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Utiles tragaediae ; alunt et lyrki; si tanien in his non auciores 
mo do, sed etiam partes o peris elegeris. 



Quintiliano, — Inst. oral. Lira* I, cap. vin. 



Flores^a, falle, cante, ou<;a-se e viva 
A portugueza ling-ua, e ja onde for, 
Senhora va de .si, soberba e altiva! 

Antonio Ferkexna,, 



Todo homem. orador, escriptor on poeta,' todo ho mem que usa 
da palavra-, nao como de um meio de commnnica^ao de suas. 
ideas, mas como de inn instrumento. de trabalho... derve esttidaf 
e conhecer a fundo a forga e os recursos desse elemento da sua 
actividade. 



j. de Alencae. 
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OA" PRINBEiRA - EDIOAO 



-Convidados pelo prestimoso editor J. 'G. de Azevedo para cor- 
rigir a S'elecgao Utteraria compilada por um dos collectores des-ta 
Anihologia e outro professor, mais acertado nos pareceu refundil-a 
de todo, dando-lhe.a forma com que ora a deparamos a publiddade. 

Si alguns trechos foram conservados, e avi'sadamente o deve- 
ram ser, muitos foram substitui-dos, e accrescentados outros, pro- 
curando nos nao omittir nenhuma das culminaneias da patria 
litteratura. 

Acertado julgamos principiar pela phase contemporaries, e 
desta remontar as nascentes da lingua, pois qu^ tal e o caminho 
natural do estudioso, que primeiro sabe como falla para d'epois 
aprender como se faHava. Nessa aprazivei viagem, muito a contra- 
. gosto tivemos de parar como que nos lirnites da navegabilidade do 
formoso rio glottioo, isto. e, no i6° seculo. Ir mais adiante nos 
vedava a incumbencia do editor, que nao desejava encarecer a 
obra, avolumando-a sem maior necessidade; mas talvez que era 
Bubsequehte edigao, dado que esta seja bem succedida, concluamos 
a encetada viagem, aventurando-nos pelas alpestres e reoondltas 
alturas d'onde manou a lingua portugueza; 

Nos especimens da litteratura. coeva pozemos especial cuidado* 
e bem desenvolvida vai esta parte. Ha de notar-se que omittimos 
os escriptores vivos; foi de proposito : assim cuidadosos evitamos 
o accrescer as - difficuldades da escolha o receio de magoarmos 
>-aidosos meliudres. lrritobile gevm^ 



to 
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Em geral procuramos uniformizar a orthographta ; mas pot 
excepcao a deix&rhos com sua physionorrtia irregular em certos 
autores ; e isto de proveitosa Iigao podera servir nas aulas. 

Esmeramo-nos em repellir tudo que nao respirasse a hones- 
tidade que cumpre manter no ensino, observando, como |pa-es de 
familia e educador-es, o maxirno fespeito : que, como dis&e um 
romano, todos devemos a puericia. 

O apartamento dos escnptqres em brasiileiros e portuguezes fi» 
zemol-o so na phase contemporanea, em que claram-ente se afas- 
taram as duas litteraturas como galhos vicej antes ,a partirem do 
mesmo tronco. Antes d'isso razao de ser nao houvera tal aparta- 
mento, que apenas se fundara em ciumes de nacionalidade, muito 
mal cabidos na serena esphera das lettras. 

Ja nao se nos afigurou desarrazoado, na escolha dos assumptos, 
optarmos por aquelies que entendessem com a nossa terra; e por 
isto nos sorriu que do Brazil fallassem, nao somente Rocha Pitta, 
Magalhaes ou Alencar, mas ainda o quinhentista Joao de Barros, 
o senscentista Francisco Manoel de Mello e o coevo Latino Coelho. 
Ouvir da ipatria por bocca extrangeira e imparcial sempre delicia 
para todo coracao bem nascido. 

Antecede aos excerptos um estudo grammatical sobre a syntaxe 
da proposicao simples e da proposicao composta, da lavra de um 
dos compiladores, o professor Fausto Barreto ; e da do ototro 
compilador sao as noticias bio-bibHographicas antepostas. ao pri^ 
meiro trecho de cada autor. iNess-es pequeninos resumos sao a]s 
sentencas criticas quasi sempre proferidas por juizes especiaes e 
competentes. 

Id>ea tivemos tambem de annotar os trechos, solvendo as 
maiores duvidas que a jovens leitores nelles podessem occorrer; 
pore in riol-o vedou a escassez do tempo, ficando para melhor oc- 
ca&ao o que em tal sentido haviamos comecado. 

O tituio de Anihologia muito de industria 6 adoptamos. Si 
os vocabuios podem ter cheiro, este e de certo unl dos rnais odo- 
riferos. Em seus dois de-mentos effecttvamente reune a idea da 
flor e a da palavra, que e a flor do eritendimento. .Nao havia senao 
os Gregos para ' formarem -vocabulos como. esse! Ajpfoveiteinol-Oe 



S>REFACIO DA PRIMEIRA EM(?A0 



11 



E elle tasnbem prevenira o leitor benigno de que se nao es~ 
candalize de quaesquer lacunas. Urn ramilhete. nao e urn horto bo- 
tanico. Basta que formosas e aromaticas sejam as f lores aqui re« 
unidas, e que offerecemos a mocidade de ambos os paizes onde 
se falla o portuguez. 



■Fausto Barretq. 
Carlos de Last. 



PREFAC10 




Estampou-se a x. a edicao da Antkologia Nacional-tm principle? 
de 1895, e mal decorrera um anno quando pelo editor fomos avi- 
>ados da escassez de ex-emplares. 

Tao rapido consumo bem claro demonstra quao benevolo aco- 
Ihimento obteve este opusculo, cujo men to, somos.os primeiros a 
reconhecel-o, quasi se reduz a discretamente escolher no optxlento 
vergel da patria litteratura; e, posto que nos nao. deslumbrem os 
animadores juizos que saudaram o nosso humiilde trabalho. assim 
na irnprensa diana como em particulates conceitos de mestres a 
collegas, . sem requintes de modestia nos e licito acreditar que nao 
muito nos distanciamos do que devera ser feito. 

Nao desejando, por ora, o honrado editor alongar um livro 
officialrnente adoptado em varias casas de ens-ino, e que cumpre 
nao toxnar caro, princijpalmente na quadra actual, resolvemos nao 
ampliar a obra, limitando-nos a expurgal-a de alguns senoes. . 

As irregularidades graphicas que muito de industria deixara- 
mos em alguns trechos de escriptores antigos, como ekmentos 
para estudos de ,o.rthographia comparada. nos as emendamos 
agora, por nos haver a pratica ensinado que a nao poucos alumnos 
induziam a erro taes- anomalias. O vulgar proloquio — que nada 
se pSde faser diante de criangas — mais uma vez teve . foros de 
verdade. 
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Assim, nao augmentada, mas certamente emendada e correcta, 
..reimprimimos a' Anthologia * National, e, confiados no favoravel 
veredicto que ja logrou no tribunal dos competentes, respeitosos 
solicitamos a confirmacjio da sentenca. * 

Fausto Barreto. 
* Carlos m I^ast. 




, Por incumbencia do Sr. Francisco Alves, augmentei a ultima 
edigao da Anihologia National, que ipor mim e pelo meu esti- 
rnavd collega Sr. Fausto Barreto foi . prganizada em 1895, e desde 
entao nunca perdeu a primeira linha' entre as cong-eneres obras 
didacticas. 

Tendo tornado, como firme proposito, a resolucao de so incluir 
nesta colleccjlo ©s excerptos de escriptores que alem de ; outras 
consagragoes tambem tivessem a da morte, nesta edicjao se hao 
de achar nonces e artigos de alguns contemporaneos distinctissimos 
e que infelizmente ja nao figuram entre os vivos. 

Em tudo e por tudo ficou mantido o aspecto da obra, respei- 
ta&do-se nisto a opiniao que geralmente a tinha t applaudido. 

Se numerosas assim foram as ampHacoes na parte relativa a 
epoca actual, nada augmentei no tocante aos escr%>tores de outras 
qmadras ; para isto, bem como para a discreta limitagao dos ex- 
cerptos, claro esta que cosxtribuiu a indole deste Irvro, que dema- 
siad© nao se poderia alongar sem perder as suas vantegjens ,d© 
ecoaomico e portatil. / . 



Carlos m Lakt. 



CONVEX. LER 



Levemente augmentada sai a lume esta 7. a edigao. Consagrados 
pela morte, entraram neste modesto (pantheon Joao Cardoso (Ba- 
rao de Paranapiacaba) e Sylvio Romero: e ja desde multo tempo 
aqui deveramos ter collocado o popular comediographo Martins 
Penna, a quern ora abrimos espaco. 

Na phase seiscentista parecem-nos aceitado admittir .o mora- 
lista D. Frei Amador Arraez, e Fr. Antonio Brandao, escriptor 
este que com outros architected a Monarchia Lusitana; bem 
como o bahiano Botelho de Oliveira, que primeiro poetou sobre 
a natureza da nossa patria. 

Supprimiu-se apenas urn trecho, nao divertidamente alongado, 
do romancista Francisco de Moraes. 

Mais nao fizemos ipelo receio de que o livro deixasse de se 1 * 
commodamente portatil : e por contentes nos darnos se continuar 
merecendo o favor publico que ate hoje o tern galardoado. 



©E SY^THXE. OA PROPOSIQAO.SIMFE.es E 
DA PROPOSBgAO CO IMPOST A - 



Periodo grammatical ou proposigao e a expressao de urn ou 
mais pensamentos por meio de palavras, 

Divide-se em periodo simples, e periodo composto on propo- 
sigao composta. 

Podemos tarnbem dizer, usando de outra expressao consa- 
grada, que a proposigao e simples' ou composta, segundo nella se 
con tern uraa ou mais affirmacoes. 

No pensamento expresso pela proposigao affirmamos algurna 
cousa de um ser. O ser de que se affirma alguma cousa, chama-se 
sujeito; o que se affirma deste ser, chama-se predicado, Ex.: 

Sujeito Predicado 
Antonio vive 

Sujeito e predicado sao os termos essenciaes da (proposigao. 

Assim como elementos morphologicos de ordem secundaria se 
agglutinam ao thema da palavra, modificando ou determinando a 
idea principal, expressa pelo nucleo radical; assim, na proposigao 
elementos syntaxicos de natureza acoessoria- occorrem, 'ten do por 
fim modi Hear ou determinar o sentido dos elementos primaries 
ou essenciaes. 

Assim, em seu maior - desenvolvim-ento, contem a proposigao, 
alera dos essench- ls, termos access orios 
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Os termos modi&cadores do sujeito, bem como do substantivo 
em g-eral, sao representados pelo objectivo e por ipalavra ou ex- 
pressao de natureza adjectiva, e por isso funccionam corno attri- 
butes ou adjuntos aitributivos. Ex.: A bondade divina e infinita; 
. a bondade de Deus e infinita ; a bondade que e de Deus, ou a 
bondade que e 'divina, e infinita; Camoes, o epico poriuguez, es- 
creveu bellissimos sonetos; na livraria do Gamier se vendem bons 
livros (ou na livraria Gamier, com ellipse da preposicao) ; Moyses 
morreu no monte Nebo; pozeram na cabeca do Filho do Homem 
a inscripcao ■ — Este e Jesus, Rei dos Judeus, etc, 

Os modifica do res do predicado sao representados, assim pelo 
substantive) e por ipalavra ou expressao de natureza substantiva, 
como pelo adverbio e por palavra ou expressao de natureza ad- 
verbial; e funccionam, no p-rimdro caso, como objecto, e } no se- 
gundo, como complemento ou ad junto adverbial. 

O objecto divide-se em directo e indirecto. 

Chama-se objecto directo o termo que modifica immediata- 
mente (sem conn-ectivo preposicional) o sentido do predicado. 
Ex. : Pedro comprou casas; elle itim-me; Deus premeia os bons; 
nao conhego o por que do negocio; estimo que tu venhas = -estimo 
a tua vinda. 

Chama-se objecto indirecto o, termo que modifica mediata- 
mente (por meio de preposicao) o sentido do [predicado, como; 
Preciso de livros; preciso dos bons e dos maus; preciso de que 
venhas, etc. 

Quando o objecto indirecto for expresso pelasfv aria goes pro- 
nominaes — me, te, se, lhe, lhes, nos, vos • — ■' precedido nao sera 
de preposicao, visto conservar em si a forca synthetica dos da- 
tives latinos. Em condigoes especiaes o objecto directo e acorn- 
panhado de preposigao, como se ve nos exemplos seguintes : — 
Eu amo a Deus } estimo a mens paes; arrancam das espadas de 
ago fino; creio em. Deus; cumpri com o men dever, etc. 

Taes construccoes, ahenadas pelos mestres da lingua, m>uito 
concorrem para a elegancia e clareza da phrase ou para melhor 
conformagao do periodo. Sao v-erdadeiros casos de typos synta- 
saicos divergent^ 
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tAiS pf-eposicoes que eaporadicamente acompanham o o&jeeto 
directo, sao chamadas por alguns grammaticos particulas de realce 
Ou particulas expletivas; mas uma v-ez que exemplos ha de ob- 
j'ecto. directo .acbmtpanhado de preposi^ao nao expletiva, como se 
ve no seguirite verso de Camoes : Nem elle entende . a nos, nem 
nos d elle, melhor fora dizer que em proposi^oes taes como — o 
pbvo adora a Deus — eu amo a meus paes — nern tu entendes a 
mitn, nem eu a elle — etc., temos o que bem se podeilia chamar 
objecio directo esp or adic anient e prepositional, 

, A denominacao e longa, mas, parece-itos, convern a cousa, 
comprehende os casos de preposigoes expletivas, e certo hao e o 
unico exemplo de expressao perijphrastica empregada na terim- 
nolagia grammatical. 

O complemenio ou ad junto adverbial, repre&entado, como dei- 
xamos dito, pelo adverbio ou por expressao de natureza tal, ac- 
crescenta ao predicado uma circumstanoia particular que neces- 
saria nao e para que completo seja o sentido do termo por elle 
modificado. Ex.: O rio corre majestosamente ou com ma jest ode; 
Pedro nao sai quando anoiiece == Pedro nao sai de noite; visitei 
no doniingo, d noite, urn amngo meu. 

Elementos morphicos de valor secundario podem ser modifi- 
cados par outros elementos monphicos secundarios, o que se ve- 
rifica quando suffixos se aggregarn a palavras em que ja existem 
raizes desinenciaes, e em muitos outfos casos que a morphologaa 
nos ensina; facto correlative se observa na proposicjio, em que 
membros accessorios podem ser modificados par membros tarh- 
berh accessories. Assim, o attfibuto pode modificar o substantivo 
cbjecio e o substanfcivo ad junto adverbial, etc., como : Pedro eom- 
prou boas casas ; ella escreve com rapidez admiravel; — do mesmo 
modo que o ad junto adverbial, pode modificar o attfibuto e outro 
adjunto adverbial, como : Pedro con-^prou muito boas casas ; o 
orador fallou e Mr aor dinar i-amente bem. 

Com o que temos dito era relagao ao attribuio e ao adjunto 
adverbial, ve-se que com estas duas ftmccSes syntaxicas accesso- 
ries se eatifoxHia o valor morphologico do adjectwo e do ad- 
verbio, aquelle satellite do substantivo, este subafcerao do verba 
do z.dyrrxs'dv o do propria adverbio., 
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E 5 a ligagao do orgao a funcglo, da anatomia da palavra a 
iphy&iologia da palavra. 

Ja. vimos como podem ser expressas os termos modificadores 
dos termos essenciaes da proposiigao: vejamos agora como podem 
ser representados o sujeito e o predicado. 

O sujeito e representado pelo substantive-, ou per palavra ou 
expres-sao de natureza substantiva, como : Herculano foi um grande 
cidadao; as plantas nascem ; os bons serao recorrupensados ; eu sou 
pobre; Pro e contra sao antonymos ; irabalha que eu te ajudarei e 
phrase h-istorica ; necessario e que trabalhes, etc. 

predicado e expresso simplesmente pelo verbo, quando este 
tern predicagao completa, como : O vegetal cresce. Si, porem, in-* 
completa for a predicagao do verbo, sera o predicado -completo re- 
presentado pelo verbo e por seus termos modificadores. Ex.: O 
Filho do Horaem amava os humildes; o jury condemnor o rio. 

Sao de predicagao completa os verbos intransitivos, e de pre- 
dicagao incompleta os transittvos. 

Entretanto, pequeno nuraero de verbos ha intransitivos cuja 
predicagao e incompleta, como : Eu esion rico ; ella parece pobre ; 
tu ficas bom; este horaem e de probidade, estd sem dinheiro, etc. 

Os adjectivos e expressoes adjectivas — rico — pobre — bom 
— de probidade — sem dinheiro — que se referem ao sujeito, 
compietando a predicagao do verbo, funccionam, nao como attri- 
butes, mas como adjuntos predicados. 

adjectivo predicative exprime affirmagao como elemento 
componente do predicado verbal, exemplo: A casa e pequena; ao 
passo que o objectivo attributivo forma com o substantivo uma 
locucao nominal, como; Incendiou-se uma casa pequena (casinha). 

.Em resumo: 

Cinco sao as relagoes das palavras na proposigao simples: 

' r. a Sujeito ou relagao subjectiva; 
. 2. a Predicado ou relagao predicativa 

3. a Attributo ou relagao attributiva ; 

4. a Objecto-ou relagao objectiva; 

5. a Comiplemento on adjunto adverbial 



HOgOES ELEMENTARES 



21 



PERIODO CORtiPOSTO OU PHdP©- 
SfiQ&O €Oi¥lFOSTA 

COORD.ENAQAO 

Duas sao as relagoes das proposicoes simples na proposigao 
eomposta : a) Relacao de coordenagao; b) Relacao de subor- 
iinagao. 

Quando duas ou mais proposicoes se acham em relacao lo~ 
gica, ou, por outros termos, quando duas ou mais proposicoes de 
tgual forga significativa, ou da mesma categoria no. pensamento, 
concorrem para a formagao de periodo composto, diz-se que taes 
proposicoes se acham em relagao de coordenagao. 

Quando se diz — ■ O tigre e perversa e o leao e generoso — - 
contem este periodo cornposto duas proposicoes, quantd ao sen- 
tido e quanto a forma, as quaes, sendo grammatical mente inde- 
pendentes, occupando a mesma categoria no pensamento, se di- 
zem coordenadas. 

As proposicoes simples se coordenam no periodo composto: 

a) Por mera juxtaposigao, como : Pedro desenha, Paulo canta; 
ttao contradigas a verdade, envergonha-te de mentir; 

b) Por meio de connectrvos apjproximativos (conjunccoes co- 
ord en ativas cm de i. a classe) como: 

Os moc,os brincam e os y-elhos trabalham; Pedro nao e intel- 
ligent e, mas e applicado; recebei o presente ou acceitai o dinheiro; 
eu penso, logo existo. 

Quatro sao os conneefcivos das proposicoes coordenadas : 

a) connectivo co'pulativo (e) ; 

b) connectivo adversative (mas) ; 

c) connectivo disjunctive (ou) ; 

d) connectivo illative (logo). 
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As proposigoes ligadas por juxtaposigao se dizern asyndetica- 
mente coordenadas ; as ligadas por meio de conjuncgoes approxi- 
mativas se dizem syndeticamenie coordenadas. 

Quando as iproposigoes compostas por coordenagao contem ter- 
mos communs, estes somente se expressam uma vez, e taes propo- 
sigoes se chamam contractas, corno ; Deus creou no ceo as arvores, 
no mar os peixes; alevaniou-se a plebe e logo commeiteu um crime. 

Nos exemplos segumtes : Dois e dots jazem quairo; elle nao 
poude nUsturar o oleo e a agua; — nao ha contracgao.de propo- 
sngoes, apezar da presenga da conjuncgao, que e ligamento inter- 
proposicional, como a proposigao e ligamento intervocabular. 

Nos mencionados exemplos, como em raros outros, ha jpela 
conjuncgao invasao da juris dicgao preposicional, assim como, a$ 
vezes, ha pela preposigao invasao do dominio conjunccional. Ex.: 
ires e ires — ires com- ires — sao seis; o capitao com os soldados\ 
padeceram mil privagdes. Phrases como estas mais nao &ao que 
phenom-enos de pathologia syntaxica, 
.1 , 

SUBORDINAQAQ 

A proposigao composta por subordinacao mais nao e que o 
desenvolvimento da prqposigao simples. 

As proposigoes constitutivas do periodo composto por suhor- 
dinagao se ligam, nao mediante relagao logica, mas mediante re- 
lagao puramente grammatical. 

Assim, quando se diz — Bu estimo que hi partas — teraog 
duas proposigoes quanto a forma e nao quanto ao senttdo: a pro- 
posigao : — eu estimo ■— nao exprime um .pensamento senao com 
auxilio da segunda — que tu partas. — Hta duas proposig5es 
grammaticalmente relacionadas. 

A proposigao simples torna-se composta por subordinagao 
quando um dos seus termos — sujeito — objecto — attributo — 
ccmplemetito adverbial — se expande sob a forma de um pensa- 
mento. A proposigao simples — estimo a tua partida = Estimo 
que part&s. 

A proposigao, desdofaramento de um dos termos oracioaaes 
citados, tern a mesma natureza e funcgao desse termo : l&l proQQ« 
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sigao, desenvolvimento de termo accessorio, accessoria tarnbem 
sera;.e a expressao oracional cujo termo.se expande em propo- 
sigao accessoria oti subordinada (clausula), toma o norae de prin- 
cipal, como: menino estudioso (que estuda) , aprende. A pro- 
posigao — que estuda (estudioso) — e subordinada em relagao a 
— O menino aprende — que e a principal. 

Cumpre notar que, assim como urn termo accessorio tpode tamr 
bem modificar outro accessorio, uma proposigao subordinada pode 
tamfbem modificar outra subordinada; ex: - — Dizem que teu ir- 
mao nao aprende, p or que nao estuda convenientemenie. 

Neste peripdo — dizem — e a propo&igao principal ; — que ten 
irmao nao aprende — e proposigao subordinada de i. B categoria, 
por modificar a prqposigao principal; e — - p or que nao estuda con- 
venientemenie — - e subordinada de 2. a categoria, porque modifica 
uma accessoria de i. 8 . 

Conforme a contextura do periodo havera subordinadas de 
i, a categoria, de 2.\ de 4* } etc. 

Serao, porem, de igual categoria duas ou mais proposigoes que 
s-e referirem ao mesmo termo da proposigao modificada, como: 
Digno de censura e o filho que nao acceita as admoestacoes pa- 
ternas, que nao aproveita dos sacrificios feitos em seu inter esse, 
que nao honra e es timet os auctores de setts dias. 

Neste • exemplo ha quatro proposigoes subordinadas, modifi- 
cando todas o termo — filho. 

As relacoes entre as proposigoes subordinadas- e as subordi- 
nates se exprimem por medo de conjugates de 2, a classe ou sub- 
ordi?iativas, e por meio de adjectivos e pronomes relativos. 

Quanto ao connectivo, a proposigao subordinada se diz con- 
junctional, quando se liga a um termo da subordinate por meio 
de conjuncgao simples 6u comiposta, como: nao quero que traba- 
lhes ; estudei emquanto elies brinoavam ; e relativa, quando se liga 
a urn termo da subordinate por meio de adjectivo ou pronome 
relative*, como: orgulho que quer humilhar, e vil; o orgulho 
que nao quer deixar-se humMhar e nobre. 

Quanio a naturesa, a proposigao se diz substanUva, adjeciiva ou 
adverbial^ segundo tern a forga significativa de uma destas tres 
categorias grammaticaes, como: Contam que elle chegou (a sua 
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chegada) ; o homem que tern probidade nao mente — o homem 
Probo, etc.; eu entrei depois que elles sahiram (depois de sua 
sahida). 

Quanto a funccao, a proposicao se diz sub jectiva, objective, at- 
tributiva on adverbial, segundo funcciona como sujeito, objecto, 
attribute on adjunto adverbial 



lyadr© synoptic© das proposlgoes no periodo 



Coordenadas asyndeticas., 



Coordenadas syndeticas. 



O tigre e perverso, o leao e ge» 
neroso. 

Pedro- e bom e Joao e mau, 

Eu acceito o dinheiro on recebo o 

presente. 
Pedro nao e amigo de Paulo, 

mas Paulo e amigo de Pedro. 
Eu penso, logo existo. 



Qtsadro synoptico das proposigoes no periodo 
compost© por° subordinate 



QUANTO 
AO CONN^CTIVG 



QUANTO 
AO VALOU 



QUANTO A FUNCCAO 



Proposicao / $ u bstantiva 
conjunccional 



Proposicao 
relativa 



Subj ectiva : Convem que esiudes. 
Proposigao \ Objectiva directa: Desejo que tra~ 
bathes. 

Objectiva ind-irecta: Preciso de que 
venhas. 

Circumstancial : Eu es-tudo, emquanto 
elles dormem, 

Attributiva: tempo que se perde 
nao se recupera mals. 



Adverbial 



| Adjectiva | J 



Salvo urn ou outro modo de aipreciar o assumpto, rapido re- 
sumo do que em materia de syntaxe das proposigoes temos apren- 
dido em livros de bons mestres, representam as nocoes que ahi 
ficani simples e elementannente. expostas. 



PARTE I 



PROSADORES 

PHASE CONTEMPORANEA 
(Seculo XSX S depois de 182©) 



J©i,© Francisco Lisboa (Maranhao, 1812-1863) redigiu com 
brilhantisino diversas foihas desde 1832 ate 1836, epoca em que 
interrompeu os labbres da imprensa, que alias pouco mais tarde 
reencetou. Em 1852 comegou a publicagao de uma interessanie 
revista, Jornal de Timon, onde escreveu a luz dos docuznentos a 
historia civil, eccnomica e administrativa do Maranhao. 

Incumbido, pelo governo, de colligir documentos historicos, 
parti xi para Lisboa, e ahi morreu, deixando nma obra postunaa 
: — A V.ida do Padre Antonio Vieira. 

O finado Antonio Henrique Leal publicou as obras completas- 
de Lisboa, de quern disse Innocencio da Silva. — ter sido "urn 
espirito penetrant©, que reunia as theorias uma dicgao copiosa B 
castiga e fluent©". 



V©ea§ao de Vieira, 

Nao contava bem Antonio Vieira oito annos de idade, 
quando em 1 615 teve de acompanhar sua familia para a 
metropole do Brasil. Da razao desta viagem nao ha cabal 
certeza ; mas presume-se que Christovao Vieira Ravasco, 
sen- pae, viera despachado a servir algum emprego, talvez 
o de secretario do Estado, que depois exerceu durante 
toda vida seu filho Bernardo Vieira Ravasco, irmao mais 
. bovo do ' padre. 

Mai desembarcou na Bahia, comeccu este a estudar os 
primeiros rudimentos e humamdades,' frequentando- as es- 
colas dcs Jestritas,' que floresciam entao ali, como em v-cn 
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a parte, corn grande aproveitamento da mocidade., Mos- 
trava-se Antonio Vieira assiduo e fervoroso nos estudos, 
e lidava deveras por avantajar-se aos demais seus condis- 
cipulos ; mas conta-se que nos primeiros tempos, apezar 
da natural vivacidade que desde os mais tenros annos 
rnanifestara, nao podera fazer grandes progfessos, pelo 
nao ajudar a memoria rude e pesada, e como toldada de 
espessa nuvem. Era o estudante grande devoto da Virgem ; 
e urn dia que, ajoelhado ante a sua imagery e cheio do 
pezar e abatimento que Ihe causava aquella natural inca- 
pacidade, a implorava em fervorosa oragao para que g 
ajudasse a veneer semelhante ohstaculo,' de repente sentiu 
como urn estalo e dor aguda na cabeca, que Ihe pareceu 
que ali acabaria a vida. Era a Virgem' que sem duvida 
escutara e deferia a supplica ardente e generosa; e era o 
veo espesso, que trazia em tao indigna escuridade aquelle 
juvenil engenho, que num momenta se rasgava e desfazia 
para sempre. Guiou d'ali Vieira para a escola com grande 
alvoroQO, e sentiu-se tao outro do que fora ate entao, que 
logo ariimosamente pediu para argumentar'. com os mais 
sabedores e adiantado's. E a todos venceu e desbancou, 
com entranhavel assombro do mestre que bem conheceu 
andava naquillo grande novidade. Assim o referem pelo 
menos as chronicas da ©rdem ; e, se a aneeddta nao e 
verdadeira, e pelo menos cakulada para dar uma cor 
romanesca e maravilhosa aos primeiros lampejos deste 
engenho novel, que mais tarde havia deslumbrar o mundo 
pelo seu extraordinario fulgor. 

(J. F, Lisboa, Obras ■ completes, 
torno IV, p. I, pag. 9.) 
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Xmportancia p'olitica de Yieira* 

A parte que em taes negocios tomava o padre Antonio 
•Vieira, consistia em repetidas missoes a diversas cortes da 
Buropa, e em pianos e arbitrios que propunha a e!~rel ? 
sobre a administracao, guerra, marinha e outros assum- 
ptos. Esses trabalhos enumerou~os elle largamente em 
uma carta apologetica que escreveu ao conde da Ericeira, 
e cuja data ignoramos por se ter perdido o final d'ella. 
(E' a'n8 a do T. 2°.) Alii vemos que propoz a .creagao de 
duas companhias de commercio, a imitacao das da Hoi- 
landa, uma para o Brasil e outra para a India. A chimera 
chegou a organizar-se, posto que mais tarde. O seu fim 
era enriquecer Portugal pelo commercio, proporcionando- 
. lhe ao mesmo tempo meios de fazer a guerra a seus ini- 
rnigos, e de manter a possessao das suas colonias contra 
a Hollanda. • ~ 

Nesse mesmo intento/e considerando. porventura rnais 
difficil conservar a India que o' Brasil, propoz que se 
cuidasse .seriamente de transplantar para esta ultima re- 
giao as drogas d'aquella, porquanto com este expediente 
ficaria completamente arruinado o commercio que a Hol- 
landa fazia no Oriente, podendo Portugal fornecel-as a 
Europa por precps muito mais vantajosos, como quern, as 
trazia de mais perte> ? e .com menos 'custo. 

Entretanto, assevera Constancio na sua Hisloria do 
Brasil (T. i°, pags. 472 e 473) que procurador da f,a- 
zenda Pedro Fernandes Monteiro' fora quern em 1647 
propozera a creagao de uma' companhia de commercio do 
> Brasil, piano que foi adoptado pela Miesa de consciencia e 
ordens; ao passo que , P. Antonio Vieira, a quern el-rei 
cpmmunicou as deliberates, aconselhara o abandono e 
sacrif icio de Pernambuco para se conservar a India, ex- 
pondo a sua opiniao ern um memorial, cujas razoes pare- 
ceram tao solidas a D, Joao IV que denoxrjnou de pap el 
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forte, Sem contestarmos a veracidade destas noticks, so 
diremos que Antonio Vieira nos transmitte as suas em 
contrario, na carta ja citada, com taes circumstancias e 
pormenores que seria temeridade pol-as em duvida. E 
no Portugal Restaur ado, tractando o coxide da Ericeira 
dos * successos " deste anno de 1647, ref ere o mesmo que 
nos colligirrios da carta de Vieira, isto e, que o padre vo- 
tara pela conservacao do Brasil, depois de 'resumir e 
comparar em urn escripto brilhante todas as opinioes do 
conselho que el-rei havia submettido ao seu exame. 

Para acudir ao Brasil, propoz igualmente ' padre a 
eompra de quinze fragatas de trinta pecas, que em 
Amsterdao lhe offereceram por vinte mil cruzados cada 
lima, postas em Lisboa apparelhadas de todo o necessario. 
O alvitre agradou, mas para o por por obra eram neces- 
sarios tresentos mil cruzados, e nao os havia a rnao. In- 
dicou Vieira urn deve imposto sobre a frota que havia 
chegado do Brasil naquelles dias, opulentissima de mais 
de quarenta mil caixas de assucar. Mandou-lhe Sua Ma- 
gestade que pozesse tiido aquillo em um papel sem labia, 
e passados poucos dias fez-lhe saber que, mandando 
consultal-o por seus ministros, responderam estes que 
negocio estava muito-'cru. Mas eis que apen'as passam seis 
mezes, e chegam noticias de como Segismundo apertava 
com a Bahia, e fazia graride falta a armada que nao com- 
prara nem mandara. Interpellado Vieira por el-rei 
acerca desta diffieuldade com as seguintes palavras : — 
Que vos parece que facamos? — : "O negocio, senhor, 
(respondeu elle) e mui facil. Nao disseram a V. M. os 
ministros que 1 , aquelle negocio era muito cru? Pois entao 
cozarn-n s o agora. " 

O cortezao triumphava sem muita caridade dos emba- 
racos dos ministros e ainda do seu proprio rei. Esses 
embaracos nao parararn aqui Assentou-se em conselho 
que era indispensavel soccorrer a Bahia,- e para isso se 
havia mister de tresentos mil cruzados,' sern occorrer to- 
iavia 11 in as ial-0 Toraou.el = i,m " 
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o caso com o padre, e este The respondeu indignado : 
"Basta, senhor, que a um rex de Portugal hao de dizer 
sens ministros que nao ha meio de. haver 300.000 cruzados 
com que acudir ao Brasil, que e tudo o que hoje temos ! 
Ora 5 en com esta roupeta remendada espero em Deus que 
hoje mesrno hei de dar a V. M. toda esta quantia," — E 
assim- ioi, que a obteve irnmediatam-ente de emprestimo 
por intermedio de urn negociante, seu amigo e antigo co- 
nhecido do BrasiL 

A noticla" destas e outras proezas semeihantes, e espe- 
cialmente a do projecto da- Companhia Occidental, fez 
dizer aos rnais abalizados politicos de Roma — : que, pois 
havia em Portugal sujeitos tao cabaes que sabiam excogitar 
semeihantes arbitrios, ja nao era possivel duvidar da con- 
servacao do reino, apezar de todo o poder dos seus ini- 
' migos^ 

(Idem, t. IV, part. II, pag. 341. )_ 



FpshcIsc© de SrJEss Torres Hom©m s Yiscon&e de Inhomerlm, 
formdu-se em medicina pela faculdade do Bio, e em direito pela 
universidade de Paris. Nascido " 110 Kio em 1812 exerceu impor- 
tantes cargos: ~ director, g-eral das rendas, presidente do Banco 
do Brasil, e duas vezes miziistro da fazenda. Beputado provin- 
cial e g-eral, tomou asseiito no .senado eomo representante do 
Rio Grande do Norte. Pamphletisla mordaz, pubiicou o IAbello 
do. povo sob o pseudony mq. de -Tiiniin&ro, manifestando tenden- 
cias anti-dynasticas, de que depois se retractou. Como escriptor" 
'politico, orador parlameritar e estudioso nnanceiro, prestou ao 
rosso paiz os mais relevantes services, e, entre as -feigoes cara- 
cteristicas da sua poderosa mdividualidade, eumpre nao esquecer 
que foi sempre estrenuo . adversario da escravidao. 

Do sen disperse espolio parece-nos'. interessante di vulgar o 
artig-o que em seguida se ie, de 1843, e no qual, em resumo,--esta- 
dito tudo quanta se houve de .rep - * '"7 una quarto de seenlo depots. 

O Visconde de Inhomerlm morreu em 1878, na cic .de de 
Paris, 
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.Ck>lonlsa§ao. 

Xnfelizmente nada se ha feito ate aqui sobre tao im~ 
portante objecto; nem ao menos se curou de attenuar, 
tanto quanto cabia na alcada do legislador, os effeitos da 
proxirna e terrivel crise, que pela cessacao do trafico tern 
de vir aos nos.sos plantadores. D'aqui a poucos annos, e 
mister que ninguem se illuda,.essa cessacao sera completa, 
attento o a.finco portentoso com que n'isso trabalha a In- 
glaterra, a natureza dos melos e recursos illimitados de que 
dispoe, e entao o agricultor brasileiro que, fascinado de 
anno em anno pela esperanca enganadora de que o con- 
trabando durara sempre como ate aqui, fechou os olhos 
ao porvir, achar-se-ha lancado repentinamente na posiqao 
rnais afflictiva, reduzldo a mudar em urn so dia, por 
assim dizer, um rnethodo de trabalho que existe ha tres 
seculos; e sujeito portanto inevitavelmente a tao subita 
revolucao operada na industria nacional. 

Na imminencia de semelhante crlse, suspensa sobre' a 
caheca de nossos lavradores como uma nuvem carregada 
de tempestades, nao tinhamos acaso direito de esperar 
que as camaras legislatives tratassem sem perda de tempo, 
senao de prevenil-a, ao menos de diminuir as suas conse- 
quencias indeclinaveis, por meio de uma lei de colonizagao,. 
que attrah'isse pouco a pduco ao nosso solo os bracos 
extiberantes da industria europea, .dispondo e preparando 
assim gradualmente o paiz a grande mudanqa que se tern 
de operar no sy sterna de trabalho, a sttbstituicao da in- 
dustria servil pela industria li'vre? Nenhuma providencia 
porem.se tomou; nem um so instante este objecto, que 
preoccupa tao vivamente a todos quantos olham em torno 
de si, e d'ahi estendern as vistas para o futuro 3 fixou a 
attencao dos representantes da nagao ! 

Que depioravd incurial 
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No emtanto, por deficiencia de medidas capazes de 
encher as lacunas que a morte deixa" na escravatura, o 
contrabandista de homens, o introductor da barbaria no 
meio da nossa civilizagao- retardada,, esta seguro da impu- 
nidade. Por essa longa costa do Brasil o trafico se tern, 
tornado franco e livre de riscos, e o nosso paiz vae sendo 
inundado, sem medida, de gente grosseira e estupida, 
cujo numero existente devera seriamente assustar-nos. 

Capitaes immensos empregados em negro s sao todos os 
an.nos sepultados debaixo da terra, ou annuliados pela 
velhke; e entretanto a facilldade de achar a mao estas 
machinas ja feitas impede que olhemos para tantos me- 
lhoramentos, introduzidos pela actividade do genio eu- 
ropeu nos processos da industria, e que procuremos para 
o Brasil uma populagao melhor, convidando de outras na- 
coes colonos, que por conta de particulares venham cul- 
tivar o nosso solo. 

A existencia dos escravos^ e, o que e mais fatal a 
civilizagao, a sua continuada importagao d 'esses sertoes 
d'Afrka, perpetua a ignorancia e a ignavia em uma classe 
numerosa de nossos lavradores, e torna imposslvel des~ 
bastar os errosque na agrkultura tern, introduzido a rotina 
cega dos tempos passados. O escravo nao tern interesse 
algum no aperf eigoamento ; o mestno estimulo do ^lucro 
nao o punge para melhor o methodo por que. desempenhi 
a sua aborrecida tarefa: machina caduca, embnitecida 
pelo seu proprio estado e pela vlda selvatid^o^ue ;^>assou 
na terra natal, elle nao pode ser senao urn imperfekissimo 
instrumento para o adiantamento da nossa lavoura, e e 
de todo Inutil para as artes e custeio de qualquer ma- 
nufactura. - 

Se por este lado a continuagao forcosa do trafico e uma 
praga que se langou sobre a nossa terra -.abengoada, e que 
ha retardado a verdadeira prosperidade, aviltando e en- 
torpecendo a.hl a industria, sem a qua! nao ha progresso 
nem ventura social, que diremos dos sens eifeitos pela 
iu.s toca ao moral! Quern nao ve que certos habitos, con- 
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trahidos por muitos de nossos' compatriotas 3 sao oriundos 
da escravidao! Desde a infaacia temos quem nos sirva 
em todos os menores movimentos da vida; desdenhamos 
o trabalho. como .so proprio da condicao servil, e assim 
ganhamos defeitos que nos sao funestissimos na carreira 
toda da existenda, 

A es.cravidao leva a corrupgao e o vicio ate o centre 
das familias, qtter seja per exemplos reiterados da mais 
grosseira rmmoralidade, quer pela depravacao que inflltra 
na alma innocente de tantos meninos confiados aos des- 
velos de estupidos escravos, so pedagogos da infamia e 
pr-eceptores do crime. Que exemplo recebem elles dos seus> 
primeiros ' aios, dos eompanheiros de sens brincos, dos 
conductores de sua inf ancia ! E sera livre, moral na car- 
reira publica, o homem que desde o berco se acostumou 
a ser despota e tyranno no sacrario da existencia dom'es- 
tica? Que facilidade aberta para toda a especie de des- 
ordens moraes ! E s todavia, continua-se na apathia a res- 
peito de urn object o que, mais que qualquer outro, devia 
.interessar-nos, como e o da .colon izacao europea ! 

(Minerva Brasiliense, Tom. 2>° ? 
■ n. 15, pags. 448-449.) 



L,mz OarSos ftgartins Penna (Rio de Janeiro, 1815-1848) 
Orphao e educado' por seas tu tores; perfes em 1835 o curso da 
Aula de Commercio, e, arrastado por manifestas tendencias 
artiBticas, frequentou a Academia Imperial de Bellas krtes, 
adqulrindo nogoss de pintura, esculptara, architectura e rausica. 
Urgido pela necessidade, acceitou o empreg-o de amanuense da 
Mesa do Consulado no ' Rio de Janeiro, onde ssrvra desde 1838' 
afrl ser traasferido em 1843, com ig:.ual categoria para a. secre- 
taria.de Esta&o dos Megocios Estrangeiros, Em 1847 par tin para 
a Europa como addido & legagao brasileira em Londres. ; 

"Nao lhe seisdo ahi favoravoi o ciima, -deliberou re.gTe~~~~ ao 
Brasil, coos »m xnelo da vtasrsm Eftlloetu na cidado de XJjiboa, 
em &m 1*48. 
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medias e * algtms dramas. Folhetins e chronicas, no Jornal do 
Ocmrtiercio, coin pie tarn .0 seu. espolio litterario. 

Nao passam de noye as co medias de Martins Penna que 
f oram impressas, e depois reimidas em uma edigao da casa 
Gamier, com estudos 'historicos e criticos de Mello Moraes Fiiho 
e Sylvio Romero. Juiz de Paz da roca, o Judas em sabliado 
de Alleluia e ■ O Ivovigo sao asmais conhecidas de taes. pro- 
ducgoes, quo sobretudo primam pela natural! dade das situagoesi 
singeleza da phrase e horn desenho de typos nacionaes. ' 



Jnk cie Pas da roga. 



JUIZ 

Sr. Escrivao, leia otttro reqoerimentGo 

ESCRIVAO, Undo. 

Ci O abaixo assignado vem dar os parabens a Vossa 
Senhoria por ter entrado com -saude no novo anno fman- 
ceiro. Eu, Ilktstrissimo Senhor Juiz de Paz, sou senhor 
de urn sitio que esta 11a beira do rio, aonde da multo 
boas bananas e laranjas, -e, como vem de encaixe, peco a 
Vossa Senhoria favor de acceitar um cestinho das 
mesrnas, que eu mandarei hoje a tarda ; rnas, como ia 
dizendo, dito sitio foi comprado com o dinheiro que 
minha mttlher ganhou nas costuras... E vae senao quan- 
do, um meu vizinho, homem da raca 'de Judas, diz que 
metade do sitio e delle. ■ E entao que Ihe parece, Sr. Juiz ? 
nao e desaforo? Mas, como ia dizendo, peco a Vossa Se- 
nhoria para vir assistir a marcacao do sitio. — Manoel 
Andre. — P_. R. 'M."" 

jui2 

Nao posso deferir por estar mtdto atravancado com 
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MANOEL ANDRE 

; -Mas, Sr a Juiz s elle tambem esta . occupado com uma 
plant^aq. 

:; JUIZ 

Voce replica? Olhe que o mando para a cadea 

MANOEL ANDRE 

Vossa Senhoria nao pode prender-nie a toa; a Const!- 
tuicao nao manda. 

JUIZ 

A Constituigao ! Esta beni! Eu, o Juiz de Paz, hei por 
bem derogar a Constituigao ! Sr. Escrivao, tome por - 
termo que a Constituigao esta derogada, e mande-me 
prender este homern. 

MANOEL ANDRE 

Isto e uma injustice ! 

JUIZ 

Ainda falla? Suspenda-lhe as gararitias ! 

MANOEL ANDRE 

E' desaforo! 

juiz, levaniando-se. 

-. Brejeiro! (Manoel Andre corre/e o Juiz vae airag.) 
Pega! PegaL. La se foi 5 que o leva a brer - , (Assenia-se) 
Vamos as outras partes. 
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e;scrivao^ Undo. 

"Diz Joao-de Sampaio que, sendo elle senhor absoluto 
de urn leitao, que teve a porca mais velha da casa, .acon- 
teceu que o dito acima referido leitao furasse a cerca do 
Sr. Thomaz, e s com a sem-ceremonia que tern todo porco, 
fossasse . a horta do mesmo senhor. Vou a respeito de 
dizer, Sr. Juiz, que o leitao, carece agora advertir, nao 
tern culpa, porque nunca vi ura pofco pensar conio um 
cao ? que e outra quaiidade de alirnaria, e que pensa as 
vezes comp um homem. E para que Vossa Senhoria nao 
pense que minto, lhe conto uraa historia. A minha ca- 
della Troia, aquella mesma que escapou de morder a 
Vossa Senhoria naquella noite 3 depois que lhe dei uma 
tunda. nunca mais comeu na cuia com os pequenos ; mas 
vou a respeito de dizer que o Sr. Thomaz nao tern razao 
em querer ficar com o leitao, so porque lhe comeu duas 
ou tres cabecas de nabo. Assim, pego a Vossa Senhoria 
que rne mande entregar o leitao. — ■ P. R. M/ s 

JUIZ 

yerdade, Sr. Thomaz, o que diz o Sr. Sampaio? 

THOMAZ 

E ? verdade que o leitao era d'elle, porem .agora e meu. 

SAMPAIO 

Mas si era meu, e o Sr. nem m J o comprou nem eu 
lh'o dei, como pode ser seu? 

THOMAZ 

iL 7 meu., tenho dito. 
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SAMPAIO ' ■ 

Pois nao' e, nao, senhor.., (Agarram ambos no leiiao e 
piix.am cada um paw, sen lado.) 

juiz, levaniando-se* . 
Larguem o pobre animal! Nao o mateml 

THOMAS 

Deixe-me, senhor ! 

JUIZ 

Sr. Escrivao, chame o meirinho. (Os clous apartam-se.) 
Espere, Sr. Escrivao, nao e preclso. (Assenta-se.) Mens 
senhores, so vejo- um modo de' conciliar esta contenda, 
que e darem os senhores este leitao de presenle a alguma 
pessoa.. a Nao digo com isto que m'o clem 

THOMAZ 

• Lembra Vossa Senhoria bem, Peco licenca a Vossa 
Senhoria para lhe offerecer. 

' ' . juiz ; 

Muito obrigado. E 5 d senhor um horn em de bem, que 
nao gosta de demandas... E que diz o Sr. Sampaio? 

SAMPAIO 

Von a respeito de dizer que, si Vossa Senhoria 
acceita, fico content e s 



PHOSADORES 



JUIZ 

Muito obrigado, muito obrigado. Faca o favor de deixar 
ver... Oh! homenx! esta gordo ! tern toucinho de quatro 
.dedos! Com effeito! Ora, Sr. Thomaz, eu que gosto tanto 
de porco com ervilbas... 

THOMAZ 

Si Vossa Senhoria quer 5 posso Ihe mandar algumas. 

JUIZ 

Faz-me muito favor. Tome o leitao, e bote no cbiqueiro 
quando passar. Sabe onde e? 

THOMAZ, tomando o leitao* 

Sim,, senhor, 

JUIZ 

Podem-se xetirar. Estao conciliados. 
(Martins Pknna^ Comedias, ed. Garnier, pags. 11-13.) 



Francjs-co Adofpho de . Wapnhsgen s Bar do e Tisconde de. 
Porto Seguro (S. Joao de Ipanema, Sorocaba, 1816-1878) era. 
fiiho de u m official allemao, que ■ viera para o Brasil dirig-ir a 
fabrica de ferro de ' Ipanema e - ; yoltou a Portugal em 1823, 
levando corosig-o a familia. Francisco de Warnhagren serviu em 
Portugal como militar, tomando parte na gucrrr. gq 1SS4 e rece- 
bendo de D, Pedro IV o p-o to de 2° tenente &e s •• iuaria. Depots 
condio. a c ctn^c ra de o\ovu .■ ~> e 9 tc •• ~ **'•> 
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gosto pelos estudos historicos, logrou ser recebido na Academia 
de Seiencias de Lisboa. 

, Em 1841 fez-se declarar cidadao brasileiro, e dahi comegou 
a" sua carreira diplomatica em Madrid, no Chile, no Peru e no 
Equador. Quando morreu, era enviado extraordinario junto ao 
governo da Austria-PIungria. 

Infatigavel excavador, sobre muitos pontos escreveu merao- 
rias inte'ressantes, era grande parte recolhidas na Revista do 
Institute* Historico. e Geographico Brasileiro. Pae da nossa his- 
toria- — chamou-lhe Joao Francisco Lisboa, que alias foi o seu 
mais fogoso adversario. Bern conhecida e a sua Historic. Geral. 

Nao era estylista, mas primou pela severa correcgao da lin- 
guagem. 



Escriptores do reinado de I0 o Joao VI. 

O diccionario de Moraes limitava-se na primeira edicao 
a 'urn resumo do de Bluteatt; porem na segunda (18x3) e 
na terceira (1823) appareceu tao enriquecido que se con- 
verfceu em obra original e de muitissima utilidade. Moraes, 
livre das garras da Inquisigao, obtivera no seculo deze- 
nove liceriga para passar a Pernambuco, e na Moribeca 
se achava ja em 1802. Ahi, apezar dos cuidados que de- 
rnandava delle a lavoura do assucar, a qual se entregou, 
proseguiu na obra emprehendida, _yoltarido-se com maior 
afinco ao estudo dos classicos e recolhendo dos campos e 
dos engenhos muitos termos usados f amiliarmente no 
nosso paiz, e a que deu, por assim dizer, sancgao litteraria. 
Apohtem-se embora no trabalho de Moraes, definicoes 
pouco exactas, note-se no systema f alta de concisao, de 
methodo e de regularidade, outros muitos meritos deve 
elle ter para que censores do credito e autoridade do Fi- 
jinto e do patriarcha S. Luiz Ihe prestassem tanta con- 
sideragao. 

A Chor agraphia Brasilica e o nome de Ay res do Casal 
hao de passar aos seculos mais remotos, pelas preciosas 
notkias geographkas que a obra encerra, pelo methodo e 
clareza do chorographo-escriptor, e ate por uns tantos 
erros, principalmente historicos, que commetteu ; e que 
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servem a provar o muito que desde entao femos adiantado 
jem taes estudos. Do alvara de privilegio que acompanha 
|a primeira ' edigao," consta que o autor pretendia publicar 
outra mais perfeita da mesma obra, "fructo de muitos 
annos de trabalho, e em que fizera consideraveis despesas'/* 

De.South-ey, injustiga de nossa parte fora nao confessar 
que sao preciosissimos os tres volumes que nos deixou ? 
pelas muitas noticias que encerram, e das quaes algumas 
nao se encontram senao ahi, o que prati-camente tentamog 
por vezes indicar com varias remissoes a essa obra. 

Infelizmente, porem, deixou este autor quasi virgem o 
importante periodo decorrido desde o ultimo quartel do 
seculo passado ate ao seu tempo, como havia deixado o 
periodo que comprehende o seculo XVI e que se contem 
nos primeiros doze capitulos do primeiro volume, que elle 
se viu obrigadp a reimprimir em 1822, para introduzir 
addigoes e correcgoes que julgou essenciaes, em vista da 
apparigao de novos documentos, que o obrigaram a reco- 
nhecer, em dezembro de 1.821, que reconhecia "quanto a 
historia do Brasil poderia ganhar com exames e estudos 
feitos nos archivos." Gumpre declarar, entretanto, que os 
tres volumes de Southey sao, 1 mais do que uma historia 
com competente concisao e unidade, "memorias chronolo- 
gicas colligidas de muitos auto res e varies manuscriptos 
para servirem a historia do Brasil, Buenos Aires, Monte- 
video, Paraguay, etc." Por Is so se nota- nesses volumes 
a falta de nexo, e a cangada repeticao de insossas descri- 
pgoes (sobretudo acerca dos Indios) que sao causa de 
sua pouca popularidade. 

: Tambem devemos lastimar que se mostre tao intole- 
rante com os Brasileiros nos assumptos religiosos, mo- 
tivo porque o original da sua obra nunca se fez popular 
no Brasil. 

Dos trahalhos, fructo de muito estudo e meditacao de 
■ Southey, fez francez Alphonse Beauchamp urn resumo 
ou plagio e ouso-u publical-o, retribtiindo ingratamente o 
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sen bemfeitor com af frbntas e improperios, que hoje sobre 
eile proprio recahem. 

Do principe Maximiliano . cumpre-nos dizer que, alem 
de que na sua viagem por terra dp Rio a Bahia, pelo Bs- 
pirito Santo, Ilheos e Porto Seguro, fez varias obser- 
vagoes importantes nao so geographicas como relativas A 
hlstoria natural, elle foi o primeiro qu-e, com estampas 
fielmente copiadas e gravadas, offereoeu a Europa quasi 
como photographados os . aspectos ' physionomicos dos 
nossos Indios. Aos services as sciencias naturaes, geogra- 
phicas e ethnographicas, ' dos dous companheiros Spix e 
Martins ja tern feito devida justica a geracao actual. 



O fluminense Fr. Francisco de S. Carlos foi alem de 
bom pregador grande poeta, do mesmo modo que Souza 
Caldas, tambem fluminense. O livro da Assumpgao da 
Virgem, apezar da toada monotona das rimas pareadas em 
que foi e'scripto, e uma epopea sagrada de primeira ordem, 
. e a engenhosa invencao do autor de collocar na America 
o paraiso terreal, e o aproveitar-se disto para a descrever, 
a recommendarao rnuito a Europa christan, quando sejarn 
nesta mats conhecidas as obras dos Brasileirps." 

Souza Caldas e o nos-so poeta biblico; as suas imagens 
sao sublimes e o estylo sempre elevado, 

De Januario temos o.classico Niiheroy, poema da me- 
tamorphose' do Pao de Assuca.r, cujo assumpto fora pouco 
antes tratado em outro poema, chamado • Libambo, pelo 
official da armada Paulino joaquim Eeitao, autor do Hy- 
mno a es quadra e do Templo da ItmnortaMdcide . 

Ou&ras poesias ? alias de pouca originaiidade, possuimos, 
d'este tempo, de Jose Eloy Ottoni, filho de Minas, admi- 
rado e socio de Bocage, e antes na Europa secretario ' da 
Condessa de Oyenhausen, que o protegia ; de Manoel 
Fe reira de Araujo GuiiTiaraes, bate da Acadetnia Militar 
e i™:-^* do Patricia e ox Gazeia^ e do faenedictino Frel. 



Francisco de Paula de Santa Gertrudes Magna. Pedra 
Branca ja entao poetava, mas so mats tarde adquiriu 
celebridade. - " 

August© ck Saint-HUaire f ez»se conhecido por seis 
tomos de viagens, que publicou acerca das provincias me- 
redlonaes do Brasil, que percorreu, prmcipalrnerite para 
enriquecer a sciencia botanica, no que inquestionavel- 
mente prestou service' 



Dos nove volumes de nionsenhor Pi'zarro f azemos men- 
cao para nao parecermos omisso ; pois pref eriramos calar 
que o autor, valendo-se alias dos trabalhos dos conegos 
Henrique Moreira de Carvalho, Jose Joaquirn Pinheiro e 
Jose de Souza Marmello, produziu uma obra confusa, 
diffusa e ate as vezes obtusa. 

Ouanto zlgs A nnaes (de Balthazar da Silva Lisboa) ao 
raenps ha neiles muitos documentos. Dispensaramos, po- 
rem/ sobretudo, eertos episodios que apresentam as vezes 
a obra como uma pega de retalhos. 

(Porto Skguho, ' Historia geral do Brasil, 2. a ed. — 
Tomo II, pags. 1176-1180.) 



-.<Jo£o i::o.^©el Pe^efpa da Silva (Iguassil, Esta&o do Rio de Ja- 
neiro, 1S18~1.8S7) fox, incontestavelmerxte, Tim horaem traba- 
lho e merito, cirjos escriptos liistoricos, objecto, alias, de varias 
contestagoes razoaveis, nao devem ser postos de parte pelos 
esiudiosos das coasa3 patrias. • - 

Abrangem . esses livros todo o peripdo que vae de 1808, com 
a chegada da dyaastia real de Bragarica a terras do Brasil, ate 
1840, com a proel&maeao da rnaiorldade do imperador Pedro II, 
e sao.:" a 'Historia <&a f-imdacao do- Ivnprerip BrasUeiro, de que lia 
dims edigSes, sen-do a 2 a de 1877; o Begundo Periodo do reinado 
de X». Pedro i no Uracil; e a Historia do Brazil durante a me- 
noridade 2?. Pedro 21, into de 183X a .1840, da qnmJ fmmhtra 
se flzoi'am duos GdigtoB. 

Pereira da Silva i.r«£juentement8 ec enganava em nomes ® 
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'datas; mas.na apreciagao moral dos factos tinlia sisudo criterio, 
nern fallece as suas narrativas, em mais de uma pagina, viva 
e communicativa sensibilidade. 

Alem desta obra capital existem, mais, do laborioso autor: 
Curso de ■ historic, dos differ en tes Esiados da America; Yaroes 
IUustres do Brasil ou Plutarco Brasileiro ; cinco volumes sob o 
titulo — Na historic, e na legenda; Filinio Elysio e a sua epoca, 
estudo critico e litterario; Litterature Poriugaise; Nacionali- 
dade, lingua e litter alura de Portugal e do Brasil; Memorias do 
segundo reinado; e, no dominio da ficgao, mais do que no da 
historia, as chronicas Jeronymo Gorte Real, Manoel de Moraes, 
X). Jodo de Noronlia, e o romance Aspasia. 

Militando na politica, Pereira da Siiva cheg-ou a ter assento 
no senado do Imperio, onde o veio encontrar a Republica. 



A revolugao de 1831. 

Foi geral o brado de mdignagao em todos os gnipos e 
fracgoes do partido liberal, quando os periodicos de 6 de 
abril publicaram a mudanga do ministerio. Voltava-se ao 
antigo regimen, restauravam-se as decrepitas tradig&es do 
governo pessoal, desprezavam-se as maximas do systema 
representative, desf eiteava-se a Camara dos Deputados, 
nao se admittindo nenhtim dos seus membros no gabinete, 
sacrif icavam--se emfim de novo os. brasileiros ao furor dos 
Portugueses 1 Tap prof undamenfre se commoveram os espi- 
ritos que, logo ao correr a noticia da mudanga ministerial, 
e ao saber-se o pessoal do novo gabinete, grupos numero- 
sos comegaram a percorrer as ruas, repetindo gritos sedi- 
ciosos, e aos homens mais adiantados tomaram a dianteira 
dos acontecirnentos, que nao podiam deixar de realizar-se„ 

Quasi sera combinagao, nem piano assentado, foram- 
se magotes de povo, dirigindo, de uma hora em diante, 
para o Campo de Sant'Anna, e ahi agglomerando-se entre 
o quartel das tropas e os pacos da municipalidade. Pelas 
tres horas da tarde avaliava-se ja o sen. numero em cerca 
de duas mil pessoas, sahidas na maxima parte das ulti- 
" mas camadas da sociedade. Os deputados que se achavam 
na capital n«n tiveram tempo de combinar resolugoes, 
pela celeridade com que o mo vim en to se ia operando. 
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Convocados uns pelos outros e a toda a pressa, juntaram- 
se assustados na casa do padre Jose Custodio Dias s pelo 
meio dia ; mas logo, ao principiar a sessao, appareceram 
divergencias. 

Evaristo, Carneiro Leao e Paim propuzeram que se 
resistisse a revdlucao, porque da sua victoria resultariam 
a queda do Xmperaddr, a ruina das instituicoes e o reinado 
da anarchia. Alguns declararam~se resolutamente em fa- 
vor do movimento iniciado, anciosos de expellir D. Pedro 
do solo brasileiro, como portuguez que era, e nao tardaram 
em retirar-se da reuniao, dirigindo-se para o Campo de 
Sant'Anna, a ligar-se aos conspiradores . Os que se con- 
servaram, assentaram em collocar-se a sua frente^ para 
o encaminhar no sentido de salvar as instituicoes e a so- 
ciedade, que corriam imminente perigo. 

O povo junto no campo revolyia-se, no emtanto, no 
meio das mais disparatadas pretencoes. Nao estando ar- 
mado, propunham uns que atacassem os depositos, e se 
munissem de espingardas ; outros queriam marchar contra 
gs pacos de S. Christovao, e arrancar a coroa ao Impera- 
dor; estes fallavam na proclamagao de urn imperio fe- 
derative; e aquelles mais adiantados, apregoavam ja a ne- 
cessidade de uma -repu'blica. 

Houve felizmente quern suggerisse a idea de se cha~ 
marem os fuizes de paz de todas as parochias da cidade, no 
proposito de regularizar-se a marcha das cousas, apoian- 
do-se os revoltosos em autoridades constituidas. Adoptado 
este alvitre, mandou-se convocar os juizes de paz da ci- 
dade, e esperou-se tranquillamente p*elas respostas delles. 
A ? s 4 horas chegou o da freguezia de Sant'Arina, e per- 
guntou o que o povo qiieria. Foi-lhe respondido que a 
demissao do ministerio e a reintegracao do gabinete ante- 
cedents. Declarou o juiz de paz que nada podia por si 
deliberar, e que o procurassem no quart el, para onde se 
retirava, logo que os sens collegas que se tinham igual* 
mente chamado, houvessem comparecido no Campo* 
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O brigadeiro Francisco de Lima, cornm andante das 
armas, e que se achava no quartel-general do Campo, 'sa- 
bendo pot" intermedio do juiz de paz de Sant'Anna. os 
projectos do povo ? expediu irninediatamente para S. Chris- 
tovao o major Miguel deF'rias e Vasconcellos, deputado 
do ajudante-general, a communicar ao Irnperador o que 
oceorria, Respondeu-lhe o Irnperador que nao tinha dii- 
vida em receber os juizes de paz da cidade, quando o poyo 
os enviasse em commissao a sua presenca, mas recom- 
mendava ao general a disciplina das tropas, cujo respon- 
savel era, e The ordenava desse conhecimento a© povo de 
uma prcclatnacao, que por intermedio de Frias Ihe' enviava, 
e qtt-e D. Pedro rapidaraente escreveta, no intuito de ' sere- 
nar a multidao levantada e mduzii-a a dispersar-se trail- 
qttillamente. 

Con f km Lima a prociarnaeao ao juiz de paz, e pedru> 
Ihe levasse ao povo, e a lesse em vozes alias, Exprimia-se- 
o Irnperador nos seguintes termos : 

"Brasikiros ! Uma so vontade nos una. Para . que 
tantas desconfianeas que nao podem Irazer a P atria senao 
desgragas? Desconfiais de mim? Assentaes que poderei 
ser traidor aquella mesrna Patria que adoptei ' por minha ?< 
Ao Brasil?. Aquelle mesmo BrasH por. quern tenho feito 
tantos sacrificios? Poderei eu attentar contra a Coristi- 
tuicao que vos offered, e que comvosco jurei? Ah!. Bra-* 
sileiros ! Socegae. Eu vos dou m?nha imperial palavra 
que sou const itucional de coracao, e que sempre susten- 
tarei esta Constitulcao. Confiae em mim, e no Ministerio. 
Elle esta animado dos mesmo s sentimentos que eu. Alias 
eu nao o nomearia. Uniao e tranquiliidade, obediencia as 
leis 5 respeito as autoridades constituidas/ ? 

Bern nao tinha o juiz de paz acahadode recitar a pro- 
ciarnaeao, quando lh'a arrancaram das maos, e foi ella 
em mil pedacos rasgada aos gritos de ' — Abcdxo o mkiis- 
teriof Vd o juiz de paz a S. Christ ovao declarar nossa ter- 
txmamie resclugao. O juiz de paz promeli - npnl-a ? 
qtaodo Bw :hegs em : y- coikx;ae : das 01 s paroehias. 
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So quasi as 6 boras e que entraram no Campo os juizes 
de paz do Sacramento (padre Joao Jose Moreira) e de Sao 
Jose (Manoel Theodore de Araujo Azambuja), e juntos 
os tres magistrados populares parti ram em comrnissao, 
nao querendo mais esperar peios das outras parochias, que 
ainda faltavam. 

Tinham, no emtanto, corrido para S. Christovao o 
Intendente geral da policia, Caetano Maria Lopes da Gama 
(depois Visoonde de Maranguape) e os ministros de Es~ 
tado. Expedira o ministro da grterra ordens para, alem da 
artilharia ligeira e da Guarda de Honra, que ja estavatn 
nos pacos imperiaes, fosse tarnbem guarnecel-os o baia- 
Ihao denominado do Imperador, que, de feito, all se apre- 
sentou pelas 6 horas da tarde. Mandara dizer somente ao 
commandante das armas e ao do corpo da policia que con- 
seryassem promptos os soldados para qualquer occurrences. 

Mementos antes das 7 horas da noite, co-mmunicou-se 
a D. Pedro que os juizes de paz das parochias da cidade 
Ihe requeriam audiencia. Admittidos incoritmenti, 0. de 
Sant'Anna dirigiu ao Imperador urn discurso, declarando- 
Ihe que povo reunido, ainda que desarmado, no Campo 
de- S ant' Anna, representav'a por , intermedin de sens, ma- 
gistrados que se dignasse o Imperador de reintegrar o mi- 
nister io demittido, e exonerar que Sua Majestade Im- 
perial nomeara, em data de 5, nao desejando povo mais 
que sustentar o Imperador no throno e a Constituicao 
Politica. 

— Diga ao povo, respondeu-lhe o Imperador, que re- 
cebi a representacao ; que o ministerio passado nao me- 
recia a minha confianca; que do actual farei que en- 
tendo ; que sou constitucional e marcho com a Consti- 
tiiicao. Hei de defender gs meus' direitos garantidos pela 
Constituicao, a custade todos os meus bens c sacrificio 
de minha pessoa. " 

Fez. em seguida, D. Pedro aos juizes de paz' leltura do 
ar'vj; constitudona! que Ihe daya a livre escol-a dos mi- 
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nistros, e perguntou-lhes que numero de cidadaos se acha- 
vam reunldos no Campo de. S ant' Anna. 

— Tres a quatro mil. Senhor, disse urn delles. 

— Nem dois mil, replicou-lhe o Imperador, Emfim, 
ja respondi; podem retirar-se : procurem socegar o povo. 
Estou prompto a fazer tudo para o povo, nada porem 
pelo povo. 

Partidos que foram os juizes de 1 paz, despediu o Im-" 
perador os ministros e o intendente geral da policia, que se 
achavam em S. Christovao, depois de recommendar-lhes 
que applicassem toda a vigilancia e esforcos no intuito de 
acalmar o povo, e todo o cuidado em poupar derramamento 
de sangue, quando fossem compellidos a empregar a forca 
publica. 

Entretanto crescia no Campo progressivamente o nu- 
mero de pessoas. Ao principio gente da infima classe, 
logo depois alguns deputados com sequito de cidadaos 
mai-s grados, por fim todos os deputados que tinham re- 
presentado no dia 17 ao Imperador contra as scenas mal- 
fadadas .de Margo. Podia-se dizer que a opiniao publica 
estava ali demonstrada tanto mais efficazmente quanto 
Evaristo, Paim, Souto, Carneiro 'Leao, Alencar,- Limpo 
de Abreu e outros vultos de importancia procuravam di- 
rigir o movimento no sentido exclusivo de requerer e obter 
unicamente do chefe do Estado a demissao do ministerio, 
salvando-se assim as instituicoes existentes e suf focando-se 
logo nos sens "principios a revolucao intentada pelos 
ex al tad os. 

Os juizes de paz, de volta de S. Christovao, com- 
municaram o resultado de sua • commissao,- augmentando 
com. a narrativa a exasperagao do povo. Muitos trataram' 
logo de munir-se de armas. Outros se incumbiram de pe- 
dir auxilio as tropas aquarteladas, com que contavam para 
o momento do perigo. Uma voz se ouvio com tudo, ainda 
preponderant^, propondo que se mandasse uma deputagao 
ao general comm andante das annas, a supplicar a sua 
interveagao com o Imperador, afim de obter o povo a 
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demissao do ministerio, promettendo-lhe dispersar-se de- 
poi-s com toda a tranquillidade. 

Acceite este alvitre, foram designados para a deputa- 
gao referida os deputados Vieira Souto e Odorico Mendes, 
que, admittidos a presenga de Francisco de Lima, Ihe ex- 
prize ram a firme resolugao do povo de antes sacrificar a 
vida que deixar de conseguir a demissao do. ministerio 
que lire nao merecia a confianga. O brigadeiro Francisco 
de Lima esforgou-se em aquietal-os, affiangando ir pes- 
soalmente a S. Christovao e j-untar suas supplicas as do 
povo para que o Imperador annuisse. 

Seriam 9 horas quando se dirigiu aos pagos de Sao 
Christovao brigadeiro Francisco de Lima. Admittido a 
presenga de D. Pedro, communicou-lhe quanto presenciara, 
que o povo desejava, e como era conveniente para bem 
das instituigoes, e para poupar-se derramamento de san- 
gue, c/ue Sua Majestade se dignasse acceder aos votos da 
opiniao publica. 

O Imperador, que nao sympathizava com Francisco 
de Lima, nao ihe prestou inteiro credito a narragao e or- 
denou-lhe expedisse para S. Christovao dous batalhoes de 
primeira linha, afim de reforgar-lhe a guar da dos pagos, 
e executasse as ordens que Ihe fossem transmittidas pelo 
ministerio da guerra, que, entretanto, nenhumas enviou 
d'*ahi por diante ao commandante - das armas. 

Quando Francisco de Lima chegou ao Campo de Sant-. 
Anna, ja ahi se achavam reunidos ao povo o i.° e 2. corpo 
de artilharia de posigao, tendo a sua frente o briga- 
deiro Francisco de Paula Vasconcellos. Francisco de Lima 
fez logo partir para S. Christovao urn sen ajudante de or- 
dens a participar facto ao Imperador. Nao tardou inf eliz- 
mente o i.° batalhao de granadeiros em imitar o exemplo da 
artilharia, apparecendo no Campo as 10 horas da noite. O 
movimento ja nao era so de paisanos: avultava com a 
junccao cle tropas arregimentadas. 

Correndo a noticia ate S. Christovao, batalhao do Im- 
perador, que estava de guarda ao page abandonou o sen 
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posto, tendo a sua f rente o commandante, o coronel Ma- 
noel da Fonseca lima, e tratando igualmente de reunir-se 
no Campo com o povo e tropa ali agglomerados. O briga- 
de! ro Jose Joaquim de Lima e Si-lva, apenas lhe ehegou 
aos'ouvidos o acontecimento, tomou igualmente o caminhp 
do Campo, ou no intuito de fortalecer tambem com o sea 
concurso a iniciada revolucao, ou, corno depois affirmoir 
publicamente, de dominar e dlrigir a tropa, para que nao 
se debandasse. A pouco e pouco chegaram ao Campo ou- 
tros contingentes militares, inclusivemente o batalhao de 
artilharla da rnarmha. 

Perto da meia-noite, resolveu-se de novo o brigadeiro 
Francisco da Lima a expedir a S. Christovao Miguel de 
Frias Vasconcellos, incumbido de supplkar ao Imperador 
que, quanto antes, annuisse a vontade do povo e da tropa, 
reunidos ja, demittindo o. ministerio, ou, no caso de Sua 
Majestade entender mais proprio de sua dignidade, no- 
meando novo gabinete composto de homens liberaes, quando 
se nao .resolvesse a : reintegrar o ministerio demittido na 
tarde de 5 de abril. Ao chegar a S. Christovao, encontrou 
Frlas marchando para Campo a artilharla ligeira, que 
estava de guarda no paco. Soube que, representando os 
soldados ao Imperador que. os demais corpos militares ha- 
viam abandonado S. Christovao, respondeu-lhes D. Pedro 
que nao queria sacrificio de pessoa alguma, e elles podiam 
juntar-se a sens companheiros. 

Admittido Frias a presence do Imperador, divisou-lhe 
na pliysionomia -verdadeiros indicios de perctirbaqao, Nao 
era ja o homera que o despedira tao resolutamente, havia 
algumas horas. Parecia ab'atido, e como que se mostrava 
indifferente ate aos discursos que lhe eram dirigidos. Com 
Sua Maj-estade estavam os diplomatas de Franca e Ingla- 
terra, e algtms ministros de Estado, intendente da policia 
e varies -criados da casa. Frias expoz por mindo ao Impe- 
rador a situagao dos negocios publicos, sem que obtivesse 
resposta immediata. Pass a dos minutos 01 SOU cJiattfar de 
novo a attencao do imperador para as drcumstancias" 
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criticas do paiz, e declarar-Ihe francamente que carecia 
voltar ao Campo, para se nao tornar suspeito, .on se nab 
pensar que estivesse preso em S. Christovao, com o que o 
povo e tropa poderiam ser incitados a lamentaveis desor- 
dens. 

— O mesrao ministerio, de forma alguma : isto 6, con- 
tra a minha honra e contra a Constituicao. respondeu-lhe 
o Imperador. Antes abdicar. Antes a morte. 

Parou e, depois de passear so e nieditabimdo por algum 
tempo, com os bracos cruzados, sem se importar que o 
estivessem todos eontemplando. -determinou que Frias es- 
perasse ainda e, chamando o intendente geral da- policia, 
ordenou-lhe pariisse apressadamente a procurar o senador 
Vergueiro, e lhe dissesse que Sua Majestadco autorizava 
a organizar de prompto um novo ministerio, com o qual 
•se apresentasse em S. Christovao. O intendente desappa- 
receu em um instante. O Imperador ora coriversava com 
os dois diplomatas e os ministros, ora andava de um para 
outro lado da varanda, a ponderar sosinho. Perguntou a 
um dos criados se todos os soldados haviam. abandonado 
a guard a dos pacos e, cuvindo que apenas restavam poucos 
da Guarda de Honra, exclamou : 

— ■ Poucos, mas f ieis e leaes ! Nao sao como muitos 
que enchi de beneficios e estao no Campo a apregoar-se 
de patriotas ! 

Soou hora e m-eia no relogio, e nao tinha ainda voltado 
o intendente. O Imperador chegou-se ao major Frias,/ e 
determinou-lhe que esperasse, se fosse preciso, ate o ama- 
nhecer para levar' ao povo uma resposta def initiva. Bchoa- 
ram 2 horas, e nenhuma noticia apparecia do intendente. 
Quando, porem, 2 e rneia repetiram os relogtos, mostrou- 
se no pacp o desembargador Lopes Gama 3 muito appre- 
hensivo e prostrado de f adiga. Declarou a D. Pedro que , 
lhe nao fora possivel encontrar senador Vergueiro nem | 
em sua casa nem em varios iogares onde o procurara e 
fizera procurar, e que. a excepcao de do: ''cr/LXo, tod a' 

a mais tropa estava no Campo reunida ao oi;\*a 
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Ouviu-o o Imperador, fingindo-se tranquillo, e, cha- 
mando entao os diplomatas de Inglaterra e Franca , com 
elles se dirigiu para um gabinete do palacio. Bern nao 
eram decorridos dez minutos, quando voltou e, pro- 
curando o major Frias, reparou este official que as fei- 
coes do rosto do Imperador patenteavarn, pelo esfogueado 
das cores,, o resultado de uma luta intensa e dolorosa. Os 
cabellas, ' que eram bastos, e se .amoldavam comtudo a um 
penteado regular e llso, agora desordenados e dispersos; 
os olhos como sahidos das orbitas ; tremulo e convulso o 
corpo todo. O Imperador trazia na mao uma folha de 
papel aberta e, entregando-a a Frias. diss-e-lhe enterneci- 
damente, e quasi cprtadas as palavras com. solucos : 

— A qui tern a minha abdicacao : estimo que sejam 
felizes. Eu me retiro para a Eitropa, e deixo um paiz 
que muito amei e ainda'amo. 

Ao completar esta phrase, saltaram-lhe dos olhos la- 
grimas a jorros, que Ihe inundavam as faces, Os dous 
diplomatas, depois de trocarem ainda algumas palavras 
com o Imperador, retirararn-se dos pacos. O Imperador 
dirigiu-se rapido para a sala da Imperatriz. O major 
Frias leu o papel, que continha as seguintes palavras : 

"Usando do direito que a Constituicao me concede, 
declaro que hei mui vokmtariamente abdicado na pessoa 
de men amado e prezado f ilho o sr. D. Pedro de Alcantara. 
— Boa Vista, 7 de abril de 1831. — " 

A pressa e perturbagao do animo "com que fora es- 
cripta, nem deixaram Imperador perceber que Ihe fair 
tava declarar objecto que abdicava. 

Espalhada nos pacos a noticia do acto do Imperador, 
ouviram-se gritos e prantos dos criados. O marquez de 
Paranagua approximou-se do major Frias e tentou dis- 
suadil-o de levar ao povo a abdicagao, compromettendo-se 
a fazer com que Imperador a nullificasse, terrninando-se 
tudo pacif icamente ; mas o major Frias Ihe nao attendeu 
aos avisos, ' e partiu a toda a pressa para o Campo de 
.-Sant'Anna. 
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O Imperador appareceu de ■ novo a sens ministros, 
acompanhado da Imperatriz, elle manafestan-do serenidade 
e ella debulhada em lagrimas. Os ministros, depots de 
lhes beijarem as maos s pediram ao Imperador que Ihes 
concedesse suas demissoes. Nao hesitou D. Pedro ■ em 
annuir-lhes as vontades. Mandou que all mesmo se la- 
vrassem os decretos que assignou de prompto, concor- 
dando exceptuar o Marquez de Inhambupe para, na qua- 
lidade de ministro do Imperio, ficar encarregado de en- 
tregar o governo a quern de direito. Despedidos os mi- 
nistros e as mais pessoas que se achavam nos pacos^ o 
Imperador e a Imperatriz recolheram-se ao interior dos 
sens aposentos. 

Se nao pode o pincel pintar, q-uanto mais a penna d-es- 
crever as ccmmogoes por que D. , Pedro .e D. Amelia 
passaram o resto da noite ! Constituent scenas que apenas 
se adivinham pelo sentimento. 

Aos primeiros indicios da aurora, chegou aos pagos 
aviso de que no caes de S. Christovao estavam as ordens 
do Imperador os escaleres da nau ingleza Warspite. Nao 
tardaram os ministros de Franga e Inglaterra em compa- 
recer, e mais alguns amigos dilectos do Imperador. 
Acompanhados por elles, pela rainha D. Maria II, o du- 
que e duqueza de Louie, o duque de Leuchtemberg e de 
varios criados, deixaram pela ultima vez D. Pedro e 
D. Amelia o palacio da Boa Vista e, entrando em suas 
carruagens, seguiram para o caes de S. Christovao. Os 
escaleres britannicos os receberam e os levaram parn 
bordo da nau Warspite, a cuja bandeira todos se ampa 
raram. 

O major Frias, logo que pelas 4 horas e meia da 
manha chegou ao Carnpo de S. Christovao, communicou 
acontecimento ao povo e a tropa. Reinou ao prindpio 
am movimento de espanto ; ninguem contava com este 
desfecho da crise ; mas logo depois repercutiram em va- 
rios pontes acclaniacoes e vivas a D. Pedro II* que torara 
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unisonamente correspondidos. Como urn raio correu l a 
noticia, espalhando-se por toda a cidade e seus suburblos. 
Os senadores e deputados, existentes na capital, compre- 
hendendo os perigos da situagao, passaram-se avisos, tins 
aos outros, e trataram de juntar-se pelas-io horas e meia 
no paco do Senado, para se enten.derem sobre o que lhes 
cumpria" fazer... 

(Pereira da Sieva, Segundo periodo do reinado de 
D. Pedro I no Brasil, Rio de Janeiro, 1871. — Pags; 446- 
460.). 



aoaquim MeinoQl de Placed o (Itaborahy, 1820-1882) formou-se 
em medicina, mas sempre fez das lettras sen especial objecto. 
Romancista popular, nao se esmerava na f6rma e principal- 
men te brilhou como pintor dos costumes nacionaes. Forara suas 
mais notaveis producgoes neste genero: a Moreninha, Rosa, Yi~ 
centina e o 'Moqo Louro, No theatro apresentou pecas, algumas 
das quaes ainda com applauso sao levadas a scena; e entre 
outras nos occorrem: Co~be, drama; e Phantasma branco, opera 
ou antes comedia ornada de canto; a Torre em concur so, co- 
media, etc. A NehvJosa, poema-romance, e a mais importance 
composic-ao poetica de Macedo. 

Este homem de lettras, que o Sr. Innocencio da Silva, com 
razao qualifica de espirito esclarecido, era mais de um lug-ar pro- 
fligou o abuso da escravidao. 

Exerceu o magistericv no Collegio de Pedro II e para seus 
alumnos escreveu tratados de qhorographia e de historia do 
Brasil, muito criticados, mas g-eralmente copiados pelos que os 
censuram. 



torrao nataL - 

Um celebre poeta .polaco, descrevendo em -magnificos 
versos uma floresta encantada do seu'paiz, imaginou que 
as ayes e os animaes ali riascidos, se por acaso lorige se 
achavam, quando sentiam . approximar-se a hora da sua 
morte, voavam ou corriam e vinham todos expirar k som- 
bra das axvores do bosque irnrnenso onde tiriliam nascido. 
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O amor da patria nao pode ser explicado por mais 
bella e delicada irnagem. 

Coracao sem amor eum campo arido, quasi sempre, 
ou sempre, cheio de -espmhos e sem uma umca flor que 
nelle se abra e o amenize. ! 

Haveria somente um'homem em quern palpitasse co- 
ragao tao secco, tao enregelado e sem vida de sentimentos : 
o homem que nao amasse o logar de seu nascimento. 

Depois dos pals que recebem o nosso primeiro grito, 
o solo patrio recebe os nossos primeiros passos : e um du- 
plo receber, que e duplo dar. 

As ideas grandes e generosas dilatam o horizon-te da 
.patria; a religiao, a lingua, os costumes, as leis, o governo, 
as aspiracoes fazem de uma nacao uma grande f-amilia, e 
de um paiz immenso a patria de cada membro dessa 
familia. . 

Mas, deixem-me dizer assim, a grande nao pode fazer 
olvidar a pequena patria : dessa arvore mages tosa que se 
chama a nacao, o paiz, nao ha. quern nao sinta que a raiz 
e a familia e o berco patrio. 

Ha nesse santo amor uma escala ascendente, que vai 
do lar domestico a parochia, da parochia ao municipio, 
'do municipio a provincia, da provincia ao i'mperio: ama-se 
o todo porque se ama cada uma de suas partes. 

Com effeito e impossivel negar que em suas naturaes 
e suavissimas predilecgoes o coragao distingue sempre en- 
tre todos os districtos, cidades e diversos pontos do paiz o 
torrao limitado do berco patrio ; pobre ou mesqudnho;, 
esqu-ecido ou decadente, agreste ou devastado, e sempre 
amado por nos e sempre grato para nos. 

E J por isto e por muito mais, e porque foi meu berco, 
berco d'aquelles a. quern mais amei e amo, e porque no 
; seu solo tenho sepulturas 'queridas, e porque me guarda 
em seus lares amigos dedicados, e porque desejo ter em 
seus campos um abrigo na minha ' velhice que come^a, e 
no sea cemiterio um leito para dormir o ultimo sonino, e 
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emfim por todos esses lagos da vida e da morte que a yilla 
de Itaborahy me e tao querida. ' / 

(J. M. de Macedo, Rio do 
Quarto, 2. a ed., pag. 58.^ 



Itaborahy, 

A villa de Itaborahy, cabeca de uma das comarcas da 
provincia do Rio de Janeiro, esta assent ada sobre uma 
graciosa collina pduco elevada, mas em situagao tao feliz 
que do alto della se domina e aprecia mais bello quadro 
da natureza campestre. Por qualquer lado que se dilatem, 
os olhos se esquecem embebidos em immensos valles se~ 
meados de campos e estabelecimentos agricolas, jazendas, 
siiios, e monies isolados; e emfim ao longe, muito ao 
longe, a serra dos Orgaos, alcantilada e immensa, remata 
esse painel magnifico, levantando uma trincheira que se 
perde nas nuvens deante do olbaFcubigoso e insaciavel. 

Formosa pela sua posigao, a villa, pequeno povoado 
que consta de pouco mais de cem casas, offerece uma edl- 
ticagao pouco regular e sem duvida defeituosa, como todas 
as cidades, villas e povoacoes que tiyeram seu principio 
no tempo colonial; entretanto ella se distingue por alguns 
edificios, relativamente dignos de mencao ; a sua igreja 
matriz e uma das melhores e mais espagosas da provincia ; 
possue uma casa de camara municipal muito decente, uma 
casa de mercado, um. theatro e exit re as principaes habi- 
tacoes particulares, a mais , import ante de todas, a casa 
em que se hospedaram el-rei D. Joao VI e o Sr. D. Pe- 
dro II, quando visitaram este ponto da provincia, 

Uma grande praca, formando semicirculo em torno da 
matriz, e quatro ruas quasi fronteiras urnss das outras, 
communicando com a praga, compoem a villa de Ita- 
borahy 
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Dessas quatro ruas uma tornou o nome do orago da 
parochia, charaa-se de S, Joao, e e nella que se levanta a 
Casa do mere ado; a segunda, que forma com a de Sao 
Joacrum angulo recto, recebeu um nome triste, chama-se 
do Cemiterio; porque, descendo-se por ella, pobre rua sem 
ca^sas, chega-se ao asylo dos mortos, ao cemiterio da villa, 
que prima pel a decencia e pelo zelo com que e conservado. 

A terceira rua fica fronteira a de S. Joao, embora de 
uma nao se aviste a outra, porque a matriz o impede : 
chamava-se outr'ora do Senhor do Bom Fim e chama-se 
agora do Theatro; porque este edificio, tendo a sua f rente 
para a praga, offerece uma das suas faces lateraes a rua 
que desce ate terminar junto da capella do Senhor do Bom 
Fim, cortando em dous angulos rectos outra.pequena rua, 
que nao mencionei por constar de cmco ou seis casas 
apenas, e que toma o nome do Senhor do Bom Pirn. De~- 
fronte da porta lateral da capella ha uma casa com um li- 
mitadissimo pateo, que eu nao posso deixar de lembrar. 

Essa casa foi ha perto de quarenta annos um pequeno 
theatro, e ahi encetou a sua gloriosa carreira artistica o 
primeiro actor dramatico brasileiro, o celebre e inspirado 
fluminense Joao Caetano dos Santos. 

A quarta rua emfirn, que fica quasi fronteira a do Ce- 
miterio, chamou-se no outro tempo da : L&deira, como se de 
ladeira,nao fossem todas as outras, descendo como ella da 
■collina, e actualmente 'se chama da Carloca, porque serve 
de caminho para a mais abundante das fontes publicas 
da villa..,- 



{Idem, pags. 11-14.) 
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Joaquim ftsorberto de Souza e Sliva (Rio de Janeiro, 1820- 
1891) foi urn infatigaveJ escriptor, qua com ieiicida.de cultivou 
a poesia, a no veil a, o drama e a historia, onde principal men te 
se fez notavel. . 

E' avuitada a sua ohra: , Romances e novellas, O Martyrio de 
Tiradenies ; Modulagdes poeticas, O JLlvro de rneus amoves, 
Cantos epicos, Flore s entre espinhoSj Baliatas; uma tragedia 
era verso Clytemnestra ; ' urn drama Amador Bueno; uma optima 
e exhaustive monographia. Historia da Gonjuragdo Mineira; uma 
excellente Memoria historica e documentada das aldeias dos 
India s na Provincia do Rio de Janeiro; as Brasileiras cele&res ; 
urn estudo sobre o Descobrinienio do Brasil; e diversas 'intro- 
ducgoes biog*raphicas e criticas as obras de Thoinaz Antonio 
Gonzaga, ' Alvarenga Peixoto, Siiva Alvarenga, Casimiro de 
Abreu, etc., nas edicoes que das obras domes poetas estarnpou 
a casa Gamier. 

Membro do Institute Historico e Geographic©, cuja Revista 
opulentou de vaiiosas contribuigoes, Joaquim Norberto chegou 
a oecupar nessa douta assoeiagao o posto de presidente. 

Desgostoso peia mudanga do regimen, e sobretudo pelo bani- 
mento do Imperador, de quern era amigo, Joaquim Norberto 
pouco sobreviveu a monarchia. Boatos, que se espalharam de 
se haver suicidado, nao sendo casual a troca de medicamentos 
que o iez rnorrer, nao t'oram confirrnaclos, e pareceni ter-se deri- 
vado de uma apologia, ou pelo menos attenuagao do suicidio, 
produzida por Joaquim Norberto em 1888, quando o Institute 
celebrava o centenario da morte de Claudio Manoel da Costa. 

No sencir do Sr. Sylvio Romero, que nao foi prodigo de elo- 
gios, e hoje impossivel escrever a historia litter aria, e mdrmente 
a historia do Brasil, sera se reeorrer as publicagoes deste labo- 
rioso eseriptor. 



Alvarenga Peixoto e a InconfidenciaV 

Achava-se Alvarenga Peixoto uma noite em casa do 
celebre contractador Joao Rodrigues de Macedo, a con- 
versar com algumas pessoas, quando o capitao Vicente 
Vieira da Motta lhe veio trazer um bilhete fechado, que 
ihe tinham entregue a porta da rua. Alvarenga Peixoto 
,abriu-o mimed la tarnente e leu o seguinte : 

"Alvarenga — ■ Es tamos juntos e venha Vmce, ja, etc, 
Amigo, Toledo/' 

Era o Vigario da Freguezia da Villa de S. Jose, Carlos 

Correa de Toledo, que lhe recordava que elle e outros 
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conjurados se deviam reunir em casa do Tenente-Coronel 
Francisco de Paula Freire de Andrade. Chovia, e Alva- 
renga Peixoto respondeu que comparecerla logo que pa- 
rasse a chuva. 

Nao faltou o poeta a sua palavra. 

Era a primeira vez que se reuniam os conjurados. Ahl 
estavam o dono da casa, o Tenente-Coronel Francisco de 
Paula e seu cunhado Jose Alves Maciel, o Vigario de Sao 
Jose, Carlos Correa de Toledo, o Desembargador Thoma-2 
Antonio "Gonzaga, o padre Jose da Silva de Oliveira Rol- 
ling a quern Alva renga Peixoto via pela primeira vez e que 
Ihe disse ser-lhe rntiito obrigado pelas obsequiosas atten> 
goes com que tratara p. seu irmao, o Dr. Placido da Silva e 
Oliveira, no tempo em que foi ouvidor da comarca de 
Sao Joao d'El-Rei, e o Al feres , Joaquim Jose da- Silva 
Xavier, o Tiradentes. ' 

Cada um dos conjurados quiz ser o expositor do que se 
liavia tratado na ausencia do recem-chegado, e Alyarenga 
Peixoto ficou sabendo como se havia elaborado o piano 
para a revolucao. Era cousa assentada entre tiles que se 
esperasse pela noticia do movimento insurreccional do Rio 
de Janeiro, segundo as assercoes affirmativas, ou antes 
imaginarias, do. alferes Joaquim Jose, e bem assim, que 
se deixasse igualmente publicar a derrama, que necessa- 
riamente deveria levantar clamores em toda a capitania, 
pela excess iva contribuicao a que eram os povos obri- 
gados. No meio da geral copsternacao e favorecido pelas 
sombras da noite, se apresentaria o alferes Joaquim Jose, 
com alguns companheiros gritando pelas ruas de Villa- 
Rica: "Viva_a Liberdade!" O povo s avexado peio pesado 
tribute, acudiria ao alarme e apoiaria a revolucao. -Acudi- 
ria ao t-umulto o tenente-coronel Francisco de Paula a 
f rente da tropa,. e s como parte dos officiaes e soldados nao 
era estranha ao movimento, segundo a facil credulidade 
de Tiradentes, o tenente-coronel daria tempo a que o al- 
feres fosse a Cachoeira, a casa de campo do govern ador, 
onde se achava o general visconde de 1 ; cena 3 para 
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conduzil-o com toda a sua familia ate a serra, aonde Ihe 
diria que fizesse muito boa jornada e dissesse em Por- 
tugal que ja se nao precisava de generaes na America, 
ou entao que sacrifical-o-iarm levando a sua cabega a 
Villa-Rica para com ella impor ao povo o respeito pela 
nova republica. Entao, no meio do geral enthusiasmo, o 
tenente-coronel arengaria a multidao, perguntando ao 
povo o que queria, que rnotivo tinha para aquelle levante, 
e que os conspiradores responderiam que desejavam a sua 
liberdade, e o tenente-coronel acabaria por dizer que o 
motivo era tao justo que elle se nao podia oppor. 

Annuiu Alvarenga Peixoto ao piano da revoiucao, re- 
flectindo, todavia, que nao era necessario que o tenente 
coronel dirigisse fala alguma ao povo, pois bastava-lhe 
dizer que quern tinha tirado aquella cabega podia tirar 
outras. 

Escolhido o piano, restava dividir os papeis do drama 
pelos principaes conspiradores. 

A Alvarenga Peixoto incumbia angariar gente entre 
os habitantes da Campanha do Rio Verde, onde gosava de 
grande influencia 1 como coronel do primeiro regimento da 
cavallaria auxiliar. Houve ainda outra conferencia em que 
se achou Alvarenga Peixoto. Os conjurados reuniram-se 
d'esta vez em casa de Claudio Manoel da Costa e tratou-se 
da adoptacao da bandeira para a nova republica. 

Propoz o alferes Joaquim Jose que se tomassem-por 
symbolo tres triangulos entrelaqados em commemoracao 
da Santissima Trindade. 

Claudio Manoel da Costa lembrou que o emblema da 
bandeira dos Estados TJinidos era o genio . da America 
quebrando as cadeias do captiveiro com esta inscripgao: 
Libertas aequo spiritus e que nenhuma inconveniencia ha~ 
via em que se adoptasse a mesma. 

Alvarenga Peixoto impugnou a idea como pobre ; 
Claudio propoz aiada a sefminte inscripcao : Ant liberies, 
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Alvarenga Peixoto propoz entao o versiciilo de Vir- 
gilio : Liber tas quae sera tamen! w 

E os conjurados a approvaram, achando~a muito apro- 
priada. 

(Noticia sobre h J, de Alvarenga Peixoto e 
stias obras.) 



Francisco .Octaviano de Almeida Rosa (Rio de Janeiro, .1825- 
1889) bacharelou-se eni clireito peia faculdade juridiea em Sao 
Paulo e exerceu importantes cargos publicos, secretario da com- 
missao organizadora da estatistica, e ministro pienipotenciario 
no Rio da Praia, onde prestou assignalados servigos, conse- 
guindo a celebracao do tratado da triplice allianga contra o 
presidente do. Paraguay. Deputado liberal etn varias leg'islaturas 
desde 1S53, em 1867 foi norneado senador — e mais de uma vez 
recusou a pasta de ministro. 

Collaborou era varias folhas e foi o mais brilhante jornalista 
do Correio Mercantile Polemista vigoroso, nunca entretanto de- 
cani u da mais galharda cortezia. 

Seus escriptos puramente iitterarios jazem disperses pelas 
revistas e jornaes do tempo, com excepcao de algumas poesias 
coiligidas em pequenos foihetos e uraa versao do Sonho, de 
Byron, que figura nas Traducgoes poeticas do I)r, Pinheiro Gui- 
maraes, obra cujo prefacio tambem foi escripto por £\ Octa- 
viano. 



Minas. 

Estrella brilhante do Sul, f ormosa provincia de Minas 
- — por que desmaias no ceo de nossa patria quando ella 
precisa que scintilles com toda tua pureza antiga?, 

Bergo das ideas liberaes, formosa provincia de Minas, 
que deste os primeiros martyres a causa da independencia- 
nacional ; tu, que tiveste por largo tempo a primazia no 
paeo dos Cesares e nos comicios do povo — por que te 
anniquilas na indifferenca e no desanimo ? 



■ : ■ ... I 

— • ... i 
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Teu eclipse e fatal ao systetna representative. 

Sem imprensa politics, sem lidadores na tribuna da 
camara democratica, acceitas indolentemente o destino da 
fertil e industriosa Lombardia, quando cstava sujeita ao 
regimen tudesco : — enches os cof res do Estado sem o 
direito de fiscalizal-o. . ' 

Onde estao os teus filhos ? A terra em que elles nascem, 
j.a nao tern forcas para produzir esses gigantes de talento 
e de animo que escalaram o Olympo da monarchia absoluta? 

A Niobe da fabula foi punlda do orgulho que The inspi- 
rava a sua fecundidade, viu morrer todos os sens f ilhos, e 
a dor a converter* em rochedo. 

Niobe etas provincias brasileiras, tambem viste morrer 
os teus filhos illustres, estes que te causayam desvaneci- 
mento e orgulho ; a lousa do tumulo cahiu sobre o cadaver 
de alguns, a mao de ferro do ostracism© comprirniu a 
garganta de outros. 

Quando desta Corte olhavamos para a serrania dos 
Orgaos, viamos rutilante a estrella que nos guiava. Do 
alto d'aquellas montanhas descia para, o valle do Rio de 
Janeiro, nao perfume que embriaga os sentidos e amollece 
o corpo, mas uma brisa de liber da de que nos avigorava o 
espirito e despertava o bom senso e as virtudes civicas. 

Hoje, sobre aquellas montanhas, paira constantemente 
um nevoeiro espesso, atravez do qual raras vezes scintilla 
a estrella" f avorita do valle. 

Formosa provincia de Minas, surge do abatimento, 
volta a occupar a tua primazia. 

Esta ainda vago o teu logar nos conselhos e na tribuna : 
nenhuma de tuas irmas poude usurpal-o. Os tenentes de 
Alexandre reconheceram que nenhum d'elles por si podia 
governar o imperio fundado por sen chefe: dividiram-n'o. 

Formosa provincia de Minas, surge, surge; nao te a 
Iicito tao longo repouso. ■ 

ja dizem os cortezaos, com insu Itante sarcasmo ? que a 
soberba mae dos Gracchos, depots de assistir corajosa i 
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violencia brutal, estendeu os pulsos as cordas de seda da 
hypocrisia. 

(Extr, da Tribuna Liberal, de 29 de niaio de 1889.) 



Jose Bonifael© de Andrada 8 Sii^a (Bordeos, 182.7-1886) & 
vulgar me nte cognominado o Segaindo on o Mogo, psiro. difiCe- 
rencar-se do seu tio e h oniony mo, patriarcha da nossa inde- 
pendencia. Elstudou primeiramente a mathematica na antiga 
escola miliiar do Bio, clepois o direito em S. Paulo, onde se for- 
mou. Foi provido n'uma cadeira juridica da faculdade do Recife, 
e, ten do encetado a sua carreira parlamentar na assemblea pro- 
vincial de S. Paulo, em 1SG0, cl'iegou a senador, e foi ministro 
•de estado duas vezes, n'uma. das quaes aj)©nas sete dias. Depois 
recusou a presidencia do conselho. 

Pelejou sempre nas fileiras do partido monarchic© liberal, 
mas era o seu liberalismo avesso ' a todas as paixoes demago- 
gicas. Odiava o sangaie e trajava a tunica alvissima das mais 
generosas Utopias. 

Grandes foram os. sens ' triurnphos ' oratorios, pelo brilho da- 
phrase e arrojo das imagens, nem Hie iaileceram estas quali- 
dades em muitas produccoes poeticas. De alg'uns de seus dis« 
cursos fez-se interessante volume. 



Contra 0. proteccionisniOe 

Nao sejamos os ultimos a trilhar asenda dos progresses 
economlcos e politicos. O 'sy sterna protector esta conde- 
mnado, apezar da autoridade de Thiers, invocada pelo 
nobre deputado pela Labia, e que nao posso acceitar com 
o valor que S. Ex. Hie da. , 

-Tres sao ; os principaes argumentos da escola protec- 
cionista, posto que todos se possam reduzir a um so: 
independencia • nacional, accrescimo de produccao, diver- 
sidade de desenvolvimento. 

Independencia 'I Ser indcperidente do estraiigeiro, ex- 
clarnava urn dos :• .. bros t tes da iiga contra as leis 

dos cereaes da Jxtglal srra, e terrno favorite da arista- 
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cracia. Pols bem, contemplemos este advogado infatigavel 
da independencia nacional. Seu cozinheiro e francez, e 
seu criado suisso. Resplandecem perolas nos ornatos de 
sua mulher, e, sobre a cabega formosa, plumas de terra 
extranha. As. carries de sua mesa vem da Belgica ; e os 
vinhos, do Rheno ou do Rhodano. Pousam-lhe as vistas 
sobre f lores vindas da America do Sul, e embriagam-lhe o 
olfato as folhas vindas da America do Norte. Seu cavallo 
favorito e d'origem arabe, o sen cao da raca dos de Sao 
Bernardo. Bnchem-Ihe a galeria quadros flamengos e es~ 
tatuas gregas. Se quer distrahir-se, ouve cantores italianos 
ou contempla dansarinas f rancezas. Sen espirito mesmo e 
urn arremedo de contributes exoticas : a philosophia e a 
poesia vem da Grecia e Roma, a geometria d* Alexandria, 
a arithmetica da Arabia, a religiao da Palestina. Desde o 
seu berco afiou os seus dentes no coral do Oceano Indico 
e depois da morte ornamentara seu tumulo o marmore de 
Carrara. Oh! sejamos independentes ! 



O nobre deputado pela Bahia citou-me Thiers, que eu 
pego licenga para nao considerar autoridade na materia; 
eu cito-lhe lord Palmerston. Sao palavras eloquentes com 
que elle fechou um dos seus formosos discursos sobre as 
leis de cereaes. Poucas vezes a tribuna parlamentar as 
escutou tao bellas, e nenhuma por certo mais verdadeiras. 

Por que se dividiu o globo em zonas e climas? Por que 
os diversos paizes produzem fructas differentes, quando 
as necessidades do homem sao as mesmas? Por que as 
terras mais afastadas do mundo se poem em contacto por 
meio destes oceanos immensos, que pareciam destinados 
para desunil-as ?. Por que ttido isto, se nao porque o ho- 
mem depende do homem; se nao para que a partilha da 
necessidade, da vida acompanhasse a extensao e dif fusao 
das luzes ; se nao para que a permuta dos bens e das cousa^ 
fosse a troca dos sentimentos benevolos e das ideas ele- 
•^adas ; senao para que o comniercio, levando em uma das 
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tnaos a civilizacao e na outra a paz, fizesse o genero hu- 
n £&9 .ttiais feliz, mais sabio e melhor? Taes foram os 
deeretos d'Aquelle que cr-eou e ordeneu o-mut^ma^ qs 
legisladores da terra intervieram com a sua artogancia e 
vaidade insensata, e, encadeando o desenvolvimento instru- 
ctivo da natureza, substituiram leis desgracadas as leis 
eternas da Brovidencia ! 

(Jose Bonifacio, o Moco j discurso proferido na 
Camara dos Deputados, em ? de Junho de 1865.) 



*Sose F^artiniano de Alencar (Ceara, 1S29-1B87) foi juriscon- 
sulto, jornalista, orador parlamentar, rornancista e dramaturgo. 
Exerceu o magisterio como lente de direito mercantil, no Insti- 
tute) Commercial, sahiu eleito deputado em varias legislatures 
e fez parte do gabinete de 16 de Julho de 1868, aeeitando a pasta 
da justica. 

Suas obras principaes sao: no romance, O Guarany, As Minas 
de Prata e Iracema; e no drama, O devionio iamiliar, Verso 
reverse e Mai. 

Na opiniao do Dr. Araripe Junior, que conscienciosamente 
estudou a individualidade litteraria de Jose de Alencar, foi este 
um aristocrata das lettras, em cujo estyio e maneiras — ■ tudo 
respirava reserva e o nao me toques no ar mirth o. Desse estyio 
primoroso tarnbem com justiga se poude affirmar que Jose de 
Alencar nao precisaria assignar o que escrevesse. ffi^fr^a^' .1 ogo - 
reconhecido. 

Sabia a fundo a lingua portugueza; mas, atacado per Cas~ 
tilho (Jose Feliciano) e outros rigoristas, sustentou a differen- 
ciagao do idioma no meio americano, e assim langou as bases 
de uma escola cujo fim seria a formagao do dialecto brasilelro. 



Iracema e o . guerreiro branco e ; 

.,Alem, muito alem d'aquella serra, que ainda azula no 
horizonte, nasceu Iracema. 

Iracema, a virgem dos labios de mel> que tinha os ca- 
bellos mais negros que a aza da grauna e mais longos que 
sen lathe de palme/ira* ' 



O favo cla jaty nao era doce corno o sen sorriso, nem a 
baumTna recendia no bosque como sen halito perfumado. 

Mais rapida que a ema selvagem, a morena virgem cor- 
ria o sertao pelas mattas da Ipu, oncle campeava sua guer- 
reira tribu, da grande naeao tabajara. O pe gracil e rm, 
mal rocando. alisava apenas a verde pellucia que vestia a 
terra com as primeiras aguas, 

Um dla, ao plno do sol, ella repousava em urn claro da 
floresta. Banhava-lhe o corpo a sombra da oiticyca, mais 
fresca do que o orvalho da noite. Os ramos da acacia sil- 
vestre esparziam floras sobre os humidor, cabellos. Escon- 
didos na folhagem os passaros ameigavam o canto. 

Iracema sahiu do banho; o aljofar da agua ainda a ro- 
reja, como. a doce rnangaba que corou em manha de chu- 
va. Emquanto repou-sa, empluma das pennas do gara as 
flechas do seu arco, e concerta com o sabia da matta, pou- 
sado no gaiho proximo, o canto agreste. 

A graciosa ara, sua cornpanheira e amiga, brinca junto 
della. As vezes sobe aos rramos da an/ore e de la chama a 
virgem pelo nome; outras remexe o urn de palha mati- 
zada, onde traz a selyagem sens perfumes, os alvos fios do 
crauta, as aguthas de jussara, corn que tece a renda, e 
as tintas de que matiza o algodao. 

Rumor suspeito quebra a doce harrnonia da sesta, Er~ 
gue a virgem os olhos, que o sol nao deslumbra : sua vista 
perturba-se. 

'Diante della e todo a contemplal-a, esta um guerreiro 
estranho, si e guerreiro e nao algum man espirito da flo- 
resta. Tern nas faces o branco das areias que bordam o 
mar; nos olhos o azul triste das aguas profundas. Ignotas 
arm as ,e tecidos ignotos cobrem-lhe o corpo. 

Foi rapido, como o olhar, o gesto de. Iracema. A flecha 
embebida no arco partiu. Gottas de sangue borbulham na 
face do desconhecido. 



religiao de sua mai, onde a mulher e symbolp d'e ternura 
e amor. Soffreu mais da alma que da ferida. 

O sentimento que elle poz nos olhos e no rosto, nao o 
sei eu„ Porern a virgem laneou de si o arco e a uiracaba, 
e corrett para o guerreiro, sentida da magna que causara. 

A mao que rapida ferira, estancou mais rapida e corn™ 
passiva o sangue que gottejava. Depots Iracema quebrou 
a flecha homicida; deu a baste ao desconhecido, guardando 
com,sigo a ponta farpada. 

O guerreiro fallou: 

— Ouebras commigo a flecha da paz ? 

— Quern te ensinou, guerreiro branco, a Hnguagem da 
meus irmaos ? Boncle vieste a estas mattas, que nunca vi~ 
ram outro guerreiro como tu? 

— Venho de bem longe, filha das florestas. Venho das- 
terras que teus irmaos ja possuiram e hoje tern ps meus. 

— Bemvindo seja o extrangeiro aos campos dos Ta- 
bajaras, senhores das aldeias^ e k cabana de Araken, pae 
de Iracema, 

(Jose de Alencar, Jracema, pags. 17-20.) 



A tarde la morrendo. 

O sol declinava no horizonte e deltava-se sobre as 
grandes florestas, que illummava com seus ultimo s raios. 

A luz f rouxa e suave do oceano, deslisandd pela yerde 
alcatifa, enrolava-se como ondas de ouro e de purpura 
sobre a folhagem das arvores. Os espinhos sylvestres dcs~ 
atayam as f lores alvas e delicadas ; o ouricory abria as 
suas palmas mais novas, para receber no sen calice o or- 
vaiho da aoite, Os 1 ' laes retardados proouravam a 
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pousada, emquanto a jurity, chamando a companheira, sol- 
tava os arrulhos doces e saudosos com que se despede 
do dia. 

Um concerto de notas graves saudava o por do sol e 
confundia-se com o rumor da cascata que parecia quebrar 
a aspereza de sua queda e ceder a doce influencia da 
tarde. ...... 

Era ave-maria. 

Essas grandes sombras das arvores que se estendem 
pela planjcie; essas graduagoes infinitas da litz pelas que- 
bradas da montanha ; esses raios perdidos que, esvasando- 
se pelo rendado da folhagem, vao brincar um momento 
sobre a areia ; tudo respira uma poesia immensa que en- 
che a alma. 

O urutao no fundo da matta solta as suas notas graves 
e sonoras, que, reboando pelas longas crastas da verdura 
vao echoar ao longe como o toque lento e pausado do 
Angelas, A brisa, rocando as grimpas da floresta, traz um 
debil sussurro, que parece o ultimo echo dos ramores do 
dia, ou o derradeiro suspiro da tarde que morre. 

Todas as jtessoas reunidas na esplanada sentiam mats 
ou menos a impressao poderosa desta hora solemne, e ce- 
diam involuntariamente a esse sentimento vago, que nao e 
bem tristeza, mas respeito misturado de um certo temor. 
. De repente os sons melancolicos de um clarim prolonga- 
ram-se pelo ar quebrando o concerto da tarde: era um 
dos ayentureiros que tocava ave-maria. 

Todos se descobriranx 

D. Antonio de Mariz, adiantando-se ate a beira da es- 
planada, para o lado do occaso, tirou o chapeo e ajoelhou. 

Ao redor d'elle vieram grupar-se sua mulher, as duas 
mocas, Alvaro e D. Diogo ; os aventureiros, f ormando um 
grande arco de circulo, ajoelharam-se a alguns passos de 
distancia. 

O ceo com o seu ultimo reflexo esdarecia a barba e os 
tabetics brancos do velho fidalgo, e realcava a belleza da- 
, quelle: busto de aatigo cavalleirOc 
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Era uma scena ao mesmo tempo simples e magestosa 
a que apresentava essa prece christa, meio selvagem; em 
todos aquelles rostos, illuminados pelos raios do sol do 
occaso, respirava um certo respeito. 

Loredano f oi o unico que conservou o sen sorriso des- 
denhoso, e seguia com o mesmo olhar torvo os movimen- 
tos de Alvaro, ajoelhado perto de Cecilia e embebecido era 
contemplal-a, como se ella fosse a divindade a 'quern diri- 
gia a sua prece. 

Durante o momento em. que o rei da luz^ suspense no 
horizonte, lancava ainda um olhar sobre a terra, todos se 
concentravam em um fundo recolhimento, e diziam uma 
oracao muda ? que apenas agitava imperceptivelmente os 
labios. 

Por f im o sol escondeu-se ; Ayres Gomes estendeu o 
mosquete sobre o precipicio, e um tiro saudou o occaso. 
Era noite. 

(Jose de Alsncar,. O Guarany, pags. 68-71 5 
vol. edicao Corazzi.) 



©. Antonio de Rftacedcr Costa (Maragogipe;. na Bahia, 1830- 
1901) estudou primeiro no seminario archiepiseopal da sua pro- 
vdncia e depois no de S. Sulpicio em Pariz. Em 1855 recebeu 
tonsura .das maos de Sibour, o arcebispo martyr: em 1857 lhe 
era conferido o' presbyterio. 

Nomeado bispo do Para em I860, prommciou-se contra o 
magpnismo na luta empenhada por D. Vital de Oliveira, e com 
este foi condemnado e preso em uma fortaleza. 

Amnlstiado, proseguiu no seu labor episcopal, intrepida- 
mente pelejando pela causa do catholicismo, onde quer . que 
fosse ella ag-gredida. 

Quando se prociamou a republica, 3D. ..Antonio tentou, mas 
em vao, consorciar a religiao catholica com a nova ordem de 
cousas. Neste proposito o salteou a. enfermidade a que succum- 
biu em- Barbacena, a cujo clima fora pedir allivio. 

Pela sua erudicao, amena eloquencia e se ira dialectica,. os 
discursos e escriptos deste' prelado ho a ram a litteratura bra- 
siieira. 
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Bestauragao religiosa. 

Abolimos o captivei.ro material. Foi rnuito; mas.isto 
foi apenas um comego; removemos urn estorvo e nada 
mais. Cumpre agora abolir o captiveiro moral: e neces- 
sario resgatar as almas de tudo quanto e baixo, vergo- 
nhoso, degradante. 

Restaurar moral e ■ religiosamente o Brasil! 

Esta e a obra das obras; a obra essencial, a obra fun- 
damental, sobre que repousa a estabilidade do thxono e o 
futuro da nossa sociedade. 

Senhores, nos atravessamjos uma hora perturbada e 
chela de tristezas ; assistimos a desf allecimentos deplo-ra- 
veis^ a uma tendencia para derruir as tradigoes do passado 
sob pretexto de preparar mais ataspicioso porvir. 

Nunca um bispo entre nos f allou em occasiao tao so- 
lemne; nunca a voz do Episcopado, de que sou aqui hu- 
milde orgao, teve tanto direito de se fazer ouvir e poude 
ter reperoussao tao profunda em todas as almas. 

Pois bem,! Eu vos digo, com toda a autoridade de men 
sagrado ministerio, que no meio das oscillacoes, das vicis- 
situdes dos tempos e dos horn-ens, no meio dos desmoro- 
namentos e ruinas de que esta cheia a historia, ha uma cou- 
sa que permanece, uma cousa firnne, corisistente, que vi- 
gora, que tern vida ? com que se- pode contar para o futuro : 
e a Religiao de Jesus Christo, ensinada pela Igreja Catho- 
lica, ha dezoito seculos, com assistencia do Espirito do 
mesmo Chris to. 

Alii esta a forca que -.restaura, ahl esta a fore, a que 
salva, que adianta seguramente os povos no caminho do 
verdadeiro progresso — o que tern por ponto de partida o 
Evan^clh.Q. 

Um grande escriptor protestante ? cujo nome nao pre- 
cise declinar, porque todos o conheceis^ eoniessa ere uma 
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de suas obras esta verdade: "Lavra na sociedade moderna, 
diz elle, urn grave "mal, que e a desrespeito k autoridade, 
A Igreja Catholica e a maior e mais santa escola de res- 
peito que ha sobre a terra, ... A Franca precisa de Catho- 
licismo" (i). 

E eu, talvez com mais razao do que este alitor, posso 
dizer: O Brasil precisa de CaihoUcismo ! 

Outro grande pensador, e este catholico, escreveu a se~ 
guinte profunda -sentenga, que recommendo a vossa me- 
moria: "Nao ha governo de urn grande povo que governs 
so (2)". 

V6s que tendes nos hqmbros as tremendas responsa- 
bilidades do poder, sabei que' nao podeis go vernar sos o 
Brasil; precisais, nao podeis prescindir, do auxilio da re- 
ligiao. A forga material da autoridade publica apenas 
attinge o corpo, — : quando o attinge ! E* preciso uma f orca 
superior, sobrenat-ural, que penetre ate as almas,, que che- 
gue ate o fundo das consciencias para la depor os ger- 
mens fecundos da honra e da virtude. Precisais de fe! 
Com ella tudo se cons&rvara, tudo florescera, tudo pros- 
perara* 

Pois bem, senhores! ja que o Summo Pontifice, o 
maior representante da Religiao, o homem que exerce a 
maior forca moral neste miundo, em uma crise tao memo- 
ravel da nossa vida social vern a nos, cheio de benevo» 
lencia e de amor pela nossa nacao, vamos nos ao Summo 
Pontifice. ! Estreitemos com" elle lagos de amor, de grati- 
■dap, de filial obediencia. ' 

E o Summo Pontifice dar-nos-ha Jesus Christo! Jesus 
Christo na perfeigao dos sens mysteries, na integridade de 
seus • divinaes ensinos; Jesus Christo em quern tudo con- 
siste, por quern tudo se restaur a (3). . 



(1) Guizot. 

(2) Concie Joseph de M&istre. 

(.3) Omnia in ipso constant. (CoIos. s I. 17). Instaurare omnis 
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Jesus Christo! Eu desejara, senhores, pronunciar este 
nom.e no extase do amor e da adoragao mais profunda... 

Sem elle nao ha esperanga de salvagao no tempo; sem 
elle nao ha esperanga de salvagao na eternidade: Non est 
in alio aliquo salus (i). 

Oh! meu Brasil! patria minha querida! curva o teu 
joelho reverente diante de Jesus Christo, e acharas no seu 
Evangelho a verdadeira luz, na sujeigao a sua lei a ver- 
dadeira liberdade, no conforto de suas gragas alegrias 
puras, suayissimas ? as verdadeiras alegrias da alma, que 
comecam na terra e se consummam no ceo ! 

* (D. Antonio m Macedo Costa, Bispo do Para e 
depois arcebispo da Bahia: discurso pronunciado em 
28 de Setembro de i888 ? por occasiao da entrega da 
Rosa de Ouro a Princeza Imperial.) 



Visconde de Ouro Preto, Affonso Celso de Assis Figuei- 
redo (Ouro Preto, 1837-1912) iniciou a vida com grandes diffi- 
culdades, labutando no magisterio particular e no jornalismo 
para estudar e se formar em direito na faculdade de S. Paulo. 
Exerceu di versos cargos administrativos, e successivamente foi 
eleito deputado provincial, geral e senador pela sua provincia 
natal, patenteando-se orador impetuoso e valente argumentador. 

Aos vinte e nove annos de idade era ministro da marinha, 
no gabinete; de 3 de Agosto de 1866, presidido pelo Conselheiro 
Zacharias de G6es e Vasconcellos; e nessa pasta prestou rele- 
, vantissimos services organizando a marinha que com o exer- 
'cito cooperava na campanha do Paraguay. Foi ministro mais 
duas vezes, uma no gabinete Sinimbu (1879), dirigindo o mi- 
nisterio da fazenda, e ainda nesta mesma pasta, em 1889, quando 
assumiu a presidencia do conselho de ministros a 7 de Junho. 

Deposto pelo movimento de 1880, foi banido e partiu para a 
Europa, reveiando em todos os transes que entao curtiu, a 
mais imperterrita compostura. . 

Nao e aqui logar para serem enumerados todos os trabalhos 
Unanceiros, politicos e juridicos do Visconde de Ouro Preto, 
mas entre elles citaremos: — A Esquerda e a Opposigdo Parla- 
mentar, em 1868; Assessor Moderno, em 1871; Algumas ideas 
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eobre instrucgao, em 1882; Statu Uteri, em 1885; Reforma das 
Faculdades de direito, em 1887; Marcas de Fabric®, em 1883; 
Aos Hineiros, em 1887; Finangas de Megeneracdo, em 1887; Re- 
forma da adminisiragdo municipal, em 1883; Advento da Dicta- 
dura Militar no Brazil, obra escripta no exiiio logo apos a revo- 
iugao, e que no paiz teve a maior repercussao; Excursao d Ita- 
lia, interessante livro de impressoes de viag-em, em 1891; J&fa- 
rinha de outrora, longo e documentado trabalho historico, 1894; 
e Credito move!, em 1899. 

Neste mesrao anno entrou a ser publicada a Decada Repu- 
hlicana, apreciacao da politica e da administragao da Republica 
em seu primeiro decennio, e nessa pubiicagao e ; ere veu Ouro 
Preto duas extensas e optimas monogxaphias sobre a marinha 
e sobre as finangas. 

Havendo collaborado em diversas folhas politicas, e notada- 
mente na Reforma, Ouro Preto fundou a Trituna Literal, que 
se publieou de 1888 a 1889 e a lAberdade, que se estampou de 
1896 a 1897, sendo entao atacada e destruida pelos adversaries. 

Falleceu o Visconde de Ouro Preto no dia em que exacta- 
mente completava 75 annos de idade, a 21 de Fevereiro de 1912. 



A batalha de Riachuelo. 

' Alvorecera brilhante o dia II de Junho de ,1865, do-; , 
mingo da Santissima Trindade. 

Duas leguas abaixo da cidade de Corrientes, na. extensa 
curva que faz o rio Parana, entre a ponta daquelle nome e 
Santa Catalina, ao sul, viam-se em linha de combate, mas 
com os ferros no fundo e fogos abafados, nove canhonei- 
ras a vapor, em cujos penoes tremulava a bandeira bra- 
sileira. . . 

Eram a segunda e terceira divisoes da esquadra, que, 
depois de juntar as glorias de Tonelero as de Paysandu e 
Corrientes, bloqueavam sob as ordens do capitao de mar e 
guerra Barroso da Silva o littoral occupado pelo inimigo. 

Testa de columna a Belmonte, do commando de Abreu, 
e f echando a retaguarda a Araguary, de -Hoonholtz, no 
centro arvorava a insignia do chefe o Amazonas, com- 
mandado por Brito. Ocoupavam os intervallos a Mearim, 
commandante Eliziario Barbosa, a Beberibe, comrnan-- 
dante Bonifacio, a Ypiranga, commandante Alvaro, e a 
Jequitinhonha, commandante Pinto, igando a flammula do 
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chefe Gomensoro, a Parnahyba, commandant e Garcindo, e 
por ultimo a Iguatemy, comm andante Coimbra. 

■ O ceo irradiava cores -esplendidas e as aguas do rio, 
correndo rapidamente em uma largura de tresentas bracas, 
por entre as ilhas de Palomera e bancos adjacentes, faziam 
luzir nos estreitos e tortuosos canaes palhetas de ouro e 
prata, que iam quebrar-se em franjas de alva espuma, 
duas leguas alem, na ponta de Santa Catalina. 

- Na margem esquerda, coberta de basto e corpulento 
arvor-edo, projectavam-se ainda algumas sombras, em for- 
moso contraste com a da direita, onde a natureza virgem 
do Chaco ostentava todos os esplendores de sua selvagem 
belleza a luz do astro nascent-e. 

Si o ottiar experimentado do nauta podesse, aos pri- 
meiros albores da manna, descortinar por entre as arvores 
gigantescas e emmaranhadas silvas da rnargem correntina, 
o que alii se passava, nao reinaria tanta calma nos des- 
cuidosos vasos, e prompto soaria -em todos elles o toque 
de alarma porque urn grande perigo os ameacavai 

E' que ao longo do littoral, na' parte baixa da curva em 
que vem. desaguar o -Riachaelo, desdobrava-se extensa f ila 
de abarracamentos, erguidos no silencio e escuridao- da 
noite. 

Dois mil infantes inimigos, cosendo-se com a terra, e 
tendo ao lado as mortiferas armas, espreitavam o combi- 
nado ensejo para atirarem certeiros sobre uma presa que 
reputavam segura, por estar desprevenida. ' 

Miais longe, no extremo da ponta, sobre as desigualda- 
des do terreno e mascaradas pela matta, collocara o coro- 
nel Braguez formidaveis baterias de foguetes a Congreve 
• e 22 canhoes/cujas pontarias firmava sobre todos os es- 
treitos passos que deveriam descer e subir s cruzar e tran-s- 
por as- canhoneiras brasileiras. afim de destruil-as com 
sens fogoSo 

Ti 'O iota < .>[. •"' " 1 >- *i-.b'a rlo guarany, 
que nao confia so da sogericKrid&dc wm net das forcas o 
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exito dos combates, senao principalmente dos embustes 
imprevistos e lances de surpresa. 

A sorte dos navios brasileiros, porem, estava bem, pro- 
tegida pela santidade da causa que def endiam, e indomavel 
coragem de seus imperterritos "tripulantes. - 

Concluida a faina da baldeacao, parte das guarnicoes 
vogara para a terra em busea de lenha com que supprir a 
escassez do carvao, e o resto descancava, a excepcao das 
vigias que estavam alerta nos cestos de gavea e dos ho- 
mens riecessarios a guarda da tolda. 

Os sinos de bordo soaram 9 horas da manha, 

Repentinamente, por sobre a ponta de Corrientes, a en- 
frentar com a ilha de Mera, levantou-se ligeira nuvem de 
fiimo, e, apos essa, outra e mais outras, e quasi ao mesmo 
tempo ouviu-se cahir do tope de vante este grito : — Navio 
a proa! e logo este outro : — Bsquadra ininnga a vista! 
Icou de prompto Mearim correspondente signal. 

Rufam os tarnbores e trillam os apltos em todos os na- 
vios das divisoes ; Amazonas desf ralda aos ventos ter- 
rifico signal: — Pre par ar para combaie! 

Um estremecimento electrico corre pelas veias dos va~ 
lentes officials, marinbeiros e soldados, todos acodem 
pressurosos e contentes aos seus postos, porque e final- 
mente chegado o momento de dar um dia de gloria a pa- 
tria querida, e de infligir o primeiro castigo pelas attoci- 
dades commettidas em Matto Grosso contra populates 
inermes, dellcadas mulheres e innocentes criangas. 

Ja os fogos estao despertos, ja as amarras sao largadas 
sobre as boias, as pecas e rodizios acham-se em bateria, 
abrem-se os paioes, as balas e as metralhas empilham-se' 
no convez, as gaveas guarnecem-se de atiradores, e os 
contingentes do exercito/ enfileir'am-se nas bordas. Pak 
rando sobre as- pas e de morroes accesos, so esperam os 
navios signal de — jo go I ' ' 

Me'.-.ck 6.:vs guarnicoes e os melhores pratico's achaiu-se 

em ter-;a.., : : ■ 
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'Nao importa? Recolher-se-hao aos primeiros estrondos 
do combat e, e o enthusiasmo duplicara as forgas dos que 
ficaram. 

O inimigo desce com grande velocidade ; ajuda-o- a cor- 
renteza do rio; dentro de quinze minutos en£rentar-se~ha 
com as divisoes... Eil-o! 

Junto a ilha de Mera avistam-se oito vapores rebocando 
seis chatas rasas, a nivelarem-se com as aguas, offere- 
cendo como unico alvo a extremidade de grosso canhao 
de 68 a 80. Flammejam-lhes nos topes as tres cores da 
Republica; trazem os bojos pejados de gente e larga facha 
encarnada divisa-se-lhes por sobre as bordas. Sao os ho- 
mens destrnados a abordagem, que revestem, corno em 
dia de festa, seu rubro uniforme de gala. 

Formam estes urn batalhao inteiro, 6„° de infantaria 
da marinha, mais aguerrido do exercito paraguayo, e 
cujas faganhas em Matto Grosso corriam de boca em boca 
nas ruas de Assumpcao. 

Possantes e herculeos, f oram designados na vespera em 
Humayta, pelo proprio dictador, que os armou de rnacha- 
dos e sabres. Dirigira-lhes uma allocugao ao embarcarem, 
recommendando que nao matassem todos os prisioneiros, 
como promettiam, levando-lhes vivos -alguns. 

Rompia a marcha o Paraguay, commandado pelo ca- 
pitao Alonso, seguindo-lhe as aguas o Igurey, comman- 
dante Cabral, Ipord, commandante Ortiz, Salto, com- 
man dan te Alcaraz, PSrabebe, commandante Pereira e o 
Jejuy, commandante Aniceto Lopez. 

Tambetn alii vinha, sob o commando de Robles (nao 
se confunda este official de marinha com general do mes- 
mo nome, que invadiu Corrientes) o Mar que z de Olinda, 
armado em guerra, depois de apresado pelo Taquary, na- 
vio capitanea, que fechava a linha. N-elle arvorava sua 
insignia de commando velho chefe Meza, tendo como 
capxtao de bandeira capitao de fragata Martinez, 
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A esquadra paraguaya largou de Humayta a meia noi- 
te, e, segundo as instrucgoes do dictador, antes de amanhe- 
cer devia passar ao largo dos brasileiros, aproar depois 
aguas acima, prolongar-se cada navio com urn dos vasos 
hiiniigos, descarregar-lhe toda a artilharia e saltar a abor- 
dagem. Os atiradores e a bateria de terra deviam prote- 
gel-os e apoial-os, nas peripecias do combate, se nesse pri- 
meiro arremesso nao conseguissem apresar os navios bra- 
sileiros. Em marcha, porem, desarranjou-se a machina do 
Ibere, que tambem fazia parte da expedicao, dando causa 
as tentativas feitas para reparar esse sinistra que ja dia 
claro entestassem os Paraguayos com os navios de Barroso. 

Logo trocaram entre si as duas esquadras as devidas 
continencias ; ao cruzarem-se, despejaram-se reciprccamen- 
te nutridas bandas de artilharia, chovendo de parte a par- 
te balas.e metralhas; era wrna chuva de respeito! (As 
palavras griphadas sao da parte official de Barroso). 

Apenas dobraram a ilha de Palomera, os navios para- 
guayos aproaram contra a corrente, como se pretendessem 
executar o piano de abordagem ; mas, parando em meio 
caminho, cahiram a re e de novo seguiram aguas abaixo, 
acossados pelo vigoroso f ogo dos rodizios de popa de sens 
.adversarios. 

Aonde iriam? Desanimados pela resistencia, ou ja des- 
baratos pelas perdas e avarias, tentariam acaso fugir, pro- 
curando os canaes de agua escassa, inaccessiveis aos na- 
vios brasileiros, todos de grande calado? 

Iriam aguardar o combate em logar previamente esco- 
Ihido, onde tivessem sobre os inimigos, que forcosamente 
haviam de encalhar, a vantagem das manobras e movl- 
mentos livres? 

Tal foi o problema que rapidamente se formulou no 
pensamento do denodado chef-e Barroso, que sem hesitar 
resolveu ir-lhe ao encontro. Deixando a Parnahyba, onde 
'desfraldara a sua insignia na primeira phase do combate*, 
regressou ao Amazonas, que ja entao hayia recebido @ 
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pratko, e fez aos seus comman dados 03 seguintes signaes: 
- — ■ Bater inimigo que esiiver mats proximo, ■ — O Bra* 
sil espera que coda um cwmpra sen clever* 

Reproduzindo as palavras de Nelson, antes da batalha 
de Trafalgar, chefe brasileiro nao lhe ficou somerios no 
arrojo com que af fronton a morte, sendo, como elle, o 
primeiro "a dar c exemplo do. que exigia dos seus subordi- 
nados. 

Nelson entrou em fogo 5 adornado com todas as suas 
condecoracoes, offerecendo-se assim como alvo aos tiros 
do inimigo. Debalde seus officiaes lhe representaram que 
a posicao de almirante e chefe lhe impunha o dever de 
nao se expor com tanto ardimento. Alii ficou ate cahir 
mortalmente ferido. 

Tambem Barroso, de pe sobi"-e a caixa das rodas, on- 
deando-lhe ao vento a comprida, e alva barba, apresentava 
sua imponente e marcial figura como ponto de mira aos 
milhares de proje'ctis, que lhe choviam em torno como 
.granizo. 

Tendo ao lado o intrepido Brito e habiiissimo pratico 
Gustavino,- so desceu do posto arriscado quando ja nao ha- 
via inimigo a debellar. 

Como.o heroe da Victory, podia tambem repetir aoter- 
sninar a batalha: — Gracas a Dens, cumpri meu dever! 

Bsperava e nao fugia o inimigo collocado em linha de 
batalha. (Palavras da parte official). Sob a protecgao da 
artilharia e fusilaria de terra, estava elle ao abrigo de 
qualquer tentativa de abqrdagem, e, para maior Syegu- 
yanca, amarrara as chatas com espias, conservando-se os 
vapores sob re rodas, cosidos com a barranca. 

A escolha da posicao fora verdadeiramente inspirada! 
O canal tortuoso, em que os navios' brasileiros tinham de 
rnanobrar, tao estreito era que ao lado da ilha a oscila- 
cao das aguas, causada pela passagem dos vapores, des* 
moronava a terra da mar gem. Ao fazerem a 'travessia era 
f rente do Riacb ieio 8 bra »iein esn m obrigados a pas- 
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sar tao rente a alterosa barranca, em que Braguez asses- 
tara suas baterias, que ate pedras arrojavam sobre o con- 
yez os soldados paraguayos, cautelos anient e agachados 
dentro' das vallas em que se occultava a infantaria. 

Onde quer, porem, que se ref ugiassem, resolvera Bar™ 
roso ir . procural-os e nenhum obstacuio f al-o-hia recuar. 

Ao signal do iiavio-chefe as divisoes, seguirido * nas 
aguas do Belmont e (testa da columna e a primeira a in- 
verter a linha de f rente) manobraram para descer o rio 
ate haver largura em que pudessem dar a volta^ prolon- 
gate com o inimigo e batei-o. 

Nao permittiam a differenga de calado e comprimento 
dos navios brasileiros que elles fizessem a rotacao no mes- 
mo logar, sendo-lhes precise distanciarem-se grandemente 
ate encontrar espaqo. 

O Amazonas teve . de percorrer uma larga distancia, 
chegando a perder de vista o resto da esquadra, em con- 
sequencia' das sinuosidades do canal. D'ahi resultava para 
os Paraguayos mais uma vantagem importante, qua! a de 
facilmente poderem cortar a linha brasileira, o que effe- 
ctual" am. 

Atravessou a Belmont e o arri&cado passo, e fel-o com 
toda a galhardia, supportando ella so todo o peso da es- 
quadra inimiga, dos atiradores e das baterias de terra, que 
entao se desmascararam. 

Virando aguas abaixo, encalhou- o Jequitinhonha em 
um banco de ar-eia, que separa dous canaes estreitos, jus- 
tamente em f rente a artilharia de Bruguez. Fez a tripula- 
cao esforcos sobrehumanos para safar a corveta, rece- 
berido a tiro de pistola o mortifero fogo do inimigo. Nao 
o cdnseguiu. Travou-se entao luta desesperada, desigual, 
entre as baterias, tres navios paraguayos, que tentaram 
abordal-a, e a canhoneira immovel ! 

Rareia a tripulagao dizimada pela metralha, mas coxi- 
serva-se heroicamente sobre o conves ? despejando com 
suas oitos pecas violento fogo contra os de terra, que a 
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Tombam as vergas e mastros, o tubo do vapor deixa 
sahir a fumaca, que se escapa em borbotoes pelos buracos 
que o crivam: a proa, as amuradas, os escaleres voam era 
estilhagos, ,convertendo-se em outros tantos projectis con- 
tra a propria guarnicao. 

Nem assim deixa ella seu posto de honra, e somente 
cessa de atirar, ao cahir da noite, depois de calados os 
f ogos do inimigo. AH encontra morte gloriosa o esperan- 
coso guarda-marinha Lima Barros; mais 17 cadaveres, 
entre os quaes do pratico Andre Motta, e grande nurnero 
de feridos enchem o tornbadilho. E ? contuso o chefe Go- 
mensoro, recebendo a seu lado glonosos ferimentos Frei- 
tas, Laos r da e Castro Silva, sens officiaes. 

Repetindo contra varios navios a tentativa de aborda- 
gem, expressamente ordenada por Lopez, os paraguayos 
a'final conseguem dal-a a Parnahyba, que descia. 

Cercamrti'a o Paraguary, o Taquary e o Salto. E ? o 
prirheiro repellido a metralha, mas os outros encostam-se 
a bombordo e estibordo. A val-ente guarnicao, dirigida por 
Garcindo e enthusiasmada pelos heroicos esforcos do im- 
mediate Firmino Chaves, e dos officiaes do exercito Pedro 
Af fonso Ferreira e Maia, oppoe aos assaltantes invencivel 
resistencia. 

Mas accommette-a tambem pela popa o Marquez de 
Olinda, que lhe despeja dentro numeroso golpe de gente 
de aspecto feroz, armada de sabres, machadinhas e revol- 
veres. 

Trava-se corpo a corpo medonho combate,- ou antes hor- 
rorosa carnificina, no meio da qual os denodados officiaes, 
negros de fumo e coberto de sangue,. erguem-se como 
vultos homericos, com a espada em punho. Geenhalgh, 
inda creanca, prostra com um tiro official que ousa inti- 
mal-o para arriar a bandeira, mas perece por sua vez aos 
golpes da horda que o cerca. 

Pedro Affohso e Maia conquistam immorredoura glo- 
ria para exercito, que representarn, batendo-se a ferro 
frio e 'succumbindo depois de completamente mutilados. 
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Maia, tendo ja decepada a mao direita, apanha a espada 
com a que lhe restava e faz frente ao inimigo. 

Marcilio Dias, simples marinheiro, eterniza sen nome 
pelejando a sabre corn quatro paraguayos, dois dos quaes 
rolarn a sens pes ; vaciila e cae, crivado de feridas, exan- 
gue e moribundo, aos feros botes dos outros dois. 

Escorrega-se no sangue, tropega-se sobre cadaveres, 
mas a lnta continua, ardentemente accessa ; ja o inimigo 
e senhor do conves, desde a popa ate ao mastro. grande s 
apoderou-se do leme e amamou o pavilhao ' 

A guarnigao dizimada retira-se para a popa e entrin- 
cheira-se atraz das pegas, continuando a resistir. 

Durava essa pugna suprema havia uraa bora, e os bra- 
sileiros teriam de succumbir ao numero, porque officiaes 
e soldados tombavam uns apos outros, quando o navio 
chefe, a Marim e a Belmonte, apercebendo-se do que oo 
corria, aproaram cada um por seu lado para esse grupo 
tremendo de quatro navios que se enviavam reciprocanien- 
te a morte. 

Comprehendendo os abordantes o perigo que os amea- 
ca, largam o costado da Parnahyba, abandonando os que 
combatiam no conves. Estes hesitam, ao passo que os bra- 
sileiros, cobrando maior denodo, carregam, indo a frente 
o immediato Chaves, e os que nao se precipitam no rio sac> 
traspassados a bayoneta. 

Os restos da destemida guarnigao atroam os ares com 
os gritos de victoria. A Parnahyba esta salva, e de novo 
tremula em sua popa a nobre bandeira urn momento aba- 
tidal 

Entretanto, todos os demais navios tinham vindo occu- 
par seu posto na linha de batalha, que se tornava geral e 
cruamente se feria. 

E J quasi impossivel descrever o sublime horror des.se 
prelio infernal, concentrado em poucas bragas de espaco, 
e no qual eerca de sete mil homens procuravam desapie- 
dadamente exterminar-se ! 
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Os tiros cias pegas de artilharia, o estourar dos f oguetes 
k Congrev.ee o crepitar da fusilaria succediam-se de parte 
a parte com rapidez tal que o seu-ininterrompido estron- 
dear, immensamente augmentado pelos ecos do rio, resoa- 
va a populagao aterrada de Corrientes/e mais longe a an- 
closa guarnigao de Humayta, como ribombar incessante 
de medonha trovoada. Estremecia o solo a legtias de dis- 
tancia, e nas agrestes planuras corriam, erigados os pel- 
los, milhares de animaes a esconder-se assustados na es~ 
curidao das selvas. 

O proprio ardil de que os paraguayos se serviram, mas- 
carando as baterias com a matta, foi-lhes fatal. Nao per- 
diam os navios brasileiros urn tiro. As balas despedidas 
da esquadra levavam de rojo corpulentas arvores, que 
eram outras tantas monstruosas palanquetas a desmontar 
canhoes, esmagar artilheiros 'e abrir claros enormes nas 
filas dos atiradores, collocados a retaguarda. 

A Mearim, ao man do do bravo Eliziario Barbosa, pos- 
tada a cincoenta bragas da esquadra e baterias inimigas, 
arremessa-lhes cerradas cargas de artilharia e fusilaria, 
repelle abordagens, e so abandona.o posto quando voa em 
soccorro da Parnahyba ou da Belmonte, prestes a .sosso- 
brar. Em seu tombadilho recebe nobremente a morte o 
guarda-marinha Torreao. 

Depois de aguentar ella so a furia doinirnigo, a BeU 
monte ve-se presa de incendio ateado por uma . explosao; 
Pelos 37 rombos que tern nos costados, penetra a agua e. 
apaga as chammas, mas dahi mesrno lhe vem maior pe- 
rigo. As bombas e baldes nao conseguem esgotal-a, o H« 
quido elemento sobe rapido, alaga dois pes acima da co- 
berta, a proa mergulha. So entao o intrepido Abreti, que 
apezar de ferido se conserva no passadico, trata de enca- 
lhal-a como unico meio de salvagao e immediatamente 
cuida de tapar-lhe os rombos, para voltar ao combate. 
Cahem a sen lado, morto o 2.° tenente Teixeira Pinto, e' 
ferido o pratico Pozzo, 
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No Beberibe o eommandante Bonifacio comporta-se 
com toda a bravura, expqndo denodadamente a vida pre- 
ciosa, que dias depois devia ser sacrificada na passagem 
de Mercedes; na Iguatemy o impertubavel Coimbra e 
conduzido em bragos para a camara ; o immediato Pimen- 
tel, que o substitue no passadigo, perde cinco mintrtos de- 
pois a cahega, levada por uma bala: assume entao o com- 
mando o jovem Gomes dos Santos, executando com bra- 
vura as instrucgoes que The envia o prostrado comman- 
dante, 

Este navio collocara-se ao lado do Jequiiinhonha para 
o defender, e ahi supportou com elle todo o fogo das 
baterias e da esquadra paraguayas, que encarnigavam con- 
tra a desmantellada canhoneira. No Ypiranga o denodado 
Alvaro, gravemente enfermOj rivaliza em arrojo e sangue 
frio com os mais valentes, e consegue metter no fundo 
uma -chata. 

Hoonholtz, admiravel de enthusiasmo e bravura, revela, 
na Araguary, qualidades de commando, raras em tao pou- 
cos annos. Elle bateu-se com vivacidade extrema, e. ao 
mesmo tempo que procura causar o rnaior prejuizo ap 
inimigo e cortar-lhe a retirada, soccorre por suas proprias 
rnaos, atirando-lhes cabos, algumas pragas que se deba- 
tiam contra a correnteza, 

Entre o barco e a. bateria, no mais estreito passo, 
cercam-m'o. os tres vapores que tinham abordado o Parna- 
hyba. O Taquary approxima-se a dez bragas, mas reciia, 
recebendo a queima-buxa os disparos dos tres rodizios da 
canhoneira, simultaneamente carregados a metralha e a 
bala. x 

Os paraguayos, por sua parte, pelejam com uma cora- 
gem inexcedivel. Nao e so o desprezo da morte que osten- 
tam, se nao o desejo de conseguil-a como heroes* 

Com uma tenacidade ceg; ■■ r-. emessam-se a abordagem 
de quantos .navio s se avizmham nas div sas pe "'pe- -.as do 
conibate, e as successivas derrotas que experiment am, as 
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perdas enormes, parece que mais lhes excitam a selvagero 
bravura. 

Suas chatas, atirando ao lume d'agua com os grosses 
canhoes que montavam, despedagam os f lanco's dos navios 
brasileiros, ameacando submergil-os de instante a instante, 
A artilharia e a fuzilaria da margem tambern arrojam so- 
bre elles milhares. de bombas, balas e nietralhas. 

A batalha tocou no sen auge, e e talvez ainda duyidoso 
o exito de tao mortifera contenda, quando na mente do 
velho Barroso surge a tremenda concepgao que vae por 
glorioso termo a porfiada luta. 

Depois de inquirir o commandante Brito sobre a forca 
do navio 3 e o pratico sobre a profundidade do canal, trans- 
mitte a ordem que mais tarde, reproduzida por Teghetoff 
em Lissa, deu aos Austriacos tao celebre victoria. Deixe- 
mos que elle proprio descreva, rapidamente, como cum- 
primento de um dever commum, em linguagem simples 
e modesta, esse feito memorando: 

«Subi e minha resolucao foi acabar de uma vez toda a 
esquadra paraguaya, o que teria conseguido se os quatro 
vapores inimigos, que estavam para cima, nao tivessem 
fugido». 

«Puz a proa sobre o primeiro e o esmigaihei, ficando 
cornpletamente inutilizado, com agua aberta e indo .pouco 
depois a pique». 

«Segui a mesma- manobra com o segundo, que era o 
Marques de Olinda, inutilizei-o, e depois ao* terceiro, que 
era o Salto, o qual ficou no mesmo estado. Os quatro res- 
tantes, vendo a manobra que eu praticava, e que me dispu- 
nha a fazer-lhes o mesmo, trataram de fugir rio acima. 

«Depois de^ destruir o terceiro vapor, puz a proa em 
uma das canhoneiras £ luctuantes, a qual com o choque e 
um tiro foi ao fundo. Exrno. Sr. Almirante, todas estas 
rnanobras eram feitas sob o fogo mais vivo, que r dos na- 
vios e chatas, quer da artilharia de terra e mosquetaria 
de mil espingardas. A minha intencao em : destruir por 
esta forma toda a esquadra paraguaya, antes que decesse 
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ou subisse, porque necessariamente, mais tarde on mais 
oedo, tinhamos de encalhar, por ser naquella localidade mui- 
to estreito'o canal 

«Concluida esta faina, tratei de tomar as chatas, que 
ao approximar-me dellas eram abandonadas, saltando as 
guarnicoes ao rio e nadando para terra, que ficava pro- 
ximal 

- ■ ■* # 

Custou-nos tao assignalado triumpho 104 mortos, 123 
feridos e i 20 extraviados, alem de avarias importantes em 
quasi todos os navios (Barao do Rio Branco, em suas no- 
tas a obra de Schneider). Os paraguayos perderam para 
mais de 1000 homens, 4 vapores e 6 baterias fluctuantes» 
(O contra-almirante Ignacio Fonseca da maior perda aos 
combatentes, a saber: brasileiros mortos, feridos e contu- 
sos, 244. Quanto a dos paraguayos, cerca de 1500 mortos, 
feridos e prisioneiros na esquadrilha, e 1750 nas baterias 
e acaxnpamento de Bruguez), 



A batalha de Riachuelo, considerada pelo sen aspecto 
exclusivamente militar, foi um dos maiores' feitos navaes 
de que reza a historia. Ella assignalou -uma epoca notavel 
nos annaes da marinha, innovando audaciosamente a ta- 
ctica ate entao conhecida. 

So em cqmbates parciaes se tinha apreciado o proveito 
a tirar do vapor, jamais experimentado nas grandes lutas 
de.,.esquadra contra esquadra. Ao Brasil coube a gloria de 
resolver esse probiema, mostrando o genio militar do che- 
fe Barroso que um simples navio de madeira, de rodas ? 
e calado improprio. para theatro de suas evolucoes 3 po- 
dia ser empregado como ir resistive 1 ariete, 
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A apredacao insuspeita das graiides nagoes rnarltimas 
ainda mais realca os louros colhidos pelo Imperio, no me- . 
moravel dia n de jimho de 1865. 

«A esquadra brasileira (disse o Monitor Universal) 
mostrou quanto pode a bravura al'iiada a sciencla e a dis- 
ciplina 5 e o modo por que manobraram as canhoneiras 
collocou a esquadra do Brasil e sua of ficialidade a par das 
marmhas europeas». 

«0 Brasil (proclamou Morning Herald) justificou,a" 
sua pretengao a ser considerado a primeira nacao da Ame- 
rica do Sul, e direito de ser de futuro inscnpto entre as 
grandes potencias do mundo». 

Riachuelo foi urn facto culminante na guerra provoca- 
da pelo dictador do Paraguay. A victoria que alii ganhou 
o Brasil, gragas a inexcedivel bravura de sens marinheiros 
e a pericia do intrepido commandante, influiu decidida- 
fnente 11a sorte de toda a campanha. 

Assim ■ desassombradas dos invasores, e desanimados 
seus inimigos internes, as nagoes alliadas poderam pre- 
parar com seguranga os elementos necessarios para conti- 
nual" na luta de honra cujos ultimos .claroes Jampejaram 
sobre as remotas e solitarias aguas . do Aquiclaban. 

E justo motivo de orguiho nacional deve ser a recorda- 
gao de que alii, como em Riachuelo, a bandeira brasileira 
se achou so diante do inimigo. 

(A Marinha de outr'ora, Rio 5 1895. — 
Pags. 168 a 189.) 
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Jds6 Wielra Oouto d® Pa^alhaes (Minas, 1837-1898) foi um 
infatigavel estudloso dos nossos sertoes e no estudo das linguas 
indigenas despendeu boa parte da sua -actividade. 

Envolvido na politica do" Imperio, e affiliado ao partido libe- 
ral, presidiu as provincias de Goyaz, Para, Matto Grosso'e Sao 
Paulo, Na penultima destas presidencias prestou relevantes ser- 
vigos, desopprimindo da invasao paraguaya uma parte da pro- 
vincial e, como premio das victorias que nisso alcangou, foi 
galardoado corn o posto de brigadeiro honorario, distincgao que 
entao rarissimamente se concedia a civis. 

Sao suas obras mais importantes: O Selvagem, tratado do ■ 
idioma, dos costumes, mythos e usangas dos nossos Indios; uma 
Viagem ao Araguaya ; A Revolta de Philippe dos Santos em 1120 j 
Os Guayanazes ; Anchieia e as linguas indigenas , por occasiao 
do tri-centenario do famoso jesuita, etc. 

Depois da revolugao de 1889, que o foi colher na presidencia 
de S. Paulo, Gouto de Magalhaes retrahiu-se da vida publica, 
posto que de vez em quando corajoso protestasse contra abuses 
e violencias. Surprendeu-o a morte, no Rio de Janeiro, ap6s 
alguns desvarios mentaes, para . que nao achara completa cura 
na Europa. 



idioma Tupy." 

Nenhuma lingua ' primitiva do mundo, nem mesmo o 
sanskrito, occupou tao grande extensao geographica como 
o tupy e os seus diakctos ; com effeito, desde o Amapa ate 
ao Rio da Prata, pela costa oriental da America meridio- 
nal, em uma extensao de mais de mil leguas, rurno de nor- 
te a'sul; desde o cabo de S. Roque ate a parte mais occi- 
dental de nossa fronteira com o Peru', no Javary, em uma 
extensao de mais de oitocentas leguas, estao, nos nomes- 
dos logares, das plantas, dos rios e das tribus indigenas, 
que a in da erram por muitas destas regioes, os imperece- 
douros vestigios dessa lingua. 

Cpnfrontando-se as regioes occupadas pelas grandes 
linguas antigas, antes que ellas fossem linguas sabias e 
iitterarias, nenhuma encontramos no velho mundo, Asia, 
Africa ou Europa, que tivesse occupado uma regiao igual 
a da area occupada pela lingua tupy. De modo que ella 
pode ser classificada, eni -relacao a regiao geographica em 
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que domina, como uma das maiores linguas da terra, slnao 
a maior. 

Pelo lado da perfeicao, ella e admiravel; suas formas 
grammaticaes, embora em ma is de um ponto embryona- 
rias, sao, comtudo, tao engenhosas que, na opiniao de 
quantos a estudaram, pode ser comparada as mais cele- 
bres. Esta, proposlcao parecera estranha a muita gente, 
mas o curso que comeco agora a publicar e que, com o 
favor de Detis, espero levar a cabo de urn modo complete, 
o deixara d'emonstrado. Muitas questoes hoje obscuras em 
philologia e linguistica encpntrarao no estudo desta, que 
constitue uma nova familia, a sua decifracao. 

Estas duas palavras fupy e guar any nao significavam 
entre os selvagens que dellas usavam, sinao tribus ou fa- 
milias que assim se denominavam, Estas duas expressoes : 
lingua tupy ou lingua guarany, seriam como si nos disse- 
serhos : a lingua dos mineiros ou a lingua dos paulistas* 

Se no Paraguay qualquer disser: guarany nhenhen, 
para traduzir a expressao - — lingua guarany, ninguem o 
entendera, porqu-e, para elles, o nome da lingua e: ova 
nhenhen, litteral : lingua de gente. 

Desde que o homem fale duas linguas 3 comprehende 
que aquelles que nao falam a sua se possam exprirnir tao 
bem quanto elle o faz na propria. Mas entre povos pri- 
mitives, que nao tinham a arte de escrever, e para quern 
as linguas e strange iras eram tao inintelligiveis como o 
canto dos passaros, ou os gritos dos animaes, muito natu- 
ral era que elles so considerassem como lingua de gente a 
sua propria. A expressao ava nhenhen, para ' exprirnir a 
^lingua falada por elles, mostra-nos que a idea que tinham 
das outras e que ellas nao eram linguas de gente. 

Observa o Sr. Max M-uller, com muita verdade, que 
nos, os homens do seculo XIX, dif f icilmente poderaos 
comprehender toda a influencia que exerceu sobre as so- 
ciedades • barbaras este admiravel instrumento chamado 
lingua. 
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Para o selvagem, aquelle que £ala a sua lingua e um 
seu parente, portanto, seu amigo, e e natural. 

Bile nao tern idea alguma da arte de escrever ; nao cohit 
prehende nenhum methodp de aprender uma lingua, senao 
aquelle pelo qual adquiriu a propria, isto e: pelo ensino 
materno; por isso, quando um branco fala a sua lingua, 
elle julga que esse branco e seu parente e que entre a 
gente de sua tribu e na inf ancia e que tal branco aprendeu 
a falar. 

Em uma das vezes em que os Gradahus appareceram a 
margem do Paraguay, eu acompanhei-os sosinho em uma 
longa excursao, levado pela curiosidade de observar gran- 
des aldeamentos inteiramente selvagens ; esses Gradahus 
achavam-se em numero superior a mil, eram havidos pox 
ferozes, e meus companheiros julgavam temeridade vi~ 
sital-os. 

Eu, porem, o fiz, sexn coragem alguma, porque, fa- 
lando um pouco da lingua delles, tinha plena e absoluta 
certeza nao so de que minha vida nao corria o menor risco, 
cpmo elles me procurariam obsequiar por todos os modos; 
e assim succedeu. 

Assim como, para o selvagem, aquelle que fala a sua 
lingua, elle reputa de seu sangue, e, como tal, seu amigo, 
assim tambem. julga que e inimigo aquelle que a nao fala. 
O citado Sr. Max Mulkr nota: que entre todos os povos 
europeus a palavra que traduz a idea de inimigo signifi- 
cava primitivamente aquelle que nao fala a nossa lingua; 
que muito e que o mesmo se desse entre os nossos selva- 
gens? 

Foi partindo desse importante facto que os jesuitas em 
menos de cincoenta annos, tinbam amansado quasi todos 
os selvagens da costa do BrasiL : 

Seu segredo unico foi assentar a sua catechese na base 
do interprete, base esquecida pelos catechistas modernos, 
que por isso tao pouco hao conseguido. 

Assim, pois, diziamos que a palavra. guar any nao e o 
&ome de uma lingua e que a lingua que nos designamos 
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por esta expressao, elles designam com a de — lingua de 
gente ou ava nhenhen. O mesmo diremos a proposito da 
lingua tupy. 

Tupy era o nome de uma tribu, que, ao tempo da des~ 
coberta, dominava grande parte da costa. 

Se dissermos a qualquer indio civilizado do Amazonas : 
fale em lingua tupy, elle nao entende o que lhe querernos 
dizer; para que elle nao entenda que querernos que elle se 
expresse na sua propria lingua, mister e dizer-lhe : Ren- 
henhen nhenhcngatu ru-pi, litteral : fale lingua boa pela > 
is to e: fale pela lingua boa. 

Este facto f izeram-me adoptar os vocabulos o.va 
nhenhen e nhenhengatu para exprimir : o primeiro, a lin- 
gua guarany, o segundo, a lingua tupy. 

(O selvage fn)\ 



^oaquim $Saria BEaohado de iis'sss (Rio de Janeiro, 1839- 
1908) romancista, poeta e critico, comeQOU humildemente como 
typographo .e foi um hoinem que por si mesmo se fez, o que 
tern acontecido a muitos, mas sempre sem desiise de uma mo- 
destia que passava as raias da timidez, e isso e mais raro. 

Quando = morreu era presidente da Academia Brasileira de 
Lettras e ' gosava de incontestada primazia entre seus pares, 
tan to na douta corporagao como fora della. 

Escreveu: Tlieairo, em 1863; Ghrysallidas^ versos, 1864; Og 
detises de casaca, eomedia, 1866; Phalenas, versos, 1866;. Gontos 
fluminenses (1870), Historian da meia-noite (1873), Papeis avul- 
sos (1882), Ilislorias sem data (1884), V arias historias (1895), 
Paginas recolhidas e Reliquiae de casa velha (1906) — livros de 
contos; llesurreicdo, Helena, Yayd Garcia (1878), Memorias pos- 
tumas de 3raz Guhas (1881), QvAncas Boroa, D. Gasmurro, Esau 
e Jaco'b } o Memorial de Ayres, romances; e as comedias A. Mao 
e a liuva, Tu, so tu, puro amor (por occasiao do tricentenario 
camoneano). Quasi minis iro e Nao consulie medico. Entre as 
suas traducQoes figura uma,. do' conhecido romance de Victor 
Hugo Os trabalhadores do mar. Ainda nao esta reunida a sua 
vasta collaboragao em muitas revistas e jornaes. 

A' suavicla.de do sen time nto uiesclava IVIachado de 'Assis um 
delicado humorismo, que, como ja foi alto, parava bsm longe 
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simo na invengao, timbrava outrosim na correcgao da lin- 
guagem. 

. Machado de Assis eason-se com uma distincta senhora, irman 
do poeta * portuguez Faustino de Nova.es. Nunca tiveram filhos, 
e a morte da esposa, da sua Carolina, encheu de incuravel tris- 
teza os ultimos dias do viuvo. 

Havendo tanto produzido nas lettras, 6 laborioso escriptor 
ainda 'acliava tempo para ser impeccavel funccionario, no Diario 
Official e na Secretaria de Agricultura, Commercio e- Obras 
Publicas, onde chegou a director* 



Quincas Borba. . 

Quincas Borba! exclamoti, abrmdo-lhe a porta. 

O cao atirou-se fora. Que alegria! que enthusiasrno ! 
que saltos em volta do anio ! chega a lamber-lhe a mao 
de contents mas Rubiao da-lhe urn tab.ef e; que llie doe ; 
elle recua urn pouco, triste, com a cauda entre as pernas ; 
depois o senhor da urn estalinho com os dedos, e eil-o 
que volta/ novamente com a mesma alegria. 

— Socega! socega! 

«Quincas Borba» vae atraz delle pelo jardim fora ? 
contorna a casa, ora andando, ora aos saltos. Saboreia a 
liberdade y mas nao perde o amo de vista. 

Aqui fareja, ali para a cocar uma orelha, acola cata 
uma pulga na, barriga, mas de um salto galga. o espaco e 
o tempo perdido, e cose-se outra vez com os calcanhares 
do senhor. Parece-lhe que Rubiao nao pensa em outra 
cousa, que anda agora de um lado para o outro umca- 
mente para fazel-o andar tambem e recuperar o tempo em 
que esteve retido. Quando Rubiao estaca, elle olha para 
,cima, a espera; naturalmente, cuida deile; e algum pro- 
jector sahirem juntos, ou cousa assim agradavel. Nao Ihe 
lembra nunca a possibilidade de um pontape ou de um 
tabefe. 

Tern o sentimento da confianca, e muito curta a me» 
moria das oancadas. Ao contrario, os .affasros ficam-lhe 
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impresses e fixos, por mais distrahidos que sejant. Gosta 
de ser amado. Contenta-se de crer que o e. 

A vida ali nao e completamente boa, nem completa- 
mente ma. Ha urn moleque que o lava todos os dias em 
agua fria, usanca do diabo, a que elle se nao acostuma. 
Jean, o cozinheiro, gosta do cao; o criado hespanhol nao 
gosta nada. Rubiao passa muitas horas fora de casa, mas 
nao o trata mal, e consente que va acirna, que assista ao 
almogo e ao' jantar, que o acompanhe a sal a on ao gabl- 
nete. 

Brinca as vezes com elle: fal-o pular. Si chegarn visitas 
de alg'uma ceremonia, manda-o levar para dentro ou para 
baixo, e, resistindo elle sempre, o hespanhol toma-o a prin- 
cipio com muita delicadeza, mas " vinga-se d'ahi a pouco, 
arrastando-o por uma orelha ou por uma perna, atira-o 
ao longe e fecha-lhe todas as communicacoes com a casa. 

■ — Per ro del in f tern o! 

Maehucado, separado do amigo, «Quincas Borba» vae 
entao deitar-se a urn canto, e fica ali muito tempo, calado ; 
agita-se urn pouco, ate que acha posicao definitiva, e cerra 
os olhos. Nao dorme, recolhe as ideas, combina, rel em- 
bra; a figura vaga do finado amigo passa-lhe acaso ao 
longe, muito ao longe, aos pedacos, depois mistura-se k 
do amigo actual, e parecem ambas uma so pessoa ; depois 
outras ideas 

Mas ja sao muitas ideas, — sao ideas demais ; em 
todo caso sao ideas de cachorro, poeira de ideas — menos 
amda que poeira, explicara o leitor. Mas a verdade e que 
este olho que se abre de quando em quando para fixar 
o espago tao expressivamente, parece traduzir alguma 
cousa, que brilha la dentro, la muito ao fundo de outra 
cousa que nao sei como diga, para exprirair uma parte 
canina, que nao e a cauda nem as orelhas. Pobre lingua 
human a ! 

A final adormece. Entao as imagens da vida brincam 
nelle, em sonho, vagas, recentes, farrapo d'aqui, remendo 
d'ali. Quando acorda, esqueceu o mal,; tern era si uma ex- 
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pressao, que nao digo seja melancolia, para nao aggra- 
var o leitor. Diz-se de uma paizagem que e melancolica, 
mas nao se diz egual cousa de um cao. A razao nao pode 
ser outra sinao que a melancolia da paizagem esta em nos 
mesmos, emquanto que attribuil-a ao cao e deixal-a fora 
de nos. Seja o que for, e alguma cousa que nao a alegria 
de ha pouco; mas venha um assobio do cozinheiro, ou 
um gesto do senhor, e la vae tudo embora, os olhos bri- 
Iham, o prazer arregaca-lhe o focinho e as pernas voam 
que parecem azas* 

(Quincas Borba) 



Visconcie do Sio Bianco, 

Contrastando com Souza Franco, vinha a figura de 
Paranhos, alta e forte. 

Nao e preciso dizel-o a uma geragao que o conheceu 
e admirou, ainda bello e robusto na velhice. Nem e pre- 
ciso lembrar que era uma das primeiras vozes do Senado. 

Eu trazia de cor as palavras que alguem me confiou 
haver-lhe dicto, quando era simples estudante da Escola 
Central: «Sr. Paranhos, voce ainda ha de ser ministro». 
O estudante f espondia modestamente, sorrindo ; mas o 
propheta dos seus destinos tinha apanhado bem o valor e 
a direccjao da alma do mogo. 

Muitas recordacoes me vieram do Paranhos de entao, 
■discursos de ataque, discursos de. def esa ; mas uma basta : 
a justificacao do convenio de 20 de Novembro. A noticia 
deste acto entrou no Rio de Janeiro, como as outras desse 
tempo, em que nao havia telegrapho. Os successos do 
exterior chegavam-nos as bracadas, por atacado, e uma 
batalha, uma conspiragao, urn acto diplomatico eram co- 
nhecidos com toclos os sens pormenores. Por um paquete 
do Sul soubemos do convenio da villa da Uniao. O facto 
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foi mal recebido, fez-se uma manifestagao de rua, e urn 
grupo de populares, com tres on quatro chefes a frente, 
foi pedir ao governo a demissao do plehipotenciario. Pa- 
ranhos foi demittido e, aberta a sessao parlamentar, cui- 
dou de produzir a sua defesa. \ 

Tornei' a vel~o aquelle dia, e ainda agora parece-me 
vel-0 o Galerias e tribu'nas estavam cheias de gente ; ao sa- 
lao do Senado foram admittidos muitos h'omens politicos 
ou simplesmente curiosos. Era uma hora da tarde quando 
o presidente deu a palavra ao Senador por Matto Grosso ; 
comegou a discussao do voto de gragas. Paranhos costu- 
mava falar com moderagao e pausa; firmava os dedos, 
erguia-os para o gesto lento e sobrio, ou entao para cha- 
mar os punhos da carnisa, e a voz ia sahindo meditada 
e colorida. Naquelle dia, porem, a ancia de produzir a 
defesa era.tal, que. as pnmeiras palavras foram antes bra- 
dadas que dictas : «N&o a vaidade, Sr. Presidente» . . . 
D'ahi a um instante, a voz tornava ao diapazao habitual, 
e o discurso continuou como ribs outros dias. Eram nove 
horas da noite, quando elle acabo-u; estava como no prin- 
cipio, nenhum signal de fadiga nelle, nem no auditorio,- 
que o applaudiu. 

Foi uma das ma is fundas impressoes que me deixou a 
eloquencia parlamentar. A agitacao passara com os suc- 
cesses, a defesa estava feita. Annos depois do ataque, esta 
mesma cidade ■ acclaniava o auctor da lei de 28 de Setem- 
bro de 1871 como uma gloria nacional; e ainda depois, 
quando elle tornou da'Europa, foi recebel-o e conduzil-o 
ate a casa. Ao clarao- de um bello sol, rubro de commo- 
gao, levado pelo enthusiasmo publico, Paranhos seguia as 
mesmas ruas que, annos antes, voltando do Sul, pisara 
sosinho e condemnado. 



'(Paginas recolhidas). 
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Franklin Tavop© (Ceara, 1842-1888) laboriosamente explorou 
diversas provincias litterarias, manifestando-se romancista, dra- 
maturgo e critico, 

Sao romances seus: Um casamento no arrabalde, O Gabel-.- 
leira, O Matuio, Os Indzos de Jaguaribe, Lourengo, A Gasa de 
Palha, Sacrifieio, alem- .das Lenclas do Norte. Dramas: Tres la- 
grymas, Urn mysterio de familia, Antonio, Entre os seus traba- 
lhos criticos cumpre citar as Cartas a Cincinato por Sempronio, 
sobre produccSes litterarias de Jose de AJenear, e um Prefacio 
ao Diario de Lazaro de Nicolau Pagundes Varella. 

Observador dos costumes nortistas, Franklin Tavora habil- 
mente os trasladava as suas obras, e aaiantou mesmo a idea 
de fazer dessas peculiaridades regionaes a nota distinctiva de 
uma litterdtura do Norte. 

Era bacharel em direito, e exerceu diversos cargos publicos, 
secretario do governo da provincia do Para e official da secre- 
taria do Imperio. Collaborou assiduamente na Revista Brasi- 
leira, phase de 1879-1881, e em outras publicag5es periodicas; 
e foi membro do Instituto Geographico e Archeologico de Per- 
nambuco e do Instituto Historic© e Geographico do Brasil, 



A Cruz do JPatra©. 

O Beberibe e a mals rica e bella pagina da historia do 
dominio hollandez nas provincias do norte do Brasil. Cada 
uma das . suas ilhas , representa um capitulo da homerica 
epopeia, que por muito tempo troux-e assombrado o velho 
mundo no seculo XVII. A Cruz do Patrao, posto que nao 
houvesse figurado nesse's tempos heroicos, veio a ser de~ 
pois vulto importante das muitas tradigoes do valle de 
Beberibe. 

A Cruz do Patrao 'esta situada no isthmo — gigantesco 
traco de uniao — posto pela natureza entre o Recife e 
Olinda. E 5 uma cruz de pedra; esta collocada no cimo de 
elevada columna e serve para indicar aos navegantes o 
poco onde surgem os navios, entre o isthmo e o recife 
natural que borda a provincia. Tern, ao norte, o forte do 
Buraco e ao sul a fortaleza do Brum; ahi plantados pelo 
genio batavo. 

Por ' muito tempo foi crenga que to do aqueile que pa's- 
sasse de noite por perto d'ella* ouviria rv-;-cb: :i ;>^ 
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tiosos, vefia almas penadas ou seria perseguido por in- 
f ernaes espiritos. Circumstancias accidentaes davara au- 
ctoridade a estas .crencas de remotas eras. Mais de urn 
viandante, passando por ali em horas mortas, encontrara 
o termo de seus dias. O sitio e de seu natural deserto e 
como proprio para se commetterem violencias e atroci- 
dades. De urn lado cor re o rio, profundo nas mares vivas; 
do outro raiva; bramando e espadanando ondas, o oceano, 
tuniulp insondavel e medonho; o isthmo e estreito, longo 
e ermo. Facil sepultura pode abrir na areia frouxa, nas 
aguas mansas do Beberibe, ou nas ondas cruzadas do 
Atlantico, a rnao amestrada a occultar as victimas do pu- 
nhal, que ella brande. 

Urn dia appareceu um estudante morto junto 'da Cruz 
do Patrao. As suspeitas da justica cahiram sobre certo 
soldado de uma das fortalezas visinhas do logar do delicto. 
Nas velhas roupas do indiciado depararam-se nodoas que 
a justica pareceu serem de sangue, mas que elle affirmou 
ser ferrugem. 

Julgou-se escusado, pela evidencia do facto, o exame 
da sciencia para complete esclarecimento da verdade e o 
infeliz, condemnado a gales, foi cumprir na ilha de Fer- 
nando o seu degredo perpetuo. Passados alguns annos, um 
en f ermo confessou ser elle, e nao o soldado, o auctor do 
homicidio. Ordens foram expedidas para que voltasse a 
metter-se de posse de sua liberdade" aquelle que fora in- 
justamente privado d'ella. Estas ordens nao tiveram re- 
sultados, porqne durante o longo somno da justica da terra, 
havia entregado a alma ao Creador a victima innocente. 

Annos depois foi espingardeado junto da Cruz do Pa-' 
trao outro soldado, por haver erguido a arma contra seu 
superior. Se beni me recordo, foi esta a ultima execugao 
capital que testemunhou Pernambuco, 

Era prestdente d'essa -provincia Honorio Hermeto Car- 
neiro Leab, nomeado tempos depois Marquez do Parana, 
Por esses factos de proxima data e por outros s-emelhantes 
de data remota, a Cruz do Patrao foi ate certo tempo fonte 
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de superstigoes populares. Antes de se haver feito a nova 
estrada que por S. Amaro poe o Recife em communicagao 
com Olinda, ninguem se animava a passar desacompa- 
nhado, de noite, pelo isthmo. Os matutos que tinham de 
vir desta on voltar daquella cidade aguardavam para o fa- 
zer, a mare-secca, que lhes permittia beirar o rio em certos 
pontos ppr entre mangues, deixando a alguns passos a 
cruz fatidica. Os canoeiros tinham o cuidado de navegar 
por dentro, afim de escusar a sua vista. 

Porem o que mais particularizou a Cruz do Patrao fo- , 
ram tradigoes de espiritos infernaes ? bruxarias e outras 
quejandas. Dizia-se que os feiticeiros iam celebrar ali os 
seus sortilegios em noite de S. Joao, que elles escolhiam 
para iniciar nos asquerosos mysterios os n-eophytos. Appa- 
recia o diabo e fazia cousas de arripiar o cabello. Foi por 
uma dessas occasioes que teve existencia a presente lenda. 
Estava celebrando a sua sessao annual o congresso dos ne- 
gros feiticeiros do Recife. Cada um delles tinha na mao 
urn cacho de f lores de arruda. O povo diz que em noite 
de S. Joao esta planta da f lores, as quaes sao logo arre- 
batadas pelos feiticeiros para as suas bruxarias. A 5 meia 
noite comegou a chorea dos mandingueiros. 

Tripudiavam estes a roda da Cruz, rezando oragoes de 
tenebrosa virtude. O rei das trevas nao se fez esperar por 
muito tempo. Tinha a forma de um animal desconhecido. 
Era preto como carvao. Os olhos accesos despediam chispas 
azues. Brasas vivas cahiam-lhe da bocca encarnada e 
ameagadora. Pela garganta se Ihe viam as entranhas, onde 
o fogo f ervia. A visao horripilante a todos metteu horror. 

Entre os que tinham ido . tomar mandinga, achava-se 
uma negra de grosso toutigo e largas ancas, que Ihe davarn 
^a forma de tana jura. 3?oi a primeira vez que passou pelas 
duras provas. 

O animal informe atirou-se a ella por entre uma chuva 
de f aiscas abrasadoras : ella, porerm deitoti a correr pelo 
.isthmo a fora, coxno se tivesse per dido a razao. Quando 
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pensava que havia escapado : a provagao cruel, tomou-lhe 
a dianteira o animal, cada vez mais ameaga' dor e terrivel. 
Levada pelo desespero pelo que via e sentia em derredor 
de si ? a negra. correu ao mar para atiraf-se- nas aguas ge- 
medoras. O mar mostrava-se mais medonho" que o de- 
monio solto, e as suas voz<es puzeram no coragao della mais 
pavor; do que as dos f eitioeiros, que tripudiavam a roda 
da Cruz, em sua infernal chorea.. Retrocedeu mais horro- 
rizada que antes. Tendo dado de rosto com o inimigo. pela 
vigesima vez, correu ao rio que volvia as aguas tao de 
manso, que parecia adormecido. 

Metteu-se por ellas a dentro, para escapar a terrivel 
pers-eguigao. - 

Engariado pela vista dos mangues, o demonio atirou-se 
apos a fugitiva, julgando entrar em urna floresta. Assim, 
porem, que o sen corpo' igneo se poz em contacto com as 
aguas frias, subita explosao destruiu a furiosa alimaria. 
O estampido ribombou comb descarga electrica. Nuvem 
de fumo espesso, que tresandou a enxofre, cobriu a face 
de B'eberibe. . • . 

No outro dia ? na baixa-mar, appareceu no logar onde a 
negra se tinha afundado, nao o seu corpo, mas a Coroa- 
preta, que indicou d'ahi por deante aos feiticeiros a vin- 
ganca do espirito das trevas. 

Ha bem. poucos annos vla-se ; ainda, na altura da Cruz 
do Patrao, quando a mare deixava de fora o formoso ar- 
chipelago que a natureza situou no leito do Beberibe, a 
Coroa-preta, asslm conhecida entre os canoeiros pela cor 
dos detritos que ali se haviam aceumulado, que contras- 
tava, por sua nudez, com as ilhas circumstantes. , . 

Nestas a natureza sorria com gentih e variavel arneni- 
dade ; naquella dominava a aridez e o deserto. ^Nenh-um 
mangne fora- beber em seu; seio maldicto o humus que as 
florestas de mangues sugam nos' seios boleados- das.ilha? 
de continue refrigeradas pelas aguas lustraes do Beberibe. 
As ilhas, vestidas de vigosos e ategres ar.varedos, podiam 
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of ferecer residencia as f adas amigas e bonangosos genios, 
a coroa escalvada so podera seryiry pela sua feigao tu- 
miliar e triste, de morada a algum peregrino espirito, pre- 
cursor de tempestades e deenchentes destruidoras. 

Dizia o povo que, quando tivesse desapparecido de todo 
a Coroa-preta, teria cessado. tarnbem o en-canto da Cruz do 
Patrao. O que e certo e que hoje nao se fala na Coroa, 
nem na Cruz; aquelja foi de todo coraida • pelas aguas do 
rio, emquanto. esta a ninguem rnais rnette medo, porque ja 
ninguem passa pelo isthmo, excepto os soldados que guar- 
necem as fortalezas. 

O Recife e Olinda communicam-se assidtia e diaria- 
mente pela estrada de S. Amaro, por onde as locomoiivas 
correm, de espaco a espago, enchendo a margern direita 
do Beberibe de fumos e ruido, que indicam o percurso da 
civilizacao por aquellas solidoes pittorescas. 

O isthmo ha de desapparecer tarnbem de todo, como 
desappareceu a Coroa e cessou o -encanto da Cruz. 

A' proporgao que Olinda augmenta ao sul e o Recife 
ao norte, encurta nas extremidades a lingua de areia que 
ainda as separa. D'aqui a algumas dezenas de annos sobre 
sua face, ora rasa e nua 5 ter-se-a levantado entre as aguas 
azues do oeeano e as aguas claras do rio urn quarteirao de 
casas gentis, de quasi meia iegua.de comprido. 

O Recife podera entao dizer a sua esposa de cara me- 
mo ri a esta letra de um dos seus immortaes poetas: 

Nao nos separa 
,•■ / ' * .;• Momento ' algum ; 
: :: , De dois que fomos,, 
Somos ,so. uml '. ' „ 
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Alfredo d'Escragnoiie Taunay (Visconde de Taunay), nas- 
cido no Rio de Janeiro em 1843 e fallecido em 1899, foi urn ope- 
roso polygrapho que brilhantemente se distinguiu no jorna- 
lismo, na tribuna parlamentar, na historia, no ' romance e no 
theatro. 

Bach ar el em lettras pelo Imperial Collegio de Pedro II e em 
mathematica pela Escola Central, onde entao terminavam seu 
curso e se graduavam os engenheiros militares, Taunay, oriundo 
de uma nobre famiiia de artistas 1 francezes, sempre conservou 
inalterado o sentimento artistico e litterario. 

Tendo tornado parte na expedigao que da invasao paraguaya 
foi libertar a provincia de Matto Grosso, escreveu, em lingua 
franceza, urn livro celebre, La Retraite de Laguna^ historiando 
pungente episodio dessa campanha, Ha dessa obra uma bella 
traducgao portugueza, feita pelo Sr. Dr. Ramiz Galvao. 

O seu mais apreciado romance, Innocencia, mereceu igual- 
mente ser vertido em varios idiomas, o que Ihe deu celebridade 
europea. Outras obras suas: Ceos e terras do Brasil, Narrativas 
militareSj Sce7ias de viagerrij Ouro sobre azul, Mocidade de Tra- 
jano, O Bncilhamento e No Declinio. 

Tendo governado, como presidente, a provincia de S. Catha 
r.ina, Taunay, que ja fora deputado por Matto Grosso, foi eleito 
senador pelos catharinenses, deixando entao, no posto de major, 
o servigo do exercito. Era professor da Escola Militar e membro 
do Instituto Historico e- da Academia Brasileira de Dettras. 

Kscriptor fiuentissimo e correcto, Tauuay, sem se elevar em 
desmedidos surtos, depara sem pre agradavel leitura, mormente 
a brasileiros, cujos costumes, uelmente descriiitos, fazia figurac 
em formosissimos quadros. 



Aspectoe do Sertao, 



A estrada que atravessa essas regioes incultas desen- 
rola-se a maneira de alvejante faixa, aberta que e na areia, 
elemento dominante na composicao de todo aquelle \sblo, 
fertilizado alias por urn sem numero de limpidos e bor- 
bulhantes regatos, cujos contingentes sao outros tantos 
tributaries do rio Parana e do seu 'contravertente, o Pa- 
raguay. 

Essa areia solta e urn tanta grossa tern cor uniforms 
que rcverbera com. intensidade os raios do sol^ quando 
n-ella batern de cbapa. 



PBOSADOHES 



101 



Em alguns pontos e tao foia e movediga, que os ani- 
maes das tropas viageiras arquejam de cansago ao ven- 
cerem aquelle terreno incerto, que Ihes foge de sob os 
cascos e onde se enterram ate meia canella. 

-Frequentes sao tambem os desvios, que da estrada 
partem de urn e outro lado e proporcionam na mata adja- 
cente trilha mats firrne, por ser menos pisada. 

Se parece sempre igual q aspecto do caminho, em com- 
pensacao mui variadas se mostram as paizagens em torno. 

Ora e a perspectiva dos cerrados, nao desses cerrados 
de arvores rachiticas, enf ezadas e retorcidas de S. Paulo e 
Minas Geraes, mas de garbosos e elevados madeiros que, 
se bem nao tomem todo o corpo de que sao capazes a beira 
das aguas correntes ou regados pela lympha dos corregos, 
comtudo ensombram com folhuda rama o terreno que Ihes 
flea em derredor e mostram na casca lisa a forga da seiva 
que os alimenta; ora sao campos a perder de vista, co- 
bertos de macega alta e alourada, ou de viridente e mimosa 
grama, toda salpicada de silvestres flores ; ora suecessoes 
de luxuriantes capoes, tao regulares e symetricos em sua 
disposlcao, que surprehendem e enfeitigam os olhos ; ora e 
emfim, charnecas meio apauladas, meio seccas, onde nasce 
o altivo burity, e o gravata entranca o seu tapume es- 
pinhoso. 

Nesses campos tao dlversos pelo matiz das cores, o 
capim crescido e resecadd pelo ardor do sol transforma-se 
em vice j ante tapete de relva, quando lavra o incendio que 
. algum tropeiro, por acaso ou mero desenfado, ateia com 
urna fagulha do seu isqueiro. 

Minando a surda na touceira, queda a vivlda centelha. 
Corra d'ahi a mstantes qualquer aragerm por debil que 
seja, e levanta-se a lingua de fogo esguia e tremula, como 
que a contemplar medrosa e vacillante os espagos immensos 
que se abrem diante della. Soprem entao as auras com 
mais forga, e de mil pontos a um tempo arrebentam so- 
fregas labaredas que se enroscam umas nas outras, de sit- 
bito se dividem, deslizam, lambem vastas superficies, der- 
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pedem ao ceu rolos de negrejante fumo e voain, roncando 
pelos matagaes de tabocas e taquaras, ate esbarrarem de 
encontro a alguma margem de rio, que nao possam trans- 
por, caso nao as tain j a para al em o vento, ajudando com 
valente folegoa obra de destraicao. 

. Acalmado aquelle impeto por falta . de alimento, f ica 
tiido debaixo de espessa camada de cinzas. O fogo/ detido 
em pontos, aqui, all, a consumir com mais lentidao algum 
estorvOj vae aos poucos morrendo ate se extinguir de todo, 
deixando como signal da avassalladora passagem o alva- 
cento lencpl, que lhe foi seguindo os velozes passos. 

Atravez da atmosphera ennublada mal pode entao coar- 
se a luz do sol. A incineracao e completa, o calor intenso, e 
nos ares revoltos volltam palhinhas carb'oretadas, detritos ? 
argueiros, e granulos de carvao, que redemoinham, sobem, 
descem e se emmaranham nos sorvedouros e adelgacadas 
trombas, capricho'samente formadas pelas aragens, ao em- 
baterem unias de encontro as cmtras. 

Por toda parte melaricolia; de todos os lados tetricas 
■perspectivas. - ■ 

E* caliir, porerm d'ahi a dias coplosa chuva, e parece 
que uma varinha de fada andou por aqtielles sombrios 
recantos a tragar as pressas ■ jardins encantados e nunca 
vistos. Entra tudo num trabalho Intimo de espantosa acti- 
vidade. Transborda a vida." 

Nao ha ponto em que nao brote o capirm em que nao 
desabrochem rebentoes com o olhar sofr ego de quern es~ 
preita a.zada occasiao para ; buscar a liberdade, despeda- 
cando as prisoes de penosa clausura. 

Aquella instantanea' resurreicao nada, nada pode por 
peias. Basta uma noite, para que formosa alfombra verde, 
verde-claro, verde gaio, as serin ado / cubra todas as tris- 
tezas de. ha pouco. Aprimoram-se depots os es for cos ; 
rompem as flores do canxpo, que desabotoaxn as caricias 
da brlsa as delicadas corollas e Ibe entregam as primicias 
dos seus candidos perfumes. 
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Se falham essas chuvas vivificadoras, entao, por muitos 
e muitos mezes ahi ficam aquellas campinas devastadas. 
pelo f ogo, ' ltigubremente illuminadas pdr avennelhados 
claroesj sem uma sombra, urn sorriso, uma esperanca de 
vida, com todas as suas opulencias e ve-rdejantes pim- 
polhos occultds, coirio que raladas de dor e mudo deses- 
pero por nao poderem ^osientar as riquezas e gala encer-: 
radas no -ubertoso seio. 

Nessas afflictas paragens, nao mais se ouve o piar da 
esquiva perdiz, tao frequente antes do incendio. So de vez 
em quando echoa o arrastado guincho de algum gaviao B 
que paira la em cima ou bordeja ao. achegar-se a terra. P 
afim de agarrar um ou putro reptil chamusca&o do fogo 
que lavrou, 

{Innocencia, RIo 5 1896.) 



Barao do ^io Bpgi$ic© 3 Jos£ Maria da Silya Paranhos (Rio 
de Janeiro, 1845-1912) era filho do grande estadista do raesmo 
no'me e a.ue teve p titulo de "Visconde do Rio Branco. 

Estudou seis annos no Collegio de Pedro II, onde o curso era 
en tao de sete annos, e f ormou-se em direito na faculdade de 
S. Paulo. ' • 

Fox professor interino de historia e chorographia do Brasil 
no Collegio de :Pedro II e exerceu o cargo de promotor publico 
na comarca de Nova Friburgo,' na provincia, hoje Estado do Rib 
de Janeiro. ' ; . 

Deputado geral pela provincia de Matto' Grosso nas legisla- 
"turas de 1869 a 1872 e de 1872 a 1875, Rio Bran co durante algura 
tempo collaborou. no jornal A Nagao, mas logo, desgostoso da 
politica parti daria, entrou a desempenliar em Liverpool,-- desde 
1876, as funccoes de Consul do Brasil, e depois da revolugao.cle 
1889, desta data ate" 18S2, occupou o loga,r de superintendent© 
geral da,' emigragao. 

Km 1894, nomeado ministro plenipotenciario e enviado extra- 
or&inario do Brasil perante o governo dos Elsts " XJnidos da 
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America, no processo de arbitragem da secular questao de limi~ 
tes entre o hosso paiz e a Republica Argentina, obteve aquelle 
esplendido triumpho que foi a decisao do presidente Cleveland* 
dando-nos ganho de causa no territorio das Missoes. 

Perante o governo da Republica Helvetica ieve ain'da a 
incumbencia de advogar os direitos do Brasil na pendencia de 
liruites com a Guyana Franceza, e ainda ahi logrou a mais as- 
signalada victoria. ' 

Desde 1902 ate morrer foi ministro das Relagoes Exteriores, 
e nesta qualidade dirimiu a intrincada questao do Acre, asse- 
gurando ao Brasil, pelo tratado de Petropolis, celebrado a 17 de 
Novembro de 1903, entre nossa patria e a Bolivia, um novo, 
imraenso e productive territorio, que era superficie excede varies 
Estados da Uniao. 

A creagao do primeiro cardinalato sul-americano para o 
arcebispo do Rio de Janeiro, a celebragao, nesta capital, da 
S e Conferencia Internacional Americana, a participagao conspi- 
cua do Brasil na Conferencia da Paz em Haya, o tratado de 
condominio da lagda Mirim e do rio Jaguarao, affirmando a 
republica do Uruguay e ao mundo a perduragao das generosas 
tradigoes da politica brasileira no continente — remataram a 
gloria deste brasileiro, que de si sempre afastou todas as tenta- 
tivas para o collocarem na presidencia da Republica. 

Rio Branco, que foi presidente do Instituto Historico e Geo- 
graphico e membro da Academia Brasileira de Lettras, escre- 
veu; — Epi&odios da guerra do Praia, 1825-1828, trabalho pn- 
meiramente estampado em uma Revista Mensai do instituto 
Scientifico de S. Paulo; um esbogo biographico do general Jose 
de Abreu, Barao do Serro L»argo, trabalho publicado na Revista 
do Instituto Historico; annotagoes copiosas a obra de L.. Schnei- 
der A guerra da Triplice Ailianca, traduzida do allemao pelo 
erudito dr. Manoel Thomas Aives . Nogueira; varias noticias em 
francez sobre o Brasil e o nosso cafe, divuigadas em 1884, quando 
Rio Branco representava o Brasil na exposigao de Petersburgo; 
a parte historica notabilissima, escripta em francez, na obra 
Lie Bresil en 1889, organizada pelo syndicato franco-brasileiro 
na Exposigao Universal de Paris, naquella data; umas Ephe- 
merides brasileiras j que primeiro appareceram no Jornal do 
Vommercio do Rio de Janeiro; e as valiosissimas memorias 
apresentadas nos Estados Unidos e na Suissa para a defesa dos 
nossos direitos nas questoes das Missoes e do Amapa. Forma um 
livro de 840 paginas o trabalho de Rio Branco, reivindicando o 
Ultimo destes territories 

Escriptor que antes de tudo se propunha ser claro e metho- 
dico, Rio Branco essencialmente se distingue pela correcgao § 
limpi&es do estylo. 
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Barao de geiTO-Largo, 

Votado ao esquecimento, vivia o bravo barao do Sefro- 
Largo ignorado nos suburbios de Porto- Alegre, so en- 
tregue as .affeicoes da familia. Tragava em silencio a in- 
justlga de que fora victima, quando a presenca' do excelso 
fundador do Imperio, despertando entre os rio-grandenses 
o amortecido enthusiasmo, fel-o sahir do seu retiro para 
offerecer a patria corno simples soldado a sua espada 
gloriosa, 

Infelizmente a presenca do Imperador, se muitos bene- 
fices levou ao exercito, nao poude todavia produzir todas 
as vantagens que erarn de esperar; e a sua volta subita e 
inesperada fez com que a prqvincia recahisse na mesma 
prostracao em que estivera antes mergulhada. Foi assim 
que mui difficilmente se poude recolher ■ o* producto de 
uma siibscripcao popular, agenciada durante a presence do 
principe, com o fim de auxiliar as urgencies do Estado nas 
despesas da guerra, e que dos homens que se haviam'- offe- 
red do para reunir voluntarios destinados a engrossar as 
f ileiras do exercito, apenas o barao do Serro-Largo cum- 
priu a sua promessa. 

Que fatalidade pesava entao sobre o governo do Brasil! 
Possuiamos um exercito numeroso e aguerrido, que fadl- 
mente poderia ter-nos assegurado prompta a victoria e, 
nao obstante, no theatro da luta havia apenas recursos in- 
significantes e uma forca mais que diminuta! 

Ao regressar para a corte, o Imperador deixara ja no 
Rio Grande o novo presidente e o commandante em chefe 
do exercito. Para o primeiro desses logares havia sido 
nomeado o brigadeiro Salvador Jose Madel, e para o se- 
gundo o tenente-general marquez de Barbacena (Felis- 
berto Caldeira Brant Pontes). 

O novo general quiz aproveitar os services do iliustre" 
barao do Serro-Largo, eujo noma cdnhecla e respeitava, q. 
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antes de parti r para- Sant'Anna do Livramento teve com 
'elle unia larga conferencia, manifestando-lhe por essa oc^ 
casiao toda a estima e veneracao que Ihe votava. 

. Querendo dar-lbe no exercito urn a posigao condigna ao 
, alto posto que occupava, of f ereceu-lhe o marquez o com- 
mando de uma divlsao, mas o velbo general oppoz-se for- 
malmeute a isso 3 e preferiu. combater coma simples sol- 
dado a acceitar tab honrosa cornmissao. 
* Depois dessa conferencia o barao do Serro- Largo se 
dirigiu a 5. Gabriel, onde eomecou a reunir os voluntarios 
que acudiam ao seu chamado, e o marques encaminhou-se 
para Sant'Anna do. Livramento, aonde chegou no i.° de 
Janeiro de 1827, tomando posse do commando do exercito 
dez dias depois. 

Ja a esse tempo se movia em procura da nossa fronteira 
exercito argentino do general Aivear, forte de onze mil 
honxens e vinte e quatro boccas de fogo. (Formava tres 
corpos ou divisoes ; urn de inf antaria ao mando do general 
E. Soler, era 3. cqrpo; e dois de cavallaria, i.° e 2. , ao 
mando dos generaes T J* A. Lavalleja e Julian Laguna. A 
artilharia era commandada pelo coronel Iriarte.) A inaccao 
em que. sestivernos por espaco de mais de urn anno dera 
tempo a que o inimigo se preparasse descansadamente e 
assumisse a offensiva, reconhecendo-s i e habilitado para 
guerrear-nos em nosso proprio territorio. 

A dlreccao que traziam os contraries era ignorada dos 
nossos, mas 5 qualquer que ella fosse, devera decidir o' mar- 
quez a abandonar Sant'Anna -do Livramento, para se re- 
unir as forcas que as ordens do marechal de campo Gus- 
tavo Henrique Brown/ chefe do estado-maior, se acha- 
vam na fronteira do Jaguarao. 

O intento de Alvear era penetrar por Bage, collocan- 
do-se entre Barbacena e Brown para batel-os separada- 
mente; mas s apezar das precautoes que tomara no intuito 
de occultar sens movimentos, passou pela decepcao de ver 
frustra.de seu piano, 
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A .13 de Janeiro general em chefe deixoit . Sant'Anna 
do Livram-ento, e f oi acampar na varzea do Morro Grande, 
margem esquerda do Cunha-Pera, destacando nesse dia o 
general Sebastiao Barreto com mil e setecentos ■ honrens de 
cavallaria para observar em Bage inimigo, e certificar-se 
de sens -.-movimentos. - 

Molestia repentina e perigosa deteve o marquez na- 
quelle sitio ate ao dia 19;. mas tres dias antes, a 16, re- 
cebendo communicacao de que o inimigo. se mostrara em 
forga no passo das Pedras, e que urria de suas grandes 
avangadas penetrara em Bage, expediu ordem a Gustavo . 
Brown para que, qtianto antes, se reunisse ao exercito, e 
cornecou a forcar as 'marchas. tomando a 4 de fevereiro 
posicao no arroio das Palmas, onde, protegido pelo terrene, 
esperou que o inimigo yiesse atacar. 

No dia seguinte ■ realizou-se a juncgao das forgas que 
Brown conduziu. desde a cidade do Rio Grande, 

Vendo destruido o sen piano, Alvear nao ousou atacar 
o pequeno exercito imperial na formidavel posicao que 
este occupava, e tomou parti do de attrahil-o para o in- 
terior da provineia, procurando valle de Santa Maria. 

Ate entao tinha marquez de Barbacena maaobrado 
com- tino e habilidade. O rapido movimento- que executou 
para operar a juncgao com as forcas. da esquerda, sepa- 
radas da direita por mais de oitenta kguas, desconcertou 
completamente general Alvear, e arrancou deste pala- 
vras de admiragao, que, partindo de urn inimigo, consti- 
tuem mais bello dos elogios ; mas, desde que teve noticia 
da marcha do. exercito contrario ( em direccao a S. Ga- 
briel, e da sua simulada £uga ? o no'sso general abandonou o 
campo das Palmas, e forgou as marchas em seu segui- 
mento, cahindo assim no laco que Ihe armara o seu ad- 
versaries 

Acreditou que urn exercito com cerca de onze mil ho- 
mens, composto de excellente tropa, fugia deante de urn 
que nao chegava a contar sete mil, e deixou-se arrastar 
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pelo inimigo ate ao logar que este escolhera para of fere- 
cer-lhe batalha. " 

O barao do Serro-Largo, cumprindo a sua promessa 3 
ja entao tmba reunido em S. Gabriel grande ntimero de 
veteranos, sens companheiros de armas, e desertores in- 
dultados, que ao grito do sen nome acudiram dos dis- 
trictos da Serra. 

Resentido do procedimento que para com elle se teve, 
apenas solkitou o commando do pequeno corpo que or- 
ganizava, e nessa mediocre posigao se reuniu ao exercito 
no dia 13 de fevereiro, encontrando-o acampado a margem 
esquerda do Camacuan-Grande,- em f rente ao Passo dos 
Enforcados. 

Este facto por certo o recommenda muito ao respeito e 
a admiragao da posteridade. Foi sem duvida um exemplo 
raro de abnegagao e de amor patrio esse que entao deu o 
marechal de campo barao do Serro-Largo, sujeitando-se 
a commandar um simples corpo de cavallaria. elle que 
em outros tempos occupara cargos e commiss5es impor- 
tantes, e a quern for a ja commettido mando de todas as 
tropas em operagoes no Rio Grande. 

A forca com que se apresentou, e que nao cbegava a 
seis centos homens, recebeu no exercito a denominagao de 
Corpo de paisanos, denominacao bem cabida, porque as 
pragas de que se compunba tinham 3 a perdido todos os 
babitos de disciplina que caracterizam as tropas regulares j 
so havia nellas aquelle valor, antigo, dedicagao pela patria. 
e confianca e. amor para com o intrepido cabo de guerra 
que as commandava. 

Ao reunir-se ao exercito, Abreu levou-lbe a noticia de 
que Alvear seguia em direcgao a S. Gabriel, noticia que 
foi pouco depois cpnfirmada, sabendo-se mais que as for- 
cas inimigas baviam acampado ja naquelle ponto. 

O marquez confiou ao illustre barao do Serro-Largo a 
importante missao de fazer servigo da vanguarda do 
exercito corn sen pequeno corpo de voluntaries, e co~ 
mecou a accelerar as marchas. Em quatro dias venceu o 
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nosso exercito, acampando successivamente em varios 
galhos do Camacuan, as vinte e tres leguas que separam 
d'aquella povoagao o passo do's Enforcados. 

A 17 a vanguarda de Serro-Largo entrou em S. Gabriel, 
achando-a abandonada do inimigo, e livrou-a do Incendio, 
que havla destruido ja tres casas. 

Em S. Gabriel soube o marquez que Alvear procurava 
passo do Rosario, no Santa Maria, e que tinha abando 
nado algum trem pesado. Isso convenceu-o ainda mais de 
que sen adversario fugia precipitadamente deante do 
exercito imperial, e, dirigindo a este uma proclamagao, 
continuou a forgar as marchas. 

Na madrugada de 19 fez reforgar a vanguarda, e foi 
acampar a tres leguas e meia de S. Gabriel, no campo dos 
Salsos, depois de ter atravessado o banhado de Inhatium 
que estava quasi todo secco pelo rigor da estagao calmosa. 

No campo dos Salsos houve um pequeno ataque entre 
as forgas do barao do Serro-Largo e a retaguarda inimiga, 
formada por um corpo conside ravel de cavallaria. Depois 
de renhido tiroteio, a nossa vanguarda atacou inimigo e 
forgou a por-se em retirada. 

Sabendo, pouco antes das quatro e meia da tarde, 
result ado dessa escaramuga, marquez levantou o campo 
e foi collocar-se ja a noite em uns banhados seccos da es- 
tancia de Antonio Francisco situada a esquerda da estra^da, 
tres leguas adiante do ultimo acampamento. 

Ahi apresentaram-lhe alguns prisioneiros soltos por 
Alvear, dando a noticia de que este ef fectuava a passagem 
do Santa Maria. 

O ardil, de que langou mao o chefe inimigo, acabou de 
allucinar nosso general, que apenas deu ao exercito tres 
horas de descanco, ordenando que a cavallaria e a artilha-' 
ria nao soltassem os cavallos, e os conservassem presos 
pela soga, afim de que podesse marchar ao primeiro signal, 
. Logo que a lua comegou a despontar,. os nossos sol- 
dados puzeram-se de novo em movirnento, posto que exte- 
nuados de -cansaco. A vanguarda foi nessa occasiao refer- 
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gada com a brigada ; do coronel Bento Gongalves, composta 
dos regimentos de segunda linha ns. 21 e 39 e de quatro 
companhias de guerrilhas, reforgo este que elevou as for™ 
gas do barao do /Serro- Largo a mil cento e cincoenta ho~ 
mens de cavallaria. 

Nao devemos aqui omittir urn facto * de. muito valor 
pelas consequehcias que teve. Reunindo-se ao exercito, 
barao do Serro-Largo, requisitou do general em chefe o 
numero de cavallos necessaries para o seu corpo, por nao 
Ihe irisplrarem confianga alguma os que trazia, ern .conse- 
quencia do seu estado de fraq-u'eza; e marquez,- atten- 

, dendo a tao justa requisigao, ordenou irnmediatamente ao 
general Sebastiao Barreto, incumbido da distribuicao da 
cayalhada, que satisfizesse ao pedido de Abreu. 

A reclarnacao de Serro-Largo nao foi, porem, atten- 
dida. Barreto recusou-se positivamente a fornecer-lhe os 
cavallos de que carecia, porque, segundo entao declarou, os 
que existiam mal chegavam para os diversos corpds do 
exercito, Se o rnotivo era fundado, ou se dictou somente 

, a inirnizade que esse, official votava desde 1825 ao barao, 
e o que nao podemos dizer corn seguranca : nao faltaram^ 
porem, accusadores que denunciassem como antepondo 
aos interesses e a honra do paiz seus: despeitos e odios 
pessoaes. O certo e que essa recusa produziu resultados 
furiestos, e quern conhece os habitos dos cavalleiros do 
sul, pode avaliar a impressao que ella can-sou entre os 
sdldados do barao. Nao obstante, guiados pelo prestigio 
do seu chefe, puderarn suffocar o desariimo de que es- 
tavam possuidos, e continuaram no encalco do inimigo. 

Ouando dia comegou a despontar, avistou a nossa 
vanguarda forgas inimigas; O barao deu-se pressa em pre- 
vent r general em .chefe, e este, firmemente persuadido 
de que grande parte do exercito argentine estava ja na 

;.'margem. esquerda do Santa -Maria, accelerou a marcha, 

.• julgando que tinha de haver-se unkamenfce corn utna ffa~ 
ecao delie* 
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Qua! nao seria a sua surpresa, quando as cinco e tres 
quartos , da manha, avistou em Hnha mais de dez mil ho- 
mens, esperando-o firmes no lugar que haviam escolhido 
para off erecer-lhe combate?! 

Ja era'tarde para recuar. Nbssa vanguarda,' ao mando 
do intrepido Serro-Largo, sustentava' urn renhido fogo de 
atiradores com as ayangadas- inimigas. Era precise tomar 
posieoes e pelejar. 

, Nosso pequeno exercito, apenas composto de cinco mil 
e quinhentos e sessenta e sete homens, com dez bocas de 
fogo, collocou-se em f rente do inimigo, que se achava 
postado na coxilha de Santa Rosa, e o ataque comecou, 
tendo logar a celebre batalha de Ituzaingo. 

Esse punhado de bravos que nao descangavam desde a 
madrugada de 19; e que desde entao quasi nao haviam 
tornado alimento, tiveram de bater-se com exercito duas 
vezes superior em numero, e que a^ esta vantagem reunia 
a de estar em repouso havia dous dias. 

(A forca total do exercito brasileiro, inciuindo os 560 ' 
voluntaries do Barao do Serro-Largo, montava a 7.287 
homens, dos quaes 4.298 de cavallaria, 2.189 de in£antaria 5 
240 de artilharia; mas a i. a brigada ligeira, ao mando de 
Bento Manoel e forte de 1.200 homens de excellente ca- 
vallaria ? tendo sido destacada do exercito no dia 3, so se 
reuniu a ella no dia seguinte ao da batalha, a qual nao . 
assjstiram tambem 153 infantes. Deduzindo-se do nu- 
mero total estes 1 .353 'homens, ver-se-ha que so estiyeram 
presentes a ella 5 . 567 homens, 

Esta hoje pro vado pelos mappas officiaes, tanto do 
nosso exercito como do exercito republicano, que pel e- 
jaram em Ituzaingo, de urn lado 10.557 argentinos e orien- 
taes, com 24 canhoes, do outro. 5.567, com 10 bocas de 
fogo. Entretanto Alvear teve a habilidade de dizer na sua 
Exposicion que so tinha 6.200 homens, e que nos nossos 
eram io.ooo, falsidade que ainda hoje se repete no Rio da 
Prata, apezar de estareni de ha muito no dominio pu- 
blico, os doeumentos que o ik^.o.u^^M. Nao transcreyenx . 
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aqui esses mappas, mas elles se encontrarn na obra de Ti- 
tara, que primeiro os publicou e na Memoria do sr. Ma- 
chado.de Oliveira, assim como nos Apuntes do sr. A. D. 
Pas cual.) 

Nao cabe nos limites deste humilde trabalho dar aqui 
uma noticia circumstanciada da batalha de 20 de fevereiro 
de 1827, batalha em que tantos rasgos de valor e de he- 
roismo obraram os nossos soldados, faltando-nos apenas 
urn general habil e experimentado. Talvez o f agamos mais 
tarde si 5 como desejamos, podermos escrever a historia 
dessa guerra desgracada, cuja direcgao foi uma serle nao 
interrompida de desacertos fataes. 

As duas divisoes do general Callado (2. a ) e Sebastiao 
Barreto foram collocadas a grande distancia uma da ou» 
tra, de sorte que nao puderam durante o combate manobrar 
de accordo, nem auxiliar-se mutuamente. 

Quasi em f rente a primeira daquellas divisoes ficou 
barao do Serro-Largo com o seu corpo de voluntarios, a 
brigada de Bento Goncalves e uma pega de artilharia, 
mantendo com i.° corpo do exercito argentino um fogo 
renhido de atiradores, 

A divisao Barreto; composta de 2.635 homens, avangou 
contra a esquerda e centro do exercito de Alvear, rece- 
bendo nessa occasiao Bento Goncalves ordem de abando- 
nar'o ponto que occupava, de sorte que unicamente ficou 
em nosso flanco esquerdo a forga do barao do Serro-Largo, 
e a peca que lhe foi entregue no comego da acgao pelo 
general Callado. 

Vendo o movimento da i. a divisao, ordenou Alvear a 
cavallaria do general Laguna que a atacasse, emquanto a 
do general Lavalleja se arrojava contra as forgas da nossa 
esquerda. Aquella divisao repelliu gal hard amen te as duas 
cargas que lhe dirigiu o inimigo, e continuou a avangar 
sobre as posigoes contrarias. A 2.*, do general Callado, 
estava ainda immovel, esquecida pelo nosso general na 
posicao que lhe font destinada desde o comego da batalha, 
quando a cavallaria de Lavalleja se moveu para atacai-a 6 
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Antes de chegar ate ella tinha este chefe de encontrar- 
se com a columna do barao do Serro-Largo, que, como 
dissemos, guardava o nosso flanco . esquerdo, e era como 
que a vanguarda da 2. a divisao. 

Com o grosso de suas forcas, em numero de 3.100 ho- 
mens, avancou Lavalleja para atacal-a'pela frente. O ba- 
rao que apenas tinha ,560 voluntarios mal montados, nao 
teve a insana pretencao de resistir aquella massa impo- 
nente, que marchava ao sen encontro. Dispunha-se a re- 
cuar, batendo-se em retirada, ate procurar a proteccao da 
divisao do general Callado, quando subitamente appareceu 
uma columna de perto de 700 homens, que se lancou so-, 
bre elle, atacando-o- de flanco,- emquanto Lavalleja o amea- 
cava pela frente. 

Essa carga repentina e inesperada e, o cansago dos ca- 
vallos nao deram tempo a que os sens soldados, disper- 
sos a maior parte em linhas de atiradores, se formassem 
com rapidez. 

O inimigo apanhou-os em confusao e carregou-os. Nao 
o teriam talvez feito se Sebastiao Barreto houvesse podido 
ou querido attended a requisigao do brioso e velho general', 
substituindo os cavallos fracos e cansados do sen corpo 
por outros mais fortes ,e 'frescos. 

Todos os esforcos que fez o intrepido barao do Sern> 
Largo para.conter os seus soldados,' foram inuteis. 

A' carga do inimigo seguiu-se completo destroco dos 
bravos e infelizes voluntarios, que, confundidos com os 
orientaes, vieram sobre a 2. a divisao. 

Esta, nao podendo distinguir os contrarios dos amigos, 
formou quadrado, e rompeu o fogo sobre a massa desor- 
denada e confusa que lhe vinha em ciina, sendo nessa oc- 
casiao mortalmente ferido o velho barao do Serro-Largo... 

Poucps momentos depois expirava nosso bravo, com 
a mesma serenidade de^animo com que tantas vezes se 
arrojara aps perigos dos cornbates. 

Assim terminou sua carreira gloriosa esse distincto ve- 
terano. A vida, que inteira consagrara a patria,, devia set 
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tambem sacrificada a eila, e, de feito,- sua espada so del-" 
xou de cpmbater quando a mao que a brandia tombou 
desfaikcida. ■ • 

Com tantos services, com tantas glorias, com tantas 
virtudes, tanta abnegac/ao e civismo, o iliustre barao do 
Serro-Largo teve no's ultimos dias de sua vida, como pre- 
mio e recdmpensa, a ingratidao e o . esquecimento do go- 
vemo do seu paiz ! 

Bern q disse Mme. de Sevigne: "Ha servicos tao gran- 
des e tao importantes qu<e so a ingratidao os pode pagar!" 

Mas acirna d3.s fragilidades e miserias dos contempo- 
raneos, acima de seus odios e de seus erros, eleva-se urn 
dia o juizo da posteridade sempre severo, mflexivel e im~ 
parciai; e a posteridade, pode-se ja dizel-o, ha de destinar 
a tao eximio cidadao e a tao iliustre victima urn logar dis- 
tincto entre os mais gioriosos e prestantes filhos da terra 
de Santa-Cruz. 

<s 

(Bsbogo biographico do General Jose de Abreu, Barao 
do Serro-Largo] -na Rev-ista trimensal do Institute Histo- 
ric o, Geographico e Ethnograpkico do Brasil, tamo XXXI 5 
parte 2, a , pags. 120-135.) . =''-•' 



Joaquim &urelfo Nabuco de Mfaujo (Recife, 1849-1910) - £oi 
um talento de primeira ordem, que com iguai brilho se affirmou 
na tribuna parlamentar e popular, no pamphieto, na critica 
litteraria e na his tor ia politiea. • 

Deputado em varias leglslatiiras, assumiu posigao saliente na 
vasta arena a que en tao o- parlamentarismo abria um campo de 
aceao; e notadamente se distingmu na campanha da aboliQao 
do , cap'tiveiro. "' 

Sobrevindo a i~evoiu<jao de que resultou a mudanea das insti- 
tuigdes, Joaquim Nabuco mui cavalheirescaraente se ennleirou 
entre os monarchistas, e em prol da v causa vencida gaihardo .se 
bateu na imprensa. Sao desta epoca os seus opuscuios O dever 
dos monarchistas, em replica a uma carta do aimirante Arthur 
de Jaceg-uay, JJa-lmaceda, estudo da revoiugao chile na que dewi- 
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bpu esse estadista, e a Intervencao extrangevra .durante a 
revolts,: „. 

Ap6s dez annos consagradds, como elle proprio disse, a este 
sentimento 1 de fidelidade, serviu como ministro da Republica 
em Uondres e delerideu os ciireitos do Brasil na questao de 
lirnites 'com a Guyana Ingleza, litigio em que, como se sabe, 
contra n6s foi proferido o laudo' arbitral do rex da Italia, nao 
obstante ] os esforgos empregados por Nabuco. Elle era, quando 
falleceu, embaixador do Brasil nos Estados Unidos, onde conse-' 
gruira £ ormar urn grande circulo de admiradores e amigos. 

; Sua obra' capital £ Ur/i estadisia - do Imperio, longp est'udo 
da vida e f eitos de seu illustre pae, o senador Jose" Thomas Na- 
buco de Ara.ujo. Cumpre alem disso citar: Gamoes e os Liisia- 
das, obra estarnpada por occasiao do tricentenario camoneano; 
A Minha Formagao, auto-biographia assas interessante; Escri- 
ptos e discursos litter ario s ; e na .lingua franceza, que assim 
como ingleza, Nabuco primorosamente manejava, o Iiv.ro de 
poesias Amour et Dieu, Le droit an meurtre, resposta ao Tue-la! 
de A, Dumas Fillio, e Pensees detachers et souvenirs, publicados 
em 1906. Em todos estes livros diz um julgador competente, 
Jayme qe Siguier. Nabuco se reveia — um escriptor seguro do 
seu pensamento epossuidor de um estylo claro, elegante e indi- 
vidual.. 

Nabuco baeharelou-se ern iettras no Coliegio Pedro II, em 
direito na faculdade do Recife e ultimamente fora distmguido 
com o diploma de doutor por urna universidade dos Estados 
Unidos. Bra membro do Instituto Historic© Brasileiro e da Aca- 
demia Brasileira de Bettras. ) 



. . Massangana, 

O trago todo da vida e para muitos um desenho da 
crianga esquecido pelo homem, e ao qual este tera sexnpre 
de se cingir sem o saber... 

Pela minha parte, acredito nao ter nunca transposto o 
limite das minhas quatro ou cinco primeiras irnpress5es... 
Os primeiros oito annos da vida foram assim, em certo 
sentido, os de minha formagao instinctiva, ou moral, de- 
finitiva... Passei esse periodo iniciai, tao remoto e tao 
presente, em um engenho de Peraambtico, minha provin- 
cia natal. A terra era uma das mais vastas e pittorescas 
da zona do Cabo... Nunca, se me retira da vista esse panno 
de fundo da minha primeira existencia... A populacao do 
pequeno dominio,, inteiramente fechvdc a qualquer inge- 
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rencia de f ora, corno todos os outros f eudos da escravi- 
dao ? compunha-se- de escravos, distribuidos pelos compar- 
timentos da senzala,, o grande pombal negro ao lado, da* 
casa , de morada, e de rendeiros, Hgados ao proprietario 
pelo beneficio da casa de barro, que os agasalhava, ou da 
pequena' cultura que lhes consentia em suas "terras. 

No centro do pequeno cantao de eseravos, levanta-se a 
residencia do senhor, olhando para os edificios da moa- 
germ e tendo por traz, em uma ondulagao do terreno, a 
capella sob a invocagao de S. Matheus. Pelo declive do 
pasto arvores "isoladas abrigavam, sob a sua umbella im- 
penetravel, grupos de gado somnolento. Na planicie es- 
tendiam-se os cannaviaes cortados pela alameda tortuosa 
de antigos ingas, carregados de musgo e cipos, que som- 
breavam de iado a lado o pequeno rio Ipojuca. Era por 
essa agua quasi dormente, sobre os sens largos bancos 
de areia que se emharcava o assucar para o Recife ; elia 
alimentava perto da casa urn grande viveiro, rpndado pe- 
los jacares, a que os negros davam caga, e: nomeado pelas 
suas pescarias. Mais longe comecavam os mangues, que 
chegavam ate a costa de Nazareth... Durante o dia, pelos 
grandes calores, dormia-se a sesta, respirando o aroma, 
espalhado por toda a parte, das grandes tachas em que 
cozia o mel. O declinar do sol era deslumbrante, pedagos 
inteiros da planicie transformavam-se em uma poeira 
d'ouro ; a bocca da noite, hora das boninas e dos bacura-us, 
era agradavel e balsamica ; depois o silencio dos ceus es- 
trellados/ majestoso e prof undo. De todas essas impres- 
s5es nenhuma morrera em mini. Os filhos de Pescadores 
sciatirao sempre debaixo dos pes o.rogar das areias e ou- 
virao o ruido' da vaga. Eu por vezes acredito pisar a es- 
pessa camada de carinas que cercava o engenho e escuto 
o rangido longinquo dos grandes carros de bois... 



Tornei a visitar doze axmos depois a capellinha de Sao 
Matheus, onde minha madrinha, D. Anna Ross Falcao 
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de ■ Carvalho, jaz na parede ao lado do altar, e pela pe~ 
quena sacristia abandonada penetrei no cercado onde er am 
enterrados os escravos... Cruzes, que talvez nao existam 
mais, sobre montes de pedras escondidas pelas ortigas, 
era tudo que restava xla opulenta fabrica, como se cha- 
mava o quadro da escravatura... \Em_baixo, na planicie, 
brilhavam, como outr'ora, as marichas verdes dos grandes 
cannaviaes, mas a usina agora f umegava e assobiava com 
urn vapor agudo, annunciando uma vida nova. A alman- 
jarra desapparecefa no passado. O trabalho livre tinha 
tornado o logar, em grande parte, do trabalho escravo. O 
engenho apresentava do lado do "porto" o aspecto de uma 
colonia; da casa velha nao fieara vestigio... O sacrificio 
dos pobres negros, que haviam incorporado as suas vidas 
ao futuro d'aquella propriedade, nao existia mais talvez 
sinao na minha kmbranga... Debaixo de meus pes estava 
tudo o que restava delles, defronte dos columbaria, onde 
dormiam na estreita capella aquelles que dies haviam 
amado e livremente servido. Sosinho ali, invoquei todas 
as minhas reminiscencias, chamei-os a muitos pelos nomes, 
aspirei no ar carregado de aromas agrestes, que entretem 
a vegetagao sobre suas covas, o sopro que Ihes dilatava o 
coragao e lhes inspirava a sua alegria perpetua. Foi assim 
que o problema moral da escravidao se desenhou pela 
primeira vez aos meus olhos em sua nitidez perf eita e com 
sua solucao obrigaloria. Nao so esses escravos nao se 
ti.nham queixado de sua sen'hora, como a tinham ate o fim 
abengoado... A gratidao estava do lado de quern dava. 
Elles morreram acreditando-se os "devedores... Sen carinho 
nao teria deixado germinar a mais leve suspeita de que c 
senhor pudesse ter uma obrigaeao para com elles, que Ihe 
perfcenciam, 

Deus conservara ali o coragao do escravo, como o do 
animal flel 5 longe do contact o com tudo que o pudesse re- 
voltar contra a s ; ua dedicacao. Este perdao espontaneo da 
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'divida do senhor pelos escravos figurou-se-me. a amnlstia 
para os paizes, que cresceram pela escravidao, o meio de 
escaparem a um dos peiores taliSes da historia.-.. Oh! os 
santos pretos.! seriam elles os intercessores pela nossa in-, 
feliz terra, que regaram com sen sangue, mas abencoaram 
com seu amor! 

Eram essas as ideas que me vinham entre aquelles tu- 
mulos, para mim, toclos elles sagrados, e entao ali mesmo, 
aos vinte annos, formei a resolugao de votar a minha vida, 
se assim me fosse dado, ao servico da raga generosa entre 
todas, que a desegualdade de sua condigao enternecida, em 
..vez de azedar, e que por sua dogura no soffrimento em- 
prestava ate mesmo a oppressao de que era ^victima um 
reflexo de bondadc.i 

' 'Minha Formagao.) 



<Jose Oarlos do Patrocinio (Campos, 1851-1905) " tern o sen 
nome ligado a grande victoria da aboligao do captiveiro no 
Brasil. ' - 

Formou-se em pharmacia e, ainda estudante, ja escrevia para 
as folhas, iniciando-se com uma acrimonia que por vezes _ ultra- - 
passava as raias da verdade, enveredando' pela calumnia. Pririci- 
piou collaborando - na Gazeta de Notlcias, sob a direcgao de 
Ferreira de Araujo; redigiu depois, com Ferreira de Menezes, s 
Gazeta da Tarde e depois a Gidade.do .Rio. 

Foi tambem orador popular impetuoso e fascinante, sobre- 
tudo quando o contrariavam. ' . 

Sao de sua lavra dois romances: Moiia Qoqtieiro e- O Rett-' 
vante. 

Na* ultima quadra da sua operosa existencia, entregou-se. 
com o- ardor que serripre punha em sens tentamens, a splUQao 
do problema da navegagao aerea., e construiu uma grande ma- 
china, Santa Cruz, que nunca subiu-aos ares, e depois da morte 
de Pat.. ocinib foi posts, em leilao. vendendo-se tudo como intiteis 
ferra.giaoi. 

Patrocimo «a m*mbro oa Aamtimmm, Brualtoira de Liettras. 
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Como o povileu fanatico, em tomb do pretorio de Pi- 
latos, a sciencia moderna nos reclama de novo- Jesus para 
tortural-o ? para escarnecel~o ? para matal~o. "' : 

Nao e amigo da liberdade hum an a quern qulzer pou~. ' 
pal-o a furia do scepticismo; precise e que seja de novo cru- 
cificado em todas as consciencias, para que se resgate a 
lei de evolucao natural da sociedade. 

Bern quizerarnos lavar as maos como o romano pu- 
sillanime e entregar a incredulidade o companheiro sobre- 
humano das nossas horas de angustia. Bern quizeramos 
negal-o, de publico, para furtar-nds a irrisao da descren^a 
egoista e aos ataques da sabedoria athea. 

Nossa consciencia, porem, nos manda pleitear a causa 
do nosso Deus, porque em vao procuramos quern o ha de 
substituir na economia da cxvilizacao. 

O que esta feito na consciencia hurnana e fructo da 
doutrina de Jesus ; o sangue do Dens martyr f 01 a seiya 
hem dita que nutriu a arvore da fraternidade e da justica, 
que dia a dia brace j a mais longe e mais largo sobre a hu- 
man idade culta; 

A semente lancada a terra desapparece afinal, absor- 
vida pela propria germinacjao. A planta, porem, guarda 
indelevelmente os seus caracteres de familia. 

O Evangelho foi a seroente de nossa vida contempo- 
ranea, e, por mais que a incredulidade o queira negar, as 
multiplas conquistas do direito guardam o saber suavis- 
sissimo dessa pregagao sobrehumana que egualando 03 
homens, nobilitou-lhes a espirito, / . 

A fe e a sciencia so se contradizem nas almas sophis- 
ticas, que na sua presmiipcao de origmaiidade preferem 
escandalizar as aimas si :'.r-:-les a encaminhal-as para bem. 
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Que mal faz abrir o ceu ao que nao teve gosos na terra? 
Em qu-e desorganiza a vida acenar com a misericordia de 
Deus ao que se transviou, e com a bemaventuranca a vir- 
tude que passou desconhecida entre os homens? Em que 
prejudica a civilizacao a ronda invisivel da graca, alen- 
tando os que tern urn ideal bemfazejo, ou aos que, em vez 
de roubar e matar para a satisfacao de seu egoisrno, in- 
vocam humildemente o Senhor? Onde esta a immora- 
Hdade da crenca que manda orar pelos proprios inimigos ? 
Em que esta o perigo de chamar pelo nome desse Jesus 
que mandou ver no miseravel, que se approxima de nos ? a 
sua Pessoa? 

Quantas vezes deste esrnola; quantas vezes vestiste o 
maltrapilho ; quantas vezes visitaste o enf ermo desam- 
parado ; quantas agazalhaste o sem tecto : tantas me ti- 
veste ao teu lado. 

Que suave consolo para o christao sentir que ha no 
seu bolso o necessario para repartir com o que soffre! Em 
que se diminue a alma huniana nessa indemnizagao, que 
da ao desconhecido, do mal que a sociedade e so a socle- 
dade lhe causou? 

O christianismo e o combat e permanent e ao egoismo, a 
licao continua de abnegacao. de fraternidade. 

O que tern medo ao dia de amanha, o que tern certeza 
de que a condescendencia dos seus coevos o nao resgata 
dn^ faltas commettidas na vida, procura ser Urn coracao 
leal e urn espirito rectilineo. 

Que mal faz Deus na consciencia do povo? Trabalha e 
eu te ajudarei. Nao e o mais bello estimulo a prosperidade 
social essa promessa, que a consciencia do simples d i aria- 
men te lhe repete? 

Si o homem acredita que Deus fez as estrellas dos ceus 
e os diamantes das minas, porque nao ha de .acreditar que 
elle e capaz de centuplicar-lbe a seara, que o trabalhador 
plantou com o suor do sen rosto e sobre a qual passou 
cantando a alegria dos sens filhos? 

Nao podemos comprehender a guerra contra Jesus* 
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Eile ensinou a abnegacao, e esta e a forga criadora por 
excellencia da civilizagao. Os que sabem sof frer pelas suas 
ideas, quando ellas sao de amor e de concordia, vencern 
sempre. Sempre que um homem foi a encarnagao de urn 
principio e soube morrer por eile., o sangue do seu mar- 
tyrio e a aurora do seu triumpho. Podem cuspir-lhe nas 
faces, arrastal-o atravez dos vilipend ios os mais ignomi- 
niosos, tortural-o com o supplicio mais infamante: o seu 
nome resurge atravez dos seculos, ' f lorespendo em ben- 
gaos os espinheiros da maldicao de outrora. 

jesus assim o ensinou e praticou. 

Sua alma sente uma tristeza de morte no Jarditn das. 
Oliveiras, quando elle sente avizinharem-se as horas de 
endoengas ; mas aquelle f rio suor de sangue que a materia 
ressumbra da agonia do espirito, nao basta para enrege- 
lar-lhe o coragao. Este continua a contar imperturbaveb 
mente os seculos de amor que do seu tormento devem re- 
sultar para a humanidade. 

AH estava a noite para proteger-lhe a fuga. O somno 
dos discipulos era um cumplice da treva. Ninguem sa- 
beria para onde partisse o Propheta. Alem disso era des- 
conhecido para os que o perseguiam. No emtanto, elle es- 
pera decidido a hora do martyrio pela sua fe, pela nova 
era que vem abrir para a humanidade. 

Ha mais sublime exemplo de coragem e de abnegagao? 
Com quern pudemos, antes dell-e, aprender essa valentia 
moral que domina o instincto da conservagao, essa con- 
sciencia do poder dos principles que automatiza a vontade, 
fazendo-a obedecer ao cumprimento frio do dever? 

Porque o combatem? Nao e a melhor das educacoes 
repetir a alma virgem das criancas : segue o exemplo de 
Jesus ? . 

Cre que te deves a humanidade, que a tua vida per- 
tence ao seu bem-estar, que o melhor destine que podes 
dar ao teu corpo e convertel-o numa vasta mesa de eom- 
munhao do ideal de liberdade, de amor e de justica. A e&~ 
ridade e una, eoiprestimo que Deus nos xaz da sua mise- 
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rieordia; nao es tu quern das, e Bile que te adianta, em 
haras de bem-estar, de paz com a tua cons'ciencia, o pre- 
mio de teres ouvido a sua palavra. A fraternidade nao e 
a defesa egoistica. do teu direito, mas um dever de solida- 
riedade com os • teus semelhantes ; porque tu, como elles, 
tens diante. da natureza eguaes deveres e eguaes direitos, 
e e por isso que tu tens cada vez mais perfeita a nogao da 
justiga. 

Porque combatem a fe christa, si em cada acto, si em 
cada palavra de Jesus esta o mais bello ensinamento de 
moral privada e social? 

Porque tern sido mal pratieada por muitos sacerdotes 
— respondem. 

Mas entao era preciso rasgar os codigos, porque ha 
muitos juizes que prevaricam. A logica que manda con- 
demnar o christianismo porque o desnaturam, devia tarn- 
bem supprimir os tribunaes, porque elles nao raras vezes 
sacrificam o direito e frequenteroente offerecem o do fraco 
em bolocausto ao interesse do poderoso. 

Nao ! E ? preciso que todas as almas fortes protestem 
contra essa sciencia s-em consciencia, que, na phrase de 
Rabelais, e a ruin a da alma. 

Tenhamos todos a coragem de affirmar Jesus como-0 
atheismo af firmou Augusto Comte ; tenhamos a coragem 
de arrostar o ridiculo dos atheus, contrapondo-lhes a mo- 
ral que serve aos tyrannos, a moral que serve aos humildes. 

Reivindiquemos para a nossa fe os direitos que Ihe dao 
dezenove seculos de progresso. 

Quando nos quizerem suffocar com a gargalhada da 
incredulidad-e, respondamos, com seguranca e altivez, que 
os cerebros a que a humanidade mais deve 7 tiveram logar 
para gnardar esse Deus de que ella escarnece. 

Quando o atheismo disser que elle impede o progresso, 
respondamos sem receio ? mostran-do-lhe Colombo multi- 
plicando a terra e Pasteur tmxlti plicaado a yida. 
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SyJvio Romero CLagarto, JEstado de Serg-ipe, 1851-1914) ba~ 
chareldu-se na faculd'ade- juridica do Recite; e vindo para o 
Kio ae Janeiro, entrou logo a distinguir-se escrevendo em v'arios 
jornaes, e notadamente na Revista Brasileira, a segimda das 
estampadas com este nome, a de que era director Nicolau 
iviiuosi. 

Foi esta a phase combativa de Syivio Romero, que, cqmmu- 
nicando a seus arligos a vehemencia de um caracter fogoso, 
teve s&e s us tentar accesas iutas con) adversaries nao menos 
vigorosos. O que elle entao sustentava era em philosopiiia e 
litteratura o transumpto das upinioes de Tobias Barreto, de 
quern sempre se mostrou incondicionai apologista. 

Concorrendo a uma cadeira de philosopiiia do Collegio Pe- 
dro II, logrou ser nomeado, nao obstante a sua declarada hete- 
rodoxia. Sobre vindo a republica, t ; oi deputado federal de 1899 
a 1902. Mais tarde o nomearam lente cathedratico da Facul- 
dade Livre de Sciencias Juridicas e Sociaes, do Rio de Janeiro. 

fCrtergico trabalhador, pouco ' se esmerava na fdrma. Entre 
suas numerosas yublicacoes — livros, pamphletos, artigos, dis- 
cursos, etc. — sao mais notaveis: — A po'esia contemporanea, 
1889; Cantos do fim.do seculo, 1878; A litteratura orasiieira e a 
c'riUca moderna, 1880..; Incerpretacdo philosophica da evoiugdo 
dos factos historicos, 1SS0; Conios popular es do Brasil, 1S83; 
Ulthnos arpejos, 1883; JSthnographia Orasiieira, 18SS: Historia 
da litteratura brasileira, obra de grande tomo, da qua! ha diias 
ediQoes, uma de 1888 e a 2. :l de 1902-1903; JParlamentarismo e 
presidenc-ialismo na Republica, 1893; DotUrina contra doutrina, 
1894; Ensaio de philosophic, do direito, 1895; Machado de Assis, 
1897; A Patria Portugueza, lyOS; JDvolugdo d,os generos da litte- 
ratura brasileira, 1911, etc. 

Polemista aggressive, unha comtudo Sylvio Romero a lea.1- 
dade necessa.ria para, terminado o combate, rectificar inexacti- 
does e, mais consoante a justiga, eorrigir juizos precipitados. 

Foi, desde a sua fundacao, menibro effeetiyo da Academia 
de Lettras Brasileh*a. - 



Romantismo no Brasil. 



A primeira irrupcao do romantismo no Brasil, e cos- 
tume dizer-se,- foi o presente feito de Paris, por Domingos- 
de Magalhaes, de seus Suspiros poeiicos e Saudades, em 
18363 justamente 110 anno em que o bom Musset ridictda- 
rizava os excesses dos ultra-romanticos. 

■ Ja provei anteriormente a falsidade desse boato his- 
torico. E* precise recuar dtz aanos para pegar uas maos 
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as primeiras manifestagoes brasileiras da escola... Par- 
tamos, entretanto, de Magalhaes e do anno de 1836. 



O primeiro momento da romantica brasileira ' foi 
aberto sob a influencia de Lamartine: e a phase religiosa, 
emaruelica. Domingos de Magalhaes foi o progono, o 
chefe. 

Porto Alegre, Teixeira e Souza, Norberto Si!va s Joao 
Cardoso foram os continuadores, os epigonos. 

A esta phase seguiu-se rnuito de perto, e pode-se dizer 
quasi simultaneamente, momento do indianismo, do 
americanismo, inspirado por Chateaubriand e Cooper. 

Gongalves Dias foi propulsor, nunca excedido, do 
genero. 

Viu-s-e o curioso phenomeno de constituiretn-se satel- 
lites do grande poeta, maranhense todos aquelles, mais 
velhos, que tinham aberto a phase proximamente anterior. 
Boram-n'o durante algum tempo, deixando-o mais tarde. 
Alem desses, indianismo na poesia teve outros cultores, 
todos pequenos e hoje anonymos. Nao falo no romance 
e no drama, que serao vistos depois ; falo da poesia, 
cujo desenvolvimento foi mais normal. 

Depois do indianismo rasgou outras perspectivas ao 
romantismo brasileiro o genial espirito . de um mogo de 
vinte annos. 

Vinha imbuido de ideas mais geraes, mais universaes. 
A poesia nao era d'aqui, nem d'ali. Pallida e melancolica 
peregrina, era a hospeda das almas ardentes em todos os 
tempos, sob todos os.ceos, ao calor. de todos os soes, ao 
sussurrar de todas as brisas. Byron e Musset eram os 
deuses instigadores dess.es enthusiasmos juvenis. Alvares 
de Azevedo foi progono de uma grande geragao. Ber- 
nardo Gtumaraes, Aureliano Lessa> Jose Bonifacio, Tei- 
xeira de Hello, Casimiro de Abreu, Bittencourt Sampaio, 
Franklin Dorla ? Bruno Seabra^ -e trinta outros, formaram 
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em grupo em torno -da figura do poeta da Lyra dos vinie 
annos. lsto em sentido muito geral. 

O romantismo nao se podia esquecer, -deixar-se morrer 
nessa poesia de muitas maguas e poucas alegrias. Novos 
talentos forcejaram por arrancal-o aquelle torpor. Como 
acontecera nos anteriores movimentos, pediram urn chef-e 
a litteratura da velha Europa. 

Desta vez foi Victor Hugo, com o seu lyrismq ardente, , 
arrebatado, e com seu humanitarismo sympathico, o mestre 
escoihido. Tobias Barreto foi o provocador do movimento. 
Cercaram-n'o em ruidoso alvoroco, numa especk de na- 
turalismo lyrico e socialist^ as bellas figuras de Castro 
ALves, Victorians Palhares, Guimaraes Junior, Altino de 
Araujo, Castro Rebello, ao norte do Brasil; e ao sul, sob 
a influencia directa de Castro Alves, Carlos Ferreira, Eli- 
siario Pinto e alguns outros, que desappareceram no ano- 
nym ato. 

• Foi, em rigor, o ultimo instante do romantismo con- 
scientemente praticado como tab 

Depois principiaram a surgir tentativas de reforma. 
Sylvio Romero atacou o velbo systema em repetidos ar- 
tigos de critica, apresentando a formula de uma poesia 
nova, inspirada na sciencia e na philospphia do dia. Ado- 
ptada, n'aquelle tempo a mesraa intuicao pelo' moco Tei- 
xeira de Souza, foi depois exagerada, especialmente por 
Martins Junior e raros mais. 

Ao lado desse philosophismo ou scientificismo ergueu- 
se o lyrismo despreoccupado, visando fazer a poesia pela 
poesia, cultivando.de preferencia a forma. Eram os se- 
guidores de Leconte de Lisle e de .Banville. E' o grupo 
a. que se deu o nome de parnasianos. Inclmavam-se' ja 
para um naturalismo selecto, ja para os puros dominios 
da phantasia. Quasi toda a moderna poesia brasileira veio 
postar-se deste lado da'montanha. Seu representante ma- 
ximo foi o dr. Luiz Delfino dos Santos, 

Com ser ja homem velho em. idade e velho nas letras, 
antigo poeta condor eiro, nunca havia tornado parte activa 
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em nossas lutas. Nos ultimos vinte annos do seculo, porem, 
desenvolveu uma tal actividade e chegou a urn grau tal 
de renome que foi precise* d'entao em deante contar 
com elle. 

, Em denredor desse decantado poeta lutaram quasi todos 
os^mogos, disse-eu, e, entre outros, devo lembrar 6s nomes 
de Theophilo Dias, Raymundo Correa, Alberto de Oli- 
veira, Olavo Bilac e yinte outros, com os quaes me hei de 
occupar opportunamente. " 

Taes as principles phases do romantismo brasileiro na 
poesia. No romance e no theatro a evolucao nao se faz 
'tao normalmente, tao logicamente. 

O romance e o theatro hao tido entre nos uma especie 
de desenvolvimento episodico e esporadico. 

O romance teve uma phase ernbryonaria no velho Tei- 
xeira e Souza; assumiu as proporcoes de estudo social em 
Joaquim Manoel de Macedo; multiplicou-se, para attender 
a todas as cambiantes da nossa -.populagao, em Jose de 
Alencar.; adstringiu-se as populagoes campesinas em Fran- 
klimTavora; tomou feigoes psychologicas em Machado de 
Assis, e naturalistas em Aluisio Azevedo. Em torno destes 
tern gyrado, em suas respectivas epoeas, Manoel de Al- 
meida, Escragnolk Taunay, Bernardo Guimaraes, Car- 
neiro Villela, Araripe Junior, Celso de Magalhaes, Inglez 
de Souza, Raul Pompea e outros. 

O theatro mostra urn desenvolvimento ainda inferior 
ao do romance. - 

Penna, Macedp, Alencar e Agrario ihiciaram a comedia 
e balbuciaram o drama nacional. Nao lembro agora as 
produccoes dramaticas de Magalhaes, Norberto Silva, Por- 
to Alegre e Ernesto Franga, porque na© tiveram grande 
influencia. 

Os epigonos do theatro £ oram .Quintmo Bocayuva,' Cas- 
tro. Lopes, Pinheiro Guimaraes,' Sizenando Nabuco, Achil- 
ks Vajrejao, Franca ' Junior, Arthur Azevedo, pern falar 
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em Machado de Ass is e Franklin Tavora a mais illustres 
no romance e no conto. 

Foi este, o romantismo brasileiro- 



Em seu acanhado circulo elle asylou os mesmos de- 
bates que o seu congenere europeu. Seu maior titulo, a 
meu ver, foi arrancar-nos em parte da imitacao porta- 
gueza, approximar-nos de nos mesmos e do grande mundo. 

Seu inicio havia sido no decennio antecedente ; mas seu 
maior impulso foi nos .primeiros annos do reinado do se~ 
gundo Imperador; os dias difficeis da Regencia tinharn 
passado : abria-se uma epoca de grandes esperahcas. 

Com a inauguracao do Imperio a existencia da corte 
e das sessoes da camara dos deputados e do senado no 
Rio de Janeiro, os melhores talentos das provincias af- 
fluiam a esta cidade, para onde se deslocou o eentro do 
pensamento brasileiro. O decennio de 1840 a 50 foi talvez 
um dos de maior effervescencia litteraria havidos no 
Brasil.. 

O estudo das revistas do tempo , nomeadamente Re- 
vista do Institute) Historico, a Minerva Brasiliense e a 
Gitanabara, facilita a reconstrucgao narrativa do roman- 
tismo brasileiro. Foi o tempo em que Magalhaes, Porto 
Alegre, Varnhagen, Torres Homem, Penna, Macedo, Gon- 
calves Dias, Nunes Ribeiro, Adet, Bourgain, Norberto Sil- 
va 3 Mello Moraes, Pereira da Silva, Ignacio Aocioli, Abreu 
e ; Lima, Joaquim Caetano e vinte outros conheciam-se } 
relacionavam-se, encontravam-se no Institute Historico, 
em casa de Paulo Brito, ou na Petalogica do largo do 
Rocio. 

Monte Alverne am da vivia e era uma forca attractive 
para essa gente. -Nao exislia naquelle grupo nenhum genio 
de primeira grandeza:-mas achavam-se all alguns dos inais 
valorosos talentos. que este paiz tern prodimdo,- 

Anthologia Nacionai S 



128 



ANTHOkOGIA NACIONAI* 



O decennio anterior (1830-40) foi dos prirneiros en- 
saios daquella pleiade de escriptores. Todo este periodo 
e que se poderia chamar a escola fluminense na littera- 
tura brasileira. 

( Sylvio Romero,, Historic, da Uiteratura brasileira, 
2* ed., Rip, 1903: — tomo II, pags. 8 a 13.) 



Eduardo Pracio (S. Paulo, 1860-1901) formou-se em direito 
na faculdade da sua provincia natal e, membro de opulenta 
familia paulistana, longamente viajou, nao so pela Europa como 
por outras partes do mundo. Das suas peregrinagoes por todas 
essas terras ha dous volumes interessantes: Viagens d Sicilia, 
Malta e Egypto e Viagens na America, Oceania e 'Asia. 

Escrevendo para a Gazcta de Noticias, do Rio de Janeiro, 
assignalou com admiravel perspicacia os pr6dromos sociaes e 
politicos da proclamagao da Republica. 

Contra a nova ordem de eousas compoz na Buropa urn livro 
que teve immensa repercussao, Os , Fastos da Dictadura Militar, 
de que ha uma edigao prefaciada pelo Visconde de Ouro Pre to. 

Infenso a propensao entao manifestada para imitagao do 
regrimen e das praxes dos Estados Unidos, publicou a sua Illusao 
A7nericana^ cuja primeira edigao foi confiscada e destruida pela 
policia de S. Paulo. 

Estylista nervoso e vibrante, Eduardo Prado temperava a 
combatividade, alias sempre delicada, mesmo quando ferina, com 
erudigao pacientemente formada nas bibliothecas e archivos. 
ExempJo deste seu feitio nos offerece o seu magnifico trabalho 
sobre a .Bandeira Nacional, criticando irrefutavelmente os des- 
lises cosmographicos e historicos dos positivistas planeadores da 
actual bandeira. 

Publicaram-se, depois da sua morte, quatro volumes, de 
Collectaneas, is to' e, uma collecgao dos seus melhores escriptos 
eobre assumptos brasileiros. - 

Por occasiao do tri-centenario de Anchieta, Eduardo Prado 
collaborOu no volume commemorativo, e sempre com a habi- 
tual galhardia das suas contribuigoes. 

A morte prematura deste homem de lettras, salteado pela 
febre amarella no Rio de Janeiro e indo fenecer em S. Paulo, 
encheu de luto nao s6 o Brasil como as rodas finaniente litte- 
rarias que na Europa, e principalmente em Portugal, tanto on 
talvess mais do que- nos, apreciavam o illustre hrasileiro,- 
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A Historia do BrasiL 

A nossa historia e cheia de emocionantes episodios, de 
duvidas que despertam e prendem a curiosidade, de kndas 
poeticas que seduzem e de problemas .cuja solucao desafia 
a sagacidade do estudioso. 

O grande mysterio da especie humana na America pre- 
historica esta, em grande parte, escripto e occulto no Bra- 
sil, nas linguas indigenas, onde os philologos o querem 
decifrar; nas camadas do solo, onde ha os vestigios de 
extinctas especies, e onde se descobrem as imagens im~ 
pressas e, as vezes,, os restos da fauna' do passado, entre 
os quaes I^und, nas furnas da Lagoa Santa, julgou des- 
cobrir o homem contemporaneo de urn mundo desappare- 
cido. Nia ceramica dos vasos de Mara jo ha o appareci- 
mento de uma arte, pela qual o sentimento esthetico 
d'aquelles desconhecidos oleiros se approxima da pureza 
das formas e da harmonia das linhas que os ceramistas da 
Attica consagram. 

A' beira das praias, onde o mar espuma, a recordagao 
das geragoes que passaram esta nas conchas amontoadas, 
en,tre as quaes se acha, dentro da sua urna fun-eraria, a 
mumia mysteriosa do homem sem nome; e o estudioso 
pergunta se aquelles mortos e se os habitantes selvagens 
das nossas terras nao sao ruinas de povos, e, como diz 
Marti us, "o residuo de uma muito antiga, posto que per~ 
dida historia". 

'B quando e que o Brasil comegou a existir para o resta 
do mundo? Em que epoca se vein juntar a, torrente da 
Historia? Foi na epoca deslumbrante da Renascenga que 
o f io, tenue entao, mas para sempre ininterrupto da . sua 
vida, se veiu entretecer na trama universal da vida da$ 
nagoes. As viagens oceanicas, urn dos grandiosos episo 
dios d'aqiielSe tempo, franquearam o Atlantico, e assim i 
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Europa e, mais tarde, a Africa, puderam vir reunir-se 
neste grande pedago da America e formar o Brasil. 
Vieram entao as armadas, velejaram ao longo das nossas 
costas as caravelas e as naus, tomando alturas, recebendo 
agua em caminho da India, erigindo padroes, deixando ho- 
mens desterrados. Pereceram em ignorados naufragios 
alguns navios e os desterrados e os salvos das ondas, esses 
padroes vivos da nossa raca eonquistadora, ahi f icavam na 
terra e eram o mysterioso Joao Ramalho, o -obscuro ba- 
charel de Cananea, mais tarde o lendario Caramuru ou o 
ingenuo e tao interessante Hans Staden. Portuguezes e 
francezes chegavam a costa brasileira; traficavam em 
pau-brasil, estabeleciam feitorias, depositos ou pontos de 
negocio, e isto sem deixar vestigios, como se ve do que 
aconteceu na historia tao obscura do commercio dos Phe- 
nicios e Carthaginezes, que rodearam a Africa, foram ao 
incerto Ophir do Oeeano Indico e 3 em busca do estanho e 
do ambar, as costas da Inglaterra e as praias hyperboreas 
do Baltico. . . . 

Foi nesse seculo XVI que se esculpiu o coro da Igreja 
de S. Jacques, em Dieppe, oncle, na figuragao das scenas 
da vida dos mercadores da cidade, apparecem indios, con- 
tando e carregando pau-bra'sil, todos armados das suas 
emplumadas aracoyas (i). E otitros indios entao levados a 
Franca, como curiosidade, acampavam em Ruao a margem 
do Sena e iam ornar a entrada triumphal de Henrique II, 
Chris tianissimo rei de Franca, e da muito illustre dama 
Catharina de Medicis, sua esposa. Carlos IX dialogava 
com outros indios e Montaigne, fazendo traduzir uma 
cancao dos Tupinambas, declarava achar nella um sabor 
todo anacreonticd (2). - . . 

Quern se dedica a Historia do Brasil nao se encerra 
dentro de uma especialidade arida e estreita. Desde a epoca 



(1) Margry- — Jbes Navigations Frarigaises, Paris, 1S67 } pa- 
gina 171. 

' (2) Montaigne — Essais, Lav. I, cap. XXX. 
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da descoberta nenhum grande facto europeu deixou de 
ter a sua repercussao no Brasil on de influir em nossos 
destinos. Se alguem entre nos fizesse a experiencia de en- 
sinar a um adolescente a Historia do Brasil, explicando- 
lhe successivamente os acontecimentos da historia da Eu- 
ropa e pintando-lhe os sens personagens, a medida que em 
nossa historia fossem apparecendo os effeitos daquelles 
acontecimentos ou a infktencia daqu-ellas figu'ras - — esse 
adolescente acabaria sabendo nao so a historia da sua pa- 1 
tria, mas ; tambem quasi que a. historia completa do Occi- 
dente do velho mundo dos 'ultimos. tres seculos. 

A reforma repercutiu no Brasil na tentativa da colo- 
nizacao huguenote de Villegaignon e s a sombra dos alte- 
rosos rochedos da bahia ■ do Rio de Janeiro, discutirani 
theologos de Genebra com theologos catholicos e perante 
os selvagens tins, a mais elevada theologia e. tercaram os 
argumentos mais subtis sob re a Graca, a Presenga Real e a 
Predestinagao. Surge no campo catholico a reacgao orga- 
nizada na Companhia de Jesus, e dos primeiros dos seus 
soldados- vem'muitos ao Brasil, cuja historia fica entao li* 
gada a dos Jesuitas. 

A Hespanha quasi realiza o sonho da monarchia uni- 
versal e nessa monarchia entra o Brasil, como parte do 
dominio de Philippe II. Hia o pnmeiro annuncio da fu- 
tura supremacia maritima da Inglaterra, quando Elisabeth 
promove por todos os meios o desenvolvimento naval e 
Edward Fenton, um dps vencedores futuros da Invencivet 
Armada, pen-etra em Santos, que Cavendish mais tarde 
saqueia; Withrington assola os arredores da bahia, Lan- 
caster ataca o Recife. 

Nasce o Doder maritimo dos Hollandezes e Olivier van 
Noort surge -diante do Rio de Janeiro, van Garden teiita 
apossar-se da Bahia; Joris van Spilbergen h'ostiliza Santos, 
Prenuncios estes de que a revolta dos Paizes Baixos contra 
a Hespanha ia ter tambern • como theatro de acgao a nossa 
terra; e assim foi nos trinta armos das invasoes e das 
guerras holland<*ras ao norte do Brasil. Desde entao, na 
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solugao das grandes crises europeias, por occasiao das 
pazes de Westphalia e de Munster no seculo XVII; na 
paz de Utrecht no seculo, XVIII ; e, em nosso seculo, nos 
tratados de Vienna em 1815, o Brasil^ isto e, a questao 
da legitimidade e dos limites da soberania portugueza na 
America, foi objecto de discussao e de transaccao. 

No seculo XVIII, a maior victoria do philosophismo 
foi a destruicao dos Jesuitas, facto da maior gravidade 
para o BrasiL 

E, noutra ordem de ideas, de que alcance nao foi para 
a yida economica e social do mundo inteiro toda a inun- 
dacao de ou.ro sahido do Brasil, quando houve anno em 
que so a capitania de Minas produziu mais de 500 arro- 
bas de ouro? 

E, mais per.to de nosso's dias, a tormenta revolucionaria 
e a passagem de Napoleao pelo mundo tiveram como con- 
sequencia, deste lado do oceano, a forma extraordinaria 
pela qual, sem sacrificio, foi ganha a nossa Independencia. 

Ulm illustre poeta inglez prestou urn immenso e inesti- 
travel servico a nos todos, escrevendo uma notavel His- 
toria do BrasiL 

Meditando sobre a nossa historia, Roberto Southey 
ficou compenetrado da importancia e do valor futuro do 
Brasil. E, ao terminar a sua grande obra, diz-nos que 
escolheu esta grande tarefa "na sua virilidade madura- e 
que a propoz como objecto de uma vida dedicada a litera- 
tura, no que esta tern de mais elevado e digno". 

E isto fez aquelle estrangeiro illustre, porque, como 
elle proprio o diz, ficou convencido, ao estudar os trabalhos 
dos fundadores do Brasil, "que das emprezas desses ho- 
mens obscuros surgisam consequencias mais amplas e pro- 
vavelmente mais duradouras que as conquistas de Ale- 
xandre e de Carlos Magno". 

(Colleclaneasj vol III. — S, Paulo. — 1906.) 
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Haul Pompeia (Rio de Janeiro, 1863-1895) foi urn mogo de 
grande e vivo talento, extremamente nervoso e que, tendo estu- 
dado primeiramente no Collegio de Pedro II e depois na facul- . 
dade juridica de S, Paulo, entrou, mesmo na sua phase acade- 
miea^a ser vantajosamente conhecido pelas producgoes em verso 
e prosa que public'ava nos jornaes. 

Em folhefcim, na Gazeta de Nqticias e depois em livro estam- 
pou um romance O Atheneu no qual deixava perceber recor- 
dagoes pessoaes do collegio Abiiio. 

Escreveu um prefacio as Festas nacionaes, de Rodrigo Octa- 
vio, e pdstumas sahiram a lume suas Cangoes sem metro. 

Bra tambem habil desenhista, e diz~se que igualmente escul- 
ptor. 

Proclamada a republica, foi nomeado secretario da Escola 
Nacional de Bellas Artes, antiga Academia Imperial de Bellas 
Artes, e ahi succedeu ao velho e distincto artista Joao Maxi- 
miano Mafra, autor do Projecto da estatua de Pedro I, de que 
com algumas pequenas modincagoes, fez o estatuario laiiz Ro- 
chet o monumento da praga da Constituigao, hoje do Tirade ntes-. 
Dirigiu a repartigao da- estatistica, o Diario Official e a Bitlio- 
theca Nacional. 

Por motivos nunca bem averiguados suicidou-se na sua pro- 
pria casa, e no meio da consternada familia. 

E' da sua lavra o artigo seguinte. que appareceu anonymo o 
produziu grandissima impressao. 



lima noite historica. 

As tres horas da madrugada de domingo, emquanto a 
cidade dormia tranquillizada pela vigilancia tremenda do 
Governo Provisorio, foi o Largo do Pago theatro de uma 
scena extraordinaria, presenciada por poucos, tao gran- 
diosa no seu sentido e tao pungente, quanto foi simples e 
breve.: 

Obedecendo a dolorosa jmposicao das circurnstancias, 
que forcavam a um procedimento energico para com os 
tnembros da dynastia dos principes do ex-Imperio, o go- 
verno, teve necessidade de isolar o paco da cidade, vedando 
qualquer communicacao do seu interior com a vida da 
capital 

A todas as portas do edificio principal, na manha de 
sabbado e as, portas das outras habitacoes dependentes, 
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ligadas pelos passadigos, foram postadas sentinellas de 
infantaria e numerosos carablneiros montados. O saguao 
trans form.au.-se em verdadeira praga de armas. 

Muitos personagens emhientes do Imperio e diversas 
familias, ligadas por approximagao de affecto a familia 
imperial, apresentaram-se a falar ao.imperador e aos seus 
augustos parentes, retrocedendo com o desgosto de uma 
tentativa perdida. A ? proporgao que passavam as boras, 
foi se tornando mais rigorosa a guarda das immediacoes 
do palacio. As sentinellas foram reforgadas por uma linha 
de bayonetas que a pequenos mtervallos se estendeu pelo 
passeio, em todo o perimetro da imperial residencia trans- 
formada em prisao do Estado. 

Novas determinagoes annunciadas por ajuclantes de 
ordens que chegavam frequentemente do quartel general, 
desenvolviam ainda as manobras da guarnicao do edificlo. 

Depois que anoiteceu, foi fechado o transito pelas ruas 
que o rodeiam. As onze horas, havia sentinellas ate ao 
meio da grande area compreHendida entre o portico do 
palacio e o caes. Por todas as immediagoes vagueavam 
soldados de cavallaria, empunhando clavinotes, de coronha 
pousada no joelho. 

Adiantava-se a noite, adiantavam-se gradualmente para 
o mar os cordoes de sentinellas. 

Um boato official, inspirado pela conveniencia do in- 
teresse publico, espaihava a noticia de que o Sr. D. Pedro 
de Alcantara (que se sabia dever embarcar para a Europa 
em consequencia da revolugao do dia 15) so iria para 
bordo no domingo de manha. A policia excepcional do 
Largo do Pago, porem, durante a noite de sabbado/deu a 
certeza de que o embarque se faria muito antes da bora 
do propalado consta. 

Demorados por esta suspeita, muitos curiosos estacio- 
navarn pelas visinbangas do Mercado, das pontes das 
barcas, na ma Fresca, na rua da Misericord ia, na esquina 
da rua Pri iro de Marco, Da 1 liora da madrugada em 
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os ajuntamentos. Para os ultimos passageiros das barcas 
Ferry nao havia mais caminho, do lado do Mercado, se 
nao beirando rentinho. ao caes. Depois da ultima barca, o 
transito foi absokttamente impedido. 

Tambem os mais renitentes curiosos tornaram-se muito- 
raros, mesmo nas proximidades do largo sitiado. 

Um grande socego, com uma nota accen'tuada de pa- 
nico 7 reinava neste ponto da cidade. Para mais carregar 
a physionomia do momenta, circulavam, nessa bora as no- 
ticias de um conflicto entre marinheiros e pragas do exer- 
cito,- haven do troca de tiros. Apezar da brandura de modos 
com que os militares convidavam as pessoas do povo a se 
retirarem, apezar da completa abstengao de actos de vio- 
lencia que tern caracterisado o sy sterna policial, energico, 
mas extraordinariamente prudente do Governo Provisorio, 
sentia-se ali como que uma atmosphera de vago terror, 
como se a calada da noite, a escuridao do logar, a ampli- 
tude insondavel da praca evacuada respirassem a presenga 
^de uma realidade formidavel. Sentia-se todo aquelle im- 
menso ermo occupado pela vontade poderosa da revolugao. 
Em cima, o ceu tristissimo, povoado de nuvens crespas, 
muito densas, que um luar f raco bordava de transparencias 
pallidas. 

De vez 'em quando, das perspectivas de sombra sahia 
um rumor de vozes abafadas, logo feitas era silencio; de 
vez em quando, um rumor secco de bainhas de folha contra 
esporas e um estrepido de patas de cavallo, escarvando o 
calgamento, batendo a passos regulares, espalhando-se em 
estalado galop e. Em geral, silencio de morte. 

Entre as poucas pessoas que, illudindo o consentimento 
da policia, tinham conseguido occultar-se em diversos si- 
tios de observacao, murrnurava-s-e que nao devia tardar o 
embarque do ex-Imperador. 

Duas horas da madrugada, entretanto, tinham marcado 
os relogios das torr-es, e nads de novo dos lados do paco 
viera agitar -o soletrme socego do largo. 
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Pouco antes dessa hora, houvera -urn grande movi- 
mento do lado do man D'ahi soara repentinamente um 
grito de alarma. 

A 5 noticia divulgada de assaltos provaveis de gente da 
armada contra a tropa, assaltos que seriam razoavelmente 
favorecidos pelo negrume da noite, que subia do mar sobre 
o caes como uma muralha preta furada apenas pela linha 
de pontos lucidos da illuminagao de Nictheroy, dava para 
impressionar de susto um grito perdido da sentinella 
Houve um tropel de cavallos, e logo uma y duas, outra, 
outras muitas detonacoes de espingarda, em desordenado 
tiroteio. 

Nada havia de grave. Um individuo que tentara em™ 
barcar-se contra a vontade da ronda, fora preso: esca- 
pando as maos da patrulha de infantaria que o prendera, 
tinha-se langado ao mar para fugir nadando. Alguns sol- 
dados atiraram a esmo para assustal-o, emquanto outros 
tomavam um bote, com o qual pegaram de novo o evadido. 

Logo em seguida foi visto o preso passar, a luz dos 
iampeoes, empurrado pelos guardas. 

Houve quern suppuzesse que os tiros foram um signal 
Com effeito, tal qual .se assim fosse, ouviu-se pouco de- 
pois no meio das trevas da bahia, o rebate chocalhado da 
helice de uma lancha a vapor. 

Uma pequena luz vermelha estrellou-se no escuro di- 
ante do caes e ao fim de poucos momentos, ao lado do 
molhe de embarque do Pharoux, vinha cessar o barulho 
da helice, com duas pancadas de um tympano de bordo e 
a passagem de uma' rapida " sombra f luctuante sobre a 
sombra inquieta das aguas. 

— E J a lancha do Imperador : pensaram os que viam 
com a oppressao natural que devia provocar aquelle an- 
nuncio da imminencia de um grande mom en to. 

Bastante tempo se passou depois deste incidente, antes 
que de novo fosse alterada a monotonia do socego da noite, 

A suspeita de que acabava de atracar a embarcacao que 
devia r-eceber o xnonarcha deposto, a anciedade de perce- 
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ber o movimento significative no portao do pago, prolon- 
gavam indefinidamente a duracao desta espectativar 

O proftindo silencio do logar pareceu fazer-se maior, 
nesta occasiao, como se a noite comprehendesse que se ia, 
all mesmo em poucos momentos, estrangular a ultima 
hora de urn reinado. A tranquillidade que havia era lu- 
gubre. Ouvia-se com certo estremecimento o barulho do 
morder dos freios dos corceis da cavallaria em recantos 
afastados. Frouxamente clareados pela illuminacao ur~ 
bana, as casas ao redor do largo, os edificios publicos, pa- 
reciam adormecidos. Nenhuma luz nas janellas, a nao sei 
nos ultimos andares de uma casa de saude. 

Apezar disso, que se acreditaria indicar a completa 
ausencia dos espectadores para a scena que se ia passar, 
algumas janellas abertas appareciam como retabulos ne- 
gros, nas mais altas sacadas, e percebia-se uma agitagao 
facil de reconhecer nos peitoris escuros.,. 

Pobre D. Pedro! Em homenagem a severidade da de- 
terminacao do governo revoluciohario, ninguem queria ter 
sido testemunha da mysteriosa eliminagao de urn soberano. 

As tres horas da madrugada menos alguns minutos, 
entrou pela praga urn rumor de carruagem. Para as bandas 
do largo houve urn ruidoso tumulto de armas e cavallos. 
As patrulhas que passeavam de ronda retirararn-se todas a 
occupar as entradas do largo, pelo meio do qual, atfaves 
-das arvores, illuminando sinistramente a solidao ? perfila- 
vam-se os postes melancolicos dos lampeoes de gaz. 

Appareceu, ■ entao, o prestito dos exilados. 

Nada mais triste. Urn coche negro, puxado a passo 
por dous cavallos que se adiantavam de cabeca baixa, como 
se dormissem andando. A ? frente duas senhoras de negro, 
a pe, cobertas de veus, como a buscar caminho para o 
triste vehiculo. Fechando a marcha, um grupo de caval- 
leiros, que a perspectiva nocturna detalhava em negro 
perfil 

Divizavam-se vagamente, sobre o grupo ? os pennachos 
Vermel b os das barretinas cle cavallaria. 
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O yagaroso comboio atravessou em linha recta, do paco 
em direcgao ao molhe do caes Pharoux. Ao approximar-se 
do cies, apresentaram-se alguns militares a cavallo, que 
fprmavam em caminho. 

- — f E' aqui o embarque? perguntou tirmdamente uma 
das senhorasde preto aos militares. O cavalleiro, que pa- 
recia urn official, respondeu com gesto largo de brago e 
uma attenciosa inclinagao de corpo. 

Por meio dos lampioes que ladeiam a entrada do molhe 
passaram as senhoras. Seguiu-as o coche fechado. 

Quasi na extremidade do molhe, o earro parou e o Sr. 
D. Pedro de Alcantara apeiou-se — urn vulto indistincto, 
entre outros vultos distantes — para pisar pela ultima vez 3 
terra da patria. 

Do posto de observagao em que nos achavarnos, com 
a diffkuldade, ainda mais, da noite escu-ra, nao pudemos 
distinguir a seen a do embarque. 

Foi rapida, entretanto. Dentro de poucos minutos ou- 
via-s-e um ligeiro apito, echoava no mar o rumor igual da 
helice da lancha, reapparecia clarao da illuminacao in- 
terior do barco, e, sem que se pudesse distinguir nem um 
so dos passageiros, a toda a forca de vapor, o ruido da 
helice e clarao vermelho afastavam-se da terra. 



Eucltdes-da Ounha (Cantagallo, no Estado do Rio, 1868-1909) 
era formado em mathematica e sciencias physieas pela Escola 
Superior de Guerra. Desligado das fileiras por um acto de 
indisciplina quando alumno da Escola Militar, voltou ao exer- 
cito depois do movimento militar de 1889 e da consecutiva pro- 
elamaQao da republica. . 

Bm 1893, durante o terror de um estado de sitio, corajoso 
protestou, pela imprensa, contra a crueldade suggerida por um 
senador federal, que lembrara a asphyxia dos presos politicos, 
no caso de ser a cidade atacada pel as forcas navaes dos almi™ 
rantes Custodio. de Mello e Saldanha da Gama. 

JDeixando a vida militar, Euclid ~~ ganhou de chofre o 1 — ome 
de escriptor quando, apds a sangrenta expedicao contra, os ja- 
g-uncos ehefiados por _.V-itonio. Cqnseiheiro, publicou o sen livro 
Os 'aertoes, ckmpanha "de ' Cahudbs s ' do qual j£ se fes uma S a 'edi- 
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gao. Realmente ha nessa obra a revelagao de um observador e 
narrador de subido quilate. 

Sao suas outras producgoes: o Relatorio da Commissao mixta 
brasileira-peruana de reconhecimento do Alto Purus, Conirastes 
e Confrontos, Peru versus Bolivia, livro traduzido em hespanhol 
pelo presidente da Bolivia EHodoro Villazon; Martirn Garcia; 
uma conferencia sobre Castro Alves; e a sua obra pdstuma 
A' margem da historia. 

Procurando vindicar a honra conjugal, e decidido a m,atar - 
ou morrer, Euelides, provocando um tragico lance, pereceu mi~ 
serandamente baleado em um dia da Gloria, a 15 de Agosto 
de 1909. 



Sertaxwjo. 



O sertanejo e, antes de tudo, urn forte. 

Nao tern o rachitismo exhaustivo dos rnestigos neuras« 
thenicos do littoral. 

A sua apparencia, entretanto, ao primeiro lance de 
vista, revela o contrario. Falta-lhe a plastica impeccavel, 

desempeno, a estructura correetissima das organizagoes 
athleticas. E' desgracioso, desengongado, torto. Hercules- 
Quasimodo, refle'cte no aspecto a fealdade typica dos fra- 
cos. O andar sem firmeza, sem aprumo, quasi gingante e 
sinuoso, apparenta a translagao de membros desarticulados. 
Aggrava-o a postura normalmente acurvada, num. maiii- 
festar de displicencia, que lhe da um caracter de humil- 

1 dade deprimente. A pe, quando -parado, recosta-se inva- 
riavelmente ao primeiro umbral ou parede que encontra; 
a cavallo, se soffreia o .animal para trocar duas palavras 
com um conhecido, cae logo sobre um dos estribos descan- 
sando sobre a espenda da sella. Caminhando, mesmo a 
passo rapido, nao traga trajectoi'ia rectilinea e firme. 
Avanga celeremente, num bambolear caracteristico, de que 
parecem ser o trago geometrico os meandros das trilhas 
sertanejas. E se na marcha estaca pelo motivo mals vul- 
gar, para enrolar um cirarro, b?. : :ir c °:.:ueiro ou travar 
ligeira -conversa com um amigo, cae logo ~ cae, e o termo 
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— de cocaras, atravessando largo tempo numa posigao de 
equilibrio instavel, em que todo o seu corpo fica suspenso 
pelos dedos grandes dos pes, sentado sobre os calcanhares, 
com uma simplicidade a urri tempo ridicula e adoraveL 

E* o homem permanentemente fatigado. " 

Reflects a preguiga inyencivel, a atonia muscular p-e- 
renne em tudo : na palavra demorada, no gesto contraf eito, 
no andar desaprumado, na. cadencia langorosa das modi- 
nhas, na tendencia constante a immobilidade e a quietude. 

Entretanto, foda esta apparencia de cansago illude. 
Nada e mais surprehendedor do que vel-a desapparecer de 
improviso. Njaquella organizagao combalida operam-se, em 
segundos, transmutagoes completas. Basta o appareci- 
mento de qualquer incidente exigindo-lhe o desencadear 
das energias adormecidas. 

O homem transfigura-se. Impertiga-se estadeando no- 
vos relevoS; novas linhas na estatura e no gesto; e a ca~ 
bega firma-se-lhe, alta, sobre os hombros possantes, acla- 
rada pelo olhar desassombrado e forte; e corrigem-se-Ihe 
prestes," numa descarga nervosa instantanea, todos os ef- 
feitos do relaxa'mento habitual dos orgaos ; e da f igura 
vulgar do tabareo achamboado, reponta, inesperadamente, 
o aspecto dominador de um titan acobreado e, potente, mam 
desdobramento inesperado de forga e agilidade extraor- 
dinarias. 

Este contraste impoe-se a mais leve observagao. Reve- 
!a-se a todo o momento, em todos os pormenores da vida 
sertaneja - — caracterizado sempre pela intercadencia im- 
pressionadora entre extremos impulsos e apathias longas. 

■E* impossivel ideiar-se cavalleiro mais descuidado e 
deselegante; sem posigao, pernas colladas.no bojo da mon- 
tada, tronco pendido para a f rente e osclllando a feigao 
da andadura dos pequenos cavallos do sertao, desf errados 
e maltratadosj resistentes e rapidos como poucos. Nesta 
posigao indolente, acompanhando morosamente, a passo s 
pelas chapadas, o passo tardo das boiadas^ o vaqueiro pre- 
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guigoso quasi transforma o campiao que cavalga na rede 
amollecedora em que atravessa dois tergos da existencia, 

Mas se uma rez alevantada envereda, esquiva, adiante 
pela catinga garranchenta, ou se uma ponta de gado, ao 
longe, se trasmalha, eil-o em momentos transformado, era- 
vando os acicates de rosetas largas nas ilhargas da mon- 
taria, e partindo como urn dardo, atufando-se velozmente 
nos dedalos inextricaveis- das juremas. 

Vimol-o neste "steeple-chase" barbaro. 

Nao ha contel-o, entao, no impeto. Que se Ihe antolhern 
quebradas, acervos de pedras, coivaras,, moutas de espi- 
nhos ou barrancos de ribeiroes, nada lhe impede encalcar 
o garrote desgarrado, porque por onde passa o ho% passa a 
vaqueiro como seta cavallo... 

Collado ao dorso deste, confundindo-se com elle, gramas 
a pressao dos jarretes firmes, realiza a creagao bizarra de 
um centan ro bronco : emergindo inopinadamente nas cla- 
reira.s ; mergulhando, adiante, nas macegas alias ; saltando 
vallos e ipueiras ; vingando comoros algados ; rompendo 
celere pelos esplnheiraes mordentes ; precipitando-se a toda 
brida, no largo dos taboleiros... 

A sua compleigao robusta ostenta-se nesta occasiao, em ' 
toda a plenitude. 

Como que e o cavalleiro robusto que empresta vigor ao 
cavailo pequenino e fragil, sustendo-o nas redeas impn> 
visadas de carua, suspendendo-o nas esporas, arrojando-o 
na carreira — estribando curto, pernas encolhidas, joelhos 
fincados para a f rente, torso collado no argao, — ■ escan- 
chado no rastro do novilho esquivo ; aqui curvando-se 
agilissimo, sob uma galhada, que lhe roga quasi pela sella; 
alem desmontando de repente, como um -acrobata, agarrado 
as crinas do animal, para fugir ao embate de um tronco 
percebido no ultimo momento, e galgando, logo depots, 
rram pulo, o sellim; — • e galopando sempre, atraves de 
fodos os obstaculos, sopesando a dextra, sem a perder 
nunca, sem a deixar no emmaranhado dos cipoaes, a longa 
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aguilhada de ponta de f erro encastoado em couro, que por 
si so constittnria, noutras maos, serios obstaculos a 
travessia... - - - • 

Mas, terminada a refrega, resti-tuida ao rebanho a rez 
.dominada, eil-o, de novo cahido sobre o lombilho retovado, 
outra vez desgracioso e indolente, oscillando a f eicao da 
andadura lenta, com a apparencia triste de um invalido 
fatigado. • 

(Os Strides, Campanha de Canudos — 2. a ed., 1903.) 




sJoa® Baptssla da Sil^a Leli&o de Almeida Garrett, Visconde 
de Almeida Garrett (Porto, 1799-1854) ainda quando estudante 
de direito em Coimbra, ja escrevia a trag-edia Merope e o poema 
didactico Retrato de Venus. Serviu como official da secretaria 
do reino e, demittido desse emprego por ter publicado o elogio 
do revolucionario Manoel Fernandes Thomaz, emigrou para a 
Ingrlaterra duas vezes, primeiro em 1823, voitando em 1826, e 
depois em 1828, regressando em 1832 com o exercito libertador. 
Em 1837 foi deputado as cortes cortstituintes e desde entao viveu 
cnmuiado de honras, chegando a ministro de estado e par do 
reino. 

E' um dos da gloriosa trindade romantica em Portugal: e 
entre suas numerosas obras citaremos: o poema-romance Ga- 
moes; o tractado da JEducagdo; o Bosquejo da Historic, da poe- 
sia e lingua portugueza; Auto de Gil Vicente, Alfageme de 'San- 
tarevv, Fret Luiz de Bouza, dramas; JPlores sem jruucto, Fplhas 
cahida^, livros de poesias; Arco de Bant 1 Anna, romance; V-ia- 
gens na minha terra, mixto de romance e critics,. 



Grego e • a Latim Q 

. O grego e o latim sao necessarlos -elem'entos desta edu- 
cacao nobre. Deixaf falar modernos e modernices, peti- 
metres e neologistas de toda especie ; o homem que se des- 
tina, ou que o destinou sen nascimento, a uma vocagao 
publica, nao pode sem vergonha ignorar as bellas lettras e 
os classicos. Saiba elle mais mathematica do que Laplace, 
mais chimica do que Lavoisier, mais botanica do que T s- 
sieu, mais zoologia do que Linneti e Buf £r i, mais eco- 
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nomia politica do que Smith e Say, mais philosophia de 
legislagao do que Montesquieu e Bentham; se elle nao for 
o que os inglezes chamam a good scholar, triste f igura ha 
de fazer, falando, ou seja na barra, na tribuna, no pulpito, 
— tristissima escrevendo, seja qual for a materia, porque 
nao ha assumpto em que as gragas do estylo e a correcgao 
da phrase e belleza da dicgao nao sejam necessarias e in- 
dispensaveis. Ponham-me Demosthenes, Cicero — : e Can- 
ning tambem, — com seus grandes talentos, fortes de chi- 
micas e economias politicas, e com todos os codigos de suas 
respectivas nagoes na cabega, mas desprovidos de suas im- 
mensas riquezas litterarias, do irresistivel feitigo de sua 
linguagem classica — ponham-m'os no areopago de Athe- 
nas, no senado de Roma e na camara de Londres, e veremos 
se sao os mesmos homens, os mesmos estadistas, os mes- 
mos oradores ■ omnipotentes, diante de quern tremem os 
Philippes, os Catilinas e as Santas Aliiangas. 

Escreva alguem com dobrada erudigao e engenho o 
Espirito das Leis, mas sem os encantos do estylo classico 
de Montesquieu, e veja quantos lh'o leem. Traduzam em 
lingua de farelos as obras de Plutarco, de- Cicero, de La- 
place, e veremos quantos leitores tern. 

Ora, e tao impossivel escrever bem em portuguez, em 
castelhano, em inglez, em qualquer das linguas do occi- 
dente da Europa, sem saber grego, e principalmente latim, 
como era impossivel aos escriptores de Roma fazel-o bem 
na sua, sem conhecerem a de Athenas ; ou ainda hoje ao 
po'eta o.u orador de Ispahan ou de Stambul o escrever bom 
turco ou bom persiano, sem saber o arabe antigo, a lingua 
do Koran e de Haf iz, agora tao morta para dies como o 
grego e latlm para nos, como o sanscrito para Indios e 
Mogoes. 



(Garrett, Educagdo, carta I.) 
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Antonio FeHcfano de Castitho (Lisboa, 1800-1875). Poeta, pro- 
sador, historiador, critico, verdadeiro polygrapho, este eminente 
vulto das lettras portuguezas formou-se em dire! to, nao obstante 
a cegrueira que o f eriu aos seis annos de idade. 

Km sua primeira phase classica escreveu as Cartas de Echo 
a Narciso, os poemetos da Prirnavera e o Amor e melancolia, 
narrativa intima; e traduziu as Metamorphoses e os Amoves de 
Ovidio. Pagando tributo ao romantismo compoz a Noite do Cas~ 
tello e os Cium.es do Bar do. Vieram depois os Quadros his tori-, 
cos, as biogxaphias e estudos que exornam a Bihliothcca Clas- 
sica, o Tratado de Metrificacao e outros muitos opusculos. 
Interessando-se pelo ensino popular, delle tratou com paciente 
esmero. Depois de 60 annos ainda produziu a Chave do Enigma, 
a traducgao dos Fastos ovidianos, o Outono, colIecQao de poe- 
sias originaes, a Jbyrica de Anacreonte e traducgoes de comedias 
de Moliere e do Fausto-de Gosthe. 

Operario e mestre infatigavel, s6 descangou pouco antes de 
morrer: e assim na prosa eomo no verso e correctissimo escri- 
ptor e profundamente versado nos areanos melodicos do idioma. 



padre Manuel 'Bernardes. 



O engenho, que nelle madrugou como quern tinha Jor- 
nada larga que faz-er, comegou desde a puericia a extre- 
mal-o singular entre todos os alumnos das primeiras 
escolas. 

Pelos estudos da lingua latina correu com admiracao 
dos mestres, parecendo mais recordar do que aprender; 
folgando com as difficuldades, para as desatar; colhendo 
e enfeixando caladamente no ammo, como hoje podemos 
conjectural*, as flores que de tao formoso idioma deviam 
vir enfeitar o nosso ; forrnando o seu gosto no versar 
diurno e nocturno dos prosadores e poetas, a quern a lima 
surda do tempo nao fizera senao accre'scentar lustre ; appa- 
relhando-se naquelle commercio com engenhos tao irmaos 
do seu, para algum dia exceder a muitos delles 5 e igualar- 
se com os melhores. 

Do latim, que, sendo estudado, corno cumpre, e.so por 
si um bom curso de logica, rhetorica e todas as human!- 
dadeSj passou 5 ja armada de ponto em branco a para as pa- 
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lestras da philosophia. Se a que no sen tempo se costu- 
mava e havida de modernos, e com razao, por nebulosa, va,: 
enredadora e sophistica, nem por isso se ha de negar que 
adelgacava singularmente os espiritos, acostumava a tuna 
grande attengao, e nao coroava com os seus laureis semi- 
phantasticos senao a talentos mui reaes. 

Dos extremos que faria em tal sciencia o nosso Manuel- 
Bernardes, podem-se ver os documentos em todas as suas 
obras, se na integra as guizerem ler; neste florikgio nao, 
que mui de industria o expurgamos de todos esses novos 
esperdicios de argucia, de todo esse brutesco arreplado de 
formulas escolasticas, de toda essa pobre riqueza que, se- 
gundo a moda de entao, constituia metade de cada sciencia ; 
a physica, a historia natural, a medicina, a jurisprudencia 
e a theologia punham maior vulto do que tinham de peso 
substancial; todas se arrebicavam ao mesmo espelho ; to- 
das prolixamente se af feitavam por urn prototypo sabido, 
que se chamava discreta sub tile za. A todas e a cada uma 
se podia bem perguntar, como aquella dama da aula de 
Luiz XIV, de calgado alto, de rigado alteroso, de mangas 
tuf adas, de ancas e ilhargas posticas : 

— Tudo isso sois vos, ou e vos tudo isso, senhora 
minha? 

v Nap queremos dizer que no que assim deixamos de 
fora, nao haja ainda provas e amostras de relevante en- 
genho . 

Pelo contrario ; ninguem mais do que nos admira esse 
esvoacar tao sustido e ligeiro no meio do vacuo tenebroso ; 
mas putros tempos, outras ideas, outro gosto. O da nossa 
idade e mais voraz e, positivo. 

Por pouquissimo que houvessemos entremeiado, nos 
quadros que demos, uns desenfeites daquelle teor ja o- pu- 
blico nol-os iiouvera todo repugnado, punmdo-nos de nosso 
desatino u 

Naquelia philosophia pois, sahiu graduado me sire pela 
universidade de Coimbra, onde se passou ao estudo do 
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direito pontificio, na qual grangeou duplicados creditos e 
o grau de bacharel 

Com estes prepares entrou no curso de theologia ; sahiu 
nella qual attestam suas abras, e ordenou-se de. presbytero. 

Ja entao com a fama da sua copiosa scieneia, corria 
desde Coimbra por todo o reino a de suas muitas virtudes ; 
o que moveu o bispo de Vizeu, D. Joao de Mello, a to- 
mal-o por confessor e guia seu no espinhoso caminho que 
elle tambem trilhava afervorado para a bemaventuranca. 

A ignorancia de si e do mundo e no menino uma cousa 
graciosa, no velho uma cousa tremenda; no menino e a 
escuridao em que se esconde o germen da alvorada; no 
Velho e a primeira treva da noite, que de minuto para mi- 
nuto se engrossa, se esfria, se povoa de medos e phantas- 
mas. Grande desengano para os vaidosos do seu entendi- 
mento ! como se o entendimento fosse mais nosso ou mais 
privilegiado que a formosura, que a saude, que a forca, 
que a riqueza, que a fama! 

A ultima obra pois do padre Manuel Bernardes, e nao 
a mends instructiva, f oi aquelle mudo sermao de dous annos 
contra as vanglorias terrestres, em que tao irrefutavel- 
menle provou que o espirito podia tambem ser Job, assim 
como o corpo, e de peior condicao Job, pois do seu mula- 
dar, uma'vez eahido nelle, ja nunca se alevantara. 

Por passos contados procedeu esta sua longuissima 
agonia. Foi a principio so entibiamento das faculdades in- 
tellectuals, sobrevindo-lhes o fervor das praticas religiosas, 
como se ve pelo mar liso resvalar uma gale, obedecendo 
ainda a impulsao dos remos, ja largados do punho. De- 
pois anoiteceu-se ainda mais o siso; e foi-lhe praliibido 
pelos superiores o celeb rar o incruento sacrificio. Chorou, 
imploron, amesquinhou-se, rendeu-se... e suecitmblu. 

Degradado -do exercicio de ordens L^prohibido de tocar 
nas arrnas o sol-dado velho, que tantos annos def endera 
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invencivel o estandarte !... Depois, assim como as ideas 
mais altas lhe tinharn ido desapparecendo, se lhe fo'ram 
apagando ate as mais communs, ate as das impressoes ra- 
ni ediatas, ate as do instinct o ; via e ouvia, mas nao entendia 
nem conhecia; o mundo era para elle o que elle era para 
o mundo, urn mysterio, um a canseira, talvez um enfado; 
depois a 17 de agos-to de" 1710 acabou de expirar; que foi, 
como bem podemos presumir, voar do carcere, carregado 
com as palmas de confessor e martyr, para a patria onde 
os fructos se colhem do que na terra se cultivou. 

Foram sepultados os seus -restos mortaes na antiga casa 
do Espirito Santo, arrasada d'ahi a quarenta e cinco annos 
pelo grande terremoto, substituida no mesmo logar com a 
elegantissima igreja, riscada por Ludovice, filho, substi- 
tuida, hoje, depois de outro terremoto grande, com as casas 
de prosaica frontaria do Sr. Barao de Barcellinhos. 

Acham-se portanto aquellas reliquias veneraveis mais 
que perdidas, reperdidas com o proprio sitio onde pou- 
savam. 

Desengano sobre desengano! 

(A.-F. de Castilho, Lkraria Classical 
' Vida- e obras de M. Bernardes.) . 



Parallelo autre Bernardes e Yieira* 



E ? Vieira sem contradicgao mestre guapissimo de nossa 
lingua, e .0 mesmo Bernardes assim conceituava; que 
porem a si propuzesse como exemplar, nem indica, 
nem con-sta, nem se pode com induccao plausivel suspeitar ; 
eram arnbos engenhosos no discorrer, puros e esmerados 
no exprimir ; — eis • ahi a sua unica semelhanca ; • — • no 
demais pareciam-se como entre si se podem parecer duas 
arvores 1 especies diversissimas. 
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Lendo-os com attencao, sente-se que Vieira, ainda fa- 
lando do ceo, tinha os olhos nos seus ouvintes; Bernardes, 
ainda falando das creaturas, estava absorto no Creador. 
Vieira vivia para f ora, para a cidade, para a corte, para o 
mundo, e Bernardes para a cella, para si, para o seu co- 
racao. Vieira estudava gragas e lougainhas de estylo; 
achava-as, e verdade, tinha boa mao no affeicoal-as e uma 
graga no vestil-as como poucos; Bernafdes era como estas 
fonnosas de seu natural, que se nao cancara com alinda- 
mentos, a quern tudo fica bem ; que brilham mais com uma 
f lor apanhada ao acaso, do que outras com pedrarias de 
grande custo. Vieira fazia a eloquencia; a poesia procurava 
a Bernardes. Em Vieira morava o genio ; em Bernardes 
o amor, que, em sendo verdadeiro, e tambem genio. Vieira 
sacrificava tudo a sua necessidade suprema, ao empenho 
de ser original e unico ; sacrificava- lhe a verdade ; sacri- 
ficava-lhe a verosimilhanca ; sacrif icava-lhe ate a possi- 
bilidade; nao hesitava em propor o prmcipio mais absurdo, 
como fosse ou parecesse novo, e como para la nao achava 
caminho pela logica, fabricava-o com pontes sobre pontes, 
atraves de um oceano de sophismas, de argucias, de pueri- 
lidades, de indecencias, de quasi heresias, e contente de la 
cbegar por entre os applausos, nao se detinha a reflectir 
se nao tinha sido aquillo um grandissimo abuso da grande 
alma que Deus lhe dera, uma duplice vaidade aos olhos da 
religiao e da philosophia, um exemplo ruim ? mais perigoso 
pelo agigantado de quern o dava, Bernardes nao tomava 
these que da consciencia lhe nao brotasse, e a desenvolvel-a 
applicava todas as suas faculdades intellectuaes, que eram 
muitas, e todas as faculdades moraes que eram mais, tres- 
dobradamente. Vieira zomba frequentes vezes da nossa 
credulidade, podemos desconfiar da convicgao de Vieira, 
ainda qtaando nos falla certo ; Bernardes e um amigo can- 
dido e liso, que, ainda qttando nos illude, nao nos mente, 

Por tudo isso se admira Vieira: a Bernardes admira-se 
e ama-se, 

(Idem J a 
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'Oonselhos do conde D. Henrique a sen fUIio^ 



Ja. passou meia noite. Pelas mas caladas e ermas de 
Braga so resoa o piso de dois cavallos possantes e velozes, 
montados de dois varoes gigantes, que emparelhados e ' 
taciturnos 'demandam a cathedral. Colhe.ram redeas, sal-' 
taram em terra: pelas trevas da sonora crasta se embre- 
nharam com religioso recolhiniento. Luz de lampada, que 
ahi pende de urn archete sobre um tumulo, Ihes charna os 
olhos e os passos. Nao havia outro clarao nem vida em 
todo o espacoso recinto, porque a lua do alto, meio velada 
de nuvens densas, nem chegava a debuxar pelas lageas a 
corpulencia da arcada. Como houveram acabado sua reza 
so ouvida de Deus e'dos quietos ossos que ali jaziam: 
"Fiiho .(disse o mais idoso, enxugando lagrimas de que 
se nao envergonhava, e olhando com gosto para as muitas 
que manavam dos olhos do seu eompanheiro), filho de 
D. Henrique, ahi tens teu pae ! E tu, que a meu amor o 
commetteras, cavalleiro . modelo de cavalleiros christaos* 
reconhece o teu filho, coroa a minha obra de teu valithento, 
e inspira-lhe la dos ceos virtudes por onde te exceda. In- 
fante, escutai-nie. Vein desabrochando em vos a adoles- 
cencia; d'aqui a poucos dias, merce de Deus ? sereis ja ca- 
valleiro ; a vossa espera esta a lanca pesada de vosso pae ? 
a victoria que junto della dorme ; a vossa espera os novos 
destinos deste largo senhorio, de que vos prophetizo fareis, 
um reino independente e glorioso. Para Zamora cami- 
nhamos, onde para tamanhos fins ides vestir as annas. 
Entendi que daria bons auspicios a vossa jornada, se vos 
trouxesse a tomar primeiro a bencao de vosso pae, e a 
ouvir clelle mesmo conselhos de que haveis mister. . Sim, 
recolhei o ammo, e ponde o coracao attento, que o ides 
ouvir/ ! — E a qui tirando do seio urn pergaminho. e bei- 
jVndc-o ''.or?;.' odiqniv $?. .-.ta de uma alrna I 
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"Ahi tendes palavras suas, e por sua mao escriptas 
para vos : e o testamento de sua experimentada sabedona; 
e a escriptura da vossa futura fama. Tomai-o ; mas antes 
que o leiais, reparai emtodas as circumsiancias que vol-o 
tornam solemne. 

Diante de vos o sepulcro do descendente por varonia 
dos reis de K-ranga, a quern deveis o ser, e dobfadamente 
venerando, porque e finado; ao pe de vos e como teste- 
munha, vosso aio, D. Egas Moniz, eu ; por cima de nos, 
as estrellas, a lua, o ceo de Deus, a hora religiosa da meia 
noite ; e nesse templo, edificagao de vosso pae, entre as 
alarnpadas, que alumiam a sua calada vastidao, a pre- 
senga do Altissimo ! Nunca tao mergulhado estivestes no 
mundo espiritual, no mundo invisivel que envolve, enche, 
vivifica e rege este-orbe de terra e morte, onde trazemos 
os pes. Entendo o alvorogo do vosso rosto, a luz estranha 
dos vossos olhos, o desusado tremer de todo vosso sujeito!... 
Hora e esta de inspira'cao; hora daqoellas mui raras que 
so transvoam pela mocidade virtuosa, e na solidao. Filho 
de Deus e de Henrique, pae dos reis e da patria, lede." 

O principe, toman do respeitosamente o pergaminho, 
estendendo-o sobre o monumento, e despegando a custo a 
vista do estirado vulto de pedra, que sobre elle jazia fi~ 
gurando o Conde, leu, entre outras, estas palavras que, 
representando-se-lhe vir dos labios moribundos, lhe des™ 
ciam ungidas a se encarnar no coraeao: — "Filho, esta 
hora derradeira que Deus me concede, e apos a qual te 
deixarei vivo e sem a mini no mundo, resume toda a minha 
alma e affectos em ti; mas o prego dos momentos ninguem 
melhor o conhece que o agonizante, e nao quero desbaratar 
em saudades, tempo que para os avisos me poderia logo 
fallecer, Ja quando istq leres, nao serei eu entre os vivos 
mas estarei donde te observe, e de dentro da ttta consci- 
ence me ouviras £alar-te= Filho, has de saber que nao fes 
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Deus os principes para os principes, senao para' os povos, 
e Ihes commettteu, sob graves penas, que sem falta Ihes 
serao torriadas, o socego dos bons e a repressao dos maus. 
Se justo corn uns e outros : o premio anima os bons e Ihes 
augmenta o numero; o castigo dimin-ue o dos maus e os 
refreia. Nao conhegas grandes nem pequenos no julgar; 
todos os homens sao grandes para se Ihes guardar sen dl~ 
reito; e todos pequenos para nao haver cobardia em os 
punir. Nenhuma razao de amor ou odio te desvie nunca 
da justiga, que, se um dia te separares della urn palmo, 
logo ao seguinte se arredara ella do ten coragao uma bra- 
gada. Nenh-um homem deixa de por os olhos no que fazem 
suas maos : as maos dos principes sao os of f iciaes a cuja 
conta anda a policia e regimento das terras ; observa-os, e 
nos que em ten nome vexarem o povo, da aos outros exem- 
plo com que vingues o povo, e desaggraves o teu nome. Se 
outra cousa fizeres, por muito mais que por ti, haveras 
de responder perante Deus. Nao te arrisques a perder por 
desmerito o divlno auxilio, sem o qua! nao ha poder nem 
saber que te aproveite : da mao de Deus somos isso que 
•somos. e o que temos nan teriamos, se da sua mao e bon- 
dage o nao tivessemos. Da terra que te deixo nao percas 
uma pollegada, que a ganhei eu com grande fadiga e tra- 
balho ; mas recobra o que della se nos perdeu e accrescenta 
quanto mais poderes para a tua . gente e para a Fe. Filho, 
toma do meu coragao um pouco 7 porqu ! e sejas esforcado e 
.sem medo." 

Aqui o infante lancou involuntariamente os olhos para 
a parte onde deixara sen f ogoso cavello, acudindo com a 
mao a cinta, onde ainda nao pendia espada ; e logo corando, 
e perguntando mudamente ao semblante de seu mestre se 
por ventura havia feito mal, e vendo-o sereno e satisfeito, 
proseguiu a ler e conclum com o mais religioso. respeito 
uma licao de que em toda sua vida nao se havia de as- 
.quecer 
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Ao despontar do sol, estava aquelle sepulcro ainda. or- 
valhado de algumas lagrimas, e o guerreiro simulacro de 
pedra coroado, na cabega e nas armas, de louros frescos e 
vigosos : os cavalleiros eram partidos caminho de Zamora. 

(A. F. de Castilho: Quadros Hist., 
pags. 40-42.) 



Alexandre [Befcufano de Qarva!ho<e Araujo (Lisboa, 1810- 
1S77), tendo-se envolvido numa revolta militar em 1851, emi- 
grou para a Bretanha; e no anno seguinte embarcou para a 
Ilha Terceira, sentou praga de soldado e tomou parte na cam- 
panha em prOl de D. Maria II contra D. Miguel. Serviu como 
bibliothecario publico no Porto, desempenhando depois igual 
cargo na bibliotheca particular do rei D, Fernando. TJltima- 
mente, desavindo com adversarios a quern talvez exacerbava 
com as asperezas do rijo caracter, retirou-se para a quinta de 
Val-de-Lobos, onde falleceju. 

Comp historiador deixou a sua Historia de Portugal^ os Mo- 
numentos historicos e uma Historia da Inquisigao ; como roman- 
cista, o Monge de Cister, o Eurico, o Bo~bo, e as JLendas e Narra- 
tivas. Intitula-se Harpa do Crente um seu livro de poesias. 
Nao logra o poeta occultar as durezas do estylo granitico; mas 
o prosador e sera duvida um dos mais valentes esculptores do 
nosso idioma. 



Alcacer do Sal. 



Alcacer achava-se no seculo XII decahida da anterior 
grandeza, mas ainda se distinguia pelo pintoresco do sitio 
e pelo seu aprazivel aspecto. Assentada nas margens do 
Chetawir, grande numero de embarca^oes subiam e des- 
ciam o rlOj carregadas com as mercadorias que Ihe alimen- 
tavam com^ercio, necessananientc active pela proxi* 
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midade da populosa e opulenta laborah (Evora). Cerca- 
vam-na por todos os lados extensos pinhaes, e as madeiras 
que nelles se cortavam constituiam urn dos principaes ob~ 
jectos de exportagao. Naturalmente. ferteis, os seus arre- 
dores eram ricos de gados, que produziam abundancia de 
lactkinibs e carnagens. O mel que ali se recolhia,. formava 
uma porgao de sua riqueza. Tal e o quadro que, apezar da 
decadencia politica de Alcacer, ainda nos fazem della os 
escriptores arabes do seculo XII. Da sua importancia mi- 
litar, da fortaleza do castello que a defendia, e argumento 
quanta sangue custou aos christaos conquistal-a, e recon- 
quistal-a depois de perdida de novo. 

Hoje, de tudo isto restarn apenas largos pannos de 
muros rotos e pendidos, torres derrocadas ou fendidas que 
vacillam e ameacam esmagar parte da povoagao assen- 
tada a seus pes. Os bosques desappareceram em grande 
parte, e os prados que alimentavam numerosos afmeritios 
converteram-se em alagadigos, donde mana a corrupgao. 
As febres mortiferas do estio tingem o gesto dos habi- 
tantes de uma cor de cadaver, que harmoniza tristemente 
corn aquellas pedras tombadas e pallidas, com os vestigios 
de duas grandes civilizagoes que passaram por essa terra 
de muitos seculos.. A ? raiz do alto cubello sarraceno jaz 
. o fuste da columna romana; a inscripcao latina faceia o 
muro da que, talvez; foi mesquita mttsulmana, e que hoje 
e um pobre templo christao. Ruinas sobre ruinas cimen- 
tadas com o sangue de muitos combates, e no meio dellas 
uma populagao enf ezada e doentia, els o que resta da bella 
Alkasar Iben Abu Danes, afora uma pouca actividade 
commercial que os erros dos homens nao poderam destruir, 
porque dependia da situacao do logar, emporio e mercado 
natural das terras sertanejas que demo ram ao norte e ori-; 
ente do Sado 1 

(A.* Herculano, Hist, de Port as 
tomo pags. 381-382.) 
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Persegtiigao • religiosa. 



Quando em 1834 se extinguiu antigo e celeb re cenobio 
de Santa Cruz de Coimbra, aconteceu ahi urn facto que 
pode, ate certo ponto, dar urna idea das primeiras scenas 
do negro drama que ha oito annos comecou a.passar ante 
os olhos daquelles que ainda nao abnegaram detodo a hu- 
manidade e pudor. Expulsos os cenobitas, e inventa- 
riados os bens do mosteiro pelos commissarios desta obra 
brutal, quasi por toda a parte brutalmente executada, 
ainda uma cella daquelle vasto edificio ficava occupada 
por urn dos seus antigos habitadores. Era urn velho de 
oitenta annos, a quern tropego, quasi morto dos mem- 
bros, embargava caminhar, e que por isso nao podia 
seguir seus irmaos. Entrando no aposento, encontrarani 
o cenobita deitado no seu catre humilde, em cujo tope 
pendia o Crucifixo que, talvez por sessenta annos, tinha 
visto a seus' pes consumir-se na meditagao, nas preces e 
na penitencia aquella dilatada vida. Estava so anciao, e 
o silencio que rodeava apenas era interrompido pelos 
gorgeios d'uma avezinha que pulava contente ao sol n'uma 
gaiola pendurada da abobada. O velho parecia pensativo, 
corao se adivinhasse que era para elle chegada a hora do 
martyrio. 

As passadas dos que entravam, moveram-n ? o a volver 
os olhos ; correu-os para aquelles rostos desacostumados ; 
depois tornou-os a abaixai\ Que lhe importavam os ho~ 
mens do seculo? Elle nao os conhecia. 

Disseram-lhe entao que era necessario sahir d'ali. 

— Porque? perguntou o cenobxta. 
* — ? Por que os frades acabaram, replicou mais elo- 
quente e discrete dos verdtigos, corno se exprimisse a idfe 
mais simples e trivial deste rounder 
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-^Porque os frades... — repetiu em voz baixa o velho 
sem concluir. Os labios nao podiam levantar de cima do 
coracao o resto daquella phrase monstruosa: ella Ih'o 
havia esmagado. 

Urn sorriso estupido passou pelas faces estupidas de 
alguns dos circumstantes. No gesto espantado do cenobita 
liam elles a grandeza do es forgo com que associavam o 
proprio nome a obra prima do seculo. 

E com razao. O triturar assim o coracao de oitenta 
annos era feito que excedia em heroicidade todos aquelles 
que haviam praticado dois cavalleiros portuguezes, que, 
la em baixo, na igreja, continuavam a dormir nos seus 
leitos de pedra um somno de muitos seculos, e que se cha- 
mavam Af fonso* Henriques e Sancho Adefonsiades, 

Os olhos do anciao f icaram enxutos. So accrescentou : 
— Mas para onde hei de ir ? 

— Para casa dos vossos parentes, acudiu o philosop-ho. 
O cenobita correu a mao pela f rente calva e respondeu : 

■ — Ja nao tenho parentes na terra, todos me esperam no ceo. 

— Entao ireis para* a de algum amigo. 

— O unico amigo meu que ainda vive, e aquelle! E 
apontava para a avezinha. 

— O frade ira pois niorar na gaiola do pintasilgo — 
rosnou por entre dentes um dos algozes que tinha fama de 
gracioso. Nao quiz, porem, communicar aos outros tal 
idea. Tudo estoiraria de riso. 

Alguem que estudava de ; perto esta scena de progressp 
moral, nao poude, todavia, continuar os sens graves e 
terriveis estudos. Precisava de ar 5 de luz, de ver o ceo. 
A-travessou ligeird o longo dormitprio, e desceu a quatro e 
quatro os degraus das extensas escadarias. As 'lagrimas 
rebentavam-lhe como punhos. 

(Alexandre 'Herculano* Opusctdos, 
tomo pags 149-152.} . 
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rei e o architecto, 



— Dom donzel, onde e que esta el-rei? dizia. Affonso 
Domingues ao pagem, caminhando com passos incertos ao 
longo do vasto aposento. 

D. Joao 1 3 que ouvira a pergunta, respondeu em vez do 
pagem: 

— Agora nenhum rei esta aqui, mas sim o Mestre 
d'Aviz, vosso antigo capitao, nobre cavalleirp de Alju- 
barrota. 

— Beijo-vos as maos, senhor rei, por vos lembrardes 
aincla de urn velho homem.de armas que para nada presta 
hoje. Vede o que de mini mandais; porque de vossa ordem 
aqui me trouxe este bom donzel. 

— Queria ver-vos e f alar-vos ; que do coracao vos es- 
timo, honrado e sabedor constructor do mosteiro de 
Santa Maria. 

— ; Architecto do mosteiro de Santa Maria, ja o nao 
sou ; vossa merce me tirou esse encargo ; sabedor nunca 
o fui, pelo menos muitos assim o creem, e alguns o dizem. 
Dos titulos que me dais, so me cabe o de honrado, que 
esse, merce de Deus, e meu, e fora infamia roubal-o a quern 
ja nao pode pegar era urn mo'ntante para defendel-o. 

— Sei, meu bom cavalleiro, que estais mux torvado 
commigo por dar a outro o cargo de mestre de obras do 
mosteiro: nisso cria eu fazer-vos assignalada merce. Mas, 
venhamos ao ponto, sabeis que a abobada do capitulo 
desabou hontem a noite?. 

— ■ Sabia-o ? senhor, antes do caso succeder. 

— Como e isso possivel? 

Porque todos os dias perguntava a alguns desses poucos 
obreiros portuguezes que ahi restam, como ia a feitura 
da casa capitular. No desenho della pozera eu todo o ca- 
bedal do meu fraco engenho, e este aposento era obra 
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prima de minha imaginacao. Por elks soube que a traca. 
'primrtiva fora alterada e que a junctura das pedras era 
feita de modo diverso do que eu tinha apontado. Prophe- 
tizei-lhes entao p que havia de acontecer. E — accres- 
centou o velho, com sorriso amargo — rnuito fez ja o meu 
successor em por tal arte lhe por o remate que nao desa- 
basse antes das vinte e quatro horas. 

— -E tinheis vos por certo que, se vossa traca se hou- 
vera scguido, essa desmesurada abobada nao viria a terra ? 

■ — Se esses olhos nao tlvessem feito com que eu fosse 
posto de banda, como uma carta de testamento antiga/ 
que se atira, por inutil, para o fundo de uma area, a pedra 
do fecho dessa abobada nao teria de vir esmigalhar-se no 
pavimento antes de sobre ella pesarem muitos seculos ; 
mas os de vosso conselho julgaram que um cego para nada 
podia prestar. 

— Pols, se ousais levar a cabo vosso desenho, eu or- 
deno que o facais, e desde ja vos nomeio de novo mestre 
das obras do mosteiro, e David Ouguet vos obedecera. 

— ' Senhor rei — disse o cego, erguendo a fronte que 
ate ali estivera curvada 1 — vos tendes um sceptro e uma 
espada; tendes cavalleiros e besteiros; tendes ouro e po- 
der; Portugal, e 'vosso, e tudo o que elle contem, salvo a 
liberdade de voss.os vassallos : nesta nada mandais. Nao!... 
vos digx> eu : nao sere! quern tome a erguer essa derro-. 
cada abobada! Os vossos conselheiros . julgaram-rne in- 
capaz d'isso: agora elles que a alevantem. 

As faces de D. Joao I tingi-ram-se do rubor do des- 
peito. 

— : Lembrai-vos, cavalleiro — disse 4 elle. — de que fa- 
lais com D. Joao I,. 

— Cuja coroa • — acudiu o cego — lhe foi posta na 
cabeca por langas, entre as quaes reluzia o ferro da que 
eu brandia. D. Joao I e assas nobre e generoso para nao 
se esquecer de que nessas langas estava ascripto: — Os 
vassoMos Portugueses sdo livres* 
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— Mas, tornou -el-rei, os vassallos que desobedecern aos 
mandados daquelle ern cuja casa tern acostamento, podern 
ser privados da s-uia moradia.., 

— « Se dizeis isso pela que me destes, tirai-m s a : que nao 
vol-a pedi eu. Nao morrerei de fome, que urn velho sol- 
dado de Aljubarrota achara sempre quern lhe esmole uma. 
mealha; e, quando haja de morrer a mingua de todo hu- 
rnano soccorro, bem pouco importa isso a quern ve arran- 
carem-lhe nas bordas da sepultura, aquillo por que tra- 
balhou toda a vida, urn norae honrado e glorioso. ' 

Dizendo isto, o velho kvou a manga do gibao aos olhos - 
bacos e embebeu nella uma lagrima mal sustida. El-rel 
sentiu a pfedade coar-lhe no coragao comprimido de des- 
peito e dilatar-lh'o suavemente. Uma das dores d'alma 
que, em vez de a lacerar, a consolam, e sem duvida a 
compaixao. 

- — Vamos, bom cavalleiro — disse el-rei pondo-se em 
pe - — nao haja entre nos doestes. O arch'itecto do mosteiro 
de Santa Maria vale bem o seu fundador ! Houve um dia 
em que nos ambos fomos pelej adores: eu tornei celeb re o 
meu nome, a consciencia m J o diz, entre os principes do 
mundo, porque segui avante por campos de" batalha ; ella 
vos dira, tambem, que a vossa f ama sera perpetua, ha- 
ven do trocado a espada pela penna com que tracastes o 
desenho do grande monumento da independencia e da glo- 
ria desta terra. Rei dps homens do acceso imaginar, nao 
desprezeis o rei ' do s melhores. cavalleiros, os cavalleiros 
portuguezes ! Tambem vos fostes um delles ; e negar-vos- 
heis a proseguir na edificagao desta memoria, desta tra~ 
digao de rnarmore, que ha de .recordar aos vmdouros a 
historia de nossos feitos? Mestre Affonso Domingues, 
escutai os ossos de tantos valentes que vos accusam de tra- 
hirdes a boa e antiga amizade. Vem /de todos os valles e 
montanhas de Portugal o soldo desse queixume dos mor- 
tos: porque, nas contendas da liberdade, por toda a parte 
'se verteu sangue e forarn semeados ■cadaveres de ca-* 
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valleirosj Eia, pois : se nao perdoais a D. Joao I uma 
supposta affronta, perdoai-a ao Mestre d'Aviz, ao vosso 
antigo capitao, que, em nome da gente portugueza, vos 
cita para o tribunal da posteridade, se refusals consagrar 
outra vez a patria vosso maravilhoso engenho, e que vos 
abraga, como antigo irmao nos combates, porque, certo y 
ere que* nao querereis perder na vossa velhice o nome de 
bom e honrado portuguez. 

El-rei parecia grandemente commovido, % talvez, in- 
voluntariamente, langou um brago ao redor do pescoco do 
cego, que solucava e tremia s'em soltar uma so palavra. 

Hsouve uma longa pausa. Todos se tinham posto em 
pe quan do , el-rei se erguera, e esperavam anciosos o que 
diria o velho. Finalm-ente este rompeu o silencio : 

— Vencestes, senhor rei, vencestes L. A abobada da 
casa capitular nao ficara por terra. ? men mosteiro da 
Batalha, sonho querido de quinze annos de vida entregues 
a cogitagoes, a mais formosa das tuas imagens sera rea- 
lizada, sera duradoura, - como a pedra em que vou estam- 
pal-a ! Senhor rei, as nossas almas entendem-se : as unicas 
palavras harmoniosas e inteiramente suaves que tenho 
ouvido ha muitos annos, sao as que vos sahiram da bocca; 
so D. Joao I comprehende Af f onso Domingues ; porque 
so elle comprehende a valia destas duas palavras formo- 
sissimas, palavras de anjos — patria e gloria. A passada 
injuria a vossos conselheiros a attribui sempre, que nao 
a vos, posto que de vos, que ereis rei, me queixasse: var- 
rel-a-hei da memoria, como o entalhador varre as lascas 
e a pedra moida pelo cinzel de cima do vulto que entalhou 
em gargula de.cimalh.a rendada. Que me restituam os 
meus officiaes e obreiros portuguezes ; que portuguez sou 
eu, portugueza a minha obra! De hoje a quatro mezes 
podeis voltar aqui, senhor rei;"e, ou eu morrerei, ou a casa 
capitular da Batalha estara fimie, como e firme a minha 
crenca na immortalidade e na gloria, 
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fil-rei apertou entao entre os bragos o bom do cego 
que procurava ajoelhar a seus pes. Era a attracgao de 
duas almas sublimes, que voavam uma para a outra. 

(A. Herculano, Lend-as e narrativqs* 
f A abobada: tomo pags. 266-272, da 
ed. de Lisboa, 1877.) 



.Morte de Affonso Domingues. 



As portas da casa do capitulo estavam abertas: via-se 
dentro della tal machiria de prumos, travezes, andaimes, 
cabrestantes, escadas, que bem se pod-era comparar a com- 
pos icao daquelles simples a f abrica do mais delicado re- 
logio. A ? porta que dava para a crasta estava urn homem 
em pe, que se desbarretou apenas viu el-rei, a cuja direita 
vinha architecto, seguido per frei Lourengo e por ou- 
tros f rades. 

O pequeno Fernao d'Evora disse algumas palavras a 
Affonso Domingues, qua! Ihe irespondeu em voz baixa. 
Entao rapaz acenou ao homem desbarretado, que se. 
chegou timidamente ao cego. Era urn mancebo, que mos- 
trava ter de idade, ao mais, vinte cinco annos; de rosto 
comprido, tez queimada, nariz aquilino, olhos pequenos e 
vivos. Chegando-se ao cego este tomou pela mao t s vol- 
tando-se para el-rei disse: 

\ . — Aqui tendes, senhbrv a Martim Vasques, fnelhor 
official de pedraria que eu conhego; o homem que, com 
mais alguns annos de /experiencia, sera capaz de continuar 
dignamente a serie dos architectos portuguezes* 

— E debaixo do men especial amparo estara Martim 
Vasques — respondeu el-rei — - que por hpnrado me. te- 
nho com haver em meus senhorios homens qbe vos imitem 
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Ainda hem nao eram acabadas estas palavras,, sentiu-se 
urn sussurro entre o povo., que girava liyremente pela 
crasta e que se enf ileirou aos lados : chegava a gente que 
devia tirar os simples. 

Entre duas. alas de besteiros vinha um bom numero de 
homens, magros, pallidos, rotos e descalcos; o porte de 
alguns era altivo, e em sens farrapos se divisava a razao 
disso : eram besteiros castelhanos que em diversos recon- 
tros e pelejas tinham cahiclo nas ma.os dos Portuguezes. 
As guerras entre Portugal e Castella assemelhavam-se as 
guerras civis de hoje: para vencidos nao havia nem ca- 
ridade, nem justica, nem human idade : ser mettido em 
f erros era entao uma ventura para o pobre prisioneiro ; 
porque os mais delles morriam assassinados pelo povo 
desenfreado, em vinganca dos maus tratos que em Cas- 
tella padeciam os captivos portuguezes. Com os Caste- 
lhanos vinham de envolta varios criminosos condemnados 
a morte por suas malfeitorias. 

— Misericordia ! bradou toda aquella multidao ao .pas- 
sar por el-rei; e cahiram de brucos sobre as lageas do 
pavimento. 

— Comvosco a tenho, mesquinha gente — ■ disse el-r-ei 
commovido. ^ — Se tirardes os simples, que. vedes acola, e 
a abobada nao desabar sobre vos, soltos e livres sereis. 
Erguei-vos, e - confiai na sciencia do grande architecto que 
fez essa. mirif ica obra, Matidar-vos comprar. vossa soltu.ra 
a custo de tao leve risoo, quasi que e o mesmo que. per- 
doar-vos. 

Os. presos ergueram-se,.mas a tristeza Ihes ficou embe- 
bida.no coracao e espalhada nas faces; o terror fazia-lhes 
crer que ja sentiam ranger e estalar as vigas dos , simples 
e que, as primeiras pan-cadas, as pedras desconformes da 

■ abobada, desatando-se da immensa volta, os ■ esmagariam 
coroo o pe do quinteiro esmaga a lagarta enroscada na 
planta vicosa do horto, ' 
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Neste momento quatro forgosos obreiros chegaram a 
porta do capitulo, trazendo sobre uma paviola uma grande 
pedra quadrada. Ma Aim Vasques, que ja la estava, gritou 
ao cega architecto : 

— Mui sabedor mestre Aff onso, que querexs se f aga 
do canto que para aqui mandastes trazer? 

. — Assental-o bem debaixo do f echo da abobada, no 
tneio desse claro que deixam os v prumos centraes dos 
simples. 

Os obreiros fizeram o que o architecto mandara; este 
entao voltou-se para el-rei e disse : 

— Senhor rei, e chegado o momento de vos declarar 
men segundo voto. Pelo corpo e sangue do Redemptor 
jurei que, assentado sobre a dura pedra, debaixo do fecho 
da abobada, estaria sem comer nem beber durante tres 
dias, desde o instante em que se tirassem os simples. De 
cumprir meu voto ninguem pod-era mover-me. Se essa 
abobada desabar, sepultar-me-ha em suas ruinas: nem eu 
quiz-era encetar, depois de velho, uma vida deshonrada e 
vergonhosa. Esta e a minha firme resolugao. 

Dizendo isto, o cego travou com forca do brago de 
Fernao d'Evora, e encaminhou-se para a porta do ca- 
pitukr. 

— Esperai, esperai ! — bradou el-rei. — Estaes louco, 
dom cavalleiro ? Quern, se vos morrerdes, continuant esta 
fabrica, tao formosa filha de vosso engenho? 

— Mestre Ouguet — tornouvp cego, parando. — Nao. 
sou tao vil que negue seu saber e habiKdade. Se a abobada 
desabar segunda vez, ninguem no mundo e capaz de a f ,e- 
char com uma so volta, e, para a firmar sobre uma co° 

lumna erguida no ceniro, mestrfe Ouguet o fara. 'Quanto 

ao ties to do edxfkio, fazei, senhor rei 5 que se prosiga. meu 
desenh.o : e o que ora vos peco s tao somente* 
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E o velho e o seu guia sumiram-se por entre as bastas 
vigas que sustinham as traves dos simples ; el-rei, Frei 
Lourenco e os rnais frades ficaram attonitos e calados. 



Passada uma hora, aquelle montao de vigas, barrotes, 
taboas, cambotas, cabrestantes, regoas e travessas s tinha 
passado pela crasta £6ra em collos de h omens, e os presos 
tinham sido postos em liberdade, com grande raiya da tia 
Brites, ao ver ir soltos os besteiros castelhanos. No centro 
da. ampla quadra se via uma pedra, sobre a qual, mudo e 
com a cabega pendida para o peito, estava assentado urn 
velho. * 

A este velho rogava el-rei, rogayarn frades, rogava o 
poyo, sem todavia se atreverem a r entrar, que sahisse dali ; 
mas elle nao lhes respondia nada. Desenganados, emfim, 
foram-se, poueo a pouco, retirando da crasta, onde, ao por 
do sol, comecou a bater o luar de uma formosa noite 
de niaio. 

Tres dias se passaram assim. Mestre Affonso, assen- 
tado sobre a pedra f ria, nem sequer cedera as rogatiyas de 
Anna Margarida, que, obrigada pela boa amizade que 
tinha a seu amo, se atrevera a cruzar os perigosos urn- 
braes do capitulo, para ver se o movia a tomar alguma 
refeigao. Tudo recusou o cego ; a sua resolucao era inaba- 
lavel. Tambem a abobada estava firme, como se fora de 
bronze. No terceiro dia, a tarde, el-cei, que tinha passado 
b tempo em apparelhar-se para a guerra, com actos de 
piedade, desceu a crasta acompanhado de Frei Lourengo, 
e de outros frades, e, chegando a porta do capitulo, viu 
Martim Vasques e Anna Margarida junto a pedra fria de 
Af fonso Domingues, e este, pallido e com as palpebras 
cerradas, encostado nos bragos delles. 

. O rriancebo e a velha choravam e solugavam, sem dize- 
rem palavfa. 

— Que tcmos de novo ? — - perguntou el-rei, chegando 
k porta e vendo aquelks dous estafermos, Conipktam-se 
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ora os tres dias de voto: akida mestre Affonso teimara 
em estar aqui mais tempo? 

—i Nao, senhor — respondeu Martim Vasques com 
palavras mal- articuladas : — - nao estara aqui mais tempo ; 
porque o sen corpo e heranga da terra, e sua alma repousa 
com Deus. 

— Morto ! ? — bradaram a uma voz el-rei e Frei Lou- 
rengo, e correram para o cadaver do architect*), olhando, 
todavia, primeiro para a abobada com urn gesto de receio." 

— ■ Nada temais, senhores — disse Martim' Vasques. ■ — 
As ultimas palavras do mestre foram estas : A abobada 
nao cahiu... a abobada nao cahira! 

O architecto, gasto da velhice, nao poude resistir ao 
jejum absoluto a que se -condemnara. Mb momento em 
que, ajudado por Martim Vasques e Anna Margarida, se 
quiz erguer, pendeu moribtmdo nos -bracps delles, e aquelle 
genio de luz mergulhou-Sie nas trevas do passado. 

El-rei derramou algumas lagrimas sob re os restos do 
bom cavalleiro, e Frei Lourengo rezou em voz baixa uma 
oragao fervente pela alma gene rosa que, ate ao ultimo 
arranco, escrevera sobre o marmore o hymno dos valentes 
de Aljubarrota. 

(Idem, pags. 283-287 e 289-291.) 



^ose Estevao Goelho de Rrlagalhaes (Aveiro, 1809-1863) fre- 
quentava o cur so juridico de Coimbra, quando rebentou a revo- 
lueao constitucional do Porto e, nella havendo tornado parte, 
emigrou para a Inglaterra. Em 1832 desembarcou em Mindello 
com o exercito libertador e f oi am dos extremados defensores 
da Serra do Pilar. Eleito deputado, manifestou grande talento 
oratorio, defendendo sempre doutrinas liberaes. Exerceu o ma- 
gisterio na cadeira de economia politica da Escola Polytechnica, 
e tambem deu mostras de facundia no foro criminal; mas a 
trlbuna parlamentar foi o grande theatro dos seus. mais esplen- 
didos triumphos. 

Ainda post a de parte a admiragao sectaria e apaixonada que 
tan to o enalteceu, sobejam a este orador quali&ades que explicam 
o fervor o.i seus eiithasiastas. 



ANXHOLGGXA KACIONAL 



Heroes S 

Os heroes sao exoepgoes monstruosas da nossa natu- 
reza; podemos vangloriar-nos de vermos os seres de, nossa 
especie exceder as condigoes ordinarias da nossa existen- 
cia, mas essa vaidosa satisfagao casta sempre cara. Os 
heroes sao uns filhos prodigos da natureza e da sociedade, 
que di'Spoem, em proveito das suas paixoes, do oiro, do 
sangue e da honra do mundo ; que sacrificam aos sens 
caprichos quanto ha nella de mais santo, de mais nobre e 
mais sympathico; e a Providencia, que castiga sempre, 
aind'a que por diversos modos, os que se esquecem da 
humildade do bergo comraum, ou Ihes esconde a lousa da 
sepultura para que os deslembrem, ou lh'a deixa apontada 
a indignagao publica para que os aborregam. » 

As ondas tocadas da tempestade batem furiosamente 
no penhasco que as assoberba. Nest a lide 5 atropellam-se, 
amontoam-&e ; sobem umas sobre as outras, repetem assim 
os ataques, redobram os arremessos, ate que galgam a 
altura onde a.resistencia as levou, e de la, fatigadas e des- 
feitas em espuma, cahem no mar de onde sahiram, em 
mar de onde eram, no mar que lhes dera a f orga, no mar 
' em que se tornam. Os heroes sao estas cataractas passa- 
geiras, estes cachoes espumosos. O mar e a humanidade; 
como ella largo, vasto, immenso ; como ella querendo 
sempre saltar fora das suas barreiras, fugir as leis que o 
domes.ticam, e voltando sempre, apezar da sua inquieta- 
gao, aos principios de harmonia natural a que perpetua- 
mente esta. sujeito, e para conservar os quaes foi creado. 
E, serenada a tempestade, que. resta dos penhascos em 
que as ondas ja nao batem,- que o mar apenas roga, que 
ja nao attrahem as nossas vistas pela luta que sobre elles 
se travara? Pedras de irregular conformacao, sem belle- 
zas que satisfacam a nossa curiosidade, item excitem g 
siosso pasrno. 
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Sr. presidente, esse mesrno homem que foi reputado o 
Salvador da Franca^ o domador da anarchia, esse grande 
capitao que venceu tantos povos, mas que nao poude 
venaer as ideas, esse guerreiro estadista a quern attribuem 
a .gloria de ter segurado a regeneracao europea de 1793, 
esta mesma entidade historica, parece-me que se poderia 
ter dispensado e supprimido, e que a sorte da Europa 
seria a mesma que hoje e, ou ainda melhor, sem as suas 
bataihas, as suas victorias e as suas leis. O genio dos 
acontecimentos e da civilizagao e mais poderoso que o. 
genio dos h omens. 

Eu tenho asco a guilhotina, e nao tenho consideracao 
pela espada, quando ella serve a violentar os povos, por- 
que a guilhotina e sempre a ignominia das revolucoes, e 
a espada muitas vezes o opprobrio dos governos. Mas, se 
nos tirassemos da lustoria o grande vulto do verdadeiro 
Napoleao, pelos milhares de vidas que se perderam nos 
campos da batalha, teriamos a contar mais alguns milha- 
res de cabecas decepadas nos cadafalsos politicos, e - o 
cur so dos acontecimentos teria sido o mesmo, afora a dif- 
ference moral destes martyrios, porque os destinos do 
mundo saltam por cima das bayonetas e dos potros, e se- 
guern a sua vereda sem haver nada que os detenha nera 
os desvie. 

Por estas razoes, para mim, quanto menos heroes me- 
llior; e, se digo isto dos heroes que verdadeiramente o sao y 
que sera dos heroes que apenas pretendem arremedal-os ? 

(Jose BsTevao, discurso acerca 
do apresamento do navio Charles et 
Georges, em 1857. — Discursos 
P aria-mentor es, edicao Souza Maia„ 
Aveiro, 1878 — pags. 330-331.) 
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Ant©SlS© da Silva Tulllo" (Carnide, 1817-1884) durante muitos 
ahnos viveu empregado na Bibliotheca de Lisboa, Foi urn grande 
estudioso da historia e lingua maternas. Escreveu bellissimos 
folhetins, e sustentou as excellencias da vernaculidade contra 
a cafila systematicamente deturpadora do nosso idioma. 



• Znfinitivo pessoal e impessoai.. 

O infinite impessoai, alem de representar urn substan- 
tive verbal, abstracto, e de com os verbos auxiliares con- 
stituir as form as compos t as 5 tambem se junta a outros 
yefbos nao auxiliares, para com elles formar phrases ver- 
baes compostas, que tao communs sao no discurso, taes 
como : queremos ler, mandaram cantar; vou viajar, etc. 

O infinite pessoal representa urna acgao por modo vago 
e indeterminado, confcendo ao mesmo tempo a idea de 
pessoa e de numero. Exemplo: "Trabalha meu filho 
para agraddrem tuas obras a Detts." (Fernao Mendes 
Pinto, c. 1 68.) 

Os escriptores principiantes erram vulgarmente a 
grammatica deste tempo, em o empregarem quando de- 
vem -usar do infinito impessoai, e vice-versa. 

Uma das causas, e talvez a primeira, porque nos au- 
tores antigos apparecem alguns destes erros,- e devida a 
influencia que a litteratura hespanhola exerceu na lingua 
portugueza; porque, nao possumdo aquelle idioma este 
tempo, fez com que alguns autores usassem o castelha- 
nismo de empregar o impessoai, quando devlam empregar 
o pessoal. E hoje a influencia da lingua franceza faz tam- 
bem com que se empregue o impessoai, quando se deve 
empregar o pessoal. As seguintes phrases traduzidas do 
francez, a lettra, produzem equivoco em " portuguez, alem 
de sserem oppostas a.o dizer vernaculo dos mestres da lin- 
gua: E s para dar que o Senhor nos da. — A vida e feita 
para tr&halhar. O equivoco desapparece destas phrases^ 
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se dissermos ; E J para darmos que o Senhor nos da. — ■ A 
vida e feita para trabalharmos. 

Tratemos, pois, de estabekcer regras, com as quaes o 
principiante nao possa errar na applicaQao destes dois 
tempos. 

Regra geral: Quando o infinito tern sujeito proptio, e 
forma com elle uma oracao, concorda com o sujeito em 
numero e pessoa. 

Quando o infinito nao tern sujeito proprio, e faz com 
outro verbo uma forma composta, conserva-s-e invariavel. 

Daremos agora alguns exemplos, para costumar o ou- 
vido dos principfentes a verdadeira construccao : " Vir- 
tu des, sem trabalhares e padeceres, nao veras tu jamais 
com teus olhos". (Beraardes, Luz 3 pag. 256.) "Se do ceo, 
onde estaes, abater des (1) os olhos e os pozardes em Ama» 
rante..." (Vieira, Sermoes, 7,294.) — ■ "As mulheres tern 
a sen mandar as lagrimas para chorarem, quando e quanta 
querem." (Bernardes, Flor 3 342.) — "Pode bem ser que- 
rerdes saber a que venho." (Euphrosina, Prol.) — "Para 
que nao podessemos duvidar ser em isto obras da pode- 
rosa mao de Deus." (Lncena, c. 15,109.) Todos estes 
exemplos sao correctos. Os seguihtes sao os que encon- 
tramos afastando-se da regra, e por isso os damos como 
errados: "Sera de uns doudos vacs, que, acabado de gas- 
tar em o dinheiro com que casam, desprezam-se do sogro, 
e dao triste vida a mulher." (Euphrosina, act. 5, sc. 10.) 

Este lugar e errado, porque acabado de gasiarem e 
uma forma verbal composta; portanto deve ser invariavel 
o infinito. 

Deve-se corrigir: acabado de gastar. 

N'este raesmo caso esta o seguinte verso de Camoes : 
"E folgards de veres a policial {Lusiadas, canto J, est. 72,) 

Deve-se corrigir: folgards de ver a 



(1) Aqui nao ha infinitivo pessoal, mas futuro do conjim- 
etivo. (Nota dos compiladores) . 
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"Man-dou... dous taloes a espiar o porto, sondar o rio, 
e ver o surgidouro." (Fernao Mendes Pinto,) 

Deve-se corrigir: a espiarem o porto, sondarem o fio s 
e vet em o surgidouro. Porque o sujeito desses tempos e 
dous taloes, e forma com elles uma oragao differente da 
representada pelo verbo mandou. 

. "Forcareis as pedras a vos fazcr a vontade." {Ulys- 
sipo, act. 5, sc. 4.) 

Deve-se corrigir: a vos fazerem a vontade, porque o 
suijeito de fazer e pedras; portanto deve concordar com 
elk em numero e pessoa. 

"O que se lhes nao. pode defender com a artilharia por 
trahaJhar cobertas." (Jacintho Freire.) 

Deve-se corrigir: trabalharem; pois que ,0 sujeito de 
trabalhar e soldados, e nao artilharia. Defender esta cor- 
rectissimamente empregado no impessoal, pois forma com 
o verbo pode uma variacao verbal composta. 

"E* muito proprio das mulheres o sahir para verem e 
serem vistas." (Bemardes, Flor, 4,243.) 

Este exemplo e correcto : verem e serem concordam 
com o seu respectivo sujeito, mulheres. Sahir esta na 
forma impessoal, porque esta tornado como um puro 
substantivo. 

"Os moradores salvaram no sertao as vidas... fait an- 
do-lhes valor, para se defender on morrer em suas casas." 
(Jacintho Freire, 275.) - , 

Deve-se corrigir: para se defenderem ou morrer em em 
suas casas. 

Ha phrases em que se pode considerar o infinite do 
verbo de duas maneiras ; constituindo uma forma com o 
outro tempo, ou formando sobre si outra oragao, Neste 
caso pode^se empregar o impessoal ou pessoal, segundo 
melhor convier a clareza e harmonia do periodo. Quando 
concorre, assim, mais de um verbo no infinito, poem-se 
uns no singular, outros no plural, f agendo depender este 
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emprego de boa consonancia; ex.; Comecaram os ou- 
vintes a bocejar e cdbecear ate que ficaram adorrnecidos." 
(Bernardes, Flore t IV ? fL 250.) 

Se se considerarem os verbos hocejar e cabecear con- 
dependentes de comecaram^ forrnando portanto com elle 
formas compos tas, devem-se conservar invariaveis ; se 
porem se suppozereni forrnando mna oragao separada, 
cujo sujeito e onvintes, deve-se empregar a forma pessoal 
desta maneira: Comecaram os ouvintes a bocejarem e ca- 
bccearem. 

Algumas vezes tambem se encontra: — a bocejarem e 
cabecear. Porem este modo achamol-o irregular. 

Nota de Camillo Castello Branco. — Ate aqui o illustre 
professor. 

Agora accrescentaremos que nos nossos classicos ha 
exemplos para autorizar q emprego dos infinitos, segundo 
a regra exposta, e contra ella. Por exemplo este de fr. 
Luiz de Souza, .na Vida do Arcebispo : (e Q$ santos a per- 
suadir-me humilde... e eu que mostre brios e ufania? Os 
santos a pregar pobreza e segnil-a em tudo, e eu que mos- 
tre ufania e brios"? 

Tomariam elles esta licenca para evitar, umas vezes, 
a dissonancia que produz a repetigao das terminates do 
- infinite pessoal; outras, reduplicagao de pluraes no inf i- 
nito pessoal; e por isso empregavam ora um, ora outro, 
como melhor lhes soava, ate com prejuizo da clareza do 
periodo ? Parece-nos ser esta a razao ; ' porque nem sem- 
pre taes lugares se podem explicar ppr ellipse, como al~ 
guns tern feito. 

Apezar disto, e dos escriptores que rigordsamente f a- 
zem auctoridade na grammatica da nossa lingua, nem todos 
bs classicos observam as regras expostas, sern discrepancy. 
Muitos exemplos poderarnos adduzir, para mostrar que 3 
ainda nos periodos em que ha necessidade 'de ' repetir os 
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infinites, seguem a risca a syntaxe de concordat! cia da 
lingua. 

Sirva de exemplo incontestav-ei o periodo que vamos 
transcrever, pois e de um escriptor que, alera^de escru- 
puloso observador das regras da grammatica, na harmonia,\ 
variedade, graga, energia e pompa ninguem o excede: 
"Deve iser o ether carregadb de fios de luz, que em todas 
as direcgoes, parallelos, perpendiculares, obliquos, conver- 
gentes, divergentes, remotos, proximos, se entretecem, 
sem se iorcerem, se cortam sem se quebrarem, se concen- 
tram sem se conftmdirem; communicam todos os pontos 
com cada ponto, fazem que'tudo possa ver a tudo, e ^ser 
de toda a parte descobeirto." (A. F. de Castilho, Nogpes 
rudimentares para tiso das escolas, pag. 76.) 

- (Sixva Tullio, Estudinhos da lingua pa- 
iria, publicados no Archivo Pittoresco e 
annotados por Camillo Castello Branco.) 



Lulz August© Rebello da Siitfa (Lisboa, 1822-1871) frequentou 
um curso mathematico, que logo abandonou, dedicando-se a 
estudos litterarios e historicos. 

Sua corQa de romancista e a Mocidade de X). Jodo V; al£m 
deste tambem sao 'muito lidos Itausso por liomisio } Casa dos 
PhantasmaSj Odio velho nao canga, etc. 

Em outras provineias das sciencias e artes — economia poli- 
tica, critica, litteraria e philologica, historia -— exerceu brilhan- 
temente sua actividade. Os Fastos da Igreja e a Historia de 
Portugal merecem especial mengao. Como dramaturgo fez ten- 
tativas nao descoroadas de exito. Elm seguida a triumphos litte- 
rarios e politicos alcangou o pariato e tomou assento 110s con- 
selhos da corda, 

Comguaxito nao tolere o confronto com Herculano, Camillo 
e Garrett, Kebello da Silva foi escriptor fiuente, e a seu estyl© 
»c.r< \:j )->;:. r'»jL*curuv.\ amplidao, nem movimento © .fcrilko.. -* ! 
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Ultima corrida de tourog em Salvaterra. 



Uma toirada real chamara a corte a Salvaterra. Os 
fidalgos respiravam nesta occasiao menos opprimidos. 
Nao os assombrava tao de perto a privanga do ministro. 
Os toiros eram bravos, os cavalleiros destros, o amphi- 
tbeatro pomposo, e o cortejo das damas adoravel. O pra- 
zer ria na % bocca de todos. For cumulo de ventttras, o 
marquez de Pombal ficara em Lisbo-a, retido pelo conflicto 
com o embaixador da Hespanha. 

Nestas funcgoes nao vigorava a severidad'e das ultimas 
pragmaticas. Outro motivo de jubilo. Quern queria podia 
arruinar-se em luxuosos vestidos, enfeites e toucados. As 
bordaduras e os recamos de oiro, os velludos e as sedas 
de f ora "talhadas a f ranceza, resplandeciam constellados 
de perolas e diamantes. Por cima dos mais ricos trajos e 
das mais vistpsas cores, desenrolavam-se os anneis on- 
deados das empoadas cabelleiras. As damas ostentavam 
as gragas de seus donaires e tuf ados, moldurando o bello 
oval dos rostos nos penteados caprichosos, sorriam-se para 
os gentis campeadores^ e seus olhos cbeios de luz e de 
promessas estimulavam ate os timidos, 

Correram-se as cortinas da tribuna real. Rompem as 
musicas, Chegou el-rei, e logo depois entra pelos cama- 
rotes o viistoso cortejo, e ve-se ondear um oceano de cabe- 
gas e de plumas. Na praga resoam com brava alegria as 
cliaramelas e os timbales. Apparecem os cavalleiros, fi- 
dalgos distinctos todos, com o cottto das langas nos estri- 
boSj e os brazoes bordados no velludo das gualdrapas dos 
cavallos. As plumas dos chapeos debrugam-se em rnati- 
zados cGcares* e as espadas em bainhas lavradas pendem 
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de soberbos talins. Os capirihas e os forcados vestem com 
garbo a castelhana antiga. No semblante cie todos brilha 
o ardor e o enthusiasmo. 

O conde dos Arcos, entre os cavalleiros, era quern dava 
rnai's na vista. O sen trajo, cortadoa moda da corte de 
Luiz.XV, de velludo preto, fazia realgar a elegancia do 
corpo. Na gola da capa e no corpete, sobresahiam as finas 
ren-das da gravata e dos punhos. N-os joelhos, as ligas bor- 
dadas deixavam escapar com artificio os tufos de cam- 
braieta alvissima. O conde nao excedia a estatttra ordi- . 
naria, mas, eisbelto e proporcionado, todos os sens mo- 
vimentos eram graciosos. As faces eram talvez pallidas? 
de mais, porem animadas' de grande expressao, e o fulgor 
das pupillas negras .fuzilava tao .vivo, e-por vezes tao re- 
cobra do que se tornava irresistivel. Filho do marquez de 
Marialva, e discipulo querido, de seu pae, do melhor ca~ 
valleiro de "Portugal, e talvez da Europa, a cavallo a no- 
breza e a naturaiidade do sen porte enl-evavam os olhos. 
Elle e o cored, como que ajustados em uma so pega, rea- 
lizavam a imagem do centauro antlgo. 

A bizarria com que- percorreu a praga, domando sem 
esforgo o fogoso corcel, arrancou prolongados e repetidos 
applauses-. Na terceira volta, obrigando o cavallo quasi a 
.ajoelhar-se diante de um camarote, fez que uma dama es- 
coridesse torvada no. lenco as rosas vivissimas do rosto, 
que de certo descobririam o melindroso segredo da sua 
alma, se em momentos rapidos como o faiscar do relam- 
pago, podesse alguem adivinhar o que so dois sabiam. 

El-nei, quando o mancebo o cuxnprimentou pela ultima 
vez, sorriu-se e disse voltando-se : 

— Porque vira o conde quasi de lucto a festa? . 

Principiou o combate. 

Nao e proposito nosso descrevermos uma corrida de 
toiros. Todos tern assistido a ellas, e sabem de memoria o 
que o espectaculo offerece de notavel. Diremos so que a 
raga dos bois era apurada, e que os toiros se corriam des- 
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embolados, a hespanhola. Nada diminuia portanto as pro- 
babilidades do perigo e a poesia da lucta. 

Tinham-se pkado alguns bois. Abriu-se de novo a 
porta do curro, e urn toiro preto investiu com a praca, Era 
urn verdadeiro boi de oirco. Armas compridas e reviradas 
na ponta, pernas compridas e delgadas, indicio de grande 
ligeireza, e movimentos rapidos e subitos, signal de forca 
prodigiosa. - Apenas tocara o centro da praca, estacou 
como deslumbrado, sacudiu a fronte e, escarvando a terra, 
impaciente, soltou urn mugido feroz no meio do silencio 
que succed'era as palmas e gritos dos espectadores. Dentro 
em pouco os capinhas, saltando a puld as trincheiras, fu-* 
giiam a velocidade espantosa do animal, e dois ou tres ca- 
vallos expirantes denunciavam a sua furia. 

Nenhum dos cavalleiros se atreveu a sahir contra elle. 
Fez-se uma pattsa. O toiro pis'ava a arena ameacador, e 
parecia desafiar em vao urn contendor. De repente viu-se 
o conde dos Arcos, firms na sella, provocar o impeto da 
fera, e a haste flexivel do rojao ranger e estalar, embe- 
-bendo o ferro no pescoco musculo so do boi. Urn rugido 
tremendo, uma acclamacao immensa do amphitheatre in- 
tdro, e as vozes trmmphaes das trombetas e charamelas 
encerraram esta sorte brilhante. Quando o nobre mancefeo 
passou a galope por baixo do camarote, diante do qua! 
pouco antes fizera ajoelhar o eavallo, a mao alva e breve 
de uma dama deixou cahir uma rosa, e o conde s curvan-' 
do-se com donaire sobre as arcoes, apanhou a flor do 
chao sem afrouxar a! carreira, levou-a aos labios e metteu-a 
no peito. Investind'o depois com o toiro, tornado immovel 
com a raiva concentrada, rodeou-o, estreitando em volta 
delle os circulos, ate dbegar quasi a por-ihe a mao na anca. 

O mancebo desprezava o perigo, e, page ate da morte ■ 
pelos sorrisos que sens olhos furtavam de longe, levou o 
arrojo a arrepiar a testa do toiro com a ponta da lanca. 
Precipitou-se entao o animal com furia cega e irresistivel. 
O cavallo . baqueou traspassado, e o cavalleiro, ferido na 
perna 5 nao poude levahtar-se. Voltando sobre elie o boi 
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enraivecido, arremessou-o aos ares, esperour-lhe a queda 
nas arraas, e nao se arredou senao quando, assentando-lhe 
as patas sobre o peito, reconheceu que o seu inimigo era 
um cadaver. 

Bste doloroso lance occorreu com a velocidade do raio. 
Estava ja consummada a tragedia, e nao havia expirado 
ainda o eco dos ultimos applausos. 

De repente, um silencio em que se conglobavam mi~ 
Ibares de agonias, emmudeceu o circo. Rei, vassallos e 
damas, track) corpo fora dos camarotes, fitavam a praga. 
sem respirar, e erguiam logo depois a vista ao ceo, como 
para seguir a alma que para la voava envolta em sangue. 

Quando o mancebo, dobado no ar 3 exhalava a vlda an- 
tes de tocar no chao, um gernido agudo, composto de so- 
lucos e chorOj cahiu sobre o cadaver como uma lagrima 
de fogo. 

Uma dama, desmaiada nos bragos de outras senhoras, 
soltava aquelle grito estridente, derradeiro ai do 7 coraqao 
ao rebentar no peito. 

El~rei D. Jose, com as maos no rosto, parecia petri- 
ficado. 

A corte desta vez acompanhava-o sinceramente na 
sua dor. 

Mas o drama ainda nao tinha concluido. Quern sabe?! 
O terror e a piedade iam cortar de novas maguas o peito 
de todos. 

O marquez de Marialva assistira a tudo do seu lugar, 
Revendo-se na gentileza do filho, sens olhos seguiam-lhe 
os movimentos, brilhando radiosos a cada sorte f eliz. Logo 
que entrou o toiro preto, carregou-se de uma nuvem o 
semblante do anciao. Quando o conde dos Arcos sahiu a 
farpeal-o, as feicoes do pae coritrahiram-se, e a sua vista 
nao se despregou mars da arriscada lucta, 

De repente o velho sol ton um grito suf focado e cobriu 
os olhos, apertando depois as maos na cabeca. Os setts 
receios haviam-se realizado. Cavallo e cavalleiro rolavam 
na arena ? e a esperanca pendia de um fio tenuel 
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Cortou-lli'o rapidamente a morte, e o marquez, per- 
dido o filho, luz da sua alma e ufania de su'as cans, nao 
proferiu uma palavra, nao ' derramou uma lagrima; mas 
os joelhos fugiram-lhe tremulos, e a elevada estatura in- 
clinou-se, vergando ao peso da magua excruciante. 

Volveu, porerm em si decorridos momentos. A livida 
pallidez do rosto tingimse . de vermelhidao f ebril, subita- 
mente. Os cabellos; desgrenhados e hirtos, revolveram- 
se-lhe na fronte inuodada de suor frio, como as sedas da 
juba de urn leao irritado. Nos olhos amortecidos faiscou 
instantaneo, mas terrivel, o sombrio clarao de uma colera 
em que todas as ancias insoffridas da vinganca se ac- 
cumulavam. 

Em urn iropeto, a presenga reassumiu as proporgoes 
majestosas e erectas, como se Ihe corresse nas veias o 
sangue ' do mancebo que perdera. Levari do por acto in- 
stinctivo a mao ao lado para arrancar a espada, meneou 
tristemente a cabeca. A_ sua boa. espada. cingira-a elle pro- 
prio ao filho neste dia, que se convertera para a sua casa 
em dia de eterno lucto! 

Sem querer ouvir nada, desceu os degraus do amphi- 
theatre, _ seguro e resoluto como . se as neves de setenta 
annos lhe nao branqueassem a cabega. 

— Sua Majestade ordena ao marquez de Marialva que 
aguarde as suas ordens, disse um camarista detendo-o 
pelo brago. 

O velho fidalgo estrem-eceu como se acordasse sobre- 
saltado, e cravou no interlocutor os olhos desvairados, em 
que reluzia o fulgor concentrado de um pensamento im- 
mutavel. Desviando depois a mao que o suspendla, baixou 
mais dous degraus. 

— 1 Sua Majestade entende que este dia ja- foi bastante. 
desgragado, e nao quer perder nelle' dois vassallos... O 
marquez desobedece as ordens de el-rei?L._ 

- — ■ El-rei manda'nos vivos e eu vou morrer! atalhou.o 
anciao em ygz aspera, mas sumrda. Aquelle e o corpo de 
men filho ! E apontava para o cadaver, Esta alii ! Sua Ma-, 
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jestade pode tudo, menos desarmar o braco do pae, metios 
deshbnrar os cabellos brancos do criado que o serve ha 
tantos annos. Deixe-me passar, e diga isto. 

D. Jose vira o marquez levantar-se e percebera a sua 
resolucao. Amava no estribeiro-mor as virtudes e a leal- 
dade nunca desrnentidas. Sabia que da sua boca nao ou- 
vira senao a verdade, e a idea de o perder assim era-lhe 
insupportavel. Apenas Ihe constou que elle nao accedia a 
sua vontade, fez-se branco, cer-rou os dentes convulsos, e 
debrugado para fora da tribuna, aguardou em aricioso si- 
lencio o desfecho.da catastrophe. 

A esse tempo ja o marquez pisava a praca, firme e in- 
trepHo como os antigos Roman os diante da morte. Dentro 
do peto o seu coracao chorava, mas os olhos aridos quei- 
mavari as lagrimas, quahdo subiam a rebentar por elle-s. 

Primeip do que tudo queria a vinganga. 

Porimpulso instantaneo, todo o ajuntamento se poz de 

pe. Os^emblantes consternados e os olhos arrasados de 

agua exrimiam aquella dolorosa contensao do espirito 

em que Ui sentido parece concentrar todos. 

Deixat) ao velho fidalgo ! A magua que o traspassa, 

nao tern igal. O que lhes presta vida e forgas, e a deses- 

peragao. Dxai-o ir, e de joelhos! saudai a majestade.do 

infortunio! 

O pae ay US tiado ajoelhou junto do corpo do filho e 
pousou-lhe u\ oscu | na fronte. Desabrochou-lhe depois o 
talim e cmgii-) ? levantou-lhe do chao a espada, e correu- 
lhe a vista pelf j e p g ] a ponta de dots gumes. Passou de- 
pois a capa ttforago e cobriu-se. Decorridos iristantes, 
estava no meio a p X -aga e devorava o toiro com a vista 
chammejarite, Ifyocando-o para o combate, 

Cortado de Vimogoes tao crueis, nao Ihe tremia o 
f^rago, e os pes ^jgavam-se na arena como se urn poder 
occulto e supenony os tivesse ligado repentinamente a 
terra. 

Fez-se no. circo . s j|, enc j p-elido, trernendo e tao t>ro~ 
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do marquez, se naquella alma de bronze o coragao valesse 
mais do que a vontade. 

O toiro arremette contra elk... Uma e muitas vezes o 
investe cego e irado, mas a destreza do marquez esquiva 
sempre a pancada. v 

Os ilhaes da fera arfam de fadiga, a espuma franja- 
Ihe a boca, as pernas vergam e resvalam, e os olhos amor- 
tecem de cansago. O anciao zoniba da sua furia. Cal- 
culando as distancias, f rustra-lhe todos os golpes sem re- 
cuar urn passo. 

O combat e demora-seu 

A vida dos espectadores resume-se nos olhos. 

Nenhum ousa desviar a vista de cima da praga. 

A immensidade da catrastrophe immobiliza todos. 

De subito solta el-rei um grito e recolhe-se para dentro 
da tribuna. O velho aparava a peito descoberto a marrada 
do toiro, e quasi todos ajoelharam para rezarem por alm3 
do ultimo marquez de Marialva. 

A afflictiva pausa apenas durou momentos. Por entre 
as nevoas de que a pupilla tremula se embaciava, viu-sd 
o homem crescer para a fera, a espada fuzilar nos ares, & 
logo apos sumir-se ate ao copo entre a nuca do animal. 
Um bramido que atroou o circo, e o baque do corpo agi~ 
gantado na arena encerraram o extremo acto do funesto 
drama, 

Clamores unisonos saudararn a victoria. O marquez, 
que tinha dobrado o joelho com a forga do gafpe, levan- 
tava-se mais branco do que um cadaver. Sem fazer caso 
dos que o rodeavam, tornou a abragar-se com o corpo do 
filho, banhando i o de lagrimas e cobrindo-o de beijos. 

O toiro ergueu-se, e, cambaleando com a sesao da 
morte, vein apalpar o sitio onde queria expirar. Ajuntou 
alii os membros e deixou-se cahir sem vida ao lado do 
cavallo do conde dos Arcos. 

Nesse momento os espectadores, olhando para a tribuna 
real, estremeceram, El-rei s de pe „e muito pallido, tinha 
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junto de si o marquez de Pombal coberto de po e cbm 
signaes de ter via j ado depressa. 

Sebastiao Jose de Carvalho voltava de proposito as 
costas a pra<ca, fallando com o monarcha. Punia assim a 
barbaridade do circo. 

— Temos guerra com a Hespanha, s-enhor. E ? inevi- 
tavel. Vossa Mfajestade nao pode consentir que os toiros 
'lhe matem o tempo e os vassallos ! Se continuassemos 
nesse caminho... cedo iria Portugal a vela. 

— Foi a ultima corrida, marquez. A morte do conde 
dos Arcos acabou os toiros reaes, emquanto eu reman 

— Assim o espero da sabedoria de Vossa Maj-estade. 
Nao ha tanta gente nos seus reinos que possa dar-se urn 
homem por urn toiro. El-rei cons-ente que va em seu nome 
consolar o marquez de Marialva? 

— Va ! E ? pae. Sabe o que ha de dizer-lhe... 

— O mesmo que elle me diria a mini, se ILenrique es- 
tivesse como esta o conde. 

El-rei sahiu da tribuna, e o marquez de Pombal, en- 
trando na praca com toda a majestade de sua elevada es~ 
tatura, levantou nos bracos o velho fidalgo, dizendo-lhe 
com voz meiga e triste.:~- 

— ■ Senhor marquez ! Os Portuguezes como Vossa Ex- 
cellencia sao para dar exemplos de grandeza d'alma e nao 
para os receberem. Tinha urn filho e Deus levau-lh'o. 
Altos juizos seus ! A Hespanha declara-nos guerra e el-rei, 
meu amo.e senhor, precisa do conselho e da espada de 
Vossa Exceilencia. 

E, travando-lhe da mao 3 levou-o quasi nos bracos ate o 
metterem na carruagem. 

D. Jose I cumpriu a palavra dada ao seu ministro. 

No seu reinado nunca mais se picaram toiros reaes em 
Salvaterra. 

(Conios e lendas, pag, 171.) 
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<Jose RflaHa Latino Coeflho (.Lisboa, 1825-1891), general do 
exercito portuguez e, com melhor direito, das lettras lusitanas, 
fez severos estudos na Escola Polytechnica de Lisboa e foi mem- 
bro da Academia das Sciencias dessa capital. Na Escola onde 
estudou, ganhou por concurso uma cadeira de lente. 

Apaixonado cultor de ling-uas vivas e mortas, possuia o mais 
copioso cabedal de ideas e, ao mesmo tempo, admiravel facul- 
daae de e'xpressal-as com propriedade. Tern seus escriptos sabpr 
classico, que alias nao pecca por incongruo purismo. 

Escreveu, entre outras obras: Historic, politico, e militar de 
Portugal; Elogios de Humboldt e Jose Bonifacio; Panegyrico 
de Luiz de Camoes ; Galeria de Varoes Illustres de Portugal; 
e uma bella traduccao da Oragdo da Coroa, de Demosthenes, 
precedida de urn estudo sobre a civilizagao da Grecia. 

Tendo~se-lhe increpado que era urn, estylo d procura de um 
assnm-pto, respondeu Latino Coelho: "Mas urn estylo e a cousa 
mais preciosa e rara nas lettras. Um estylo e Cicero e Chateau- 
briand. E prouvera a Deus que f6ra exacta a censural " 



A palavra. 



De todas as artes a mais bella, a mais exptessiva, a 
mais difficil e sem duvida a arte da palavra. De todas as 
mai-s st eotretece e se compoe. Sao as outras como ancillas 
e ministras : elia soberana universal. 

Da estatuaria torn a as forrnas, da architectura imita a 
regrada estructura de suas fabricas ; da pintura copia a 
cor e o debuxo de seus quadros ; da musica aprende a va- 
riada successao de seus compasses e melodias ; e sobre 
todos esfces predieados tern, mais do que as outras artes, 
a vida, que anima os seus paineis, a paixao, que da. novo 
esplendor as suas tintas, o movimento, que intima aos que 
a escutam e admiram o enthusiasmo e a persuasao. 

A estatua falla, mas falla como uma interjeicao, que 
apenas expressa um sentimento vago, indefinido, momen- 
taneo. A pintura falla, mas falla como uma phrase breve, 
em que a ellipse houvera supprimido boa parte dos ele- 
mentos essenciaes. O edificio falla, mas falla como uma 
inscripcao abreviada, que desperta a memoria do passado 
sem pariicularizar os acontecimentos a que allude* A mu- 
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sica falla, mas falla apenas a sensibilidade, sem que o en- 
tendimento a possa claramente discernir. 

So a palavra, nas artes a que e materia prima, falla ao 
mesmo tempo a phantasia e a razao, ao seritimento e as 
paixoes ; so ella, Pygmaiiao prodigioso, esculpe estatuas 
que vao sahindo vivas e animadas da pedra ou do madei- 
■rp, onde a delineia-e arredonda o seu buril. So a palavra, 
mais inventiva do que Zeuxis, sabe desenhar e colof-tr fi- 
gnras e paizes, com que s<e illude e engana a vista intel- 
lectual. So a palavra, mais audaz do que os Ictmos e os 
Callicrates, traca, dispoe, exorna e arremessa aos ares 
fnonurnentos mais nobres e ideaes que o Parthenon de 
Athenas. So a palavra, mais commovedora e persuasiva 
do que o plectro dos Orpheus, enoadeia a sua lyra magica 
estas feras humanas ou deshumanas, que se chamam ho- 
mens, arrebatados e enfurecidos nas mais truculentas al- 
lucinagoes. 

(Latino Coeliio, Demosthenes, Oragao da 
Cor da, introd., pag. XVII, da 2. a edicao.) 



America e Portugal 



Chama-se, com razao, a America o Novo Mundo, por- 
que em si tern quanto pode adivinhar a phantasia, appe- 
tecer a ambicao. Novo, porcue e a esperanca e o porvir da 
humana estirpe, em contraposicao a moral decrepidez do 
Velho Continente. E' nova a terra, "nova. a natureza, novos 
os costumes. E porque novas nao serao tambem as leis e 
instituicoes ? Chamava-lhe a Europa novo, no 'significado 
geographico, -e queria ja que fosse velho nos preconceitos 
e abusoes. Descobrira-a? Era sua. Povoara-a? Era um 
fetido. Arroteara-a ? Era a sua gran j a, o seu trapiche, o seu 
engenho. Dava-lhe leis, governadores e rnagistrados, a 
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tantas vezes, infelizmente, daquelles d'e quern diz o elo 
quente e nao raro malicioso pregador que, parodiando aos 
phariseus, desdenhavam como peita um cacho ■ de uvas, e 
engoliam* galhardamente algtrns fechos de assucar ame- 
ricano. Dava-lhe a sujeicao e o senhorio. Pedia-lhe as co- 
piosas produccSes do sen torrao. Queria a Europa ter na 
America o seu immenso latifundio. Nao era uma colonia 
que a si propria se governa, rendendo homenagem volun- 
taria a sua metropole e conservando com ella o. vinculo 
politico, e uma so Vesta nacional. Dera-lhe por primeiros 
povoadores colonos na servidao, por humanos instrument 
tos, escravos africanos. 

A funccao social seria para a America trabalhar e obe- 
decer. Para a Europa, fruir e governar. Este era f tines- 
tamente o systema colonial adoptado pelas nacoes, que co- 
piayam sera o entender nem fecundar, como os Romanos, 
o governo discridonario das provincias- avassalladas. A 
Europa gerara do seu s i eio a America social. Havia de 
exercer perpetuamente sobre a America, segundo o velho 
direito - quiritario, o patrio poder absolute 

A America reagiu e combateu. E resistiu em nome do 
direito, da razao e do futuro. As colonias nao sao para as 
nacoes uma vaidade feminil ou uma fidalga ostentacao, 
Nao sao apenas uma tradigao ou uma mernoria, como o 
escudo que remata o palacio aristocratico ou o velho e 
descosido reposteiro que deixa ainda perceber na mansao 
do f idalgo ocioso e empobrecido os heraldicos estemmas 
das antigas geracoes. Nao sao urn ornato para os povos ? 
nem um dixe das soberanias. Sao o patnmonio commum da 
civilizacao, e a esperanca da humanidade. Nao sao apenas 
o cortejo das metropoles, mas os fecundos seminarios, 
donde a arvore civilizagao, para longe transplantada, ha 
de cobrir com a sua rama f rondente e f ecundissima a 
gleba maninha e despovoada. Emquanto a colonia serve 
melhor ao seu destino, ficando dependfenfce da metropole, 
a tiniao e previdente e natural. Mas quando a terra mae 
iuhibe^ como a sua legislacao estreita e egoista^ qvm o povq 
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sahido do seu gremio pague inteiro o seu tributo ao pro- 
gresso commum da humanidade, a colonia e como filha 
que por urn a fatalidade ineluctavel se desprende e eman- 
cipa do claustro materno. Na vida social, como na vida 
do organismo : o embryao, que se f az f eto ; o feto, que 
se converte em urn ser independente, mas ainda delicado 
e miantil ; o infante, que se faz adolescente ; o adolescente 
agora feito homem, pater-familias, cidadao. 

Depois da emaricipagao das colonias britannicas na 
America, o centro de gravidade no harmonico systema da 
civilizagao christa deslocou-se do Velho Continente ao 
Novo Mundo. : A civilizagao segue na sua larga trajectorfa 
o caminho do Occidente. Principia na Asia, onde as do 
minagoes e os imperios sobrepondo-se e vencendo-se, avan- 
gam ate chegar as fronteiras -europeas. Da Asia vem a 
Grecia. Da Grecia a Roma. De Roma as paragens mais 
occidentaes da Europa, a Iberia, a Gallia e a Britannia. Os 
Barbaros sao apenas urn affluente ao rio caudaloso das ci- 
vilizagoes antigas. A humanidade estanceia quieta e re- 
pousada ate que principiam - as ousadas navegacoes dos 
Portuguezes, prefacio glorroso da nova cultura americana. 
Colombo e o corollario d'esta heroica premissa, que no 
largo raciocionio do progresso se chamou Henrique, o na- 
vegador. A* nagao mais occidental cabia logicamente o 
papel de iniciadora. Proseguindo na derrota do Occidente, 
a civilizagao alcangou o continente americano. e desen- 
tranhou-'se alii em mil prodigiosas "maravilhas. A America 
e a civilizagao capitalizada. E ? o peculio intellectual de mi- 
lhares de geragoes, accumulado nas terra's onde a natu- 
reza, pela sua inexcedivel uberdade e formosura, e o di- 
gno, o esplendido theatro do homem emancipado. A Ame- 
rica juvenil, herdeira da veiha Europa, devia recolher a 
heranga copiosa das ideas, sem acceitar, o encargo das vi- 
ciosas tradigoes. 

Portugal foi a grande nagao, assignalada na historia 
universal pelo seu incansavel empenho e heroica solicitude 
.em dilatar os breves horizontes do mundo conhecido* Cada 
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povo tern um moment o, uma funegao capital na longa 
evolugao da bumanidade. Uns sao destinados, como a 
Grecia -em seus dias mais florentes, a mostrar a que al- 
tura podem erguer-se o genio especulativo e os poderes 
estheticos do homem. Outros. como a Italia da Renas- 
cenga, a langar no crerpusculo vespertino da idade media 
o redivivo clarao da bella antiguidade. Estes 5 como a 
Franca da Revolugao, a resuscitar com a belleza e o vigor 
da joiventude o innate sentimento da humana digrxidade, 
perdido e obliterado na diuturna servidao dos povos euro- 
peus. Aqutedles, como na Uniao Americana, a ensinar 
como a liberdade, a sciencia e o trabalho, tendo por an- 
cilla a nattireza e por offfcina os seus thesouros, podem 
operar.no Novo Mundo as maravilhas da kidustria e os 
milagres do regimen democratico. Portugal nao primou 
nas invengoes admiraveis da sciencia: nao teve Newtons 
uem Platoes. Nao meneou com galhardo luzimento o es- 
copro ou o pincel: nao teve Raphaels nem Buonarottis 
Nao evangelizou a liberd'ade, antes largos annos se mos- 
trou rebelde em a ap render; nao teve Franklins nem "Mi- 
rabeaus. Nao logrou nunca assombrar com os prodigios 
do trabalho industrial: nao teve Watts, nem Stephensons. 
A sua missao foi comtudo insigne e principal. Fomos os 
Spartanos da moderna Europa, mais rudes na doutrina, 
menos fecundos na invengao que as demais gentes latinas 
ou teutonicas. Mas tivemos, como os Laoedemonios entre 
os Gregos, o dom das heroicas terni&ridades, o amor do f erro 
e da peleja, a constancia tenaz e tnveocivel, o requestar 
os perigos como d'elicias, o affrontar o impossivel como 
facill; a ferrea disci plina, se nem sempre como os Laeo- 
nios para a cega obediencia, ao menos como elk's para 
avancar e para morrer, O . privikgio que a Providencr 
nos conferm, quando a Eu-ropa neim sonhava longinquas 
expedigoes, -foi o de buscar, peraeverantes, obstinados, 
quasi fanaticos da idea, as novas regioes em que expaodir 
a nossa forga, que mal cabia bos anguistos ambitos da pa- 
ma. Quern sa.be se o termos por asscgito miEUtissiiaa Qjria 
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de terreno a beira do oceano, nos incitava, como por genial 
instincto, a alargar alem do Atlantico as naturaes f ron- 
teiras ? Tambem a aguia tern o ninho na estreiteza - de urn 
■rochedo, e d'elle abrindo a ampla envergadura, voeja, as- 
cende, alteia-se e perde-se entre as nuvens, librandose, 
rainha, na immensa vastidao da atmosphera. Assim se 
passou com este pequeno poyo de Portugal : pequeno como 
Athenas nas -lides estreitas da sua terra, porem grande na 
pujanca insaciavel das suas ambigoes. Nenhum povo an- 
tigo nem moderno se abalou jamais a tao longas e teme- 
rarlas aventuras. Se Colombo representa o acaso coroando 
a perseveranga, os descobrimentos portuguezes sao o yalpr 
realizando o que a sciencia deduz e. prognostica. O erro 
imaginoso encaminba a derrota do mareante genove.z. Mas 
a verdade cosmographica val indicando o rumo aos fra- 
geis galeoes de Portugal. 1 . . . . 

- ' O que nos sobra em gloria de ousados e vetiturosos na 
vegantes, mingua-nos em fama de energicos e previdentes 
colonizadores. Parece que o destino particular dos Portu- 
guezes era descortinar aos outros os terminos do mundo, 
Eramos os guias e mystagogos da nova civilizagao. Gon- 
quistamos a India para que estranhos a lograssfcm,. Devas- 
samos a China, para que utilizassem depots os seus com- 
rnercfos.' Levamos ao Japao o. nosso. nome, para que . ou- 
tros mais felizes implantassem naquella terra singular qs 
prdmeiros rudirmentos da civiilizagao occideotal. Lustramos 
a Africa, para que albeios povoss, taxandp-nos de inertes e 
reimissos, nos disputassem o que, nao soubemos nunca 
aprpveitar. De infimdos territorios, que a nosso poderio 
avassaliamos, restannos. apenas no Or i-ente quanto de terra 
era .sobejo' para cravar, como beroica tradigao, a band'eira 
nacional. So na America f izemos excepgao a desidia .here- 
ditaria com que semeamos sem colber. So alii coloniza- 
mas, na propria accepcao desta palavra. 

(Elogio hisiorico de Jose Bonifacio, pags. 39~43«) ■ 
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©amlPfo Paste! Eo Bran'co, Visco?ide de Correct Botelho (Lis- 
boa, 1826-1890) estreou-se aos vinte annos na imprensa perio- 
dica, escrevendo folhetins para o Naciorial e o Echo Popular, 
e cruzou armas com os mais pujantes lutadores, entre os quaes 
Alexandre Herculano, a proposito • do Eu e o clero deste escri- 
ptor. • 

Compoz alguns dramas e volumes de poesias (Inspiragoes, 
Um UvroJ ; mas foi como romancista que attingiu maxima popu- 
lar! dade, sendo pasmoso o numero das obras do fecundissimo 
escriptor, pois que passam de cento e vinte, entre originaes e 
traduzidas. 

Na historia portugueza e na biographia e ; critica litterarias, as 
descobertas do operoso excavador foram notaveis, e em mais 
de um ponto corrigiram Theophilo Braga e outros eruditos. 

Em seus romances exhibiu-se naturalista fidelissimo, posto 
que nao desaceiado, excepto talvez nas ultimas producQoes com 
que imitava por troga os processos do ; zolismo ( Volcocs de 
Lama, Eusebio Macario, A. Corja, etc.). A phrase era castiga 
de lei, e, na opiniao do Sr. Paranapiacaba — "Um periodo de 
escripto seu semeiha finissima cabaia, . que raaos de fada hou~ 
vessem bordado a diamante e matizado de perolas". 



Snpplicio da marqueza de'Tavora. 

A aurora de 13 die Janeiro de 1759 alvorejava uraa 
luz azulada do eclipse daquelle dia, por entre castellos 
pardaoentos de nuvens esfumaradas que, a espagos, sa- 
raivavam bategas de aguaceiros glaciaes. O cadaf also, con- 
struido durante a noite, es-tava humido. As rodas.e. as aspas 
dos tormentos gottejavam sobre o pavimento de pinho. 
A's vezes. rajadas .de vento do mar zuniam por entre as 
cruzes das aspas e sacudiam ligeiramente os pastes. Uns, 
homeos que bebiam aguardente e tiritavarm cobriam cam 
encerado uma falua carregada de lenha e barricas de al- 
catrao/ atracada ao caes def route do tablado. A's 6 horas 
e 42. mkiutos ainda rnal se entre via a faclia escura com. 
umas scintillagoes de espadas nuas 5 que se avizinhaya do 
cadaf also. Era um e squad rao de drago.es. O pat ear ca- 
dente dos cavallos fazia um ruido cavo na terra, empa- 
pada pela chuva. Atras do esquadrao seguiarn os minis- 
tros qrimiixa-es^ a cavailo^ im$ com aa toga 5 5 outros de 
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capa e volta, e o corregedor da corte com grande raajes- 
tade pavorosa. Depois uma caixa negra que se mqvia va» 
garosamente entre dous padres. Era a cadeirinha da 
marqueza de Tavora, D. Leonor. Alas de tropas ladeavam 
o prestito. A' volta do tablado postaram-se os juizes do 
crime," aconchegando as cap as das faces varejadas pelas 
cordas da chuva. Do lado da barra reboava o mugido da*s 
vagas que rolavarn e vinham chofrar espumas no para- 
peito do caeso Havta uma escada que s tibia para o pati- 
bulo. A marqueza apeou-se da cadeirinha, .dispensahdo o 
amparo dos padres. Ajoelhou no primeiro degrau da es- 
cada, e confessou-se por espaco de 50 minutos. Entre- 
tanto martellava-se no cadafalso. Aperfeigoavam-se as as- 
pas, cravavam-se pregos neoessarios a seguranca dos postes, 
aparafusavarcH.se as roscas das rodas. Recebida a absol- 
vigao, a padecente subiu, entre os dous padres, a escada, 
na sua natural attitude altiva, direita, com os olhos fi- 
tos no espectaculo dos tormentos. Trajava de serim escuro, 
f itas nas madeixas grisalhas, diamantes nas orelhas e 
n'usm lago dos cabellos, envoka em uma capa alvadia, 
rogagante. Assim tinha sido presa urn mez antes. Nunca 
lhe tinham consent ido que mudasse camisa. nem o lengo 
do pescogo. Receberam-a tres algozes no topo da escada, 
e mandaram-a fazer um gyro no cadafalso para ser bem 
vista e reconbecida. Depois mostraram-lhe um a um os 
instrumentos das execugoes, e explicaram-lhe por miudo 
como haviam de morrer sen marido, sens filhos e o. ma- 
rido de sua filha. Mostraram-lhe o masso de ferro que 
devia matar-lhe o marido a pancadas na area do peito, as 
tesouras ou as pas em que se lhe haviam de quebrar'os 
O'ssos das pern as e dos brago<s ao marido e aos filhos, e 
explicaram-lhe como era que as rodas operavam no gar- 
rote, cuja corda lhe mostravam, e. o modo como ella re- 
puxava e s estrangu«lava ao desandar do arrocho. A mar- 
queza entao succumbiu, chorou muito anciada, e pediu 
que a rnatassem depressa. O algoz tirou-lhe a capa, e man- 
■ dou-a sentar n'um banco d§ pinho^ no centre do cada- 
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Calso, sobre a capa que dobrou de vagar, horrendamente 
de vagar. Ella sentou^se. Tinha as maos amarradas, e nao 
podia compor o vestido que cahira mal. Ergueu-se, e com 
um movimento do pe concertou a orla da saia. O algoz 
vendou-a; e ao por-lhe a mao no lenco que lhe cobria o 
pescogo, nao me descomponhas — disse ella, e inclkiou a 
cabeca, que foi decepada pela nuca, de urn so golpe. 

(Camillo Castillo Branco, Perfil do 
Marques de Pombal, pags. 15-16.) 



Noite esciira. 



Era uma noite de fevereiro, de nevoa cerrada, um ceo 
de carvao pulverizado em brum as m.olhadas, sem xlareira 
onde lucilasse uma estrella. Nao se agitava um galho de 
arvore nua movidn pelo ar, n-em ondulava uma herva. Era 
a serenidade negra e. Immota das catacumbas. A y s vezes 
ruigia nas.folhas ensopadas de nebrina no chao esponjoso 
das carvalheiras a fuga rapilda das hardas, dos toiroes e 
das raposas, que se avizinhavam do' povoado a fariscarem 
as capoeiras. O Joaquim Melro estremecia e punha o dedo 
no gatilho. O restolhar d'um gato bravo, o pio da corn j a 
no campanario distante punham arrepios de medo na es- 
pmha d'aquelle h omem que la matar outro: cbamal-o a 
janella, e varal-o a traicao com uma bala — era o tracado. 

— - Que raio de escuro! — ■ dazia, esbarx-ando nos espi- 
nheiros pea-fur antes. f 

Em noltes assinx, o universo seria o mimenso vacuo 
precedente ao Fiat geneslaco, se os viandantes nao esbar- 
rassem com as arvoreis e nao escorregassem nos silvedos 
das ribanoeiras. O noctivago sente na sua individ'ualidade s 
nos seus callos e no seu nariz, a doce impressao pantheista 
das arvores e dos calhaus. - Que este globo esta muito bem 
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feito. Os t ran sgres sores do descango que Dens estatuiu 
nas horas tenebrosas, os scekrados das aldeias que lara- 
peiam o presunto. do vizinho, ou empunham o trabuco ho- 
miclda, &e nao temem encontrar as patrulhas civicas das 
grandes municipalidades, encontram os troncos hostil- 
mente nodbsos das arvores, que sao as patrulhas de Deus. 
Algums porem, protegidos pelo Mephisto a quern vende- 
rarn a alma pelo preco da consciencia eleitoral, ou mais 
baraita, chegam incolumes ao delicto, passando illesos como 
o lobo e o javali por entre os troncos das carvalheiras es- 
moitadas, hirtas, com os galhos a esbracejarem retorcidos 
n'uma agonia patibular. 

(C. Castello Brancp. — A Brasileira 
de Pradns; edicao do Porto, 1882, paginas 
313-314.) 



Casamento de 8a de Miranda. 



Nao e facil rastejar a causa do ■seu desaf fecto a vlda da 
torte, a refugar-se a tristeza com que viu seus primos es~ 
bulhados da heranca do pae; mas este desgosto pdde ser 
que nao explique p afastamento, que mais depressa 
ded>uz do temperamento melancolico e agreste que recuma 
das suas elegias a morte da sua amada em Coimbra, a 
Delia, que tao chorada ficou nos seus poemas e nos dos 
poetas, seus amigos — saudades que frequentemente o 
■salteavam a termos de que se suspendia algumas vezes, e 
mux de ordinario derramava lagrimas sem sentir. 

Antes de retirar-se a Tapada — quinta da sua com- 
menda, e nao da casa de Castro, como assevera o Sr. Theo- 
phlrlo Braga — pediu Sa de Miranda a Dom Joao, qite 
fosse medianeiro no seu casamento com a irma de Ma- 
gioel Machado, opulentissimo senhor de Entre Homem e 
Cavado no Alto Minho. O .rei intervene -e de prompto foi 
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cedida ao poeta D. Briolanja d'Azevedo, senhora que elle 
nunca vira. O irmao observou-ihe , que ella tinha pouca 
formosura e- menor dote, e ja bastantes annos. Nao se 
demoveu Francisco de Sa. Viu-a quando ja estava resi- 
dkido na Tapada, e, um anno depois,. casou. Diz-se que 
ella era tao velha que ja se abordoava a um pau. Creio 
que lhe attribuem a velhice a conta do cajado, e nao repa- 
ram que ella teve dots filhos, e foi dezoito annos casada, 

Esta lenda do pau f ormou-se de um er-ro de imprensa 
na Vida de Sd de Miranda, contada por Concalo Coutinho. 
Ahi se le que Fran-disco de Sa dis-aera a noiva: u Casliga%- 
me, senhora, com esse bordao, por que vim too tards" Se-. 
ria exqtdsito, porem, e improprio da irma de tao gra- 
duado f idalgo, receber de pau nas unhas o noivd em sua 
casa. 'Quern levava o- bordao era o poeta. Aquelle adje- 
ctivo articular esse e um erro typographico.' Francisco 
de Sa dizia: "Castigai-mie, senhora, com esie bordao, por- 
que vim tao tarde." Significava assim que ja ia no de- 
dinar dos annos, pois. excedia os quarenta. 

Sa de Miranda foi marido exemplar. 

(C. Castello Bran co. — Hisioria.e sen- 
timentalisnw : Poetas e rag as finas; ed. 
Chardon, 1878, pags. 38-39.) 



■ .sJoaquim CluHh&rme Qomes 0oeSfiG s que tomou o nome litte- 
rario de -Julio Biniz (Porto, 1839-1871), graduou-se era raedi- 
cina e chegou a ser lente 'da Escola do Porto onde estudara. 
• "..Escreveu romances popularissimos : A Morgadinha dos Can- 
\?iapiaes, Uma familia ingleza, As pupillas do Sr. Reitor, Os 
fidolgos da Casa Mourisca e a serie de contos publicados com 
o titulo Seroes de Provincia. Alem disso diversas poesias. 

Poetando, filiou-se a escola melancolica de Scares de Passes. 
Roman'cista, foi, no dizer do Sr. A. X. Rodrigues Cordeiro, um 
verdadeiro realista — 14 mas do realismo que se radica na honra 
e na moralidade, e que nao apresenta senao o que a digno de 
ser i;aalado'\ 
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solar e © casal. 



, Na raiz da collkia fronteira aqaiella onde o solar dos 
fidalgos erguia as. suas torres ameiadas, assentava o raais 
risonho e prospero casal dos arredores. Era uma completa 
casa rustica, conhecida por aqnelles sitios pelo name, que 
por excelkncia se Ihe dera, de Herdade. 

O contraste entre a Herdade e o velho solar era per- 
f-eito. 

Ella graciGsa e alvejante, elle severo e sombrio; de urn 
lado todos os signaes de actualidade, de vida, de trabalho, 
da industria que tudo aproyeita, que nao dorme, que nao 
descanga, a economia, a previdencia, o f uturo : do outro, 
o passado, a tradicao esteril, o silencio, a incuria, o des~ 
perdicio, a ruina. A cada pedra que o tempo derrubava 
do palacdo, correspondia uma que se assentava na Herdade 
para alicerce de novas construccoes ; aqui desmoronava-se 
urn pavllhao, alii levantava-se um oelleiro, uma azenha, um 
lagar; aos velhos carvaihos, as heras vigorosas, aos avel™ 
ludados musgos, aos lichens multicores, severas galas com 
que se adornava a casa nobre, oppunha a Herdade os po- 
mares productivos, as ondulantes searas; os prados verdes, 
as vinhas 'ferteis, e, proximo de casa, os canteiros de rosas 
e balsaminas, onde volte av am iiicessantes as abelhas das 
colmeias vizinhas. Nas amplas cavallarigas do palacio, 
onde otitr'ora relin-chavam duzias de cav alios das mais * 
apuradas ragas, ainda batiam com impaciencia no lagedo 
dous velhos exemplares de bom sangue, cujo sacrificio.a 
economia nao exlgira ainda; nas mais modestas cavalla- 
rigas do casal, duas eguas robustas, promptas para o ser- 
vigo e domaveis por uma crianca, preparavam-se em far- 
tas matijadouras para freque-ntes e longas excursoes; e ao 
entardecer abriam-se os curraes a rmmerosas cabegas de 
gado, cujos mugidos cbcgavaxo ate o alto- da Casa Mou- 
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risca, onde o velho fidalgo muitas vezes os escutava, pen- 
sativo e melancolico. 

(Julio Diniz. — Os Fidalgos da Casa 
Mowisca, tomo I, pags. 14-15, da ed. do 
Porto, 1878.) 



IVianoel Pinheiro Chagas (Lisboa, 1842-1895) distinguiu-se 
como romancista, dramaturge?, historiador, orador parlamentar, 
administrador e homem politico. Trabalhou extraordinariamente, 
usando e abusando da sua facilidade de expressao, em parte 
por gosto, em parte pela necessidade, que, como elle dizia, o 
obrigava a frigir os miolos para a familia. 

E' immensa a sua producgao litteraria e della citaremos: 
A corte de D. Joao Y, a Mascara VermelJia, o Juramento da 
Duqueza, os Guerrilheiros da morte, A flor secca, As duas ftores 
de sangue, A nnantilha de Beatriz, Tristezas d ueira-mar, ro- 
mances, dos quaes alguns historicos; varlas pegas theatraes, etas 
quaes sao mais conhecidas -a Judia, Magdalena, o Drama do 
povo, a Roca de Hercules e aquella Morgadinha de Val-flor que, 
ap6s milhares de representacSes em Portugal e no. Brasil, ainda 
nao desappareceu do palco, antes sempre attrahindo concurren- 
cia e applausos; uma Historia de Portugal, obra de folego em 
dezeseis volumes, outra popularissima Historia alegre de Por- 
tugal e os Portuguezes illustres; e innumeros folhetins e chro- 
nicas, dispersos nos jornaes que lhe disputavam a collaboracao. 

Na tribuna parlamentar revelou dotes de erudito improvi-- 
sador, e, ministro da marinha, excedeu a geral expectativa, 
demonstrando optimo tino administrativo. 

De pouco foi a sua morte precedida por uma- odiosa aggres- 
sao, cujas causas nunca ficaram bem tiradas a limpo. 



Origans de Portugal 



— Metis amigos, comegou o Joao da Agualva, e de sa- 
ber . que- esta terra em que vivemos, nem sempre f ol Por- 
tugal, e se alguem se lembrasse de fallar, aqui ha cousa 
de uns tres ou quatro mil annos, ou mesmo so de mil 
annos, em Portugal e em Portuguezes, hayia de ver como 
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todos ficavam embasbacados sem perceber patavina. Is to 
la para os antigos era tudo Hespanha, desde os cocurutos 
dos Pyreneus, que sao uns montes que separam a Hes- 
panha da Franga, ate -essas aguas do mar que cercam por 
todos os lados a nossa terra, mais a dos Hesfpanhoes,' e 
ate por estar.este pedacao de terra cercado de agua .por 
toda a parte, menos pela banda dos Pyreneus; e que se 
chama a isto peninsula, que quer dizer uma cousa que e 
quasi uma ilha, mas que o nao vem a ser de todo. 

— Bern sei, bem sei ! peninsula e onde houve uma 
guerra em que entrou men avo ! exclamou o f allador do 
Manoel da Idanha. 

— Metfce a viola no sacco, Manoel; quem muito falla 
pouco acerta. La chegaremos a guerra da peninsula. Roma 
e Pavia nao se fez num dia. 

— ■ Pois entao, va la vocemece contando a sua historia. 

1 — • Como eu ia dizendo, esta peninsula, a que se chama 
Hespanha e Portugal, era entao so Hespanha. Plespanhoes 
eramos nos todos,.. 

— • Menos eu ! acudiu o Bartholomeu, levantando-se 
todo furioso, hespanhol e que nunca fui, nem sou, nem 
serei. Vae aqui tudo razo se... 

— Espera, homem de Deus ! Que tern que tudo isso 
fosse hespanhol, se nunca mais o ha de ser? Tambem a 
Hespanha, e a Franca, e a Inglaterra, e a Italia, e a Gre- 
cia, e o Egypto tudo foi Imperio Romano, 'e vae la dizer 
a essas nacoes todas que se sujeitem ao mesmo govenno ! 
Tambem a Franca d'antes se chamava Gallia e estendia-se 
pela Belgica fora., e mais pela Suissa, e, se o Gambetta, 
ou quem e que governa la na Franga, quizesse por isso 
empolgar a Suissa e a Belgica, ia ahi em toda a Europa 
uma berraria de seiscentos demonios. 

— Pois sim, resmungou o Bartholomeu sentando-'se 
de man humor, mas nao me digam a mim que eu fui hes- 
panhol. 

— j Ora, metis amigos, quem f oram os primeiros que 
mora ram neste canto cte terra, e que nln^uem sabe, Seriani 
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uns IberoSj que failavam uma lingua arrevezada, assim a 
modo semelhante a que fallammoje os Hespanhoes das 
Vascongadas, que nem o demonio entende? Isso e qtue 
Ihes nao posso dizer. O que sei e que, quando a Hespanha 
comecou a ser conhecida, havia aqui uma sucia de povos 
que era uma cousa por demais, Turdeianos para um lado, 
Celtiberos para outro, Her g etas para aqui, Bastetanos para 
acola. Estava ate amanha a dizer-lhes noraes estrambo- 
ticos, se nao preferisse fallar-lhes so nos nossos avos, ca 
nos que moravam na nossa terra... 

— Isso e que e ! bradaram todos em coro. 

— Pois muito bem ! Saibam voces que nao era um povo 
so. No Algarve e num pedago do Alemtejo havia os 
Cunvenses ; no resto do Alemtejo, na Extremadura e na 
Beira moravam os Lusitanos, e la para o Douro, para o 
Minho e mais para Tras-os-Montes moravam os Gallegos. 

— Os Gallegos ! exclamou o irritavel Bartholomew veja 
la como falla, sr. Joao da Agualva, olhe que o pae de 
mkiha mulher vein de Tras-os-Montes, meu sogro nao 'era 
nenhum gallego, ouviu? 

— Valha-te Deus, Bartholomett, entao tu cuidas que 
' os Gallegos andam todos com o barril as eostas, e sao to- 
dos urns grosseiroes como os aguadeiros dos chaf arizes de 
Lisb.oa? Pois digo-te, e depois t'o rnostrarei, que de todos 
os povos la das Hespanhas foram os Gallegos os que pri- 
meiro se poliram. Mas, cala-te bocca, nao va o car-ro adi- 
ante, dos bois, e, como tu nao que res ser genro de um Gal- 
lego, sempre te direi que os que moravam para ca do 
Minho nao eram da mosma casta que os de la. Os nossos 
chamavam-se Brdcharos, e os Gallegos da Galliza cha- 
mavam-se Lucenses. 

— Ainda bem! murmurou o Bartholomew isso de 
Brdcharos ate parece que da idea de Braga. 

— Ee verdade que da, sr. Bartholomteu, lavre la dois 
tentos. 

Todos se riram, e o Joao da Agualva coacinuou ° 
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— Mas nao imaginem que os nossos antepassados eram 
assim como nos, que viviam em cidades, villas e aldeias, 
que . andavam vestidos dos pes ate a cabega, que tinham 
espingardas para a caga e para a guerra. As mulheres e 
que tinham os is ens enfeites e os seus bordados, os seus 
vestidos compridos, etc. 

— Pois ja se ve que la as meninas nunca podem passar 
sem arrebiques ! disse o Ze Caneira, relanceando um olhar 
malicioso para a boa tia Margarida, que fiava na sua roca 
ao pe da lareira. 

- — ■ Melhor para ellas, ouviu ! redarguiu a velha. Que 
pena que nao vivesses ne<sse tempo para atares os cabellos - 
com uma fita, quando fosses para a guerra! 

Como o Ze Caneira era calvo, uma gargalhada geral 
acolheu a observacao da tia Margarida. 

— ■ Em comidas nao eram muito requintados, de carne 
de cabra e que dies principalmente se alimentavam, e o 
seu pao era cousa de pouca substancia. Bebiam agua, dor- 
miam no chao, tinham barcos de couro, matavam gente 
era sacrificio aos seus deuces, quando tinham algum do- 
ente punham-no a beira da estrada, quern f azia algum,, 
roubo ou outro crime grave era apedrejado. Nao passavam 
de ser uns selvagens. Entao que querem? nem os homenss 
nem os . povos nascem ensiriados. Todos comegam assim. 
Valenfces eram elles, sim, vakntes como touros, Tiveram 
occasiao de o mostrar, porque esta nossa terra foi na aa° 
tiguid'ade uma especie de California. 

Por muito tempo nwiguem soufoe della, e os navies d*e 
gente civilizada que la para o Oriente havia, nunca passa- 
vam para ca do estreito de Gibraltar; ate que um dia pas- 
saram os Phenicios, gente atrevida, que qtteria meter o 
nariz em toda a parte, e que sobretudo procurava terras 
novas para commercial-. Acharam que.' Ihes convinha a An- 
dalusia e o Algarve, e aqufii fundaram algumas coloi'aias, 
sendo Ca.diz a principal. Como tinhamos por ca mnitas 
shmas de- ouro, e ' os- hornens deram sempre o cavaqirianho 
'par este metal, estavam os Phexiieios nas suas sete quintal 



PROSADORES 



191 



Ao mesmo tempo, outro povo civilizado do Oriente, os 
Gregos, vieram na piugada dos Phenicios, mas esses es~ 
tabekceramr«e principalmente na Hespanha, do lado de la, 
onde hoje e a -Catalunha, e o Aragao e Valencia, etc. 

Os indigenas de ca <nao se deram mal com os Phenicios, 
emquanto elles se limit a rani a trocar as suas fazendas 
pelo tiosso ouro e outras producgSes, mas, quando viram 
que os taes estrangeiros comecavam a fazer casa, acaba- 
ram com o negocio, . forani aos Gaditanos e deram-lhe uma 
tareia real 

— Foi bem f eito I observou Bartholomeu. 

— Mas os Phenicios, que estavam muito longe da sua 
terra, chamaram em seu soccorro os Carthaginezes, que 
eram tambem uns Phenicios, quer dizer, tinham assim 
com os Carthaginezes o mesmo parentesco que os Brasi- 
leiros tern comnosco. Ora os Carthaginezes viviam aqui 
mais proximo, alii na Africa, ao pe de Tunis, nao muito 
longe de Argel. 

— Argel ! exclamou o Francisco Artilheiro, ja la estive. 

— Ja la estiveste ? 

— Ja, sim, senhor. Quando eu ahdava ao service, e 
que fui para a India, o vapor que me levou a Argel. E* 
uma bonita terra. 

— ■ Ja ves que nao f ica muito longe. Carthago era mais 
para o lado de la. Vieram, pois, os Carthaginezes em 
soccorro dos Phenicios, mas gostaram da terra, poseram 
fora os que vinham soccorrer, e a forca de bordoada, por« 
que bons guerreiros eram elles, sujeitaram ao seu poder 
tudo.- 

— 'Mas. entao, tornou o Francisco Artilheiro, voce™ 
niece diz que os nossos eram tao valentes ? 

- — Ora, que outro me fizesse essa pergunta, va, mas 
tu que foste militar ! Ouem vence e quern tern disciplina* 
Por mais valentes que os homens sejam, em combatendo 
sern ordem, um por aqui, outro por alii, ura regiment o bem 
informado da logo cabo delles. 

— Isso e verdade. 
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— Estavam os Carthaginezes senhores da Hespanha, e, 
como tinham posto fora os Phenicios, queriam tatnbem 
por fora os Gregos, quando estes se lembraram de pedir o 
soccorro i dos Romanos, que andavam ha muito tempo de 
rixa velha com os Carthaginezes, e que eram dos povos 
mais pimpoes d'aquelle tempo. 

— Vieram entao os Romanos ? perguntou o Francisco 
Artilheiro, que estava seguindo com interesse a narrativa. 

— ■ Nao tiveram tempo de vir, porque urn tal Annibal, 
rapazote dos seus vinte e cinco annos, e que dizem ate que 
era filho de uma lusitana, succedendo no commando dos 
Carthaginezes a seu pae Amilcar, nao esperou que elles 
viessem, correu a Sagunto, uma das tres colonias gregas, 
tomou-a e qtteimou-a, depois sae da Hespanha, atravessa 
os montes Pyreneus e mais os montes Alpes, que parecia 
que tkiha mesmo o diabo no corpo, bate os ; Romanos aqui, 
derrota-os acola, escangalha-os mais alem, e as duas por 
tres, se coritinua assiin de vento em popa, era uma vez 
Roma. Porem ds Romanos, que eram tambem levadinhos 
da breca, nunca desanima'ram e, apesar de estarem de 
corda na garganta, tiveram artes de mandar para ca -urn 
exercito, de forma que, emquanto Annibal sahia por uma 
porta, entravam os Romanos por outra. O atrevimento ia- 
lhes sahindo caro, isso- e verdade, mas a f ortuna virou, e 
o certo e que d'aqui a pouco tempo nao havia nem urn 
carthaginez na peninsula, e estavam 6s Romanos senhores 
de tudo isto. 

— Entao os povos de ca estavam a olhar ao signal ? per- 
. guntou Bartholomeu. 

— Qra ahi e que bate o ponto. Ef f ectivamente os povos 
ca das Hespanhas acharam assim exquisite que os Cartha- 
ginezes e os Romanos andassem a dispor delles, sem ao me- 
nos Ihes perguntarem a sua opiniao, de forma que, quando 
os Romanos, julgando-se senhores da Hespanha, comeca- 
xam a espreguicar-se os dif ferentes povos da peninsula dis- 
seram-lhes desta maneira: "Ora esperem la 3 senhores Ro- 
manes, que nos somas duros para cole-buss 
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— Ah ! boa rapaziada, disse o Francisco Artilheiro. 

— Cornegou a pancadaria, e o povo que andou senrpre 
na frente foram ca os nossos Lusitanos, principalmente 
os serranos do Herminio, que era assim que se chamava 
d'antes a serra da Estrella. Nao eram.os Romanos capazes 
de metter dente ca. para este lado, ate que uma vez um 
dos seus generaes, chamado Sergio Galba, apanhou os Lu- 
sitanos a traicao, e fez nelles uma mortandade de que 
poucos escaparam. 

— -Ah! grande patife! exclamou o Manoel da Idanha. 

— ■ Isso era, mas alem de patife era tolo, porque isto de 
excitar muito, da matts resultados. Os Lusxtanos que es- 
caparam, ficaram como uma bicha. Ora um del!es era um 
pastor chamado Viriato, homem decidido e experto, que 
disse para .os seus patricios: "Facam voces o que eu man- 
dar, e deixem os Romanos commigo." Assim foi, junta- 
ram-se a roda de Viriato e, quando appareceu um exer- 
cito romano commandado pelo consul Vetilio,, o nosso ho- 
mem, que era das bandas de Vizeu, esconde n'unm em- 
boscada uma parte da sua gente, e com o resto poe-se a 
fazer fosquinhas aos Romanos, parecendo, a modo me- 
droso. O consul percebe que elle esta com seu susto, e diz 
la de si para <si: "Vaes apanhar uma surra mestra." Corre 
sobre elle, Viriato faz tres meias voltas, e, pernas para que 
te .quero, elle ahi vae. O consul Vetilio desata a correr 
atras de Viriato e, vae-se mesmo metter na boca do lobo. 
Era uma vez exercito romano ! Depois de Vetilio vem ou- 
tro e outro, e elle sempre zas ! pazada de crear bicho. Em 
Roma havia terror, diziam que o lusitano Ihes dava mais 
que fazer que o proprio Annibal. Em Hespanha era um 
enthusiasm© por ahi alem. Se Viriato ja nern se conten- 
tava em estar nas montanhas ! Entrava pelos povoados 
romanos, ievantava contribuigoes, revolu-cionava os povos, 
era um vivo demonic, e cada novo exercito que por ca 
apparecia, nao Ihes digo nad.a 5 sumia-se num abrir e fe~ 
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char d'olhos ; ate que emf irn o consul Scipiao apanha la 
dois patifes que Viriato mandara para tratar de um nego- 
cio, e tantas endrominas Ihes metteu na cabeca, e tantas 
promessas Ihes fez, que elles, quando voltavam para onde 
estava o seu- chef e, apahharam-n'o a dormir e mataram-n'o. 

— Oh ! que grand es malvados ! exclamou IJartholomeu. 

— B, assim acabou esse homem que f oi o que se pode 
chamar um homem zarrao... O* senhores, eu sou um pa~ 
teta, que nao percebo nada destas cousas, mas, quando 
me ponho a pensar n ? este Viriato, quando me lembro que 
era apenas um pobre pastor de cabras, um selvagem que 
nao entendia nada de guerras, nem de manobras, nem de 
legioes para aqui, nem de centurioes para ahi, e que, 
apezar d'isso, em defesa da sua terra, fez andar os Ro~ 
manos em papos de aranha, e atarantou aquella poderosa 
Roma que mettia medo a todos, quando me lembro que 
elle era filho desta boa terra, que hoje se chama Portugal 
— ah! cola breca, sinto assim uns arripios pela espinha, 
e parece que e ate uma vergonha para o paiz, nao se Ihe 
ter levantado uma estatua de um tamanho por ahi alem 
no alto da serra da Estrella, que aquillo e que se podia 
chamar a sentinella da nossa independencia ! 

E o bom do Joao da A^gualva, no Jmpetp do seu en- 
thusiasmo, cerrava os punhos; faiscavam-lhe os olhos, e 
dava mostras de querer elle mesmo ir por nos fraguedos 
da serra da Estrella a estatua do seu heroe. 

— Tern razao, tern, observou o Bartholomew la que o 
tal Viriato foi um homem de truz, isso foi... 

(Historic Alegre de Portugal, ed. de 1885, pags. I e se- 
guintes.) 
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Joaquim Pedro de Oliveira Martins (Lasboa, 1845-1894) nao 
poude segrrir a carreira de engenharia, a que o destinava a 
familia, por Ihe ter morrido o pai, deixando viuva e filhos em 
pobreza. Dedieando-se a carreira commercial, nella se avan- 
tajon e serviu em altos empregos no commercio e na Indus tria. 
Foi eleito deputado pelo Porto e por ' outros circulos, e mais 
tarde ministro da Coroa. 

Obras capitaes: Historia da civilizagao iberica; Historia de 
Portugal; O Brasil e as colonias portuguezas; Camoes, os Lu- 
ziadas e a Renascenga em Portugal; Blementos de anthropo- 
logia; o Hellenismo e a civilizagao christd; Politico, e economia 
nacional; etc. Ja se ve que pelo campo da historia e sciencias 
correlativas, bem como pelo da critica litteraria e economia poll- 
tica, longamente viajou esse engfenho tao operoso quao bri- 
lhante. 

— Era o espirito de um Laveleye, temperado pela vivacidade 
de genio peninsular — escreveu, e bem, no Economista, um jor- 
nalista de Lisboa; e tambem da verdade estaria proximo quern 
a Michelet equiparara o historiador. 



Portugal em 1580, 



A fatalidade da guerra santa desvaira tambem a alma 
de Camoes, destinada a vibrar sempre. accorde com a na- 
gao. Quer partir, Recorda os tempos da sua mocidade 
em Ceuta, Mas ve-se quebrado, coxo, encostado a moletas. 
O "Braco as armas f eito" partiu-se : ficou "a penna as 
musas dada ,J para cantar a facanha. No proprio dia em 
que D. Sebastiao largou do Tejo para a sua funesta em- 
presa, Camoes aparou a penna e comecou a sua epopea... 

Alongando os olhos a barra, via o mar coalhado de 
navios que, de velas soltas, pareciam um bando de gaivo- 
tas colossaes, annunciando um temporal tambem medo- 
nho... Eram oitocentos e cincoenta navios, e levavam vinte 
e quatro mil hbrnens de peleja, tres mil cavallos, e "o 
mais de infanteria san e po-dre que se nao cirandou". Nos 
caes, nas praias, Lisboa inteira apinhava-se, e circulavam 
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accesas as conversas contando os caso'S dos ultimos tem- 
pos, o agodamento do rei correndo as naus (de uma vez 
ate esquecendo o chapeo), voltando a terra, inquieto e 
febril no preparar da expedigao: o luzimento dos tergos 
do duque de Braganga; os tres mil tudescos aquartelados 
em Cascaes; os seiscentos soldados romanos que o Papa 
mandara sob as ordens do marquez de Lenster... cousas 
nunca vistas, brigas, rixas e um delirio de luxo, um pbre- 
nesi de jogo, com taes requebros de amor, santo Deus ! 
que mais parecia irem a um torneio do que a combater o 
mouro perfido nos areaes da Africa. 

25 de Ju-nho de 1578, foi o dia da esperanga derradeira, 
que para alem voava nas azas brancas das velas, sumindo- 
se. na vastidao confusa dos mares. A noute cahiu sobre 
Lisboa opprimida. Camoes voltou a casa, coxeando, e 
encerrou-se com seu trabalho : a epopea d'Af rica, a. Se- 
bastianeida; Portugal resuscitado pelo beroismo de um 
rei; a patria, cabeca do mundo reconquistado para a fe; 
uma gloria immensa, uma f elicidade incomparavel ; outra 
vinda do Christo a terra, encarnado na figura deste rapaz 
coroado que, para muitos, passava por doudo... O messia- 
nismo nacional nascia tambem neste momento, e mais 
uma vez a alma de CamSes era calix mystico onde se 
dava o mysterio sagrado da transubstanciagao dos instin- 
ctos, fluctuando vagos na imaginacao co-llectiva, em pen- 
samentos nitidos claramente expressos na consciencia de 
um homem 

Foram seis ou sete semanas de palpitacao febril: de 
25 de Junbo, quando a armada sahiu, a 4 de agosto, dia 
em que a catastrophe se deu. Uma manha entrou desvai- 
rado no Tejo Diogo Lopes de Sequeira a contar o immenso 
desastre de Alcacer. O cardeal D. Henrique acudiu cache- 
tico a Lisboa 7 ' f e achou Troia ardendo em um grito geral 
e clieia de lagrimas, ais e suspiros d'alma, 'e a cbusma 
com a perda e dor toda desatinada" e 
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O desvairamentp invadiu toda a gente. Lisboa parecia 
lima mansao de doudos. 



Camoes gemia a sua miseria, por ventura a perda do 
seu escravo,-- que lhe esmolava o pao. Acabrunhado em 
uma pocilga, velho, pobre, so, irrernediavelmente 'perdido, 
era a propria imagem da patria, a quern tambem uma a 
uma se.tinha murchado suc-cessivamente as f lores Candi- 
das da esperanga. Natercia, essa visao de ideal pureza, 
de urn carinho ethereo, fugira da terra batendo as azas ; 
morrera, deixando-lhe a vida embalada como um sonho, 
em recordagoes de uma docura ineffavel. A India, essa 
outra amante que viera depois, da cor fulva do ouro, com 
um brilho secco de metaes, e os bracos duros, os seios 
fartos, p.peito forte da accao e do combate, a India da sua 
ambigao partira-se em hastilhas rijas, como os.metaes so 
partem, despedagando-se numa ruina fria de chatinagem 
de cobardia, de cobiga,, "d'uma austera, apagada e vil tris- 
teza!" Siao, a patria que sonhara, emquanto "andava pelas 
ruas da Babylonia, essa imagem carinhpsamente bella, ou- 
tra amante que nascia dos beijos de Natercia sobre a re- 
fulgente ruina de seu heroismo, vira-a tambem, ao por 
pe no caes da Ribeira, feita uma necropole varrida pela 
peste, corri os maraus jogando a bola na rua Nova; verde 
de herva. Morrera tambem essa terceira amante ! _ 

E agora o seu derradeiro amor partia-se despedacado 
num. f uzilar de relampago, entre os nevoeiros den-sos da 
areia ardente de Alcacerquivir. Rasgava desesperadamente 
as folhas. soltas do seu poema, e, abragado a ultima chi- 
mera, o ceo, entoava o seu canto de cysne, invocando a 
uriiea verdade, a morte : . / 

'Ob! quanto melhor e o supremo dia r 5 
Da mansa morte, que o do nascimento ! 

■ Oh ! quanto melhor e um so mom. en to 
Que livra de annos tantos de agonial 
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. De alcancar outro bem cesse a porfia, 
Cesse todo applicado pensamento 
De tudo quanto da contentamento, 
Pois so contenta ao corpo a terra f ria... 

Dous annos de agonia, dous annos de silencio e dor, 
dous annos corao os passou Portugal, debatendo-se mise-r 
ravelmente nas vascas do fallecimento, dous annos mais 
— e ao mesmo tempo, em 1580, Portugal e Camoes cahi- 
ram na terra fria de uma sepailtura. Expirando, tinha o 
poeta, sequer, a amarga consolagao de acabar com a patria, 
"Morro com ella", disse, e £inou-se e 

(Ouveira Martins, Camoes, os Lusiadas e a Re- 
nascenga em Portugal, pags. 110-115.) 



*fose IVIar-ia E§a de Queiroz (Povoa de Varzim, 1846-1900) e 
urn dos, altos representantes da moderna prosa portugueza. 

Collaborou com Ramalho Ortigao nos primeiros numeros das 
Far pas ; e com o mesmo seu amigro escreveu de parceria urn 
desses romances chamados sensacionaes, isto e f destinados a 
explorar a doentia propensao do povo para aventuras extra- 
ordinai'ias e inverosimeis : o Mysterio da estrada de Cintra. 
Volvendo-se depois ao .realismo e tomando por modelo Gustavo 
Flaubert, Ega de Queiroz produziu: — O crime do padre Amaro 
(que falsamente foi malsinado como plagio de La faujte' de 
Vabbe Mouretj de Zola) ; o Primo Basilio, onde o naturalismo 
nao recuou deante da torpeza; O Mandarhn; A reliquia; Os 
Maias; A illustre casa' de Ramires; A correspojidencia de JPra- 
diqice Mendes; e A Cidade e as serras, obra esta que se publico u 
p6stuma. E ainda: — Gontos; p7*osas Barbaras; Cartas de Jngla- 
terra e Echos de Paris. 

Ega de Queiroz foi consul de Portugal era Cuba, em Bristol 
e em Paris, onde falleceu. Com o nosso compatriota Eduardo 
Prado elle manteve relagoes da mais cordial e fraterna amizade. 

Sobre o merito deste operoso talento, parece-nos bem formu- 
lado o juizo do Sr. Jayme de Seguier, quando assim resume as 
notas caracteristicas de tao brilhante obra litteraria: - — "urn 
estylo original e colorido, embora por vezes incorrecto e raa- 
eulado de estrangeirismos inuteis; uma visao singularmente 
pessimists, dos homens e das cousas; e os" mais raros dotes de 
observacao, de humorismo e de ironia, que bastarn so por si 
para ass^gurar a Ega de Queiroz urn logar inteiramente a parte 
galeria dos grand.es escriptores do seu pais",, 
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Tonnes. 



O rio def ro'nte descia, preguigoso e como adormentado 
sob a calma ja pesada de maio, abragando, sem urn sus- 
surro, uraa larga ilhota de pedra que rebrilhava. Para 
alem a serra crescia era corcovas doces, com uraa funda 
prega onde se aninhava, bem junta e esquecida do mundo, 
uma villazinha clara. O espago immenso repousava n 3 um 
immenso silencio. N'aquellas solidoes de monte e penedia, 
os pardaes, revoando no telhado, pareciam aves conside- 
raveis. E a massa rotunda e rubicunda do Pimentinha do- 
minava, atulhava a regiao. 

— ■ Esta tudo arranjado, meu senhor!, Vem ahi os bi- 
chosL. So o que nao calhou foi urn selirazinlio para o 
juroento! 

Era o carregador, digno homem, que voltava da Giesta, 
sacudindo na mao duas esporas desirmanadas e ferru- 
gentas. E nao tardaram a apparecer no corrego, para nos 
leva rem a Tonnes, uma egua ruga, um jumento com al- 
barda, um rapaz e um podengo.- Apertamos a mao suada 
e amiga do Pimentinha. Eu cedi a egua ao senhor de 
Tonnes. E comegamos a trepar o caminho, que nao se 
alisara nem se desbravara desde ■ os tempos em que o tri- 
Ihavam, com rudes sapatoes ferrados, cortando de rio a 
monte, os Jaciothos do seculo XIV I Logo depois de atra- 
vessarmos uma tremula ponte de pau, sobre um riacho 
quebrado por pedregulhos, o meu Principe, com o olho de 
dono subitamente agugado, notou a robustez e a fartura 
das oliveiras... E em breve os nossos males esqueceranr 
ante a incomparavel belleza daquella serra bemdita 1 

Com que brilho e inspiragao copiosa a compuzera o 
divino Artista que fez as serras, e que tanto as cuidou. e 
tao ricamente as dotou,. neste seu Portugal bem amado! 
A grandeza egualava a graga. Para os valles, poderosa- 
anente cavados, desciam bandos de arvoredos 3 tao copados 
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e redondos, d'um , verde tao mogo, que erani como um 
musgo macio, onde appetecia cahir e rolar. Dos pendores,_ 
"sobranceiros ao earreiro fragoso, largas ramarias esten- 
diamo seu toldo amavel, a que o esvoagar leve dos passaros 
sacudia a fragrancia. Atraves dos muros seculares, que 
sustem as terras, liados pelas heras, rompiam grossas 
raizes colleantes, a que mais hei'a'se enroscava. Em todo o: 
torrao, de cada fenda, brotavam floras silvestres. Bran-' 
cas rochas, pelas encostas, alastravam a solida nudez do 
seu ventre polido pelo vento e pelo sol; outras vestidas 
de lichen e de silvados floridos, avangavam como proas de 
galeras enf eitadas ; e, d'entre as que se apinhavam nos 
cimos, algum casebre que para la galgara, todo amachu- 
cado e torto, espreitava pelos postigos negros, sob as des- 
grenhadas farripas de.verdura, que o vento Ihe semeara nas 
telhas. Por toda a parte a agua sussurrante, agtta fecun- 
dante. Espertos- rega-tinhos fugiam, rindo com os seixos ? 
d'entre as patas da egua e do burro; grossos ribeiros aco- 
dados saltavam com f ragor de pedra em pedra ; f ios di- 
reitos e lusidios como cordas de prata vibravam e faisca- 
vam das alturas aos barrancos : e muita f onte, posta a 
beira de veredas, jorrava por uma bica, beneficamente, a, 
espera dos horn ens e dos gados. Todo um cabego, por 
vezes, era uma seara, onde um vasto carvalho ancestral, 
solitario, dominava. como seu senhor e seu guarda. Em 
socalcos verde javam laranjas rescendentes. Caminhos de 
lages soltas circumdavam fartos prados com carneiros e 
vaccas retougando : ou, mais estreitos, entalados em muros s 
penetravam sob ramadas de parra espessa, n'uma penum- 
bra de repouso e frescura. Trepavamos entao alguma rua- 
zinha de aldeia, dez ou doze casebres, sumidos entre f 1- 
gueiras, onde se esgacava, fugindo do lar pela telha van, 
o fumo branco e cheiroso das pinhas. Nos cerros remotes, 
por cima da negrura pensativa dos pinheiraes, branque- 
javam ermidas. O ar fino e puro entrava na alma, e na 
a Una espalhava aleeria e - forga. Um esparso tilintar de 
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Jacmtho adlante, na sua egua ruga, murmurava: — - 
Que belleza! 

;E eti atras, no burro de Sancho, murmurava: — -.Que 
belleza! 

Frescos ramos rocavam os nossos hombros com fami- 
liaridade e carinho. Por tras das sebes, carregadas de 
amoras, as madeiras estendidas of fereciam as suas macans 
^verdes, porque as nao tinham maduras. Todos os vidros 
'de uma casa vellia, com a- sua cruz no topo, refulgiram 
hospitaleiramente quando nos passamos. Muito tempo urn 
melro nos seguiu/de azinheiro a olmo, assobiando os nossos 
louvores. Obrigado, Irmao melro ! Ramos de madeira, 
obrigado ! Aqui vimos, aqui vimos ! E setnpre comtigo f i- 
■q-uemos, serra tao acoihedora, serra de fartura e de paz, 
serra bemdita entre as serras! 

Assim, vagarosaroente e maravilhados, chegamos aquella 
avenida de faias, que sempre me encantara pela sua f i- 
dalga gravidade. Atirando uma vergastada ao burro e a 
egua, o.nosso rapaz, com o seu podengo sobre os calca- 
nhares, gritou : — Aqui e que estemos/m&is araos! 

E ao fundo das faias, com effeito, apparecia o portao 
da quinta de Tormes, com o seu brasao de armas, de se- 
cular granito, que o musgo retocava e mais envelhecia. 
Dentro ja os caes ladravam com furor... 

■(A Cidade e as Serras, pags. 198 e segs.) 



Cservasi© Lobato (Lasboa, 1850-1895) escreveu muito para os 
jornaes e corapoz comedias e romances. Entre estes curapre 
lembrar: A co-media de ZAsboa, A prvmeira confessada, ZAsboa 
em camisa, Os invisiveis de Lrisboa e os Dramas de Africa^ 
Sua primeira peca theatral foi Dehaixo da mascara, represen- 
-tacla era 1873. Outras comedias: os Grotescos, Medicina de Bal- 
zac, Sua Excellencia. O commissar io de policia, As noivas do 
Eneia$ 9 a Condessa M&loisa, Diss-se s etc; e de collaboragao QOia 
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D. Joao da Camara: O burro do Sr. Alcaide; Coco, lieineta e 
Facada; O teatamento dd Velha, e o Valete de cdpas. 

Escriptor engracadissimo e de uma inexcedivel fertilidade, 
falta-lhe, talvez, o que de idealismo, sem o qual as paisagens 
nao passam de photographias e as estatuas degreneram em Ute- 
res ; mas, pela viveza das descripgoes e dos dialogos, nao se lhe 
podem coxites tar as honras de um bom artista do riso. 



Hcenag de Lisboa 



Era a hora da grande animacao, do grande movimento 
nas mas da baixa. 

A's portas das lojas, que entornavam sobre os passeios, 
grandes jorros da luz intensa da illuminagao vistosa das 
suas vitrines garridamente enfeitadas, estacionavam gru- 
pos numerosos, cavaqiteando, discutindo, vendo qtiero 
passava, fazendo boras, cagando aventuras, matando tempo. 

Os carros amencanos passavam abarrotados de passa- 
geiros, a transbordar de gente nas plata-formas, e iam 
despejar tudo isso as portas dos theatros, dos circos, dos 
botequins ; as tipoias de praga andavam n'um vaevem con- 
stante, aos zig-zags sobre os rails do tram via, umas muito 
depressa, a todo o trote das suas pilecas, para despachar 
quanto antes com a corrida; outras devagar, a passo, a 
espera de f regnez ; as carruagens particulares- vinbam 
apressadas de todos os lados, da Bitesga, de S. Domingos, 
do Pa&seio Publico, da rua Augusta, ao passo cadenciado, 
bem batido, dos seus cavallos de luxo, e convergiam todas 
para o Rocio, para a embocadura da rua Nova do Carmp. 

Ahi, os cocheiros, muito direitos nas suas almo£adas s 
bem agasalhados nos seus compridos casacoes, com as 
suas maos correctamente mettidas nas tradieiohaes luvas 
de carnurca, puxavam as redeas dos cavallos :? sopeavam- 
Ihes a furia da sua velocidade e s a passo, subiam pela la- 
deira acima, vagarosamente, tins atras dos outros ? em bs- 
cha^ proc^ssionalmente, caminho de S» Carloso 
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Os peoes cmzavam-se, acotovelavam, agglomeravarn- 
se nos passeios, na grande promiscuidade das multidoes: 
homens graves, -sisudosi cautelosamente embrulhados nos 
seus cache -nez } fallando em politica, com muita convicgao, 
com muita auctoridade, sentenciosamentej doutoraimente ; 
soldados, de mao dada, passo. largo, com o otrvido no toque 
do recoiher; mulheres lacrimosas, plangentes, com cachos 
de criangas sujas e choronas ao collo, agarradas as saias ? 
pela mao, carpindo as suas miserias aos sens ricos bemfei- 
tores ; ranchadas de senhoras, caminhando pachorrenta- 
mente, parando em frente das montres, cochichando, 
apontando para os chapeus, para os cortes de vestidos, 
para as meias de fio d'Escocia esticadas em pernas de 
pan coliocadas em phantasticas posicoes ; f amilias, de man- 
ias pela cabeca, carregadas de agasalhos, de leques, de 
binoculos, seguindo em march e-marche, discutindo, com a 
respiracao offegante de cansaco, se e ja tarde, se e cedo 
ainda, se o espectaculo comeca as 8 horas em ponto, como 
teima o papa, como insiste a tia, se as 8 e um quarto, como 
vem no jornal. 

E de vez em quando, por entre toda essa multidao, 
passam com um grande ruge-ruge de seda, abrindo cami- 
nho aos encontroes, numa grande galhofa, ordinariamente 
duas a duas, aos pares como os frades e como as patrulhas 
da municipal, mulheres espectaculosamente vestidas, muito 
brancas, de olhos muito pretos, de cabellos muito louros, 
fallando de rijo, com muitbs gestos, deixando atraz de si 
uns echos de palavras castelhanas e um rasto de perfumes 
intensos e baratos. 

E pelo meio da rua, esbarrando nos policiaes, estacados 
aqui e ali, silenciosos e soturaos dentro dos seus longos 
capotes escuros, atropelando varinas de formas exagge- 
radamente opulentas e costumes exaggeradamente pitto- 
rescos, que de pe e perna nua; com o sen andar ligeiro de 
passaro, saracoteavam d'um lado para o outro o enorme 
molb.o das suas saias, contendendo com os hornens, a torto 
e a direito, petulanternente, descaradamente, bandos de 



210 



ANTHOLOGIA NACXONAJL 



garotos de pe descalco, com massos de jornaes debaixo do 
brago, correndo esfalfados na grande azafama de qnem 
ganha a vida, ;punham no borborinho confuso da multidao 
a nota estridula do seu pregao muito cantado, muito gri~ 
tado em todas as notas que compoem a gamma da voz hu- 
mana: — Correio da Nolle I Jornal da Noiie! 
Trintal 

(Gsrvasio Lobato, Grande Circo, 
ed. 1893, pags. 1-3.) 




Diogo Barbosa ftiachado (Xisboa, 1682-1772), abbade de Santo 
Adriao de Sev6r, no Porto, laboriosamente compoz umas memo- 
rias historicas do reinado de D. Sebastiao e a sua obra capital 
Bibliotheca Luzitana. Amplo repositorio de informacoes, todavia 
padece de frequentes lapsos, e o estylo antes e diffuso do que 
copioso, o mais enflora.do do que naturalmente fiorido. 



Santo Antonio. 



E* Santo Antonio immortal gloria e illustre brasao do 
reino de Portugal, e particularmente da formosa Lisboa, 
que foi venturoso berco de tao insigne thaumaturgo, dila- 
tan-do mais vastamente a fama do seii nome, com a pro- 
duceao d'este grande filho, do que o tinha alcancado pela 
fundacao do capitao Ulysses, No faustissimo dia 15 de 
Agosto, consagrado a triumphante Assumpcao de Maria 
Santissima, do anno de 1 195, sahiu a luz do mundo este 
brilhante astro, para com os raios de sua doutrina dissipar 
as sombras em. que jazia scpultado. O rigor das peniten- 
cias e o desvelo dos estudos que praticou nesta solidao, 
me foram abreviando a vida ; e ? avis ado superiormenre de 
ter chegado sea termo, se recolheu ao Oratorio de Ara 
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Cceli, pouco distante de Padua, onde foi accommettido da 
ultima enfermidade, e, entoando o hymno Gloriosa Do- 
mina y expirou como celestial cysne entre a suavidade da 
musica, a 13 de Junho de 1231, quando contava a florente 
idade de 36 annos, dos quaes viveu quinze em casa de 
seus paes, onze na Religiao Canonica Augustinianaj e pou- 
co mais de dez na Seraphica. 

Em tao poucos annos de vida logrou tantos seculos de 
virtude que a gloriosa memoria das suas acgoes sera eterna 
occupacao da posteridade, confessando que a efficacia do 
seu ardente zelo se convenceu a obstinacao dos peccado- 
res, se converteu a perf idia dos hereges e se humilhou a 
soberba dos tyrannos. Ao imperio da sua voz foram tri- 
butaries os elementos, serenando tempestades, extinguindo 
incendios, fecundando campos e domesticando feras* Su- 
perior a jurisdkcao do tempo, obrou, em urn instante, o 
que se nao podia executar em muitos dias. Foi apostolo 
no officio, martyr no desejo, doutor na sciencia e virgem 
por privilegio. V aticinou f uturo, revelou o encoberto, 
illustrou Lisboa com o nascimento, e hohrou a Padua com 
a sepultura. 

(Diogo Barbosa Machado, Bi- 
bliotheca Lusitana.) 



&nt®nl® $®§& da SSIva (Rio de Janeiro^ 1705-1739) advogou 
em L/isboa, e, havendo escapado a uma primeira accusacjao de 
judaizante, tinha-se popularizado como autor de pegas drama- 
ticas, entao chamadas operas, para o theatro do Bairro-Alto, 
quando foi denunciado por uma escrava e, eondemnado, soffreu 
pena capital no Campo da Lan. Espirito galhofeiro e que essen- 
cialmente ambicionava comprazer ao publico, nera sempre aca- 
tou a decencia; mas nao vale negar-ihe, como bem pondera o 
Sr. Pereira da Silva, o pico da origlnali&ade e do sal comico. 
Entre as suas operas distinguem-se : Vida do Grande D. Qui- 
xote de La Mancha; O Labyrintho de Creta; EsopoA&a; CHtavas 
do Alecrim e do, Mangerona; e o Amphytrido^ no qual se tern 
querido ver allusoes ferinas a XX Joao "V", 
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VIsita do, medico. 



D. LANCEROTE 

Oh! tarda este medico! 

SEVADILHA 

Nao pode tardar muito, pois me disse que ja vinha. 

Do LANCEROTE 

Como estais agora, meu sobrinho? 

d. tiburcio ' 
Depols que arrotei, acho-me niais alliviado, 

B. NIZB 

Vaso ruim nao quebra (a parte). 

B. CLORIS 

Se fora coisa boa, nao havia de escapar (a parte). 

D. LANCEROTE 

Nao sabeis quanto f ol'go com a vossa melhora, pois me 
estava dando cuidado o enterro, e me podeis agradecer a 
boa vontade, pois vos seguro que havia de ser luzido : vos 
© verieM. 
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D. TIBURCIO 

Outro tanto desejo eu fazer a Vossa Merce. 
(Entfam D. Gil e Semicupio vestidos de medicos.) 

SEMICUPIO 

Deo gratias. 

D. LANCEROTE 

Entrem, senhores doutores. 

SEMICUPIO 

Qual de Vossas Merces e aqui o doente? 

D. LANCEROTE 

E' este que aqui esta de cama. 

SEMICUPIO 

Logo me pareceu pelos symptoma.s. 

D, TIBURCIO 

Ai, minha barriga, que morro ! Acuda-me, Sr. doutor ! 

SEMICUPIO 

Agora vou a isso ; ora diga-me o que lhe doe? 

D. TIBURCIO 

Tenho na barriga umas dores mui f inas. 

SEMICUPIO 

Logo as engrossaremos ; e tern p ventre tremido, in- 
chado e puliulante? 
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D. TXBURCIQ 

Alguma coisa. 

SEMICUPIO 

Vossa Merce e casada ou solteira? 

£>. LANCEROTE 

Nao, senhor, que meu sobrinho e macho, 

SEMICUPIO 

Dianteiro ou trazeiro? 

D. LANCEROTE 

Ui, Sr. doutori Digo que meu sobrinho e varao. 

SEMICUPIO 

D'aco ou de ferro? 

- D. LANCEROTE 

E' homem: nao me entende? 

SEMICUPIO 

Ora acabe com isso: eis aqui como por falta de in for- 
ma<^6es morrem. os doentes ; pois se eu nao especulara 
isso com miudeza, entendendo que era macho Ihe appli- 
cava uns cravos, e se fosse varao umas limas ; e como ja 
sei que e homem, logo veremos o que se Ihe ha de fazer. 

D. LANCEROTE 

Eis aqui como eu gosto de ver os medicos assirn espe- 
culativos. 
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SEMICUPIO 

Pois o mais e asneira: diga-me mais, ceiou demasiada- 
mente a noite passada? 

D. TIBURCIO 

Tanto como a f utura, por'que desde que se me acabaram 
as chouricas que trouxe no alforge, me tern meu tio posto 
a pao e laranja. . 

D. LANCEROTE 

Aquillo sao delirios, Sr. doutor. 

SEMICUPIO 

Assim deve ser por forga ainda que nao queira, pois s 
con forme ao aphorismo : Cum barriga dolet, coetera mem- 
bra dolent. 

D. TIBURCIO 

Nao sao delirios, Sr. doutor, que eu estou em meu 
jtiizo perf eito. 

SEMICUPIO ( ' 
Peior, pois quern diz que tern juizo, nao o tern. 

D. LANCEROTE 

o 

Sr. doutor, o horn em esta allucinado, depois que um 
phantasma, que sahiu de uma caixa, o desancou; e sobre 
isto a grande pena que tern tornado de.umas mocas que 
aqtii introduziu em casa ? enganando-as ? de cuja innocen- 

cia se me veio queixar a mai, que era mulher de bem, ao 
que parecia. 
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SEMICUPIO 

Ella e muito criada de Vossa Merce. . 

/ 

D. TIBURCIO 

Debcemos isso ; o caso e que a minha barriga nao esta 
boa, 

SEMICUPIO 

Cale-se que ainda ha de ter uma boa barrigada.- 
Deite a lingua de fora. 

IX TIBURCIO 

Eil-a aquL 

SEMICUPIO 

Deite mais. 

D. TIBURCIO 

Nao ha mais. 

SEMICUPIO 

Esta bastara; e forte linguado! Tern muito boa ponta 
de lingua! Vejam Vossas Merces, Srs. doutores. 

D. GIL 

A lingua e de prata. ' 

■ D. #UAS 

Humida esta bastanteo 
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SEMICUPIO 

Venha o pulso ; esta interuiittente, languido, convul- 
sivo. 



D. LAN GEMOTE 

Ah ! senhor, que grande medico ! 

D. NIZE E D. FUAS 

Como esta tao melancolico ! (para D. Cloris). 

' D. CLORIS 

Estara cuidando na receita. 



SIMICUPIO 



Ora, senhores, capitulemos a queixa. Este fidalgo (se 
e que o e, que isto nap pertence a medicma) teve uma 
cholerica procedida de paixoes internas, porque o espirito, 
agitado da representagao phantasmal e ■ da investida f emi- 
nil, retrahindose o sangue aos vasos lymphaticos, deixan- 
do exhauridas as matrizes sanguinarias, fez uma revolugao 
no intestmo recto ; e, como a materia crassa e viscosa, que 
havia nutrir o succo pancreatico, pela sua turgencia se 
achasse destituida de vigor, por falta de appetite famelico, 
degenerou em liquidos ; estes, pela sua virtude acre e 
niordaz, vilicando e pungindo as tunicas e membranas do 
ventriculo, exaltaram-se os saes fixos e volateis por vir- 
tude do acido alcalino,.. 
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D„ LANCEROTE 

Eu nao lhe entendi palavra. 

D. TIBURCIO 

Eu morro sem saber de que. 

SEMICUPIO 

Conhecida a queixa, votem o remedio, que eu como 
mais antigo, votarei em ultimo lugar. 

D 4 GIL 

Eu sou de parecer que o sangrem. 

D. FUAS 

E eu queo purguem. 

SEMICUPIO 

Senhores meus, a grande queixa, grande remedio; o 
mais efficaz e que tome umas bichas nas meninas dos 
olhos, para que o humor faga ; retrocesso debaixo para 
cima. 

D. TIBURCIO 

Como e isso de bichas nas meninas dos olhos? 

SEMICUPIO 

E ? urn remedio topico; nao se assuste, que nao e nada. 
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B. TIBURCIO 

Vossa Merce quer me cegar? 

D. LANCERQTE 

Calai-vos, sobrinho, que elle medico e, e bem o entende. 

D. TIBURCIO 

Por vida de D. Tiburcio, que primeiro ha de levar o 
diabo o medico e a receita, do que eu tal consinta. 

SEMICUPIO 

Deite-se, deite-se: o horn em esta maniaco e furioso. 

(Antonio Jose, Gwerras do Alecrim e 
da Mangerona, scena Y, da 2. a parte.) 



Fr. Francisco de S. Carlos (Rio de Janeiro, 1763-1829) tomou 
o habito franciscano na idade de treze annos. Desempenhou 
varios cargos na sua ordem, lecciohqu eloquencia sagrada nc 
seminario de S. Jose, e de B. Joao VI, que muito o admirava 
recebeu o titulo de pregador regio. Escreveu um poema sacro. 
A Assumpgao da Santa Virgem, no qual harmonicamente soara 
as cordas da religiao e do patriotismo. Pouco,' bem pouco resta 
de sens esplendidos sermoes, mas pelas ruinas se avalia a 
magnificencia do monumento derruido 
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Que thesouro. 



Que thesouro tao precioso sera este, meus irmaos, que 
o negociante do Evangelho nao duvida sacrificar todos 
os sens bens, comtanto que o cheque a possuir? Embora os 
sagrados interpretes se dividam em sens pareoeres ; embora 
tins digam que e a doutrina evangelica; outros, que e o 
reino do ceo; outros, o desprezo das bens terrenos, como 
S. Gregorio; outros, que e o mesmo Jesus . Christp, como 
S. Agostinho :' emquanto a-mim eu penso que e a virtude 
da fe, esta virtude sem a qual, diz S. Paulo, nao. se pode 
agradar a Dens. Ella foi o signal caracteristico dos maiores 
santos e dos ma is illustres personagens da antiga lei. Pelo 
sacrificio que Abrahao fez do seu filho no alto do Moria, 
conheceu-se o beroismo da virtude e da, fe deste pae dos 
crentes. Ella e quern nutria na vida espi ritual, quern sus- 
tinha, quern consolava os justos do Antigo Testamento 
nos seus trabalhos e adversidades : ou elles descessem ao 
Egypto, impellidos da f ome e esterilidade : oil f ossem con- 
duzidos a Chaldea em captiveiro pelos reis d'Assyria ; ou 
vissem assentados no solio de David um Idumeu, senhor 
do sceptro de Jtiida. 

A fe e quern adogava o ferro de seus grilhoes, quern 
enxugava as lagrimas dos seus desterros, quern os sustinha 
.no meio de provas tao rudes. Ella e quern os separava 
desta massa geral da corrupcao que dominava entao sobre 
a face da terra, quern os distinguia das nacoes inciraum- 
cisas, que curvavam o joelho e queimavam incenso as 
obras de suas maos, quern os fazia um povo a parte, uma 
crenga a parte, em uma palavra um povo santo, deposito 
da fe das promessas divinas. A esperanga de um reparador 
que havia de sahir d'esta nagao privilegiada, era uma tra- 
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, dicao inalteravel, que no selo das familias se perpetuava 
de paes a -filhos, de geracao em geracao, e de seculo em 
s-eculo, e que na ordem da graga fazia vegetar esta porcao 
escolhida da humanidade. Na fe, pois, d'estas promessas e 
d'estas verdades occultas ao resto das nacoes tern urn. logat 
bem distincto a illustre santa, vossa protectora, a quern' tri- 
butamos os presentes cultos. Sim, senhores, foi pela f e que 
Anna achou no campo mystico da Synagoga o thesouro 
precioso que a elevou no ceo da nova egreja evangelica a 
tao alto grau de celebridade. V end-it -wniversa quae habet, 
ei emit agrwm ilium. Por esta virtude, emfirn, ella mereceu 
ser a mae de Maria, e avo de Jesus Chris to. Debalxo deste 
ponto de vista eu venho tecer o seu elogio,- mostrando 
promiscuamente* seus trabalhos e suas recoinpensas, seus 
combates e .seus triumphos. Digne-se a Santa Virgem, sua 
filha, de alcancar-me de seu espo-so, o Espirito Santo, as 
luzes necessarias para desempenhar tao grande objecto, 
Ave Maria. 

(Fr. Francisco d£ S. Carlos, Panegy- 
ric o de S an f Anna j recitado no Rio Bonito 
em 1788.) 



Fty Francisco de S. Theresa de *Jesus Sampaio (Rio, 1778- 
1830) entrou com quinze annos para a ordem franciscana e 
mereceu honras de pregador regio. Alem do Atlantico voou a 
sua fama de eximio orador sacro; tanto assim que foi socio 
correspondents da Academia de Bellas Lettras de Munich. 
O . Sr. Br. liamiz Galvao, no seu estudo O pulpito no Brasil, 
colloca Sampaio na primeira plana dos nossos pregadores, con- 
siderando-o superior a Fr. >S. Carlos, no que discorda do conego 
^\;rnand^s Pin h o \ vo .. 



PROSADOBES 



223 



Dies iras. 

Sao tao Insupportaveis os ef feltos de uraa desgraga ex- 
traordinaria 3 que o homem chega a ponto de preferir-lhe 
a morte, para se livrar do tormento que o assassina;.a 
morte/ que e sempre tao temida, parece entao doce e suave ; 
invejam-se os mesmos horrores clo sepulcro; e o infeliz 
deseja lancar fora de si o peso da yida que o acabrunha. 
Tal e a idea que o Espirito Santo nos da do terror que con- 
ceberemos em o dia das vingancas eternas; elle nos pinta 
os mortos procurando outra vez as sombras dos sepulcros 
donde sahiram; ■ os vivos pedindo.aos montes que caiam 
sobre elles, escondendo-se nas entranhas dos rochedos ; ou- 
tros, amaldicoando as estrellas que brilharam no dia de 
seu nascimento, ou desejando achar no inferno um asylo 
para evitarem a magestosa presenca do Juiz Supremo, que 
apparece has nuvens. Sim, metis irmaos, qual sera o vosso 
espanto quando ouvirdes bramindo no ceo a voz d'Aquelle 
que nos servia de escudo contra a indignacao de seu Pae? 
quando virdes erguer-se esse throno de chammas onde 
Daniel f a'z apparecer o Antigo dos dias ; quando virdes o 
mundo em rninas servindo de tropheo a omnipotencia de 
seu Deus, temivel em sua colera? Qual sera o vosso terror, 
quando vos* virdes diante de um Deus que vos despre- 
zastes quando elle vos procurava como amigo, e do qual 
nao podeis fugir mostrando-se como vosso juiz? quando 
virdes as potencias que cingem o throno de Deus, tremendo 
assim como tremem, diz S. Agostinho, os validos dos so- 
beranos do mundo, quando estes, pronunciam sentenga de 
morte^ contra os reus da sua magestade ; quando virdes a 
misericordia com as maos ligadas, porque nao vos poude 
valer; os Santos, que eram vossos intercessores, pedindo 
vinganca contra vos, empunhando espadas de dois gumes 
para castigarem as nacces t aigicmarcxn os grandes d'entxe 
o povo ; quando virdes errtre fachas de fogo a cruz de 

An cu.-.;!o ';>:'. a .: i c .0 i I 
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Jesu-Christo ainda avermelhada pelo sangue da Redem- 
pcao ; a cruz que vos cakastes pondo sobre o altar que Ihe 
competia os idolos do vosso culto ; a cruz que Jesu- 
Christo vos offereceu como uma escada para subirdes as 
portas desse reino, como tropheo para honrar vossas vi- 
ctorias ; quando virdes em o corpo de Jesu-Christo ainda 
Impressas as cicatrizes da sua morte, entao converti-das 
em testemunho de vossa reprovaeao eterna; quando vir- 
des . . . 

Oh ceos ! Oh Deus ! quern podera descrever o apparato 
de vossa Igreja nesse dia? Vinde em men soccorro, illus- 
tres Padres da Igreja, discipulos da Sabedoria increada 5 
dizei vos mesmos o que pensastes sobre este dia. Eu tremo, 
diz Santo Anselmo, quando me apresento diante deste tri- 
bunal, vendo de uma parte os peccados accusando-me dos 
deleites que eu gosava, d'outra a justica impondo-me si- 
lencio, on rejeitando mihhas escusas ; debaixo dos mens 
pes a garganta do abysmo aberta para me engolir; de cima 
urn Juiz que nao se dobra nem a lagrimas, nem a sup- 
plicas, no meu interior a consciencia atassalhando-me ; fora 
o mundo em chammas. Eu tremo, diz S. Bernardo, con- 
templando na face d'este Deus irado, sentindo os ef feitos 
da sua colera, os signaes do $eu furor, ouvindo a voz do 
Archanjo, que reanima as cinzas de todos os mortos desde 
o oriente ate ao occidente; vendo estes leoes famintos que 
agugam na terra as unhas, para estrangularem mais de- 
pressa suas victimas; e eu me horrorizo quando considero 
n'este insecto que se nutrira nas entranhas do peccador, 
sem nunca morrer. Sera nesse dia, continua o mesmo 
Padre, que tudo quanto agora nos parece oiro, se con- 
verters em . espuma ; que conheceremos a impureza de 
nossas acc5es ; sera alii que os idolos do nosso coracao, 
rebellando-se contra nos, aggravarao ainda mais o peso 
de nossas desgragas. Ah ! se eu tivesse mil fontes de la- 
grimas, ainda seriam poucas para prevenir estas lagrimas 
eternas. Eu tremo. diz Sr. Gregorio Nazianzeno, quando 
se me apresenta o dia em que Jesu-Christo entrara com- 
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raigo em juizo, convencendo-me, de crimes que eu julgava 
perdoados, apresentando-me, em face os metis peccados 
como accusadores, oppondo contra as rninhas iniquidades 
os beneficios que recebi delle; pedindo-me conta da for- 
mosura de sua imagem impressa sobre rrilrn e desfigurada 
pelas nodoas mais vergonhosas ; obrigando-me emf im a 
pronunciar a sentenga contra mim mesmo, para que eu 
nao possa qu§ixar-me de que soffro injustamente. 

Quern me servira de advogado diante deste Juiz? Com 
que pretexto, com que falsas escusas, com que artificiosas 
cores, com que invengoes subtis paderei disfarcar a ver- 
dade na presenca deste soberano tribunal, onde tudo sera 
contra mim e nada em meu favor? Ah! pronunciada a 
sentence a vista da balanga era que f orem pesadas minhas 
acgoes, eu nao terei outro juizo para onde appellar, nao 
terei meios de destruir por nova conducta o mal que fiz: 
expirou o tempo ; cahiu um veo de chammas sobre a scena 
onde eu representava; eis ahi a porta da eternidade. Que 
nova perspective! 

(Fr. Sampaio, Sermao do . x.° domingo 
do Advent o de 1811, na capella Real.) 



Frei Francise© de (V3ont*A!vepne, que no sectilo se chamou 
Fraricisco Jose de Carvalho (Rio de Janeiro, 1784-1858) pro- 
fessou no convento de Santo Antonio da ordenr franciscana, e 
na cathedra sagrada igualou, se nao excedeu, aos primeiros pre- 
gadores em lingua portugueza. No er.saio da philosophia, por 
mais de uma vez arrebatou a mocidade com prelecgSes em que 
doutrinava a discipulos como Antonio Felix Martins, depois 
Barao de S. Felix, e Domingos J. G. de Magralhaes, mais tarde 
Visconde de Araguaya. 

Em 1832 escureceu-se-lhe a vista, nem mais achou remedio 
para a terrivel amaurose. Ap6z dezoito annos de obrigado siien- 
cio, subiu ao pulpito para pregar na festa de S. Pedro de Alcan- 
tara — 19 de Outubro de 1854 — a pedido do Imperador, e entao 
conseguiu magninco triumpho oratorio. ' 

Mont'AlTwne, no sentir do Sr. X>r. Ramiz Galvao, abusava 
do ornato, nao variava assaz o piano de sens disoursos, e nao 
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foi impeccavel na Imguagem, E* certo: mas pela poetica magia 
da phrase e sustentada pompa do estylo, com justicja figuraria 
entre os grandes oradores de qualquer paiz. 

Posio que mais propriamente tivesse Mont'Alverne florescido 
na phase contemporanea, nao nos pareceu mal collocal-o junto 
dos seus gloriosos antecessores da ordem' franciscana, e n'isto, 
alem de 'outros, seguimos a Fernandes Pinheiro, na sua Litte- 
ratura Nacional. 



Causas das revolugoes. 



E s uma injustica reconhecer nas revolucoes politicas 
dos povos a influencia exclusiva das paixoes e dos cri- 
mes individuaes. E J . urn absurdo pretender que as nagoes 
se deixem arrastar por uma cega fatalidade sobre abys- 
mos onde vao perder sua grandeza e sua gloria. Folheando 
os annaes dos povos, consultando os monumentos que 
attestam a passagem destas lavas que tern engnlido as mo- 
narchias e as mais florentes republicas, a philosophia assi- 
gnala com seguranca a causa ,dessas commocoes violentas 
que tem sacudido as geracoes e tantas vezes ameacado a 
existencia do genero humano. Ha um sentimento de fe- 
licidade que levanta o seu grito poderoso no seio dos povos, 
como domina imperiosamente no coracao de^cada homem. 
Esta expressao de ,magnaninndade, estas inspiracoes do 
heroismo, esta necessidade de gloria, que lancam nos mais 
soberbos tHeatros -estes genios destmados a marcar uma 
epoca nos fastos do universo, pulsam na arena as diffe- 
rentes fracgoes do genero humano, que por um instincto 
da razao, por um sentimento da dignidade nacional, pre- 
cipitam-se apos esta liberdade sem a qual sao perdidas 
sua consideracao e grandeza. 

* Por o abuso mais escandaloso roubou-se as nacoes 
este florao da sua gloria. Po:-: a mais iniqua de todas as 



PEGS ADO RES 



227 



injustigas o homem apparece no seio do ttniverso como 
uma besta feroz, diiaceranclo os seus semelhantes, que- 
brando os monumentos e a civilizagao, destruindo na sila 
raiva os tropheos consagrados por as artes, e levantado 
sob re as ruinas como um genio da morte, de destruigao e 
carnagem. Todavia, a despeito de todas essas sombras 
melancolicas, logo que os prejuizos nao influem mais so- 
bre a razao, desde que as paixoes cessam de empregar suas 
cores facticias, e facil de entrever nestas reaccoes espan- 
tosas e formidaveis a lucta sublime da razao contra os 
abuses de urn poder que, f azendo-se tyrannico e oppressor, 
tenha cessado de encher seus fins importantes e sublimes; 
nao e difficil de reconhecer a nobre expressao de vinganga 
com que os povos, cangados de supportar seu aviltamento, 
fazem em pedacos esses thronos, esses sceptros, essas 
machadinhas, essas cadeiras cle marfim, que, manchando- 
se no sangne dos povos que os haviam creado para a sua 
felicidade, eram urn titulo de oppressao cum monumento 
de opprobrio, de escravidao e de vinganga. O sabio ja 
tinha dito . que as revolugoes dos povos eram causadas 
por a perfkfia, os -ultra] es, as vioiencias e injutigas que se 
Ihes faziam soffrer. Elle tinha visto as cadeiras dos orgu- 
Ihosos da terra engolidas no meio desses terremotos poli- 
tieos, que seus excessos tinham provocado. E J nessas 
barreiras formidaveis que se despedagam todos esses op- 
pressors que fundam a sua grandeza e a sua gloria nas 
lagrimas, nos gemidos e na miseria dos povos. 

(Mont' Alverne, sermao de 25 de 
Margo de 1831, na igreja de S. Fran- 
cisco de Paula.) 
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nmito tarda* 



Nao, nao poderel termlnar o quadro que acabei de bos- 
quejar; compellido por uma forga irresistivel a encetar de 
novo a carreira que percorri vinte e seis annos, quando a 
imaginacao esta, extincta, quando a robustez da intelligencia 
esta enfraquecida por tantos esforgos, quando nao vejo as 
galas do sanctuario, e eu mesmo pareco estranho aquelles 
que me escutam, como desempenhar esse pass ado tao fertil 
em reminiscencias ? como reproduzir esses transportes, esse 
enlevo com que realcei as festas da religiao e da patria? E* 
tarde!... B' muito tardeL. Seria impossivel reconhecer urn 
carro de triumpho. neste pulpito, que ha dezoito annos e 
para mini urn pensamento sinistra, uma recordacao affli- 
ctiva, um phantasma infenso e'importuno, a pyra em que 
arderam mens olhos, e cujos degraus descl so e silencioso 
para esconder-me no retiro do claustro. Os bardos do Tha- 
bor, os cantores do Hermon e do Sinai, batidos da tribu- 
lacjio, devorados dos pezares, nao ouvindo mais os echos 
repetirem as estrophes dos sens canticos nas quebradas de 
suas montanhas pittorescas, e escutando a voz do deserto 
que levava ao longe a melodia dos sens hymnos, pendura- 
vam os seus alaudes nos salgueiros que bordavam o rio 
da escravidao; e, quando os homens que apreciavam as 
suas composicoes, quando aquelles que se deleitavam com 
os perfumes de seu estylo e a belleza de suas imagens, 
vinham pedir-lhes a reproducgao d'essas epopeas em que 
se perpefuavam as memorias de seus antepassados e as 
maravilhas do Todo Poderoso, — elles cobriavn suas faces 
humedecidas do pranto, e abandonavam as cordas f rouxas 
e desafinadas de seus instrumentos muskos ao vento das 
tempestades. 

Religiao divina, mysteriosa e encantadora, in que diri- 
giste mens passo sna vereda escabrosa da eloquencia, tu a 
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quern devo todas as minhas inspiragoes, tu, mmha estrella, 
minha consolagao, meu unico refugio, toma esta coroa.., 
Se dos espinhos que a cercam rebentar alguma flo.r ? se das 
silvas que a enlacam reverdecerem algumas folhas ? se urn 
adorno renascer destas vergonteas ja seccas : — deposita-os 5 
nas rnaos do Imperador, para que os suspenda como urn 
tropheo sobre o altar do grande homern a quern, elle deve 
seu nome, e o Brasil a protecgao mais decidida. 

(Idem, Panegyrico de S. Pedro de Alcantara, profe- 
rido na Capella Imperial, em 19 de Outubro de 1854,) 



Missao . caridosa - da Igrejao 

Sernpre na vanguarda dos combatentes, o ernulo dos 
Antao e dos Pacomio fortakce, com os seus -coriselhos, c 
ainda mais com o seu exemplo, os noyos solitarios, que 
lembravam esses famigerados anachoretas que no comego 
da Igreja espantaram com as suas austeridades as solidoes 
do alto Egypto e os desertos do Said e da Thebaida. Do 
cimo d'estes rochedos alcantilados, infatigavel conductor 
das novas tribus contemplava nos assomos de alegria esses 
destemidos arautos, que . envergavam a mesma couraga de 
que elle estava revestido, e que dos mesmos entrincheira- 
mentos, com que se. defendia, levavam em suas maps ro- 
bustas archote da civilizacao e iam acordar os povos que 
dormiam nas trevas da idolatria. Elks nao temeram af- 
frontar impavidos o cabo das Tormentas ; sulcaram os 
mares da aurora, passaram o Indus, visitaram os Corillis 
orientaes; e, sentados as -portas de Cantao e de Nankin, 
aguardavam o inomento de arvorar em suas torres o estan- 
darte do Crucifkado. Os lagos do Canada, as immdacoes 
do Mississipi e as alturas dos Andes nao assustaram sua 
intrepidez apostoKca. 
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Ngssos pais os contemplaram communicando ■ com o 
Guaycuni, reprimindo a ferocidade do Botocudo, concl- 
liando o implacavel Aymore. Elles domaram o indomito 
Goytaca, poliram o Tamoyo, e prenderam ao carro.de Je- 
sus Christo o Tupy e o Cahete. Povoagoes f lorentes sur- 
giram, corno por encanto, das margens do Amazonas ate 
as cabeceiras do Prata ; e para cumulo de sua gloria f oram 
elles que saudaram primeiro a civilizacao da terra de Ca- 
bral e ergueram o labaro sagrado que procurou ao Brasil 
o epitheto ainda mais glorioso de Terra de Santa Cruz. 

O mtmdo pode obliterar feitos tao assignalados, o phi- 
losophismo pode cuspir nesses homens que sacrifiearam 
seu socego em prol dos seus irmaos, fundaram cidades 
populosas, langaram pontes sobre abysmos, erigiram hos- 
pitaes, edificaram hospicios no pincaro dos Alpes, para 
arrancar a morte desgragados engulidos pelas neves, vo- 
tando-se elles mesmos a uma morte inevitavel; mas p 
Christianismo, na sua immensa caridade, vira em auxilio 
do genero humano ; esquecera seus desvarios, e dissimu-„ 
lando suas leviandades, fornecera recur sos valiosos que 
reparem seus desastres. Os Dominicos a^fugentam com 
seus escriptos a depravagao e a ignorancia de que se re- 
sentia a idade media. Os padres Trinos occupam-se em 
resgatar os. captivos christaos, que germam nas masmorras 
de Alger, nas prisoes de Tripoli e nos banhos de Constant!- 
nopla em face das nagoes civilizadas. Os Franciscanos 
guardam depois de seculos esses mesmos lugares santos, 
que a Europa inteira nao podera conservar alem de oitenta 
annos, a despeito de suas numerosas cruzadas; e, quando 
as lavas do vulcao revolucionario, fomentadas com as dou- 
frinas de Epicuro, propaladas nos saloes de Paris, nutri- 
r !as com as producgoes do atheismo, elaboradas nos antros 
obscuros do barao de Holbach, queimaram em 1793 esses 
troncos seculares, cujos rarnos frondosos haviam abrigado 
a Franca, as instituigoes verdadeiramente divinas do santo 
e immortal Vicente de Paulo, as creacoes sublimes do 
padre I/Epee e do abbade Sicard, reunindo milhares de 
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menmos e virgens expostos a corrupgao e a miseria, e cen- 
tenares de pobres desvalidos, victimas da avareza e da 
insensibilida.de dos ricos, nao deixaram mais duvidar que 
ao Christianismo esta reservada a missao perpetua e gene- 
rosa de adocar, de minorar os males da especie humana. 

(Idem.) 



Horte de S e Pedro de Alcantara,, 

O Hdador ja tinha dobrado a rneta do estadio que levara 
de -vencida. Exhausto de f orgas cahiu sobre montoes de 
palmas e grinaldas que merecera por sua perseveranga. 
Pedro de Alcantara esta rodeado de seus irmaos, que o 
observam, choram e admiram. O pobre de Jesus Christo 
despe sen habito e pede outro mais velho em que se en- 
volva depois de morto. O superior olha em torno de si, 
nao encontrando quern ostente igual desprezo, veste a re- 
liquia inestimavel, e lhe f da em troco sua tunica. O corpo 
do penitente assemelha-se a raizes deseccadas ; sua pelle 
esta denegrida pelo fogo da mortificacao. O frio da niorte 
agita seus membros lividos e descamados. Urn mogo re- 
ligioso se approxima e intenta estender sobre elle urn len- 
gol: . — Retira-te, grita o lutador, ainda ha perigo, o ini- 
migo esta em presenga, ainda nao cessou o combate ! O 
justo imprime seus labios no signal adoravel da Redem- 
pgao... Pedro de Alcantara sub in ao throno de Deus ! 

(Idem.) 
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Sebastiao da Rocha Pitta (Bahia, 1660-1738) era formado em 
canones por Coimbra, e viveu repartindo a sua actividade erttre 
os misteres agricolas e o cultivo das lettras. Bsludou muitas 
linguas estrangeiras .e, depois de laboriosas pesquizas nos archi- 
vos de Lisboa, publicou em 1730 a sua Historia da 'America Por- 
tugueza. 

O estylo e geralmente empolado, porem ha muitos trechos 
formosos © que ainda tornam recommendavel a .leitura dessa 
nbra. 



Bellezas. e opulencia do Brasil. — Estado de 
Portugal qnando o descobrm. — Posicao. 
geographica do BrasiL 

1. °) Do Novo • Mundo 5 tantos seculos esconclido e de 
tantos sabios caluanniado, onde nao chegaram Hannon com 
suas navegagoes, Hercules Lybico com suas columnas, nem 
Hercules Thebano com suas empresas, e melhor porcao 
o Brasil; vastissima regiao, felicissimo ter-reno, em cuja 
superficie tudo sao fructos, em cujo centro tudo sao the- 
souros ; em cujas montanhas e costas tudo ' sao aromas, 
tributando op seus campos o mais util alimento, as suas 
minas o mais fino ouro-, os seus troncos o mais suave bal- 
samo, e os seus mares o ambar mais selecto ; admiravel 
paiz, a todas as luzes rico, onde prodigamente profusa a 
natureza se desentranha nas ferteis produccoes, que em 
Qp.ulencla da monarehia e beneficio do mundo apura a 
arte, brotando as suas cannas espremido nectar, e dando 
as suas fructas sazonadas ambrosia de que foram metitida 
sombra o licor e vianda que aos seus f alsos deuses attribuia 
a culta gentilidade. ■ 

2. °) Em nenhuma outra regiao se mostra o ceo mais 
sereno, nem madruga mais bella a aurora : o sol em ne- 
nhum outro hemispherio tern os raios tao dourados, nem 
os reflexos nocturnos tao brilhantes; as estrellas sao as 
mais benignas e se mostram sempre alegres ;• os horizontes, 
cm nas^a, o sol 5 ou se sepulte, estao sempre claros : as agu-as, 
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ouse tomem nas fontes pelos campos, ou dentro das po* 
voagoes nos aqueductos, sao as mais puras; e emfim o 
Brasil terrenal paraiso descoberto, onde tern nascimento 
e curso os maiores rios ; domina salutif ero clima ; inf luem 
benignos astros, e respiram auras suavissimas, que o far- 
zem fertil e povoado de innumeros habitadores, posto que, 
por f icar debaixo da torrida zona, o desacreditassem e 
dessem por inhabitavel, Aristoteles, Plinio e Cicero ; e com 
gentios os padres da Egreja, Santo Agostinho e Beda, que, 
a terem experiencia deste feliz orbe, seria famoso as sum- 
pto das suas elevadas pennas, aonde a minha receia voar, 
posto que o amor da patria me da as azas, e a sua grandeza 
me dilata a esphera. 

3. ) Florescia Imperio Lusitano muitos seculos de- 
pois de ser fundado por Thubal, ampliado por Luso e por 
Lysias, e de terem os seus naturaes gloriosamenfe na pa- 
tria obrado acgoes heroicas, e concorrido fora della para 
as maiores empresas, ja nos soccorros que deram aos Car- 
thaginezes conduzidos por Sapbo para domar a Maurita- 
nia, ja nos que. acompanharam a Annibal para conquistar 
a Italia, ja concorrendo com Mitbridates contra Pompeu, 
e com Pompeu e seus filbos contra Cesar; e de haverem 
na defesa da propria liberdade feito adrniraveis provas de 
valor com os seus capitaes Viriato e Sertorio contra os 
Romanes; e fmalmente, depots que, livre da. sujeigao dos 
Sfievos, dos Alanos, dos Gados e dos Sarracenos > tendo 
ja logrado, no seu primeiro rei portuguez, o invkto D. Af~ 
fonso Henriques, e na sua real prole, o suave dominio de 
treze successivos monarcbas naturaes, se acb'ava na obe- 
diencia do felicissimo rei D. ManoeL 

4. ) Mantinha com a Tiara Romana a antiga uniao 
firme com a nossa obediencia e religiao ; com Castella es~ 
tava em paz assegurada pelas nossa s victorias ; tinba ami- 
zade com a Coroa Imperial, com as de Franca, Inglaterra, 
Escocia, Sueda, Polonia e Dinamarca; com as republicas e 
nacoes septentrionaes e italianas, pelos interesses recipro- 
cos e communs das mormrchias; fazia guerra aos Mauri- 
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£anos, aos Bthiopes e aos Asiaticos, para Ihes introduzir 
a fe catholica; achava-se dilatado com o descobrimento 
das ilhas de Porto Santo, da Madeira e dos Agores no 
Oceano, e por differentes mares, com muitas pragas e pro- 
vincias em Africa, com grandes povoacoes e conquistas 
na Ethiopia, e comecava a mostrar-lhe os seus maiores 
dominios a Asia, quando o Novo Mundo lhe abriu as por- 
ta s de sua mais yasta regiao. 



7. ) Jaz o opttlento Imperio do Brasil no hemispherio 
antarctko, de baixo da zona torrida, correndo do meio 
della (em que comega) para a parte austral do tropico de 
Capricornio, d'onde entra na zona temperada meridional 
grandissimo espago. E' de forma triangular ; principia pela 
banda do norte no immenso rio das Amazonas, e termina 
pela do sul no dilatadissimo rio da Prata ; para o levante 
banham.as aguas do Oceano Atlantico ; para oceidente, 
lhe f icam os reinos de Congo e Angola, e tern por antipodas 
os habitadores da Aurea Chersoneso, onde esta o reino de 
Malaca. Na sua longitude grandissima contam os cosmo- 
graphos mil cincoenta e seis leguas de costa, a mais for- 
mosa que cursam os navegantes, pois em toda -ella e em 
qualquer tempo estao as suas elevadas montanhas e altos 
arvoredos cobertos e vestidos de roupas e tapegarias ver- 
des, por onde correm innumeraveis rios, que em copiosas e 
diaphanas correntes precipitam crystaes nas suas ribeiras, 
ou levam tributos- aos seus mares, em que ha grandes en- 
seadas, rhuitos e ' continuados portos capacissimos dos 
maiores baixeis e das mais numerosas armadas. 

(Rocha Pitta. — Historic, da America 
e ortiiauega* Uy, tmpss, i-a.) 
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Combate ■ autre ' 'os Portiigiie^es e os Indios 
no Rio de Janeiro. 

33) Accommettidas pelos Portuguezes as estancias 
contrarias, era a sua resistencia a proporcionada ao nosso 
furor. A sua disciplina aprendi-da com os Francezes, e ja 
alguns annos praticada, fazia tao difficil o sen rendimento 
co mo constante a nossa porfia. Excitados do valor, pele- 
javam tambem os elementos; o fumo e as settas tinhani 
accupado o ar; as balas e o estrondo levantavam as ondas; 
trernia a terra na contingencia de quern a havia de possuir ;' 
o ' f ogo achava varias materias em que arder tudo era 
horror, mas, superando a toda aquella confusao nosso 
es forgo, ganhamos aos inimigos todas as sttas forgas e es- 
tancias, deixando mortos innumerayeis gentios e muitos 
Francezes ; e os que' tomamos vivos, foram pendurados 
para exemplo e terror, 

34) Logo senhoreamos toda a enseada, e em prose- 
cucao da victoria penetramos o continente, matando no 
alcance muitos gentios, que, f ormando varios carpos - da 
sua gente, intentaram impedir-nos o passo ; os mais se re- 
tiraram para o interior daquelle sertao, aprendendo a sua 
custa o quanto Ihes irnportava a sua quietacao, e nao pro- 
vocarem a nossa ira, tao justamente empregada na sua 
contumacia. As terras conquistadas se repartiram por mo- 
radores ricos, capazes de as cultivar e defender, -de cuja , 
vizinhanga se davam os inimigos- por tao mal seguros, que 
nao ousavam mais apparecer, retirando-se sempre para 
os sitios mais distantes e remotos do paiz/ 

(Roc ha Pitta/ Historia da America 
Poriugtiem, liv. 3, ., pag. 83.) 
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Alexandre CaUsmio (Santos, 1695-1753) serviu nove annos 
como secretario particular de D. Joao V; e deixou cartas que 
nao sao obras de escrupulosa" linguagem, mas nas quaes da 
provas de sagacidade, espirito observador, e admiravel tino 
pratico. Retlrado dos publicos negocios depois da morte de 
D. Joao V, perdeu dois filhos no incendio que lhe devorou a 
casa, e apenas sobreviveu um anno a tao infausto successo. 



Carta a um enviado de Portugal na Corte 
de Inglaterra. 

Men arnigo e senhor. — Estimo'as noticias de Vossa 
Senhoria, e lhe dou o parabem de ter chegado felizmente 
a essa corte, aonde se acha livre de animaes que o moles- 
tavam, e gosa da liberdade que Deus conferiu ao homera, 
sem offender os preceitos de sua lei. 

Os Inglezes ignorantes aborreoem os cathoHcos, sem 
saberem o porque ; mas os bem instruidos e civis sao ex- 
cellentes para a sociedade, sem offenderem a nossa crenca. 
Logram-se em Inglaterra multas outras deliciasque aqui 
sao ignoradas ; e como Vossa Senhoria nao vai a negociar 
cousa alguma, pode levar boa vida sem offensa do seu 
caracter, que so correria risco querendo encher as obri- 
gagoes , do seu ministerio ; mas como aqui nao que rem 
isso, esta Vossa Senhoria desobrigado, 

Nao se esquega Vossa Senhoria dos amigos, que deixou 
luctando com as ondas do mar da supersticao e da igno- 
rancia ; e agradeca aos seus inimigos o mimo de que actu- 
almente gosa. Eu tambem havia de descompor os meus, 
se tivesse a certeza de Ihes merecer semelhante desterro : 
mas" lembra-me a queixa de Camoes a respeito do descon- 
certo do mundo, e por isso me empenho em esquecer-lhes ; 
no que serei afortunado, se o poder conseguir. 

Nao ha niais novidades que arder o palacio do Laura, 
e ainda que El-Rei ja nao arde, sernpre suavizou a magoa 
com o pezanie, e corn varias madeiras e outros offered- 
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mentos. — Fico para dar gosto a Vossa Senhoria, que Deus 
guarde. — Lisboa, a 16 de fevereiro de 1750- 

(Alexandre de Gusmao. — Colleccjio de 
varlos escriptos ine'ditos, politicos e litte- 
rarios.) 



Carta 'a Diogo Barbosa ^..'achadOe .. 

SInto muito que V, Mce. tornasse incommodo de 
buscar-me, e que 9 nao achar-me em casa rne roubasse o 
gosto da sua estimavel conversaqao, da qual procurarei 
aproveitar-me sem molestia sua. Muito tenho que agrade- 
cer a V. M<ce. occorrer-lhe meu no me ao formar um cata- 
logo dos Portuguezes erudites, sendo maior agradecimento 
quanto menos razao havia para que eu devesse lembrar- 
lhe ; e, supposto que nao desconhega, ou deixe de apreciar 
a honra que V. Mce. me faz y e justo tam'bem que me nao 
induza o amor proprio a abusar della. 

Alguns amigos me fazem a merce de espalhar no pu- 
blico um conceito vantajoso dos meus estudos ; porem 
como estes, emquanto se nao dao a conhecer pelas obras, 
dependem de mui pia f e para se acreditarem, nao devo 
attribuir estabelecimento d'aquella fama senao a bene- 
volencia dos que me favorecem; pois ate ao.presente nao 
tenho mostrado composicao por onde podesse adquiril-a; 
e, fazendo contas com meu talento, tenho por mui pro- 
vavel que a perderia de todo sahindo alias com algum 
volume, 

Supposta esta verdade, que . sou obrigado a confessar, 
. ainda que me cause conf usao, discorro que tambem V. 
Mce. se tern deixado enganar com aquella nao merecida 
opiniao, e que seria extranhada a boa exacgao e boa cri- 
tica de V. Mce, contar na Biblioiheca L-usiiana entre os 
auctores a um individuo que nao &; e 5 assim como naa 
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t?enho que responder ao interrqgatorio das obras princi- 
paes que compuz, julgo super fluo dar satisfaccao aos mais 
requisltos que con tern a carta de V. Mce. 

. No seu livro terei que hive jar aos varoes que pelos 
seus trabalhos se fizeram merecedores dos elogios de tao 
discreto e intelligente juiz, e sempre conservarei uma viva 
lembranca do logar que a bondade de V. Mce. me queria 
dar nelle; que sera um novo motivo para desejar repetidas 
occasioes em que possa servir a V. Mce. muitos annos. 

De casa, 2 de maio de 1740. 

(Alexandre de Gusmao, idem*) 



la resposta que . den bm brigadeiro Antonio ' 
Pedro de Vasconcellos sabre o negocio 
da praga de Colonia. 



Descobertas por Colombo as primeiras ilhas no golfo 
do Mexico no anno de 1492, papa Alexandre VI, hes- 
panhol, expediu no seguinte uma bulla para regular uma 
reparticao de conquista entre as duas monarchias, deter- 
minando que cem leguas ao oocidente das ilhas dos Aco- 
res; ou de Cabo-Verde, se imaginasse uma linha meri- 
diana de polo a polo ; e quanto desta f igura da linha f i- 
casse para oriente fosse conquista de Portugal, e para 
poente, de Hespanha, Clamou contra esta parti-da nosso 
rei D. Joao II; e, depois de varias negociacoes, se ajustou 
entre elle e os reis de Castell'a e Aragao um tratado em 
"Tordezillas no anno de 1494, em que se assentou que a dita 
linha meri diana se supporia lancada tresentas e setenta 
^eguas para poente das ilhas de Cabo Verde, sem se de- 
finir.de qua! d'ellas- se deveria principiar a conta: sendo 
que a mais oriental daqueilas ilhas dista mais de quatro 
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graus meridianos da ultima que fica ao poente ; e junta- 
mente ficou estipulado que os Hespanhoes nao poderiam 
navegar para a parte do sul da costa da Africa. Depois 
de passados seis annos, descobrimos o Brasil: e no mar 
da Asia adiantamos. as nossas conquistas tao r.apidamente 
que em menos de vinte annos depois da pfimeira viagem 
da India jatinhamos penetrado ate o archipelago de Ma- 
luco, onde descobrimos o. importantissimo commie rcio das 
especiarias. 

Fernando de Magalhaes naquelle tempo tornou do 
Oriente, e, sem razao aggravado de sua patria, passou ao 
servico do imperador Carlos V, e propoz a este principe 
que tinha por certo ser a terra redonda, ponto ate entao 
muito duvidoso; e'que, sendo assim, devia a dita linha 
meridiana pacteada em Tordezillas circular pelo outro 
hemispheric, dcixando a conquista de cada uma ■ das co- 
roas cento e oitenta gratis meridianos. O que supposto, 
mostraria que' as ilhas da especiaria estavam dentro dos 
cento e oitenta graus de Castella, que se obrigava a des- 
cobril-os por novo caminho, sem offensa da prohibicao 
que no tratado de Tordezillas ficava posta a Hespanha, de 
navegar para a parte do Cabo da Boa Esperanca. 

' A corte de Madrid, que ja se tinha achado bem em dar 
ouvidos as proposicoes de Colombo, que outros tiveram 
por chimericas, subministrou .a Magalhaes tres navios para 
ir executar seu designio, Descohriu o es.treito, a que poz 
o nome de seu appellido ; e, navegando pelo mar do sul, 
chegou finalmente as ilhas do archipelago de Maluco, onde 
o mataram os barbaros. Mas do roteiro que deixou da sua 
navegacao, usando de urn notavel engenho, por sustentar 
o que havia segurado ao imperador, tinha diminuido os 
espacos, de sorte que fraudou o mar do Sul mais de qua- 
renta graus meridianos, como se ve do mappa que traz 
Herrera na sua Historic! das Indias Occideniaes ; e por 
esta forma nao so o archipelago, mais am da ate Maiaca 
conaprehendeu nos cento e oitenta graus de Hespaaha, 
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Nao £oi pequeno o damno que com uma tal infideli- 
dade causou a sua patria este tal aventureiro, indigno do 
nome portuguez ; porque os Hespanhoes, persuadidos da- 
quella impostura, pretenderam por forca de armas senho- 
rear-se daquellas ilhas de especiaria, fomentando esta em- 
presa pelas naus que mandavam ao Mexico pelo mar do 
SuL Durou alguns annos naquella parte a guerra entre 
as duas nagoes, ate que o nosso rei D. Joao,III tratou com 
o imperador que se atalnasse esta contenda, averiguando 
amigavelmente o direito de cada uma das coroas nas con- 
ferencias que para esse fim se f izeram em Saragoga. 

Porem riellas os commissarios de Portugal, sem em- 
bargo de Ihes* sobrar a razao e a justica, se achariam to- 
talmente destituidos de meios para mostral-a; porque os 
Hespanhoes sustentavam a dimensao do mappa de Maga- 
Ihaes, e, como nenhuma' outra nagao tinha navegado o 
mar do Sul, nao havia no tempo que aquellas conferencias 
se f izeram, tnodo ou meio de convencel-o de falso, igno- 
rando-se sobretudo ainda naquelle seculo a observagao dos 
satellites de Jupiter, e outros meios com que no seguinte 
se facilitou a averiguagao das longitudes. 

Todos os recursos dos nossos commissarios eram os ro- 
teiros dos pilotos da India ; e para lhes sahir mais vanta- 
joso o calculo (attendendo somente as ilhas de especiaria, 
e nao ao Brasil, de que os Portuguezes d'aquelle tempo 
faziam pouco caso) contaram as tresentas e setenta leguas 
da ilha do Sal, que e a mais occidental de Cabo V erde. 
Mas nada bastava para desfazer de todo o erro que os ro- 
teiros dos Plespanboes do mar Pacifico tinham delineado ; 
e o mais que os nossos commissarios poderam mostrar, 
foi que o mappa ou nossa demarcagao incluia grande parte 
do mar da China. 



(Idem J 




Fp. Lult de Souza (Santarem, 1555-1632) chamou-se no se- 
culo Manoel de Souza Coutinho. Tendo noviciado na ordem de 
Malta, esteve captivo em Argel, onde, alias sem maior funda- 
mento, se disse que contrahira amissade com Cervantes. Gasou 
com a viuva de I>. Joao de Portugal e estava em Almada com 
a patente de coronel, quando incendiou a casa j>or negar hospe-. 
dag-em ao3 ' g-overnadores hespanhoes do reino. 

Depois da morte de uma filha entrou para o claustro, no que 
o imitou sua mulher D. Magdalena de Vilhena. Sobre isto se 
architectou uma lenda; que voltara vivo da Africa o primeiro 
marido de D. Magdalena — romantica peripecia de que Garrett 
fez um bello drama. 

Obras: Vida de X>. Fr. Bartholomeu dos Martyresj Historia 
de S. Domingos; Annaes de D. Joao III. A primeira 6 um dos 
monumentos da lingua pela venustaae de phrasear e pelas excel- 
leucias do estylo descriptive*. 



Arcebispo e o pastorinho, 

Passava um dia de inverao o Arcebispo com sua comi- 
tiva a serra de Gerez, por caminhos asperos e f ragosos ; 
salteou-os uma chuva fria e importuna, que os nao largou 
na mor parte da Jornada, e corria um vento agudo e des- 
abrigado, que os congelava. Tlnha-se adiantado o Arce- 
bispo, segundo o sen costume, que era caminhar quasi 
sempre so, para se occupar com mais liberdade em stias 
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contemplagoes ; e ia fazendo materia de tudo quanto via 
no campo e na serra para louvar a Deus : of fereceu-se-lhe 
a vista, nao longe do caminho, posto sobre um penedo alto 
e descoberto ao vento e a chuva, urn rnenino pobre e bem 
mal reparado de roupa, que vigiava umas ovelhinhas, que 
ao, longe andavam pastando. Notou o Arcebispo a estancia, 
o tempo, a idade, o vestido, a paciencia do pobrezinho ; e 
viu juntamente que ao pe do penedo se abria uma lapa 
que podia ser bastante abrigo para o tempo : movido de 
piedade parou, chamou-o e disse-lhe " que se descesse 
abaixo para a lapa e fugisse da chuva, pois nao tinha 
roupa bastante para a esperar". 

— Isso nao, respondeu o pastorinho, que, em deixando 
de estar alerta e com b olho aberto, vem logo o lobo e leva- 
me a ovelha, ou vem a raposa e mata-me o cordeiro. 

— E que vai nisso? disse o Arcebispo. 

— A mini me vai muito, tornou elle, que tenlio pae em 
casa que pelejara conimigo, e tao bom dia se nao forein 
mais que brados ; eu vigio o gado, e elle me vigia a mini ; 
mais vale'soffrer a chuva. 

Nao quiz o Arcebispo dar mais passo; esperou que 
chegassem os da sua companhia, contou-lhes o que se 
passara com o menino e accrescentou : 

. — >Este esfarrapadinho innocente ensina a frei Bar- 
tholomeu a ser arcebispo! Este me avisa que nao deixe dc j 
acudir e visitar minhas ovelhas, por mais tempestades que 
f ulmine o ceo. ; que . se este, com tao pouco remedio para 
as passar, todavia nao foge dellas, respeitando o mandado 
de sen pae mais do que o seu descan-so, que razao poderei 
eu dar, se por medo de adoecer ou padecer um pouco de 
frio desamparar as ovelhas cujo cuidado e vigia Christo 
fiou de mim, quando me fez pastor dellas? 

. (F&ei I/Uiz de SouzA^ Vida do Arcebispo,, liv, i.° P ) ! 
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Garidade do Arcebispo. 



Defenclia-lhe o vento e honrava a entfada da camara ou 
cella em que sempre residia o- Arcebispo, urn panno azul 
com o'titulo de guarda-porta, o qua! nem era fino, nem 
muito de. estimar, e nelle se resolviam todas as tapegarias 
d'aquelle palacio pontifical; entrou a deshoras uma pobre 
velha tao mal enroupada que, sern failar palavra, fallava 
por ella a idade, o tempo e a necessidade, e pedia soccorro 
apressado ; estava o Arcebispo so, nao tiriha homem.de 
quern se valer; langou olhos pela casa, nao viu coisa que 
dar, ■ e viu-se obrigado a acudir ; levanta-se, arrasta com 
suas maos uma area ; subido nella, despregou o guarda- 
porta, dobrou-o, entregou-o a velha, e mandou-lhe que se 
fossae depressa. E e de notar que, provida a' porta de nova 
guarda e novo panno., logo proven com elle outro pobre, 
que se Ihe poz diante necessitado de roupa ; e desde entao 
ficou para sempre desarmada. 

(Idem.) 



A fonte do Satyro. 

Se Claraval tern f ormosos viveiros de peixe no seu rio, 
para proveito e recreagao,- os mesmos tern Bemfica; e nao 
em uma so parte, nem como um so genero de recreagao, e 
o que mais e de estimar dentro da casa : porqtte, passado o 
claustro, quern busca a horta do convento, da a poucos 
passos em uma praca empedrada, que, ficando na parte 
mais alta, e como a meia ladeira da -cerca, descobre grande 
parte do valle. A ; i tri sahem os rellpiosos a grosar do fresco 
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deixarn o refeitorio. Porque, alem da vista desabafada e 
larga para fora, tern na mesma praga, de uma parte uma 
graciosa fonte, e da outra um espagoso tanque, que cada 
cousa per si alegra e deleita os olhos. 

A fonte se faz em um arco, que, forrnado de brutescos 
varios e vistosos, arremeda uma gruta natural. Dentro 
parece assentado um grande e bem proporcionado satyro, 
imitando com propriedade os que finge a poesia. Em toda 
a sua figura mostra um rosto risonho e alegre, uma slm- 
plicidade montanheza, com que esta convidando a beber 
de uma concha natural, que tern apertada com o brago e 
mao esquerda; da qual sai um formoso torno de agua; e 
juntamente com a direita acode, como arrependido, a co~ 
bril-a ; e faz geito de a querer retirar, dando com uma e 
negando com outra. A agua e, quanto pode ser, excel- 
lente ; e de uma qualidade propria das que nascem nas 
serras : fria e desnevada na maior forga do sol do estio, 
temperada no inverno como um banho. Acompanham a 
gruta de um e outro lado, em igual distancia., dous grossos 
e altos pilastroes, que sendo feitos de boa cantaria para 
estribo de uma abobada a que se arrimam, foi a natureza 
cobril-os de .uma herva tnuito espessa e vigosa, que, su- 
bindo por elles ate a mor a,ltura, assim esconde e senho- 
reia a pedraria, que faz parecer . foram f undados mais 
para a honra da fonte que seguranga do edificio; assim 
ajuda a natureza a arte, e o occidental ao bem cuidado, 

E porque entre gente que professa lettras,- e bem que 
nem nos satyros se ache rudeza, faz lernbranga este nosso 
a quern folga de o ver, com um verso latino entalhado em 
pedagos de marmore negro, que corrern a vida e os annos 
sem parar, nem tornar atraz, ao modo daquelle licor que 
lhe sai das maos. Advertencia de sabio, nao de rusticos : 
que aguas e annos, se s s e nao aproveitam com bons empre- 
gos, perdidos sao e potrco de estimar. 

Cai a agua, por nao pejar a praga, em um pequeno 
tanque, e, deixando-o cheio, sorne~se nelle e vai por baixo 
da terra fazer outra fonte na bocca de um leao. E J de ver 
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aquelle rosto fero coberto ck guedelhas crespas e medo- 
nhas, que ameagam sangue e morte, feito ministro de 
mansas aguas. Verdadeiro poder e symbolo da reiigjiao, que 
amansa leoes e faz satyros doutos. 

(Frei Luxz de Souza, Hist, de S. Do- 
mingos, parte- II, cap. III.) 



-Pome em Portugal. 



Padecla nesse tempo o reino de Portugal calamitosa 
apertp de fome ; porque, quanto mais corria o anno de 22 
em que vamos, tanto maior era trabalho. Crescia a falta, 
gastando e comendo o povo esse pouco pao que havia. 
Castella nao podia ajudar, porque a esterilidade do anno 
de 21 fora igual nella. De Franca nao vinha nada, respeito 
das guerras que trazia com imperador. Os pobres do 
reino acudiam todos a Lisboa, arrastando comsigo suas 
tristes familias, persuadidos da forga da necessidade que 
po'deriam achar remedio onde estavam o rei e os grandes. 
Mas aconteciam casos lastimosos. Muitos cahiam e fica- 
vam mortos sem sepultura pelos caminhos, de fracos e 
desalentados. -Os que chegavam a Lisboa pareciam desen- 
terrados: pallidos nos semblantes, debeis e sem forga nos 
membros. Dinheiro nao aceitavam de esm'ola, porque nao 
achavam que comprar com elle. So pao queriam, e este 
nao havia quern o desse. Porque algum que as escondidas 
se vendia, era a 450 reis o alqueire ; o centeio a 200 reis, 
o milho a 150 reis, que para aquelle tempo era como um 
prodigio. Viu-se que era agoute do ceo em que, correndo 
muitos navios as ilhas dos Agores, onde as novidades ha- 
viam sido mui floridas, tins se perderam, tornando, a vista 
da barra.de Lisboa, outros forgados de tormenta alijaram 
ao mar o trigo, para salvarem as vidas. 
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^ Foi a origem deste mal nao acudir o ceo com agua em 
todo o anno de 21. Estavam os campos tao seccos que, 
como em. outro tempo se despovo.ou Hespanha. por lhe fal- 
tarem as chuvas ordinarias, parecia que tornava seme- 
lhante desventura. As terras delgadas desfaziam-se em 
cinza, as grossas apertavam-se e abriam em fenda ate ao 
centro. Assim, em geraV nem no Alemtejo, nem no Al- 
garve, nem na Extremadura chegararn as searas a formar 
espiga. Em herva seccaram e perderam-se todas. Em Lis- 
boa padecia-se ja tanto no outubro de 21 3 que aconteceu 
passarem mukos homens oito dias sem tocar pao, comendo 
so cames e fructas. E por Janeiro e -fevereiro do anno de 
22, em que vamos, averiguou-se morrerem muitos pobre? 
a.pura fome pelas ruas e alpendres de Lisboa. 

Ahalavam estas miserias as entranhas< d J El-Rei. Man- 
dou fazer com tempo grandes diligencias para que des- 
cesse de . Entre Douro e Minho e da Beira tudo que se 
achasse de centeio e milho. E, nao contente com isto, que 
todavia foi de muita importancia, despachdu navios, a 
custa de sua faz-enda, com lettras e diriheiro, que fossem 
carregar de trigo a Franca e Flandres. 

(Fuei Luiz de: Souza, ' Annaes de D. Joao III.) 



0om FpsI Amador j&rraez nasceu em Beja, e, em 1545, to- 
mou em Lisboa o habito carmelitano. Pol na sua , Ordem reitor 
do conegio de Coimbra pregador da Real Capella, noraeado 
por T>. Sebastiao; e co-adjuctor do Cardeal- Infante D. .Henrique 
no arcebispado de Evora. Reinando D. Philippe II, elevaram-n'o 
a bispo de Portalegre, donde se retirou maguado pelo cabido, 
indo fallecer em Coimbra, no anno de 1600. - ' . ; 

Com grande lhaneza este veneravel autor, no prologo da sua 
l. a edicao (1589), repetido na 2. a , de.1604, por elle revista, mas 
estampada posteriormente a "sua morte, declarou nao ter sido 
quern a esta obra dera principio, e sim seu irmao, o dr ; Jero- 
nymo Arraes, en jo trabalho elle sornente JImara e apurara, 
-com o estudo que a outro fun tinha airigido J \ Provavelmente 
sua os Dialog os tanto de Jeronymo, e nao de Amador Arraez=, 
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quanto de Caceg-as, e nao de Frei ILuiz de Souza, 6 a famosa 
■Vida do ArceMspo. 

Pela seguranga da ligao moral, assim como pela sadia verna- 
culidade, nao devem taes paginas cahir no menosprezo dos estu- 
diosos. 



AdiYinhoSo 

Maravilhosos homens sao os astrologos e adivinhos, 
que somente sabem o que esta por vir, e do passado e do 
presente nao sabem nada ; e assi contain as cousas que 
no ceo se fazein, como si ao conselho dos sens moradores 
houyessem estado presentes, e agora novamente de la abai- 
xassem. Mas a verdade 6 que os taes nao sabem o que se 
faz no mundo, nem.no ceo, nem na terra, nem ainda na 
sua camara. Nao veem o que trazem ante os pes, e que- 
rem saber o que passa sobre as estrellas. 

Muitas vezes me espanto da novidade desacostumada 
que neste linage de homens se acha ; e e que em todos os 
outros uma signalada mentira escurece mil verdades que 
em sua vida tern dito, e faz d'ahi em deante suspeita qual- 
quer .outra que f allem ; e nestes uma verdade dita acaso, 
ou por o nao entenderem encobre mil grandes mentiras, e 
faz que ao publico mentiroso se de fe; e, se disser que hoje 
hao de cahir as estrellas do ceo, seja crido, e sem suspeita 
de mentira possa sempre mentlr o que uma so vez poude. 
acertar com verdade. 

0s professores da verdade per uma bocca condemnam 
e reprovam esta .pestif era presumpcao ; Cicero, entre ou- 
tros philosophos, zomba della; e nao so a religiao catho- 
lka ? mas a verdadeira philosophia, e sua sequaz, a poesia^ 
e os varoes santos e todos os que algo sabem, desprezam 
esta diabolica invencao, exceptos aquelles que on vivem 
della, ou cahiram nas -suas redes ; e de errores fabricam sens 
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ganhos ; cujo ardil e encobrir o engano com obscuridade de 
palavras, dando sempre respostas duvidosas, e de dous 
entendimentos, para que, de qualquer modo que venha o 
contingente, possam dizer que ja d'antes o haviam pro- 
gnosticado. 

E nisto conspiraram de commum consentimento todos 
os que seguem esta arte de adivinhar; da qual nao ha 
que maravilhar pois e engano ; nem do engano de seus se~ 
quazes, que sern letras e experiencia e vao : mas de sua 
astucia, ousadia e pouca vergonha. Donde veio o que por 
graca disse aquelle aspero e grave Catao, que se espantava 
como se nao ria um adivinhador vendo outro como elle. 

A Pompelo, a Crasso e a Cesar, segundo testifica Mar- 
co Tullio, prometteram todos os adivinhos e mathematicos 
que com mui claro e alegre firn acabariam em sua terra 
sua bem aventurada velhice; os quaes morreram a ferro, 
e dous delles miseravelmente, mui longe de Roma 
e de toda Italia, com as cabegas cortadas, que tanto tempo 
foram honradas e temidas de todo mundo, e com menos- 
prezo mui feio escondidas, ficando seus corpos despeda- 
gados sem sepultura, as feras, aos peixes e as aves para 
exernplo iniserabilissimo da fortuna, E ha quem creia aos 
adivinhos, que tao verdadeiras cousas prognosticam? 

Espere o chri-stao, com igual e socegado ammo, nao o 
que as estrellas lhe promettem mas aquillo que o Creador 
e Governador dellas tern delle determinado, fazendo de dia 
cm dia alguma obra tao boa que do seu amor o f aca digno ; 
e nao entre em seu coracao solicitar a estes taes por as 
cousas que estao por vir, cuja verdade lhe e mais escon- 
dida que a qual outro bom varao : e tenha isto por con- 
clusao, que e mui difficil ao horn em saber as cousas vin~ 
douras e contingentes futuros, e que lhe nao cony em, inda 
que seja proveitoso ; nem e proveitoso, inda que lhe con-* 
vetiha. A prenunciagao do £1 euro e obra propria de Deus s 
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que os demonios nunca poderao imitar, e, tratanda disso, 
enganaram com suas conjecturas a Pyrrho e Cresso. 

(D. Pr. Amador Arraez, Dialogos, Dialogo I, 
cap. V, pags. 12-13, da ed. Rollandlana, Lisboa ( 
1846.)., 



Fp. ¥icente do Salvador (Maruim, perto da cidade da Bahia) 
nasceu em 1564 e falleceu entre 1636 e 1639. Era graduado in 
utroquc jure pela universidade de Coimbra, e ordenou-se na 
Bahia, entrando depois para a ordem franciscana. Catechizou 
nas capitanias do norte e foi urn dos fundadores do convento 
de S. ■ Antonio do Kio de Janeiro. Em 1624, ao entrar na barra 
da Bahia, foi capturado pela esquadra hollandeza, e esteve pri- 
sioneiro dous mezes. Elscreveu uma Chronica da Gustodia do 
Brasil, obra extra viada, e uma Historia do Brasil, pela primeira 
vez estampada era 1889. 

Nao repousa ella sobre estudos archivaes — ■ opina o Sr. Capis- 
trano de Abreu ; — mas e.sta pecha e resgutada pelo torn popular 
e quasi folklorico em que foi escripta. Quanto ao estylo 6 sim- 
ples, desataviado e familiar. 



Fundagao do" Eio de Janeiro, 



Posto que governador Mem de Sa nao estava ocioso 
na Bahia, nao deixava de estar com o pensamento nas cou- 
sas do Rio de Janeiro, e assim, sacudindo-se de todas as 
mais, aprestou uma armada, e com bispo Dom Pedro 
Leitao, que ia visitar as capitanias do Sul, que todas em 
aqueile tempo eram da sua diocese e jurisdiccao, e com 
toda a mais luzida gente que poude levar desta cidade, se 
embarcou e chegou brevemente ao Rio, onde em dia de' 
S. Sebastiao, vinte de Janeiro do anno mil quinhentqs e 
sessenta -e sete, acabou de langar os inimigos de toda a en- 
seada* e os seguiu dentro de suas terras^ sujeitando-os ao 
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seu poder e arrasando dousdogares em que se haviam for- 
tificado os Franeezes, posto que em um delles, que foi na 
aldeia de um indio principal chamada Iburugiwssu-mirim, 
que .quer dizer "pau grande pequeno", lhe feriram seu 
sobrinho Estacio de Sa de uma mortifera frechada, de 
que depois morreu. 

Socegadas as cousas da guerra, escolheu o governador 
sitio accommodado ao edificio de uma nova cidade, a qual 
mandou fortalecer com quatro castellos, e a barra ou en- 
trada do Rio com dous ; chamou a cidade — de S. Sebastiao; 
nao so por ser o nome de seu rei, senao por agradeci- 
mento dos beneficios recebidos do Santo, pois a victoria 
passada se ganhou em dia de S. Sebastiao; e em este' dia, 
dous annos antes, partiu Estacio de Sa, de S. Vicente para 
•o Rio de Janeiro, e comecou a guerra invocando o seu fa- 
vor, o qual reconheceram bem os Portuguezes, assim em a 
batalha naval das canoas como em outras occasioes de pe- 
rigo. Pelo que, ainda em memoria da victoria das canoas, 
se faz todos os annos em aquella bahia, def ronte da cidade, 
no dia do glorioso S. Sebastiao, uma escaramuga de canoas 
com grande grata dos Indies, que as remain e se combatem, 
cousa muito para ver. ' - ■ 

O sitio em que Mem de Sa fundou a cidade de S. Se- 
bastiao, foi 1 o cume de um monte, donde facilmente se po~ 
diam defender dos inimigos, mas .depois, estando a terra 
de paz, se estendeu pelo valle ao longo do mar, de sorte 
que a praia lhe serve de rua principal; assim, sendo la 
capitao-mor Affonso de Albuquerque, se achou uma ma- 
nna defronte da porta do Convento do Carmo, que alii 
esta, uma baleia morta, que de noite havia dado a costa; e 
as canoas que vem das rocas ou granjas dos moradores, ali 
ficam desemharcando, cada um a sua porta, ou perto della, 
com o que trazem, sem lhe custar trabalho de carretos, 
como custa pela ladeira. acima. Mem elles proprios la su- 
birnm em todo o anno, e menos as mulheres, se nao fora 
estar la a eereia matnz, e a dos padres da Companhia. pela 
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Fundada pois a cidade pelo governador Mem de Sa em 
O dito outeiro, ordenou logo que houvesse officiaes e mi- 
nistros da mili.cia. justica e fazenda; e, porque haviam ido 
na armada mercadores, que entre outras mercadorias le- 
vavam algumas pipas de vinho, mandou-lhes o governador 
que o vendessem atavernado ; e pedindo elles que lhes po- 
zesse a Canada por urn prego excessivo, tirou elle o capa- 
cete da cabeca com colera, e disse que sim, mas que aquelk 
havia de ser o quartilho, e assim foi,'e e ainda hoje por 
onde se afilam as medidas, donde vem serern tao grarides 
que a maior peroleira nao leva mais de cinco quartilhos. 

(Frei Vicente do Salvador, Historia 
do Brasil, livro III,, cap. 12 .) 



Frei AntQm© Branti&o. Foi um dqs historiadores da Monar- 
chiu Lusitana, 

Kista vasta- composigao divide.-es em oito partes. 

As duas priraeiras sao obra do Frei Bernardo de Brito s que 
no seeuio tinha o nome de Balthazar de Brito e Andrade. Era um 
monge cisterciense e chronista-m6r do reino, nascido na villa 
de Almeida (provincia da Beira) a 20 de Agosto de 1569, e ahi 
tambem fallecido a 27 de Fevereiro de 1817. A l. a parte foi pu- 
blicada em 1597, e abrauge as historias de Portugal desde a crea- 
gao do mundo ate ao nascimento. de N. S. -Jesus-Christo. J3 a 2. a 
estampou-se doze annos depois (1609), continuando as ditas 
historias ate Portugal dado em dote ao Conde D. Henrique. 
Por isto escreveu Costa e Silva, no seu Ensaio biographico- 
critico, ter sido- — -"Frei Bernardo de Brito um arcliitecto que, 
encarregado da edilieagao de um templo magnifico, tragou delle 
uma planta tao vasta que, trabalhando toda a sua vida, apenaa 
conseguiu levantar-lhe o peristyle 

Sete annos depois de pubucada a 2. a parte da Monarchia 
husitana (1616), padeceu acerba critiea por parte de Diogo ! 'de 
paiva de Andrade, filho'de Francisco de Andrade, no seu livro 
Eojanie de aniiguidades. Respondeu-lhe o cisterciense- Frei Ber- 
nardino da. Silva em dous volumes, Defensao da Monarchia, 
publicados de 1620 a 1627. A critiea naquelles tempos andava 
de vagar, e a polemica mui compassada. 

'■ Continuador da Monarchia foi Frei Anionic "~ ;dao 3 tam- 
bem cisterciense e ehronista- mOr do reino, nascido em Alco- 
foaga a 25 de Novtmbro 0? J 584 e fallecido a 27 de Novembro 
de I6i<7« A $r ■ party contSm a iiisloria de Portugal dead* o 
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Conde D. Henrique, e todo o reinado de el-rei Alfonso Henri- 
ques. A 4. 8 vae do tempo de D. Sancho I ate ao fim do reinado 
de D. Affonso HI. Ambas estas partes foram estampadas 
em 1632. 

Frei Francisco Bran.d&o, igualrnente cisterciense e chronista- 
m6r, nascido em Alcobaga a 11 de Novembro de 160 1, e falle- 
cido em Lisboa a 20 de Abril de 1680, 4 o autor da 5, a e da 
6.* parte, estampadas, uma em 1850, e a outra em 1672. Abrange 
a 5. a parte os successos dos primeiros 32 annos do reinado de 
D. Diniz; e a 6. B a historia dos restantes annos do mesmo rei- 
nado. 

A T. a parte da Monarchies, foi escripta por Fret Raphael 
<J©sus (Guimaraes, 1614-1693). Era monge benedictino e histo- 
riou o reinado de T>. Affonso IV. 

Finalmente foi autor da 8. ft parte o cisterciense Frei f^anoe! 
dos Santos (Cantanhede, 1672-1748) que leyou a narrativa ate 
a eleigao de D. Joao I. 

O excerpto que para aqui trasladamos e de Fr©i Antonio 
Brand^o, de quern Alexandre Herculano afFirmou ser — -"uma 
das mais nobres inteliigencias que Portugal tern gerado, e urn 
illustre; restaurador da historia patria". 



Egas Moniz< 



Mui eelebrada e em nossas historias a ida de Egas Mo- 
niz a Castella com sua mulher e filhos, por dar satrsf acao 
ao Imperador D. Affonso da. promessa feita no cerco de 
Guimaraes. E foi o caso, segundo dizerm que, sentido o 
Imperador da desgraca passada na rota de Valdevez, e de- 
sejando sanear-se desta quebra, fez preparacao de gente 
de guerra com o mor segredo .possivel, e, entrando em Por- 
tugal pela parte de Galliza, se veio quasi repentinamente 
. lancar sob re a villa de Guimaraes, aonde entao residia a 
corte e assistia o infante D. Affonso. 

Neste cerco nao pode haver duvida, porque o confessa 
el-rei D. Affonso Henriques, sendo ainda infante, em uma 
doacao do cartorio de Pedroso, que faz a Mem Fernandes, 
de certas herdades no Couto de Osseloa, em terra de Vouga, 
cuja data e no mez de Maio da ei;a de 1x67, que e anno 
de 1 1 2.9; e diz que Ihe faz esta polio haver bem servido 
com Sueiro Mendes, o Grosso s e outros de sua gera^ao no 
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cerco de Guimaraes, que Ihe puzera el-rei de Castella, sen 
parente. Sao as palavras formaes que declaram isto... Assi 
que ja em Maio de 1129 tinha precedido o cerco em Gui- 
maraes. ' 

Havia pouco que esta villa fora ganhada pelo mesrno 
infante, que, segundo dao ,a entender nossos escriptores, 
deviam seguir as partes da rainha D. Fareja; e assi se 
conquistaria, ou entregaria, com o castello de Lanhoso e 
mais forgas da sua parcialidade ; e'por esta causa e brevi- 
dade do tempo nao estava ainda tambem fortalecida como 
convinha, iiem havia nella a gente de guerra necessaria. 
For estas razoes julgou o prudente capitao Egas Moniz, 
aio do infante e principal rninistro de suas cousas, ser con- 
veniente usar entao de cauteia com inimigo. E assi, pas- 
sado algum tempo do cerco, sahiu fora da villa, e, pedindo 
audiencia particular do Imperador, Ihe soube propor com 
tao boa ordem o estado das cousas presentes, como a em- 
presa era de grao difficuldade pela fortaleza da villa, valor 
do infante D. Affonso e da gente portugueza que dentro 
estava, a qual era pela maior parte exercitada em guerras, 
e com a memoria fresca da victoria de Valdevez estava 
mais animada. Que considerasse, como pnncipe catholico, 
nao serviam para mais estas dissencoes entre os reis chris- 
taos que de consumirem as suas forcas, de propor aos 
Mouros alegre espectaculo e Ihe facilitar as empresas. Cora 
estas e outras razoes obrigou Egas Moniz ao Imperador 
levantar cerco; ajuntando-se, segundo dizem, a promessa 
que fez de obrigar infante a ir as cortes de Leao nas 
occasi5es que as houvesse. O que eu nao approvo, fun- 
dado no que fica dito da soberania de Portugal, e so ad- 
mitto a promessa de se restituirem algumas terras que os 
Portugueses possuiam em Leao e Galliza. - 

Nao soube o infante D. Affonso destes tratos, e assi 
ficou adrnirado, quando viu repentinamente levantar-se 
cerco ; e cheio de indignacao, quando Ihe constou da pro- 
messa que fizera o sen aio. Mas elle, como tinha traqado o 
eiunprimento deila por ordem difference do que se ima~ 
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ginava, soube applacar a ira do principe na occasiao -pre- 
set! te com razoes efficaces, e pelo tempo adiante dar satis- 
fagao ao que havia promettido, por um modo raro, qual 
fol ir-se a Toledo corn sua mulher e filhos, e apparecer 
ante o Imperador D. Affonso em trajos humildes, com 
cordas ao pescogo, of ferecendo suavida propria, e dos seus, 
a troco da palavra mal cumprida. E posto que este espe- 
ctaculo causasse ao principio indignagao naquelle principe, 
corntudo, tomando melh'or accordo, e com o parecer dos 
grandes de sua corte, fez bom acolhimento a illustre fa- 
milia e deu por quite o leal vassalo de sua promessa. E com 
isto fizeram volta a Portugal, e todos alegres pelo bom 
successo, e com exemplo de f idelidade, e imitagao pouco 
vulgar aos futuros. 

Reprovam alguns autores esta historia, e se persuadem 
ser equivocagao ou engano de outra semelhante, que poucos 
annos acontecera em Castella. E foi que, quando el-rei 
'D. Affonso de Aragao -fazia guerra. em Castella. contra 
sua mulher a rainha D. Urraca, o conde D. Peransures, 
nao obstante ^que havia f eito homenagem a el-rei de al- 
gumas fortalezas, as entregou depots a rainha. E ainda 
que a acgao parecia justificada, por ser aquella princeza 
rainha proprietaria, a quern seus vassalos deviam obedi- 
encia, cuidadoso despois, da fe que a el-rei de Aragao ti- 
nha dado, se foi offerecer como reo, com uma corda 6 pes- 
cogo, para que lhe desse o castigo merecido. Alterou-se 
el-rei ao principio com aquella vista, e, reportando-se des- 
pois, e ainda advertido pelos seus, como aquelle cavalleiro 
comprira bem com o que devia a sua lealdade, o tratou 
bem, e com palavras de louvor e honra lhe perdoou aquella 
offensa. Com este successo querem se enganassem nossos 
historiadores, referindo outro semelhante de Egas'Moniz, 
o qual tern por fabuloso. Mas nao sei que contradicao ou 
duvida pode haver no exemplo de leaklade que deu Egas 
Moniz, por haver precedido outro no conde Peransures, 
qu? -do a yerdade do primeiro xacilita mais a possibilidade 
e verdade do segtuado. 
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Reprovam mais a ida de Egas Moniz a Castella na for- 
ma referida, por notarem indecencia em elle e sens filhos 
irem meios despidos, e a mulher em trajo pouco decente, 
nao vendo que, alem do exemplo do conde D. Peransures, 
varao insigne e veneravel d'aqueila xdade, ja antigamente 
precedera outro no consul Mancino, sem o julgar por in- 
decente a antiguidade. Estando no cerco de Numancia o 
consul Mancino Hostillo, se mandou entregar despido e 
maniatado . aos inimigos, vendo que f altavam os Romanes 
aos de Numancia em alguns concertos que tinham feito, 
Porem elles que se nao prezavam menos de veneer os Ro- 
manos com primores que corn es forgo e armas, deixaram 
ir o consul livremente, dizendo se nao satisfazia bem a 
quebra da fe publica com o castigo de urn a particular 
pessoa, ainda que tao' principal como era o consul. Feito 
insigne e bem-afortunado, e de igual louvor a ambas as 
partes, a que nao ficou inferior a ida do illustre Portuguez 
a Castella; a qual nao e bem que se negue so por conjectu- 
ras mal fuiidadas. 

Ja tenho advertido que as historias antigas nao devem 
ser reprovadas com facilidade, pois a tradicao e de muita 
forga, e so se devem .emehdar quan-do houver escripturas 
e doacoes autenticas que as contradigam. Mas querer an- 
nullar o que ellas dizem sem fundamento de escripturas, 
por parecer proprip e discurso particular (como fazem a.U 
guns) nem merece louvor nem deixa de ser atrevitnento. 
Esta ida de Egas Moniz a Castella esta fundada na tra- 
dicao antiga, escnpta por nossos autores, e pelos estra- 
nhos, nao contem indecencia ou impossibili-dade alguma, 
nem se reprova por escripturas ou doacoes: nao vejo por- 
que se haja' de negar. 

(Dr. Frei Antonio Brandao: Terceira parte da Mo- 
narchia Lusitana, Lisboa, 1632. — Pags. 95 v. e 96.) 
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Jacinth© Freire de Andrade (Beja, 1597-1657) abbade de 
S. Maria das Chans, escreveu poesias de pouco merito e a Yida 
de B. Joao de Castro, na qual se nota por vezes a animaoao da 
narrativa de par com a pureza da phrase. O Sr. Theophilo Braga 
o da como — ■ "vicioso panegyrista imposto pela superstigao clas- 
sica" ; mas nao esquecaimos que o mesmo erudito nao poupou 
a supremacia estylistica de Fr. Luiz de Souza, acoimando de 
prestigio a tradxcional admiracao por esse' vulto das lettras. 
Felizmente log*o o Sr. Theophilo Bragra equipara o prestigio de 
J^r. Luiz de Souza, entre os que fallarn portuguez, a — "mono- 
mania da admiragao de Racine para os Francezes",, 



a.: forte de B Joao de Castro. 



Achava-se D. Joao de Castro gastado, menos dos an- 
nos que dos trabalhos de tao continuas guerras, com que 
vein a cahir rendido ao peso de tao graves cuidados. En- 
fermou gravemente, e descobriu a doenga em poucos dias 
indicio de mortal ; o que elle conhecendo pela molestia de 
repetidos accidentes, se alliviou'da carga do governo. Cha- 
mou o bispo D. Joao de Albuquerque, D. Diogo de Almeida 
Freire, ao Dr. Francisco Toscano, chanceller mor do Es- 
tado, a Sebastiao Lopes Lobato, seu ouvidor geral, e a 
Rodrigo Gongalves Caminha, vedor da fazenda, aos quaes 
entregou o Estado com a paz dos principes vizinhos, asse- 
gurada sobre tantas victorias. Mandou yir a si ao governo 
popular da cidade, ao vigario geral da India, ao guardiao 
de S. Francisco, a Fr. Antonio do Casal, a S. Francisco 
Xavier e aos officiaes da fazenda d'el-rei, a quern fez 
esta falla: 

"'Nao tereij senhores, pejo de vos dizer que ao viso-rei 
da India faltam nesta doenga as commodidades que acha 
nos hospltaes o mais pobre soldado. Vim a servir, nao vim 
a commerciar ao Oriente ; a vos mesmos quiz empenhar 
os ossos de men filho, e empenhei os cabelios da baxba s 
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porque, para vos assegurar, nao tinha outras tapegarias 
nem baixellas. Hoje nao houve nesta casa dinheiro com 
que se me comprasse uma gallinha; porque nas armadas 
que ilz 3 primeiro comiam os soldados os salarios do go- 
vernador, que os soldos de seu rei ; e nao ' e de espantar 
que esteja pobre lira pai de tantos filhos. Pego~vos que, 
emqttarito durar esta doenga, me ordeneis da fazenda real 
uma honesta despesa, e pessoa por vos determmada, que 
com modesta taxa me alimente." 

E logo pedindo um missal, fez juramento sobre os 
Evangelhos que ate a bora presente nao era devedor a 
fazenda real de um so cruzado, nem havia recebido cousa 
alguma de christao, judeu, moiro ou gentio; nem para au~ 
toridade do cargo ou da pessoa tinha outras alfaias que 
as que de Portugal trouxera; e que ainda a prata, que no 
reino fizera, havia ja gastado, nem tivera jamais possibi- 
lidade para comprar outra colcha que a que na cama viam ; 
so a seu filho D. Alvaro fizera uma espada guarrcecida de 
algumas pedras de pouca estima para passar ao reino. Que 
d'isto Ihes pedia mandassem fazer um termo, para que, se 
alguma hora se achasse outra cousa^ el- rei como perjure 
o castigasse. Esta pratica se escreveu nos Kvros da cidade, 
a qual se podera ler como instrucgao aos que lhe succe- 
deram ; nos quaes, creio, fkcu a memoria mais viva que 
o exemplo. 

Logo que o viso-rei entendeu que era chamado a mais 
dura batalha, fugindo a importuna diversao dos cuidados 
humanos, se recolheu com o padre S. Francisco Xavier, 
buscando para tao duvidosa viagem tao seguro piloto : o 
qual lhe foi, todo o tempo que durou a doenga, enfermeiro, 
intercessor, e mestre. Como nao adquiriu riquezas de que 
dispor de novo, nao fez outro testamento que o que deixou 
no reino, quando passou a governar a India, em maos do 
bispo de Angra D e Rodrigo Pinhelro, com . quern o tinha 
communicado. E, recebiclos os sacramentos da Egreja, ren- 
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deu a Deus o espirito em 6 de junho de 1548, aos qua- 
renta e oito de sua idade, e quasi tres do goverao daquelle 
estado. 

(J. Freire d£ Andrade^ Vida de D. Joao de 
Castro-, liv. IV.) 



■ Francisco ^odrI§y©s Lobo, natural de Leiria, nasceu em 
data incerta e morreu afogado no Tejo, entre 1624 e 1627. 
Nunca figurou na vida publica; mas nas lettras gxangeou re™ 
nome como autor de eomposigoes bucolicas, que o fizeram cogno- 
minar o Theocrito portuguez; de urn poema heroico, O Gondes- 
tabre que merecidamente cahiu no olvido; e de uma obra dia~ 
-logada sobre assumptos de moral e critiea litteraria, Gorte na 
aldeia e noites de inverno. Pela pureza da linguagem sentenciam 
os competentes que elle e digmo de hombrear com os principaes 
classicos; e a propria severidade do Sr. Theophilo Braga, que 
por enfadonhas- condemna as pastoraes,' admira o senso artis- 
tico predominante nas poesias era que foi respeitado o sent!- 
saento tradicional. 



Contente com a- gorte. 



'Ha mais de sessenta annos que nasci detraz daquelle 
penedo, que daqui apparece no alto da serra; e de entao 
ate agora, aem vi mais terra que a que d'elle se descobre, 
nem desejei outras de quantas ouvi gabar a meus natu- 
rals ; nunca tlve de meu outro bem maior que nao desejar 
os alheios, nem outro mal que me desse mais cuidado que 
as occasioes, que o tempo me offereceu, de poder- possuir 
que os homens estimam e sentem tanto perder, como sao 
'enganos. ' • , 

Sou tao pobre do que a fortuna repartee que 5 cada llora 
que quizer tomar conta de tantos annos, Ihe nao ficarel 
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devendo nem urn desejo; vivo de guardar gado de outros 
donos; sou fiel em o tratar, diligente no pasto e remeclio. 
d'elle; rico com a parte que me cabe de sua la e de seu 
leite, porque della me visto, e delle me sustento ; nem quan- 
do os fructos sao poucos me lastimo, nem quando as no- 
vidades sao maiores me alvorogo. 

Contenta-me o bem; nao me assombra o mal. Tenho 
uma cabana em que vivo, feita por minha propria mao 
das arvores destas brenhas ; nao acharas dentro, cousa que 
deva direitos a vaidade : . tudo sao instrumentos necessa- 
rios ao meu officio de guardador; e, se alguma coisa so- 
beja, sera das que ainda sao mais importantes para a vida; 
d'aqui me levanto contente, e aqui me recolho descangado; 
porque nem acordo com os pensamentos na ventura, nem 
adormego com elles repartidos em bens que enganam, e 
males que os hpmens escolhem de seu grado. De noite qual- 
quer estrella que vejo, e a minha, porque todas favorecem 
o meu estado. De dia sempre o sol me apparece de uma 
cor, porque o vejo com os olhos livres. 

Tenho este instrumento, a cujo som- canto: quando e 
bem, me alegro, porque canto para me alegrar; e quando 
pelo contrario, me nao peza muito, porque o nao f ago para 
alegrar a outrem. 

Quando ha frio e neve na serra, tambem ha lenha nes- 
tes montes e fogo nestas pedras, com que me defendo; 
quando a calma e grande, corn o abrigo destas arvores e 
visinhanga daquellas fontes me recreio. Assim sao os mens 
manjares, como e minha vida; nem ella me pede os que 
me fagam damnos, nem eu.os tenho. 

O meu vestldo e sempre desta cor, porque, em qual- 
quer coisa, ainda de menos quantia, e a mudanga peri- 
gosa. O maior trabalho que tenho, e os pastor es com quern 
tratOj porque cada um tern uma vontade e um entendi- 
mento, e eu me hei de servir so do men para com todos ; 
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porem de tal maneira uso delle, que se me nao da do stto 
cesso que pode acontecer. 

Ao avarento nao lhe pego nada, nem lhe aconselho que 
de a outrem, nem lhe louyo o nao dar nada a ninguem, e 
assim nao lhe minto nem o molesto. Ao soberbo nao me 
faeo grande, por nao ficar com- elle em contenda. Ao 
ingrato, ou nao o sirvo, porque me nao magoe, on, quando 
o -sirvo, lembro-me que a sua ma natureza nao pode tirar 
o prego a obra que de si e boa. Ao fallador calo-me ; ao 
calado de&cubro-me com tento. Ao doido nao lhe atalho a 
furia. Ao nescio nao trabalho por lhe dar razao. Ao pobre 
nao lhe devo. Ao rico nao lhe pego. Ao vao nem o gabo, 
nem o reprehendo. Ao lisongeiro nao o creio, e dsste modo 
com todos estou bem e nenhum me f az mal. Nao dlgo ver- 
dades que amarguem, nem tenho amizades que me profa- 
nem ; nao adquiro fazendas que outros me invejem, por- 
que, neste tempo, das melhores tres coisas delle nascem 
as ma is damnosas que ha no mundo : ' da verdade, odio ; da 
conversacao, desprezo; da prosperidade, inveja. 

Sou qual me ves, e qualeu digo. Nao quero parecer 
outro, nem ser mais do que parego. Venho muitas vezes 
a esta fonte, que me pegou sua condigao: f alia a verdade 
a todos, e com nenhum tern differenga.-Costumei-me a es- 
tas suas aguas, que, ainda que amargosas, sao saudavels, 
apagam pegonha, desfazem feitigos e valem contra raor- 
deduras de bicha. Se n'isto que me ouviste, achas alguma 
cousa que te contente e queres vir commigo, pois e ja tar- 
da, te hospedarei na minha cabana, na qual podes entrar 
sem temor, dormir sem perigo, e sahir sem saudade. Co- 
meras do leite, ouviras dos contos e partiras quando qui- 
zeres . 

(Francisco Rodrigues Lobo 5 pastor, 
peregrinOj pag, 20. ) § 
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Sofore a lingua portngEeia* 



— .Uma cousa vos confessarei eu, Sr. Leonardo, disse 
a isto D. Julio, que os Portuguezes sao homens de ruim 
lingua, e que tambem o mostram em dizerem mal da sua, 
que assim na suavidade da pronunciagao como na gravi- 
dade e composigao das palavras e lingua excellente. Mas 
ha alguns nescios que nao basta que a fallem mal ? se nao 
que se querem mostrar discretos, dizendo mal della ; o que 
me vinga de sua ignorancia e que elles acreditam a sua 
opiniao, e os que fallam bem desacreditam a ella e a . elles. 

, — Bravamente e apaixonado o Sr. D. Julio, acudiu o 
doutor, pelas cousas da nossa patria; e tern razao, que e 
divida que os , nobres devem pagar com mais pontualidade 
a terra que os creou. E verdadeiramente que nao tenho a 
nossa lingua por grosseira, nem por bons os argumentos 
com que alguns querem provar que e essa ; antes e branda 
para deleitar, .grave para engrandecer, efficaz para mover, 
doce para pronunciar, breve para resolver, accommodada 
as materias mais importances da pratica e escriptura. Para 
fallar e engragada, com modo senhoril ; para cantar -e 
suave, com um certo sentimento que favorece a musica* 
para pregar e substanciosa com uma gravidade que aucto- 
riza as razoes e as sentengas ; para escrever cartas nem 
tern infinita copia que damne, nem brevidade esteril que 3 
limite; para historias nem e tao florida que se derrame, 
nem tao secca que busque o favor das alheias. A pronun- 
ciagao nao obriga a ferir o ceo da bocca com aspereza, 
nem arrancar as palavras com vehemencia do gargalo. 

Escreve-se da maneira que se le, e assim se falla. Tern 
de todas as linguas o melhor: a pronunciagao da latina, 
a ortgem da grega, a familiaridade da castelhana, a bran- 
dura da franceza e a elegancia da italiana. Tern mais ada- 
gios e sentengas que todas as vulgares, em fe da sua an- 



262 



ANTHOLOGIA N AG I ON A L 



tiguidade. E, se a lingua hebrea pela honestidade das pa™ 
lavras chamaram santa, certo que nao sei eu que outra 
tanto fuja de palavras claras em materia descomposta 
quanto a nossa. E para que diga tudo, so urn mal tern, e 
e que, pelo pouco que lhe que rem seus naturaes, a trazem 
mais remendada que capa de pedinte. 

(Corte na Aldeia, Dialogo I.) 



^ntons© ¥ieira 3 padre da Companhia de Jesus (Lisboa, 1608- 
1697) fol eximio pregador, notavel epistolographo e autor de 
opuscules de menor valia. Como orador sagrado attingiu uni- 
versal norneada, e aos Brasileiros sympathicamente se recom- 
menda como propugnador da liberdade dos Indios, e eloquente 
adversario da invasao hollandeza. Envoi vido nos interesses. poli- 
ticos da epoea, prestou relevantes services a sua patria. Viveu 
largos annos no Brazil, e em Roma pregou perante o summo 
pontifice Clemente' X. Em sua trabalhbsa existencia duas vezes 
proyou as agruras do carcere: no Maranhao, onde foi preso 
pelos sectarios do escravizamentb des indigenas. e remettido 
para o reino; e pela Inquisigao, que levara a mal certas arris- 
cadas proposigoes do Quinto Imperio. 

Posio que pague copioso tributo ao immoderado posto das 
antitheses, Vieira e urn dos melhores mestres da lingua e offe- 
rece lato campo de estudo aos amadores da vernaculidade. 



Apostrophe atrevida. . 

Finjamos, pois (o que ate £ingido e imaginado faz hor- 
ror) finjamos que vem a Bahia e o resto do Brasil a mao 
dos Hollandezes ; que e o que ha de suoceder em tal caso ? 
Entrarao por esta cidade com furia de vencedores e de 
hereges: nao perdoarao o e'stado, o sexo nem a idade; 
com o f io dos mesmos alfanges medirao a todos ; chorarao 
as mulheres, .vendo que nao se guarda decoro a sua mo- 
destia; chorarao os velhos, vendo que se : io guarda res- 
peito as suas cans; chorarao os nobres, vendo que se nao 
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guarda .a cortezia a sua qualidade; chorarao os religiosos 
e veneraveis sacerdotes, vendo que ate as coroas sagradas 
os nao defendem; chorarao finalmente todos, e entre to- 
dos mais lastimosamente os innocentes, porque nem a esses 
perdoara (como em outras occasioes nao perdoou) a des- 
humanidade heretica. Sei eu 5 Senhor, que so por amor dos 
irmocentes dissestes vos alguma hora, que nao era bem 
castigar a Ninive ; mas, nao sei que tempos, nem que des- 
graga e esta nossa, que ate a mesma innocencia vos nao 
abranda. Pois tambem a vos, Senhor, vos ha de akangar 
parte do castigo (que e o que mais sente a piedade christa), 
tambem a vos ha de chegar. Entrarao os hereges nesta 
egreja e nas outras; arrebatarao essa eustodia em que 
agora estais adorado dos anjos; tomarao os calices e os 
vasos sagrados, e applical-os-hao as suas nefandas em- 
briaguezes ; derribarao dos altares os bustos e estatuas dos 
Santos; deformal-os-hao a cutiladas; mettel-os-hao no 
fogo; nao perdoarao as maos furiosas e saerilegas nem as 
imagens tremendas do Christo crucificado, nem as da Vir- 
gem Maria. Nao me* admiro tanto, Senhor, de que hajais 
de .consentir semelhantes aggravos e affrontas nas vossas 
imagens, pois ja as permittistes em vosso sacratissimo cor- 
po ; mas nas da Viagem Maria, nas de Vossa Santissima 
Mae, nao sei como isto pode estar com a piedade e amor 
de filho. No Monte Calvario esteve essa Senhora serh- 
pre ao pe da cruz, e, com serem aqiielles algozes tao des- 
cortezes e crueis, nenhum se atreveu a tocar-lhe nem a per- 
der-lhe o respeito. Assim foi, e assirii havia de ser, porque 
o tinheis vos promettido pelo propheta: Plagelhim non 
appro pinquabit tabernaculd ^o.'Pois/Fillio da Virgem Ma- 
ria, se tanto cuidado tivestes entao do respeito e decoro de 
Vossa Mae 3 como consentis agora que se lhe fagam tantos 
desacatos? Nem me digais, Senhor, que la era a pessoa, ca 
a iniagem. Imagem somente da mesma Virgem era a area 
do Testarnento, e" so porque Oza a quiz tocar, lhe tirastes 
a vida. Pois se entao havia tanto rigor para quern of fen- 
dia a imagem de Maria, porque' o nao ha tambem agora? 
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Bastavam entao qualquer dos outros desacatos as cousas 
sagradas para uma severissima demonstragao vossa, ainda 
milagrosa. Se a Jereboao, porque levantou a mao para um 
propheta, se lhe seocou logo o brago milagrosamente, como 
aos hereges, depois de se atreverem a affrontar vossos 
santos, lhe ficaram ainda bracos para outros delictos? Se 
Balthazar, por beber pelos vasos do templo, em- que nao 
se consagrava o vosso sangue, o privastes da vida e do 
reino, porque vivem os hereges, que convertem .os vossos 
calices a usos profanos? Ja nao ha trez dedos que escrevam 
sentenga de morte contra sacrilegos? 

Emfim, Senhor, despojados assim os templos, derru- 
bados os altares, acabar-se-ha no Brasil a christandade ca~ 
tholica; acabar-se-ha o culto divino; nascera herva nas 
egrejas como nos carnpos ; nao havera quern entre nellas. 
Passara urn dia de Natal, e nao havera memoria do vosso 
nascimento ; passara a quaresma e a Semana Santa, e nao 
se celebrarao os mysterios de vossa Paixao. 

Chorarao as pedras das mas, como diz Jeremias que 
choravam as de Jerusalem destruida: Viae Sion lu-gent, 
eo quod non sint qui venimit ad solemnitatem. V er-se-hao 
ermas e solitarias, e que as nao pisa a devogao dos fieis, 
como costumava em semelhantes dias. 

Nao havera missa nem altares, • nem sacerdotes que as 
digam; morrerao os cathollcos sem confissao nem sacr& 
mentos ; pregar-se-hao heresias n'estes mesmos pulpitos, 
e em lugar de S. Jeronymo e de S. Agostinho, ouvir-se-hao 
e allegar-se-hao os infaroes nomes de Calvino e Luthero ; 
beberao a falsa doutrina os innocentes que ficarem, reli- 
quias dos Portuguezes, e chegaremos ao estado que, se 
perguntarem aos f ilhos e netos dos que aqui estao : — Me- 
nino, de que seita sois? — um respondent : Eu sou cal- 
vinista; outro: Eu sou lutherano. 

Pois isto se ha de soffrer, Deus meu? Ouando quizestes 
entregar as vossas ovelhas a S. Pedro, examinastel-o trez 
vezes se vos amava : DUigis me, dilig-is me, diligis me? 
E agora as entregals d'esta maneira, nao a pas to res, senio 
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aos lobos? Sois o.mesmo ou sois outro? Aos hereges, o 
vosso rebanho ? Aos hereges, as almas ?.., Como tenho dito 
e nomeio almas, nao vos quero dizermais. Ja sei, Senhor, 
que vos haveis de enterneoer e arrepender, e que nao ha- 
ve is de ter coragao para ver taes lagrimas e taes estragos. 
E se assim e (que assim o estao promettendo vossas entra- 
nhas piedosissimas) se e que ha de haver dor, se e que 
ha de haver arrependimento depois, cessem as iras, cessem 
as execucoes agora, que nao e justo que vos contente antes 
o que vos ha de pezar em algum tempo. 

(Vieira.. Sermao pelo bom successo das 
armas de .Portugal contra as da Hollanda, 
pregado na Igreja de N, S. d'Ajuda, na 
Bahia, em 1640, tomo L) ' 



Conjngacao do verbo Rapi© 6 

Encommendou el-rei D. Joao, terceiro, a Sao Fran- 
cisco Xavier, informasse do estado da India por via de 
seu companheiro, que era mestre do principe; e que o 
santo escreveu de la, sem nomear officios nem pessoas, foi 
que verbo rapio na India se conjugava por todos os 
modos. 



Conjugam por todos os modos o verbo rapio, porque 
furtam por todos os modos da arte, nao fallando em ou- 
tros novos e exquisitos, que nem conhecem Donato nem 
Despauterio. 

Tanto que la chegam, comegam a furtaf pelo modo 
indicative* , porque a primeira informagao que pedem aos 
praticos, e que lhes apontem e mostrem os caminhos por 

onde podem abarcar tudo. Furtam pelo modo imperative, 
porque, como tern mere e mixto imperio/ todo elle appli- 
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cam despoticamente as executes na rapina. Furtam pelo 
modo mandative? j porque acceitam quando Ihes man dam : e, 
para que mandem, todos os que nao mandam nao sao ac- 
ceitos. Furtam pelo modo optaiivo, porque desejam quanto 
Ihes parece bem; e, gabando as cousas desejadas aos donos 
dellas, por cortezla sem vontade as fazem suas. Furtam 
pelo modo conjunctiva, porque ajuntam o seu pouco eabedal 
com .o d'aquelles que manejam; e basta so que ajuntem a 
sua graga, para serem quanto menos meieiros na ganancia. 
Furtam pelo modo potencial, porque sem pretexto nem ' 
cerimonia usam da potencia. Furtam pelo modo permissivo, 
porque permittem que outros furtem, e estes compram as 
permissoes. Furtam pelo modo infinitive?., porque nao tern 
fim o furtar com o fim do governo, e sempre ja deixam 
raizes, em que se vao continuando os furtos. Estes mesmos 
modos conjugam por todas as pessoas, porque a primeira 
pessoa do verbo e a sua; as ■ seguhdas, os sens criados ; e 
as terceiras, quantas para isso tern industria e consci'encia. 
Furtam juntamente por todos os, tempos; porque do pre- 
sente, que e o seu tempo, colhem quanto da de si o triennio ; 
.e, para incluirem no presente o preterito e o futuro, do pre- 
terite desenterram crimes de que vendem os per does . e di- 
vidas esquecidas, de que se pagarn inteiramente ; e do fu- 
turo ernpenham as rendas e anteciparn os contractos, com 
que tudo o cahido e nao cahido Ihes vem a cahir nas maos. 
Finalmente, nos mesmos tempos nao Ihes escapam os hn- 
perfeitos, perfeitos, plus-quam perfeitos, e quaes quer ou- 
tros ; porque, furtam, furtaram, furtavam, f urtariam e ha- 
veriam de furtar mais, se mais houvesse. Em §umma, que 
o resumo de toda esta rapante conjugagao vem a ser o su~ 
pino do mesmo verbo: — a furtar/. para furtar. E quando 
elles tern conjugado assim toda a voz activa, e as mise- 
raveis provincias supportado toda a passiva, elles, como se 
tiveram feito grandes servicos, tornam carregados de des- 
pojos e ricos; e ellas ficam roubadas e consumidas. 



(ViEiiA, $0TH ces, tomo III, pag. 334*) 1 
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Sentior/ 

Obedscendo a ordem geral e ultima de Vossa Majestade, 
dou conta a Vossa Majestade do estado em que ficam es- 
tas missoes, e dos.progressos com que, por meio dellas, se ; 
vai adiantando a £e e chrisiandade destas conquistas ; em 
que tambem se vera quao universal e a providencia com 
que Deus assiste ao felice reinado de Vossa Majestade em' 
toda a monarchia, pois no mesmo tempo em que do reino 
se estao escrevendo victorias milagrosas as conquistas, es- 
'crevemos das conquistas ao" reino tambem victorias, que 
com igual e maior razao se podem chamar milagres. 

La vence Deus com sangue, com ruinas, com lagrimas 
e com dor da christandade ; ca vence sem sangue, sem 
ruinas, sem guerra e ainda sem despesas, e em logar da 
dor e lagrimas dos vencidos (que em parte tambem toca 
aos vencedores), com alegria, com applauso.e com trium- 
ph o de todos, e da mesma Egreja, que, quanto se sente 
diminuir e attenuar no sangue que derrama em Europa; 
tanto vai engrossando e crescendo nos povos, nagoes e 
provincias que ganha e adquire na America 

Trabalharam este anno nas missoes cTesta conquista 
vinte e quatro religiosos da Companhia de Jesus, os quinze 
d ? elles sacerdotes ? divididos em quatro colonias .prinscipaes,. 
do Ceara, do Maranhao, do Para e do Rio das Amazonas." 
N'estas quatro colonias, que se estendem por mais de qua- 
trocentas leguas da costa,' tern a Companhia dez residen- 
cias, que sao como cabegas de differentes christandades a 
ellas annexas, a que acodem os missionaries de cada uma 
em continua roda, segundo a necessidade e disposigao que 
Ihes tern dado. O trabalho, sem encarecimento, e maior 
que as forgas humanas, e ? se nao fora ajudado de particular 
assistencia divina, ja a missao estivera sepultada com os 
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que nella, por esta merce do Ceo, conservam e conrinuam 
as vidas. 

O fructo corresponde abundantemente ao txabalho, 
porque e grande o numero das almas de innocentes e adul- 
tos que dentre as maos dos missionaries, por meio do ba- 
ptismo, estao quotidianamente voando ao Ceo; sendo niuito 
maior a quantidade dos que, recebidos os outros sacra - 
mentos, nos deixam tambem certas esperangas de que se 
salvam. Porque, ainda que ha outras nag5es de melhor 
entendimento para peroeberem os mysten'os da fe e pas- 
sarem da necessidade dos preceitos a. perfeigao dos conse- 
Ihos da lei de Christo, nao ha, por.em, nacao alguma do 
mundo que, ainda naturalmente, esteja mals disposta para 
a salvagao e mais livre de todos os impedimentos della, on 
seja dos que traz eomsigo a natureza, ou dos que accres- 
centa a malicia. 

Estes sao os fructos ordinarios que se coin em e vao 
continuando nestas missoes, em que ha casos de circum- 
stancias mui notaveis, cuja narragao e historia se offerecera 
a Vossa Majestade, quando Deus e Vossa Majestade fo- 
rem servidos de que tenhamos maos para a seara e para 
a penna. 

Vindo as cousas particulares : fizeram-se-este anno tres 
missoes ou entradas pelos rios e terra dentro ; e forarn a 
ellas tres padres com seus companfreiros, professos todos 
de quatro votos, e os mais antigos e de maior autoridade 
de toda a missao, por serem estas empresas de maior tra~ 
balho, difficuldade e impo.rtancia, e todas por merce de 
Deus suocederam fellzmente. 

O padre Francisco Gongalves, provincial que acabou 
de ser da provinciV do Brasil, foi em missao ao no das 
/Vmazonas e rio Negro, que de Ida e volta e viagem de 
mais de mil leguas, toda por baixo da linha pquinoxial, 
no mais ardente da Zona Torrida. Partiu do Maranhao esta 
missao em 15 de Agosto do anno passado de 1658, e atra- 
vessando por todas as capitanias do elstado, foi levando 
em sua companhia canoas e procuradores de todas para o 
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resgate dos escravos, que se faz naquelles rios ; e f oi esta 
a primeira vez que o resgate se fez por esta ordem, para 
que os interesses delles coubessem a todos, e parti cular- 
mente aos pobres, que sempre, como e costume, eram os 
menos lembradds. . 



Maranhao, n de Fevereiro de 1660. 4 

(Antonio Vieira, Carta II, tome II.) 



D. Francisco ^anoel de MeWo (Lisboa, 1611-1666). Biz o 
Sr. Theophilo Braga que foi esse o homem com mais alta con- 
cepcao da historia de Portugal, no secxilo XVII. Este elogio e 
com referencia a Historia das Guerras da Catalunha, escripta 
em castelhano, e reproduz o juizo eneomiastico de Philarete 
Chasles. Em lingua portugueza . sao suas melhores obras: Epa- 
naphoras de varia historia, Carta de guia de casados } Apologos 
dialogaes, Cartas familiar cs e Obras tnetricas. 

Foi homem de vida accidentada: militou em Flandres e na 
Catalunha, teve como rival em amores D. Joao IV, foi preso 
como reo de assassinato, permaneceu em prisao nove annos e 
ao cabo delles partiu desterrado para o Brasil. Alexandre Her- 
culano tinha em grande eonta "este escriptor, admirando o tacto 
com que censurava as ridicularias do seu tempo. Castello Branco 
appiaude-lhe a riqueza linguistica. 



Revolugao pernambueana. 

Preparava-se -entretanto em Portugal uma armada para 
ir em. soccorro dos briosos Pernambucanos, que tao deno- 
dadamente tinham levantado o grito de liberdade contra 
os Hollandezes; sabiu com effeito a armada da barra de 
Lisboa, e appareceu sobre Pernatnbuco no dia 20 de De- 
zembro ; no dia 25 ajuntaram-se todus os cabos de mar e 
terra, tendo primeiro logar Joao Fernandes Vieira, prin- 
cipal instrumento de toda aquella empresa ; e foi entao que 
acerto dos conselhos deu direccao e ordem a ousadia de 
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espiritos inquietos e agitados. Propoz-se o ataque em toda 
a linha de fortificacao, que era assaz longa, no' dia 15 de 
Janeiro, e y quando eram 2,6 do mesmo mez, tremulavam tri- 
umphantes as quinas portuguezas nos baluartes onde d'an- 
tes se despregavam ti'fanas as cores hollandezas. 

Neste accommettimento f ez-se mui notavel o cabo Hen- 
rique Dias, governador das Minas, o qual, sendo encarre- 
gado de tomar de assalto forte de Altane, chamou pri- ' 
meiramente sens soldados, e, com razoes e exemplos do 
esforco dos brancos, Ihes mostrou como valor nao con- 
siste nas cores; e com tal energia e com tao boa fortuna se 
abalatiQou a empresa, que em pouco -tempo estava senhor 
daquelle reducto. 

Nao menos. se distinguiu urn celebre Camarao, cabo dos 
IndioSj homem astuto e valoroso: este, com tresentos- de 
sens soldados, rodeou pela parte da Barreta, passando tanto 
avante que f oi achar uma casa forte guarnecida de Hollan- 
dezes armados, a qual accommetteu e desalojou a urn tem- 
po; seguindo-os depois -ate ao forte da Barreta, onde, en- 
cerrados e de novo accommettidos, assim de repetidas car- 
gas como de temeroso alarido, conceberam nao menos terror 
pelas armas que pelas vozes, a quern a escuridao da noite 
fazia mais horriveis; de sorte que, desesperando da defesa, 
salvando-se uns, perdendo-se outros, retirando-se muitos. 
desampararam todos oforte, que em breve cahiu nas maos 
de Camarao, sem golpe de espada nem tiro de mosquete:. 
% tal era o respeito que a este cabo tinham os inimigos. 

A estas gentilezas de valor e muitas outras que a his- 
toria ref ere, a estes ref lectidos conselhos, e mais que tudo 
a. presteza e diligencia com que os cabos souberam apro- 
veitar o ardor daquelle povo, que pugnava por expulsar 
um jugo extranho, se deve glorioso ' acabamento daquella 
facgao, que sera sempre pela fama applaudida e de grande 
gloria para os habitantes de Pernambuco. 

(D. Francisco Mangel., de Mel^o, 
Epanaphoras.) 
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A urn parents mogo que partia para a guerra. 

Ide com N.osso Senhor. Lembrai-vos sempre delle e de 
quern sois. Fallai verdade. Nao aporfieis. Perguntai pouco. 
Jogai menos. Segui os bons; obedecei aos maio'res. Nao 
vos esquecais de mim. E sede embora Plinio Junior, que, 
se tudo isto fizerdes, ainda sereis mais. Deus vos leve ? de~ 
fenda e traga. — Torre, sabbado. 

(Idem. — Cartas familiares, Carta 5 97 a .) 



EVianoel Bernardes' (Lisboa, 1644-1710) escreveu numerosas 
obras: Sermocs e praticas ; Luz e color; Nova floresta; Tra- 
tados varios, incluido o Ptio partido em pequeninos; e os Fins 
do homem, 

Foi presbytero da Congregagao do Oratorio e, no dizer de 
• imparciaes julgadores, tao infatig"avel obreiro das lettras como 
das yirtudes. Seus escriptos, ou religiosos. ou simplesmente phi- 
losophicos " respiram moral purissima e tao desataviada cjuao 
venusta em sua singeleza. Francisco Jose Freire da Bernardes 
como. imitador de A^ieira; mas erradamente, e muito mais cri- 
terioso se raostrou Castilho (A. F.), no parallelo que tragou 
entre os dous escriptores, e que se le em outro log-ar desta 
Arithologid. 



Os ties risos. 



Estando em artigo de morte urn padre antigo do fa- 
moso deserto t de Scitin, os outros monges, fodeando-lhe a 
pobre cama ou esteira em que jazia, choravam amarga- 
mente. Neste ponto abriu os olhos e sorriu-se ; d'alli a pouco 
tempo tornou a rir, e, depois de outro breve intervallo, 
terceira vez deu a mesma mostra de alegria. Catiscu isto 
bos circumstantes nao pequeno reparo, por ser austere, a 
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pessoa, e formidavel a bora; perguntaram a causa, e res- 
pondeu-lhes : "A primeira vez- me ri, porque vos outros 
temeis a morte ; a segunda, porque temendo-a nao estais 
apparelhados ; a terceira, porque ja la vai o trabalho, e vou 
para o descanco." 

Tornou entao a cerrar os olhos., e desatou-se seu espirito. 

(Manoel Bernards. — Nova Floresta s 
tomo I.) 



Gonsolacao, 



Querendo Solon, philosopho atheniense, consolar a um 
amigo seu, opprimido de vehemente tristeza, o levou a uma 
torre eminente., d'onde se descortinava toda a cidade, e Ihe 
disse : "Considerai, amigo, quantos prantos, lutos, af f li- 
cooes, desgracas e trabalhos estiveram ja e actualmente 
estao debaixo destes telhados, e estarao successivamente 
pelos tempos vindouros, sem haver dia vago em que a 
morte, ou infortunio, nao andem vrsitando ja esta, ja 
aquella casa. Pelo que, nao sendo so vos quern padece, ao 
commodai-vos a condicao dos outros mortaes." 

A sociedade nos trabalhos aligeira o peso d'elles, como 
a singularidade os aggrava. Ao grand'e Alexandre, ja'ven- 
cedor de Dario, caminhando para Persepolis, sahiram ao 
encontro quasi oitocentos homens, os mais delles velhos, 
aos quaes os antepassados reis da Persia tinham torpe- 
mente mutilado os narizes. e labios. Alexandre, compade- 
cido da sua affronta e miseria, lhes offereceu honesto con- 
ducto para suas patrias. Porem elks deliberaram ficar an- 
tes juntos na terra onde viviam, porque deste modo se nao 
podiam rir uns dos outros, Todos os fillies de Adao pade- 
oemos nossas mutilacoes e f ealdad : es, 1111s na honra, outros 
na -saude, outros na fazenda, outros na sciencia, outros na 
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limpeza do sangue, outros em outras cousas; e accommo 
demo-nos a viver juntos, porque ninguem tern que rir do 
seu proximo. 

Quern quizer saber quantos sao ao todo os filhos de 
Adao, conte primeiro quantos sao os afflictos e attribute- 
dos ; porque nenhum que participasse da sua natureza, fi- 
cou isento de herdar suas miserias, e assim tantos conso- 
iadores achara n'estas, quantos irmaos tern n'aquella. 

Artaxerxes, rei, sentiu com tal extremo a morte de um 
seu amigo que pretendeu resuscital-o, e, ouvindo os re- 
tumbantes ecos de fama da grande sciencia de Democrito, 
o chamou a si desde Ionia. 

— Difficultosa, cousa pedes, 6 rei, disse o philosopho 
affectando sisudeza, e dissimulando a irnpossibilidade ; po- 
rem, se fizeres o que eu te disser, conf io; poderei obrar o 
que me mandas. 

Prometteu o rei tudo, assignando em branco, e pare-* 
c end o-lhe que ja via o seu deseja^do amigo saltar da se- 
pultura . 

— • Eia, disse Democrito, escrevam-se no tumulo do de- 
funto os nomes de trinta homens que chegassem aos vinte 
annos de sua idade sem padecer queixa alguma, nem no 
corpo, nem na alma, e logo resuscitara. 

Mandou o rei fazer logo a diligencia; porem ate o fim 
do mundo poderia continuar-se sem effeito; porque de se- 
melhantes privilegios nao ha um so, quanto mais trinta. E, 
se ainda antes de nascermos ja todos somos miseraveis, 
qual sera o que no encerramento das suas contas nao lhe 
passe a despesa do que padece pela receita do que vive ? 
No mundo todo nao ha mais que tres classes de homens : 
uns innocentes; outros peccadores, mas ja arrependidos ; e 
outros peccadores, mas ainda . obstinados. E para que to- 
dos soubesseni que haviam de ter cruz, tres cruzes se ar- 
voraram no monte Calvario : uma para Christo, e esta toca 
aos innocentes, outra para Dimas, e toca aos arrependidos; 
qutra para Gestas, e toca aos obstinados, 

(Mem.) 
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Quern quer vai... 



A este ponto faz o apologo que se conta das cotovias 
que tinham setts ninhos entre as searas. 

' D is sera o dono do campo a sens criados, que tratassem 
de resetter a fouce, se vissem os paes ja sazonados. E, ou- 
vindo este recado uma d'ellas, foi pelos ares avisar as outran 
que mudassem de sitio, porque vmham logo os segadores. 
Porem outra mais velha as aquietou do susto dizendo : 

— DeEcemo-nos estar, que de mandar elle os criados a 
fazer-se a obra vai ainda muito tempo.. 

D'alli a alguns dias ouviram que o amo se agastava 
com os criados, porque nao tinham feito o que lhes en- 
commendara, e que mandava sellar a egua para elle rnes- 
mo ir ver o que convinha. 

- — Agora sim, disse entao, aquella cotovia astuta, agora 
sim, irmas, levantemos o voo e mudemos a casa, que vem 
quern lhe doe a fazenda. 

A moralidade desta fabula explica-se, perfeitamente 
com o proverbio portuguez : Quern quer vai, quern nao 
quer manda. 

(Idem.) 

Amigos ! 

A.mizade procedida de comer e beber e passear juntos 
nao merece o nome de tal, nem pode ter firmeza. Assim 
o convence a razao e assim demonStra a experiencia. Mas, 
de mais a mais ? oucamos os votos da autoridade sagradae 
prof ana. Primeiramente 6 ■ Ecclesiastes : "O amigo ■ socio 
da mesa nao o acharas comtigo no dia da necessidade." Sao 
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Gregorio NanzJanzeno, ajuntando este signal dos amigos 
f alsos com o outro que diziamos dos verdadeiros, escreveu : 

"D t e amigos bons estimagao se faca 
"For prova de perigos, nao da taga." 

Amigo ao tempo de'jantar e cear e dos que Cornelio 
Alapide chama — amici ollares — olha para a olha, o dos 
que se comprehendem no dictado : "Ferve a amizade, se 
a panella ferve." Tal era o que descreveu Marcial: 

"Este que as mesas tern feito 
E os fakrnos teu amigo, 
Cuidas guardara comtigo 
Verdadeiro e fiel peito? 

"De ser amigo da raostras, 
Mas resta saber de quern: 
D'aquillo que sabe bem, 
Vinho, sakhichoes e ostras." 

Perguntado Diogenes que tratamento dava el-rei Dio- 
nysio a seus amigos, respondeu : "Usa delles como de va- 
sos : emquanto cheios, despejal-os; quando ja vasios, des- 
pedil-os." 

(Idem, tomo I J 



Vaidades feminis. 

Tenho reparado em que os Latinos a este ornato e ade- 
reco de mulher chamaram mundp; e quer parecer-me que 
este nome nao so quadra ao seu significado, emquanto 
quer diz-er limpeza, senao emquanto quer tambem dizer o 
mesmo mundo ; porque de todo o mundo leva esta nau 
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generos, e tado o mtindo e necessario concorrer para ornar 
utna mulher. Por onde, se S. Gregorio achou, com ver- 
dade, que a creatura humana era todo o riitmdo, porquanto 
com umas creaturas convem no ser, com outras no sentir, 
e com outras no entender, participando tambem o ornato 
de urn a mulher de cada regiao do mundo alguma cousa, 
com razao e verdade se chama esse ornato mundo. 

Vejamol-o mais em particular. Dos reinos de Decao e 
Bisnagar e Golconda, na India Oriental, leva esta dia~ 
mantes; da Bactria, Scythia e Egypto, esmeraldas ; ■ dos 
reinos de Pegu e da cidade de Calecut e da ilha de Ceylao, 
saphyras ; do seio Persico, entre Ormuz e o Bassori, da 
Sumatra ou Ta'probana, da ilha Borneo, e, em Eurqpa, 
d'Eseocia, Silesia e Bohemia, leva perolas ; do porto de 
Jul far da Persia, leva aljofar (que dahi se derivou este 
nome) ; da cidade de Syene, no Egypto superior e do mar 
Tyrrheno leva coraes, que se se desterraram ja dos rosa- 
rios e braceletes, ainda se admittern em brinquinhos e ve- 
ronicas ; dos campos de Piza e dos monies Alpes leva 
crystaes; do mar da Suevia e de Lubeca leva" alatnbres, 
que sao as fabulosas lagrimas da irma de Phaetonte, cho- 
radas solemn em ente cada anno pela sua desgraca; dos rei- 
nos de Monorhotapa e Solafa, na Cafraria, e da regiao de 
S. Paulo, na nossa America, leva ouro ; do serro de Potosi, 
nas conquistas d ? el-rei catholico, leva prata ; de Allemanha, 
os camafeus, de Moscovia, as zebelinas e martas, e do 
Palatinado as mais aperfeicpadas ; de Helvetia, regiao 
dos Suizaros, os arm mhos ; do Brasii, os sagtiins para 
mangiiitos, e os coquilhos para contas ; da cidade de Tyro, 
em Phenicia, a purpura ; da serra da Arrabida, gra ; de 
Portugal e Castella, a cor; de Veneza e Hollanda, os es- 
pelhos ; de Provenca e de Roma, as pomadas para f azer 
as maps macias e cheirosas ; de Cordova e Hungria, ao 
menos as receitas para as aguas odoriferas d'este nomes; 
das Xndias de Castella, a almeia e o oleo d'elki para a's 
maos; de Touquem, o almiscar; do Maranhao e Ceara, o 
ambar ; de Ax^o'a, de Guine e Cabo Verde, a alalia ; das 
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nossas -Indias, o calambuco e aguiia, os canequins e pan- 
ninhos de coco, e os toribios ; da Africa, as pennas :dtos 
avestruzes, para os cocares de plumas ; da China, os 16s, 
os leques e as chitas ; de Granada, os taf etas ; de Flandres, 
as rendas ; da cidade de Gambraia, as teias f inissimas e can- 
didissimas que tern este nome; de Guimaraes, as linhas; 
de Lyao de Franca, as primaveras : de Mo'daba, na Persia, 
e de Italia, as telas ; da mesma Italia, os damascos ; de Flo- 
renca, Genova e Napole-s, os chamelotes; de Franga, as 
luvas, os signaes para o rosto, ,;e tambem os leques, uns 
maiores para o verao, outros mais pequenos para o lar no 
tempo de inverno; de Inglaterra, as meias, fitas e relogi- 
nhos de algibeira ; da Arabia, a gomma, que tambem serve 
officio neste mundo ; da Batalha, os azeviches para dar 
figa aos maos olhos. 

Que mais? E J necessario que concorra tambem o mar, 
nao so com as ostras, que se esbulham das perolas, senao 
tambem com as tartarugas, que desarmam as costas para 
pentes e cofrinhos, e com as baleias, que empenham as 
barbas para sahir urn justilho ou prepoem bem desarru-' 
gado ; sao necessarios de varias partes varios materiaes para 
bocetas, escriptorinhos, bahus, guarda-roupas, para reco- 
lher nos camarins e escaparates este mundo abreviado ; sao 
necessarios vidrinhos e garrafinhas, e redomas e bocetas, 
curiosa e ricamente forradas, para toda a pharmacopolia 
de ingredientes Hquidos e seccos, simples e confeccionados, 
que servem de estender o dia da formosura, quando ja vem 
cahi.ndo maiores as sombras dos altos montes da annosi- 
dade, e de dizer na cara ao desengano, que mente. Que 
mais? sao necessarias ate as nuvens do ceo, para a pri- 
meira agua de maio, que opinaram fazia o carao lustroso; 
sao necessarios ate os mortos, para as. cabelleiras, se as 
nao quizer ( o luxo antes tiradas das entranhas dos bichos, 
fazendo-as de seda. Estava para dizer que sao necessarios 
ate os demonios ; porque, assim como a mao de Deus aju~ 
dou (como diz o Texto Sagrado) a forniosura de Judith, 
porque se ordenava a intento santo e de sua gloria, assim 
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ten'ho para mim que sem a mao do demonio nao. podera o 
appetite humano inventar e dispor e applicar tanta vaidade 
e curiosrdade... 

(Idem,) 



x\ ■ Generosidade. 

Com a arte de cortez e liberal ganhou o coracao de to- 
dos D. Jayme (ou Gemes) IV, duque de Braganca. Quanto 
sims affahilidades o comediam corn todos, tanto seus be- 
ne ficios o singularizavam sobre todos. Como sua casa era 
real, tinha honra de casa a montes ; e assira nao receava 
que se gastasse. 

De sua liberalidade pia contarei os seguintes dous casos 
breves, que achei em uns antigos manuscriptos, que apon- 
tava um curioso daquelle tempo. 

Estando fora de Villa Vigosa, corte sua, escreveu ao 
seu esmoler: Que sendo ja passados dous mezes de au- 
sente, e havendo-lhe deixado so seiscentos mil reis para 
esmolas, se admirava de Ihe nao ter mandado pedir mais. 

Outra vez, ■ recolhendo-se, ja perto da noite, do campo 
de Veiros, onde tinha andado a caca, ouviu gemer um ho- 
mem ao pe de uma arvore ; e, mandando que lh'o trpuxes- 
sem a sua presenga, Ihe perguntou quern era, e porque 
gemia * 

— ■ Sou, disse elle, um homem pobre, que vivo n'estes 
campos, e-- vinha esperar o duque, porque me disseram 
que era facil em soccorrer os necessitados. 

- — -Aparai o chapeo, disse logo o duque. 

E tirou uma bolsa grande, que trazia pendente na cinta 
para semelhantes occasioes ; e, langando-lhe dentro uma 
mancheia de dinhei.ro, pers'uatou: 

— 'Quereis mais? 
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Calou o pobre, e o duque lancou segunda mancheia de 
dinheiro, tornando a perguntar: 
< Quereis mais? 

E, ouvindo a mesma resposta, que era nap responded 
chamou urn criado, que Ihe costumava trazer esses soccor- 
■ros, e foi lancando ate que ia enchendo a copa do chapeo ; 
e entao o -pobre mais por vergonha que por vontade (ao 
que se deixa entender) disse : 

— 1 Basta, nao quero mais. 

E o duque, sorrindo disse: 

-T- Gracas sejam dadas a Deus, que vos fartel de di- 
nheiro ! 

E mandou a outro criado de cavallo que o levasse se- 
guro a Veiros, por ser ja de noite. Este foi o cogulo da 
medida, que o pobre nao advertiu ser-lhe necessario, por- 
que nao lhe succedesse perder de uma vez em algumas 
maos roubadoras o que adquirira por tantas de cmtras maos 
liberaes. 

(Idem, tomo IV.) 



Impostores de sciencia. 



Lipsio diz que era costume da milicia romana, quando 
algum soldado blasonava. da faganha que nao obrara, cas- 
tigai-o o -tribimo com o venablo, e com nota de inf amia ; se 
houvera de andar semelhante correicao pelos ostentadores 
de engenho, muitos tribunes eram necessaries. Nao lhes 
falta todavia o castigo no riso e desestirnacao dos que os 
conhecem. O padre Hieremias Draxelio no seu Phaetonte 
traz dous graciosos casos que eomprovam o intento. O pri- 
meiro succedeu ao insigne Thornaz Moro : sendo enviado 
a Carlos V, que assistia entao em Bruxellas, se encoatrou 
na aula do Cesar com urn destes ostentadores, o qual se 
atreveu a affixar urn carrel em que promettia responder 
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em certo dia e logar a qualquer ponto ou questao de direito, 
oti de humanas lettras, que Ihe fosse perguntada. 

Thomaz Moro, para rebater a soberba thrasonica do 
horn em, Ihe propoz esta pergunta : Se os animaes cagados 
em Withermania sao irreplegiveis? 

Pasmou o miseravel, ouvindo a proposta, e, como nem 
o sentido~ d'ella entendia, nao poude dizer palavra. 

E comegaram logo os assobios e risadas do auditorio; 
com que de todo perdeu a confianga, lucrando na sua hu- 
milhacao o sen desengano. 

O outro caso succedeu ao Padre Jorge Scherer, da com- 
panhia de Jesus, com o dr. Paulo Florenio, apostata de 
certa religiao. Gloriava-se este de mui versado nas linguas 
grega, hebraica, syriaca, chaldaica e outras muitas. Viera 
a mao do padre Scherer uma nomina, das que , as vellias 
costumam peridural" ao peito dos meninos por defensivo 
de febres ou casos desastrados ; estava escripta em caracte- 
res desconhecidos, e quiz averiguar o que cbhtinham, para 
o que foi valer-se da pericia do dr. Plorenio, que a fama 
celebrava. Mostrou-lhe o papel, e elle, sem muita detenga, 
affectando conhecirnento antigo daquella especie de ca» 
racteres, disse": — Estas sao palavras dos sacerdotes egy- 
pcios, que usavam no fito dos seus sacrificios. 

Voltou o padre para a casa, e, porque suspeitava ja a 
mentira, fez segundo exame nesta forma. Escreveu em 
outro- papel tres palavras de sua lingua materna (que era 
allema) viradas as lettras da ultima para a primeira. Po- 
nhamos o exe^plo traduzido em portuguez, para vermos 
melhor o extraviado da interpretacao que Ihe foi dada: — 
andam os patos sem' sapatos. Inversa a ordem das lettras 
dizia : madna so soiap mes sot&pas. 

E logo tomou por companheiro o padre Christiano, que 
lia theologia, e o fez participante do segredo. ^ foram bus- 
car a interpretagao do mesmo oraculo. E elle, nada menos 
confiado, respondeu : 

— Isto e o mesmo que tenho dito a V. P. do outro pa- 
pel; sao formulas dos Egy pcios, quando sacrif icavam. 
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Ouvindo isto o padre Christiano, tomou depressa a 
porta, porque nao podia reprimir o riso; mas o padre 
Scberer, representando sisudeza, Ihe rendeu gracas pelo 
beneficio, e sahiu com o desengano que desejava. 

Eis aqui os tribunos da milicia litteraria castigando os 
soldados que blasonavam falsas valentias. 

(Idem.) 

• Contemplagao. 

Olha, alma minha, para essas altas serranias e talhados 
penhascos, que assoberbam os valles e a campanha. 

Servem de agigantados ossos da vasta corpulencia da 
terra, de maes de agua para a escondida origem dos rios 
e fontes ; de seios onde o calor do sol e complecgao dos ele- 
mentos forjam lentamente os metaes e endurecem as pe~ 
dreiras; servem de paredes que repartem os aposentos das 
nacoes ; servem de torres e atalaias, em que os espiritos 
solitarios acham refugio da turbulencia do seculo, e vista 
livre para se enamorarem das visinhancas do ceo. 

Oh ! Creador amabilissimo ! Como tudo isto me esta com 
mudas vozes sig.nificando o acertado de vossas disposicoes, 
o robusto de vosso brago, e o movel de vosso throno ! 

Volta os olhos para esses ■amenos prados e varges fer- 
tilissimas. Que alegre estava o espirito do Creador, quando 
os fez rir em tantas variedades de f lores ! 

Que liberal, quando os coroou de tanta abundancia de 
fructos! Entre todas as naturezas insensiveis, as f lores 
parece que com mais expressos acenos estao forcejando por 
remedar a formosura do sen autor. A rosa, desatando do 
no verde sua rubicunda pompa, amanhece diz-endo-me : Ob ! 
como o nosso Deus e suave e engracado! 

A aciicena responde de outra parte : Oh \ como e can- 
dido e puro! E os lirios, corn o seu azul finissimo, parece 
cstao gritando ; Oh I ceo ! oh ! alturas I 
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A variedade d'ellas e tanta que nao set. onde havia the- 
souros de tao dif ferentes ideas que as desenhassem ; e, quan- 
do cuidamos, pelas que de uma regiao conhecemos, que 
poucas mais havera nas outras, apparecem novos exercitos 
da florida primavera, segundo sao novos os climas e terre- 
nos que se descobrem! Em uma o feitio e tao exquisito, 
que parece que seu artifice estava entao curioso e appli- 
cado; em outras direis que se valeu do- pincel, segundo as 
salpicou de varios matizes ; outras vao lavrando pela terra, 
tao emboscadas que, primeiro que a sua cor, as descobre 
a sua fragrancia. 

(Idem. — Lug e calor.) 



■ Como passa o tempo..* 

Estando urn monge em marinas, com os outros reli- 
giosos do seu mosteiro, quando chegaram aquillo do psalmo 
onde se diz. que Mil annos d vista de Dens sao como o dia 
de hontem, que jd passou, — admirou-se grandemente,- e 
comecou a imaginar como aquillo podia ser. 

Acabadas as matinas, ficou em oragao, como tinha de 
costume, e pediu affectuosamente a Nosso Senhor se ser- 
visse de lhe dar intelligence a daquelle verso. Appareceu- 
3he ali no coro urn passafinho, que, cantando suavissima- 
mente andava »deante delle dando voltas de uma para a 
outra parte, e deste mo do o foi levando pouco a pouco ate 
urn bosque que estava junto do mosteiro, e ali fez seu as- 
sen to sob re uma arvore, e o servo de Deus se poz debaixo 
della a ouyir. D'ali a urn breve, intervallo (conforme o 
monge julgava) tomou o voo e desappareceu com grand e 
magna do servo de Deus, o qual dizia mm sentido : — s 
passarmho da minha alma, para onde te f oste tao depressa ? 

Esperott; como viu 1 que nao tornaya, recoiheu-se para 
o mosteiro, pareeendo-lhe que aqttella cnesou madragada 
depois dc matinas tinha saliido delle. 
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Chegando ao convento, achou tapada a porta que de 
antes costumava servir, e aberta outra de novo em outra 
parte. Perguntou-lhe o porteiro quern era, e a quern bus- 
cava. Respondeu-lbe : — Eu sou o sacristao, que poucas . 
horas ha sahi de casa, e agora torno, e tudo acho mudado ! 

Perguntando tambem pelos nomes do abbade, e do prior, 
e do procurador, elle ih'os nomeou, admirando-se muito 
de que o nao deixasse entrar no. convento, e de que mos- 
trava nao se lembrar daquelles nomes. Disse-lhe que o 
levasse ao abbade ; e, posto em sua presenca ? nao se co- 
nheceram um a outro, .nem o bom monge sabia que dis- 
sesse, on fizesse, mais que estar confuso e maravilhado de 
tao grande novidade. ■ 

O . abbade, entao allumiado por Deus, mandou vir os 
annaes e historias da ordem, onde buscando e achando os 
nomes que o monge apontava, se veio a averiguar, com toda 
a clareza, que eram passados mais de tresentos annos, desde 
que o monge sabira do mosteiro ate que tornara para elle. 
Entao este contou o que lhe tinlia succedido, e os religiosos 
o acceitaram como a irmao sen do mesmo habito. 

E elle considerando na grandeza dos bens etenios e 
louvando a Deus por tao grande maravilha, pediu os sa- 
cramentos, e brevemente passou desta vida com grande paz 
em o Senhor. 

ldem 9 Nova Fioresta } tomo IL 




(ShiIi XYI) 



Bornardim Rlbeiro (Torrao, 1475-1553) urn dos poetas que 
fig-uram no Cancioneiro geral de Garcia Rezende, tern nome 
pela gentil singeleza das suas compostgSes pastoris, e sobre tudo 
pelo seu romance Menina e vioga, assim denominado pelas pala- 
vras por que comega, mas que primeiro se imprimiu com o titulo 
Saudadcs de Bernardim Ribeirq. Sobre estas producgOes litte-. 
rarias paira a lenda de uma inditosa paixao de Bernardim por 
D. Beairiz, filha de ei-rei D. Manoel. 



1 Solidao e tristeza. 

[ ■ 1 Neste monte mais alto de todos passava en a minha vlda 

I ' corao podia; ora em me ir pelos fundos valles que os cm- 

j; gem de redor, ora em me por do mais alto d'elles a olhar 

] ... a terra como ia acabar ao mar; e depois o mar como se 
r estendia logo apos ella para acabar onde ninguem o visse. 

j. Mas, quando vinha a noite acceita aos.meus pensamentos, 
I" :\ que via as aves buscarem seus poisos, .uraas chamarem as 

| > outras, parecendo que queria assocegar a terra mesma ; 

j v entao eu, triste com os cuidados dobrados com que ama- 

i . nhecia, me recolhla para a minha pobre casa ? onde Deus 

I .. ' me e boa testemu-nha de como as noites dormia. ' Assim' 

r . passava en o tempo. 
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E inda bem nao foi alto dia, quando eu fparece que 
acinte) determine! ir-me para o pe deste monte, que de 
arvoredo grande e verdes hervas e deleitosas sombras e 
cheio; por onde corre um pequeno ribeiro de agua de todo 
o anno, que nas noites caladas o rugido delle faz no mais 
alto deste monte um saudoso torn, que muitas vezes me 
tolhe o somno, onde outras muitas vou eu lavar minhas 
lagrimas, e onde muitas infimtas as torno a beber. Co- 
mecava entao de querer cahir a calm a, e no caminho, com 
a pressa, por fugir della, ou pela de&ventura que me levava 
a mini, tres ou quatro vezes cahi alii; mas eu (que depois 
de triste cuidei que nao tinha mais que temer)' nao olhei 
nada por aquillo em que parece que Deus me queria avisar 
da mudanca que depois havia de vir. Chegando a borda do 
rio, olhei para onde havia melhores sombras ; parece- 
ram-m'o as que estavam alem do rio : disse eu entao que 
n'aquillo se enxergava que era desejado tudo o que com 
mais trabalho se podia haver, porque nao se podia ir alem 
sem se passar a agua que alii corria mansa e mais alta que 
na outra parte. Mas eu (que sempre folguei de buscar 
meii danmo) passe i alem, e fui me a^sentar sob a espessa 
sombra de um verde freixo, que para baixo um pouco es- 
tava; algumas das ramas estendia por cima d'agu?^ que 
fazia um pouco de corrente, e impedida de um penedo que 
no meio della estava, se partia para um e outro cabo, mur- 
mur an do. Eu, que os olhos levava alii postos, comecei a 
cuidar que tambem nas coisas que nao < tinham entendi- 
mento, havia fazerem-se nojo umas as outras. 

Estava d ? alli aprendendo a tomar algum conforto no 
meu mal; que assim aquelle penedo estava enojando aquella 
agua que queria ir seu caminho; e crescia-me d'aquillo um 
pezar; porque a cabo do penedo tornava a agua a juntar-se 
e ir seu caminho sem estrondo algum, mas antes parecia 
qu€ corria aili mais depressa que pela outra parte ; e diz.ia 
eu que seria aquillo por se apartar mais asinha daquelle 
penedo, mimigo de seu curso natural, que como forca alii 
estava o 
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.Nao tardou muito que, estando eu assim cuidando sobre 
urn. verde ramo, que por cima da agua se estendia, velu 
pousar mil rouxmol; Comegou a cantar tao docemente que 
todo me levou apos si o meu sentido de ouvir; e elle cada 
vez crescia mai-s em sens queixumes, que parecia que como 
■cangado queria acabar; senao quando tornava como que 
comegava ; . entao (triste da avezinha!) que, estando-se 
assim qtteixarido, nao sei como se cahiu morta sobre 
aquella agua. Caliindo por entre as ramas ? muitas folhas 
cahiram tambem com ella, Pareceu aquillo signal de pe» 
sar, naquelle arvoredo, de caso tao desastrado. Levava-a 
apos si a agua e as folhas apos ella ; e quizera-a eu ir tomar ; 
mas pela corrente que fazia, e pelo matto que d'alH para 
baixo acerca do rio logo estava, prestemente se alongou da 
minha vista. 

. O coracao me doeu tanto em ver tao asinha morto quern 
d'antes tao pouco havia que vira estar cantando, que nao 
pude ter as lagrimas. 

(Bernardim Ribeiro. — Menina e Moga. — 
Caps. r.° e 2. da parte i a .) 



^ Francesco de Sa de Miranda (Coimbra, 1495-1558) douto- 
rcu-se na universidade de Lisboa, e, depois de viajar cinco 
annos, viveu ora nessa capital, .ora na cidade do seu nasci- 
mento. Obtendo a commenda, das duas Egrejas no Alto Minho, 
s relirou-se da vida eortezan, aos quarenta annos de idade. 

■Escreveu em portuguez e em hespanhoi; e das suas yiagens 
pela Italia tomou o gosto do verso endecasyliabo e das com- 
binacoess em s'onetos e tercetos. Obras*. poesias varias, eclog-as, 
cai-tas, eloglos, cangoes, etc. ; e duas comedias — ■ Vilhalpandos 
e Estrangeiros. 

Sa de' Miranda, como diz IX Francisco Maxioe! de Hello, e 
tao vernaoulo 'em seu estylo, tao cerrado portuguM qtfo ntnhum 
estrangeiro pode entendel-o (Sosp. Oms l0iiras J pag. SIS), 
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Misteres das diversas profissoes, 

Des que homem nasce te que morre, nao trata cousa 
-de mor peso que a do seu'casamerito, que cada dia rema- 
tamos tao levemente. Grande feito, que se te vendem urn 
rocim manco ou £ta mula maliciosa, logo hi sao mil leis a 
te ajudar; e tern procuradores tanto que dizer e allegar; e 
na tua mulher, por quern deixamos os pais e as maes, all 
se nos desempara tudo, e so a morte pode ser boa. Pelo 
qual estive tanto tempo solteiro, vim aqui, com sos as 
lettras de que me a fortuna nao pode roubar: com ellas 
me remediei, que a esses nossos direitos nao se Ihes pode 
negar o senhorio de todas as outras sciencias. 

Os theologos jazem por todos esses mosteiros mendi- 
cantes, como se elles chaniam. Philosoplios ja passaram 
mal vindos uns c'os outros, com suas barbas e gravidade. 
Poetas tudo p5em em flores, pelo fruito nao espereis. Os 
oradores, nos os tiramos das suas vezes. Os astrologos 
sempre tratam do porvir, de que elles nem ninguem sabe 
pouco, nem muito. Physicos ganham bem de comer, porern 
e co'ourinho na mao. Artistas debatem sempre sobre a la 
da porca, e entre todos estes nao ha urn homem de negocio : 
somente o jurisconsulto e que pode tratar e rematar du- 
vkias de substancia. Todavia frades entremetter-se que- 
riam, mas nao tern azas com que voem, que a vontade nao 
Ihes fallece. So o jurista pode andar c'o peito alto e satis- 
feito de seu saber, quer seja para concertar as coisas desta 
vida, quer da outra. Isto e o que te releva, e cre-me que te 
nao busca ninguem, senao o que te ha mister. 

• " (Sa m Miranda, — Os estrdngeiros, acto 

. . 3.% scena i. a , vol 2,°, pag. 116.) 
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totonio ^©rrosra (Lisboa, 1528-1559) fez serios estudos de 
humanidades em Coimbra, onde aprendeu o grego com Diogo 
de Teive. Concluindo o sen curso de dlreito civil, foi lent© da 
universidade, donde passou a desembargador na capital do reino. 
Bemquisto na corte, obteve a meree de fidalgo. 

Escreveu duas. comedias em prosa, Bristo e o Cioso, e uma 
tragedia em verso, Castro; alem do que varias composigoes ly- 
ricas — sonetos, eclogas, elegias, epistolas, odes. 

Tern muito dura a metrificagao, porem com zeloso esmero 
cultivou a lingua. "A sua significagao neste periodo' — disse 
J. M. d'Andrade Ferreira- — e a do talento que se fecunda nas 
fontes da erudigao da Renascenga, e amontOa thesouros de ver- 
naculidade e locugao poetica para as obras com que enriquece 
a litteratura portugueza. 



Astueia de urn lisongeiro, 

Vedes alii urn homem que nunca vi, nem conned, senao 
des que entrei nesta terra. Tive tao boa mauha com elile 
que lhe metti. em cabega que o servira em Rhodes urns 
dias; de maneira que, ainda que lhe agora jure o contrario, 
ja me nao crera. 

Terra foi onde nunca puz os pes. 

Tocla a minha vida fui beleguim em Roma, matei la 
um clerigo, acolhi-me a este couto. 

A alma nao sei que tal anda, a vida queria segurar, mor 
medo her a forca que ao diabo. Quiz-me Deus bem, que 
vim topar com este doido ; metti-lhe mil mentiras em ca- 
bega com pouco trabalho, des que me inf ormei de sua arte ; 
dou com elle um dia em sua casa estando jogando com ou- 
tros (que foi grande acerto) ; lanco-me a seus pes-, co- 
mego de abragar, como se o sempre conhecera; elle na 
verdade a primeira vista ficou confuso, mas desde que me 
ouviu fallar em Rhodes, nos Cavalkiros, nos Turcos, e 
dize.r mil f aganhas que f izera, de que eu soube que se elle 
gabara muito, abragou-me, conheceu-me, agasalhou-me, 
tem-me como tim'rei. Eu sou o que mando a elle e a casa 
toda : e homem de boa renda, vao, gastador, denodado, ca- 
bega de ferro, que,, comquanto nao hei medo ao diabo p 
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assombro-me com elle. O servico que Ihe fago e fallar-lhe 
a.vontade, gabar-lhe quanto faz, rir-me quando ri, crer- 
Ihe quanto diz, mentir-lhe isso que posso; se 'chora ? choro; 
se canta, bailo; se brada, grito; e so com isso o contento. 
Conto-lhe coisas que elle nunca viu, nem fez, desafios que 
teve, batalhas que yenceii, mil perigos de que me livrou, 
e tudo cuida que e si. Senao de quando em quando me diz 
que Ihe nao lembra. Entao me vejo em aperto; mas co- 
mego-me a rir d'elle, e dizer que uma moga tern poder de 
Ihe trovar o juizo e a memoria. Quando isto nao basta, ju- 
ro~lh J o por quantos juramentos me ensina o diabo, Assim 
que por uma via ou por outra tudo Ihe faco crer. Ajudou- 
me a mi muito a conversacao que tive tins dias com urn 
soldado que se la achou, que me deu alguma informagao 
da terra, e me contou -cousas d'este que fazia doudamente, 
mas sahiam-lhe tao hem que espantaya a todos. 

Eu com uma verdade encubro dez mentiras, e tenho tal 
arte que ponho em lembranga as mars assignaladas cousas 
que me conta. Torno-lh 5 as a contar d'ahi a uns dias tao 
naturalmente como se lh'as eu vira fazer pelos mens olhos. 
Mas a graga e que ainda algumas destas me diz que Ihe 
nao lembram. Este hei eu por maior aperto, porque estou 
estalando com riso; quando me nao posso ter, digo-lhe 
que me lembrou uma graca sua. Que quereis mais? 

Aconteceu-me ja il-o espreitar uma noite a sua camera, 
e vel-o andar passeiando so as escuras, contando a si mesmo 
mil mentiras impossiveis. Como entrou, como vein, quantos 
' matou, que golpes deu, que de todo em todo cuidei que 
era doudo. E com isto arrenegava, descria, bradava, como 
se andava mettido em todo o furor das annas ; quando vein 
pela manha, nao se lembrava de nada. Eu tambem, porque 
Ihe sei a condigao, f ago-me com elle um Hercules ; onde 
quer que o vejo, tudo sao feros e cruezas : se homem. nao 
usar destes ardis, como quereis que viva? Bern parvo e 
aquelle que se fia agora em virtudes ; nao achais por ellas 
quern vos fie um pucaro de agua. Todo o siso e dizer bem 
do mal, dissimular, lisongear, rnentir onde e necessaries 
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que as vezes e gran prudencia. Eu (Testa manclra tenho 
vida de rei por mui pouco prego, autros havera que a com- 
prem mais caro f e nao Ihe rende tanto. Mas que faco eu 
aqui ?. Quero me ir a negociar meus negocios 

(A. Ferreira: Comedia de Brisio, acto 2.°, 
scena 5*; vol. 2. das Obras, pag. 323.) 



Joao de Barros (Vizeu 1496-1570) exerceu cargo de the- 
sureiro e feitor da casa da India e Mina. Escreveu muitas 
obras e entre ellas: uma Chronica do Imperador Clarimundo ; 
uma grammatica portugueza; diversos dialogos sobre assumptos 
litterarios e moraes; e a monumental Asia, historia dos feitos 
Portugueses no descobrimento e conquista das terras do Oriente. 
Esta obra e geralmente conhecida por Decadas, e mais tarde 
foi continuada por Diogo do Couto. 

Com razao appellidai*am Barros o Tito-Livio portuguez; .e 
tanto o mereceu pelo patriotismo da narrativa quanto pela 
pureza da linguagem, rela'tivamente melhor que a do latino, 
pois nao se 'lhe podem apontar patavinisinos. 



Descoberta do Brasil. - 

Ao seguinte dia, que eram nove do mez de margo, diff e- 
rindo suas velas, que estavam a pique, sahiu Pedro Al- 
vares com toda a frota, fazendo a sua viagem as ilhas do 
Cabo Verde, pera ahi fazer aguada, onde chegou em treze 
,dias. Pero antes de tomar este cabo, sendo entre estas ilhas, 
lhe deu uni tempo que lhe fez perder de sua companhia o 
navio. de que era capitao Luiz Pires, o qual se tornou a 
Lisboa. Junta a frota, depois que passou temporal, por 
fugir da terra de Guine, onde as calmarias lhe podiam 
impedir seu caminho, empegqu-se muito no mar, por lhe 
f icar seguro poder dobrar o cabo da Boa Bsperanca. E 
havendo ja urn mez que ia naquella gran volta, quando 
vein a segunda oitava da Paschoa^ que eram vinte quatro 
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de abril, foi dar em outra costa de terra firme, a qual,' 
segundo a estimacao dos pilotos, lhe pareceu que podia 
distar pera aloeste da costa de Guine quatro centos cm- 
coenta legiias, e em altura do polo antarctfco dez grans. 
A qual terra estavam os homens tao crentes em nao haver, 
alguma firme occidental a toda costa de Africa, que os 
mais dos pilotos se affirmavam ser alguma grande ilha, 
assi como as Terceiras e as que se acharam per Christo- 
vao Colon, que eram de Castella, a que os Castelhanos 
cornmummente chamam Antilhas. E por se affirmar no 
certo se era ilha ou terra firme, foi cortando ao longo 
d'ella todo urn dia, e, onde lhe pareceu mais azada pera 
poder ancorar, mandou lancar urn batel fora. O qual tanto 
que foi com terra, viram ao' longo da praia rnuita gente 
nua, nao preta e de cabello torcido como a da Guine, mais 
toda de cor baca e de cabello comprido e corrido, e a 
figura do rostra -cousa mui nova, porque era tao amassado. 
e sem a commum semelhanca da outra gente que tinham 
visto, que se tornaram logo os do batel a dar razao do 
que viram, e que o porto Ihes parecia born surgidouro. 

Pedro Alvares, por haver noticia da terra, encaminhou 
;ao porto com toda a frota, mandou ao batel que se che- 
gasse bem a terra e'^trahalhasse por haver a mao alguma 
pessoa. das que viram, sem os amedrentar com algum tiro 
que os fizesse acolher; mas elles nao esperaram por isso, 
porque, como viram que a frota se vinha contra elles, e 
que o batel tornava outra vez a praia; fugiram della e 
pozeram-se em um teso soberbo, todos apinhoados, a ver 
o que os nossos faziam. Os do batel, emqttanto Pedro Al- 
vares surgia um pouco largo do porto, por nao amedren- 
tar aquella nova gente -'mais do que o mostrava em se aco- 
lher ao teso, pozeram-se debaixo no mesmo. batel, e co- 
megou um Negro grumete fallar a lingua cle Guine, e ou- 
tros que sabiam algumas palavras do aravigo; mas elles 
nem a lingua, nem aos acenos, em que a natureza foi 
commum a todalas gentes, nunca acudiram. Vendo os do 
batel, e que nem aos acenos, nem as cousas que, ihes lanca- 



292 



ANTHOLOGIA NACIONAL' 



ram na praia acudiam, cansados de esperar algum signal 
de entendimento delles, tornaram-se a Pedro Alvares, con- 
tando o que viram. 

Tendo elle determinado ao outro dia de mandar lancar 
mais bateis e gente fora, saltou aquella noite tanto tempo 
com elles, que lhe conveiu levar as ancoras, e correram 
contra a sul sempre ao longo da costa, por lhe ser por 
aquelle rumo o vento largo, te que chegaram a urn ponto 
de mui bom surgidouro, que os segurou do tempo que 
levavam, ao qual por esta razao Pedro Alvares poz o nome 
que ora tern, que e Porto Seguro. Ao outro dia, como a 
gente da terra liouve vista da frota, posto que toda aquella 
fosse uraa, parece que permittiu Deus nao ser esta tao 
esquiva como a primeira, segurido logo veremos. 

E porque, em a quarta parte da escriptura da nossa 
conquista, a qual, como no principio dissemos, se chama 
Santa Cruz, e o principio della . comega n'este descobri- 
mento, la fazemos mais particular mengao d ? esta chegada 
de Pedro Alvares, e assi do sitio e cousas da terra, ao pre- 
sence basta saber que ao segundo dia da chegada, que era 
domingo da Paschoa, elle Pedro Alvares sahiu em terra 
com a ma.ior parte da gente, e ao pe <$t uma grande arvore 
se armou urn altar, em o qual dlss#missa Fr. Henrique, 
guardiao dos religiosos, e houve pregacao. E n'aquella bar- 
bara terra, nunca trilhada de povo christao, approuve a 
No.sso Senhor, per os meritos daquelle Santo Sacrificio, 
memoria de nossa Redempgao, sei\louvado e glorificado nao 
somente d'aquelle povo fiel da armada, mas ainda do pa- 
gao da terra, o qual podemos crer estar ainda ria lei da 
natureza, com o qual logo Deus obrou suas misericordias, 
dandolhe. noticla de si n'aquelle Santissimo Sacramento, 
porque todos se. punham em giolhos, usando dos actos que 
viam fazer aos nossos, como se tiverarn noticia da Divin- 
dade a que se humildavam ; e ao serrnao estiveram mui 
promptos, mostrando terem contentamento na paciencia e 
quietacao que tinham, por seguir o que viam fazer aos 
nossos^ que- foi causa de maior cantemplacaa e devogao^ 
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vendo quao offerecido estava aquelle povo pagao a race- 
ber doutrina de sua salvacao, se alii houvera pessoa que OS 
podera entender. 

Pedro Alvares, vendo que por razao de sua viagem 
outra cousa nao podia fazer, d'ali expediu um navio, capi- 
tao Caspar de Lemos, com nova pera el-rei D. Manoel 
do que tinha descoberto; o qual navio com sua chegada 
deu mux prazer a el-rei e a todo o reino", assi por saber da 
boa viagem que a frota levava, como pela terra que des~ 
cobrira. 

. Passados alguns dias, emquanto o tempo nao servia e 
fizeram sua aguada, quando vein a tres de maio, que 
Pedro Alvarez se quiz partir, por dar nome aquella terra 
per elle novamente achada, mandou^ arvorar uma cruz 
mui grande no mais alto logar de uma arvore, e ao pe 
d J ella se disse missa, a qual foi posta com solemnidade de 
bencoes dos sacerdotes, dahdo este nome a terra Santa 
Cruz, quasi como que por reverencia do sacrificio que se 
celebrou ao pe daquella arvore, e signal que se nella arvo- 
rou com tantas bengoes e oracoes, ficava toda aquella 
terra dedicada a Deus, onde Elle por sua miserlcordia ha- 
veria por bem ser • adorado per culto de catholico povo, 
posto que ao presente tao safaro delle estivesse aquelle 
gentio. E, como primicias desta esperanga, d'alguns degre-' 
dados que iam n'arniada deixou Pedro Alvares ali dous s 
um dos quaes veiu depois a este reino, e servia de lingua 
n 5 aquellas partes, como veremos em seu logar; per o qual 
nome Santa Cruz foi aquella terra nomeada os primeiros 
annos, e a cruz arvorada alguns durou n' aquelle logar. 
Porem como o demonio por o signal da Cruz perdeu o 
dominio que tinha sobre nos, mediante a Paixao de Christo 
Jesus consummada n'ella, tanto qt!e daquella terra comecou 
de vir o pau vermelho chamado Brasil, trabalhou que este 
nome ficasse na bocca do povo, e que se perdesse o de 
Santa Cruz, como que importava mais o nome de um pau 
que tinge pannos, que daquelle pau que deu tintura a todos 
os Sacramentos per que somos salvos^ por.o sangue de 
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Christo Jesus, que nelk foi derramado ; e, pols em outra 
cousa nesta parte me nao posso vingar do demonio, amo- 
esto, da parte da Cruz de Christo Jesus, a todolos que este 
logar lerem, que dem a esta terra o nome que com tanta 
solemnidade Ihe foi posto, sob pen a de a mesma Cruz, 
que nos ha de ser mostrada no dia final, os accusar de 
mais devotos do pau Brasil que d'ella. 

(Joao d£ Bassos. — Decada I, Liv. Y 9 
Cap. IL) 



Exeellexicia da paio 

Que descancq ou que contentamento pode haver no 
reino, ou republica, onde nao ha paz ? Por isso, assim como 
o fim do bom piloto e fazer prospera a viagem, e do me- 
dico dar saude, e do capitao alcancar victoria ; assim do 
bom prineipe e conservar a vida e descango de seus vassalos, 
a qual cousa em tempo de guerra nao pode sen 

Alegre parece a guerra de £6ra; mas quern a experi- 
menta, este conhece bem os traba'lhos de uma e os bens 
da outra; porque, assim como na doenca se conhece o 
bem da saude, e na tormenta do mar o bem da terra; 
assim nao ha tempo em que melhor se julgue e enttndci o. 
bem da paz, que quando se carece d'ella, Se a um homeni 
que nunca ouvisse fallar em armas, nem tivesse alguma 
experiencia d'ellas, subitamente fosse mostrado o apparato 
de dous grarides exercitos por mar e por terra, ordenados 
pera se darem batalha, e visse os formosos pennachos, as. 
armas reluzentes, a multiclao dos cavallos, a ordenanca 
da gente de pe, toda bem disposta e prestes pera pelejar, 
as bandeiras, os esquadroes em sett concerto ; d'outra parte 
visse no mar muitas naus e galeoes com muita gente bem" 
armada, cobertas de formosas bandeiras, rodeadas de pa- 
vezes e cercadas de toda a sorte de amiharia, sem duvida P 
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quern quer que isto visse, nao sabendo mats nada, nao 
cuido eu que receasse de se metter entre elles, e lhe parecia 
que via a mais formosa cousa do mundo. Mas se, depois 
de travada e muy cruamente f erida a batalha, esse m-esmo 
sentisse e visse com seus olhos o grande ruklo e estrondo 
das armas, a grita da gente, os gblpes e os tiros da arti- 
Iharia, a multidao dos mortos, corpos espedacados, ais e 
gemidos dos feridos, outros serem pisados dos cavallos, a 
confusao, o medo e o espanto da morte presente; e assim 
visse no mar as naus e galeoes arrombados com tiros de 
fogo, umas d'ellas irem-se ao fundo, outras arderem-se em 
fogo, e chammas d'alcatrao, as ondas vermelhas com san- 
gue, o fumo da polvora, os homens langarem-se ao mar, e 
afogarem-se, quern isto tudo visse, hem creio eu que es~ 
colbesse antes a paz que a guerra ; e que tomasse antes por 
partidd viver em descancada e segura paz, debaixo. da ohe~ 
diencia de urn principe justo, que nao querer arriscar-se a 
tamanhos perigos por uma mostra falsa, e enganos de 
olhos, e esperanga incerta da victoria, 

Nao se devem julgar as cousas pelo appetite, senao pela 
razao. Quern isso assim fizer, vera quanto mais vale o 
descanco da boa paz que o sobejo exercicio das armas; 
porque, posto que ellas promettam victorias, ou a guerra 
em si e de todo injusta, e nao pertence ao principe chris- 
tao ; ou tern muitos inconv ententes que d'ella podem nas- 
cer, que devem todos ser olhados primeird que nada se 
commetta ; porquanto os comecos da guerra estao em nosso 
poder, e os cabos nao. Eu nao entendo aqui da que se faz 
aos infieis inimigos da nossa santa fe; porque esta, sendo 
justa, e proveitosa, e traz grande louvor ao rei christao ; 
mas toda a outra sorte d'ella, que agora se usa, mais do 
necessario, nao sendo em def ensao da patria, se deve muito 
fugir e extranhar* 

(Joao Barros. — - Panegyric o a el-rei 
D. Joao III, ed. de 1791, pag. 30.) 
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Dami&o de Boes (Alemquer, 1501...) passou vinte annos.de.- 
sua vida a viajar e conversar com todos os reis, principes, no- 
bres e povos de toda a christandade - — ■ como delle diz Antonio 
Galvao. Privando com Luthero e outros heresiarchas, de taes 
relagoes se resentiu a sua orthodoxia, pelo que em 1571 fox, 
encarcerado pela Inquisigao. Obtida a liberdade e volvendo a 
seu domicilio, ahi o encontraram morto. Sete annos esteve preso, 
e assim a sua morte se deve attribuir data posterior a 157S. 
Compoz varias chronicas em que se faz notar, pelas tendeneias 
que lhe communicou, a frequencia de Eras mo. 



Antigualha na ilha,cto Corvo. 

Constrange tanto o testemunho das cousas antigas aos 
escriptores que, por d'eilas darem fe, posto que nao fagam 
muito a proposito do que tratam, sao as vezes forcados 
sahirem algum tanto fora da ordem do que escrev-em, para 
assim- alumiarem o descuido e esquecimento em que a an- 
tiguidade dos tempos as poz. E porque eu a esta lei e obri- 
gacao tao honesta nao posso fugir, necessario sera dizer 
algumas particularidades das ilhas dos Acores, posto que 
fossem achadas antes do nascimento d'el-rei D. Joao, para 
no fim d'este capitulo descobrir uma antigualha assas an- 
tiga, que em uma d'eilas em nossos dias se achou. 

D'estas ilhas a que mais esta ao norte e a do Corvo, que 
tera uma legua de terra; os mareantes lhe chamam ilha do 
Marco, porque com^ella (por ser uma serra alta) se de- 
marcam, quando vem demandar qualquer das outras. No 
cume desta serra, da parte do noroeste, se achou uma es- 
tatua de pedra, posta sobre uma lage, que era um homem 
em cima de um cavallo, em osso, e o homem vestido de 
uma capa como bedem, sem barrete, com uma mao na 
coma do cavallo e o braco direito estendido, e os dedos da 
mao encolhidos, salvo o dedo grande, a que os Latinos 
chamam index, com que apontava contra o poente. Esta 
imagem, que toda sahia massica da mesma lage, mandou 
e!~rei D. Manoel tirar pe'lo natural por um sen criado de- 
buxador, gue se chamava Duarte d'Armas; e, depois que 
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■vlu o debuxo, mandou urn homem engenhoso, natural da 
cidade do Porto, que andara muito em Franga e Italia, que 
fosse a esta ilha, para com apparelhos que levou tirar 
aquella antigualha; o qual, quando d'ella tornou, disse a 
el-rei que a achara desfeita de uma tormenta que fizera o 
inverno passado. Mas a verdade foi que a quebraram por 
mau azo, e trouxerampedagos della, a saber: a cabega do 
homem, e o brago direito com a mao e uma perna, e a 
cabega do cavallo, e uma mao que estava dobrada e levari- 
tada, e urn pedago de uma perna; o que tudo esteve na 
guarda-roupa d'elrei alguns dias; mas o que se depois fez 
d^estas cousas, ou onde se pozeram, eu nao o pude saber, 
Esta ilha do Corvo e Santo Antao foram de Joao da Fon- 
seca, escrivao da fazenda d'el-rei D. Manoel, e delle as 
herdou seu filho Pero da Fonseca, escrivao da chancellaria 
do mesmo rei e d'el-rei D s Joao III, seu filho ; o qual Pero 
da Fonseca no anno de 1529 as foi ver, e soube dos mora- 
dores que na rocha abaixo, onde estivera a estatua, estavam 
entalhadas na mesma pedra da rocha umas kttras, e por o 
logar ser perigoso para se poder ir aonde o lettreiro esta, 
fez abaixar alguns homens por cordas bem atadas, os quaes 
imprimiram as lettras que ainda a antiguidade de todo 
nao tinha cegas, em ce'ra, que para isso levaram; comtudo, 
as que trouxeram impressas na cera, eram ja mui gastadas 
c quasi sem forma; assim que por serem taes ou porven- 
tura por na companhia nao haver pessoa que tivesse co- 
nhecimento mais que de lettras latinas, e este imperfeito, 
n-enhum dos que alii se acharam presentes souberam dar 
a razao, nem do que as lettras diziam, nem ainda poderam 
conhecer que lettras f ossem. Espanta-nos tanto esta anti- 
guissima antigualha, por se achar no logar em que se achou, 
que se pode com razao dizer que diz Salomao : Nao haver 
cousa que ja nao fosse, e que houve outros que ja f izeram 
o que nos agora f azernos ; — e 5 se as opinioes de alguns 
philosophos se hcuverem de crer, ou aos ■ historicos gentios 
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n'esta parte se houvera de dar algum credito, facilmente 
se podera cahir em muitos e'rros, se d'elles nos nao desen- 
ganara a Sagrada Escriptura. 

(Damiao de Goes, Chronica do Principe 
D. Joao, Cap. IX.) 



Femao besides Pinto (Monte Mor-o-Who, 1509-1580) fol 
um grande viajante que percorreu a India, a China, o Japao 
e outras regi5es asiaticas, tendo sicio captivo tres vezes e ven- 
dido dezesete. Todas essas aventuras sao contadas na sua Pere- 
grinagao, obra em que o interesse, alias sen tanto diluido nas 
prolixidad.es da narragao, pede megas a eorrecta singeieza do 
estylo. 

Uixi tribunal chines, 

Toda a gente entrou de roldao em uma grande casa de 
forma de igreja, pintada toda de alto a baixo de diversas 
pinturas e estranhos modos de justicas, que algozes de ges- 
tos medonhos e espantosos faziam em todo o genero de 
gente, com lettreiros, ao pe de cada uma das pinturas, 
que diziam: Por este tal caso se da este genero de morte; 
— de maneira que na diversidade destas horrendas pin- 
turas em que se punham os olhos, se declarava o genero 
de morte que se devia a cada genero de .culpa, e o gran- 
dissimo rigor da iustiga com que as leis ordenavam estas 
taes mortes. Na frontai*ia d'esta casa atrav-essava outra 
como cruzeiro, muito mais rica e de maior custo, toda co~ 
sida em ouro, em cuja vista os olhos se poderam occupar 
com muito gosto, se o nos entao poderamos ter de alguma 
'cousa. No meio d'esta casa' estava uma tribuna de sete 
degrau-s, fecliada em roda corn tres ordens de grades de 
ferro e'latao, pan preto com traces marchetados de ma- 
dreperola, e por dma urn docel de damasco branco xva>v- 
jado de ouro e verde^ com umas rendas muito largas do 
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mesmo, debaixo do qual estava o Chaem com grande appa- 
rato e majestade, assentado numa rica cadeira de prata, 
e urna mesa pequena diante de si, com tres meninos ao 
redor assentados de joelhos, ricamente vestidos e com ca- 
deias de ouro aos pescogos, ttm dos quaes, que estava no 
meio, servia de dar a penna ao Chaem que assignava, e os 
dous dos cabos tomavam as petigoes aos requerentes e as 
apresentavam na mesa para se lhes dar despachos. A* 
mao direita, em outfo logar mais alto, quasi igual com 
o .Chaem, estava am moco pequeno, que parecia de dez ou 
onze annos, vestido de setim branco coberto de rosas -de 
ouro, e ao pescogo urn rico fio de perolas, que Ihe dava 
tres voltas, e os cabellos muito compridos como mulher, 
trancados com uma fita de ouro e carmezim, com sua guar- 
nigao de perolas de grande prego, e nos pes uraas alparcas 
ouro e verde guarnecidas por cima de aljofar grosso, e 
na mao, por divisa e demonstracao do que representava, 
tinha urn ramo pequeno de rosas de seda e fio de ouro, e 
em partes perolas muito ricas, e elle tao g-entil homem e 
bem assombrado que qualquer mulher, por formosa que 
fora, lhe nao podera levar vantagem. Este moco tinha o 
coto'vello encostado na cadeira do Chaem, onde parecia que 
descancava o brago da mao em que tinha a insignia, e este 
representava a misericordia. A ? mao esquerda, pelo mesmo 
modo, estava outro menino tambem mui formoso e riquis- 
simamente vestido, o qual tinha o brago direito arrega- 
cado e tinto de vermelho, e que parecia como sangue, e 
na mao direita tinha urn rico tragado nu, tambem tinto do 
mesmo vermelhao, e na cabega uma coroa a modo de mitra, 
guarnecida toda de navalhinhas como lancetas de sangrar, 
e este representava a justica; porque dizem elles que o 
julgamento que esta em pessoa do rei, o qual representava 
a Deus na terra, lhe e necessario ter estas duas partes de 
justiga e misericordia; e que o que nao usa de ambas vem 
a ser ty ranno, sem lei e usurpador da insignia que traz na 
mao 
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A.Turalha da China. 



Ja que tratei da origem e fundacao deste imperio chim" 
e da cerca desta grande cidade de Pekim, tambem me pa- 
receu razao tratar o mais brevemente que poder de outra 
cousa nao menos espantosa que cada uma destas. 

Urn rei, por norae Chrisnagol-dacotay, que reinou no 
anno do Senhor de quinhentos e vinte oito, vindo a ter 
guerra com o Tartaro por differences que teve com elle 
sobre o estado de Xenxinapau, o desbaratou e ficou senhor 
do campo ; porem o Tartaro, refazendo-se logo de outro 
maior poder, que ajuntou por meio de uma liga e confe- 
deracao que fez com outros reis seus inimigos, tornou so- 
bre o Chim d'ahi a oito annos, e se affirma que lhe tomou 
tri.nta e dous logares notaveis, dos quaes foi urn a grande 
cidade de Ponquilor. Ora, o rei que entao reinava na China, 
receando-se de outro poder e confederacao semeihante a 
passada, a que elle nao podesse resistir, determinou de fe- 
char com muro toda a raia de ambos estes imperios. E, 
chamando os povos todos a cortes, lhes deu conta d'esta 
sua determinagao, a qua! a todos pareceu muito bern e 
muito necessaria, e para ajuda desta obra tao importante 
lhe deram dez mil picos de prata, que por nossa conta sao 
quinze contos de ouro, a razao de mil e quinhentos cru- 
zados cada pico, e afora isto se diz que lhe deram mais 
duzentos e cincoenta mil homens, para trabalharem nesta 
obra, emquanto ella durasse, de que os trinta mil dizem 
que eram officiaes examinados, e os mais gente de ser- 
-vico. E, depois de se ajuntar tudo o que era necessario 
para esta tao insigne obra, se comegou a por a mao nella, 
e diz a historia que em vinte sete annos se fechou todo o 
extremo destes dois imperios de ponta a ponta, que e dis™ 
tancia de setenta jaos ? que por nossa conta, a razao de 
quatro leguas e xneia por jao, sao ao todo trezentas e quinze 
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leguas, na qual obra dizem que trabalharam contmuos se- 
tecentos e cincoenta mil homens. Este muro vi eu algumas 
vezes, e o medi, que e por todo geralmente de seis bracas 
de alto, e quarenta palmos de largo no massico da parede, 

(Idem.) 

Descripgao cie Nankim 

Esta cidade de Nankim esta situada ao longo deste rio 
de Batampira, em um teso de boa altura, por onde fica a 
cavalleiro das campinas que estao em torno .della; cujo 
clima e algum tanto frio, porem muito sadio. Tern oito 
leguas de cerca por todas as partes, a saber : tres leguas 
de largo, e uma de comprido por cada parte; a casaria 
commum e de um so ate dous sobrados, porem as casas 
dos mandarins sao todas terreas e cercadas de muro e cava, 
em que ha pontos de boa'cantaria, que dao serventia para 
as portas, as quaes todas tern arcos de muito custo e ri- 
queza, com muitas diversidades de invengoes nos curu- 
cheos dos telhados, o qual edificio, visto todo por junto, 
representa aos olhos uma grande majestade. As casas dos 
chaes e anchacys e aytaus, e tutoes e 'chumbys, que sao se-' 
nhores que governam provincias e reinos, tern torres muito 
altas, de seis a sete sobrados, com curucheos cosidos em 
ouro, onde tern seus armazens d 'arm as, suas recamaras, 
sens thesouros e seu movel de' seda e de pegas muito ricas, 
com infinidade de porcellanas muito finas, que entre elles 
e pedraria; a qual porcellana d'esta sorte'nao sai fora do 
reino, assim porque entre elles vale muito mais que entre 
nos, como por ser defeso com pena de morte vender-se a 
nenhum estrangei.ro, salvo aos Persas do Xatamaas, a que 
chamam Sofio, os quaes com licenca que tern para isso, 
compram algumas pecas por muito grande preco. Affir- 
maram-nos os Chins que tern esta cidade oitocentos mil 
vizinhos, e vinte quatro mil ca: r < ->z mandarins, e ae senta 
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e duas pracas muito grandes, e cento e trinta casas de acou- 
gues de oitenta talhos cada uma, e oito mil ruas; de que 
as s-eiscentas, que sao as mais nob res, tern todas ao com- 
prido de uma banda e de outra grades de latao muito 
grossas feitas ao torno. Af firmaram-nos mais que tern 
duas mil e tresentas casas de sens pagodes, de que as mil 
sao mosteiros de gente professa, e-sao edificios muito ri- 
cos, com torres de sessenta e setenta sinos de metal e de 
ferro coado muito grandes, que e cousa horrenda ouvil-os 
tanger. Tern mais esta cidade trinta pris5es muito grandes' 
e fortes, em cada uma das quaes ha dois ou tres mil presos s 
e a cada uma dessas prisoes responde uma casa como de 
misericordia, que prove toda a gente pobre com sens pro- 
curadores ordinarios em todos os tribunaes de civil e crime, 
e onde se fazem grandes esmolas. Todas essas ruas nobres 
tern arcos nas entradas, com suas portas que se fecham 
de noite, e as mais deltas tern chafarizes d'agua muito boa ? 
e sao em si muito ricas e de muito grande trato. Tern to- 
das as luas novas e cheias, feiras geraes, onde concorre 
infinidade de gente de diversas partes, e ha n'ellas gran- 
dissima abundancia de mantinrentos, quantos se podem 
imaginar, assim de fructos como de carries. O pescado 
deste rio e tanto em tanta quantidade, principalmente de 
tainhas e linguados, que parece impossivel dizer-se, o qua! 
se vende todo vivo, com j uncos mettidos pelos narizes, 
por onde vem dependurados ; e afora este pescado fresco, o 
secco e salgado, que vem do mar, e tambem infinito. Affir- 
maram-nos mais os Chins que tinha dez mil teares de seda, 
porque d'aqui vai para todo o reino. A cidade em si e cer- 
cada de muro muito forte, e de boa cant aria, onde tern 
cento e trinta portas, para serventia da gente, as quaes 
todas tern pontes por cima das cavas. A cada porta destas 
estava um porteiro com dous alabardeiros, para darem ra- 
zao de tudo que entra e sal. Tern dez fortalezas roqueiras 
quasi ao -nosso modo, com baluartes e torres muito altas, 
mas nao tern artilharia nenhuma. Tambem nos affirma- 
ram que rendia esta cidade a el-rei todos os dias doi< nil 
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taeis de prata, que -sao tres mil cruzados, como ja. disse 
muitas vezes.' Dos pagos reaes nao direi nada, porque os 
nao vimos senao de fora, nem d'elles soubemos mais que 
o que os Chins nos disseram, o qual e tanto que e muito 
para arrecear contal-o, e por isso nao tratarei por agora 
d'elles, porque tenho por d'avante contar o que vimos nos 
da cidade de Pekim; dos quaes confesso que estou ja agora 
arreoeando haver de vir a contar ainda esse pouco que 
d'elles ' vimos ; nao porque isso possa parecer estranho a 
quern viu as outras grandezas d'este reino da China, senao 
porque temo que os que quizerem medir o muito que ha 
pelas terras que elles nao viram, com o pouco que vem 
nas terras em que se crearam, queiram por duvida, ou por 
ventura n-egar de todo o credito aquellas cousas que nao 
se conformam com o seu entendimento e com a sua pouca 
experiencia. 

(Idem.) 



< Francisco de SVHoraes, natural de Braganga, nasceu em urn 
dos ultimos annos do seculo XV, on no comego do XVI, se- 
g-undo pensava Odorico Mendes, e morreu em 1572. Serviu em 
Pariz como secretario do embaixador D. Francisco de Noronha, 
e ahi viveu na brxlhante corte de Francisco I. De volta a Por- 
tugal, em 1543, publicou a novella de cavallaria Pahn-eirim de 
Iriglaterra, obra que, comquanto muito diversa do gosto actual, 
sumraamente aprazia ao de entao, e por isso mereceu a honra 
de muitas imitaQoes. 

Enumerando, no seu Bom, Quixote, as novellas de cavallaria 
que deveriam ser condemnadas ao fogo, Cervantes exceptua o 
romance de Francisco de Moraes. 

"Este livro — sentenciou Cervantes pela bocca de um de seus 
person gens — tern auctoridade por duas cousas: uma porque 
por si 6 excellente, e a outra porque e fama que o compoz um 
discrete rei de Portugal. Todas as aventuras do caatello de Mi-" 
raguarda . sao bonissimas e de grande artiflcio, as razoes cor- 
teges e claras, e respeitarn o fiecor© d.e que fi.lla com muita 
pro?)riedade © entendimento, 
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'0 gigante Almourol e o cavalleiro das 
Donzellas.- 

V endo o gigante Almourol que por nenhurna via o ca° 
valleiro das Donzellas queria batalhar com Florendos,. 
mandou trazer de dentro da tor re urn cavallo baio cres- 
cido e formoso, tal qual convinha ao peso de sua pessoa. 
Est'e mandou ao cavalleiro das Donzellas, pedindo-lhe que 
cavalgasse n'elle e quizesse que ambos fizessem alguma 
cousa diante da senhora Miraguarda, para lhe pagar o 
desgosto. que houvera de se nao acabar a outra contenda. 
E, se houvesse por bem que o vencedor' ganhasse algum 
prego, folgaria muito, porque a batalha fosse com mais 
gosto . 

— O prego ponde vos, respondeu elle, que, sendo cousa 
jusra, nao ha de quebrar por mim. 

— : Se vos quizesseis, disse o gigante, pois estais sem 
cavallo, logo aventuraria perder esse que vos agora man- 
dei, que e urn dos melhores que nunca vi, com a condigao 
que, sendo vencido, me deis por galardao essa senhora 
maior de corpo, que comvosco trazeis (acenando contra 
Arlanga) porque, depois "que aqui chegastes, me pareceu 
tap bem, e lhe sou tao affeigoado quanto nunca o fui a 
outrem; e a ella pego que nao despreze o partido, pois, 
ganhando-a eu, sera senhora de mim, e em vos so poder 
nao sei se sera-amda de si. 

— Nao dbu eu tao barato, disse o das Donzellas, as 
cousas que muito estimo ; mas comtudo fagamos o que 
havemos de fazer, e seja este o partido: que, vencendo eu, 
fiqu-e o cavallo commigo, e, sendo ao contrario, fique em 
escolha d'ella com qual de nos se contenta. 

— Sou contente, disse Almourol, que nao a tenho por 
de tao matt conhecimento que por homem tao livre, como 
vos/queira enjeitar vontade tao ganhada como a minha, 
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Sem gastarem mais palavras, com ,as lancas baixas ? 
cobertos dos escudos, remettaram urn a^#0t^-pe x>s encon- 
tros foram tao bem acertados que 6 cavalleiro das Don- 
zellas perdeu os estribos, e Almourol com a cilha rebentada 
cahiu no chao pouco contente de si, pelo desejo, que teve, 
de nao parecer mal a sens amores novos. As donzellas pa- 
receu bem aquelle primeiro acontecimento, especial as qua- 
tro que ganhara no valle; gue, como nao f ossein costu- 
madas a ver gigantes, e a presenca de Almourol as fizesse 
medrosas e desconfiadas, tinham em muito a valentia de 
seu cavalleiro. Almourol, tanto que se viu no chao, coberto 
do escudo, com a espada na mao se veiu a elle, que, saltan- ' 
do do cavallo, por lh ? o nao matar, da mesma maneira o re- 
cebeu. Como o das Donzellas quizesse contentar a ellas ? 
parecer bem a Florendos e mostrar a Miraguarda que nao 
com medo de seu cavalleiro negara a batalha, e visse Al- 
mourol que n'aquella batalha aventurava perder ou ga- 
nhar a Arlanca, a quern estava rendido, comegarani anibos 
fazer maravilhas, experimentando toda a sua forga, dando 
golpes signalados a custa de quern os recebia. De sorte que 
em pouco espaco desfizeram as armas, dando-se feridas 
mortaes, de que sahia muito sangue ; especlalmente ao gi- 
gante, que por .ser menos destro andava peior tratado.- 
Como n'isso se detivessem muito espaco sem tomar ne- 
nhum repouso, quiz-se arredar Almourol, por poder folgar 
a]gam tanto ; mas o cavalleiro das Donzellas, que sentiu sua 
f raqueza, o apertou tanto e com tamanhos golpes que o fez 
vir a terra por caso de uma ferida que trazia na coxa es- 
querda, de que se nao podia menear. A Florendos pezou 
vel-o em tal estado. Miraguarda descontente de seu des- 
astre se tirou da janella, mandando que o recolhessem na 
fortaleza, para ser logo 1 curado. Florendos o acompanhou 
te sua pousada e alii esteve ao curar de suas feridas, que 
pareciam perigosas, tendo em muito quern Ih'as deu, pela 
presteza e desenvoltura com que o vencera. Pois o caval- 
leiro das DonzellaSj ainda que d ? ellas fosse desamado, ou 
ao menos pouco amado^ vendo-o ferido e nialtratado, o 



306 



'ANTHOLOGIA NACIONAU 



ajudaram a desarmar, e assim no campo ao pe de urria 
an/ore lhe viram as feridas, que eram peqtienas e sem 
nenhum - perigo ; depois de Ih'as apertarem, se armou e 
poz a cavallo com tencao de se partir. 

(F. de Morass. — • Pahneirhn, tomo II, pag. 430.) 



¥r. Heitop Pinto 7 natural de Covilha, falleceu em Toledo no 
anno de 1584, sendo incerta a data do sen nascimento. Era reli- 
gioso da ordem de S. Jeronymo e doutor em theologia. Chamado 
a Madrid por Philippe II de Hespanha, quando este se impoz 
como rei de Portugal, nem por isso adheriu a causa do trium- 
phador, e antes exclamou: "El-rei Philippe bem me podera 
rnetter em Castella ; mas Castella em mim e impossi vel " . 

Sua obra mais conhecida e a Imagera da vida christa, con- 
tendo onze dialogos, e mm conceituada como excellente modelo 
de linguag-em. 



Louvores da Justify 

Sao tantos e tao illustres os louvores da jttstiea que 
nem ha hi tempo nem palavras, nao somente para os exor- 
nar e engrandecer, mas nem ainda para os tocar. 

O' justica^ guia de nossa vida, que seria do mundo sem 
ti ! Tu es inventor a das leis, mestra dos bons costumes, tu 
alevantas as virtudes e abates os vicios. Tu es inrmiga 
d'azeda discordia, e con&ervadora da doce paz. Tu espantas 
os maus e asseguras os bons. Sem ti a ordem e desordem, 
a vida e morte, o descanso e trabalho, a gloria e mfarma, o 
bem e mal. Tu destraiste a confusao, e pariste a boa go- 
vernanca. Tu livras os innocentes e condernnas os cul- 
pados. Tu alegras os justos tristes.e entristeces os justos 
alegres, para que, deixadas stias vans e tempo raes akgrias, 
alcancem os verdadeiros e eternos content?.irK-r.-'.os . Final- 
mente, in es aquella gloriosa escada de Jacob, que com 
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uma ponta estava na terra, com a otitra tocava no ceo, 
pela qual tins subiam, outros desoam: porque tu alevantas 
os jttstos e santos ate aos altos ceos, e derribas os impios e 
datnnados ate aos profundos abysmos. E, pois tu mandas 
o sett a cujo e, e nostodos somos de Deus, e necessario que 
nos demos a Elle, se te quizermos seguir a ti. 

(Fr. Heitor Pxnyo. — Imagem da mda 
chrlsid, vol. I, pags. 230 e 231.) 

Bratica com ma ermitao. 

Embarcando en em Barcelona com outros passageiros, 
tanto navegimos pelas duvidosas ondas do mar Medi- 
fcerraneo, atravessando o golfo de Leao, que em poucos dias 
vimos terras de Italia; e 5 indo ferindo com os duros re- 
mos as salgadas ondas do pego, ligustico, junto a Genova, 
fomos topar com um navlo ? de que eu soube taes novas 
que me foi necessario deixar a companhia, que fiz.com 
assas saudades. Sahi-me logo no areal, e fui-me so por 
terra, por certas cousas necessarias, que eu nao digo, por- 
que sao ellas largas de -con tar, e nao vera agora a propo- 
sito: basta que me fui eu por terra. 

.- E era isto, onde eu sahi, ao pe das altas montanhas.de 
Genova, aonde o mar tern feito grandes furnas; e com o 
torn das ondas e o rugido do vento, que se mettia e retum- 
bava n'aquellas concavidades, juntamente com o meneio 
das arvores (que por entre aquellas rochas havia, grandes 
e em alguma parte tao espessas que impedi'am ao chao 
com suas ramas a claridade do sol) fazia-se uma har- 
monia tao concert ada que me accrescentou a saudade d J a~ 
quelles meus companheiros, grandes . mens amigos, que 
;iam na nau s que se alii de mini, e nao sem 1-agrimas, 
affertaram. Eu Hies era em extreme affeicoado, pela vsr- 
ttide, lettras e engenho que n'elles via; e elles tinham-me 
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a mesma affeigao, por alguma opiniao que tinham de mi- 
nhas cousas, que, sendo pequenas, tinham elles por muito 
gra tides, porque as viam com os olhos da affeigao. E, en- 
trando eu por uns altos rochedos, ao lotxgo de uma ribeira, 
que descia da serra, fui dar com um logar solitario, onde 
se fazia um pequeno valle coberto de tad diversas hervas e 
graciosas f lores que me' estiveram elevando os olhos,. que 
vissem aquella formosura; de maneira que me derive um 
pouco, e estive contemplando aquella singular tapecaria, 
aquellas cores excellentes, aquelle cheiro natural, aquelle 
maravilhoso artlficio da natureza, e a -formosura e diver- 
sldade das cousas que a terra creava. E, comegando eu a 
subir, para ir ter ao caminho que la pelo alto da montanha, 
d'onde descia para outra parte, vi um pedago de casa por 
entre uns altos penedos, e determine! saber o que era; por- 
que, como estava longe, nao podia divisar, Mas com' a sau~ 
dade que levava dos companheiros, indo assim para a casa, 
olhava muitas vezes para o mar, virando os olhos para 
onde os guiava o amor. E no proprio tempo em que eu de 
todo alcancei a casa de vista, a perderam de mim os ma- 
re antes, engolfando-se no mar, e eu mettendo-me por um 
alto e sombrio arvoredo. 

Indo assim, quiz atravessar a ribeira, que, por ser muito 
funda, por nenhuma parte podia passar da outra, senao 
que fui topar com uma grande arvore, que sobre ella es- 
tava derribada, que parece cahiu alii com a forga dos yen- 
tos; a qual me serviu de ponte, e passei adiante. E che-. 
gando a casa vi que era ermida, e entrei dentro sem achar 
ninguem, senao um devoto Crucifixo, em um altar bem 
concertado, a que fiz oragao. E ainda que a ermida estava 
muito pobre, todavia estava limpa, varrida, ornada com 
alguns ramos de murta e loureiro, como cousa de festa. 
Sobre a porta da ermida estava um lettreiro do ermitao, 
que dizia: — - A vida, que sempre morre, que se perde em 
que se perca? 

Depois que eu fiz oracao, e contemplei a ermida, sahi- 
me para £6ra ? para ver se achava quern alii pozera aquelies 
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ramos, e fui dar com uma grande arvore muito velha, cer- 
cada de tao forte hera que lhe fazia com que se nao des- 
fizesse; perto da qual se via a montahha, ate nos altos pi- 
naculos, aonde se ia acabar a vista de uma ban-da, e da 
outra se via o grande mar.; porque se estendiam os olhos 
ate onde podiam alcangar com a vista; de maneira que de 
ambas as partes era grande e saudoso o horizonte. Detraz 
d'esta arvore estava o ermitao assentado sobre um penedo, 
com o rosto sobre uma mao, e na outra umas contas de 
bugalhos, enfiadas em umas raizes de-hervas, distillando 
de sens olhos muitas lagrirhas, com uma barba que lhe 
dava pela cintura, banhada n'ellas, alva como a neve, ves- 
tido de um pobre burel roto e remendado por algumas 
partes ; e elle tao magro e debilitado que logo mostrava a 
grande penitencia que fazia. Tinha pelo rosto tins signaes, 
a maneira de regos, por onde continuas lagrimas corriam. 
E, tanto que me viu, limpou os olhos e levantou-se a re- 
ceber-me com geitos e palavras de amor e gazalho ; e> de- 
pois que nos saudamos e assentamos, como eu nao en- 
tendia bem a linguagem italiana ? nem elle a minha portu- 
gueza, comecei a fallar latim, para ver se me entendia; 
e elle respondeu-me em latim,_ que o sabia muito bem. 

E, perguntando-me por minha vida e eu a elle pela 
sua, gastamos toda aquella tarde e parte da noute em pa- 
lavras de uma e outra parte ; onde elle me vein a contar 
— que' havia trinta annos que alii vivia, sem nunca alii 
ter ido homem nem mulher, senao alguma vez de mara- 
vilha; mas que outro ermitao que vivia em outra ermida, 
d'ahi a dous ou tres tiros de besta. vinha alii aos domingos 
e dias santos dizer missa; e elle nao sahia d'alli senao 
raras vezes a pedir esmola ; e que se espantava como eu 
alii fora ter. 

E segundo d'elle entendi, e depois soube mais largo do 
outro ermitao, elle era d'alto sangue, e fora em outro 
tempo muito rico e senhor de muitos vassallos, mas en- 
tregue a todos os vicios, triumphando do mundo ou, por 
melhor dizer a triumphando o mundo delle^ sem ter accordo 
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em seus desatinos, li'em conta da que havia a Deus de dar 
no dia de juizo. E, esperando elle por um grande titulo e 
estado, andando engolfado nas falsas esperancas que o 
mundo lhe promettia, desfecharam-lhe todas em vao e 
pagaram-lhe com trabalhos verdadeiros os descangos f alsos 
que lhe promettiam. Esta e a propriedade do mundo, apon- 
tar no alvo das prosperidades e desfechar na barreira das 
desventuras ; as suas. tristezas sao puras, e seus gostos 
aguados com mil desgostos. 

Emfim, veiu este homem a ser preso, abatido e dester- 
rado para sempre de Sicilia ; e dizia elle que f ora aquelle 
um mal que elle bem merecia; e, por isso, que nao era 
bem que lhe chamasse mal; pois o vira por sen bem; 
porque com esta atribul-agao tornara' sobre si, e cahira na 
conta de quao longe era de quern devia ser. E, conhecendo 
elle que merecia ser condemnado a perpetuo desterro dos 
bens do ceo, por asperas leis a seus sentidos, e buscou 
aquelle logar solitario, longe de sua terra, onde fizesse pe- 
nitencia e chorasse com seus olhos o estragO' de sua vida. 
Alii estava consolado com Christo, mais contente com 
aquella vida que todos os principes da terra com seus es- 
tados e senhorios : porque, segundo d'elle colhi, nao tro- 
cara aquella pobreza por toda a riqueza do rnundo. 

jVDostrou-me sua cella, que era uma lapa pegada com a 
ermida, onde dormia com uma pedra a porta, com que 
a cerrava de noite, com medo das f eras ; era tao baixa e 
estfeita que mais parecia sepultura de morto que habi- 
tacao de vivo; e, porque n'ella nao cabiamos ambos, re- 
colhemo-nos aquella noite na ermida. Parti-me d'alli ao 
outro dia, porque era assim necessario ; e f oi aquella uma 
despedida de grande amor. Elle, depois que me ouviu, pa- 
rece que, tocado de alguma saudade, cerrou seus olhos para 
me nao ver partir; e eu abri os meus para sahirem por 
elks umas raras lagrimas, em que parece que o coracao se 
me desfazia. 

(limn — cap, VIII.) 
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. <Joa© de Luc©na (Trancoso, 1549-1600) pertenceu a ordem dos 
Jesuitas. Compoz em quatro volumes uma Historia da vida do 
padre Francisco de Xavier^e do que fizeram na Italia os mais 
religiosos ida. ' Cprrwanhia _ de, Jesus. B' obra interessante pela 
notiBia da§ ' 'religifiesr e ..costumes do extremo Oriente. Inferior 
na correcQ&o aoa quinhentistas de primeira agua, ainda assim 
dep oag-niftco exemplar de vernaculidade. Jose Feliciano de 
Caitilhp accu 1 x C<* Liver plagiado Fernao Mendes Pinto, 

mas isto nao Ihe lira os foros de classico. 



' ,Bo bem ' natural ;da genie do' Japao* 

A gente ■ e branca e de boas feigoes, bem apessoada. e 
que igualmente prezp ? 4 prandeza da estatura e a geritileza, 
os corpos fortes e rebustos, sof fredores sobremaneira do 
trabalho, fome, sede, calmas, frios, vigias. 

Em nascendo, posto que seja no rigor do inverno, levam 
as criancas aos rios ma is polas cortir que pera as lavar: 
deixam o'p^"° A * rnai e entram na caca, criando-se a 
m aior parte ido tempo na aspereza dos montes antes que 
no mimo das cidades ; haven do e dizendo que nenhuma 
cousa queDranta mais o ammo e escurece o lume da razao 
que . a criacao deliciosa, % assi e em todo o esplrito ani- 
riioso^b'engenho esperlo, b juizo repousado. 

Mo cntendimcnto. que -S tudo no homem, nao Ihes fa- 
zem vantagem os melhores de Europa ; e deixa-se bem yer 
nos mo^os japoes, que em menos tempo e muito mais facil- 
mente aprendem a ler e a escrever na nossa lettra e lingua 
que os nossos proprios Portuguezes. Nem os lavradores 
e cria<los no campo sao entre elles tao rudes e safaros como 
entre nos, antes todos no born ensino e policia parecem 
% ho mens de eorte, Mas o que em mais se mostram capazes 
e sujeitos a razao, e o estylo que guardam em tomar a lei 
de Deus; porque apenas se achara homem que a receba 
ate Ihe nao f azerem per uma parte yer com os olhos e 
tocar com as maos a falsidade das suas seitas e Ihe nao 
- ■■.satis-f azerem f>er outra- as-;duvidas -que propoem sobre os 
my sterios • que-^>r egamos, Chamarn elles a isto fazer eaten- 

7 ' : : ' ■ 
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dimento ; que, depois de bem £eito, e apos a divina graca 
o que os sujeita e traz ao s.uave jugo do Evarigelho com a ■{•■ 
resolugao e constancia que em 5 sen lugar diremos. 

Nao pode menos com os Japoes a honra que o entendi- 
mento; que, ainda que esta nem semp're e bcm entcndida, 
so tern prego entre quern se entende. A nenhum de seus 
idolos adoram nem estimam como a ella; nem sao per 
urna via poucos os bens e proyeitos que Ihe rende. D'aqui 
Ihes vem serem no extremo cortezes e eomaiidus uns com 
os outros sem excepgao de pessons, porqne ate os officiaes 
mechanicos, que estao trabalhando em scrvico dos noBr-eSj 
levam tao mal nao os tratarem com , toda a brandura e : 
cortezia que a Ihes ouvirem um a pa lay ra , nao digo af f ron- 
tosa, mas um pouco desentoada ou colerica, menos r que 
farao, sera deixar no mesmo ponto a obra, e partirem-se 
sem nenhum respeito do jornal. E e cousa maravilhosa a 
forca que a mesma conta fazem a todas as paixoes nar/n- 
raes, ref reando-as, ou, pera melhor .dizer, dissimulando-as 
de tal maneira que e vento o que fingiam bs mais obsti- 
nados Stoicos, pera o que ordinariamcnte^e ve nos Japoes. 
De maravilha se mostrara um homem |gfcstaifcr, antes 
quando o estao mais uns dos outros, entao os achate com 
melhor rosto, e mais cortezes e brandos nas -palavras, sem 
per nenhum caso haver as descomposturas tao ordmanas 
entre nos. J a blasphemias contra "seus deuses, nem jura- 
mentos para dar mais autoridade a propria paiavra, nunca 
entre elles se ouviram. L-ancara o, amo ao criado f6ra de 
casa, mandara o senhor desterrar, confiscar a Cazenda e 
tirar a vida ao vassallo, mas ttudo com tanta serenidade e 
tao boas palavras que nenhum vai affrontado, posto ^ue 
va castigado, nem o outro deixou a voz de Jacob, e mais j 
parece que f ingiu do . que toiriou as maos de Esau. Do , 
mesmo modo se hao os pais com os filhos, os maridos com 
as mulheres e os maiores amigos entre si, que, por grandes . 
que sejam os aggravos, nunca se desaggravam com quel- 
xumes, nem algurna significagao de sentimento. E pera 
cortarem de todo as occasioes "de o mostrar, e costume ge~ 
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ral em Japao nao se tratar negocio grave de rosta a rosto; 
tudo corre per terceirbs e recados, por mais que as partes 
sejam ,uma mesma eousa, ten do por muito menor perda a 

errrp c se gasta n'es'tas embaixadas, que a da horira 
e primor, que elles cuidam se menoscaba muito com qual- 
quer rnostra'de ,paixao. 

Com se estraxiharem tanto as palavras d'affronta na 
presenca, muito mcnos. se soffre murmurar dos ausentes, 
porque ban que quern do imigo falla nas costas, a si mesmo 
nao tern rcspeitOj c a elle tern medo, que e a fraqueza que 
mais epcobrerr^rtantp qu^ ? xomo em Europa se armam e 
aeompanham dos seus os que tern imigos, assim and am 
elles, quantos mais band.os trazem, mais desarmados e me- 
nos acompanhados/ so .por mostrarem que entao menos 
tern em, quando mais. se-temem. 

A! conta d,a mesma honra abominarh os Japoes toda a 
sorte de furto, e com "elle o jogo, dizendo que ninguem 
joga scm cohica, c que yai muito pouco de cubigar a fur- 
tar,. Dcmoda que,se nao e o que lev am nos saccos dos 
logarescom pre.te'xto dc gtierra, e o que alguns piratas 
pescam no mar com 'a mesma cor, passarao todos os ex- 
tremes de necessidade por nao descer nesta parte a menor 
baixeza;- c nao s6mente .nao roubam, mas primeiro se dei- 
xam "morrcr que pec^arn ou esmola, ou emprestado, so por 
nao se sujeitarem -peSindo, e se porem a risco de f altar 
nap pagando. E sao.'taQ avisados que nem a pobreza, ou a 
hefdassem ou Ihes succcdesse, nem outro mal algum dos 
que nao dependeni da propria liberdade, tern por affronta, 
nao iiando a-hpn'ra mais ^que de si mesmos. 

Este e" o f-Sjtfdameiito ; d'aquella incomparavel constancia 
qu:- mostram nos "maiorcs *c mais pesados trabalhos . da 
vida: porque- acontece mtiitas vezes a reis e senhores mui 
poderosos deskpossarem-n'os; outros de todos seus estados, 
pondd-os e deixando-os em tanta miseria, que se descal^am 
e rapam a cabeca (o mais certo signal entre elles de en- 
jeitarem e serein enjertados' do mundo, 'como o e entre 
nos ■ .cortare.m as-m.tilhere& os - cabellos per morte dos ma- 
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ridos), vivendo sobre si tao pobremente. como o menor do 
povo, sem nunca por todas est'as mudangas ' faterefe^uma 
so no rosto, nem lhes acharem mehos ,o brio e altiveza .de 
coragao, paz e repouso antigo. De sorte que, como em 
Grecia urn so Stilpon, quando/ sahmdo mal corn a vida do 
incendio da patria, onde Ihe . ardera mulher, filhos e fa- 
zenda, e perguntando-lhe Demetrio, o propria tyranno que 
tudo abrasara, se perdera no fogo algunia cou^a, respon- 
deu: Todos meus bens levo comigo — tao ck verdade que 
poz (como bem disse o outro) o rei em duvida; se vericera, 
vendo-o a elle tao vencedor de sua propria victoria:: assi 
no fim de qualquer guerra no Japac, qucm pozer os olhos 
na igualdade do animo e mostra de alegria de cada urna 
das partes, mal dira quaes sejam os vencidos c quaes os 
vencedoreso 

, ' ■ - 

, : V 

Nao e rezao porem que nos deixemos engan .r d'estas 
tao bem afiguradas virtudes dos gentios japoes, .porque a 
estofa e a mesma com a das que representavam os Platoes 
em Grecia, e os Catoes em Roma; e n'umas e has outras 
houve e ha pouco que louvar, e menos que iiwejar, por 
serem todas falsas e vas com 4 ambigao :{ue as governa e 
a honra que servem. Nao esta a virtude em veneer os 
vlcios e apagar as paixoes, se nao no enm que se vencem 
e apagam. Pois e certo que, se um yicio verice com. outro, 
quao debilitado ficar o vencido, tanto'ha de engrossar o 
vencedor : como bem se viu na antiga soberhn e arrogancia 
dos philosophos, e vemos hoje na moderna dos Tapoes. li 
nap pode haver melhor prdva da falsidadu: das tars vir- 
tudes, que faltar-lhes a companhia d is outras, tanto mais 
quanto ellas vao mais crescendo, quando nas verdadeirns 
a . posse perfeita d'uma a da a aima de tod^s. Assi o expe- 
rimentamos nos Santos, que, assignalando-se uns'na pacik 
encia, o-utros na misericordia,, mtiitos no rigor da peril- 
teacia, todos eram juntaixi-ente> penitentes, misericordiosos, 
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sof fridos, sobrios, castos, humildes. Mas Socrates, Platao, 
um Catao e outro, e os melhores emf im dos. Gregos e Ro- 
manos; quanto ;se mostravam mais pacientes nas injurias, 
mais temperados na mesa, mais duros e rigorosos no tra- 
tarriento, tanto se via per outra parte n'elles menos reli- 
giao pera com Deus, menos honestidade em si mesmos, 
menos misericordia com os proximos ; de modo" que, em 
vez. de'nascerem apos uma virtude as outras, assi pulavam 
n'elles as mais paixoes vkiosas, quando cortavam n'uma, 
como fingiam das cabecas da Hydra os sens poetas. E 
airida o exercicio d'aqnelle mesmo rigor, temper anca e 
soffrimento que tanto professavam, como n'elle nao ti~ 
nham outro f im que" ganhar ou conservar a honra, assi 
ora o pr^oseguiam, ora o trocavam com monstruosas impa- 
ciencias e intemperances, encolhendo e estendendo (como 
outro Briareu) os bracos, segundo per ella eram mandados. 
E sao testemunhas d'esta sua inconstancia e variedade os 
proprios auto res que mais os louvaram de justos e sabios ; 
como tambem e rezao que o sejamos nos da grande cor- 
rupcJLo de costumes e desordem de paixoes do gentio de 
-Japao, ja que o somos do que n'elles e ou pode parecer 
virtude; porque geralmente se entenda como csta na fe 
somente e lei da graca de J-esu Christo nosso Redemptor 
■ se ha de buscar e achar. 

, '"' (Padre; Joao be Lucena. — Vida de 

$. Francisco Xavier, liv. VII, caps. II e III, 
vol. 3°.) 



Fernao Cardim (Vianna, 1540-1625) entrou em 1555 para a 
Companhia 'de' Jesus. _ Era ministro do collegio de E5vox*a, quando 
foi mandado aeompanhar ao Brasil o visitador Christovao de 
Gouvea, e em nosso paiz flcou at6 1599, occupando entre outros 
o logar de reitor -do Bio. Tendo partido para Roma em 1800, 
voltava no anno seguints, quando foi aprisionado por piratas 
inglezes; mas em 1602 ja estava no Brasil. cocao provincial, @ 
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era reitor do collegio da Bahia, quando esta cidade padeceu a 
invasao hollandeza. Morreu em Abrantes. 

. A sua Narrativa epistolar foi publicada em 1847; e o opus- 
culo Do principio e orig'em dos Indios do Brasil, traduzido em 
inglez e inserto na collecqao de Purchas, s6 viu" a luz em por- 
tuguez no anno de 1881. 

.Foi Cardim um padre illustrado, que escrevia com lhaneza 
sobre cousas'de nossa patria, e da penna lhe sahia fluente a 
pura lympha quinhentista. 



Costumes dos ■ Indios. 

Entrando-lhe algum hospede pela casa, a honra e aga~ 
z ; alho que lhe fazem, e chorarem-ir'o : entrando, gois, logo 
d ho.spede na casa, o assentam na rede, e, depois de assen- 
tado, sem. lhe fallarem, a mulher e filhos e mais amigos 
se assentam ao redor, com os cabellos baixos, tocando 
com. a mao na mesma pessoa, e comegam a chorar todos 
em altas vozes, com grande abundancia de lagrimas, e 
alii contam em prosas. trovadas quantas cousas tern acon- 
tecido desde que se nao viram ate aquella hora, e otitras 
rauitas que imaginam, e trabalhos que o hospede padeceu 
pelo caminho, e tudo o mais que pode provocar a lastima 
e choro. O. hospede neste -tempo nao falla pakvra, mas, 
depois de chorarem por bom espago de tempo, limpam as 
lagrimas, e ficam tao quietos, modestos, serenos e alegres 
que parece nunca choraram, e logo se saudam, e dao o 
seu ereiupe (i), e lhe trazem de comer, etc.; e depois 
d'estas cerimonias contam os hospedes ao que vem. 

Tambem os homens se choram uns aos outros, mas e 
em casos alguns graves, como mortes, desastres de guerras, 
etc.; tern por grande honra agazaiharem a todos e darem- 
lhes todo o necessario para a sua sustentagao, e algumas 
pegas, como arcos, frechas, passaros, pennas e outras cou- 



.Cl) . Bern yindo seja a 



PROSADOHES 



31? 



sas, conforme a sua pobreza, sem algum genero de esti- 
pendio. 

Costumam estes gentios. beber.fumo de petigma, por 
outro nom-e berva santa ; esta seccam, e f azem de uma 
folha de palma uma canguera, que fica como canudo de 
canna cheio d'esta herva, e pondo-lhe o f ogo na ponta 
mettem o mais grosso na bocca, e assim estao chupando e 
bebendo aquelle fumo, e c tern por grande mimo e regalo, 
e deitados em suas redes gastam em tomar estas f uma gas 
parte dos dias e das noites. A. alguns faz muito ma? e os 
atardoa e embebeda; a outros faz bem e lhes faz deitar 
muitas reimas pela bocca. As mulheres tambem o bebem, 
mas sao as velhas e enfermas, porque e elle muito medi- 
cinal, principalmente para os doentes.de asthmas, cabega 
ou estomago, e d'aqui vem grande parte dos Portugueses 
teberem este fumo, e o tern por vicio ou por preguiga, e 
imitando os Indios gastam n'isso dias e noites. 

(Do principio e origem dos Indios do 
Brasil, Rio, 1881, pags. 10 e 12.) 



Duarte Nunes de Leao naseeu em Evora e falleceu em .1608. 
Foi desembargador da casa da Supplicacao e compoz um reper- 
torio das ordenagoes e leis extravagantes, que colligira por 
ordem do rei D. Sebastiao. 

Escreveu curiosos tratados: Origem da lingua portugueza, 
Orthographia do mesmo idioma e Descripgao do reino de Por- 
tugal. Refimdiu as chronicas dos reis da primeira dynastia na 
Prhneira parte das chronicas dos reis de Portugal, e a dos tres 
prirneiros reis da segunda dynastia na Begunda parte das 
mesmas chronicas. 

Na opiniao de Telles da Silva (Marquez de Alegrete), foi 
Diaarte Nunes de Leao quern abriu caminho a critica da his- 
toria em Portugal, escrevendo com juizo e maoLureza. Mas, 
quanto ao estylo cumpre dealarar que jiao prima yeio oolorido 
uem pela animagao. 
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OaptiYeiro & niorte do infante' D. Fernando/ 



O infante D. Fernando £oi filho de el-rei D. Joao I de 
Portugal, e da Rainha D. Philippa, f ilha do duque Joao de 
Lancaster, e irma d'el-rei Henrique. V de Ingiaterra; e 
como s<eu pae foi urn principe assignalado em virtudes e 
sua mae de grandes perfeigoes e santidade, assim foi a 
creacao deste infante, junto a sua boa natureza, que desde 
a sua tenra idade foi inclinado a todo o genera de virtude, 
e que logo deu mostras de se criar nelle um grande santo. 
Porque desde a idade de quatorze annos todo seu cuidado 
empregou em servir . a Deus ; rezar as horas canonicas 
como um religioso; jejuar mu-itos dias do anno, a que a 
Igreja nao obriga, de que muitos eram a pao e agua. Sua 
casa, nos costumes e boa crianca dos sens criados, era um 
convento de religiao e uma escola em que se aprendiam 
virtudes e se exercitavam. O tempo e dinheiro, que os 
principes mancebos costumam gastar em delicias de cacas, 
chocarreiros e outros usos pouco honestos, gastava ; elle 
em ter sua capella bem ornada e concertada em tudo, de 
vestimentas e vasos de prata, tapegarias e cantores, como 
se fora uma se cathedral. Tinha -dos Summos ' Pontif ices 
muitas gragas, para na mesma sua capella se baptisar, 
confessar e dar a communhao e a santa uncgao, e que todo. 
que o servisse sete annos,' morrendo em sua casa, fosse 
absolto de culpa e pena, ao artigo de morte. 

Estando nesta quietagao o infante D. Henrique, seu 
irmao, que era homem cubigoso de honra, e desejava 
passar a Africa, persuadiu. a seu irmao, o infante D. Fer- 
nando, que o ajudasse n'esta pretengao, e requeresse com 
grande instancia a ei-rei o deixasse ir a Ingiaterra, a casa 
de el-rei seu tio, a ganhar honra pelas armas, como ja 
seus irmaos tinham ganho; ou ordenasse com que fosse 
■cercar Tanger. E assim foi requerido a .ei-rei por sua parte, 
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com tao grande vehemencia que el-rei lhe vein a conceder; 
e fez ufna armada, em que mandou os infantes D. Hen- 
rique, e D. Fernando, seus irmaos, a' Africa, com quatro 
mil homens de cavallo e dez mil de pe ; e pozeram cerco 
a cidade de Tanger ; na qual havendo muitos mil homens 
de cavallo para a poderem defender, os vieram soccorrer 
os reis de Fez e Tafilette, com noventa mil homens de 
cavallo e numero sem conta de gente de pe. E o que neste 
cerco passou, e notorio por muitas historia's. 

E como os christaos se viram em tanto aperto, para se 
salvarem da morte (de que nao podiam escapar) vieram a 
partido que os mouros deixassem . ir aos ■ christaos, com 
tanto que el-rei de Portugal Ihes largasse a cidade de 
Ceuta, que lhes tinha tornado, e lhes desse por isso arre- 
fens. Entre o infante D. Henrique e os. capitaes portu- 
guezes foi assentadp que o infante D. Fernando se en- 
tregasse aos mouros em penhor, ate a entrega de Ceuta. 

E, sabendo elle o perigo em que se mettia, fiando-se de 
mouros tao inimigos e tao assanhados, como quern 
tambem consentira dar ainda a vida por livramento de 
seus companheiros, que o vieram servir, elle se offereceu 
a se. dar em arref ens, e foi entregue a Qala-Ben-Qala, que 
fora serihor de Ceuta, com certos servidores que elle es- 
colheu para o servirem . e o acompanharem, que so foram- 
nove, convem a saber : um confessor, um capellao, um se- 
cret ario, um camareiro, um aposentador, um psysico, um 
guarda-reposte, um cozinheiro, com um homem do forno. 
<Jala-Ben-(Jala o levou a Fez com tim tal apparato que o 
infante entendeu bem o tratamento que ao deante havia 
de receber. A besta em que o fez cavalgar, foi um sendeiro 
magro e desferrado, com uma sella velha e rota, de argoes 
despregados e freio at/ado com tamicas ; e por escarneo lhe 
. metteram uma vara na mao para o tanger ; sem aquella 
vil, gente ter respeito que era filho de um rei e de uma 
rainha e que elks o nao> captivararn, mas que elle esporita- 
neamente se metteu em suas rnaos por sua pura-'bondade* 
para -remedio dos seus naturaes que o servirara, 
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Assim foi o infante caminho de^ Eez, no qual a cada 
povoagao que chegavam, faziam-n ? o saber primeiro, e sa- 
hiam a recebel-os com grandes vituperios, cuspindo-lhes 
nos rostos e apedrejando-os ; e assim passaram ate chegar 
a casa onde haviam de pousar; onde a cama que lhes da- 
vam, era o chao, porque nao queriam os mouros" que o in- 
fante se assentasse em suas esteiras, nem que comesse em 
seus vasos, que de tudo os ianc^avam, como homens im- 
mundos e excommungados, e quebravarn as escudelas e 
vasos em que mettiam as maos; o que tudo aquelle prin- 
cipe soffria com muita paciencia, como se a elk .se nao 
fizesse. Quando chegaram a Fez, os mouros detiveram ao 
infante ate sahir toda a gente da eidade, que com pregoes 
fora chamada, para maior affronta, d'aquelk principe; e 
assim, como em triumpho, o levaram n'aquelle mal ornado 
cavallo, e os seus a pe; os quaes por verern tao innume- 
ravel povo junto, de tao extranhos e differentes trajos da 
gente da Europa, e cores de rostos, e lingua, iam como at- 
tonitos ; e muito mais por alaridos e gritarias, que f aziam ; 
que lhes impedia passarem, se nao fora o rigor das guardas, 
que afastavam a gente. Chegando ao paco, foram entre- 
gues a Lazaraque, o mais cruel mouro que o mundo tinha ; 
o qual, sendo homem baixo e de vis costumes, por sua as- 
tucia e tyrannias \se veiu apoderar do reino e o ter oppri- 
mido, e ao rei moco como captivo, com quern casou uma 
filha que tinha. 

Quando este viu que de Portugal nao ia resolugao so- 
bre a entrega de Ceuta, nos quatro mezes de sua chegada, 
comegou a dar cruel tratamento ao infante e aos seus; e 
sobre a estreita prisao em que o tinha, vexado de fome e 
sede, o fez carregar de ferros como captivo, e o mandou 
limpar seus cavallos, e varrer as estrebarias, e ora cavar 
na sua horta; do que aquelle delicado principe trazia as 
maos cheias de chagas e empolas, que em outro tempo sa- 
hiam a ser beijadas de muitos nobres. E para dhe tirar 
toda a consolacjio, o apartava dos seus, o que elle sentia 
mais que tudo, porque eiles p consolavam a elle, e a elies 
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so os tinha para se queixar e desabafar; e elle consolava 
aquelles bons servidores, cujos trabalhos sentia mais que 
os seus, porque, por o servirem e acompanharem, deixa- 
ram a vida livre que tinham, e se met te ram em tao duro 
captiveiro. E tantos eram os modos que aquelle tyranno 
buscava para vexar aquelle principe, que sobre lhe mandar 
roubar o fato, que corns Igo trouxera, e as pecas e guisa- 
mentos da sua capella, o despiram em camisa, para o bus- 
carem se tinha algum.a cousa * e, achando-lhe no gibao du- 
zentas moedas de ouro, lh'as tomaram; e assim roubaram 
a urn mercador genovez, que lhe dava dinheiro e o neces- 
sario (por recado que tinha de Portugal) para que lh J o 
nao podesse dar, ainda que quizesse. 

Passou o infante, e passaram os seus, vexag5es e fomes 
e trabalhos infinitos, ate que, chegando-se o tempo em que 
havia de f azer seu f im, Lazaraque o mandou metier em 
uma casinha suja e fedorenta (que era pertenga das ne- 
cessarias dos capados) a qual era tao estreita que apenas 
um homem se podia revolver nella. Nesta casinha suja e 
escura esteve o infante so, sem companhia, espago de 
quinze mezes, que precederam sua morte. A vida que pas-, 
sava era rezar todo o tempo com os joelhos ambos em terra ; 
em que fez tao grandes callos, como se f ora um camello ; 
e aili esteve ate que acabou a vida. Achando-se mal de 
umas camaras, que lhe deram, e lhe causaram grande fra- 
queza, sabendo-o Lazaraque mandou aos porteiros que lhe 
deixassem ver o confessor, e com elle um dos seus, que 
lhe trouxesse o comer, que lhe elles fizessem; e elles or- 
denaram que fosse o physico, ao qual disse o infante seu 
fim ser chegado ; e que, emquanto durasse, lhe nao levasse 
para comer carne aos dias de segundas e quartas-feiras ; e 
que lhe saudasse seus companheiros, e Ihes dissesse que a 
saudade e cuidado que d'elles tinha, lhe faria accelerar sua 
morte e ser mais penosa. 

Finalmente, perseverando mais a fraqueza, aos cinco 
dias do mez de junho do . anno de mil quatrocentos qua™ 
renta e tres, em que mostrava querer -expirar, estando pre- 
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sentes o confessor, o physico, que continuamente o visi- 
tavam, poz o confessor os olhos nelle, e viu que do rpsto 
lhe sahia grande . claridade, e que o tinha muito risonho e 
alegre, e os olhos abertos e cheios de lagrimas, tendo as 
maos levantadas ao ceo ; e lhe perguntou - — ■ se dormia ? — - 
por tres vezes, e respondendo a ultima — que bem ouvia 

— nao Ih'o perguntou mais, cuidando que lhe nao aprazia. 
O santo infante est eye assim ate pela nranha, que os por^ 
teiros vieram abrir a porta; e logo chamou ao confessor so ? , 
e lhe contou a revelagao que vira, porque lhe fora reve- 
lada sua morte e sua salvacao. E assim passou aquelle dia 
ate sol posto: no qual tempo, pergiintando-lhe o confessor 

— como estava ? — respondeu — ■ que se ia — ; pelo que o 
confessor lhe disse que — . dissesse a conf issao geral ; o que 
elle fez inteiramente por si ; e, absolto plenariamente, ex^ 
pirava, havendq seis annos que estava captivo. 

(Duarte Nunes de Leao — D scrip gao 
de Portugal, cap. S3 ,) 



Piogo d© ©out© (Lisboa, 1542-1610) foi guarda-mor da Torre 
do Tombo, na India, e continuou as Decadas de Joao de Barros. 
IBspectador da lastimosa decadencia dos Portug-uezes no Oriente. 
escreyeu com ammo patriotic© o Bgldado pratico, que alias $6 
fpi impresso em 1790, Privou com o grande CamSes e na de- 
cada YII descreve como esse seu matalote e amigo vivia eni 
Mocambique comen&o de cvmigos. Esereveit tambem poesias e 
varios opusculos, mas principalmente se ■ distingue pela inde-r 
pendencia e criteria com que se emmciou sobre o governo da 
India. O estylo e menos pomposo que o de Barros, por6m, no 
.sentir de Hebollo da Slim, essa inferioridade de estylista <§ com- 
pwisa&a pelas qualifedoa do iustoriador. 
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Jornada de Maluco e deseo*berta da ilha doe 
Papuas. • * 

Partido D. Jorge de Menezes, de Malaca pera as ilhas 
de Maluco, como atras temos dito (que foi a primeira 
cousa em que proveu Pero Mascarenhas, depois de ter re~ 
cado que era o governador) foi seguindo sua viagem pela 
via .de Borneo, como levava por regimento. Chegando ; as 
ilhas do Moro, setenta leguas de Ternate, indo demandar a 
terra pera surgir, nao achou fundo por ser tudo a roda 
daquellas ilhas mui alcantilado, e nao se poder surgir se- 
nao com os proizes em terra ; e, como D, Jorge nao queria 
vizinhar-se tanto a ella, foi-se na volta do mar. Da ilha 
f oram logo vistos, e sahiram duas . almadias as naus ; e, 
porqu-e nao se determmaram serem Portugueses ou Cas- 
telhanos, nao se ousaram a chegar. D. Jorge lhes mandoit 
capear, com o que uma das almadias se arriscou e chegou 
a bordo. D. Jorge lhes mandou perguntar pelo capitao- de 
Maluco, e pelo estadp em que a nossa fortaieza estava, de 
que Ihe nao spuberam dar razao, e por anoitecer se afasta- 
ram com alguns pannos que lhes mandou dar D. Jorge por 
irem contentes. De noite acalmou o vento, f icando os nossos 
nayios anho.tos; porque, como nao havia fundo pera surgir, 
nem yento pera . governar, e as aguas por entre aquellas 
ilhas. corriam pera = .o levante como a pedra da mao, fo~ 
ram leyados ate 03, langarem fora de todas as linhas em 
urn golfo de mar mui grande, onde_ lhes deu um, temporal 
mui grosso, com que f pram correndo quasi perdidos al- 
guns dias at<§ haverem vista.de uma terra que lhes pareceu 
ilha, que, estava em ajtura-de... grausdo norte, e indo a 
demandar, f oram. surgir perto e em niuito bom fundo. ... 

. Logo vieram: algumas embarcacoes a elles, em que 
vinham alguns hpmens muito pretos e de cabellos revoltos 5 
como os Caxres.. de'jalofo, on como os do cabo de Boa "Es- 
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peranga pera Mozambique, e entrados nas naus Ihe fize- 
ram os nossos grandes gazalhos, mas nao houve quern os 
entendesse; mandando com elles algumas pessoas a terra 
a fallar com o sen rei, e a ver o que ella tinha, e acharam 
el~rei, que tambem era preto, como os outros, que os re- 
cebeu bem ? fallando-lhe por acenos, e viram a terra abas- 
tada de mantimentos, gados e gallinhas, que os nossos 
mandaram resgatar por pannos e por calaim. Vendo D. Jor- 
ge que nao havia moncao pera tornar pela Maluco, senao 
d'alli a alguns mezes> deixou-se alii ficar, commutando 
com os da terra tudo o de que tinham necessidade, achando 
aquelles moradores d'alli domesticos, posto que diziam que 
pela terra dentro havia nagoes que comiam gentes. Aqui 
viram os nossos alguns dos naturaes, assi homens como 
mulheres tao alvos -e louros como Allemaes, e perguntando 
como se chamavam aquellas gentes, disseram que Papuas ; 
e, pelo pouco conhecimento que entao tinhamos d'aquella 
terra, cuidaram os nossos serem ilhas; mas quanto a nos, 
pelo que depois se veiu a alcangar, esta terra e aquella a 
que Marco Polo Veneto chama Lochac, que ' diz ser ri- 
quissima de ouro, que diz que estava setecentas milhas 
(que sao mui perto de duzentas leguas nossas) de Java, e 
a poe da ou^ra banda do tropico, e diz que ao derredor 
estavam as ilhas de Sudor, Pentan, Malayur e outras; e 
do que d'ellas depois se soube e descobriu, em outro logar 
o diremos. E, deixando a D. Jorge, emquanto Ihe tarda a 
mongao, tornemos as naus dos Castelhanos, de quern em 
Ternate andava fama, e diremos que armada era e o que 
Ihe aconteceu na Jornada, Depois de chegar a Hespanha 
aquella formosa nau Victoria, da companhia de Fernao de 
Magalhaes, dando razao ao imperador Carlos V Maximo 
(que ja governava) do descobrimento que fizera das ilhas 
de Maluco, fazendo-lhe crer ficarem na sua demarcagao, 
encarecendo-lhe as riquezas d'ellas, mandou logo ordenar 
no porto da Corunha outra armada de sete velas, de que 
dtn a capitania a Fr-ei Garcia de Loaiza, fidalgo biseainho, 
commendador de S. Joao. Esta armada deu a vela vespera 
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de Sant-Iago de mil e quinhentos a vinte e cinco annos ; ia 
n'ella por sota-«:apitao o niesmo Joao Sebastiao del Cano, 
A armada era de quatro naus, dous galeoes e urn patacho. 
Os capitaes eram Frei Garcia, Joao Sebastiao del Cano, 
D. Rodrigo da Cunha e Diogo de Vera ; estes iam nas naus, 
os das caravellas nao sabemos. Partidos da Corunha, fo- 
ram tomar a Gomeira, e, correndo a costa de Guine, fal- 
tando-lhes o tempo pera dobrar o cabo de Santo Agostinho, 
por conselho de todos determinou o general " de- fazer sua 
derrota pelo cabo de Boa Esperanca ; e, indo-o demandar, 
encontraram um navio de Portuguezes ; que entre algumas 
cousas que d ? elles souberam, foi que acharam' uma ilha 
chamada S. Matheus, em que fizeram aguada, e acharam 
signaes de ja ser povoada em algum tempo, porque havia 
alii muitas laranjeiras e arvores de espinho, gallinhas, rasto 
de porcos; e em alguns troncos de arvores grandes acha- 
ram lettras portuguezas, em que se mostrava que havia' 
oitenta e sete annos que ja alii estiveram gentes nossas, do 
que em nenhuma outra escriptura achamos feito memoria. 

(Diogo do Couto — Decada IV, Liv. Ill 
— Cap. III.) 



Naufragio'do gepulveda e 

Manoel de Souza de Sepulveda com os da sua compa- 
nhia foi seguindo o caminho do rio de Manheca, com de- 
terminacao de se deixarem ficar n'elle, se aquelle rei lh'o 
consentisse; e, indo assim, tornaram os Cafres dar n'elles, 
e isso que ficou sobre os corpos foi roubado, deixando-os 
nus. E D. Leonor, quando os Cafres a quize.ram despir, 
o nao quiz consentir, antes as bofetadas e as dentadas, 
como leoa rriaguada, se defen-dia, porque antes queria que 
a matassem que despirem-n'°a. Manoel de Souza de Se- 
pulveda, vendo sua amada esposa naquelle estado e os fi- 
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ihinhos no chao ehorando, parece que a magua e dor Ihe 
resuscitou o entendimento (como acontece a candeia, que 
se quer apagar, dar antes disso maior claridade)' e tor- 
nando sobre si mais algum tan to se chegou a mulher, e, 
tomando-a sobre seus bracos, lhe disse: 

— Senhora, deixai-vos despir, e lembre-vos que todos 
nascemos mis; e, pois d'isto e Deus servido, sede vos con- 
tente, que elle havera. por.bem que seja isto em penitencia 
de nossos peccados. 

Com isto se deixou despir, nao lhe deixando aquelles 
brutos deshumanos cousa alguma com que se podesse 
cobrir. 

Vendo-se ella nua, assentou-se no chao, e espalhou os 
seus formosissimos e compridos cabellos por diante, com o 
rosto todo baixo, porque a podessem cobrir, e assim com 
as maos fez uma cova na areia, onde se metteu ate a cinta, 
sem mais se querer alevantar d'alli. Os homens. da com- 
panhia, vendo D. Leon or, foram-se afastando de magua e 
vergonha. Vendo ella a Andre Vaz, o piloto, que virava 
as costas pera se ir, chamou por elle e lhe disse: 

— Bem ? vedes, piloto, como estamos e que ja nao po- 
demos passar daqui, onde parece tern Deus ordenado que 
eu e meus f ilhos acabemos por meus peccados ; i-vos muito 
embora, f azei por vos salvar, e encomm-endai-nos a Deus ; 
e, se fordes a India e a Portugal em algum tempo, dizex 
como nos deixastes a Manoelde .Souza e a mim com meus 
f ilhos . 

Andre Vaz, enternecido de magua daquelle piedoso es- 
pectaculo, virou as costas sem responder nada, mas todo 
banhado em lagrimas, e foi continuando seu caminho apos 
os outros, que iam ja adiante, Manoel de Souza com todos 
aquelles infortunios e maguas nao se esqueceu da neces- 
sidade da mulher e dos tenros meninos, que estavam cho- 
rando com f ome ; f oi-se aos matos a buscar alguma cousa 
pera Ihes dar; e, quando tornou com algumas fructas bra- 
vas, achou ja um dos meninos morto e D. Leonor como 
pasmada com os olhos n'elle e com outro no colkx Elle 2 
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pondo os olhos f itos n'ella e no menino morto, ficou assim 
urn pequeno espaeo sem fallar cousa alguma. Passado elle, 
fez uma cova na areia e por sua mao o enterrou, langando- 
Ihe a derradeira bengao. 

Feito isto, tornou-se aoiinato a buscar mais fructas 
pera a mulher e pera o outro menino; e ? quando tornou, 
achou ambos fallecidos, e cinco escravas suas sob re os 
corpos, com grandes gritos e prantos. Vendo Manoel de 
Souza de Sepulveda aquella desventura, apartou d'alH as 
escravas, e assentou-se perto da mulher com o rosto sob re 
uma mao, e os olhos n'ella ; e assim esteve espaco, de meia 
hora, sem chorar nera dizer palavra. Passado aquelle termo, 
levantou-se e comegou a fazer uma cova com ajuda das 
escravas (sempre sem fallar cousa alguma), e, tomando a 
mulher nos bracos, chegando o'seu rosto ao della um pouco 
a deitou na cova com o f ilho ; e depois de a cobrir, sem di- 
zer cousa alguma as mogas, se tornou a metter pelo mato, 
onde desappareceu sem mais se saber delle ? e sempre se 
presumiu que os tigres o comeram. 



(Idem. — Decada VI, liv. IX, cap. XXII.) 
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©omlngos Jose Caongaives ole Pilagaihtes (Yisconde de Ara- 
guaya, 1811-1882) desempenhou no movimento romantico do 
Brasil o mesmo papel que era Portugal couoe a Garrett. O nosso 
prefacio de Crotnwel foi um artigo do entao joven Magalhaes 
na revista Nitheroy; e os primeiros modelos forneceu-os o revo- 
lucionario em sens Suspiros poeticos e Saudades. 

Alem de outras producgoes lyricas, escreveu um poema £pico, 
A confederagdo dos Tamoyos, vivamente atacado por Jose de 
Alencar;. e no theatro eneetou a reforma pela tragedia Antonio 
Jose. Sobre philosophia nao pouco dissertou, produzindo os 
Factos do Espirito humano e A alma e o cere'bro. 

Essas propensoes philosophical confirmou-as elle na regencia 
aa sua cadeira de philosophia no ' Collegio de Pedro II, cargo 
que deixou para seguir a carreira diplornatica, attingindo o 
elevado posto de ministro plenipotenciario do Brasil junto a 
ganta Se\ 



O Amazonas. 

Balisa natural ao norte avulta 

O das aguas gigante caudaloso, 

Que . pela terra alarga-se v.astissirno ; \ 

Do oceano rival, ou rei dos rios, 

Se e que o nome de rei o nao abate; 

Pols mais que o rei supera em pompa e brilho, 

No solio ? a multidao em torno curva, 

Supera o Amazonas na grandeza 

A qu-antos rios ha grandes no mundo I 
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O Kiang, o.Nilo, o Volga, o Mississipe 

Inda que as aguas suas reunissem, 

Com elk competir nao poderiam. 

Ao lado sen direito, e ao esquerdo lado, 

Mil feudatarios rios vem pagar-lhe 

Tribute perennal de suas aguas. 

Resupino gigante.se afigura, 

Qual outro Briareu, mas verdadeiro, 

Que estende os bracos pr ? a abracar a terra! 

Pujante assim no Atlantic© se .entranha, 

Ante si repellmdo o argenteo salso,. 

Como se elle na terra nao coubera, 

Ou< como de inundal-a receioso, 

Si mais longo e mais lento a discorresse! 

O Amazonas c'o Oeeano furioso 

Luta renhida trava interminavel 

Para roubar-lhe o leito ; e ronca e espuma. 

Qual no lago, enlacada a cauda a urn tronco, 

Feroz sucuriuba horrida ronca, 

Quando sente mover~se a f lor das aguas 

Lontra ligeira ou anta descuidada, 

E, incbando as fauces, a cabega eleva, 

Os , queixos escancara, a lingua solta, 

Para de uma so vez tragar o amphibio : 

Tal no pleito c'o Oceano o Amazonas 

Para sorvel-o a larga foz medonha 

Leguas abre setenta! A ingente lingua^ 

Estende de tres vezes trinta milhas, 

Como uma longa espada que se errlbebe 

Ao traves do Atlantico iracundo, 

Que gemendo recua no arremesso, 

E em montes alquebrado o dorso enruga, 

Armas que joga ao mar, sao grossos troncos 

Arrancados na'furia, sao pedagos 

De esboroadas montanhas que elle rnina; 

Sens gritos sao trovoes tao horrorosos 

Que aSi parece submergir-se o mundo ; 
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Quando se inch a o seu corpo desmedido, 
Equorea, espessa nuvem se levanta, 
Como uma chu-va contra o ceo erguida s 
Refkctindo do solos sete raios: 
Tal o conquistador que c'os despojos 
Dos reis desthronizados se opulenta, 
Ou c'os tributos dos vencidos povos, 
Em pe firme no carro de combate, 
-Envolto numa nuvem de poeira, 
Na frente vai levando debandada 
Ingente alluviao de imigas hostes, 
E ante as portas de bronze do castello 
Nova victoria alterca porfiosa. 

( Gonqalves de Magai,haes, Confederal 
$ao dos Tamoyos, canto I, pags. 3-6, da ed. 
de 1856.) 



Rio de Janeiro e Napoles, 

Nitheroy! Nitheroy! como es formosa! 
Eu me glorio de dever-te berqo! 
Montanhas, varzeas, lagos, mares, ilhas, 
Prolifica natura, ceo ridente, 
Leguas e leguas de prodigios tantos, 
Nlum todo tao harmonico e sublime, - 
Onde os olhos verao longe deste Eden? 
Nao es tao bello assim, ceruleo golfo 
Onde a linda Parthenope se espelha, 
Tao risonha e animada como a noiva 
No dia nupcial leda se arrea 
Para mais encantar do esposo os olhcsl' 
Nao es tao'bello assim, quando torrentes 
De purissima luz vao esmaltando 
Tuas magicas ribas, apinhadas 



A.NTHOLOGIA NACIONAL 



De garbosas cidades, de palacios ; 

Entre bosquetes e oderosas tempes, 

E combros de ruinas gloriosas 

Da romana grandeza, que inda choras ; 

Ou quando no teu ceo voluptuosq, 

Onde o ar perfumado amor inspira, 

Entre os cirios da noite alveja, a lua, 

No mar mostrando ao longe a bella Capri 

E a saudosa Sorrento, onde mens olhos 

Cuidarn ver inda infante o egregio Tasso, 

Brincando a sombra de frondosds louros; 

Ou mesmo quando, inopinado, as v-ezes, 

O teu vulcano monte, contrastando 

A bran dura da doce natureza, 

Horrisono troando e estremecendo, 

Das sulfureas entranhas arremessa 

Pela boca infernal, de fumo envolta, 

Altos jorros de lavas inflammadas, 

Como ardentes columnas crepitantes, 

Que estalam no ar e rompem-se em. chuveiros, 

E umas sobre outras caem em catadupas 

E torrentes de fogo, que lambeiido 

Vao o sett dorso, avermelhando as nuvens, 

Mfeu patrio Nitheroy te excede em galas, 

Na grandeza sem par muito te excede ! 

{Idem ~ Canto VI, pags ¥ 171-173.) 



^Hapoleao. 

Eil-o sentado em cima do rophedo, 
Ouvindo echo funebre das ondas, 
Que murmuram sen cantico de mortes 
Bragos crusades sobre o largo peito 5 
Qua! naufrago. escapado da tormenta* 
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Que as vagas sobre o escolho rejeitaram, 

Ou qual marmorea estatua sobre urn tumulo 5 . 

Que grande idea occupa e turbilhona 

Naquella alma tao grande como o mundo! 

Elle ve esses reis, que levantara 

Da linha de seus bravos, o trahirem; 

Ao longe mil pygmeus rivaes divisa, 

Que mutilam sua obra gigantesca; 

Como do Macedonio outr'ora o imperio 

Entre si repartiram yis escravos. 

Kntao urn riso de ira e de despeito 

Lhe salpica o semblante de pledade. 

O grito ainda innocente de seu f ilho 

Soa em seu coracao, e de seus olhos ... 

'A lagrima primeira se deslisa. 

E de tantas coroas que juntara 

Para dotar seu f ilho, so lhe rest a 

Esse nome, que o mundo inteiro sabe! 

Ah ! tudo elle perdeu ! a esposa e 6 f ilho. 

A patria, o mundo e seus fieis soldados! 

Mas firrne era a sua alma como marmor 5 

Onde o raio batia e recuava! 

Jamais, jamais mortal subiu tao alto!. 

Elle foi o primeiro sobre a terra, 

So, elle brilha sobranceiro a. tudo, . 

Como sobre a columna de Vendome 

Sua estatua de bronze ao c6o se elevas 
. Acima~d s eue, peus, — Deus 'tao somentef 

Da liberdade f pi o mensageiro; 
f Sua espada, corne'ta dos tyrannos, 

Foi o sol que guidu a huxnanidade. 
. Nos um bem - lhe devemos, que gosamos ; 

E a geracao : f ufura, agradecida, 

Napoleao dira, cheia de assombnx 

(Goncaly^s Maqalhaes, Suspiros porticos.) 
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F/icnoei de ^raej© P®fio~JI8<3<gpe s BaraQ de Bunto Angel®, (Pdo 
Pardo do Rio Grande do Sul, 1 806-1 S7S) foi urn dos grandes 
batalhadores do movimento romantico ho Brasil, gloria que com- 
part e com Mag-alhaes e Gonealves Dias. Principiou a yida como 
relojoeiro, e, tendo sido recrutado em sua terra natal, veio para 
o Rio de Janeiro, onde estudou na Academia das Bellas-Artes. 
Knviado a Europa por alguns . amigos, am* foi discipulo de Gros, 
e na Italia conviveu com Magalhf,es e Salles Torres Homem. 
Foi nomeado director da Academia em 1854; em 1859, consul 
geral em Berlim. Desde entao viveu quasi sempre na Europa. 

Nas lettras se distinguiu como auctor das Brasilianas, col- 
leccao de poemetos e cantos, e pelo seu grande poema epico 
Colombo. Escreveu tambem para, o theatro, mostrou-se por 
vezes orador inspirado e activamente collaborou em diversos 
jornaes. Em sua obra prima, o Colombo, de mistura com proli- 
xidades escusaveis e nimia ostentagao de erudito, ha beliefs 
geniaea © que suscitasa legitimo enthusiasm©. 



O fcrinmplOe 

Troam na Iberia os hymnos da victoria 
Que Fernando e Isabel do Mouro hoisverarn. 
Jaz vencida Granada ! A cruz guerreira 
Da mode ma cruzada resplandece 
No rubro cimo da atalaia altiva, 
Que domina. de Alhambra os regios muros 
E os zimborios vidrados das rnesquitas, 
Assentados no gremio augusto e bello 
Da abatida sultana do Occidente ! 
Jaz vencido o koran : no santo aprlsco 
Repousa a Hespanha a sombra do Evangelho 
Na ridente esplanada, ovantes, firmes, 
Como troncos de ferro,, ao sol f ulguram 
Pautados esquadroes, lucidas armas. 
JRebombam no horizonte em densas nuveris. 
Os estrondos da rou'ca artllharia, 
Que dos rinchos equities augmentados, 
E do rijo clangor das marcias tubas, 
D'alto a banco -as Biontanhas estremecem! 
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Sobre o craneo hibernal das Alpuxarras 

Estala o diadema eterno e frigido 

De niveas^carambmas ; geme a terra: 

Revolve o Darso o antigo kito, e niescla 

De aureas palhetas as sangrentas aguas, 

Onde exangues cadaveres fluctuam. - 

Retremem' os zimborios esmaltados 

Dos islamicos templos. Pavorosa 

A sombra de Almansor, banhado em sangue, 

Do poente jazigo em que dormia, 

Se ergue, e la foge ao funeral de um throno 

Que o seu brago escudara em ceni batalhas. 

Jaz vencida Granada!... 

(Colombo — Prologo.) 



prestito. 

Era no dia em que o chnstao memora 

A maga Epiphania. Ao som festivo 

Das iberias trombetas, f-ronticurvo, 

Da tarima real descia o Mouro, 

Vtfido em seu throno o desengano e a morte.. 

E a gloria avita como um sonho illuso. 

O ferreo guante do Hespanhol pesava 

Sobre as arheias do rendido alcacar. 

Consummado. era tudo! Es.cravo c bronze, 

Que ainda ha pouco nas hostes inimigas 

A morte vomitava, aguarda- o mando . 

Do seu novo senhor, que pvante marcha 

E as portas bate da purpurea Alhambra* • 

Em murzellos frisoes, ajaezados 

Com mourisco prirnor, o rei e a esposa 

Fecham a marcha triumphante e grave a . 
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Que ao som das charamelas e timbales 

Soberana . desf ila. No ar retinem 

Os hymnds da victoria. A* f rente marcham 

Os feis d'arma's, arautos, passavantes, 

Sobre ds hombros sustendo as massas de oUfo, 

Nas ferreas armaduras das cohortes 3 

Que as alas ornam do real cortejo, 

Se espelha o sol em fogareos ardentes, 

E as lanc^as e as espadas dos guerreiros, 

Ephemeros cometas, no ar lampejam. 

Hoste briosa, de afamada estirpe, 

Como estatuas de bronze augmenta a corte s 

E o prestito realca o regio Musa. 

Mensageiro da paz, leao na guerra, 

Ali ostenta do Oriente as galas : 

Sobre o punho do aliange temero'so, 

Tauxiado em Damasco, entre saphyras 

Flammeja do Indostao rubim monstruoso ; 

Vale o xairel de meio-reino as terras, 

E o seu dono e o ginete um vasto imperio t 

Em negros aifarazes, a seu lado, 

Trinta alarifes vao, de mouro sanguis} 

Resumbra-lhes no rosto abacanado 

O desdem que o valor innate exprime. 

Eni castanhos corceis, Aldoradinis, 

Alabezes, Vanegos e Maliques, 

E os herpicos Gazules arrematam 

O sequito mourisco. Commandandd 

Provados, maftes, senhoreia o prestito 

O sagrado pendao de Santiago, 

A cuja sombra preito e homenagem 

Deve urn dia render metade do brbe ! 

Entre jograes e tnefiestfeis marchava, 

Co 3 a lyra de outro urn bar do, ultimo gar fa 

Da Caledonia estirpe, . escapo ao ferro . 

Que Edu< dc < m bra dirs em GatteSo 
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Com g'arb'o mafclal a pompa illustram 
Equestres campeoes d'alta linhagem. 
Das pup ill as vertendo fero lume, . 
E ao som dos hymnds que o valor ■ deificam, 
Do tinif das espadas, dos araezes, 
Os briosos corceis se engalam, fincharn, 
Ondeiam, e nas f routes dos guerfeiros 
Fluctuam docemente as brandas plumas, 
Qual formoso palmar que a briza a£aga« 
A passo tardo, rnacilento monge, 
Coberto de burel, a corte segue. 
Xiruenes e o seu nome; o resto a Hespanha 
Ha de erri breve dizer ao murido inteiro. 

(Colombo — Idem.) 



Fala de BoabdiL 

Stava escripto ! Nao foram vossas armas 
Que men throno abateram ; f oi o f ado ! 
Aben-Hassan, meu pae — Deus o ampare— - 
Viu a par da derrota a estrella roesta 
Do' infortunio pousar sobre o meu berco; 
Predisse o ceo meu fim; fatal decreto 
Da morada de Allah baixou a terra^ 
Aqui mesmOj. senhor, nesta atalaia, 
Bergo e sepulcro da. grandeza humana ? 
Uma horiTerida visao tev€ elle um dia* 
Dia nef astd nos annaes da hegira. i; 

. i 1 . . . . . . . . . Estava escripto ! 

Os bragos granadis ora algemados 
Aos bracos dos christaos em forcaJ igualarrij 
E as aguas do Genii dao gume ao ferro 
Para o ferro cortar de vossas arr^s, 
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Allah foi quern venceu ! Ante meus olhos 
Julianos e Oppas, refractarios 
A's j.uras do Koran, patentes vejo ! 
Niem a esposa me resta ; que o mao f ado 
Me fez repudiar, cobrir de opprobrio, 
Negando seu amor! Sangue, so sangue, 
Avancerrage sangue' em toda a parte 
Minha esperanga para sempre afoga! 
Nasci em dia aziago... Eis vossas chaves,.* 
Uma graga senhori Sede piedoso, 
Tolerai o Koran : elle e do Mouro 
Urn roteiro do ceo. Inda outra graga: 
Mandai que um alvanel a porta mure 
Por onde Boabdil desceu do throno. 

(Colombo — Idem.) 



Descoberta da America. 

Mais um'hora velou, Deu meia noite, 

Rendeu-se o quarto no maior silencio. 

Acalmada a emogao, e mais convicto, 

Fez signal, e a esquadra poz a capa ? 

Sem que alguem da manobra visse a causa. 

Sentado e enfraquecido por vigilias, 

Ainda olhava, mas, cedendo ao corpo, 

Alii mesmo dormiu, te que de um salto ? 

Erguido ao torn de festival bombarda 

E da grita dos seus, que repetiam 

Com Bermiejo, na Pinta ■ — Terra! Terra L. — 

Sem olhar, convencido da verdade, 

Por grato impulse, ajoelhou-se orando, 

Antes que a terra Ihe alegrasse a vista! 

Vinha o dia rompendo e descobrindo 

Sobre a linha do mar a terra anciada! 



POSTAS' C 

Como ao em paste das fecundas tintas 
A natura e a luz na tela £ulgem ? 
Assim fulgia o ondulado aspecto 
De frondente floresta, e pouco a pouco 5 
Ao sorriso das horas fugitivas, 
No ar se abriam graciosas palmas, 
Como guerreiros de emplumados elmos, 
Vindos a plaga a festejar as naves. 

Com o prumo na mao, sondando a costa 5 

Entrou nuxna abra que no fundo tmha 

Surgidouro seguro. Manda o chefe 

A manobra de paz ! e a urn tempo viu-se 

Cahir o panno, atravessar a frota,' 1 

Morder o ferro a desejada areia. 

Os descrentes entao se convenceram 

De que um horn em de Deus ve mais que os outros 

Baixam dos turcos o ligeiro esquife 

E o real escaler apendoado. 

O prazer que remoga, agita o Nauta. 

Larga o burel da devocao, e o peito 

De lucida couraca veste; cinge 

A espada de almirante, e sobre os hombros 

Traca um manto escarlate, mimo regio. 

Protege a fronte co'um. brilhante almafre P 

De cujo cimo ponteagudo rompe 

Trifida palma'de recurvas plumas. 

Toma o pacto real, feito em Granada 

E o pendao de Isabel, o novo labaro, 

Que ha em breve veneer mais que o de Roma. 

Descem com die os empregados regios, 

E os Pinz5es ? a quern dera a. honra e guar da 

Do estandarte real. Acena ao mestre: 

Alam as prompts 3s a ribelra; 

Qual amplexo de amor, todos sentlram 

O doce abalo do encontrao da praia. 
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De um salto juvenil pisa Colombo 

A nova terra, e, com seguro brago, 

A bandeira real no solo planta. 

Beija a plaga almejada, kdo chora: 

Foi geral a emocao! Disse o silencip 

Na mudez respeitosa mais que a lingua. 

Ao ceo arguendo os lacrirnosos olhos, 

Na . mao sustendo o Crucifixo disse i 

"Deus eterno, Senhor omnipotente, 

A cujo verbo creador o espago 

Fecundado soltou o f irmamento, 

O sol, e a terra, e os ventos do oceano, 

Bemdito sejas, Sancto, Sancto, Sancto! 

Sempre bemdito em toda parte sejas. 

Que se exalte tua alta majestade 

Por haver concedido ao servo humilde 6 

O teu norae louvar siestas distancias. 

Permitte, 6 meu Senhor, que agora mesmo, 

Como primicias deste sancto empenho, 

A teu Filho Divino humilde offreca 

Esta terra, e que o mundo sempre a chame 

Terra da V era-Cruz I E que assim seja." 

Ergue-se e o lago do estandarte affrouxa: 

Sopra o vento, desdobra-o, resplandecem 

De urn lado a imagem do Cordeiro, e do outro 

As armas hespanholas, Como assenso 

Da divina mansao, esparge a briza 

Um chuveiro de f lores sobre a imagem a 

Flores n,ao vistas da europea gente ! 



(Colombo — Canto 26°.) 



POETAS 



343 



Antonio ©on^alves Bias (Caxias, 1823-1864) bacharelou-se em 
direito na universidade de Coimbr'a, e, voltando ao Brasil em 
1845, summamente se distinguiu como poeta, lyrico, publicando 
os seus Primeiros, Begun&os e XJliirnos cantos e o poema dos 
Tymbiras. 

Na Revista Trimensal do Institute* Historico figuram interes- 
santes memorias devidas a sua penna. 

Com immensa felicidade explorou o veio poetico do india- 
nismo, e tanto e tao bem que depois delle parece esg-otado. 

Morreu no naufraglo do Title de Boulogne, em que vinha 
enfermo, e que abriu agua nos baixos dos Atins, proximos ao 
pharol de Itacolomi. 

EJ* eorrente a opiniao dos que ao indltoso poeta assig-nam a 
Drimeii*a plana no movimento que do jugo do classicismo liber- 
tou as lettras brasileiras. 



Canto do Raga. 



I 

? guerreiros da taba sagrada, 
O' guerreiros da tribu tupi, 
Fallam deuses nos cantos do piaga ? 
O' guerreiros, rneus cantos ouvil 

Esta noite, era a lua ja rnorta 5 
Anhanga me vedava sonhar ; 
Eis na horrivel caverna que habito, 
Rouca voz comegounme a chaman 

Abro os olhos inquieto, medroso, 
Manitos 1 que prodigios que vi ! 
Arde o pau de resina fumosa; 
Nab fui eu, nao £ui eu que o accendi! 

Eis rebenta a meus pes um phantasma, 

Um phantasma de imniensa extensao; 
Liso craneo repousa a men lado, 
Feia cobra se earosca no chad 



344' 



ANTHOLOGIA NACIONAL* 



O men sangue gelou-se nas veias, 
Todo inteiro — ossos, carnes, — tremi; 
Frio horror me coou pelos membros^ 
Frio vento no rosto senti. 

Era feio, medonho, tremendo, 
O* guerreiros," o espectro que eu vi! 
Fallam deuses nos cantos do piaga..* 
O' guerreiros, meus cantos ouvi. 

II - 

Porque dormes, 6 piaga divino? 
Comegou-me a visao a f allar : 
Porque dormes ? O sacro instrumento 
De per si ja comega a vibrar! 

Tu nao viste nos ceos um negrume 
Toda a face do sol offuscar? 
Nao ouviste a coruja de dia, 
Sens estridulos torva soltar? 

Tu nao viste dos bosques a coma 
Sem aragem Vergar-se e gemer? 
Nem a lua de fogo entre nuvens, 
Qual em vestes de sangue nascer? 

E tu.dormes, 6 piaga divino ! 
E Anhanga te prohibe sonhar ! 
E tu dormes, 6 .piaga, e nao sabes y 
E nao> podes augurios cantar?! 

Ouve o annuncio do horrendo phantasma. 
Ouve os sons do f iel maraca ; 
Manitos ja fugiram da taba! 
O' deagraca! 6 ruina! 6 Tupal 
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Pelas ondas do mar sem limites 
Basta selva, sem folhas, hi vem ; 
Hartos troncos; robustos gigantes, 
Vossas mattas taes monstros contem. 

Traz embira dos cimos pendente, 
Brenha espessa de vario cipo; 
Dessas brenhas contem vossas mattas, 
Taes e quaes ; mas com f olhas ; e so! 

Negro monstro os sustenta por baixo^ 
Brancas azas abrindo ao. tufao, 
Como urn bando de Candidas gargas 5 
Que nos ares pairando la vao. 

Oh ! quern f oi das entranhas das aguas 
O marinho arcabougo arrancar? 
Nossas' terras demanda, fare] a 
Esse monstro... Que vem ca buscar ? 

Nao sabeis o que o monstro procura? 
Nao sabeis a que vem, o que quer? 
Vem matar vossos bravos guerreiros, 
Vem roubar-vos a filha, a mulher! 

Vem trazer-vos crueza, impiedade, 
Dons crueis do cruel Anhanga; 
Vem quebrar-vos a massa valente, 
Profanar manitos, maraca! 

Vem frazer-vos algemas pesadas, 
Com que a tribu tupi vai gemer; 
Hao de os velhos servirem de escravos 5 
M'esmo o piaga inda escravo ha de sen 
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Fugireis procurando um asylo, 
Triste asylo por invio sertao_; 
Anhanga de prazer ha de rir-se, 
Vendo os vossos quao poucos serao! 

Nossos Deuses, 6 piaga conjura, 
Susta as iras do fero Anhanga. 
Manitos ja fugiram da taba! 
O j desgraca! 6 ruina! 6 Tupa ! 

(Gonqalves Dias. — Primeiros cantos, 
pags. 9 a 12 da edigao de Leipzig.) 

Cangao'do Tamoyo. 
I 

Nao' chores men f ilho ; 
Nao. chores, que a vida 
E' luta renhida; 
Viver e lutar. 
A vida e eombate, 
Que os fracos abate, 
Que os fortes, os bravs, 
So pode exaltan 

II 

JJpx dia vivemos! 

O homem que e forte 

Nao teme da morte, 
So teme fugir; 
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No arco que entesa, 
,Tem certa uma presa, 
Quer seja tapuya;, 
Condor ou tapyr. 

Ill 

O forte, o cobarde 
Seus feitos inyeja, 
D.e o ver na peleja 
Garboso e feroz ; 
E os timidos velhos 
Nos graves conselhos. 
-Curvadas as frontes, 
Escutam-lhe a voz ! 

IV 

Domina, se vive; 
Se morre, descanca 
Dos seus na lembranga, 
Na voz do porvir. 
Nao cures da vida! 
Se bravo, se forte! 
Nao fujas da morte, 
Que a morte ha de virl 

r V: 

E ? - pois que es men filhOc, 
Mens brios rey este; 
Tamo-yo nasceste^ 
Yaiente seras* ' 
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Se duro guerreiro, 
Robusto, fragueiro, 
Brasao -dos, Tamoyos 
Na guerra e na paz„ ; 

VI 

Teu grito de guerra 
Retumbe aos ouvidos 
D'imigos transidos 
For vil commocao; 
E tremam d'ouvil-o, 
Peior que o sibilo 
Das setas ligeiras, 
Peior que o trovao. 

VII 

E a mae, nessas tabas s 
Querendo calados 
Os filhos creados 
Na lei do terror, 
Teu nome lh-es diga, 
Que a gente inimiga 
Talvez nao escute 
Sem pranto, sem dor! 

VIII 

Porem se a fortuna, 
Trahindo tens passos; 
Te arroja nos lacos 

Do imsg'o fallaz. 
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Na ultima tiora 
Teus f eitos memora, 
Tranquillo nos gestos, 
Xmpavido, audaz. 

IX . 

E cae como o tronco 
Do raio tocado. 
Partido, rojado 
Por larga extensao : 
Assim morre o forte! 
No passo da morte 
Triumpha, conquista 
Mais alto brasao. 

* X 

As armas ensaia, 
Penetra na vida: 
Pesada ou querida, 
Viver e lutar. 
Se o duro combate 
Os fracos abate, 
Aos fortes aos bravos, 
So p.ode exaltar. 

(Ultimos cantos — pags. 465-468 da 
ed. de Leipzig.) 
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. ■ '■ 0' mar., , . ; 

Oceano sterrivel,- mar immenso jv 
De vagas procellosas que se enrolam, 
Floridas rebentando em branca espuma 

N'um polo e n'outro polo, 
EmfiirL,. em'fim te vejo; emfim meus olhos 
Na indomita cerviz tremulos cravo, 
E esse rugido teu sanhudo e forte 

Emfim medroso escuto! 

Donde houveste, 6 pelago revolto,. . .■ • 
Esse rugido teu? Em vao dos ventos 
Corre o insano pegao lascando os troncos, 

E o prof undo abysmo 
Chamando a superf ici«e inf indas vagas. 
Que avaro encerra's no teu seio undoso; 
Ao insano rugir dos ventos bravos 

Sobresae teu rugidoo , 

Em vao troveja horrisona tormenta; 
Essa voz de trovao, que os ceos abala, 
Nao cobre a tua voz. Ah ! donde a houveste, 

Majestoso ooeano? 
O' mar, o teu rugido e um echo incerto 
Da creadora voz, de que surgiste. 
Seja, disse; e tu foste/e contra as rochas : 

As vagas compelliste. 

E a noite, quando o ceo e puro e limpo, 
Teu chao tinges de 'azul, tu-as ondas correm 
Por sobre estrellas mil; turvam-se os olhos. 
Entre os dois ceos brilhantes. 
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Da voz de Jehovah urn, echo mcerto 
Julgo ser ten rugir; mas so perenne, 
Imagem do infinito retratando 
As feituras de Deus. . 

Por isso, a sos comtigo, a mente livre 

Se eleva, aos ceos remonta' ardente, altiva^ 

E deste lodo terreal se apura, : 

Bern como o bronze ao f ogo. 
Fervida a musa, co'os teus sons casada, 
Glorifica o Senhor de sobre os astros 
Co'a fronte alem. dos ceos, alem das nuvens 

E c'os pes sobre ti 

que ha mais forte do que tu? Se erricas 
A coma perigosa, a nau possante 3 
Extremo de artificio 3 em breve tempo 

Se afunda e se anniquila. 
E J s poderoso sem rival na terra; 
Mas la te vais quebrar n'um grao d'areia. 
Tao forte contra os homens, tao sern forga 

Contra coisa tao- f raca ! 

Mas nesse instante que me esta rnarcada, 
Em que he! de esta prisao fugir p'ra sempre, 
Irei tao alto, 6 mar, qite la nao chegue, "' 

Teu sonoro rugido. 
Entao mais forte do que tu, minha alrna ? 
Desconhecendo o temor, o espago, o tempd ? 
Quebrara ri'um- relance o circ'lo estreito . 

Do finito e dos ceos ! . . 

Entao en tr e . , my r lade s de . estr ellas ? 
Cantando hj/mnos - d'ainor nas harpas d ? anjos ? 
Mais forte soara que as tuas vagas, 
.Mordendo. a fuiva are la; 
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Inda mais doce que o singelo canto 
De merencoria virgem, quando a noite 
Occupa a terra; e do que a mansa brisa> 
Que entre f lores suspira. 

(Primeiros cantos, pags. 150-153 da ed, 
de Leipzig.) 



Rflanoei Odortco Blendes (S. L.uiz do Maranhao, 1799-1864) 
foi esforcado campeao das id£as liberaes na imprensa e na 
camara dos deputados, de que fez parte em mais de uma legis- 
latura. Falieceu em Londres viajando -por estrada de ferro. 

Como poeta original acompanhou a escola minista, pri- 
mando na correcgao da linguag-em; e concluiu esmeradas tra- 
duce. 6es f entre as quaes tern p'rimazia as das obras de Virgilio 
e da Iliada de Homero. 



Tempestade. 



DESCRIPTA POR VIRGILIO 



Disse ; um revez do conto a cava serra 
Ao Jado impelle: os turbinosos ventos 
Feitos n'um grupo, dada a porta, ruem 
As terras varejando. Ao mar carregam, 
E horrificos revolvem-lhe as entranhas 
Noto mais Euro, o de borrascas fertil 
Africo ; as praias vastas ondas rolam. 
Homens gritam, zunindo a enxarcia ringe, 
Some-se ao. nauta o ceo, tolda-se o dia; 
Pousa no pelago atra noite; os polos 
Toarn, o ether fuzila em crebros raios : 
Tudo ameaca aos varoes presente a morte* 
FrigidOj arripiado, Eneas geme £ 
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Alga as palmas e exclama: "Afortunados 
Oh! tres e quatro vezes, de Ilio as abas 
Os que aos olhos paternos fenecer'am! 
O' dos Danaos fortissimo Tydides, 
A alma em Troia vertendo-irie essa dextra P 
Nao ficar eu nos campos, onde o bravo 
Heitor d'Eacide as langadas, onde 
Sarpedon jaz magnanimo, onde o Simois 
Corpos e elmos de heroes e escudos tantos 
Arrebatados na corrente volve!" 
Bradava; a sibilar ponteiros Boreas 
Rasga o panno e a mareta aos astros joga. 
Remos estralam ; cruza a proa e o bordo 
Rende; escarpado fluido monte empina-se, 
As naus ja do escarceo pendern, ja descem 
N'um sorvedouro a terra entre marougos; 
Remoinha o esto na revolta areia. 
Tres rouba Noto e avexa n'uns abrolhos* 
Abrolhos que Aras Italos nomeiam, 
Latentes n'agua, ao lume o dorso immano; 
Tres no parcel (que lastima!) Euro esbarra^ 
Encalha em vaos, de marachSes rodeia. 
Uma, em que O route fido e os -Lycios vinham, 
Do vert ice abatendo humido rolo, 
M-esmo a vista do heroe, d'avante em popa 
Fere-a; do baqme o prone mestre volto 
Cae de cabega. O vagalhao tres vezes 
Torce-a, revira, um vortice a devora, 
Raros no vasto pego a nadar surdem; 
Tabuas, alfaias, armaduras troicas, 
Prea das ondas. A tormenta escala 
A nau robusta de Ilioneu, de Abante, 
As de Akthes grandevo e Achates forte* 
Todas frouxadas as juncturas, sorvem 
A inimiga torrente e em fendas gretam. 
Mugir seu reino e urn temporal desfeito. 
Cachoes do imo a brotar, sentiu Neptune; 
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Torvo, 'agastado,- providente exalta 

A placida cabega. A f rota esparsa - 

Ve sossobrando, oppresses os Troianos 

Da marejada e da mma ether ea. 

De Juno irosa o dolo o irmao percebe, 

Euro e Zephyro chama: "Herdastes, ventos, 

Tal presumpcao que sem meu nume, ousados^ 

Terra t ceos confundis e equoreas' brenhas? 

Eli vos..._ Mas insta " abonangar as vagas ; 

Caro m ? o pagareis, giiardo o castigo. 

Ao i"ei vosso intimai, ja, ja, que em lote 

Nao Ihe coube este imperio,' que o terrivel 

Tridente e meu. Tern elk enormes fragas 3 

Euro, vossas mansoes ; nessa aula uf ano 

Sob re enciaustrados ventos reine Eolo."' 

Nem cess'a, e o mar se langa; e em fuga as nuvens 

Abre o sol.;. 

(M. Odorico Mendes — Virgilio Bra- 
sileiro, pags. 209-213.) 



JoaquSm Mmoel de Mftbsdo 1 — - Sobre este e outros poetas 
cLe quern tamhem damos ..excerptos em prosa, na l. a parte se 
acharao as noticias frio-bibliographicas. 



tf *Minha harpa, sau demos o i'nstante da morte 3 
Que e lucida aurora de -eteraa victoria; 
O turnuio p'ra os vates e throno th' ^lod- . * 
E &• vida e jttgo do inferno e da sortc. 
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O jugo quebremos, ao throno subamos; 
E J bello o triumpho minh'harpa morramos !" 
E, como pelo canto enternecida, ^ 
Da harpa dediihada uraa das cordas 
Rebentando soou como urn gemidOc 

II 

"O vate e proscrlpto que vaga na terra, 
Bern poucos lbe entendem o estranho fallar; 
Qual rocha batida das vagas do mar, 
Supporta dos homens tormentos e guerra^ 
Dos vates a patria no ceo achat vamos, 
Derxemos o exilio, minh'harpa morramos!' 5 
E nova corda estala; outro gemido 
Que sai dos seios d'harpa, e e dado as brisas, 

III ' 

"A morte e o som.no que a dor succedeu, 
Do qual se desperta no Eden do Senbor; 
E 5 d'alma um arroubo em ancias d s amor/ 
E o tumulo e a porta dos atrios do ceo. 
A morte e o somno, rnmh'harpa, durmamos; 
O ceo nos espera, minh'harpa morramos V p 
E outra corda rebenta, e sobre as ondas 
Longo soa tambem outro gemido. 
Que triste esvaecendo aos poucos morre- 

. ^ ■ ^IV 

"Minh'harpa nao gemas, que o mundo e traidor 

Asyla a perfidia do gremio fatal. 

Nao vale as saudades de um peito leal,. 

Nem it ms suspiros de uma harpa de amor; 
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Nao gemas, exulta, que ao ceo subir vamos; 
A vida e sinistra. Minh'harpa, morramos !" 
Inda uma corda estala, e geme ainda, 
Como profunda queixa, que exhalada 
Do lugubre cantor fesponde ao hymno. 

V 

"Esposa qiierida, minh'harpa, vem ca! 

A hora emfim soa do nosso hym ! eneu; . 

A pyra e a lua, que f ulge no ceo ; 

O thalamo virgem nas ondas sera; 

A pyra f lammeja ! esposa, corramos ! 

Aos'gosos! a gloria! minh'harpa, morramos!' 5 

(J. M. Macedo — A N-ehulosa.) 



Mntonio Francisco Bufcra e BffleHo (Rio de Janeiro, 1823-1846) 
foi uma esperanga mallograda, e eeifada em flOr pela morte, 
Na Minerva Brasiliense e em outros jornaes deixou esparsas 
lindissimas poesias, cuja publicagao foi encetada, chegando a 
imprimir-se algumas folhas, mas at€ lioje nao concluida. Delle 
s6 temos completo um Curso pratico de lingua ingleza e dous 
voluminhos de versos, que nao sao os meihores. 

Vivia do magisterio particular. Morreu no mesmo dia em 
que Januario da Cunha Barbosa — 22 de Fevereiro de 1846. 



. Ifadragada'e tarde na Ilha dos Feixeiros. 

Alva luz sobre o chao vem se espargindo 9 
Que o dia enfresta em descorados raios 
Por aquellas vidracas; mal tremiila 
A frouxa lamparina, azni qual astro 
Co'as trevas dispu-tando ; ja no oco:::o 
Vai longe a noite s e o somno se esvacce 
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Oh I corramos a ver tantas bellezas 
Vistas sempre e tao novas sempre a vista* 

Que magic a mudanga! 
Que oceano de vida! Submergido 
Qual atomo no espago, ora me sinto 
Abalar como um ramo sacudido 

Aos tufoes do nordeste. 
Oh! que frescura, que electriza e anima! 
A alma se expande, em sensag5es se abysmal 
Bella rompe a manh| ; qual pudibunda, 
Arreceiosa noiva, se colora 
De vermelho o orknte; e roxo um circle 
Abragando o horizonte a cor vislumbra 
D'uns labios em que a dor vem debuxar-se 
Nao luce j a inda Venus; despenhada 
Apos o dia se perdeu na tarde. 
Mas alta la no ceo divulgo a lua; 
Pela manha surpresa na carreira 
Desmaiada se esvai. Nos niveos bragos, 
Nuvens a to mam : semelhara a imagem 
D'um guerre iro, nas ondas do combate, 
Erguida a langa, ameagando a morte, 
Que a treda bala sibilan'do encontra: 
Pende sobre o ginete, e inda no rosto 
A ultima expressao paira 7 e na bocca 
O suspiro e a palavra se enregelam. 
Em vortices rolando pelos ares 
Turbilhoes de harmonia se diffundem. 
Cada nota e soberba consonancia; 
Cada leve cantar um instrumento ; 
Cada arvore uma orchestra, onde se exhala 
Em suspiro s, em arias, em gorgeios, 
A musica da terra. Oh! que suavissimo 
Concerto em que ondulando a melodia 
Domina um todo que embriaga o ouvido! 
Passada a aurora vai. La rompe as nuvens 
Fulgido raio dardejante aos ares<> 
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Estira-se ho mar; escamas d'ouro 

Lauzem brilhando no oceano imrnenso: 

Nova scena de pompa se afigura; 

Cada montanha ate nas aguas roga 

Largo manto d'azui. C'roas aurejarn 

Na fronte erguida; e cada qual monarcha,, 

E urn cortejo de principes sao todas 

Ao monarcha da luz. Rapido estende 

Seu tapete -ceruleo o ceo que p espera. 

Meio disco ja tern sobre o horizonte... 

Oh ! como e bella a apparatosa vista 

Que a cidade apresenta ! — esses ref lexos 

Das altas claraboias scintil'iando, 

Como ao longe urn f anal de argenteas luzes ; 

Essas tofres <e casas que se englobam, 

De pantos d'ouro errantes semeadas ; 

Esse quadro avultado pelas cores 

Que a atmosph-era lhe offerece em fundo; 

Essas collinas verdes ern que pousam 

Alvos conventos, qual se, assenta a pomba 

La no cimo das copas da mangueira; 

Essa floresta irrmiensa de navios, 

Cujos mastros semelham gradariajs, 

Que. as praias cercam ; — mais a urn lado a mole. 

Que o Pao de Assucar sobranceiro eleva, 

Como o . rei desse valk de delicias, 

Ou qual viva _ atalaia,- que o defende. 

La dobra majestosa a Candelaria 

Nos seus longos e esguios campanarios ; 

E esses dob res- longinquos, gemebundos, 

Vir boiando pareoem sobre as aguas. 

Mas cieixemos as galas do nascente: 
O occaso espera as ovacoes do dia ? 
O occaso aqui nos guarda outras bellezas. 
Como urn' frou-xo suspire em que do somno 
Desperta a natureza^ 
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Dif£unde-se o terral suave e fresco^ 
Mollemente nas aguas se debruca.. 
Que cioce nefrigerio n'alma infunde 

O seu baio tao doce! 
Nao d'outra sorte as acres atormentam 
Da minha tenia mae brandos cuidados ; 
A lagrima que rola-me nos olbos ? 

Testemunha esta imagem! 

Verde o mar corno urn campo alii se esbarra 
N'a area de crystal que a praia adorna ' 
Da Ponta do CajtL Looga se estende 
Uma fita elegante d'alvas casas, 
Coroadas de floreos cajueiros, 
Molhando n'agua os pes. La se assoberba 
A qumta imperial toda coberta 
Por mil densas ' abobadas de folhas.... 
Mas que vejo?! No azul la do o'ceano 
(Quaes as gaivotas piadoras brilhaxn) 
Pontes de prata branquejando avultam 9 
Perdidos n esses rolos de saphyras, 
Como estrellas no ceo, como esperangas 
N'um coragao que a duvida lacera. 
Mil velas se desenham pouco a pouco; 
Barcos ligeiros vao roeando as ondas, 
Ferve a espuma, as esteiras se desdobram^ 
Fitos proejarn da cidade em bttsea, 
Cancuda a vista languescendo inclina 
Seus raios para o mar; fita, contempla 

O immenso de'seu ambifo, 
No bulicio das ondas espalhando 
Vagas do rnundo, agitacoes d'um'alma. 
A sos aqui commigo nestas praias, 
Neste solo, degrau que unico bei tido 
Para subir a natureza, e olhando 
Gosar 5 sentir prii iorc.c :lo universe^ 
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En sinto armiquilar-me.' In firoa gotta 
Perco-me neste oceano; e em toda parte 
A idea d'um Deus paira adejando, 
Como ao nascer do mundo era levado 
O esp'ri.to do Senhor por sobre as aguas, 
Minna alma inda tao limpa e tao serena 
Como este ceo d* America, tao calma 
Como este golfo languido, amoroso, 
Tao f resca e nova como a aurora de hoje, 
Apraz-se aqui na solidao, fugindo 
Ao sorrir frio e cynico dos homens. 
A natureza, Deus, ella: — eis seu mundo; 
Que o outro so d'horrores se povoa. 

(Dutra e Mello — Minerva Brasiliense, 
vol. II, n. 15.) 



Francisco Octaviano de Almeida Rosas — Vide a l. a parte. 

Para quaver? 



Por que, divino Mestre, 
Com teu poder celeste, 
Ao horoem que cegara, 
De novo ver fiseste? 

Que Ihe mostrava a terra 
Que a vista merecesse? 
Maldades e perfidias 
Be sordido interesse! 
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Tua doutrina, cego,- 
Ouvia e meditava. 
Sem cogitar no mundo 
Ao ceo se remontava. 

Urn cao, umas creancas 
Lhe davam assistencia; . 
O cao — f idelidade, 
Creancas — innocencia! 

De humana piedade 
Teu acto foi, Senhor! 
Mantel-o na cegueira 
Fora de um Deus favor! 

(Traducgoes e poesies de F„ Octayiano. 
Rio, 1881 — pag. 35.) 



A ponte dos Suspiros. 

(trad, d£ thomaz hood)' 

Mais uma pobre misera 
De respirar cansou ! 
E temeraria e sofrega 
A J morte se arrojoul 

Colhei-a com docoira, 
,Erguei-a com cautela; 
O' fragil creatura, 
Tao joven e Cao bella! 
Sudario, o seu vestido 
Ao corpo se collou; 
Cai delle, gotta a gotta? 
A onda que a a£ogou„ 
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Piedosa compaixao 
Levante-a brandamente 
Sem desdenhoso olhar, 
Sem gesto impaciente. 
Lavou-se a mancha : agora 
Vede a mulher s6mente. 

Nao perscruteis cruel 
Se aquelle an jo revel 
Ao sen dever falhou; 
Ouro que sai da liga, 
So a belleza antiga 
A morte Ihe deixotL 

Nao recordeis seus erros ; 
Como a mulher primeva, 
Foi fragil e foi Eva, 
No visgo escorregou. . 
Limpai-lhe os pobres labios. 
Que a vasa enlameou ; 
" Arrepanhai-lhe as trangas^ 
Que, soltas, f-luctuantes, 
A's ondas murmurantes 
O pente abandonou. 

E neste afan o espirito, 
Trabalhador activo, 
Indaga pensativo 
Qual era o lar domestico, 
Onde ella se- acolhia? 
O pai que a doutrinava, 
. A mai que a dlrigia? 
Tinha de irmao, de irma, 
Meiguices e carinlio ? 
Ou, mais querida ainda, 
Um santo, urn doce ninho, 
Onde, ao cahir da tarde, 
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Quando a tarefa finda^ 
Tranquilla se acolhesse p 
E, akgre e p-rotegida, 
Do tabular da vida 
As azas recolhesse?, 

O' Deus ? christa piedade^ 

Triste e cruel verdade, 

E' raro appar-ecer! 

Numa cidade inteira 

Urn palmo de lareira 
■Ella nao'poude obter! 

Sem pai, sem mae, sosinha, 

Do mundo entrou no exilio ; 

De irmao ? de irma,.na6.tinha 
. Ca'ricia, amparo, auxilio... . 

Colhei-a com dogura. 

Erguei-a com cautela.. 

O' fragil creatura, 

.Tao joven e tao '.bella! 

Antes que os membros frigidos 

Se immobilizem rigidos, 

Compohde, amaciai-os, 

De compaixaa tornados ; 

Seus olhos, oh! fechai-os, : 

Que encaram dilatados y 

Sem ver, da luz os raios, 

Par entre a lodo impuro 

Agora inda retendo 

Aquelle olhar tremendo 

Fitado . no . f uturo ! 

Se tao sinistra morte. 
Da culpa nao exixne, 
Daquella triste sorte 
Foi : seu, somente, o crime? 



364 



ANTHOLOGIA KAGIONAL 



Do mundo a contumelia, 
A gelida inclemencia 
Trouxeram-lhe a demencia.., 
E mesmo neste enleio 
Do que era bem e mal, 
No arquejo seu final 
As maos cruzou no seio, 
Em timida oracao, 
Como a pedir perdao! 

(Idem,-paLgs, 21-27.) 



Layrinci© *los6 da Bilva Rebel!© (Rio, 1826-1864) formou-se 
em medicina, serviu como cirurgiao do exercito e foi professor 
do grammatica, geographia e historia na escola annexa a mi- 
litar. Lutou sempre com a penuria e teve grandes amarguras 
pela perda de parentes e amigos que estremecidamente amava. 

Intensa vibra essa nota melancolica em muitas uus suas 
composigSes poeticas; mas ha outra face do seu talwco, a 
satirica, que lhe valeu nao poucas malquerengas. 



Adens ao mundo. 

Ja do batel da vida 
Sinto tomar-me o leme a mao da morte ; 

E perto avisto o porto 
Immenso, nebuloso, e sempre noite 

Chamado - — Eternidade ! 
Como e tao bello o sol ! Ouantas grinaldas 

Nao tern de mais a aurora! 
Gomo requinta o brilho a luz dos astros! 
Como sao recendentes os aromas 
Que se exhalam.'das flores! Que harmonia 
Nao se desfructa no cantar das aves 5 
No embater do mar e das cascatas ? 
No sussurrar dos limpidos ribeiros, 
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Na natureza inteira, quando os olhos 
Do moribundo, quasi extinctos. bebem 
Seus ultimos encantos! 

Quando da patria me ausentei, nao tinha * 
Nada que lhes deixar, que lhes dissesse - 
O que eram elles dentro de minh'alma. 
Mendigo, a quern cedi pequena esmola, 
Deu-me quatro sementes de saudade; 
Ao meu jardim domestico levei-as, 
Cavei, reguei a terra com men pranto, 
E plantei as saudades. Solugando, 
Chamei alii os meus : " Aqui vos deixo 
(Disse, apontando a plantagao) em £lores 
"Minh'alma toda inteira; aqui vos deixo 
"Urn thesouro enterrado. Joias, oiro, 
"Riquezas, nao, nao tern, porem na terra 
"Esteril nao sera." Ondas de pranto 
Afogaram-me a voz ; houve silencio ; 
Palpei de ,novo o chao ; vi que de novo 
Cavado estava! A terra se afundara, 
E as sementes nadavam sobre lagrirnas, 
Que minha mai e minha irma choravam... 
Replantei-as, orei, beijei a terra, 
E parti... Trouxe d'alma so metade; 
E o coracao?... deixei-o num abrago. 

o o a o o o a t> c o a o o o eoe.ee 

A morte e dura, 
Porem longe da patria e dupla a morte, 
Desgracado do misero que expira 
Longe dos seus, que molha a lingua, secca 
Pelo fogo da febre, em caldo extranho; 
Que vigilias de amor nao tern comsigo, 
Nem palavras amigas que lhe adocem 
O tedio dos remedios, nem um seio f 
Urn seio palpitante de cuidadoSj 
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Dn-de descance a languida cabeea! 
Feliz, feliz aquelle a quern nao cercam s 
Nbsse, momento acerbo, indif ferentes 
Olhos sem prantb ; que na mao gelada ; 
Sente a niacia d extra da amizade 
Num aperto de dor prender-lhe a vida! 

Feliz o que, no arfar da ancia extrema 
De desvelada irma piedoso lengo/ 
Humido.de saudades, vein limpar-lhe 
As frias bagas dos" finaes snores ! 

Feliz o que repete a extrema prece ? 
Ensinada por ella e beijar pode 
O lenho -do Senhor nas, maos maternas ! 

Besgracado de mim !... talvez bem cedo, 
Longe de mae, de irrnaos, longe da patria 
Tenlia de me finar... Ramo perdido 
Do tronco que o gerou, e arremessado 
Por mao de genio man a plaga alheia, 
Mirrarei esqu-ecido ! Os ceos o querem; 
Gs ceos sao immutayeis ; aos decretos 
Do Senhor curvarei a fronte htimilde, 
Como christao que sou. Eternidade, 
Recebe-me a teu bordoL. Adeus, 6 mundo! 

J a sinto da geada dos sepulcros 

O pavoroso frio enregelar-me... 

A carnpa vejo aberta e la do fundo 

Urn esqueleto ern pe vejo a acenar-me.,.' 

Entremos. Deve haver nestes logares 

Mudan^a grave na rnundana sorte; 

Quern serapre a morte achou no- lar. da vida s 

Deve a vida encontrar no lar, da morte.'- 



(Laurindo J. pa Silva Rebello, — O.bras 
poeikas, ed. Gamier, pags. 125-130.) ; 
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JqIo ©ardos© de Pelsneses e Sousa. (Bardo de Paranapiacaba) 
nasceu em Santos (Estado de B. Paulo) no anno de 1827 e fal- 
leceu em 1915 no Rio de Janeiro. Era formado em sciencias 
juridicas e sociaes pela faculdade de S. Paulo. Para o magis- 
terio se volveram primeiro as suas preferencias e foi professor 
no Lyceu de Taubat6. Passou depots a trabalhar no Rio de 
Janeiro, era 1857, como advogado e funecionario publico, sendo 
durante iongos annos procurador fiscal do Thesouro. Na Camara 
dos Deputados representou a provincia de Goyaz, de 1873 a 187 6. 

Be infatigavel applicacao as lettras dao prova os muitos pri~ 
mores do seu opulento espolio. Desde que, em 1846, estampou 
urn primeiro livro de versos, a Harpa ge-medora, tituip que assas 
denuncia o innuxo romantico a que obedecia o poeta, ate aos 
ultimos dias da sua longa existencia, nos quaes se occupava de 
colligir e limar o que de melhor ha via produzido, publicando 
em 1910 as Poesias e prosas selecias, nunca Joao Cardoso cessou 
de consagrar a litteratura uma devocao sincera, e que hem por 
despremiada admittia o desanimo. 

Quando em si nao achava a forcja das grandes concep<j5es 
poeticas, folgava de nos outros encontral-as, e constituia-se 
traductor. Assim traduziu Lamartine, tornando vernaculo o 
Jocelyn; e ao portuguez trasladou. Byron e Lfa Fontaine, na 
versao de cujas fabulas excedeu pela fidelidade, alliada ao im- 
peccavel da f6rma, todos quantos nesse tentame o iiaviam pre- 
cedido. 

. "A traduccao e ao pe da lettra (disse por occasiao da morte? 
do velho Paranapiacaba o Jornal do Cor/imercio) , palavra por 
palavra e na mesma ordem : mas por um milagre vemos os 
versos francezes transform arern-se a nossa vista em deliciosos 
versos portuguezes, doces, cantantes, com a, frescura e simpli- 
cidade do meigo poeta gaulez." 

Voltando-se depois para as litteraturas antigas, traduziu em 
verso uma comedia, A wiarmita (Aulularia) de Plauto; o Al- 
ceste, de Euripides; a Antigone, de Sophocles; e as NuvenSj, 
de Aristophanes. Posto que nao fosse propriamente um helle- 
nista, elie com admiravel sagacidade, . pelo confronto de outras 
versoes e do texto sempre attnava com o sentido real ou mais 
plausiveL Sua excellent© versao poetica do ProTfiietheu, de Es- 
chylo, foi composta sobre a traducQao litteral, em prosa, qu© 
da celebre tragedia nzera o Imperador D. Pedro II. 

Em outro ramo da sua actividade- escreyeu Paranapiacaba 
um alentado e apreeiadissimo volume: Theses sobre a colonic 
&agdo do Brasil, 

Fez parte do Institute Historic© e Geographieo Brasileiro; 
e nos A.nnaes do nosso parlamento fignram discursds seus, litte- 
raxiamente elabora&os e que. auando elie os proferia,; mais s© 
yealcjavam pela yaronii presenga, voz sonora e conrecttaskoa 
dloc&o do orudor. 
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A serra cie Paranapiacaba. 

Dorme; repousa em teu somno, 
Da forga pujante emblema, 
Que tens o Oceano por throno 
E as nuvens por diadema ! 
Immovel, muda, imponente, 
Entestas c'o a excelsa f rente 
Das aguias o azul imperio ; 
E ern vastissimo scenario 
Da tormenta o quadro vario 
Contempias do espaco ethereo. 

Salve, soberbo gigante, 

Altivo Titan do mar, 

Que aos pes continuo descante 

Olives a vaga entoar! 

Em teu man to de, esmeraldas 

Envolves as vastas faldas 

E as empinadas cimeiras ; 

E a brisa te agita os cachos 

E os verdej antes pennachos 

Da coroa de palmeiras. - 

Teus troncos, gravados do sello do tempo, 
Meneiam aos ventos as soltas madeixas ;. 
Quaes harpas eolias, sussurram nos ares 
Cangoes jubilosas, ou ternas endeixas. 

E s s bergo do raio; troantes estrophes 
Entoa em teus bosques a voz dos trovoes 

E os ecos das grotas, fieis, repercutem 
O torn fragoroso de roucos tufoes* 
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Do raio ao fuzil horrendo 

E ao crebro trovao, que estruge, 

De pavor estremecendo, 

A feroz panthera ruge. 

IA' symphonia assombrosa 

Une-se nota estrondosa, 

Que do fundo abysmo sal? 

E' o som da cataracta, 

Que em alvos flocos de prata 

Num leito de pedras cai 

Que majestade sublime/ 
Que poesia ineffavel! 
O bello ideal se irnprime 
Nesse quadro incomparaveL 
Essa cascata da serra 
Parece urn hymno, que a terra, 
Espontanea, aos ceos eleva ! 
Entao, noss'alma se humilha, 
E, ante tanta maravilha, 
Em santo arroubo se enleva. 

Metaes preciosos e gemmas em copia 
Occultas, 6 serra, nas lugubres furnas; 
Retalham-te o solo tor rentes sem contOj 
Que o velho granito despeja das urnaSo 

Povoam-te as selvas e negras gargantas 
Innumeras feras e enormes reptis ; 
Ahi can tarn aves, que as cores do iris 
Desdobram nas asas de vario mafe. 

Escuros despenhadeiros, 
Profundos, vertiginosos ? 
Sao os degraus sobrancelros 
Dos teus tergos escabrososo , 
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Nao raro ; de rijo tombo 
Se eseuta o surdo ribombo, 
Que vai resoando,. a espacoSo 
E' despegado rochedo, 
Pelp ericado fraguedo 
A fazer-se em mil -pedagos. 

All, que azul dilatado 
Se vai prender ao dos ceos? 
E ? o mar que, encapeilado, 
Ergue os moveis- escarceos, 
Entao a vista desmaia 
. JSfa amplidao que «alern se espraia . 
A perder-se no infinite. 
E esse immense* panorama 
O nome de Deus proclama ; 
Na face da terra escripto 

Desenham-se, as vezes, arfando lias ondas,. 
As velas de um barco, de vento enfunadas, 
Quaes alvas gaivotas, que a fldr do oceano, 
Brincando, res vai am co ? as ' azas nevadas, 

Dos topes aereos, estreitos e golfos 
Semelham regatos, talhando as campinas ; 
Quaes pontos esparsos, desdobram-se aos olhos 
As casas e torres, ilheos e collinas. 

Do tea cimo, a luz vibrando 5 
O sol na esphera fluctua, 
E o clarao pallido e branda, 

Merencoria, verte a- lua. 
Outro ceo- de anil scintilla 
Na superfida tranquilla 
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Do mar, ardendo em fulgor; 
£ a onda, que nao vanzeia, 
Vem morrer na branca areia ? 
Orlandoa de espuma em flor. 

Quern sabe si o catadysmo,. 
Que puniu a humanidade, 
Nao te fez surgir do abysmo 
Das ondas na itnmensidade ? 
Quem.sabe, altanelra serra. 
Si es coetanea da terra, 
E do bergo ' oriental ? 
Quern sabe de quanta vida 
Foste a suprema guarida 
No diluyio universal? 

Plantou-te nos rnares o bfaco divino, 
Ingente montanha, barreira das ondas! 
Quern dera perder-rne comtigo nas nuvens, 
Tambem devassando mysterios que sondas! 

Prodigios que encerras, sao cordas sonoras 
De um'harpa celeste de excelsa harmonia, 
Que os hymnos, que exhala, perenne descantam 
A gloria do Eterno, de noite e de dia. 

(Poesias e Prosas selectas, Rio de Janeiro^ 
1910, pags. 32-35.) 

rafco da eidade e do campo e 

Era um bom rato burguez," 

Que, uma vez, 
Do campo a jantar opimo 

Troiug urn prima. 
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Sobre urn persico tapete 

Sen banquete 
Foi servjdo em profusao 

No salao. 

Em f estiva patuscada, 

Bern rasgada, 
Passavam os dotis sujeitos, 

Satis feitos* 

Para ser brilhante a festa 

Nada resta; 
Mas algnem se agita e fala 

Na ante-sala. 

Um barulho se levanta 
Que ds espanta. 

Foge o da corte, veloz; 
O outro apos, 

Cessa o ruido de dentro ; 

Logo ao centro 
Ratos vem. Diz o hospedeiro, 

Prazenteiro: 

*. 

"Acabemos este assado, 

Ja provado." 
Volve o outro: "Nada,- agora, 

Vou-me embora. 

Breve em casa vos espero; 

Pois en quero 
Que vades jantar commigo, 

Caro amigo* - 
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La nao tenho tanto prato 

De apparato ; 
Porem como socegado, 
Sem cuidado. 



Nada vem interromper 
Meu prazer." 

Nao ha goso com receio 
De permeio. 

(Fabulas de La Fontaine, vertidas e an- 
no tadas, Rio de Janeiro, 1886, tomo I,_ 
pags. 17-18.) 

N-. B. — Esta fabula contada pelo romano Horacio, 
pelo quinhentista Sa de Miranda, pelo gracioso La Fon- 
taine, e deste trazida ao vernaculo por Joao Cardoso, of- 
ferece aos estudiosos optitno campo para urn trabalho de 
litteratura comparada (C. v>% L.). 



Cancel Antonio ASvares de Aze^edo (S. Paulo, 1831 : 1852) 
depois de se' ter. formado em lettras no Collegio de Pedro II, 
foi cursar o direito na faculdade de sua terra natal, e ahi 
ganhou nomeada i)or brilhantes e precoces producgoes litte- 
rarias. Antes de terminar os estudos juridicos succumbiu com 
21 annos incompletes, deixando aos aminos das lettras o eterno 
pezar do muito que se perdeu com tao luctuoso successo. 

Na sua individualidade litteraria no tarn os criticos estranho 
dualismo. "Era o poeta dos gorgeios, diz o Sr. Rodrigues Cor- 
deiro, das noites placidas, das flQres, do luar, da aurora ridente, 
dos castos amores, de todos os grandes affectos, de todas as 
caricias; e era o poeta que parece que nao tinha bebido ideas 
senao em Proper cio e no gxego Rufmo, inspirando-se unicamente 
nas nudezas da antiguidade paga para nos dar d'ellas uma 
segrmda edigao no seculo XIX ". Ha via, diz; o mesmo critico, 
uma affmidade moral entre Alvares d'Azevedo e o Macario de 
urn dos sens romances, que se comparava a cisterna, voltada 
para, os ceos, pedindo-lhes agua pura, -porem que o mala d«s.s 
vezes s6 tern lodo. 
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Tristeza. 

Ett deixo a vida comp cleixa o tedio 
Do deserto o poento caminbeiro.; 
Co mo as horas de urn longo pesadelo, 
Que se desf az ao dobre de urn sineiro ; 

Como um desterro de.minha alma errante, 
Onde fogo insensate a consumia.«, 
So levo urna saudade — e desses tempos 
Que amorosa illusao embellecia. 

So levo uma saudade — e dessas sombras 
Que eu sentia velar nas noites minhas.... 
De ti," 6 minha mae ? ppbre . coitada, 
Que pdr minha tristeza te definhas! 

Descansem o meu kito. solitario 
Na floresta dos homeos esquecida, . » 

A' sombra de uma cruz — e escrevam nella : 
Foi.-poeta, sonhou e arnou na vida,.. 

."( Alvaeles de Azevedo, — Lyra das vinte 
ami os.) 



,Lulz 4®se de' Junquelra Frelre ; (Bahia, 1832-1S55 professpu 
na ordem benedictina em s\m terra natal; mas, • faltando-llie 
voca^ao para preerictier os . deveres da vida monastica, impe- 
trou e obteve .um lbreve.de seciilarisacao, em 1854, succiimbmdQ 
pouco depots aos "insultos da enfremidade car&iaca. que desde 
a puerioia lhe minava o ■ organismo. . 

Escreven: Inspirators do cio-ivstro e Ooniradicgd&s poetical. 
Dos outros esteriptos quasi na&a se poude . obter. - 
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Nas poesias de Junqueira Freire principal mente se nota a 
pugna incessante e dolorosa entre os die tames da consciencia 
e as aspiragoes de uma alma sequiosa de amor e de gloria mun- 
dana. 

O-hymxio da cabocla, . 

Sou india, sou virgern, soulinda, sou debil 
- — E } quanto vos outros, 6 tapes, dizejs ! 
Sabei, bravos tapes, que sei com destreza 
Cravar minhas settas nos peitos dor reis ! 

Sabei que nao canto somente prazeres, 
Sabei que nao gemo somente de amores, 
Sabei que nem sempre vagueio nos bosques, 
Sabei que nem sempre me adorno de floret 



Quern viu-me nas ligas, quern viu-me cobarde 
Aos silvos da flecha, quern viu-me escoar? 
Eu sou como a onga, pequena e vafentej. 
Eu sei os perigos da guerra affrontar! 

Enchi.meus carcazes de agudas taquaras, 
Que iguaes na floresta jamais achareis ; 
E dessas taquaras fataes e que pendem 
As vidas in fames de todos os reis. 

Sou india, nao nego : meus finos cabellos^ 
Qual juba ferina, bern longos que sao! 
Porem esse peito, que fervido pulsa, 
E' masculo, 6 tapes, ou e de um leao! 

Meu animOj 6 tapes, aqui vos conjuro, 
Bern cedo meu animo ardente vereis ; 
One eu ja me preparo co ? as settas melhores fl 
Que saibaxa cravar-se no peito dos rcis | 
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Eu tenho cingidos na fronte, 6 guerrelros, 

Seis dentes de chefes de imigas cohortes: 

Na paz os meus dedos desfiam amores, 

Na guerra os meus dedos disparam mil mortes. / 

Sou india, sou virgem, sou debil, sou f raca, 
— So isso vos;"tapes injustos, dizeis; 
Sabei, bravos tapes, que sei com destreza 
Cravar minhas settas. no peito dos reis. 

(Jtjnqusira Freire. — Ohras Poetkas, 
tomo II, pags. 195-197.) 



OaslmSro Jose fi/Iapques d'Abreu (Barra de S. Joao, 1837- 
1860) sem ter por inteiro estudado human Idades, vein em 1853 
trabalhar no escriptorio commercial de seu pae, na ci&ade do 
Rio de Janeiro, e d'ahi foi a Lisboa, onde se demorou quatro 
annos. 

As labutagoes da vida do commercio mostrava-se de todo 
avesso, e, lutando com a ferrea vontade paterna, so a f urto 
lograva dedicar-se as lettras. A tisica pulmonar arrebatou-o na 
f!6r da idade. A primeira edigao das poesias de Casimiro, as 
Primaveras, estamparam-se em 1859, quando o auctor tinha 
22 annos. 

Nao e escriptor correcto, mas poeta cujos maviosos aecordes 
sabem o caminho do coragao. 



If ens oito annoSo 

Oh! que saudades, que tenhp 
Da aurora da minha vida, 
Da minha inf ancia querida 
Que os annos nao trazem mais ! 
Que amor, que sonhos, que flores> 
Naquellas tardes faguelras^ 
A 7 sombra das bananeiras^ 
Debaixo dos laranja.es S 
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Como sao bellos os dias 
Do despontar da existencia! 
Respira a alma mnocencia, 
Como perfumes a flor; 
O mar e lago sereno, 
O ceu urn manto azulado, 
O mundo urn sonho dourado, 
A vida urn hymno d'amor! 

Que auroras, que sol, que vida, 
Que noites de melodia, 
Naquella doce alegria, 
Naquelle ingenuo folgar! 
O ceo bordado d'estrellas, 
A terra de aromas chera, 
As ondas beijando areia s 
E a lua beijando o mar! 

Oh ! dias de minha infancia. 
Oh ! meu ceo de primavera ! 
Que doce a vida nao era 
N'essa risonha manha ! 
Em vez das maguas de agora s 
Eu tinha nessas delicias 
De minha mai as caricias 
E beijos de minha irma! 

Livre filho das montanhas, 
\ Eu ia bem satisfeito, 
Da camisa aberto o peito, 
Pes descalcos, bragos nus s ' 
Correndo pelas campinas 
A 3 roda das cachaeiras 3 
Atraz das azas ligeiras 
Das borboletas azuesi 
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Naquelles tempos ditosos 
la colher as pitangas, 
Trepava a tirar as mangas> 
Brincava a .beira do mar; 
Rezava as Ave- Marias, 
Achaya o ceo sempre Undo, 
Adormecia sorrindo 
E despert'ava a cantar! 

Oh ! que saudades . que tenho 
Da aurora da minha vida, 
Da minha infancia querida, 
Que os annos nao trazem mais ! 
Que amor, que sonhos, que f lores, 
Naquellas tardes fagueiras,, 
A' somhra -das bananeiras, 
Debaixo dos laranjaes 1 

(Obras Completas, ed. Gamier, pags. 172-174.) 



Joaqusm f^aria S&achado'de Assis, (Vide a notieia bio-.biblio 
graphica na l. a parte). 



A mosca uul, - 

Era unia mosca azul, azas de ouro e granada 
Filha da China ou do Indostap, 

Que entre as folhas brotou de uma rosa encarnada, 
Em cert a noite de verao. 

Zumbia, e voava, e voava, e zumbia, 

Refulgindo ao clank) do sol 
Ou da lua — melbor da que ref ulgiria 

Um brilhante do Grac^Mpgpi 
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Urn polea que a viu, -espantado e ■ trktohho, 
Um polea lhe perguntou: ; 

"Mosca, esse refulgir, que mais parece um sonho, 
Dize, quern foi que 'fa ensinoii? 

Entao ella, voando e revoando, disse: 
• — > u Eu sou a vida, eu sou a flor 

Das gragas, o padrao da eterna meninioe,, 
E mais a gloria, e mais o amor," 

E elle deixou-se estar a contemplal-a., mudo 

E tranquillp, como um fakir, 
Como alguem que ficou deslumbrado de tudo, 

Sem comparar, nem refleetir. 

Entre as azas do insecto, a voltear no espago 
Uma cousa lhe pareceu 
- Que surdia, com todo o resplehdor de um.paco, 
E viu um rosto, que. era. o seu. 

Era elle, era um rei, o rei de Cachemira s 

Que tinha sobre o collo mi, 
Um immense) collar de ppala, e uma saphyra 

Tirada ao corpo de Vischnu. 

Cem mulheres em flor, cem nayras superiinas, 

Aos pes "delle, no lisp chao, - 
Espreguicam sorrindo as suas gragas firias, 

E todo o amor que tern, lhe dao. 



Vinha a gloria depois ; quatorze reis vencidos, 
Emfim os pareas triumphaes 

De ■ trezentas nagoes, e os parabeas unidos 
Das coroas occidentals. 
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Mas o melhor de tudo e que no rosto aberto 

Das mulheres e dos varoes, 
Como em agua que deixa o fundo descoberto, 

tVia limpos os coracoes. 

Entao elle, estendendo a mao callosa e tosca, 

Affeita a so carpintejar, 
'Com tim gesto pegou na fulgurante mosca, 

Curioso de a -examinar. 

Quiz vel-a ? quiz saber a causa do mysterio, 

"E, fechando-a na mao, sorriu 
De contente, ao pensar que alH tinha urn imperio, 
E para casa se partiu. 

Alvorocado chega^ examina, e parece 
Que se houve nessa occupagao 

Miudamente, como urn homem que quizesse 
Dissecar a sua illusao. 

Dissecou-a, a tal ponto, e com tal arte, que ella, 

Rota, baca, nojenta, vil, 
Succumbiu : e com isto esvaiu-se-lhe aquella 

Visao phantastica e subtil. 

Hoje, quando elle alii vae, de aloe e de cardamomo 

Na cabega, com ar taful, 
Dizem que ensandeceu, e que nao sabe como 

Perdeu a sua mosca azuL 

Circulo'vicioso. 

Bailando no ar, gemia inquieto vagalume: 
"Quern me dera. que fosse aquella loura'estrella, 
One arde no eterno azul, como urn a e tenia vela!'* 
Mas a estrella, fitando a lua, com ciunxe„ . 
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"Pudesse eu copiar-te o transparente lume, 
Que, da grega . columna a gothica janella, 
Contemplou, suspirosa, a fronte amada e bella..." 
Mas a lua -f itando o sol com azedume: 

"Misera! Tiv-esse eu aquella enorme, aquella 
Claridade immortal, que toda a luz resume !" 
Mas o sol, inclinando a rutila capella: 

"Pesa-me esta brilhante aureola de nume... 
Enfada-me esta azul e desmedida umbella.. 
Por que nao nasci eu um simples vagalume? 

{Poesias completes: Occidentaes, 1901.) 

A Carolina, 

Querida, ao pe do leito derradeiro 
Em que descangas dessa longa vida, 
Aqui venho e virei, pobre querida, 
Trazer-te d coragao do companheiro. 

Pulsa-lhe aquelle affecto verdadeiro 
Que, a despeito de toda a humana lida, 
Fez a nossa existencia appetecida 
E num recanto poz urn mundo inteiro. 

Trago-te flares, — restos arrancados 
Da terra que nos viu passar unidos 
E ora mortos nos deixa e separados. 

Que eu, se tenho nos olhos mal f eridos 
P-ensamentos de vida formulados, 
Sao pensamentos idos e vividos. 

(Reliquias de casa velha.) 
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Lu\z PISedl&is Fagundes WareHa (Rio Clarb, no- -Efstado do 
Rio de Janeiro,. 1841-1875) foi urn poeta inspiradb, que escrevia 
quasi de improviso e nao teve tempo de corrigir seus escriptos. 
Tendo perdido a mulher e urn fllho, adquiriu o amor da, sqlidao 
e mtiitas vezes se embrenhava por invios -sertSes — tiabiio que 
eonservou mesmo depois de ter contrahido segundas nupcias. 
Tinha uma indole especial e em que a meiguice subitamente 
abria espaco a mais jndomita selvatiqueza. 

Snas obras cbmpletas — Yozes da America, Cantos religiosos, 
Cantos vieridionaes j Cantos do ermo e da ciaade, Anchieta, Dia- 
rio de Lazaro, . etc., — foram reunidas h'uma bella edigao " pelo 
fallecido e benemerito editor B. Li. Gamier. 



■ Cantico do CalYariOo 

(a memoria de seu filho) 

Eras na vida a pomba predilecta, 

Quj sob re urn mar de angustias conduzia 

O ramo da esperanca! eras a estrella, 

Que entre nev'oas do inverno scintillava 

Apontando o caminho ao pegureiro ! 

Era a messe de urn dourado estio ! 

Eras o idyllio de um amor sublime ! 

Eras a gloria, a inspiragao, a patria, 

O porvir de tea paiL. Ah! no emtanto, 

Pomba — varou-te a £ lecha de. destino ! 

Astro — r engulhi-te o temporal do norte! 

Tecto — cahiste!. Crenga — ja nao vives! 

•Correi, correi, 6 lagrimas saudosas, f 

Legado acerbo da ,ventura. extincta, 

Dabios archotes que a tremer clareiam 

A lousa f ria de um sonhar que e morto ! 

Correi! Um dia vos verei, mais bellas 

Que os diamarites de Opliir e de Golgonda^ 

Fulgurar na-coroa.de martyrios 

Que me circumda a fronte scismadora! 

Sao mortos para, mim da noite os fachos, 

Mas Dens yds faz brilhan lagrimas santas^ 
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E a vossa Itiz caminharei nos ermos ! 

Estrellas do soffrer, gottas de magna, 

Brando orvalho do ceo, sede bernditas ! 

O' filho de minh'alma! Ultima rosa 

Que neste solo ingrato vicejava! 

Minha esperanga amarganiente doce? 

Quando as gargas vierem do occidente, 

Buscando um novo clima onde pousarem, 

Nao mais te embalarei sob re os joelhos, 

Nem de teus olhos no" ceruleo brilho 

Acharei um consolo a metis tormentos! 

Nao mais invocarei a mttsa errante 

Nesses retiros onde cada folha 

Era um polido espelho. de esmeralda, 

Que reflectia os fugitivos quadros 

Dos suspirados tempos que se foram! 

Nao mais, per dido em vaporosas scismas, 

Escutarei ao por do sol, nas serras, 

Vibrar a trompa sonorosa e leda 

Do cagador que aos lares se recolhe! 

Nao mais ! A. areia tern corrido, e o livro 

De minha inf anda historia esta completo ! 

Pouco tenho de andar! Um passo -ainda,. • 

E o fructo de meus dias, negro, podre, 

Do galho eivado rolara por terra! 

Ainda um threno ! e o vendaval sem f reio 

Ao soprar quebrara a ultima fibra 

Da lyra infausta que nas maos sustenho! 

Tornei-me o echo das tristezas todas 

Que entre os homens ' achei ! o lago escuro 

Onde ao cjarao dos fogos da tormenta 

Miramrse as larvas f unebres do estrago ! 

Por toda a parte em que arrastei men man to, 

Deixei um trago fundo de agonias! 

Oh! quantas horas . nao gastei, sentado. . , 
Sobre as- costas bravias do OoeaiiQ 
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Esperando que a vida se esvaisse 

Como um floco de espuma, ou como o friso 

Que deixa n'agua o lenho do barqueiro ! 

Ouantos momentos de loucura e febre 

Nao consumi perdido nos desertos, 

Escutando os rumores das flo'restas, 

E procurando ness'as vozes torvas 

Distingulr o meu cantico de morte ! 

Quantas noites de angustias e delirios 

Nao velei entre as sombr'as, espreitando 

A passagem veloz do genio horrendo 

Que o mundo abate ao galopar infrene 

Do selvagem corsel!... E .tudo embalde! 

A vida parecia ardente e douda 

Agarrar-se a meu ser!... E tu, tao jovem 

Tao puro ainda, ainda n'alvorada, 

Ave banhada em mares de esperanga, 

Rosa em botao, chrysallida entre luzes, 

Foste escolhido na tremenda ceif a ! 

Ah! quando a vez primeira em meus cabellos 

Senti bater teu halito suave ; 

Quando em meus bracos te 'cerrei, ouvindo , 

Pulsar-te o coracao, divino ainda; 

Quando fitei teus olhos socegados, 

Abysmo de innocenda e de candura 

E baixo e a medo murraurei : Meu filho! 

Meu filho! phrase immensa, inexplicavel, 

Grata como o chorar de Magdalena 

Aos pes do Redemptor... ah! pelas fibras 

Senti rugir o vento incendiado 

D'esse amor infinito que eterniza 

O consorcio dos orbes que se enredam 

Dos mysterios do ser na tea augusta, 

Que prende o ceo a terra e a terra aos anjos! 

Que se expande em torrentes meffaveis ^ 

Do seio immaculado de Modal 

Cegou-me tanta luz! Errei s fui homemj 
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E de men erro a punigao cruenta 

Na mesma gloria que elevou~me aos astr©s^ 

Cborando ao pe da cruz, hoje padego I 

O som da orchestra, 'O retumbar dos bronzes, 

A voz mentida de rafeiros bardos, 

Torpe alegria que circumda os bercos, 

Quando a opulencia doura-lhes as bordas s 

Nao te saudaram ao sorrir primeiro, 

Qjcia mimosa rebentada a sombra! 

Mas ah! se pompas, esplendor, faltaram-te, 

Tiveste mais que os principes da terra: 

Ternpios, altares de affei^ao sem termosS 

'Mundos de sentimento e de magia! 

Cantos dictados pelo proprio Det^l 

Oh ! quantos reis, que a humanidade aviltam 

E o genio esmagam dos soberbos thronos, 

Trocariam a purpura romana 

Por um verso, uma nota, um som apenas 

Dos fecundos poemas que inspiraste! 

Que bellos sonhos ! Que illusoes bemdictas 
Do cantor infeliz lancaste a vida, 
Arco-iris de amor! da luz da allianca, 
Calma e fulgente em rneio da tormentaf 
Do exilio escuro a cithara chorosa 
Surgiu de novo e as viragoes errantes 
Lancou diluvios de harmonia! O goso 
Ao pranto succedeu, as ferreas horas 
Em desenhos alados se mudaram... 
Noites fugiam,' madrugadas vinham, 
Mas, sepultado n'um prazer profunda, 
Nao te deixava o berco descuidoso, 
Nem de ten rosto meu olhar tirava, 
Mem de outros sonhos que dos tens vivia! 
Como eras Undo! Nas rosadas faces 
Tinhas ainda o tepldo vestigio 
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Dos beijos divinaes ! nos olhos langues 
Brilhava o brando raio 'que accendera 
A bencao do Senhor, quando o deixaste! 
Sobre teu corpo a chusma dos anjinhos, 
Filhos do ether e da luz voaram. 
Riam-se alegres, das cacoilas niveas 
Celeste aroma te vertendo ao corpo ! 
E eu dizia commtgo: — Teu destino 
Sera mais bello que o cantar das fadas 
Que dansam no arrebol, mais triumphante 
Que o sol nascente derribando ao nada 
Muralhas de negrume! Iras tao alto 
Como o passaro rei do Novo Mundo l 

Ab! doudo sonhoL. Uma estacao passou-se, 
E tantas glorias, tao risonhos pianos 
Desf izeram-se em po ! O genio escuro 
Abrasou- com sen facho ensanguentado 
Meus soberbos castellos, A desgraca 
Sentou-se em meu solar, e a sober ana 
Dos sinistros imperios de alem-mundo 
Com seus dedos reaes sellou-te a fronte! 
Inda te vejo pelas noites minhas, 
Em meus dias sem luz vejo-te ainda, . 
Creio-te vivo, e morto te pranteio! 

Ougo o tanger monotono dos sinos, ' 

"E cada vibracao conter parece . 

As illusoes que murcham-se comtigo! 

Escuto em meio de confusas vozes> 

Cheias de phrases pueris, estultas, 

O linho mortuario que retalham 

Para envolver teu corpo I Vejo esparsas 

Saudades e perpetuas, sintp o aroma.". 

Do incenso das. igrejas, gu<:q os cantos / 

Dos ministros de D-eus 5 que me repcU.m 

Que aao es mais na terra L. E dioro embaldel 
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Mas nao! Tu dormes no infinito seio 
Do Creador dos seres ! Tu me fallas 
Na voz dos ventos, 110 chorar das aves^ 
Taivez das ondas no respiro fiebili 



Tu me contemplas la do ceo ? quern sabe? 

No vulto solitario de. uma estrella... 

E sao tens raios que men estro aquecem! 

Pois bem! Mostra-me as voltas do carnitine! 

Brilha e fulgura no azulado manto! 

Mas nao te arroj-es, lagrimas da nolle, 

Nas ondas nebulosas do occidental 

Brilha e fulgura! Quando a morte fria 

Sobre mim sacudir po das azas, 

Escada de Jacob serao i<&us raios 

For onde asinha subira minh'alma. 

(Fagundks Varella, Cantos e Phanta- 
sias. — Obras completas, ed. Gamier, pa- 
ginas 37-42.) 



t,u\z Gufm&r&es Junior (Rio de Janeiro, 1845-1897) e o autor 
de dois livros de poesias; Gorymbos e Sonetos e Rimas. 

Melodioso quanto os mais consummados mestres no poetar, 
soube a belleza da f6rma reunir maviosos sentimentos. Leem-se 
os sens versos e, mesmo sem o querermos, se nos fixam na 
memoria.' 

Em prosa collaboron como folhetinista no Diario do Rio, e 
publicou: dois volumes de HisioHas para genie alegre; FUa- 
granas; Gontos sem pretengao; Nocturnos; Gurvas e zig-zags; 
Biographic do pintor brazileiro Pedro Americo ; BiograpMa do 
maestro ~bra?Msiro Garlos Gomes, etc. 

JSxerceu eargos diplomat I cos, principian&o como addi&o de 
lejacao no Chile, e aposentRrido-se Ministro pienip otenciario. 
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Fora da barra Q 



Ja vamos longe... Os morros bemfazejos 
Mettem na bruma os cimos alterosos... 
Ventos da tarde, ventos lacrimosos, 
Vos sois da patria os derradeiros beijos! 

As alvas plagas, os profundos brejos 
Ficam alem, alemL; Adeus, gostosos 
Tormentos do passado ! Adeus, oh gosos ! 
Adeus, oh velhos e infantls desejosl 

Na fugitiva luz do sol poente 

Vae-se apagando, ao longe, tristemente, 

Do Corcovado a magestosa serra... 

O mar parece todo urn so gemido... 
E eu'mal sustenho o coracao partido, 
Oh ! terra de meus paes ! oh ! minha terra I 



Hoite de S. Joao 

Noite de S. Joao! Quantas legendas ^ 
Na terra espalhas! Noite immensa e bella 
Quereis sentil-a bem e comprehendel-a ? 
Xde aos campos do Sul, ide as fazendas. 

Do ceo nas alvas e orvalhadas redas, 
Favorita de Deus, tma resvela 
A lua cheia. v 'E' sua noite aquelia! 
E das bruxas tambem 5 dizem legendas 
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Eu livre pensador, de grave siso s 
Eii que me ria dessas frioleiras, 
Depois que vi, 6 flor do Paraiso, 

Brilhar a luz vermelha das fogueiras 
Teu divino semblante num sorriso, 
. Creio em feitigos, creio em feiticeiras. 



A Borralheira. 



Meigos pes, pequeninos, delicados, 
Como urn duplo Hlaz — se os beija-f lores 
Vos descobrissem entre as outras flores, 
Que seria de vos, pes adorados ! 

Como dois gemeos sylphos animados, 
Vi-vos hontem pairar entre os fulgores 
Do baile, ariscos, brancos, tentadores, 
Mas, ai de mini ! como os mais pes calgados, 

Calcados como os mais! que desacato! 
Disse eu... Vou ja talhar-lhes um sapato 
Leve, ideal, phantastico, secreto.oo 

Eil-o. Resta saber, anjo faceiro, 
Se acertou na medida o sapateiro: 
Mimosos pes/ calgae- este soneto. 



Antonio de ©astro' Mves (Bahia, 1847-1871) estudou o <1i- 
reito primeiro em Pernambuco e depois em S. Paulo. Exerceu 
g-rande -influencia sobre o espirito da mocidade academica do 
sen tempo, fazendo sempre vibrar a nota livre e generosa em 
todas Questoes; assim foi um dos mais pronunciados aboiicio- 
nistas, ainda antes que do abolicionismo se fizcaso o iQiuma 
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um grrupo de acgao. Padecerri muitos de seus versos da em- 
phase peculiar a chamada escola con&oreira, que, partindo da 
iniitagao hugoana, decahiu em puro gongorismo; porem a mui- 
tas de suas composigoes nao se podem recusar sentimento e 
ievantados voos lyrieos.^ 

O' liYro e a America* 

Talhado para as grandezas ? 
P'ra cresoer, crear," subir/ 
O Novo Mundo nos musculos 
Sente a seiva do porvir. 
Estatuario de colossos, 
Cangado d'outros esbocos, 
Disse um dia Jehovah; 
"Vai, Colombo, abre a cortina, 
Da minha eterna of£icina O0O 
Tira a America de la." 

Molhado inda do diluvio, 

Qua! Tritao descommunal s 

O continente desperta 

No concerto universal. 

Dos oceanos em tropa 

Um traz-lhe as artes da Europa, 

Outro as bagas de Ceylao... 

E os Andes petrificados, 

Como bracos kvantados, . 

Lhe apontam para a amplidao. 

Olhando em torno entao brada: 
"T.udq marchal... O 5 grande DeusS 
■ : As cataractas — p'ra.a terra 

As estrella's — para os ceos. 
La ? no polo sobre as plagas, - 
O sen rebanho de v-agas 
Vai o mar apascentar.„« 
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Eu quero mar char c y os ventos, 
Cos. mundos... c'os firrnaroentos !" 
E Deus responde — a MarcharF* 

Mfarchar... Mas como? Da Grecia 

Nos altivos Parthenons, 

A mil deuses levantando 

Mil marmoreos Pantheons? 

Marchar co'a espada de Roma, 

Leoa de ruiva coma, 

De presa enorme no chao, 

Saciando o odio prof undo, 

Com as garras nas maos do mundo, 

Com os dentes do coragao?.,. ' 

Marchar ?... Mas como a Allemanha p 

Na tyrannia feudal, 

Levantando uma montanha 

Em cada uma cathedral? 

Nao ! Nem templos f eitos de ossos, 

N«em gladios a cavar fossos 

Sao degraus do progredir.« 

La brada Cesar morrendo: 

ef No pugilato tremendo 

Quem sempre vence e o porvir!" 

Filhos de sec'lo das luzesi 

Filhos da grande nacao ! 

Quando ante Deus vos mostrardes, 

Tereis um livro na mao : 

O livro — * esse audaz guerreiro s 

Que conquista o mundo inteiro 

Sem nunca ter Waterloo; 

Eolo de pensarnentos, 

Que abrira a grata dos v-entos s 

Donde a igualdade voou ! 
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Por. uma fatalidade, 

Dessas que descem de alem ? 

O sec'lo que viu Colombo, 

Viu Guttemberg tambem : 

Quando no tosco estaleiro 

Da Allemanha o velho obreiro 

A av€ da imprensa gerou, 

O Genovez salta os mares, 

Btisca urn ninho entre os palmares 

E a patria da imprensa achou* 

Por isso na impaciencia 
Desta sede de saber, 
Coma as aves do deserto 
As almas buscam beber... 
Oh! bemdito o que semeia 
Livros... Hvros a mao cheia, 
E manda o povo pensar ! 
O livro, cahindo n'alma, 
E J germen, que faz a palma, 
E 5 chuva, que faz o mar, 

Vos, que o templo das ideas, 
Largo, abris as multidoes, 
P'ra o baptismo luminoso 
Das grandes revolugoes, 
Agora que o trem de ferro 
Acorda o tigre no cerro 
E espanta os caboclos nus, 
Fazei desse rei dos ventos, 
Ginete dos pensamentos, 
Arauto da grande luz ! 

Brayo ! a quern salva o futuro 
Fecundando a multidao ! 
Nfum poema amortalhada, 
Nuaca moire tuna nagao. 
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Como Goethe moribundo, 
Brada "Luz!" o Novo Mundo 
N'um brado de Briareu... 
Luz ! pois, no valle e na serra. o0 
Que se a luz rola terra, 
Deus colhe genios no ceo! 

(Espumas Fluctuantes.) 



Arthur Azevedo nasceu em 1855 na cidade de S. Luiz, capital 
do Maranhao, e falleceu no Rio de Janeiro em 1908. Escreveu 
em prosa e verso com admiravel facilidade, collaborando acti- 
vissimamente na imprensa diaria e fazendo sua especialidade 
na litteratura dramatica. 

Elntre as suas mais applaudidas eomposigoes neste genero, 
e mnitas foram ellas, podem. citar-se: — A Vesper a de Rei$ s 
reproducgao fiel de costumes populares, Amor por annexins s 
A pelle do lobo, o Liberato, A Mascotte na roca, A almanjarra^ 
o Dote, A joia, O badejo, comedias das quaes as duas ultimas, 
escriptas em verso e com apUro litterario, responderam a cri- 
tica que lhe exprobrara algrum desleixo e desperdicio de talento 
em pecas de somenos importancia. Sao de sua lavra os dramas 
Anjo de vinganga e O escravocratdj, este de collaboraqao com 
Urbano Duarte. Das operetas e parodias algumas ha muito bem 
tragadas e desenvolvidas : A donzella Theodora^ A Princeza dos 
Cajueiros e a Filha, de Madawna Angu. Cultivou a especie das 
revistas, onde ligados por urn gracioso entrecho se criticavam 
os successos da aetualidade, Uma dessas pecas, O Mandarim, 
feita de collaboragao com Moreira Sampaio, havendo introduzldo 
no palco a ixnitaQao.de personag-ens contemporaneos, suscitou no 
jornalismo^ accesa polemica. 

Gontos fdra da moda, Contos possiveis, Contos ephemeros sac 
os titulos de livros em que se reuniram algumas das livres e 
cbistosas historietas de Arthur Azevedo. 

Conhecedor a fun&o, das cousas de nosso theatro, exerceu 
por muitos annos, em varias folhas, a critica theatral, com pene- 
trans.© e indulgencia, que faziam lembrar a maneira de Sarcey a 

Foi alto funccionario na secretaria do Ministerio da Agri- 
cultural repartigao a que tambem perteneeram o jornalista Gus- 
mao Lobo, o polygrapho Luis da Veiga, o traductor da Divina 
Comed-m Xavier Pinheiro, e Machado de Assis 7 o festejado ro= 
saaacista © poeta que presidiu a Academia BrasUaira, <2& L*«tU 4 as, 
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Bade j 0o 

Scena V, Acto II — => Lucas, Cesar Santos, Joao Ramos s 
Benjamim Ferraz, D. Angelica. , 

RAMOS 

Entao? Que e isso? Besertaram ambos? 

Dv ANGEIylCA 

Ambrosina onde'esta, que nao a vejo? 

IAJCAS 

• Para o seu quarto foi com uma enxaqueca. 

D. ANGELICA \ ; 

Qtial ! minha filha nunca teve disso ! - 

LUCAS ' '"' 

Nesse caso, fez hoje a sua estreia. 

D, ANGELICA • , 

Valha-me o Bom, Jesus !-Voui ter com ella! 

I/UCAS 

■ Urn vidro fsenho aqm de sa'es inglezes... 

(Angelica sae sem tiie dar owvidos.) 
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RAMOS 

Deixe. Nao sera riada. A senhorita 
, Bebeu "Bucellas J ' e bebeu "Collares' 3 : 
. Nao 'st&ndo acosturnada a ta'es misturas, 
Sentiu~se incoxnmodada. 

■ ' ■> CESAR. • 

Nao; nao creia: 

Muito pouco bebeu durante o almoco. 
(Senia-se a examinar um album de photographias.) 

BEN J AM I M 

Diz muito bem. Nos calices.apenas 
Os labios virginaes humedecia. 

RAMOS 

Gosta de ver retratos, senhor Cesar? 

C^SAE 

E J dJvertido. 

(.Ramos senia-se ao lado de Cesar e vae-Jhe mostrando 
os retratos.) 

' . RAMOS 

Aqui me tern, no tempo 
Em que eu tinha talv^z a sua idade. 

'(Lucas se approxima de Benjamim, que esid scntctdo m 
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lucas, a parte 

Von penetrar nesta alma de ocloso. 

(Alio, sentando-se ao lado delle.) 

Quer saber o motivo da enxaqueca? 
Qual mistura de vinhos! qual historias! 

RAMOS 

Esta e minha mulher. Foi bem bonita. 
Ainda se parece. 

BENJAMIM 

Eu desconfio 
Que indisposta ficou D, Ambroslna 
Por tanto ouvir falar ao Cesar Santos 
Em transacgoes da praga. 

IvUCAS 

Pois erigana-se. 

RAMOS 

Este e o men sogro. Ja la esta, coitado! 

I^UCAS 

Foi o senhor a causa da enxaqueca* 

BENJAMIM 

EuF 'Ora essa! nao comprehend© S explique-sel 
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RAMOS ' 

A Ambrosina, quando era mais mocinha, 

LUCAS 

Ella, aqui para nos, e muito tola; 
Nao gosta de ouvir falar; diz ella 
Que o meu amigo so de si se occupa,,* 

BENJAMIM 

Nao costumo falar da vida alheia. 

RAMOS 

O fallecido meu compadre Lopes, 
Padrinho da pequena. 

CESAR 

Eu conheci-o 
Teve loja de calgados... 

RAMOS 

E J isso. 

Na rua da Quitanda — Era bom homem. 

X/tJCAS 

Ella nao aprecia o seu estylo... 
E J tao.mal preparada! So lhe agradam, 
Palavras corriqueiras,,. E 5 bonita, 
Elegante, nao nego, mas — que pena ! 
Falta-lhe o "savoir vivre 9 \ Uma burgtieza 
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ILAMOS 

Este e o Freitas Simoes, que foi meu socio 
Hoje e o senhor Visconde de AlcocheteJ 

BEN JAMIM . 

Pois tertho petia que ella me deteste: . 
Tencionava pedil-a em casamento . 

LUCAS 

Pedil-a em casam-ento ? Oh ! desastrado ! 

Men Deus, f il-a bonifa ! Meu amlgo, 

Nao faca caso do que eu disse! Pilulas! 

Por minha causa perde a rapariga 

Urn casamento destes ! Nao ! nao ! casem-se ! 

Vira depois o $ avoir -mitre, DiaboL. 

Hei de >ser sempre uma creanca estttpida!... . 

^AMOS 

O Got&vea. da rua do Mercado.. 

BENJAMIM 

Nao ; eu nao desanimo por tao pouco ? 
E Ihe agradeco ate, meu caro jovem, 
Ter-me instruido sobre os gostos della. 

RAMOS 

Conhece? E ? o Nlazareth da rua Sete, 

Mas no tempo cm que usava- a barba toda. 
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Eu tratarei de transformar-rne, creia; 
Mas se ainda assim nas suas boas gracas 
Nao cahir, paciencia... Outra donzella 
Talvez encontre menos exigente. 
O que me agrada nella e a formosura 
Corn que a dotou a natureza prodiga; 
Outra cousa nao e, porque sou ficcv 
E ainda espero em Deus berdar bastante, 

I*UCAS 

Em Deus? sim, tern razao: e Deus quern mata,.* 

RAMOS ' 

Este e o Dr. Galvao, que e nosso medico. 

BENJAMIM 

De bom grado eu seria o seu marido, 
Por ser senhora muito apresentavel, 
, Que faria figura no " grand mvnde'\ 
E enfeitaria bern um camarote 
Do Lyrico ; entretanto, um sacrif icio 
Nao. quero que ella faca, esta bem visto. 

CESAR 

Este conheco eu muito ; e p Joao Moreira. 

BEHJAMIM ■ " "... "' : 

Modestia a. parte, a um homem desta' e'stofa, 
• Que e 113090/ € nao e feio, e tern saude, 
E € millicmario, on quasi miiliooario 5 
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E via j ou por toda a culta Euro pa , 
E anda trajado no rigor da moda, 
E faz f igura em cima de tim cavallo, 
E fuma disto.,. 

(Mostra o chartito que fuma e faz mengao de tirar 
ontro da algibeira.) 

Quer provar? . 

kUCAS 

Nao fumo, 

BENJAMIM 

A um hom-ern desta estofa nunc a faltam 
Mulberes que o pretendam, que o disputem, 
Que se agatanhem para conquistal-o ! 

{Approximate de Ramos e Cesar, que tern acabado de 
pcrcorrer o album.) 

lucas, a parte. 

O outro e tolo e malandro : este e so tolo... 
E' muito facil vel-o peias costas. 

(O Bade jo, comedia.) 



Raymundo da Motta Azevedo Correa, nascido a bordo do 
vapor S. Luiz, na bahia de Moguncia, littoral do Maranhao, 
falleceu na Europa, ten do vivido de 1860 a 1911. Passou rapida- 
mente pela administragao e pela diplomacia e era, quando mor- 
ren, magistrado no Districto Federal. | 

Sao conhecidissimas sua.s bellas poesias, estampadas com 03 
titulos de Byrnphonias, Versos e Versoes e Alleluias. Uma edicao 
portugueza foi prefaciada por D. Joao da Camara.. Rra membro 
da Academia Brasileira de iLettras. Pelo esmsro da forma, pemte, 

scrviQO de opulenta imaglnaca© e delicado sentimentalismo. 
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merecen Raymundo o que delle disse o prefaciador de suas -poe- 
sias: — ser urn dos prlmeiros poetas hTasileiros, e, portanto s uma 
gloria portugueza. 

Isto como homem de lettras; magistrado e chefe d© familia, 
Kaymundo foi urn puro e urn justo. 



Anoitecer, 

Esbraseia o Occidente na agonia 
O Sol... Aves y em bandos destacados, 
Por ceus de ouro e de purpura raiados, ■ 
Fogem... Fecha-se a palpebra do dia... 

DelineiamH.se, alern, da serrania 

Os vertices de chamma aureolados. 

E em tudo, em torno, esbatem derramados 

Uns tons suaves de melancolia... 

Dm mundo de vapores no ar fluctua... 
Como uma informe nodoa, avulta e cresce 
A sombra; a proporcao que a luz recua,.,. 

A natureza apathica esmaece... 

Pouco a pouco, entre as arvores, a lua 

Surge tremula, tremula... .Anoitece. 



As pombaEo 

Vae-se a primeira pomba despertada... 
Vae-se outra mais... mais outra... emfim dezenas 
De . pombas vao-se dos pombaes, apenas 
Raia sangum-ea e fresea a madrugada. 
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E a tarde, quando a rigida nortada 
Sopra, aos pombaes, de novo, ellas, s'erenas, 
Ruflando as azas, sactidindo as pehnas 
Voltam todas em bando e em revoada.. a 

Tambem dos coracoes onde abotoam, 
Os sonhos, urn por um, celeres voam 
Como voam as pombas dos pombaes; 

No azul da adolesoencia as azas soltam, 
Fogerri . . . Mas aos pombaes as pombas voltam 
E elles aos coracoes nao voltam mais.,. 



• I&al secreto. 

Se a colera que -espuma, a dor que mora 
N'alma e destroe cada illusao que nasce; 
Tudo o que punge, tudo o que devora 
O coragao, no rosto se estampasse; 

Se se pudesse o espirito que chora 
Ver atraves da mascara da face, 
Quanta gente talvez que inveja agora 
Nos causa, entao piedade nos causass^e 1 

Quanta gente que ri, talvez comsigo, 
Guarda um atroz, recondito mimigo, 
Como invisivel chaga cancerosa! 

Quanta gente que ri, talvez, existe., ' 

Cuja ventura unica consiste 

Em pareoer aos outros venturosa! 
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A cavalgada. 

A luz banha a solitaria estrada,.. 
Silencio... Mas alem, confuso e brando, 
O som longinquo vem se approximando 
'Do galopar de extranha cavalgada... 

Sao fidalgos que voltam da cacada; 
Vem alegres, vem rindo, vem cantando: 
E as trompas a soar vao agitando 
O remanso da noite embalsamada. 00 

E o bosque estala, move-se, estremece... 
Da cavalgada o estrepito que augmenta 
Perde-se apos no centro da montanha... 

E o silencio otitra vez soturno desce, so 
E limpida, sem macula, alvacenta, 
A lua a estrada solitaria banha. 



Peregrine. 

r 

Zagaes do rnonte, que urn Undo 
Rebanho estais a guardar, 
Essa em pos da qual you indo* 
Acaso a vistes passar? 

Fonte entre seixos filtrada, 

Nao veiu ella aqui beber? 
Florinhas que orlais a estrada, 
Nao vos vein ella collier? 
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E vos, peregrino bando, 
De andorinhas a emigrar, 
Essa em cujo encalgo eu ando, 
Nao n'a vistes vos passar? 

II 

Sem responderem la se iam 
As andorinhas pelo ar; - 
E as florinhas nao sabiam 
Resposta nenhuma dar; 

E a agua corrente da fonte 
Corria sem responder; 
E os pobres zagaes do monte 
Nada sabiam dizer. 

Mas, no fim da estrada, havia 
Uma pedra tumular: 
Esta, ai ! sim, responderia, 
Caso podesse fallar. 



POETlL?; P0RT06UEZE 



<Joi© BaptSsln da Sil¥a Lefta© d'Almeida Garrett {Yi&e 
B parte). 



A Yisao. 

Aberta em par do templo estava a portal 

Entrei. Naquellas pedras animadas 

Por cinzel primoroso se pasciam 

Mens olhos adrairados : as erguidas 

Columnas, as abobadas altivas, 

As palmas, as cordagens enlacadas, 

E o signal santo que as remata e une, 

E que por toda a parte >esta marcando 

As victorias do lenho trinrnphante, 

O vexillo da gloria portugueza, 

Nunca, nunca tao alto me clamaram 

Que sos sem Deus, sos pelo esforco humano, 

Nao fariam jamais os Portuguezes 

O que hao 'feito no rrmndo... Dei c'o tumulo 

De -custoso lavor, que ahi resguarda 

As cinzas do monarcha afortunado, 

Afortunado em vida: — z. morte fecha-lhe^ 

Sello do Eterno, os labios descarnados; 

Sao segredos de Dens os do ' sepulero,- 

Mais cangado que pio ? ajoelhei-me 



406 



ANTHOLfOGIA NACIGNA£ 



Sobre os degraus do tumulo; intensively 
No recostado braco a fronte inclino 
E descahi n'um languido deliquio, 
Que nem morte, nem somno, mas olvido 
Suavissimo, e da vida. Somno embora 
Lhe chamaria, se as visoes tao claras, 
Mais rapto d'alma em extase sublime 
Que imagem van de sonhos, as nao'visse. 
Talvez seria natural effeito 
De agitados sentidos, por ventura 
M.ui credulo serei.., mais alta causa 
De phenomeno estranho en tao a tive. 



Oh! sonho nao foi esse, afigurou-se-me - 
Ver do moimento erguer-se um vapor leve s 
Raro, como de nuvem transparente, 
Que mal embaca o lume das estrellas 
No puro azul dos ceos: foi pouco a pouco 
Condensando-se espesso, e longes dava 
De hurnana forma irregular, qual soem 
Ao por do sol phantasticas f iguras 
As nuvens debuxar pelo horizonte. 
Logo mais certas, mais distinctas formas, ; 
Qual molle cera em maos d'habil artifice^ 
Tomando foi. J a claro ante mim era, 
Roupas trajava alvissimas e longas ; 4 
Sens brakes de extensao desmesurada, 
Um sobre o peito c ? o indice apontava 
Ao coracao, que as vestes resplendentes . ^ 
Transparec'er deixavam. Viva chamma s 
Como luz de carbunculo, brilhava 
Na viscera patente; e em radios as 
Lettras lhe soletrei : Amor da P atria* 
Da maravilha como por encanto, 
Sem receio ou terror a contemplava^ . 
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Quasi por tal prodigio enfeitigado; 

. Quando esses sons, entre aspero e suave, 
Mas solemnes ouvl: "Jovem ousado, 
Grande empresa te coube, acerba gloria, 
De que nao gosaras ! Desgragas cruas 
Fadam teus dias... Mas a f atria ao cabo. 
A patria, que foi minha, que amei sempre, 
Que amo inda agora, gran servigo aguarda 
De ti. Urn monument o, mais duravel 
Do que as moles do Egypto, erguer-lhe deves..» 
Pyramide sera por onde os seculos 
Hao de passar de longe e respeitosos. 
Galardao, nao o esperes. Fui ingrato 
Eu, fui ! ingrato rei, ingrato amigo... 
E.a quern! Maiores de meu sangue ainda 
Ingratos nascerao. Tu serve a patria: 
E J teu destino celebrar seu nome. 
Os homens nao sao dignos nem de ouvil-as ? 
As queixas do infeliz. Segue ao Oriente, 
Salva do esquecimento essas ruinas, 
Que ja meus netos de amontoar comegam 
Nos campos, nos alcagares de gloria, 
Prego de tanto sangue generoso. 
Urn dia... Em vao perante o excelso throno. 
Do Eterno me hei prostrado ; irrevogavel. 

t A sentenga fatal tern de cumprir-se... 
Urn dia inda vira que, envilecido, 
Esquecido na terra, envergonhado 
O nome portuguez... Opprobrio, magna, 
Dura pena de crimes! tabua unica 
Lhe daras tu para salvar-lhes a f ama 
Do naufragio. Tu so diras aos seculos, 
Aos povos, as nagoes : \ Alii foi Lysia! 
Como o encerado rolo sobre as aguas - 
Unico leva a praia o nome e a fama 
Do perdido balxel. Parte, Salval-o ! 
Salval-o, -emquanto e tempo! Extincto... Infamia! 
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Extincto Portugal... Oh dor!..." — Rompeu-lhe 

O derradeiro accento d'estas vozes 

Em som de pena tal e tao tremendo, 

De tao profunda magna que inda agora 

Nos cortados ouvidos me ribomba; 

Bstremeci, olhei; ja nada vejo: 

Ou accorded ou a visao se fora. 

(Garret, Poema Camdes.) 



! !orte de Camoes. 

"Onde levas tuas aguas, Tejo aurifero? 

Onde, a que mares? Ja teu nome ignora 

Neptuno, que de ouvil-o estremecia. 

Soberbo Tejo, nem padrao ao menos 

Ficara de tua gloria? nem herdeiro 

Do teu renome?... Sim: recebe-o, guarda-o, 

Generoso Amazonas, o legado 

De honra, de f ama e brio : nao se acabe 

A lingua, o nome portuguez na terra. 

Prole de Lusos, peja-vos o nome 

De Lusitanos? Que fazeis? Se extincto 

O paterno casal cahir de todo, 

Ingratos filhos, a memoria antiga 

Nao guardareis do patrio, honrado nome? 

O* patria ! 6 minha patria..." A voz que aff rouxa, 

Interromperam sons desconhecidos 

De voz de estranho que na estancia humilde 

Entra do vate. — Perdoai, se ousado 

Entrei, senhor ;. mas.... 

— Quern sols vos ? Ha ainda 
Homem, no mun-do, que a poisada obscura 
D'um rnoribundo saibal 
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— Cavalleiro, 

Desde o albof da manha que yos procuro: 
De Africa hoje chegueL. 

— Ah! perddai-me. 

Sois vos, conde? Voltastes? E que novas 
Me trazeis ! 

— Tristes novas, cavalleiro, 
Ai! tristes. D'esta carta que vos trago 
Sabereis tudo. 

Ao vate a carta entrega; 
Do missionario era, que dos car ceres 
De Fez a escreve. Saudoso e triste, 
Mas resignado e placido, Ihe manda 
Consolacoes, palavras de brandura, 
De allivio e de esperanga. "Extincto e tudo 
D'esta mansao de lagrimas e dores, 
(As lettras dizem)' tudo ; mas a patria 
Da eternidade, so a perde o impio, 
Deus e a virtude restam: consolai-vos... JP 
"Oh! consolar-me... exclama («e das maos tremulas 
A epistola fatal Ihe cai). Perdido 
E' tudo poisL." No peito a voz Ihe fica; 
E de tamanho golpe amort ecido 
Inclina a fronte, e, como se passara, 
Fecha languidamente os olhos tristes. 
Anciado o nobre conde se approxima 
Do leito... Ai, tarde vens, auxilio do homem! 
Os olhos turvos para o ceo levanta ; 
E ja no arraneo extremo: Patria, ao menos 
Jttnctos morremos,.; •= — E -expirou co s a patria 



(Idem J, 
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Betr&to, 



Onde vais tao alva e linda, 
Mas tao triste e pensativa ? 
Pura, 'celeste Adozinda, 
Da cor da singela rosa, 
Que nasceu ao pe do rio? 
Tao ingenua, tao formosa 
Como a flor, das f lores brio, 
Que em serena madrugada 
Abre o seio descuidada 
A* doce manha d'abril ! 
Roupas de seda que leva, 
Alvas de neve que cega, 
Como os pi-cos do Gerez, 
Quando em Janeiro Ihe neva; 
Cinto cor de violeta, 
Que a sombra desabrochou; 
Cintura mais delicada 
Ntmca outro cinto apertou ; 
Anne Is louros do cabello, 
Como o sol resplandecehtes, 
Polgarn soltos; da-lh'o vento, 
Da no veo ligeiro e bello, 
Veo por suas maos bordadp, 
De um santo ermitao fadado. 

(Idem — - Poema-canto Adosinda.) 



= ■! ,. mm (Vide a • •••;»). 
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Sumiu-se o sol esplendido 
Nas vagas rumorosas ! 
Em trevas o crepusculo 
Foi desf olhando as rosas ! 
Pela ampla terra alargar-se 
Calada solidao! 
Parece o mundo urn tumulo 
Sob estrellado manto! 
Alabastrina lampada, 
La sobe a hia! Emtanto 
Gemidos d'aves lugubres 
Soando a espacos vao ! 

Hora dos melancolicos 

Saudosos devaneias! 

Hora que aos gostos intimos 

Abres os castos seios ! 

Infunde em nossos animos 

Inspiragao da fei 

De noite, se urn reyerbero 

De Deus nos aluroia, 

Distill a-se de lagrimas 

A prece, a prophecia! 

A alma ekvada em extasis 

Terrena ja nao el 

Antes que o somno tacito 
Olhos nos cerre, e os sotihbs 
Nos torn em no sen vertke, . 
Ja rindo, e ja medonhos, 
Hora dos ceos ? conversa-me 
No extincto e no porvir e 
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Onde os que amel? sumiram-se. 
Onde o que eu fui? deixou-me, 
Delles, so" vans memorias ; 
De mini, so resta um nome: 
No abysmo do preterito 
Desfez-se choro e nr. 

Desf ez-se! e quantas lagrimas 
B rota ram de alegrias ! 
Desf ez-se! e quantos jubilos 
N&sceram de agonias ! 
Teu curso, 6 Providencia, 
Quern n J o previa jamais? 

Que horas d'est'hora tacita 
Me irao desabrochando ? 
Quantos nos fez cadaveres 
Num leito o somno brando ! 
Vir-me-hao co'a aurora proxima 
As saudagoes, os als? 

Se o penso, tremo, aterro-me; 
Porem, se ao Pae Supremo 
Remonto o meii espirito, 
Exulto ; ja nao tremo, 
A alma lhe dou; reclino-me 
No somno sem pavor. 
Cliama-me? Ascendo a patria; 
Poupa-me? Aspiro a ella. 
Servir-te ! ou ver-te e amarmo-nos ! 
Que sorte, 6 Deus, tao bella! 
Vem, cerra as minhas palpebras ? 
Virgem do casto amor ! 

(A. F. r>t Castilho '■ — Estreas 
poetico-musicaes, pag. 2i ) 



12«MIt6Pt H#TCU!ftno (Tide a 1/ parte). 
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A Cruz mutil&da, 

Amo-te, 6 cruz.no vertlce firmada 

De esplendidas igrejas; 
Amo-te, quando a noite sobre a campa 

Junto ao cypreste alvejas ; 

Amo-te sobre o altar, onde entre incensos 

As preces te rodeiam; 
Amo-te, quando em prestito festivo 

As multidoes te hasteiam; 

Amo-te erguida no cruzeiro antigo, 

No adro do presbyterio ; 
Ou quando o morto, impressa no ataude, 

Guias ao cemiterio ; 

Amo-te, 6 cru-z, ate, quando no valle 

Negrejas triste e so, 
Nuncia do crime, a que deveu a terra 

Do assassinado o po; 

Porem, quando mais te amo, 
<y cruz do meu Senhor, 
E J se te encontro a tarde, 
Antes de o sol se pdr, 
Na clareira da serra, 
Que o arvoredo assombra 3 
Quando a luz que fenece, 
Se estira a tua sombra 9 
E o dia ultimos raios 
Com o luar mistura, 
E o seu hymno da tarde 
O pinheiral murmura. 

(A. H'ERCulano — Harpa 
do Crente, pag, 121.) 
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Jose da Silva Mendss Lea3 (Lisboa, 1818-1886) foi destinado 
por seus paes a vida ecclesiastica e fez estudos no mosteiro de 
S. Vicente de F6ra; mas com taes intuitos nao se coadunava a 
ambigao que o impellia a conquista de renome no mundo das 
lettras e da pplitica. 

Escreveu muito para o theatro, flliando-se na escola roraan- 
tica e principiando pelos Bois renegades: foi um triumpho. 
Do drama romantico passou a cultivar a comedia (Heranca do 
Chancellery etc.) ; e por flm explorou os assumptos da historia 
patria, produzindo obras como o drama Egas Moniz e a comedia 
Privieiros amores de Socage, pecas aeademicas, mas, por isso 
mesmo menos populares que as da sua primeira. phase. 

Mendes Leal levou ao jornalismo politico a sua activissima 
collaboracao ; e com grande elevagao se revelou poeta. "A facul- 
dade que melhor o caracteriza — disse P^ebello da Silva no 2.® 
tomo da Revista Peninsular — e a creagao lyrica". 

Foi deputado, miniatro de varias pastas e diplomats- era 
Madrid e Paris. 



Ave, Oesar ! 

(a morte de Carlos Alberto, rei do Piemonte) 

Eil-o 3 o teu defensor, 6 liberdade; 
Eil-o, no extremo leito ! A' humanldade 

O tributo pagou! 
Da nobre espada a lamina abragado,, 
Viveu soldado-rei, e, rei soldado, 

Sobre a espada expirou ! 

Rasgou-lhe ovante as margens do destino, 
Foi-lhe rota, bordao de peregrino, 

Essa espada leal. 
Hoje e cruz ! Do ago puro a cruz so resta, 
Sentinella da campa,. ao mundo attesta 

Que o heroe era mortal! 

Os Edipos de um drama incerto e vario 
Talharam-te na purpura o sudario, 
DciAar?mi-ie srmo e sal 
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Salve, 6 rei! rei no solio e no abandono; 
Mais rei no exilio do que os reis no throno; 
Rei ate sobre o po! 



Salve, salve, 6 majestade 
Moribunda a succumbir! 
Como o espinho da saudade . ' 
Te hayia f undo pungir ! 
Como o ho mem soffreria 
Do monarcha na agoniai 
Longe do' que era tao seu s 
Da esposa e filhos briosos, 
E dos campos sens formosos, 
E do sen formoso ceoi 



"Patria, adeus ! Italia 4 minha^ 
Oh! terra que tanto amei! 
Se nao te fiz ser rainha, 
Nao quiz mats tambem ser ret.. 
Adeus, margens do Tessino, 
Sentence do meu destino ! 
Adeus, povo que escolKi; 
Se tu justo e livre.e forte, 
Possa dar-te a minha morte 
O que .em vida nao vend!" 

Assim diria ; e,. langando 
Os olhos em de redor, 
E vendo afflicto e chorando 
Outro povo aquella dor, 
Resoluto accrescentara : ; ' 
u O soldado de No vara 



14 
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Morre contente afinal, 
Morre ao echo das batalhas, 
Neste berco de muralhas 
Que fez livre Portugal! 

(Mendes Leal,) 



<J©1@ d© Lemos Seixas CasteSlo Branco (Peso da Regua 181S- 
1890) redigiu com energia e convicgao varias folhas politicas, 
e com ' os arduos labores do jornalismo soube conciliar o amor 
da poesia. " J3' um poeta que nasceu no seio da civilizagao — • 
escreveu Lopes de Mendonga — e cuja musa parece revestir-se 
de lodos os primores da elegancia e do luxo". 

Estrenuo. legitimista, de antes quebrar que torcer, batalhou, 
comtudo, pela liberdade da imprensa. 

Obras poeticas; o Cancioneiro; Gangoes da tarde; O tio Da- 
miao, poemeto; O monge- pint or, poema. Em prosa: Serdes 
d'ctideia, .0 Uvro de Elisa, A egreja catholica e o seu clero regn-* 
lar e secular, etc, 

A lua de Londres. 

E J noite: o astro saudoso 
Rompe a custo um plumbeo ceo; 
Tolda-lhe o rosto formoso 
Alvacento, humido veo ; 
Traz perdida a cor de prata p 
Nas aguas nao se ret rat a, 
Nao beija no campo a flor; 
Nao traz cortejo de estrellas, 11 
Nao f alia -de amor as bellas, • 
Nao falla aos homens de amor. 

Melga lua, os teus segredos 
Onde os deixaste ficar? 
Deixaste-os nos arvoredos 
Das praias d'alem do mar ? 

Foi na terra tua amada, 
jSPessa terra tao banhada s 
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Por teu Hmpido clarao? 
Foi na terra dos verdores, 
Na patria dos meus amores, 
Patria do meu coragao? 

Qhl que foi! Deixaste o brilho 
Nos montes de Portugal, 
La onde nasce o tomilho, - 
Onde ha fontes de crystal; 
La onde viceja a rosa, 
Onde a leve mariposa 
Se espaneja a luz do sol; 
La onde Deus concedera 
Que em noites de prima vera 
Se escutasse o rouxinoL 

Tu vens, 6 lua, tu deixas 
Talvez ha pouco o paiz 
Onde do bosque as madeixas 
Ja tern urn f loreo matiz ; 
Amaste do ar a dogura, 
Do azul ceo a formosura, 
Das aguas o suspirar; 
Como has de agora entre gelos 
Dardejar teus raios bellos, 
Furno e nevoa aqui amar? 

Quern viu as margens do Lima, 
Do Mondego os salgueiraes; 
Quern andou por Tejo acima 5 
Por cima dos seus crystaes; 
Quern foi ao meu patrio Douro 
Sobre fina areia de ouro 
Raios de prata esparzir; 
Nao pode amar outra terra s 
N«m sob o ceo d^Inglaterra 
Doces sorrisos sorra% 
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Das cidades a princeza 
Tens aqui; mas Deus igual 
Nao quiz dar-lhe essa.lindeza 
Do teu e meu Portugal: 
Aqui, a industria e as artes; 
Alem de todas as partes, 
A natureza sem veo: 
Aqui, ouro e pedrarias, 
E.uas mil, mil arcarias ; - 
Alem, a terra e o ceo ! 

Vastas serras de tijolo, 
Estatuas, pragas sem fim 
Retalham, cobrem o solo 
.Mas nao encantam a mim; 
Na .minha patria uma aldeia 
Por noites de lua cheia 
E' tao bella e t&o f eliz !..„ 
Amo as casinhas da serra, 
Co a lua da minha terra, 
Nas terras do meu paiz. 

Eu e tu, casta deidade ? 
Padecemos igual dor, 
Temos a mesma saudade s 
Sentimos o mesmo amor: 
Em Portugal, o teu rosto 
De riso e luz e composto ; 
Aqui, triste e sem clarao; 
Eu, la, "sinto-me contente, 
Aqui, lembranga pungente 
Eaz-me negro o coragao. 

Eia, pois, 6 astro amigo, 
Voltemos aos puros ceos; 
, Leva-me ? 6 lua comtigo 
Preso n'um raio. dos tens ; 
Voltemos ambos, voltemos. . 
Que nem eu nem tu podemos 
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Aqui ser quaes Deus nos fez; 
Teras bri!hos 3 eu terei vida, 
Eu ja livre, e tu despida 
Das nuvens do ceo iiiglez. 



Joio de. Peias Bamos s mais vulgarmente conhecido s6 por 
Joao d<? Deus, nasceu em S. Bartbolomeu de Messines, Concelho 
de Silves, no Algarve, e viveu de 1830 a 1895. Bacharelou-se 
em direito na universidade de Coimbra em 1859, e pouco depois 
ja era bem conhecido pelos seus bellos versos, tao espontaneos 
quae deiicadamente sentidos. 

Nao ligava maior importancia as suas produegoes, que so 
foram devidamente colligidas depois da sua morte. Delias fea 
o Sr. Theophilo Braga um livro a que deu o nome de Gampo 
de floreSj 1896; chamando Proses a outre- volume, impresso em 
1898 e contendo os trabalhos em prosa. 

Alma compassiva e boa, Joao de Deus condoeu-se da,s criaxi-* 
gas que com penosa labuta aprendem a ler, e, reconsiderando 
o problema pedagogico de que ja se occupara outro grande poeta 
(Antonio Feliciano de Castilho) compoz uma Gartilha Maternal, 
que foi recebida com extraordinario applauso. 



Hymiio de amor, 

Andava um dia 
Em pequenino 
Nos arredores 
De Nazareth, 
Em companhia 
De Sao Jose, 
O Deus-Menino, 
O Bom-jesus« " 

Eis senao quando 
Ve num silvado 
Andar piando, - 
Arripiado 
jE esvoaes 
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Urn rouxinol, 
Que uma serpe'nte 
De olhar de luz 
Resplandecente 
Como a do sol, 
E penetrante 
Como diamante, 
Tinha attrahido, 
Tinha encantado. 

Jesus, doido 
Do desgragado 
Do passarinho, 
Sae do caminhOj 
Corre apressado, 
Quebra o encanto j 
Foge a serpente; 
E de repente 
O pobrezinho, 
Salvo e contente, 
Rompe num canto 
Tao requebrado, 
Ou antes pranto 
Tao solucado, 
Tao repassado 
De gratidao, 
D'uma alegria, 
Uma expansao, 
Uma vehemencia, 
Uma expressao p 
Uma cadencia, 
Que commovia 
O coracao ! 
Jesus camlnha 
No seu passeio 
E a'avezinha 
Continuando 
No seu gorgeio s 
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Em quanto o via, 
De vez em quandc 
La Ihe passava 
A deanteira; 
E mal pousava, 
Nao affrouxava 
Nem repetia, . 
Que redobrava 
De melodia! 

Assim foi indo 
E o foi seguindo, 
De tal maneira 
Que, noute e dia ? 
N'uma palmeira, 
Que havia perto 
D'onde morava 
Nosso Senhor 
Em pequenino 
(Era ja certo) 
Ella la estava 
A pobre ave, 
Cantando o hymno, 
Terno e suave, 
Do sen amor 
Ao Salvador! ■ 

( Cartilha Maternal.) 



'A Tida* 

Fol-se-me pouco a pouco amortecendo 
A luz que n'esta vida me guiava, 
Olhos fltos na qual ate contava 
Ir os degraus do- tumulo descender 
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Em se ella annuveando, em a nao vendo, 
Ja se me a luz de tudo annuveava; 
Despontava ella apenas, despontava 
Logo em minha alma a luz que ia perdendo. 

Alma gemea da minha, e ingenua e pura 
Como os anjos do ceo (se o nao sonharam. . 
Quiz mostrar-me que o bem bem pouco dura. 

Nao sei se me voou, se m'a levaram ; 
Nem salba eu nunca a minha desveritura 
Contar aos que inda em vida nao choraram. 



Qup e d'esses cabellos de oiro 
Do mais subldo quilate, 
D'esses labios escarlate, 
Meu thesoiro ! 

Que e d'esse halito que ainda 
O coracao me perfuma! 
Que e d'esse collq.de espuma 
Pomba linda! 

Que e d'uma f lor. da grinalda 
Dos teus doirados cabellos ! 
D'esses olhos, quero vel-os/ 
Esmeralda; 

Que e d'essa franja comprida 
D'aqu-elle chaile mais leve x 
Do que a nuvem cor de neve ? 
Margarida! 

Que e d'ess.'alma que me deste, 

D J um sorriso, um so que fosse., 
Da tua bocca tao doce» 
Flar celeste I 



FOETAS 



42$ 



A vida e f olha que cae S 
Tua cabeca,- que e d'ella, 
A tua cabega de oiro, * 
Minha pomba! meu thesoiro! 
Minha estrella! 

De dia a estrella d'alva empallidece; 
E a luz -do dia eterno te ha ferido! . 
Em teu languido olhar adormecido 
Nunca me urn dia em vida amanhecesse! 



A vida e o dia de hoje, 
A vida e ai que mal soa 5 
A vida e sombra que foge ? 
A vida e nuvem que voa s 
A vida e sanho tao leve 
Que se desfaz como a neve^ 
E como o f umo se esvae : 
A vida dura um momento, 
Mais leve que o pensamentoy 
A vida leva-a o vento, 
A vida e flor na cor rente, 
A vida e sopro suave, 
A vida e estrella cadente, 
Voa mais leve que a ave ; 
Nuvem que o vento nos ares, 
Onda que o vento nos mares, 
Uma apos outra langou, 
A vida — penna cahida 
Da aza de ave ferida- — • 
De valle em valle impellida 
A vida o vento a levou ! 

(Campo be Flores, 
ed. de 1896,- pags. 204 e segs.) 
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Thomas Antonio iRi&eipo Ferreira (Parada da Gonta, na 
Beira Alta, 1831-1901) foi uma intelligencia de esc6U poeta 
mimoso, e impeccavel metrificador, orador fluentissimo, diplo- 
mata, politico, jornalista de rapida concepQao, historiador con- 
sciencioso e eloquente. 

Na poesia lyrica manteve em .devida altura a tradigao roman- 
tic a de Castilho, e suas poesias correram mundo, ganhando por- 
tentosa popularidade. Quern nao recitou, ou nao ouviu recitar 
a JudiaP . 

Dos poemas-romances Belfina do mal e D. Jayme^ mormente 
este ultimo, demonstram a pujanga dos inspirados voos de Tho- 
mas Ribeiro. 

Do Tejo ao Mandovy e Entre palmeiras sao volumes em 
prosa, escriptos ap6s uma viagem a India, em 1870. Dessa 
mesma excursao proveiu o poemeto Indiana. 

Escreveu mais: dois volumes da Historia da legislagao liberal 
e D. Miguel e a realeza. 

Quando no Brasil se deu a revolugao de 1889, e a Portugal 
se acolheu ~D. Pedro II com sua familia, Thorns Ribeiro escre- 
veu, em verso, ao monarcha deposto, lament^ido as durezas do 
exilio a que o condemnavam. Isto impopularizou o poeta com 
certo grupo de republicanos exaltados e explica o desagrado com 
que por elles foi recebido o autor do £>. Jayme, quando veio ao 
BrasiL 

"Thomas Ribeiro (opina Mendes dos Remedios) encanta pela 
melopea dos seus versos, pela candura e simplicidade do estylo. 
Conhecia todos os segredos do rhythmo e da eurythmia e sabia 
traduzir a suprema perfeigao da idea em uma linguagem melo- 
diosa e pura" (Hist, da Litt., 2. a ed., 1908, pag. 543). 



A Portugal 

Meu Portugal, men her go de innocente 5 
Lisa estrada que andei debil infante, 
Variado jardim do adolescente, 
Meu laranjal em flor sempre odorante, 
Minha tarde de amor, meu dia ardente, 
Minha noite de estrellas rutilante, 
Meu vergado pomar de rico outomno, 
Se meu berco final no ultimo somno ! 

Costumei-me a saber os teas segredos 
Desde que soube amar; e amei-os tanto! 
Sonhava as noites de tens' dias ledos 
Afogado de enlevo <m riso e cm prauto* 
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Quiz dar-te hymnos de amor, debeis os dedos 
Nao sabiam soltar da lyra o canto, 
Mas amar-te o esplendor de immenso brilho... 
En tinha- urn coracao e era teu f ilho ! 

Jardim da Europa a beira-mar plantado 
De loiros e de acacias olorosas; 
De fontes e de arroios serpeado, 
Rasgado por torrentes alterosas, 
Onde num cerro erguido e requeimaclo 
Se casam em festoes jasmins' e rosas; 
Balsa virente de eternal magi a, 
Onde as aves gorgeiam noite e dia ; 

Quern desdenha de ti, mente sem brio, ~ 
Ou nuhca viu teus prados e teus montes, 
Ou nunca ao por do sol de ameno estio 
Viu franjas de oiro e rosa os horizontes^ 
Ondas de azul e.prata em cada rio, 
As perlas e os rubis de tuas fontes, 
Nem de teus anjos, terreo paraizo, 
Sentiu o magnetismo num sorriso. 

Patria ! filha do sol das primaveras, 
Rica dona de messes e pomares, 
Recorda ao mundo ingrato as primas eras 
Em que tu lhe ensinaste a erguer altares. 
Mostra-lhe os esqueletos das galeras, 
Que foram deseobrir mundos e, mares; 
. E se um poyo nao vir teu -manto pobre, 
Ri-te do fatuo que se julga nobre. 



Tres testemunhas tens, que ao mundo inteiro, 

Grandes, hao de levar a tua gloria:- 
Camoes, o sol, e o oceano : que o primeiro 
Erguen-te em alto canto a nobre historia. 
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Com prantos e com sangue audaz guerreirc% 
O seu livro escreveu d'alta memorial 
Lede os cantos divinos do poeta 
Entoados' em harpa de propheta! 

O mar na eterna luta porfiosa, 
Cansado de correr largos desvios. 
Vera afogar a sede angustiosa 
No saboroso nectar de teus rios. 
E quando n'outra idade mais ditosa, 
Tu mandaste alongar teus senhorios, 
Conhecendo o rocar de tuas sondas, 
Cavou as penhas, e aplanou as ondas, 

Bramir ouviste o genlo das tormentas 
Algoz de tanto nauta aventureiro, 
Vestido de neblinas pardacentas, 
Assoprando golfadas de aguaceiro ; 
Mas quando viu nas quilhas tao attentas 
Igado teu pendao tao altaneiro, 
Accendendo o santelmo resplendente 
Illuminou-te as portas do oriente. 

Fiel, sempre fiel a tua gloria 
Conduziu-te o Evangelhb allonges terras, 
Acompanhou-te os cantos da victoria, 
Saudour-te os brios nas longinquas guerras ! 
Rasguem, embora, 6 patria a tua historia; 
Emquanto o mar bramir quebrando as serras^ 
Ou brincar nas areias em bonanca. 
Pa de f allar de ti, patria, descanca. 

Oual no deserto o lasso viand ante 

Vai no oasis sentar-se ao fim do dia, 
Achs do, attenuado e arquejaxrte 
J/exdor., fonfces, aromas e harmonia^ 



POETAS 



427 



E naquella atmosphera in-ebriante 
Se alimenta, se farta, e se extasia s 
Tu es do sol oasis reseryado, 
Jardim da Euiropa k beira-mar plantadp. 

(D. Jayme, poema, proemlo.) 



A hem e o mtiro. 

Urn dia... quando nao sel; 
Fui ver as gastas ruinas 
D'um velhissimo castello 
Que ao desamparo encontrei, 
Mas que apezar de esquecido 
Na solidao, era bello. 

Achei-o todo v.estido 
De tenaz hera vicosa; 
E ornado do verde brilho, 
Lembrou-me urn velho casquilho 
Que espera noiva formosa. 
Vi-lhe os muros corcovados 
Sobre o abysmo, pendurados, 
Porem, suspensos no' ar; 
Barbacans/ desamparadas ; 
As torres, desconjunctadas, 
Como folhas -desligadas 
Da flor que se vae f inar. 
E perguntei: - — ■ "Que portento 5 
Pedras que baloica o vento, 
Ja sem prumo e sem pimento,- 
Vos tern suspensas no ar?" 
A hera, fiiha do muro, 
Foi-se encostando" e cresceu ; 



428 



ANTHOLOGIA NACIONAL 



A ca.da cantinho escuro 
Cada raiz se prendeu; 
Entre cada fenda estreita 
Ufria vergontea se ageita ; 
Do muro em toda a' largura 
Contorce a activa espessura, 
Gyra, enrosca-se, e venceu! 
E vae recebendo alento, 
Redobra em vigo e vigor, 
Nem ja rajadas do vento 
Lhe podern causar temor; 
Seus rebentoes melindrosos 
Ja sao bragos musculosos 
Que ensaiam f orga e valor ; 
E, conhecendo seus brios, 
Aos largos muros adustos 
Metteram hombros robustos, 
Ergueram rochas ao ar. 
Subiram as barbacans; 
Recurvaram as ameias; 
Ligaram rijo pilar 
Com mil robustas cadeias; 
E o castello hospitaleiro, 
Ja sem me do ao paroxysmo, 
Viu, ve, vera sobranceiro 
As prof undezas do abysmo ; 
Que a hera robustecida, 
De lembrada e generosa, 
Da vida a quern lhe deu vida } 
Forca a quern lhe deu vigor. 
Sao como a hera vigosa 
Os filhos do nosso amor. 



(Ibidem, Canto L) 
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Mocidade I 

Que edade f lorida e bella 

A dos vinte. annos! Nao e? 

Ornada, embora singela, 

De crencas, d'esp'ranga e fe; 

Em que dorme a austera e fria 

Luz da prosaica razao ; 

Em que ostenta sobr'ania 

Infinita o coragao! 

Em que o mancebo tern sonhos 

De fabtilosa extensao, 

Altivos, nobres, risonlios . * 

Que bem-fadada illusao! 

Dos vinte annos a magia 
Quern poude roubar-m'a assim? 
Que e dos olhos com que eu via 
Em cada cerro um jardim? 
Em cada gruta encantada, 
Linda moira enamorada 
Com thesoiros para mim? 
Em cada fonte uma iada ? 
Em cada. casa um festim? 
Em cada peito um abrlgo, 
Um ceo em todo o viver, 
Um irmao em cada amigo, 
Um an jo em cada mulher, 
Alta sina em cada estrella p 
E em tudo nobreza e fe? 

Que edade florida e bella 
A dos vinte annos! Nao e? 



(Ibid,, Canto II 
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^sithero Tarqysnso do Quental (Ponta Delgada, Agores, 1842- 
1891) era um pensador original e profundo, em cujo espirito 
bq mesclavam anciosas aspiragSes de verdade e doridos desani- 
mos que, producto ou causa de incuravel neurasthenia, final- 
tnente o conduziram ao abysmo do suicidio. 

Obras em verso: Odes modemas, 1865; e Bonetos (1890), alem 
de outras composigoes so .publ'icadas depois da morte do poeta. 
Em "prosa: os opuscules de combate na famosa questao coim- 
bran, isto e, Bom senso e 6om gosio (carta a A. F. de Castilho) 
e Dignldade das lettras e litter atur as officiaes: varias cartas 
politicas, entre as quaes uma ao Marauez de Avila e Bolama, que 
promo veu a queda do gabinete presidido por esse estadista; de 
inaior vulto sao as Gausas da decadencia dos povos peninsulares 
no s seculos 11° e 18° ; e as Consider ago es solve a philosophic, da 
Kistoria Utteraria portuguem. 



Alma ' morba. 

Estava a Morte alii, em- pe ? deante, 
Sim, deante de mini, como serpente 
Que dormisse na estrada, e de repente 
Se erguesse sob os pes do caminhante. 

Era de ver a f unebre bacchante ! 
Que torvo olhar !' que gesto de demente I 
E eu disse-lhe : Que buscas, impudente 
Loba faminta, pelo mundo errante? 

— * Nao temas, > respondent (e uma ironia 
Sinistramente extranha, atraz e calma, 
Lhe torceu cruelmente a boca fria). 

Eu nao busco o teu corpo... Era um tropheu 
Glorioso de mais. "Busco a tua alma." 
Respondi-lhe : "A minha alma ja morreu!" 



(Os sonetos completes, edigao de 1890, 
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VisaOo 



N'ttm sonho todo feito de incerteza, 
De nocturna e indizivel anciedade, 
E ? que eu vi teu olhar de piedade 
E, mais que piedade, de tristeza. 

Nao era o vulgar brilho da belleza ? 
Nem o ardor banal da mocidade, 
Era outra kiz ; era outra sttavidade, 
Que ate nem sei se as ha na natureza.« 

Urn mystico so£frer.„ uma ventura 
P-eita so do perdao, so da ternura 
E da paz da nossa bora derradeira... . 

O' visao! visao trr.ste e piedosa! 
Fita-me assim calad.a ; assini chorosa, 
E deixa-me sonhar a vida inteira! 

'(Ibid:, pag. 88.) 

Ha mm de Bern 

Na mao de Deus, na sua mao direita s 
Descansou afinal meu coracao. 
Do palacio encantado da Illusao 
Desci a passo e passo a escada estreita a 

Como as f lores mortaes, com que se enfeita 

A Igiioranda infantil. despojo vao 

A 2orr.>~ 'u\ usitoria e imperfecta* 
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Como crianga, em lobrega jornada, 
Que a mae leva no collo agazalhada 
E atravessa, sorrindo, vagamente, 

Selvas, mares, areias do deserto, 

— Dorme teu somno, coragao liberto, 

Dorme na mao de Deus eternamente ! 

(I bid. j pag. 121 = ) 



Antonso Oandido ©on^alves Crespo (Rio de. Janeiro, 1845- 
1883) viveu no Brasil at6 a idade de quatorze annos. Estudando 
em Coimbra, pufolicou o -seu primeiro volume de versos, Mlnia- 
turas. 

A publicacao destas poesias al6m de renome, Ihe valeu a sym- 
pathia litteraria, e logo depois pessoal, da Ex ma. Sra. D. Maria 
Amalia Vaz de Carvalho, com quern se casou o poeta em 1863. 
Depois escreveu outro livro: Os nocturnes. 

Rigorosa critica podera exprobrar a Goncalves Crespo o 
demasiado impressionar-se com a.* leitura de outros poetas; mas 
s6 com injustica lhe poderia contestar o mimo da iiiiagem, a 
melodia da phrase e a delicadeza do sentimento. 



© minuete.' 



Espagoso e o salao; j arras a cada canto; 

Admira-se o lavor do tecto de pairsanto. 

Cadeiras de espaldar com fulvas pregarias; 
Um enorme sofa; largas tapegarias; 

O purpureo tapete aos olhos nos revela s 

Entre as garras de um tigre, anclosa, urn a gazella* 

Retratos em redor; olhemos o primeiro: 

Mq Toro as maos de Alfonso o armarani cavaiieira 
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Era arcebispo aquelle; esta foi acafata.. 6 

Que frescura sensual nos labios de escarlataS 

Olhos revendo azul que sobre a Italia assoma; 
Em finos caracoes, a loura e ondada coma. 



Este, que ves, morreu n'um africano areal 
Por vinganca cruel do aspero PombaL 

D'esse olhar na expressao o Infinda e in-enarravel 
Desabrocha uma dor profunda e inconsolaveL 

Defronte, uma donzella, o rosto meigo e af flicto, 
N'um extasis adora o pallido pros-cripto. 

O teu sonho nupcial, franzina morgadinha, 

Tao cedo se desfez, 6 rnisera e mesquinha! 

No burel escondeste o vigo e a formosura, 

E desmaiaste, flor, no chao de uma clausura! 

. Repara nos desdens do fofo conselheiro, 

Que sorridente aspira a flor de urn jasmineiro! 

Em canones doutor; no pago foi bemquisto: 

Orna-lhe o peito a cruz de um habito de Christo. 

Esse outro eombatendo as portas de Bayona, 
Como um bravo, alcancou a rutila dragona. 

Vibra flammas do olhar; cabega erecta e audaz; 
Illumina-lhe o rosto a gloria de um gilvaz, 

AssistimoSj ao v«el-o, as pugnas carniceiras, 

E ouvimos o clangor das musicaa guerreiras, 
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No antiquissimo espelho, a sombra das cortinas, 
Reflecte-se o.primor de argenteas serpentmas,. 

Sobre o espelho s£ anima urn cravo marchetado, 
Mimo outr'ora da casa, e prenda de um nolvadex 

Ao lado o cofre encerra, em amoravel ninho, 
Antiga partittira em velho pergaminho* 

Uma noite estendi a musica na estante 

E o cravo suspirou... N'aquelle mesmo instable 

Da ebusnea pallidez doentia do teclado 

Manso e manso evolou-se o aroma do passado, 

E vi descer do quadro a languida acafata, 

Que, ao discreto pallor das lampadas de prat a, 

A fimbria atevantaridcr azul do seu vestido, 
O rosto acerejado ? o gesto commovido., 

A sorrir deslisou graciosa no tapete, 

Dansando airosamente o airoso minuete. 

(GoNQALYES (>£SPO.) 




1SE ACiJBOtt 



pp. Jose de Santa Kita ©up1o 3 natural de Cata Preta, arraial 
do Inficionado, perto de Mariana, nasceu entre 1718 e 1720, e 
morreu em 1784 na cidade de Lisboa. 

Doutorou-se em Coimbra, professou na ordem de S. Agos- 
tinho, e, atravessando a Hespanha com destino a, Italia, foi 
preso e rnettido na torre de Segovia. 

O sen poema C&ramuru tern passes admiraveis, e em mais 
de urn logar com vivo colorido pinta a natureza do BrasiL 
Isto lhe fas escusar alguns gtmgorismos. <l Onde o poeta se con- 
ten ton com a natureza • — opina- Garrett — ha oitavas bellissimas, 
e ainda sublimes". C. Castello Branco reputa-o poema dura- 
men te petrificado. Theophilo Braga entende que • — como todas 
as organiza^oes brasileiras, Durao metrificava com f acilidade . . . 
Auctores utraque trahunt. Mas, seja como for, muita e a ver- 
dade do citado Sr. Theophilo quando affirma que o autor do 
Caramuru foi — urn poeta nacional prep&rando o caminho para 
a originalidade da nova litteratura no Brasil. 



. Exordia do poema "Caramurfi.^o 

De urn varao em mil casos agitado, 

Que, as'praias discorrendo do Occident^ 

Descobriu o reconcavo afamado 

Da capital brasilica potexite; 

De Pilho do Trovao denominado, 

Que o peito domar soube a fera gente P 

O valor calarei na adversa sorte, 

Pois so conhego heroe .quern oella e forie 
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Santo espkndor, que do Gran Padre manas 
Ao seio intacto de uma Virgem bella; 
Se da enchente de luzes soberanas 
Tudo dispensas pela Mae Donzella; 
Rompendo as sombras de illusoes humanas, 
Tu do gran caso a pura luz revela ; 
Faze que em ti comece e em ti conclua 
Esta grande obra, que por fim foi tua. 

E vos, principe excelso, do ceo dado 
Para base immortal do luso throno; 
Vos que, do aureo Brasil no principado, 
Da real successao sois alto abono ; 
Emquanto o imperio tende's descangado 
Sobre o seio da paz com doce somno, 
Nao queirais dedignar-vos no meu metro 
De por os olhos, e admittil-o ao sceptre, 

N'elk vereis nacoes desconhecidas, 

Que em meio dos sertoes a fe nao doma, 

E que poderam ser-vos, corivertidas, 

Maior imperio que houve em Grecia ou Roma; 

Gente vereis- e terras escondid , 

Onde, se urn raio da verdade assoma, 

Amansando-as terels na turba immensa 

Outro reino maior que a Europa extensa, 

Devora-se a infeliz misera gente:, 
E, sempre reduzida a menos terra. 
Vira toda a extinguir-se inf elizmente, 
Sendo em campo menor maior a guerra. 
Olhai/ senhor, com reflexao clemente 
Para tantos mortaes que a brenha encerra; 
E que livrando desse abysmo fundo, 
Vireis a ser monarcha de outro mundo. 

(Santa Rita Dusao, Garatnuru, canto L)^ 
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•Idea de Bern. 

Urn Deus, diz, urn Tupa urn ser possante 
Quern podera negar que reja 6 mun-do, 
Ou veja a nuvem fulminar tonante, 
Ou vendo enfurecer-se o mar prof undo? 
Quem enche o ceo de tanta luz brilhante? 
Quern borda a terra de um matiz fecundo?' 
E aquella sala azul, vasta, infinita, 
Se nao esta la Tupa ? quern e que a habita? 

A chuva, a neve ? o vento, a tempestade, 
Quem a rege ? a quern segue ? ou quern a move 
Quern nos derrama a bella claridade? 
Quem tantas trevas sobre o mundo chove? 
E este espirito amante da verdade, 
Inimigo do mal, que o bem promove, 
Cousa tao grande, como fora obrada, 
Se nao lhe dera o ser quem vence o nada? 

Quem seja este grande Ente e qual seu nome, 
, Feliz quem saber pode ! Eu cego o ignoro ; 
E sem que a empresa de sabel-o tome, 
Sei que e quem fez tudo, e humilde adoro ; 
Nem duvido que os ceos e terras dome, 
Quando nas nuvens com terror o exploro, 
Deixando o mortal peito em vil desmaio 
Ameacar no.trovao, punir no raio. 
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Moexna. 



Copiosa multidao da nau franceza 

Corre a ver o espectaculo assombrada, 

E, ignorando a occasiao da estranha empresa, 

Pasma da turba feminil, que^nada; 

Uma que as mais precede em gentileza^ 

Nao vinha menos bella do que irada. 

Era Moema, que de inveja geme, 

E ja vizinha a nau se apega ao> leme. 

"Barbaro (a bella diz) tigre e nao homem. eo 
Porem o tigre, por cruel que brarne, 
Acha forcas, amor, que emfim o domem; 
So a ti nao domou, por mais que te ame : 
Furias, raios, coriscos, que o ar consotnem, 
Como nao consutnis aquelle infame? 
Mas pagar tanto amor com tedio e asco... 
Ah! que o corisco es tu... raio.,. penhasco.. 

"Bern poderas, cruel, ter sido esquivo, 
Quando eu a fe rendia ao teu enganoj 
Nem me offenderas a escutar-me altivo, 
Que e favor, dado a tempo, tim desengano ;■ 
Porem, deixando o coracao captivo, 
Com fazer-te a meus rogos sempre humano, 
Pugiste-me, traidor, e desta sorte 
Paga meu fino amor tao crua morte? 

"Tao dura ingratidao menos sentira, 
E esse fado cruel doce me fora, 
Se a men despeito triumphar nao vira P 
Essa kidigna ? essa infame, essa traidoraj 
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Por serva, por eserava te seguira, 
Se nao temera de chamar senhora 
A vil Paraguassu, que sem que o .creia, 
Sobre ser~me inferior, e nescia e feia. 

^Emfim tens coracao -de ver-me. afflicta, 

Fluctuar moribunda entre estas ondas; 

Njem o passado amor teu peito incita 

A um ai somente com que aos meus respondas. 

Barbaro, se esta fe teu peito irrita, 

(Disse vendo-o fugir) ah! nao te escondas; 

Dispara sobre mim teu cruel raio... M 

E, indo dizer o mais, cai n'um desmaio D 

Perde o lume dos.olhos, pasma, treme 5 
Pallida a cof ? o aspecto moribundo; 
Com mao ja sem vigor soltando o leme, . 
Entre as salsas escumas desce ao fundo; 
Mas na onda do mar, que irado freme, 
Tornando a appareoer desde o prof undo : 
"Ah! Diogo cruel!" disse com magna, 
E, sem mais vista ser, sorveu-se n'agua.., 

Choraram da Bahia as nymphas bellas, 
Que nadando a Moema acompanhavam; 
E, vendo que sem dor navegam dellas, 
A' branca praia com furor tornavam: 
Nem pode o claro heroe, sem pena vel-as 
Com tantas provas que de amor Ihe davam ; 
Nem mais lhe lembra o nome de Moema, 
Sem que ou amante a chore, ou grato gema. 



(Idem, canto VI.) 
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Pedro Antonio ©orreia ©argao, que na Arcadia se denomi- 
nava Coridon Erimantheo, nasceu em 1724 e falleceu em 1772. 

Serviu como escrivao na casa da India e, no fim de uma 
vida placidamente consagrada as lettras, toi encarcerado e mor- 
reu na cadela, exactamente no dia em que se lhe expedira a 
ordem de soltura. In'nocencio F. da Silva conjectura, e com 
razao, que a causa da prisao foi delicto de natureza mui parti- 
cular, e nao de ordem politica, qual seria a sua composigao da 
Falla do Duque de Coimbra recusando a estatua, peca em que 
o Pombal teria visto allusoes ao medalhao que o representava 
no monumento de IX JosS I. 

Garcao, escriptor purissimo, compoz, em prosa, dissertaQ<5es 
e discursos academicos; e, em verso, sonetos, odes, epistolas, 
satiras e duas comedias. A mais completa edicao das obras deste 
poeta e a elaborada pelo nosso coinpatriota J. A. de Azevedo 
Castro, Koraa, 1888. 

Dido. 

Ja no roxo oriente branqueando 
As prenhes velas da troiana frota, 
Entre as va.gas azues do mar dourado, 
Sobre as azas dos ventos se escondianx 

A miserrima Dido 
Pelos pagos . reaes vaga ululando ; 
Cos turvos olhos inda em vao procura 

. O fugitivo Eneas. 
So ermas ruas, so desertas pragas 
A recente Carthago lhe apresenta ; 
Com medonho fragor na praia nua 
Fremem de noite as solitarias ondas ; 

E nas douradas grimpas 

Das. cupolas soberbas 
Piam nocturnas agoureiras aves. 

Do marmoreo sep-ulcro 

Attonita imagina 
Que mil vezes ouviu as frias ctnzas 
Do defunto Sicheu, com debeis vozes, 
Suspirando chamar : Elisa, Eiisa ! 

D J Orco aos tremendos nuraens 

Sacrificios prepara; 
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Mas viu esmorecida 
Em torno dos thuricremos altares 
Negra escuma ferver nas ricas tacas, 

E o derramado vinho 
Em pelagos de sangue converter-se. 

Frenetica delira; 

Pallido o rosto Undo,' 
A madeixa subtil desentrancada, 
Ja com tremulo pe entra sem tino 

No ditoso apq&ento, 

Onde do infido amante 

Ouviu enternecida 
Maguados suspiros, longas quelxas. 
A1H as crueis Parcas lhe mostraram 
As iliacas roupas, que pendentes 
Do thalamo dourado descobriam 
O lustroso pavez, a teucra espada. 
Com a convulsa mao subito arranca 
A lamina fulgente da baixiha, 
E sobre o duro ferro penetrante 
Arroja o tenro crystallino peito; 
Em borbotoes de espttma murmurando 
O quente sangue da ferida salta: 
De roxas espadanas rociadas 
Tremem " da sala as doricas columnas, 

Tres vezes tenta erguer-se, 
Pres vezes desmaiada sobre o leito 
O corpo revolvendo, ao ceo levanta 

Os macerados olhos. 

Depois, 'attenta na lustrosa malha 

Do profugo Dardanio, 
Estas ultimas vozes repetia, 
E os lastimosos, lugubres accentos,, 
Pelas aureas abobadas voando 5 
Longo tempo depois gemer se ouvirams 
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Doces despojos 
Tao bem logrados 
Dos olhos metis, 
Emquanto os fados, 
Emquanto D-eiis 
O consentiam, 
Pa triste Dido 
A alma aceitai, 
Destes cuidados 
Me libertai. 
Dido infelice 
Assas viveu ; 
P'alta Carthago 
O muro ergueu; 
Agora nua 
Ja ; de Charonte, 
A sombra sua. 
Na barca feia 
De; Phlegetonte 
A negra veia 
Sulcando vai. 

(P. A. C. Gar^ao. ■ — Obras poeticas e 
oratorias, ed. Roma, i888, pags. 381-384.) 



©onrtssngos dos Re\s Quita (lasboa, 1726-1770). As suas obras 
comprehendem eclogas, odes, sonetos, outras poesias miudas; o 
drama pastoral Lycore; e quatro tragedias, uma das quaes, 
Castro, foi aproveitada por Joao Baptista Gomes para a sua 
Nova Castro. Quita foi membro da Arcadia TJlysiponense, sob o 
nome de Alcino My cento, Tinha a profissao d® cabelleireiro @ 
morreu pauperrimo. 

A manifestagao do lalento de Quita nestas circum.stancias 
desesperadas (a da sua extrema penuria) e, na oplniao do 
Si". Theoptiilo Braga, vert?;' fleiramerite 11m assombro. E este cri~ 
tico considera Quita o legitime continuador de Francisco F: - 
drigues ■ Lobe, 
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A rosada manha serena desce 
Sobre as azas do Zephyro orvalhadas; 
Urn crystalline aljofar resplandece 
Pelas serras de f lores marchetadas ; 
Fugindo as lentas sombras dissipadas 
Vao em 'subtil vapor, que se converte 
Em transparentes nttvens prateadas 
Sau darn com sonora rnelodia 
As doces ayes na f rondos a selva 
O astro que benefico alumia 
Dos altos montes a florida relva* 
Uma a cantiga exprime modulada 
Com suave gorgeio, outra responde 
Cos brandos silvos da garganta inflada; 
Como os raios, partindo do liorizonte, 
Ferem brilhando com diversas cores 
As claras aguas de serena fonte. 

Salve, benigna luz, que os resplandores, 
Oual perenne corrente crystallina, 
Que de vigoso prado anima as flores, 
Diffundes da celeste azul campina, 
Vivificando a lass a natureza, 
Que no seio. da noite tenebrosa 
O moribundo somno tinha presa. 

Como alegre desperta e radiosa! 
De encantos mil ornada se levanta, 
Qual do f estivo leito a nova esposa ! 
A mesma annosa, carcomida planta 
C'o s matutino orvalho reverdece. - . 
A humida cabeca ergue vicosa 
A flor, que rociada resplandece, 
E -risonha, perfumes vaporando. 
Embalsamando vai o ar sereno 
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De mil insectos urn volatil ba.ndo 

Errando gyra pelo prado ameno, 

E com brando sussurro de alegria 

O astro louya do nascente dia; 

Urn, verdejante, voa, e reverbera 

Da esmeralda o reflexo scintillante ; 

Em outro brilha da estrellada esphera 

A bella cor azul: outro douradas 

Mostra as ligeiras azas delicadas. 

A formosa plumagem sacudindo 

O soberbo pavao, do bosque espesso, 

Respirando alegria vem sahindo ; 

Da luz os novos raios vai buscando, 

Do Iris representa as varias cores, 

Da longa cauda tim circulo f ormando : 

Volta a cabega de tim e de outro lado> 

For ver brilhar os tremulos reflexos, 

Que nas pennas Ihe accende o soi dourado. 

Resplandecente Aurora, mae do dia 5 
Que vens, de frescas rosas coroada, 
Encher o vasto mundo de alegria S 
Sol iuminoso que raiando brilhas, 
A's leis do Creador obediente, 
Vens fecundar da terra as maravilhas s 
Obras da sabia mao omnipotente. 

Sombra triste do somno tenebroso, 
Dos olhos dos mortaes foge ligeira ? 
Deixa que o esplendor maravilhoso 
Possam vir contemplar da luz primeira, 
E que a vista dos raios matutinos, 
Que uma scena -descobrem de portentos^ 
De prazer cheios.mil sagrados hymnos 
Mandem nas azas dos ligeiros ventos, 
Porque soem por toda a redondeza 
Os kmvores do Autor da natureza. 

(Domingos dos Rgis Quita. • — ■ Obras, torn, 
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©I&udI® S^anoeB da ©osta (Villa do Ribeirao do Carmo, de~ 
pois cidade de Mariana, 1729-1789) era formado por Coimbra e f 
segundo a narrativa do Sr. Pereira da Silva, repetido por Wolf, 
mas contestado por Joaquim Norberto, viajou pela Italia, onde 
haveria adquirido o conheeimento do italiano, em que escreveu 
muitas das suas composigoes. Na Arcadia Rbmana tinha o appel- 
lido academico de Glauceste Saturnio. 

Advogou em Villa Rica (Ouro-Preto), e, chamado para 2.° se- 
cretario do governo da capitania de Minas, resignou o cargo, 
quando assumiu o poder o Visconde de Barbacena. Tomou de- 
pois parte na conjuragao conliecida pelo nome de Incorifidencia, 
e foi achado morto no carcere onde o tinha-m mettido, pare- 
cendo averiguado que se suicidou. 

Obras: o poema historico -Villa Rioa; o poemeto allegorico 
Ribeirao do Carmo; e muitas poesias lyricas enfeixadas imm 
volume, em 17 68, sob o titulo Obras poeticas. 

Na festa centenaria celebrada pelo Instituto Historico recor- 
daram-se os juizos de quarenta escriptores que encomiaram 
Claudio Manoel; e classicas foram reputadas ..as suas compo- 
siQoes pela Academia das Sciencias de JOisboa. 

Tomei penhas . . 

Dcstes penhascos fez a natureza 
O berco em que nasci : oh ! quern cuidara 
Que entre penhas tao duras se creara 
Uma alma terna, um peito sem dureza! 

Amor, que vence os tigres, -por empresa 
Tomou logo render-me;. elk declara 
Contra o meu coragao guerra tao rara 
Que nao me foi bastante a fortaleza. 

Por mais que eu .mesmo conhecesse o damno 
A que dava occasiao minha brandura, 
Nunca pude fugir ao cego -engano; 

Vos que ostentae-s a condicao rnais dura, 
Temei, penhas, temei : que amor tyranno 
Onde ha mais resistencia mais se apura. 



(So : » g8J 
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KniQftlo ©iniz da Gpuz e Bilva? entre os Arcades Blpino Nona- 
criense (Lisboa, 1731-1799) segrtiu a carreira da magistratura 
ate o cargo de chanceller da relagao do Rio de Janeiro. Entre 
snas numerosas poesias. citam-se as odes, que peccam pela uni- 
formidade e pelo inflado estylo. Trabalhou tambem no genero 
dramatieo; inas, de tudo quanto escreveu, melhor tern resistido 
ao tempo o poema heroi-coinico Hyssope, qualificado por Gar- 
rett co mo o mais pert ei to que desse genero ai-nda se compoz em 
lingua nenhuma. Observe-se comtudo que em certos passes o 
Syssope descai na sordidez, nem mui dimcilmente se lhe nota- 
rao gallicismos. 

■ Falla de Van Schkopp aos mus soldados. 

Valorosos soldados, 
No regaco criados da victoria, 
Se da Hollanda murchar querem a gloria 

Hoje os funestos fados, 

Ceda-se a sua f uria ; 
'Nao dobremos no estrago a nossa injuria, 
Que e desesperacao, nao ardim-ento, 
O querer contrastar o firmam-ento. 

D-eixemos esta terra, 
Com nosso sangue illustre, a" forte gente* 
Que traz no gran Vieira, a sua f rente, 

Uma furia de guerra. 

De sen genio anirnado, 
Que nao emprehendera o Luso ousado? 
Elle, primeiro, arando os largos rnares 3 
Em Africa plantou os patrios lares/ 

Elle de Adamastor em menoscabo, 

Que a seus passes raivpso 

Se oppoz, dobrou o cabo, 
De procellas crueis campo espantoso; 
Elle, apezar dos ventos importunes, 
A grande estrada abriu dos dous Neptunos, 

Elle da Iberia o jugo 
Sacudiu, e e da Hollanda hoje o verdugo. 

X Antonio Dimz — Odes pkc-aricas.) 
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templo (Li'-n .'-Jagatellas, 



D'este,.pois, populoso e vasto Imperio 
Em paz empunha o sceptro soberario 
O genio tutelar das Bagatellas. 
N'um magestoso alcacar, que se eleva 
Com esiranha structura ate as ntivens, 
Assiste o grand e nume; d'alli rege 
A lunatica gente a sen arbitrio. 
De transparente tako fabricado , 
E J o largo edificio, que sustentarn 
Cem delgadas columnas de missanga; 
Nos quatro lados em Igual distancia 
Quatro torres de lata se levantam; 
De capricho obra em tudo muito prima, 
Qnde a materia cede muito a arte. 

(Idem — 0. Hyssope.) 



Francisco fUsnoel do il&scsfiienio e mais conlieci&o pelo sen 
nome poetico Filinto Blysio. -(Entretanto se advirta- que nao § 
denominagao "arcadica, ou de outra associagao litteraria). Hasceu 
em Lisboa em 1734 e morreu fOxa da patria em 1819. Ordenado 
presbytero, foi thesoureiro da egxeja das Chagas de Christo; 
mas, denunciado como hereje, fugiu e debarxo de urn carreto de 
laranjas conseguiu ciiegar ao navio que o transportou para 
Franga. Ahi viveti pobre, sendo seu espolio. comprado por 12$. 
Escreveu odes, epistolas e outras poesias; em que comeeou a 
divoreiar-se dos velhos modelos; traduziu para verso sol to por~ 
tug-ues a Tunica, de Silvio Italico, e o Oberon, de Wieland, as 
Fabulas de "Lafontaine e os Mariyres de Chateaubriand. 

Tern versos duros, mas q acerrimo defensor da pureza do 
idioma e restaurador de abandonadas opiilencias. 

Classico na loeucao, quanto a id&m, precursou a revoluQa© 
litteraria, do prancipio deste seculo. "Do Menalo da ultima Ar- 
cadia (diss o conego Fernandas Pinheiro) avistcu Filiton Elysie 
«m novos horifontes do romanusrao 
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Aeronautas 



- Debalde a natureza 
Ao pertinace esforgo se esquivava, 

De susto povoando 
O largo plaino dos desertos ares, 

Desamparadas quedas 
Oppondo, escarneddas, por barreiras! 

O desvelo incancado 
Que aguga a vista a sensagao reflexa. 

Arrernegado rompe 
Pelos montoes de obstaculos, e investe 

Cos penetraes vedados, 
A arrancar o segredo perigoso. 

Para escalar os astros 
Intexe um globo imitador dos orbes 

Que gyram no ar vasio... 
Eu mesmo o vi, obediente ao mando, 

Dexxar airoso a terra : 
Sobre as f rentes dos homens assombrados 

Levantado planeta, 
Sulcava as raras ondas magestoso: 

Era soberbo triumpho 
A regrada sciencia aos ceos subia, 

E, furtando-se aos olhos, 
A nova estrella perfazia o gyro, 

Tal Jupiter subido 
Tira bizarro pelo ethereo campo 

Os satellites fidos, / 
De um polo a outro polo passeando 

Na clara estiva noite. 

(Felinto Elysio — Os novos Go.: : as, ode ) 
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Neptuno aos Fortuguezes. 



As armadas undivagas povoam 

Os mares das Antilhas, 
E as praias n'outro tempo descampadas * 

Aqni d'Estaing sem medo. 
Alii Rodney ditoso, de Amphitrite 

As planicies retalham. 
J a a vista das bandeiras inimigas 

Os animos accesos, 
Soltas as velas, os canhoes troando, 

De cem vulcanas bocas 
Sal a morte, em pelouros, desparzida; 

E as rochas ponteagudas, 
Que a borda encrespam das patentes ilhas s 

Estremecem c'o estrondo 
De bronze rouco, que rebomba e brama. 

As trepidantes aguas 
A's placidas caveraas crystallinas 

Denunciam os sustos: 
Ja.c'os verdes cabellos destrancados 

Espavoridas fogem 
As Nereias no fundo mar, que freme; 

Agastado Neptuno- 
Sacode a redea aos bipedes cavallos ; 

E em pe na crespa concha, 
Pelo azul campo os olhos estendendo, 

Busca em vao as afoutas 
Lusas naus, cobicosas de conquistas. 

Ve Lizes,, ve Leopardos, 
Raros outr'ora nos confins do Oceano, 

Tremular hoje ovantes 
Desde a frigida Thtale ao Roxo Ego; 

E o B^'avo pesado 
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Na cheirosa ■ Ceilao, .rica Malaca 

Promulgar leis lucrosas. 
^iNetos de Gama, netos de Albuquerque, 

<(E arranca aito suspiro 
Neptuno, que assim brada) enyergonhai-vos. 

Qu ? e do trisulco soeptro, ^ 
Que entreguei ao valente aventureiro 

Que arou primeiro, ousado, 
O ignoto mar da apavonada aurora? 

Aquellas Argos lusas, 
Cheias de heroes, que a rnauritania escola 

Criara e endurecera,' 
Ja nao trilham men reino, desenvoltas? 

Os bracos alargando 
O sancto Ganges, o satidoso Euphrates 

Vos chamam, vos acenarn 
E co'as preciosas praias vos convidam, 

Perdeis da adusta Mina. 
O bem ganhado aurifero dominio? 

Desamparais imbelles 
Dabulj Cochim, a estranhos mercadores? 

E essas terras outr'ora 
Cobertas de trmmphos portuguezes? 

E o verde imperio rneu, 
Que tingieis de sangue a cada passo, 

Consentireis surcado 
Be Sarmatas, Cimerias, Daces quilhas.?" 



Dorida a musa afrouxa e se enrouquece 
De recordar na lyra 
Os convicios do cerulo despota 
E os revezes da Elysia* 



(Idem.) 
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Jose BasiSi© da ©ama (S. Jose d'El-Bey, 1740-1795) estudoxi 
no Rio de Janeiro com os Jesuitas, e viveu depois em Lasboa 
e em Roma,, lutando com sorte adversa, at€ que logrou as boas' 
gracas do Marquez de Pombal, que o nomeou official da secre- 
taria do rezno. 

Qixando em desyalia cahiu o poderoso ministro, Jose Basilio 
volveu ao Rio, indo final men te morrer em Lisboa, Entre suas 
composigoes poeticas tern primazia o poema Uruguay, ond© 
Incontestavelment^ rebrilham bellezas de primeira ordem. 



Exordio do poema ^'CTragii^y^a 



Fumam amda nas desertas praias 
Lagos de sangu-e tepidos e impuros, 
Em que ondeiam cadaveres despidos, 
Pasto de corvos ; dura inda nos valles 
G rouco som da irada artilharia. 
Musa ! Honremos o heroe que o povo rude 
Subjugou do Uruguay, e no seu sangue 
Dos decretos reaes lavou a affronta. 
Ai, tanto custas, ambicao do imperio! 
E vos, por quern o Maranhao pendura 
Rotas cadeas e grilhoes pesados, 
Heroe e irmao de heroes, saudosa e triste, 
Se ao longe a vossa America vos lembra, 
Protege! os metis versos. Possa em tanto 
Acostumar ao voo as novas azas, 
Em que urn dia vos leve. D'esta sorte 
Medrosa deixa o ninho a vez primeira 
Aguia, que depots foge a humilde terra <■ 
E vai ver de mais perto no ar vasio 
O espago azul, onde nao chega o raio. 

(Uruguay.) 
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Xdndoya, 

Urn frio susto corre pelas veias 
De Caitetu, que deixa os sens no campo 5 
E a irma entre as sombras do arvoredp 
Busca co'"a vista e treme d'encontral-a. 
Entram emfim na mais remota e interna 
Parte de antigo bosque, escuro e negro, 
Onde, ao pe d'urna lapa cavernosa, 
Cobre uma rouca fonte que murmura, 
Curva latada de jasmins e rosas. 
Este logar delicioso e triste, 
Cansada de viver, tinha 'escolhido 
Para morrer a misera Lindoya. 
La reclina como que dormia 
Na branda relva. e nas mimosas flores. 
Tinha a face na mao, e a mao no tronco 
D'um fenebre cypreste, que espalhava 
Melancolica sombra. Mais de perto 
Descobrem que se enrola no seu corpo 
Verde serpente e Ihe passeia e cinge- 
'Pesco-cp e bracps, e Ihe lambe o seio. 
Fogem de a ver assim sobresaltados 
E param cheios de temor ao longe ; 
E nem se atreyem a chamal-a, e temem 
Que desperte assustada e irrite o monstro, 
E fuja e apresse no fugir a morte. ' 
Porem o destro Caitetu, que treme 
Do perigo da irma, sem mais dempra 
Dobrou as pontas do arco,- e quiz tres vezes 
Soltar o tiro, e vacillou tres vezes 
Entre a ira e o temor. Emfim sacode 
O arco e fez voar a aguda setta, 
One toca o peito de Lindoya e fere 
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A serpente na. testa, e a bocca e os dentes 

Deixou cravados no vizinho tronco. 

Agouta o campo co'a ligeira cauda 

O irado monstro, e em tprtuosos gyros 

S'enrosca no cypreste, e verte envolto 

Em negro sangue o livido veraeno. 

Leva nos bragos a infeliz Lindoya 

O desgragado irmao, que ao despertal-a 

Conhece (com que dor!) no frio rosto 

Os signaes de veneno, e ve ferido 

Belo dente subtil o brando peito; 

Os olhos, em que o amor reina t urn dia ? 

Cheios de morte; e muda aquella lingua 

Que ao surdo vento e aos echos tantas vezes 

Contou a larga historia dos seus males. 

Nos olhos Caitetu nao soffre o pranto 

E rompe em profundissimos suspiros, 

Lendo na testa da f ronteira gruta 

De sua mao ja tremula gravado 

O alheio crime e voluntaria' morte, 

E por todas as partes repetido 

O suspirado nome de Cacambo. 

Inda conserva o pallido semblante 

Um nao sei que de maguado e triste, 

Que os coragoes mais duros enternece: 

Tanto era bella no seu rosto a morte J 

(Idem J 



mc®lm T©S©ntin@ d© Almeida (Lasboa, 1741-1811) foi pro- 
fessor de rhetorica, e, enfadado de tal occupacao, comegou a 
lisongear os poderosos, de quern finalmente obteve o logar de 
official da secretaria do reino, em que tinha posto as suas mais 
alias aspirac_5es. Manejou a satira com verso fiuente, euja t&rm& 
predominant© era a quintilha octosyllafea, © nunca distariciou 
de'-polida mordacidade. 
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Autobiographia. 



Bntre faixas de pobreza 
Meus tristes paes me envolveram ; 
Desde entao ? em crua empresa, 
Contra mim as maos se deram 
A fort una e a 'natureza. 



Depois que piano caminho 
Ja -meu pe trilhando vai ? 
Pobre alfaiate yizinho 
De um capote,- de meu pai 
Me engendrou um capotinho. 

Talhando a obra, maldiz 

A empresa que Ihe incumbiram; 

Fez nigrornancias corn giz ; 

Sete vezes Ihe cahiram 

O.S oculos do nariz : 

Sua obra se consagre 
No portal das Barraquinhas 
Com grossas lettras de almagre; 
Tapou geiras, passou linhas, 
Fez um capote e um milagreo 

Colchete no cabecao, 
Sahi, novo Adonis bello P 
Figa no cos do calgao, 

Carrapito no cabello, 

E um biscoutinno na rnao. 
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Sob re o sisudo galkgo^ 
Que vasa barril - f iado, 
Ja aos trabalhos me entrego; 
E em-triste pranto lavado, 
A* porta de urn mestre chego 

Debalde o bom mariola 
Dourava razoes pequenasj 
Minha dor nao se consola, 
Presagio talvez das penas 
De outro tempo e de outra escola* 

Entre medos e violencia 
Entrar no latim ja posso, 
E jurei obediencia 
A um clerigo, que era urn pogo 
De tabaco e de sciencia. 

D' entre o sordido roupao, ■ 
Com a pitada nos decks, 
E o Madureira na mao, 
Revelava altos segredos . 
Do adverbio e conjunccao. 

Era em grammatica abysmOj 
Honrava o seculo nosso ; 
Porem de tal rigorismo 
Que poz na -rua o seu mogo 
Por Ihe ouvir um solecismo. 

Entre o jota e o i romano 
Que difference se achasse, 
Trabalhava havia um anno; 
Obra que, si elle a acabasse^ 
Beliz do genero humanol 



ANTHOLOGIA NACIONAL' 

Emqtianto a minha alma emprego 
N'estas cancadas doutrinas, 
A J dourada idade chego 
De ir ver as vastas campinas 
Que banha o claro Mondego. 

Co'as cabecas mal compostas* 
Vejo entre gostos e medos, 
Mae e irma a ad-ufa postas; 
Choviam cruzes e credos 
Sobre as minhas bentas costas. 

Ja em rapidas carreiras 
Calcava a real estrada, . 
Sem chapeo, sem estribeirass 
Ja a catana emprestada 
Cortava o vento e as piteiras, 

Curta, 'embrulhada quantia 
Que ao despedir me foi dada^ 
Expirou no mesmo dia; 
E fui fazendo a Jornada 
Quasi com carta de guia, 

Mas ja vejo a branca f route 
Da alta Coimbra, fundada 
Nos hombros de erguido monte; 
Ja sobre .a areia dourada 
Vejo ao longe antiga ponte. 

Povo revoltoso e ingrato 
Dentro em s-eus muros encerraj 
Em. vao de adocal-o trato; 
E 5 urn titulo de guerra 
A chegada'de urn novato q 
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Pao amassado com fel 
E envolto em pranto comla; 
Levei vida tao cruel 
Que peior a nao teria, 
Se fosse estudar a ArgeL 

Soffri continua tortura, 
Soffri injurias e acintes; 
Lancei tudo em escriptura,, 
E nos novates segumtes 
Fiquei pago, e com usura 

Da bolsa os bofes lhe arranco 
No fresco pateo de Cellas, 
Pedindo com genio franco 
Doces, gratuitas tigelas 
Do famoso manjar branco. 

Sete annos de verde idade 
Fui mettendo a dextra mao 
Em muitas desta entidade; 
Chamou-se boa feigao 5 
Mas era necessidade. 

Achava-me sempre o dia 
No tecto os olhos pregados; 
A sagaz economia, 
Revoando nos telhados g 
Ao conselho presidia. 

Gemer em segredo pude* 
Que o bom pae ? falto de melos 
Quanto cheio de virtude 9 
So mandava nos correios 
Novas da sua saude s 
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Quiz <ie taes ondas sahir, 
E algtim born porto aferrar; 
Quiz ao publico servir, 
E man-daram-rne ensinar 
As regras de persuadir. 

Triste, enganosa sciencia! 
Dao-lhe louvores, mas f alsos ; 
Dizern que pode a eloquencia 
Ir tirar dos cadafalsos 
A perseguida mnocenda; 

Que chega do peito ao fim, 
Que arranca forgado pranto ; 
Mas ? senhor, nao e assim ; 
Esta arte, que louvam tanto, 
So me faz chorar a minx 

Pende da hora opportuna; 
Sem ella vera i°asgadas 
As soltas velas que enfuna; 
Arrasta vestes douradas, 
E e escrava da fortuna. 

Nao a vejo em mim frustrada, 
So porque pouco me coube ? 
De si mesma e mal fadada ; 
A lingua que mais a soube 
Foi em Roma retalhada. 



Mas j a longa nar radio 
Vai levando longa' a meta ; 
Ja parece, e, com rr-?o 
Mais que p?pel de c.i/t 
On 'testamento on aenoSo. 
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Minna dor me faz fallar, 

Fiz queixas assas compridas ; 

Dignai-vos de desculpar 

-Que mostre o enfermo as ferldas 

A quern lh s as pode sarar. 

(Obras completas, ed. de Lishoa ? i86t, 
pag's. 169-176 — ■ Memorial a Sua Alteza.) 



Thomaz Antonio ©oo-mga (Porto, 1747-1809) era formado em 
direito e occupava o logar de ouvidor da comarca de Villa jRica 9 
em Minas Geraes, quando, envoivido na eonjuragao da Incon- 
fidencia, foi preso e degredado para a Airica, onde morreu. 
Deram-lhe ceJebridade litteraria as suas lyras, enderecadas a 
Marilia, isto e, a D. Maria Joaquina Dorothea de Seixas Bran- 
dao, com quern tinha ajustado casameato na epoca de sua 
desdita. 



■ Lyra N;:;iViIL 

Alexandre, Mar ilia, qua! d rlo 

Due engrossanclo no inverno tudo arrasa, 

Na f rente das cohortes 

Cerca, vence, abrasa 

As cidades mais fortes; 
Foi na gloria das armas primeiro : 
Morreu na flor dos annos, e ja tinha 

Vencido o mundo inteiro. 

Mas este bom soldado, eujo nome 
Nao ha poder zlgnm que nao abata, 

Foi, Mar ilia, somen te 

Um ditoso pi rata, - 

Urn salt e ado r valente. 
Se "nao tern urna fama baixa e eseura. 
Foi por se per ao lado da injustica 

£k iiisGiente ventura. 
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O grande Cesar gu]o nome voa, 

A 5 sua mesma patria a fe quebranta; 

Na mao a espada torna, 

Opprime-lhe a garganta, 

Da senbores a Roma, 
Consegue ser herpe par urn delicto; 
Se acaso nao vencesse, entao seria 

Um vil trai dor pro script o. 

O ser beroe ? Marilia, nao consiste 

Em qneimar os imperios : move a guerra s 

Espalha o sangue burnano 

E despovoa a terra 

Tambem o mao tyranno; 
Consiste o ser beroe em viver justo, 
E tanto pode ser beroe o pobre- 

Como o maior Augusta. 

(Marilia de Dirceti, ed. Garnier g 
pags. 102-103.) 



Jos£ ^©osiifih© de bfflacedo (Beja, 1761-1831) teve em a Nova 
Arcadia o titulo de JBlmiro Tagideo. Professou na ordem dos 
eremitas de S. Agostinho e em 1793 logrou secularizar-se pres- 
bytero. 

Tornou-se notavel pela prodigiosa variedade dos sens conhe» 
eimentos e pela sua indole inquieta e acerbamente polemistica.. 
Foi pr£gador, poeta 6pico (O Oriente), didactico (A Meditagdo) 
e satyrico (03 Burros). Garrett escreveu que a Meditagdo fazia 
summa honra ao nome portuguez. Hodiernamente se desen- 
cadeia a critica, nos juizos de Lopes de Mendonga, Castello 
Branco e Theophilo Braga contra o misero polygrapho; mas 
antes nos inclinamos, com o eminente Menendez Pelayo, a pen- 
sar que — am da contra Jose Agostinho perduram antlg'os odios P 
e que muito se tern de passar antes que se dlga toda a ves> 
dade sobre esse fero batalhador. 

Para dar uma idea da sua fecundidaae litteraria, foasta pon= 
derar qua o catalogo das obras deste escriptor encJae 131 pa- 
gim-y. ou C'lwivnario BiMiographico de Innocencio ITranciseG 
da ' SI1 va. 
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Oombate do Gama com Timoja* 

Todo fogo e vinganga, a vista estende 
Onde a refrega e erma e mais accesa : 
Tal das nuvens o agor, que os ares iende s 
Se precipita demandando a presa: 
Nem a vulgares campeoes attende, 
So Timoja procura, os mais despreza; 
Como a Tancredo se offerece Argante, 
iAssim Timoja se Ihe poe diante. 

Turquesco alfange esgrime e, denodado s 
Afeito a guerra y intrepido o vibrava, 
Em nobre sangue portuguez banhado ? 
Com militar exemplo os sens mandavao 
De todo o cobre escudo sobragado, 
Plumagem rica o elmo Ihe assombrava; 
Veste, nao qual gentio inerte e imbelle ? 
D'ura tigre mosqueado a hirsuta pelle. 

Qua! massilio leao, que vem ferido 
De mouro cagadof, co'a langa dura, 
Que a cauda bate a grenha, enfurecido 
Entre milhares o aggressor procura; 
Tal.corre o Gama forte e destemido 
De vis arabios pela turba escura; 
Pula-lhe o sangue, a raiva Ihe recresce, 
Quando o soberbo campeao conhece. 

"Apprende, 6 f'ero, a conhecer a espada 

(Lhe diz, paran-do, o capitao valente) 
Ve como d'honra ao grito provocada 
Ate agora venceu n J Africa ardexxte; 
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Fol eleita do Ceo, do Ceo mandada 
M'udar o f ado ao lucido Oriente ; 
E pois despreza a paz, e accende a guerra, 
No mar a sinta, e sentlra em terra." 

fDisse, e de ponta o fere ; elk turbado 
A est'a, aquella parte eis luta ancioso 
Qual aos golpes do rigido machado 
FeridOj antes que caia ; o f reixo annoso ; 
Tenta esgrimar a cimitarra irado, 
Porem da morte o manto luctuoso 
O cobre : o sangue em borbotoes derrama ? 
Expira, blasphemando, aos pes do Gama. 

.(J. Agostinho de Macedo — Poema 

Oriente J 



Antonio Perefra de Souza GaMas (Rio de Janeiro, 1762-1814) 
era formado em direito pela universidade de Coimbra. Tomou 
ordens sacras e, regressando a patria em 1808, ahi falleceu dei- 
xando ineditas as suas obras, one s6^em 1820 . f Oram dadas a 
estampa por urn sobrinho do morto, com as eruditas annotagoes 
de Gargao-Stockler. 

E\ na poesia sacra, sem rival na lingua portugrueza; e nas 
suas composigoes poeticas figuram, al&m da traducQao dos psal- 
mos, varias'^odes religiosas, philosophicas, e urn poemeto dida- 
ctico, As aveso 



Psalme .18.% 

Os ceos resoam do Senlior a gloria, 
E b firmament o kiminoso ostenta, 
Per tbda a parte, do Supremo Artifice 
As maos diyuias, 
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O dia e a nolte revezados cantarn 
Sua grandeza, que o vizinho dia 
E a immrnente tenebrosa noite 
De novo entoam, 

Os povos todos, inda o mais selvatico, 
Ouvem, percebem esta voz sonora ; 
E o torn sublime, desde o Tejo ao Indo s 
Soa e retumba, 

Poz o sen throno sobre o sol ardente, 
Que as nuvens rompe; e qual gentil esposo 
Ergue do leito nupcial a fronte 
Pomposa e leda. 

Com desmedido agigantado passo, 
De urn polo a ouiro se abalanca e guia ; 
Deserto monte, solitario valle 
Nao se lhe escondem. 

E como a lei immaculada e pura 
De Deus esplende! testemunho certo 
De altas promessas, o perdido espirito 
Toca e converte. 

De almo prazer os coracoes ernbebe, 
Illustra os olhos deslumbrados, enche 
Singelos peitos de saber prof undo: 
E J santa e eterna. 

Em si descobre da verdade o lume, 
Que a justifica; na docura excede 

Sab'roso favo, rriais que o oiro e pedras 
• Preciosas brilha, 
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Teu servo a guarda ; copioso e grande 
Premio a 'circumda. Mas, Senhor, quern pode 
Os seus delictos conhecer? D'occultos, 

Que me nao lembram, 
O' Deus A me alimpa o carregado peito; 
Nem me castigues por alheias culpas. 
Se o meu esp'rito de tao grande peso . 
/ . Nao for curvado, 

Puro e innocente de medonhos vicios, 
Despedirei a voz sonora e grata 
A teus ouvidos: este e todo objecto 
Do meu desvelo; 

A minba mente e o coracao devoto, 
Ante teus olhos, girara constante, 
O j meu Senhor, e todo o meu amparo, 
Meu Redemptor! 

(Obras poeticas, ed. de 1820, tomo 3 
pags. 60-62.) 

' Ontra versao do Psalmo 18.% 

Urn Deus immense Per 'entre as trevas 

Os ceos resoam, Da noite escura, 

E a gloria entoam A face pura 

Do Creador; De Deus transluz. 
No firmamento 

Astros brilhantes Ou'vem da terra 

Cantam, constantes, Os povos todos, 

O seu SenHor." Em varios modos, 

Tao alta voz : 

claro dia 5 Do Tejo ao Ganges, 

Que foge 5 conta Jaz descoberto 

A J que desponta Este concerto 

Seguinte luz t Que elk compozo ■' 



POETAS 



No sol se estriba 
O sublimadd 
Throno sagrado 
Do grande Deus; 
E coma bello 
Rompe do dia 
O astro, e alumia 
A terra e os ceos! 

Vede como ergue s 
Na madrugada, 
A face ornada 
D'almo esplendor! 
Qual sai do leito 
Nupcial o esposo s 
Ledo e mimoso 
De um puro amor> 

Apenas surge. 
No firmamento,, 
Eis, n'um momento, 
Gigante audaz, 
Exulta, vendo 
Que, a largo passo, 
De immenso espaco 
O giro faz. 

Ao summo vert ice 
Dos ceos se lanca^ 
E nao descanca 
Te os girar: 



Nada a seus raios 
Se esconde, e rapido 
Aqu-ece, impavido, \ 
A terra e o rnar 

Se me namora 
Tanta belleza, 
Que a natureza 
Deus emprestou; 
Mais me transports 
A lei benina 
Que a mao divina 
Nos outorgou. 

E' justa e santa, 
Converte o esp'rito ? 
E o peito afflicto 
Banha em prazer; 
Seu testemunho 
Fiel, constante, 
Faz o ignorante 
Rico era saber. 

Os seus preoeitos 
Resplandecentes 
A's cegas gentes 
Cercam de luz: 
De Deus e santo 
O temor terno; 
Coroa eterno 
A quern conduz. 
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E ? a verdade 

Quern vivifica ... ■ 

E justifies. 

De Deus a lei; 

A J vista d'ella 

O ouro brilhante 

E o diamante 

Desprezarei 

De mel excede 
Favo dourado 
Seu delicado 
Doce sabor; 
En o conhego, 
Pois, fiel servo, 
.A lei observe* 
Do men Sermon 

Que copia ingente 
De bens espera 
A quem se esmera 
Em a guardar! 
Mas setts peccados 
Quem ha que entenda 
E a sua venda 
Possa rasgar? 



O j Deus perdoa,. 
Os que eu r?ao vejo, 
E que force jo 
Por ver, em vao; 
Se dei motivo 
A ? alheia culpa 
? Deus, desculpa 
Men coracao. 

Se nao me acurva 
Tao grande peso, 
C entente e illeso, 
Euro serei; 
E o meu horrendo, 
Fatal peccado 
Purificado 
■ Em f im verei 

As minhas vozes 
Meus pensarnentos, 
A Ti attentos, 
Te agradarao; 
Que es meu escudo 
E me" resgatas 
Das maos ingratas 
Do atroz dragao. 

(Idem, pags. 62-67,) 



H/lanoel Bftaria Bariaoza du Boca^e s Setubal (1763-1805) par- 
tiu como guarda-nxarinha para a India e de la se escapou para 
lasboa onde tomou o nome de MVniano Badino e grangeou 
summa popular! dade pela melodia de seus. versos e paamosa 
faculdade de improvisar. 

Foi uma .vez preso por di vulgar ideas, impias e sediciosas, o 
cantou a palinodia em poesias mais' sinceras, pois que neste 
boKermo, como depois chamariam, havia momentos de verda- 
deira piedade. 

Bximio sonetista, escreveu igualmente fabulas, cantatas, sa« 
tiras, eplgnnnmas © varteu com summa felieidade trechos lati* 
noB t italxanos © xrancea*a» 
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Sonetos de Bocege. 
DeuE S 

Os milhoes de aureos lustres coruscantes 
Que estao d'azul abobada pendendo, 
O sol, e a que illumina o thxono horrendo 
D'essa que anima os avidos amantes; 

As vastissimas ondas arrogantes, 
Serras de espuma -contra os ceos erguendo, 
A leda fonte humilde o chao lambendo, 
Lourejando as sear as fluctuantes, 

O vil mosquito, a provida f ormigaj 
A rama chocalheira, o tronco mudo, 
Tudo que ha Deus a confessar me obriga; 

E para crer n'uin brago autor de tudo, 

Que recompensa os bons, que os maos castiga/ 

Nao so da fe, mas da razao me ajudo. 



Dogura da vida campestre. 

Nos camp os o villao sem sustos passa, 
Inquieto na corte o nabre mora ; 
. O que e ser infeliz aquelle ignora, 
Este encon ( tra nas pompas a desgraca; 

A'queMe canta e-ri, nao se embaraga 
Com essas cousas vans que o mundo adora ; 
. Este (oh! cega anxbicao!) mil vezes chora, 
Porque nao acha bem que o satis faca. 



ANTHOLOGXA nacionax, 



Aquelle dorme em paz no chao deitado; 
Este no eburneo leito precioso 
Nutre, exaspera velador cuidado,, 

Triste, sai do palacio majestoso: 

Se has de s-er cortezao, mas desgragadoj, 

Antes se camponez e venturosol 

Resignagao cio sabio 

Em sordida masmorra aferrolhado^ 
De cadeias asperrimas cingido, 
Por ferozes contrarios perseguido, 
Por linguas impostoras criminado ; 

Os membros quasi nus, o aspecto honrado 
Por vil bocca, e vil mao, roto e cuspido 2 
Sem ver um so mortal compadecido 
Do seu funesto, rigoroso estado; 

O penetrante e barbaro instrument© 
D'atroz, violenta, inevitavel morte 
Olhando ja na mao do algoz cruento: 

Inda assim nao maldiz' a iniqua sorte, 
Inda assim tern prazer, socego, alento, 
O sabio verdadeiro, o justo, o forte, 

Um condemnado a morte. 

Ao crebro som do lugubre instrumento 
Com tardo pe caminha o delinquente; 
Um Deus consolador, um Deus clemente 
Lhe inspira, ihe minora o soffrimento. 
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Duro no pelas maos do algoz cruento 
Estreitar-se no collo o reo ja sente; 
Multipli'cada a morte, anceia a mente, 
Bate horror sobre horror no pensamento. 

Olhos e ais dirigindo a Divindade 
Sobe, envolto nas sombras da tristeza, 
Ao termo expiador da iniquidade. 

Das leis se cumpre a salutar dureza; 
Sai a alma d'entre o veo da humamdade,, 
Folga a jitstiga e geme a natureza! 

Gontrig&o, 

Men ser evaporei na lida insana 
Do tropel das paixoes que me arrastava; 
Ah ! cego eu cria, ah ! misero eu pensava 
Em mim quasi immortal a essencia humana, 

De que innumeros soes a mente uf ana 
A existencia fallaz me nao doirava! 
Mas eis succumbe a natureza escrava 
Ao mal que a vida em sua origem ■ damna. 

Prazeres, socios mens, e metis tyrannos! 
Esta alma, que sedenta em si nao coube 5 
No abysmo vos sumiu dos desenganos. , 

Deus, 6 Deus ! Quando a morte a luz me roube s 
Ganhe urn momento o que perderam annos 5 
Saiba morrer o que viver nao soube. 
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4'os© Bonlfael© de Andrada-e Silva, patriarcfra da indepen- 
dencia do Brasil, nasceu em Santos no anno de 1765 e falleceu 
na ilha de Paqueta em 1838. Bacharelou-se em direito civil e 
phllosophia natural na universidade de Coimbra e, median te 
a inter vengao do Duque de Lafoes, fundador da Academia Real 
de Sciencias, a que f6ra admittido o joven brasileiro, viajou dez 
annos pela Europa, cultivando as sciencias naturaes, em que 
logrou distinguir-se a ponto de ser nomeado, quando voltou, 
intendente geral das minas e lente de geologia em Coimbra. 

Sabe-se que em 1821 desempenhou Jose Bonifacio o mais 
importante papel politico, altamente contribuindo para a inde- 
pendencia da nossa patria. Exilado annos depois, quando se 
dissolveu a A3semblea Constituinte de '1823, permaneeeu em 
Franca ate 1829, e foi durante esse periodo que estampou em 
Bordeos as suas Toe&ias Avulsas de Americo Elysio, 

Depois da abdicacao de Pedro I assumiu, por escolha do impe- 
rador, o cargo de tutor de D. Pedro II e de suas irmas, em- 
prego de que logo foi privado, sendo ate mettido em processo. 

Como poeta, foi o veneravel brasileiro ndelissimo seguidor das 
f6rmas classicas portuguezas, imitando a Gargao e principal- 
mente a Filinto Elysio. Nao deve, pois, figurar na phase con- 
temp oranea, que verdadeiramente comega pela revolugao ro* 
mantica. 

Ode aos Bairianos. 

Altiva Musa, 6 tu que rmnca incenso 
Queimaste em nobre altar ao despotismo, 
Nem insanos encomios proferiste 
De crueis demagogos, 

Ambi^ao de poder, orgulho e fasto. 
Que os servis amam tanto, nunca, 6 Musa! 
Accen-deram ten estro : a so virtude 
Soube inspirar louvores. 

Na abobada do templo da Memoria 
Nunca comprados cantos retumbaram: 
Ah I vem ? 6 Musa! vem! na lyra d'ouro 
Nao cantarei horrores. 

Arbitraria f ortuna ! desprezivel 

Mais que ess as almas vis que ate se humilham s 

Prosterne-se a teus pes o Brasil todo ; 
En nem curvo o joelho. 
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Beijem o pe que esmaga, a rnao que agouta, 
Escravos nados, sem saber, sem brio ; 
One o barbaro Tapuya deslumbrado 
O deus do mal adora, 

Nao; r-eduzir-me a po ? roubar-me tudo ? 
Porem,. nunca aviltar-me, poude o f ado. 
Quern a morte nao teve, nada teme. 
Eu nisto so confio. 

Inchado de poder, do orgulho e sanha, 
Treme o vizir, se o gran-senhor carrega,, 
Porque mal digeriu, sobr'olho iroso ? 
Ou mal dormiu a sesta. 

Embora 'nos degraus do excelso throno 
Rasteje a lesma, para ver se abate 
A virtude que odeia: — a mini me alenta 
Do que valho a certeza. 

E vos tambem, Bahianos, desprezastes 
Ameagas, carinhos, — desfizestes 
As cabalas que perfidos urdiam 
Inda no meu desterro. 

Duas vezes, Bahianos, me escolhestes 
Para a voz levantar a pro da patria 
Ha assemblea geral; mas duas vezes 
Foram baldados votos. 

Porem, emquanto me animar o peito 
Este sopro de vida, que inda 'dura, 
O nome da Bahia, agradecido„ 
Repetirei com jubikx 
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Amei a liberdade e a independencia 
Da doce cara patria, a quern o Luso 
Opprimia &em do, com riso e mo fa. 
Bis o meu crime todo! 

Cingida a fronte de sanguentos louros, 
Horror jamais inspirara meu nome ; 
Nunca a viuva ha de pedir-me o esposo, 
Nem seu pai a crianca. 

Nunca aspirei a flagellar humanos. 
Meu nome acabe — para sempre acabe- 
Se para o libertar do eterno olvido 
Forem precisos crimes ! 

Morrerei no desterro, em terra estranha; 
Que no Brasil so vis escravos medram. 
Para mim o Brasil nao e mais patria, 
Pois faltou a justica. 

Valks e serras, altas mattas, rios, 
Nunca mais vos verei. -Sonhei outr'ora 
Poderia entre vos morrer contente ; 
Mas nao : - — monstros o vedam. 

Nao verei mais a viracjio suave 
Para o aereo voo; de mil e mil f lores 
Roubar aromas e brincar travessa 
Co tremulo raminho. 

O' paiz; sem igual, paiz mimoso, 
Se habitass-em em ti sabedoria, 
Justiga, altivo brio, que ennobrecem 
Dos hornens a existencia ! 
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De estranfra emulagao acceso o peito^ 
La me ia formando a phantasia 
Projectos mil para veneer mil ocios^ 
Para crear prodigios! 

Jardins, vergeis, umbrosas alamedas, 
Frescas grutas entao 3 piscosos lagos, 
E pingues eampos, sempre verdes prados^ 
Urn novo Eden fariam. 

Doces visoes, fugi! Ferinas almas 
Querem que em Franca urn desterrado morra! 
J a vejo o genio da certeira morte 
Ir afiando a-fouce! 

Gallicana donzella, lacrymosa, 
Trajando roupas luctuosas, longas, 
Do meu pobre sepulcro a tosca lousa 
'So cobrira de flores^ 

Que o' Brazil inclemente, ingrato, ou fraco^ 
A's minhas cinzas urn buraco nega. 
Talvez, tempo vira que inda pranteie 
Por mim com dor pungente, 

Exulta, velha Europa! O novo imperio s 
Obra prima do ceo, por fado impio 
Nao sera mais o teu rival altivo 
Era commercio e marinha. 

Aquelle que gigante inda no berco 

Se mostrava as nagoes, no bergo mesmo 

E 7 ja cadaver de crueis harpias, 
De malfazejas furias s 
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Como, 6 Deus ! Qua portento ! A Urania Venus 
Ante mim se apresenta ! Riso meigo 
Banha-lhe a linda boca que escurece 
Fino coral nas cores, 

"Eu consulted os fados ? que nao men tern 
(Assim me falla piedosa a deusa). 
Das trevas surgira sereno dia 
Para ti, para a p atria. 

O constante varao que arrxa a virtu de, 
Co'os berros da borrasca nao se assusta, 
Ntem ? como folha d'alamo frem-ente, 
Freme, a face dos males. 

Escapaste a cachopos mil occultos, 
Em que ha de naufragar, como te agora, 
Tanto aulico perverse Em Franca, amigo, 
Foi teu desterro um porto. 

Os teus Bahianos, nobres e briosos, 
Gratos serao a quern lhes deu soccorro 
Contra o barbaro Luso, e a liberdade 
Metteu no solo escravo. 

Ha de ernfim essa gente generosa 
As trevas dissipar, salvar o imperio ! 
Por elles liberdade, paz, justiga, 
Serao nervos do Estado. 

Oual a palmeira que domina ufana 
Os altos topos da floresta espessa^ 
■ Tal bem presto ha de ser no Mundo Novo 
O Brazil bem fadado. 
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Em vao de paixoes vis ? cruzados ramos 
Tentarao impedir do sol os i-aios : 
A luz vai penetrando a copa opaca; 
O chao brotara f lores. 

Calou-se entao, voou, e as soltas trancas. 
Em torno espalham mil sabeos perfumes; 
E os zephyros, as azas adejando, 
- Vasam dos ares rosas. 

(Poesias de Amerigo Elysio, ed. Laemmert, 
Rio, 1861, pags. 163-169,) 
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Wasco ftflouslrsho el© Qoevedo e Gastelio Brasico (Setubal, 
nascido e fallecido em annos incertos). — Exerceu a advocacia 
e por obra principal deixou um poema epico, Affonso Africano, 
estampado em 1611, e sobre cujo merito discordam os criticos. 
*' Levantou-se nos applausos de Garrett — diz C. Castello Branco 
— quando havia cahido nas censuras de Costa e Silva". Nessa 
epopea, que parece condemnada ao esquecimento, a phrase e 
quasi sempre elegante e pura, ainda que o estylo padetja de 
gongorismo. 

Oeeasio festejando a armada Portugueza 

Em calma n'este tempo o mar estava, 
E como rio manso parecia, . 
O vento em sen descanco repousaya. 
Nenhuma tabua concava surdia ; 
• Oceano, que a frota divisava, 
De Lusitanos ser reconhecia, 
E, por se lhes mostrar ledo e confcente, 
Co s esta voz faz attenta a humida gente: 

u O' bellissimas nymphas-, 6 marlnhos 
Habitadores do crystal salgado, 
A esta armada agora abri carninhos, 
Que em calma a tern o vento socegadp: 
E* jtasto festejemos taes vizinhos, 
Que tanto tern meu nome acreditado, 
Por elks sou f amoso, e todo humano 
A grandeza celebra -do Oceano. 
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•Cesse ja do Erythreu a gloria. antiga s 
E sens tropheos magnifieos sttspenda, 
Nem do Pontico Mar louvor se diga 
Que meu direito e pre' mmencia of fenda* 
Outras crescentes, outros estos siga 
Esse Mediterraneo, se pretenda 
Igualar-se commigo ; enf reie o brio 
O Mauritano, o'Caspio, o Euxino frio. 

Nenhum ceruleo reino se navega 

De gente em paz e em guerra tao f amosa^ 

Nenhum com tal corrente cerca e rega 

Costa em vlagens tao maravilhosa ; . 

Nenhum sens bracos tao ufano entrega 

A cidade tao nobre e populosa, 

Que, se Ulysses lhe deu o fundamental 

E' ja gloria de Ulysses e ornamento," 

Isto dizendo, os bragos vai langando 
Com seu compasso igual pela agua fria; 
E a nau real c'os hornbros inclinando 
Escumas levantava e dividia: 
Logo vai cada qual outra afferrando, 
Por nao ficar detraz sem companhia. 
O curso era tao destro e diligente, 
Que iam surdindo todos igualmente 

O navio do principe tirava 
Com graga estranha a linda Galatea, 
Que por descuido as vezes se mostrava 
Mais alva que o crystal da propria vea: 
Os olhos apos si todos levava, 
E coracoes traz elles senhorea, 
Quantos a culpam de ligeira e leve ? 
Pois tal vista lhe faz assi mais breve. 

(MOUSINHO DE QUEVKDQ — AfjOftSO Aft 

cano s -cant. II.) 
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Supplica- de Zara. ■ 

Ai, Zara! e que vida esta tao segura 
Em bosque fresco, de pezares falto, 
Onde o maior tumulto e d'agua pura, 
Das aves do ar p murmurar mals alto; 
Agora que te apartas da espessura, 
Logo encontras com pena e sobresalto, 
Que n'alma suspiraste, quando viste 
Tao seveiro espectaculo e tao triste. 

E sendo entao alii certificada 

Dos termos que seu pae c 7 os christaos usa s 

Picou c'o sacrificio perturbada, 

E pela causa d'elle assas confusa ; 

E manda que nao seja executada 

A sentenea cruel, emquanto escusa, 

A' pledade e compaixao movlda, 

Co pae. uma miseria tao crescida. 

Pararam d'improviso os homicidas, 
A ? lei que Ihe pozera, dbedecendb, 
E a seu mal grado as innooentes vidas 
O eastigo inventado suspendendo ; 
Que as palavras de Zara encarecidas 
Cornsigo* sempre imperio vem trazendo, 
Com que o mals fero e deshumano peito 
Em brandura converte e faz sujeito. 

Os condemnados miseros ergueram 

Os olhos tristes para aquella banda, 

E a causa de seu bem reconheeeram, 

Causa em si grande, e grande no que manda 

Foram para fallar, emmudeceram ; 

Ella os olhou ? e seu tormento abranda^ 

E, como ja remedio lhes deseja, 

Parte a.buscal-o, porque cedo o veja« 



E, como o caso compaixao The insplra, 
Sobr'outra natural, que n'-ella mora, 
Ao pai e rei, que os bragos ja Hie abrira, 
Estas palavras diz, e entre ellas chora: 
"Se mimosa de yds me nao sentira, 
Nao ousara tentar se o sou agofa s 
Alcangando, senhor, por m ago ad a, 
Perdao para esta gente condemnada; 

Porqu'e, se castigar quereis sett erro, 

Assas castigo tern sen do captiva, 

Que vida ern triste e misero desterro- ' 

Esta tao longe de se chamar viva 

Que antes vida The da o esquivo ferro ? 

Quando da Iuz vital e alento a priva; 

Alem de ser tao desusado feito 

Que de nenhum no mundo seja acceito: 

Quanto mais que n'um tempo que ameaga 
Pelos mesmos Christaos guerra tao crua^ 
E* perigo que a todos embaraga, 
Terdes contra os de paz a espada una ; 
Que, se a fortuna prospera os abraga^ 
A vossa erueldade aviva a sua, 
E dais a imigo venoedor motivo 
Para a ferro metter quanto achar vivo. 

Portanto, se algum mimo vos merego, 

Com esta petigao a salvo s-aia, 

E, se ha diffictildade, que eu conhego, 

A culpa sobre mini de tudo caia." 

O pae que, in-da que fora de mor prego, 

(Segundo de affeigao todo desmaia) 

Lhe concedera a cousa que Ihe pede, . ; 

Para todos perdao logo concede. ■ 

(I den*. — Canto IV, 

Aat&ologia Hacional 
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Francisco d© Sa de SVi&rieges (Porto, 1600-1644) foi senhor 
de uma opulenta casa e varao mui respeitado por suas luzes e 
virtudes. No vigor da idade viuvou, e, desgostoso, acolheu-se 
ao mosteiro de Bemnca, onde nove annos antes fallecera Fr. L*uiz 
de Souza, e ahi prof ess ou to man do o nome de Fr, Francisco de 
Jesus. E' conhecido pelo seu poema £pico Malaoa conquistada. 
Costa e Silva prefer e esta epopSa a Lisboa edificada; e Garrett, 
comquanto a malsine de hyperbolica e eanipaau&a, todavia a 
considera urn dos derradeiros titulos da gloria da litteratura 
portugueza. "Quanto a linguagexn, diz Camillo Castello Branco, 
arg-ue descuidos pouco usuaes no seu tempo, de envolta com 
uns purismos acrysolados, que o nao dispensam de escorregar 
por vezes no estylo hyperbolico e nas metaphoras, a que tentou 
esquivar-se, amoldando-se as locugoes froixas ou asperrimas de 
Antonio Ferreira". 

B' de 1634 a l. a ediQao da Halaca. 



Yiagesa de Alfonso "de Albuquerque. 



No Indico mar a armada se engolfava, 
E ja somente o ceo e o mar se via; 
O favoravel vento que soprava, 
Os grandes lencos brandamente abria; 
O promontorio Camori deixava 
Atraz, e o gran Ceylao se descobria, 
Taprobana chamada antigamente, 
Riquissima delicia do Oriente. 

De canella odorifera abundantes 
Os altos.. montes sao bosques sombrios,. 
Habitados de grandes elephantes, 
Priitieiros em prudencia e fortes brios; 
De rubis e saphyras rutilantes 
Ricas sao as areias de seus rios, 
E tndo rico do metal que cria. 
Com seus raios © sol na terra f ria a 
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De Ceylao n'Oriente a proa posta 5 
O golfo de Bengala atravessaraxn, 
E de Narsinga a rica.e fertil costa 
Para a septentrional parte deixaram; 
N'ella a gran Meliapor esta compost'a 
De illustres edificios, que lavraram 
Modernos moradores, e ruinas, 
Que inda se mostram de memorias dinas, 

(Sa m MKNEzKS. — Malaca'conquistada, 
■ livro L) 



Gabriel Pereira Castro (Braga, 1571-1632). Foi lente de 
Coimbra e desembargador da Casa da Supplicagao. Seu principal 
titulo a celebridade e urn poema epico Ulyssda ou Lispoa e&i- 
ficada, a que deu assumpto a lendaria fundagao d© Xiisboa por 
"Ulysses, Jose Agostinho de Macedo antepunha a TJlyss&a ajps X/ti- 
siadas; Francisco Jose Freire consignou-lhe o lagar Imin^diato: 
Garrett acoima de quixotico e sesquipedal o, mesmo, poema. Ca- 
rnillo Casteilo Branco, sem Ihe cqnceder merito historico, e ne- 
gando-lhe originalidade e interessa, reconhece que este poeta 
"nao s6 egnala, antes prevaiece a Camoes. na harmonia, no -nu- 
mero, na syndnymia, emfim na abnndancia das lpc\ig5es'*<, 

A Ulyssea imprimiu-se pela primeira vez em 1638. 



Helena* 

Ambos de Atreu os filhos valerosos 

(Antes que urn va a Esparta, outro a Missena) 

Queriam despedir-se, desejosos 

Que alii possa akgrar-se a bella Helena; 

Com elies sai ao campo, e os seus formosos 

Olhos^ de que reparte gloria e pena 

Amor, que a saltear d'elles apren-de^ 

Belo florido campo e praia /-estende* 
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De vel-a o mesmo ceo se namoraya 
E o ar no do seu rosto se accendia; 
E o mar, quando ella as conchas lhe furtava, 
Parece que a beijar-lhe os pes corria: 
■Quern as divinas gragas, que mostrava 3 
Contar quizer, mais facil lhe seria 
Contar as flores do lascivo maio, 
E do sol as cabellos ralo a raio 

Pela testa sem ordem desparzido, 
Solto o cabello voa livremente, 
Onde sai a queixar-se de opprimido 
De uma cirita de pedras refulgente : 
No hombro soa o arco do brunido 
Marfim, ao lado a aljava esta pendente; 
Com menos graca ao bos que entrar costuma 
A bella dens a que nasceu da escuma. 

De uma seda subtil, de ouro lavrada, 
Era composta a nob re vestidura,- 
Que o pe descobre, da aura meneada, 
Para beijal-o lisongeira >e pura; 
No peito, collo e face delicada 
(Que as armas sao da propria formosura) 
Mos-tra amor querer dar mortes mais cruas 
Pois leva da belleza as armas nuas. 

Das orelhas as perlas do Oriente 
Igualmente pendendo, carregavam 
Cireulos de ouro pure e excellente 
Mor graga recebendo do que davam; 
Da ba-rbara cadeia reftugente, 
. Cahindo ao seio, as voltas se enredavam; 
Bellezas estudadas com descukio- 
Da cutdadosa mao inculto estudo.- 
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Quando no ceo da altiya fronte abria 
Urn e outro sol, na luz que. derramava, 
O campo to dp, to do p ar ardia, 
Que a tudo dava ser, tudo animava; 
A cada passo seu urn c^o movia, 
A cada raio seu um sol mostrava ■ 
A cada olhar abria um paraiso, 
,E um coracao f eria a cada ri$Q 

O vento o seu cabello ondado e lourOj, 
Como ladrao subtil, traz derramada, 
Com quern banco metal f icava o ouro, 
Que pare.ce c'o mesmo sol dourado; 
Amor,' mettendo a mao rfeste thesouro, 
Um fio Ihe roubou, e tern mudado 
A cdrda ao arco sen, <e fez as pretas 
Sobrancelhas o arco ; a vista settas. 

Porque o ar nao a offenda, poe reparo 
Ao rosto c'um sendal, com que se cobre, 
Que, das glorias que esconde pouco avaro, 
Mais sede faz de ver'o que se encobre ; 
Como * o sol, dentre nuveixs menos claro p 
Faz que a forca ,dos raios se Ihe dobre, 
Tal, d'um sendal finissima vestida, 
Viu Cytherea o pastor phrygio em Ida, \ 

Esta era Helena, e se dizer vos posso . 
De sua gran belleza, o que mais sinto, 
Vos sois retfato seu, on ella o vosso, 
Que de yos tomo as cores, com que a pinto; 
No ar, na mesma graca adonde o moco . 
Cego faz antrmcado ■lafeyrintho, 
Entre.mil impossiveis do desejo 
Imaginando estpu que em yos a ye jo. 

•(G.'P. de Castro, — Ulys.sea, canto III, 
'• -'.pags. 38-40. da -ed. lisbonense de 1826.) 
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Gregoplo d@ Hattos auerra nasceu na cidade da Bahia em 
1623, e falleceu em 1696. Tendo-se doutorado em direito na uni- 
versidade de Coimbra, advogou em Lisboa, onde gosou da pri- 
vanga do principe regente,' depois Pedro II. I<Ta sua terra natal 
serviu como thesoureiro-m6r da cathedral e vigario geral da 
diocese, carg-os que deixou quando exigiram que completasse a 
sua ordena^ao, pois era s6 minorista. Peia mordacidade das suas 
s&tiras foi degredado para Angola e de la voltou para o Brasil, 
indo residir em Pernambuco, onde morreu christamente. 

Foi escriptor popular e engragadd. Nao Ihe faltam conceitos 
e trocadilhos ■ — e que era vicio do tempo ; — e por vezes descai 
na obscenidade. 

"Cabe-lhe a gloria, diz Fernandes Pinheiro, de haver intro- 
duzido em nossa metrincagao o verso italiano decasyllabo, hoje 
muito usado, e conhecido nos compendios de poesia pela deno- 
minacao de gregoriano" . 

Be suas obras poeticas publieou-se o primeiro tomo em 1883. 



An jo Bento* 

D'estes que campam no mundo 
Sem ter engenho prof undo, 
E, entre gabos dos amigos, 
Os vemos em papafigos 
Sem tempestade, nem vento: 
Aiijo bento I 

De quern com lettras secretas 
Tudo o que alcanna e por tretas, 
Baculejando sem pejo, 
Por matar o seu desejo, 
Desde a manhan te a tarde : 
Deus me guarde! 

Do que passeia far f ante, 
Muito prezado de amante, 
.Por £6ra luvas, galoes, 
Insignias, annas, bastoeSj, 
Por dentro pao bolorento: 
An jo bento i 
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D'estes beatos fingidos, 
Cabisbaixos, encolhidos, 
Por dentro fataes maganos, 
Sendo nas caras uns Janos, 
Que fa^em do vicio alarde: 
Deus me guarde ! 

Que vejamos teso andar 
Quern mal sabe engatinhar, J . 
Muito inteiro e presumido, 
Ficando o outro abatido 
Com maior mereclmento : 
Anjo bento! 

D'estes avaros mofinos, 
Que poem na mesa pepitios, 
De toda a iguana isenta, 
Com seu limao e pimenta, 
Porque diz .que o queima e arde: 
> Deus me guarde ! 

(Obras poeticas. — 1882, tomo I, 
pags. 4S-47-) 



RfBanoel Botelho de ©Siveira (Bahia, 1636-1711) foi, como diz 
Costa e Silva, no sen Ensaio Biographico-Gritico , tomo X, pa- 
gina 67, — "o primeiro brasileiro que ousou apresentar-se no 
Pindo demandando logur no templo das Mnsas". 

Depois de alguns estudos no Brasil, foi a Coimbra, em cuja 
universidade obteve o grau de licenciado era jurisprudencia. 
Ahi travou com o seu conterraneo Gregorio de Mattos Guerra 
amistosas relagoes que duraram ate a morte. 

Havendo tornado o capello doutoral, partiu Manoel . Botelho 
para a Bahia onde eierceu o mister de a&voga&o, sem deixar 
o cultivo das lettras,- e em 1705 publicou urn volume de versos 
- com extra vaguntissimo titulo, que assas demonstra o mau gosto 
da 6poca: Musica do Parnaso, divi&ida em qudiro choros, Rirnas 
Porii&g^ezas , Castelhanas e Latinas, com sen descmtte comic® 
re&uzielo em duos comedias. Dos versos em portugues cli2 o ci° 
tado critico - — "serem bem faforieados, eorrentes e sonoros". 
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Fraetas do Brazil. 



E 5 tratando das proprias, os coqueiros 

Galhardose xrondosos 

Criam cocos gostosos, 
E andou tao liberal , a natureza 

Que Ihes deu por grandeza, 
Nao so para bebida, mas sustento, 
O nectar doce, o candido alimento. 
De varias cores sao os cajus bellos; 
Uns sao verroelhos, outros amarellos, 
E, como varios sao nas varias cores 
Tambem se mostram varios nos sabores, 

E criam a castanha, 
Que e melhor que a de Pranga, Italia, Hespanha. 

As pitangas fecundas 
Sao na cor rubicuh-das, 
' E no gosto picante comparadas , 
Sao d' America ginjas disfargadas, t 

-As pitombas douradas,, si as desejas, 
Sao de gosto melhores que as cerejas; 
E para terem o primor inteiro 
A vantagem Ihes levam pelo cheiro. 

„ Os aracases, grandes ou pequenos, 
Que na terra se criam, mais ou menos 
Como as peras d'Europa engrandecidas, 
Com ellas variamente parecidas, 

Tambem se fa^em cldlas 
r ■ ; varias ca s fcas ma rm -lad as bel las* 
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As bananas no mtmdo conhecidas 
Por fructo e mantimento appetecidas 
Que o ceo para regalo e passatempo 
Liberal as concede -em todo tempo, 
Competem com macans ou baonezas, 
Com peros verdeaes ou camoezas. 
Tambem serv-em de pao aos-moradores. 
Si da farinha faltam os favores; 
E' conduct o tambem, que da sustento, 
Como si fosse proprio mantimento: 
De sorte que por graca ou por tribute, 
E 7 fructo, e como pao ? serve ao conducto. 

A pimenta elegante 
, E* tanta, tao diversa, tao picante, 
Para todo o tempero accommodada ? 
Que e muito avantajada 
Por'fresca, e por sadia, 
A ? que n J Asia se gera, e Etiropa eria 

O mamao frequent® - 
Se cria vulgarmente, 
E . nao o preza o muxido 
Por ser muito vulgar em ser .'fecundo. 

O marcuja tambem ? gostoso e frio, 
Entre as fructas merece nome'e briof 
Tern nas pevides mais gostoso agrado 

Do que assucar rosado; 

E J bello, cordial e, como e molle, 
Qual suave man jar todo se engole 

Vereis as ananazes, 
Que para reis das fructas sao capazes. 

Vestem-se dc escarlata, 

Com majestade grata, 
Que para tcr do imperio a gravidade 9 
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Logram da verde c'roa a majestade; 

Mas, como tern a c'roa levantada, 

De picantes espinhos rodeada, 

Nos mostram que entre reis, entre rainhas, 

Nao ha c'roa no mundo sem epinhas. - 

Este porno celebra toda a gente, 

E' muito mais que o pecego excellente, 

Pois Ihe leva vantagem, gracioso, 

Por maior, por mais doce, e mais cheiroso, 

Alem das fructas que esta terra cna ? 
Tambem nao faltam outras na Bahia* 

A mangava mimosa 
Salpicada de tintas por formosa 

Tern o cheiro fame so, 
Como se fora almiscar oloroso. 

E 5 produccao do mato, 
Sem querer da cultura o duro trato, 
Que, como em si toda a bondade apura s 
Nao quer dever aos horn ens a cultura; 
Oh ! que galharda fructa, e soberana, 

Sem ter industria human a \ 
E si Jove a tirara dos pomares, 
Por ambrosia a puzera entre os man j ares. 
Com a mangava bella a semelhanca 

Do macuje se alcanca, 
Que tambem se produz no mato inculto 

Por soberano indulto, 

E sem fazer ao mel injusto aggravo 
Na bocca' desfaz qual doce f avo. 
Outras fractas dissera, porem basta 

s Das que tenho d^cripto a varia ciasta„ 

(Musica do Pmrmsw [Ilka da Mare}}. 




Gil Wicente (Guimaraes, 1460-1536) sequin em X^isfooa, onde 
entao se achava a universidade, o curso de jurisprudencia, e 
ensinou rhetorica ao Duque de Beja, D. Manoel, que succedeu 
no throno por morte de ~D. Joao II. Acclamado rei esse prin- 
eipe, Gil Vicente entrou a eserever pegas dramatieas, comeQ'ando 
pelo Monologo do Vaqueiro ou da Visitagao (1502) e fazendo 
representar no anno de sua morte a Floresta dos enganos. 

Drvidem-se as suas composi§oes em 0~hras de devogdo, Come* 
dias, Tragicomedies; Far gas e Q~bras varias. Entre as primeiras 
citam~se como as melhores: O auto da oarca do inferno, o da 
Barca do Purgatorio e o da Barca da gloria. Julgu-se a mais 
perfeita farca Ignez Pereira. Roviagerti de aggravados 6 a mais 
apreciada das tragi-ccmedias. A' comedia de Rubens ordinaria-' 
mente se coufere a primeira na sua' especie. 

Gil Vicente foi poderoso e original engenho, e sobretudo ee 
avantajou no mordaeissimo chiste, que nao raro degenerava em 
grosseiras indecencias. Mais do que isto o$ archaismos da lin- 
gruagrem a bem pouco limitam o numero de seus leitores actuaes. 

Nao se deve confundir, seguin&o a autoridade do Sr. Theo- 
philo Braga, a Gil Vicente, poeta, com o ourives ou lavrante de 
igual nome. Este ponto foi bem elucidado por C. Castello Branco. 



Auto da ttlof ina Mendes, 

O Feade. ■ — Mandaram~me aqui subir,. 

N'este santo amphitheatre^ 
Para aqui- introduzir 
As figuras que hao de vir 
Com todo seu apparato. 
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E* de notar 
Que haveis de considerar 
Isto ser contemplagao 
Pora da historia geral, 
Mas fundada em devacao. 

A qua! obra i cbamada 
Os mysteries da Virgem; 
Que entrant acompanhada 
De qtiatro dam as, com quern 
De meniha foi ereada, 
A nma chamam Pobreza, 
Outra chamam Htamildade: 
Damas de tanta nobreza 
Que tod" alma que as preza, 
E J morada da Trindade. 

A 3 outra, terceira dellas, 
Chamam Fe por excellencia; 
A 5 outra chamam Prudencia, 
E vira a Virgem com ellas, 
Com mill ferrnosa apparencia. 
Sera logo o ftmdamento 
Tiractar de saudacao 
E depois deste sermao, 
Urn pouco -do nascimento ; 
Tudo per nova invencao. 



Payo. — Pois Dens qtser que pagrie e peite 
; . . Tto darnnioha pegureira, - 
Em paga d'esta canseira 
.Toma este pote de azeite s 
E vai-o vender a feira; 
E cro: ! .caes medraras tu. 
O que eu comtigo nao possa 
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Mofina. — V ou-me a feira de Trancoso 
■ Logo, nome de Jesu, 
E farei dinheiro grosso. 

Do que este azeite render, 
- Comprarei ovos de pata ? 
Que e a cousa mais barata 
Qu'eu de la posso trazer. 
E estes ovos chocarao; 9 
Cada ovo dara urn pato, 
E cada pato urn tostao. 
Que passara de urn milhao " 
E meio, a vender barato. 

Casarei rica e honrada 
Per estes ovos de pata, 
E o dia que for casada, 
Sahirei ataviada 
Com urn brial de es car lata; 
E deante o desposado, 
Que me estara namorando, 
Virei de dentro bailando, 
Assi dest'arte bailado, 
Esta cantiga caniandOo 

(Estas cousas dig Mofina Mendes com o 
pote de azeite a cabeqa, e } andando enlevada 
no bailo, cae-ihe.)' 

Payo. — Agora posso eu dlzer 
. E jurar e apostar ' 
Qu'es Mofina Mendes toda. 

Pesstyax,, E s'ella baila na veda 

Qu'esta ainda por sonhar P 
E os patos por nascer, 

E o az-el; ■; . ■. ier. 
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E o noivo por achar, 
E a Mofina a bailar. 
Que memos podia ser? 

(Vai-se Mofina Mendes, cantando.) 

Molina. — Por mais que a dita m'enjeite, 
Pastores, nao. me deis guerra ; 
Que todo humano deleite, 
Como o meu pote de azeite, 
Ha de.dar comsigo em terra. 

(Gil Vicente, Obras } tomo I, pags. 102- 
103 e 115-117, da ed. hamburgueza de 1834.) 



Bernard™ Ribeiro (Vide parte i). 



(SOLAO) 



Pensando-vos estou, filha, 
Vossa mae me esta lembrando; 
Erichern-se-me os olhos d'agua, 
■N'ella vos estou lavando. 

Nascestes ? filha, emtre magna: 
Para bem inda vos seja! 
Pols em vosso nascimento 
Fortuaa vos houve inveja. 
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Morto era o contentamento» 
Nenhuma alegria otrvistes; 
Vossa mae era finada, 
Nos outros eramos tristeSo 

Nada em dor ? em dor criada, 
Nao sei onde isto ha de ir ter; 
. Vejo-vos, filha forrnosa, 
Com olhos verdes crescer. 

Nao era esta graca vossa 
Para nascer em desterro: 
Mai haja a desaventura 
Que poz mais n'isto que o erro! 

Tinha aqui sua sepultura 
Vossa mae, e a magua a nos ! 
Nao ereis vos, filha, nao, 
Para mo r re rem por vos. 

Nao ouvem fados razao ? 
Nem se consentem rogar; 
De vcsso pae hei mor dor, 
Que de si se ha de queixar. 

Eu vos ouvi a vos so 
Primeiro que outrem ninguem ; 
Nao f oreis vos se eu nao fora ; 
Nao sei se fiz, mal, se bem. 

Mas nao pode ser, senhora, 
Para mal nenhum nascerdes, 
Corn esse riso gracioso 
Que tendes sob oiLu, ......... '. . . 
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Conforto, mas duvidoso, 
Me e este que tomo assi ! 
Deus vos de melhor ventura 
Do que tivestes te qui. 

A Dita e a Formosura, 
Biz-em patranhas, antigas 
Que pelejararn urn dia ? 
Sendo d'antes muito amigas. 

Muitos liao que e phantasia; 
• Eu, que vi tempos e annos, 
Nenhuma cousa duvido, 
Como elia e azo de damnos. 

Nem -nenhum nial nao e.crido, 
O bem so e esperado : 
E na crenca e na esperanga, 
Em ambas ha hi cuidado, 
Em ambas Ka hi mudanca. 

(Bbrnahdim Ribfjro. ~: Menina e Moga 3 
cap. XXII.). 



■ Igloga.- 

In^erlocutores. — Silvestre e Amador. 

Au crest, — ri i Urn coitado de urn pastor,, 

"/Triste, mal •ayenturado,.-.. 1 
Vencido de grande- dor, 
" Ao derredor.de sen gado 
,Se queixaya do amor; 
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Com palavras mui cansadas, 
Sem descanco, e sem cansar, 
A quantos via passar, 
'Corn vozes desesperadas 
,Os fazia esperar. 

Depois de fallar comsigo 
E com seu gado mesquinho, 
■Viu passar urn seu amigo 
Afastado do caminho, 
Caminho de seu perigo, 
Que tamhem se ia queixando 
Do grande mal que sentia; 
E com elle se ajunctando 
Estiveram' todo um dia 
Um ao outro consolando.. 

Tristes practicas passavam, 
Cantavam grandes tristezas, 
Gottas de sangue suavam, 
Ledos com suas firmezas, 
Ellas mesmas os matavam: 
. Sentiam mui .grande dor, 
Cada um com seu marteiro, 
Que nunca se 'viu maior; 
Comega logo primeiro 
Silvestre, sem amador. 

SiivV£STR£, — Triste, de mim que sera, 
Ou coitado que farei, 
Que nao sei onde me va ? 
Com quem me consolarei 5 
Ou quem me consolara ? . 
v -■• .'Ao longo das ribeiras, 

Ao som das suas aguas, 
Clio rare! mtiitas canseiras, 
• Minhas magi. -as derradeiras, 
Minhas derradeiras maguaa. 
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Todos fogem ja de mim, 
Todos me desampararam, 
Meus males sos me ficaram, 
Para me darem a fim 
Com que nunca se acabaram. 
De todo o bem desespero, 
Pois me desespera quern 
: Me quer mal 5 que lhe nao quero; 
Nem lhe quero senao bem, 
Bem que nunca della espera. 

? meus desditosos dias^ 
O* meus dias desditosos ? 
Como vos is saudosos 5 
Saudosos de alegrias, 
D'alegrias desejosos; 
Deixai-me ja descancar, 
Pois que eu vos fago tristes, 
Tristes, porque meu pezar 
Me deu os males que vistes, 
E muito mais que passar, 

Acceitei ser namorado, 
Nao tive meio em o ser. 
Ja sou mais que sepultado, 
Sou certo de me perder, 
Sem perder meu so cuidado: 
Nao sefcpelo que espero, 
Nem o que espero de ver; 
Perco-me pelo que quero, 
N]em me acabo de perder, 
Porque mais perder espero. 

J -vos, minhas cabras, i-vos s 

Gado bemaventurado 
Em. outro tempo passado; 
Ficai-vos on despedi-vos^ 



POETAS 

Despojo do meu cuidado: 
Ja vos nao verei comer, 
Penduradas no penedo, 
Onde vos soia ver 
Andar saltando sem medo, 
Sem medo de me perder. 



Ja vos mais nao cantarei 
N-enhuns versos, nem cantigas, 
Mas a todos contarei 
As mirihas tristes fatigas 
Com que sempre viverei: 
Minnas cabras desditosas, 
Ja vos nao verei roer 
As salgueiras amargos-as, 
Que soieis de pascer 
Pelas ribeiras fragosas. 



Andarei de valle em valle, 
E de logar em logar ; 
Nao acharei quern me falle, 
Nem com quern possa fallar, 
Nem quern diga que me cale. 
Subir-me-hei aos outeiros, • 
E deital-os-hei a giros. 
Pelos pes dos sovereiros, 
Meus suspiros derradeiros, 
Mens derrad-eiros suspiros. 



E vir-me-hei assentar 
A J sombra de uma azinheira, 
Que esta f ora do lugar s 
Ao longo da ribeira 
Onde eu soia andar i 
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Verei a casa caiada, 
Sem. parede, e sem telhado, 
E verei meu mal dobrado, 
Cuidado de minha vida, 
O 5 vida de men cuidado. 

Ouvirei cantar os gallos 
N'aldeia, e iadrar os caes. 
E jazerei entre os paes ; 
Verei berrar entre os valles 
Os novilhos pelas maes ; 
Delles berrarao do fato, 
Porque mor pena me dem, 
Chorarei meu desbarato, 
Eu nao sei porque me mato, 
Mato-me nao sei por querm 

Queixar-me-hei a grandes brados, 
Mas que aproveita bradar, 
Que trago os olhos quebrados, 
Quebrados ja de chorar 
Todos os gOstos passados: 
Aquelle que vem bradando, 
Se se queixa ora de alguem, 
Ou com seu mal ou sen bem, 
Vira comsigo fallando 
Sem se queixar de ninguem. 

Se me elle quizesse ouvir, 
Mias se me elle a mim -ouvisse. 
Por grande mal que sentisse, 
Eu lhe faria sentir 
O que eu lhe nunca visse. 
Quero ver de quern se aqueixa s 
Ou se aquelxa de si. 
Deixar-me-hei estar aquL 
Mas minha dor nao me leixa., 
£ Que em forte poncto a vi 
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Amadou, — O' enganosa ventura, 

Que queres deste pastor? 
Leixa-me ir com - minha dor ? 
Que minha desaventura 
Traz comsigo outra maior: 
Leixa-me ir traz urn desejo* 
De grande engano forgado, 
Triste, malaventurado, 
Quern um cuidado sobejo 
Me da sobejo ouidado. 

O 5 meus olhos saudosos, 
Minha grande soidade, 
Meus suspiros tao queixosos, 
O' choros tao deleitosos, 
Por deleite, e por vontade.; 
Quern suspira.sse algum dia 
Para so desabafar; 
' Mas >eu ja. nao ousaria, 
Porque um suspiro daria 
Signal de quern m'o faz dar, 

Tudo o que vejo parece 
Triste de minha tristeza." 
E tudo mais me eritristece; 
Coitado de quern offerece 
A vida a qttem.lh'a despreza: 
Ando com a phantasia, ' 
A miudo maginando, 
Que a quantos vejo diria 
Que e" o que ando buscando; 
Mas triste nao ousaria. 

Quern se podesse fiar ? 
Bo f also do pensamento ; 
False, foste-me enganaiy' 
Com falso contentamento s 
Para me logo enjeitarj 
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VInga-te agora de mini, 
Que e razao, pois te aborrego 
Mas uma cousa te pego, 
Que des a meus males fim, 
Pois que lhe deste comego. 



Sii*vestre. — * Amador, pois que te vas, 

As boas horas vao conitigo, 
Commigo fiquem as mas, 
Que nao sei se as veras, 
Que as nao vejas commigo: 
Deus te cumpra teu desejo 
E a mim tire o meu, 
Ou me mostre quern m'o deu ? 
Que com quantos males vejo, 
Sempre me hei de chamar sen. 

Tempo e de vos leixar, 
Gado meu, meu pobre gado ? 
Nao posso'-mais aguardar, 
Pois me nao soube afastar 
Do que me estava guardado. 
Tudo se vai a perder, 
Vai-se a vida apos a vida ; 
Quern a mais deseja ter, 
A ye mais cedo perdida, 
Ou se perde para a ver. 

Ficai embora, curraes,- 
Riquezas de meus avos; 
Vou-m;e sem mim e sem vos; 

Eu me vou, e vos ficais 
. Desamparados e sos i 
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Nao verei vir passeando 
" Os novilhos " f uriosos, 
Seus pescocos levantando, 
Com seus passos vagarosos, 
Apos as vaccas bradando. 

Agora me -leixarao 
Esperancas vagarosas ; 
Agora se acabarao 
As vontades rigorosas, 
Que tanta pena me dao^ 
Leixae-me, cui dados vaoSj 
Desejos desespera-dos ; 
Olhos malaventurados, 
Quanto me foreis mais saos s 
Se vos tivera quebrados! 
Quern foi nunca tao sandcu? 

(Aqui vat bradando. e responde~lhe urn echo.) 
Echo. — Eu. 

- — Tu seras, pais me respondes j 
E se o es," porque te escondes 
De quern nao pode ser sen? 
Andas tu, ou vas fallando? 

Echo. — Ando. 

— E eu porque te nao vejo? 
Sei que me cega o desejo. 
Porque ando desejando. 
Quero in' if, pois se me esconde., 
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Echo. — Onde ? 

— n Mas onde me f alias tu? 
Que sera isto, Jesu, 
Que o nao vejo ! Responde: 
Quero m'ir 5 de l'outra banda* 

Echo. — Anda. 

■ — Pois me nao queres leixar 
Ir minhas magnas contando, 
Quero-me ora calar. 
Irei commigo chorando 
O que nao posso fallar. 

(Egloga III, pags. 298-317 das Obras, 
ed. lisbonense de 1852.) 



Francisco de Sa de Miranda (Vide parte T) a 



Carta a B, Joao 1IL 

Rei de muitos reis, se urn dia, 
Se uma hora so mal me atrevo 
Occupar-vos, mal faria ? . 
E ao bem commum nao teria 
Os respeitos que ter devo. 

Que em outras partes da esphera, 
Em ouiros ceos differentes, 

Que Dens te gora escondera^ 
Tanta multidao d - itts 
Vossos mandados espera. 
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Que sols vos tal qu'elles sos > 
Justo e poderoso rei, 
Ou lhe desdais os seus nos, 
Ou cortais, porque entre nos 
Vos sois nossa viva lei, 

Onde ha homens ha cobica, 
Ca e la tudo ella empeca, 
Se a sancta, se a igual justica 
Nao corta, nao desermpeca 
O que a ma malicia enlica. 

Senhor, que e muito atrevida, 
E, onde ella nos cegos den, 
Cortar e eousa devida: 
Exemplo o jugo de Mida,__ 
Que el-rei, vosso avo, fez seu. 

Ora eu, que, respeito havendo 
Ao tempo mais que ao estylo, 
Irei fugmdo ao que entendo, 
Fare! como os caes do Nilo, 
Que correm e vao bebendo. 

A dignidade real, 

Que o mundo a direito tern, 

Sem ella ter-se-hia mal; 

E' sagrada, e nao leal. 

Quern limpo ante ella nao vem. 

Nao f allemos nos tyrannos s 
Fallemos nos reis ungidos : 
Remedeiam nossos damnos* 
Soccorrem os af fligidos, 
Cortam pelos maos enganos« 



504 



ANT HO DO G I A NA C TO N AL 



As vossas velas que vao 
Dando quasi ao mundo volta, 
Raramente encontrarao 
Gente d'outro algnm rei solta : 
Sem cabega o mundo e vao. 

Dignidade alta e suprema 
Quem ha que a nao reconhega? 
Viu-se em Marco Antonio tbema 
De por real diadema 
A Cesar sobre a cabega* 

Que o nome de imperador 
D'antes a Cesar se dera 
Sem suspeita e sem temor; 
Que inda entao muito mais era 
Ser consul, ser dictador. 

Um rei ao reino convern: 
Vemos que illumina o mundo 
Um sol: um Deus o sost6m. 
Certa a queda e o fim tern 
O reino onde ha rei segundo. 

Nao ao sabor das orelhas 
Arenga estudada e branda; 
Abastam as razoes vein as ; 
A cabega os membros manda, 
Seu rei seguem as abelhas. 

A. tempo o bom rei perdoa, 
A tempo o ferro e mesinha; 
Forgas e condigao boa 
Deram ao leao coroa 
Da sua grei montezinha. 
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A ? s aves, tamanho bando 
D'outra liga e d'outra lei, 
Por veneer todas voando, 
A aguia foi dada por rei, 
Que o sol claro atura olhando, 

Quanto que sempre guardou 
David lealdade e fe 
A Saul, quanto o chorou, 
Quanta maldicao lancou 
Aos montes de Gelboe, 

Onde cahira o escuro 

Do seu rei, inda que imigo, 

Inda que ja mal sisudo, 

Sahitido de tal perlgo 

E sahindo a mandar tudo! 

O Senhor da natureza, 
De quern ceo e terra e cheia, 
Vindo a esta nossa baixeza, 
De real sangue se preza: 
Por rei na cruz se nomeia. 

Sobre obrigagoes tamanhas 
Velem-se comtudo os reis 
Dos rostros falsos, das manhas, 
Com que Ihe querern das leis 
Fazer teias das aranhas. 

Que se nao pod-e fazer 
Por arte por fore, a ou graca s 
•Salvo o qnt a jusilca quer, 
Senhor nao chaniam valer ? 
Salvo ao que ihes vai na praga* 
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E por miiito que os reis olhem, 
Vao por fora mil inchagos, 
Que ante vos, Senhor, se encolhem, 
D'uns gigantes de cem bragos, 
Com que dao e com que tolhem. 

Quern graca ante el-rei alcanna 
E hi falla o que nao d-eve', 
Mai grande de ma privanga, 
Pecbnha na fonte langa, 
De que toda a terra beve. 

Quern joga onde engano vai, 
Em vao cor re e torna atras, 
Em vao sobre a face cai ; 
Mai hajam as manhas mas 
D'onde tanto engano sai„ 

Homem de um so parecer, 
D'urn so rostro, uma so fe, 
D' antes quebrar que torcer, 
Elle tudo pode ser, 
Mas de corte homem nao e.- , 



Com a mao sobre um ouvido 
Ouvia Alexandre as partes, 
Corno quern tinha entendido, 
Por fazer certo o ftngido, 
Quantas que se buscam d'artes. 

Guar da va elle o outro inteiro 
A' parte nao inda ouvida ; 
!Nao vai nada em ser primeiro ; 
Qnem mtiito sabe duvida; 
So Deus e o verdadeiro. 
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A tndo dao novas cores. 
Com que enleiam os sentidos; 
Ah ! rriaos ! ah ! enlicadores, 
Ante os reis, vossos senhores, 
Andais com rostros f ingidos ! 

Contais, gabais, en.ten.deis 
Services e lealdades : 
Oihai que nao nos damneis; 
Fallae em tudo verdades 
A quern em tudo as deveis. 

Senhor, nosso padre Adao. 
Peccott, chamou-o.o juiz: 
Tenha que dizer, ou nao, 
Hi sua fraca rezao; 
Porem livremente diz„ 

Sempre foi, sempre ha de ser 
Que onde uma so parte lalla, 
Quie a outra haja de gemei% 
Se o jogo as partes iguala, 
As leis que devem fazer? 

Vidas e honras guar dais , 
Debaixo de vosso am par o, 
De estranhos e naturaes; 
S-uspiram, nao podem mais, 
E as vezes nao muito claro. 

Tatobem apos aquella arde 
A cobica 'da f azenda, 
Por mais que se vele e guatde; 
Tinha ella mdhor emenda, 
SI nao fosse msl e tarda. 
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Geralmente e presumptuosa 
Hespanha, e disso se preza; 
Gente ousada e bellicosa, 
Culpam-n'a de cobigosa, 
Tudo sabe Vossa Alteza. 

' Pensamentos nunca clieios; 
Nao tern f undo aquelies saccos ; 
Inda mal, porque tern meios 
Para viver dos mais f racos 
E dos snores alh-eios. 

Que eu'vejo nos povoados 
Muitos dos salteadores, 
Corn nome e rostro de honrados, 
Andar quentes e forrados 
Da pelle dos lavradores. 

E, senhor, nao me creiais, 
Se as nao acham mais finas 
Que as de lobos cervaes, 
Que arminhos e zibelinas: . 
Custam menos, cobrem mais. 

Ah! senhor, que yos direi ? 
Que acode mais vento as velas : 
N'unca se descuide o rei, 
Que inda nao e feita lei, 
Ja Ihe sao feitas cautelas. . 

Entao tristes das mulheres, ' 
Tristes dos orphaos coitados, 
E a pobreza dos misteres ; 
Que nem fallar sao ousados 
Diante os mores poderes. 
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Os quaes quern assi os quer^ 
Quern os negoceia assi, 
Que fara quando os tiver? 
Nossos houveram de ser ? 
Tomararn-n'os para si. 



Aqui nao vemos soldados, 
Aqui nao soa atambor ; 
Outros reis os setts estados 
Guardam de armas rodeados, 
Vos rodeado de amor/ 

Achar-nos-hao as divinas, 
No meio dos coracoes, 
Entalhadas vossas quinas: 
Estas sao as guarnicoes 
De vos e dos vessos dinas. 

Tern na verdade o Francez 
A seu rei amor acceso, 
Nao lh'o nega o Portuguez; 
Porem tern guar da escoss^z ? 
Que nao e de ponco peso. 

Que se pode ir'mais avante 
Corn quaoto alcanca o sentido: 
Sem ferro ou fogo que espante s 
Com duas canas dianbe " 
Is amado ? e is temido. 

Um sobr'ps putros corremos 
A morrer por vos, com gosto ; 
Grandes testemunhas temos 
Com que maos e com que rosto 
Por Deus e por vos morremos. 
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Outrosi para os revezes 
(Queira Deus que nao releve) 
Em vos tern os Portuguezes 
O bom rei de Atheniezes, 
Codro, que outrem algum nao.teve. 

De vosso nome.um gran rei s 

Neste reino lusitano, ; 

Se poz esta mesma lei; 

Que diz o sen pelicano — 

— Pola lei e pola grel 

Mas eu sou- d'uris guarda-cabras 
Que se vao de ponto em ponto, 
Ouerem so duas palavras, 
Que dos gados, que das lavras, 
Depois nao tern fim nem conto, 

Assi que seja aqui fim; 
Torn em as praticas, vivas; 
Perdestes meia hora em mim, 
Das que chamam sttccessivas 
Estes que sabem latim.' 

(Sa de Miranda. - — Obras, Tom. I, 
pags. 201-216, da ed. de 1784.) 

Soneto celebre (1), 

O sol e grande; caem co'a calma as aves ? 
Do tempo em tal sazao que soe ser fria. 
Esta agua que d'alto cai,- acorda-me-hia 
Do somno nao, mas de cuidados graves. 



(1) Bouterweck, Sismondi e Ferdinand Denis' acclamam admi- 
ravel este soneto. Nas primeiras edigoes das obras de Sa de 
Miranda elle appareeen mal pontnado, Aceitamos a -pontuagao 
de Camillo Castello Branco (Hisioria e Beniimieni&lismo^ I, pa- 
gina 43, 110 ta), , ' . . -. 
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O s cousas todas vas, todas rnudaves! 
Qual e o coracaa que em vos confia? 
Passando urn dia vai ? passa outro dia, 
Incertos lodos ? mais que ao vento as naves,, 

Eu vi ja por aqui sombras e f lores, 
Vi aguas e vi fo'ntes, vi verduras, 
As aves vi cantar todas d'amores. 

Mudo e secco e ja tudo, e de mistura 
Tambem fazendo-me eu fui de outras cores' 
Se tudo o mais rehova, isto e sem cura 



Lulz d© Oamoss (Lisboa, 1524-1580) estudou na universidade 
de Coimbra e rnllitou com. distinccao, perdendo urn olho na cam- 
panha de Ceuta. lira amor infeliz por D. Catharina de Atnaide 
certamente contribuiu para matizar de dulcissimo romantisrno 
a vida deste poeta-soldado. Em 1553. embarcou para a India, 
exercendo em Macau urn officio de provedor, e de la voltou a 
Portugal por Mozambique. ' Amargurados foram por extrema pe- 
nuria os tiltimos annos do inditoso cantor dos jLusia&as, ao qual, 
alem deste 1 poema, uma das grandes epopeas modernas, deve a 
patria litteratura muitas outras poesias lyricas e as tres co- 
medias dos Amphyti'ides, 231-Rei Seleuco' e Filodemd. . 

Quanto ao merito litterario da epopea camoneana, por 
escusado temos encarecel-a; ella e para a lingua portugueza o 
mesmo que para a italiana a obra do Dante: a pedra angular 
sobre que se elevou o trabalho architectonico de outras geraQ8es. 

Episodio de Xgnez de Castro. 

; , . • ^ cxx 

■'Estavas, linda Ignez, posta em so-cego, 
Be teus annos colhendo o doce fruito, 
Naquelle eiigano da alma,, ledo e cego, 
Que a fortuna nao deixa durar muito ; 
Nos saudosos carnpos do Mondego, 
De teus fermosos olhos nunca enxuito, 
Aos montes ensinando e as -hervinhas " . 

- O nom-e que no peito escripto tinhaSo : 
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If 
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CXXI 

Do, ten prmcipe alii te respondiam 
As lembrancas, que n'alma lhe moravam s 
Que sempre ante sens olhos te traziam, 
Quando dos tens fermosos se apartavam 
De noite em doces sonhos, que mentiam, 
De dia em pens amentos, que voavam: 
E quan.to em fim cuidava, e quanto via, 
Eram tudo memorias de alegria. . 

CXXIIX 

De outras bellas senhoras e princezas 

Os desejados thalamos enjeita; 

Que tudo em fim, tu, puro Amor, desprezas, 

Quando um g'esto suave te sujeita. 

Vendo estas namoradas estra-nhezas 

O velho pai sisudo, que respeita 

O murmtirar do povo e a phantasia 

Do £ ilho, que casar-s-e nao queria, 

CXXII 

Tirar Tgnez ao mundo determma, 
Por lhe tirar o filho. que tern preso; 
Crendo c'o sangue so da mbrte indina 
Matar do firme amor o fogo acceso. 
Que furor corisentiu que a espada fina ? 
Que poude sustentar o grande peso 
Do furor rnauro, fosse alevantada 
Contra uma fraca dama delicada? 
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^Traziam-na os horrificos algozes 

Ante o rei, ja movido a piedade; 

Mas o povo, com falsas e ferozes 

Razoes, a morte crua o persuade.' 

Ella, com tristes, e piedosas yozes, 

Sahidas so da magua e saudade 

Do seu principe e filhos, que deixava, 

Que, mais que a propria morte/ a magoava^ 

cxxv 

Pera o ceo crystallino alevantando 

Com lagrimas os olhos piedosos, 

Os olhos,; porque as rnaos lhe estava atando 

Urn dos duros ministros rigorosos, 

E depois nos meninos atten tan-do, 

Que tao queridos tinha, e tao ' mimosos, 

Guja orphandade como mae'temia, 

Pera o avp cruel as si dizia : 

CXXVI 

"Se ja nas brutas feras, cuja mente 
Natura fez cruel de nascimento, 
E nas aves agrestes, que somehte 
Nas rapinas aereas tern o intento, 
Com pequenas criancas viu a gente 
Terem tao piedoso sentimento, . 
Como co'a mae de Nino ja mostraram 
E c J os irmaos que Roma edif icaram : 
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CXXVII 

? tti, que tens de humano o gesto e o peito ; 

(Se de humano e matar tima donzella 

Fraca e sem forca, so par ter sujeito 

O coracao a.quem soube vencel-a) 

A estas cxiancinhas tern respeito, 

Pois o nao tens a morte escura d'ella: 

Mova-te a piedade sua e minha, 

Pois te nao move a culpa que nao tinha. 

■ CXXVIII 

E se> vencendo a maura resistencia, 
A morte sabes dar com fogo e ferro, 
Sabe tambem dar vida com clemencia 
A quern para perdel-a nao fez erro ; 
Mas, se f o assl merece essa innocencia, 
P6e-me em perpetuo e misero desterro 
" Na Scythia fria, ou la na Lybia ardente, 
Onde em lagrimas viva eterriamente. 

CXXIX 

Poe-me onde se use toda a feridade^ . 
Untre leoes e tigres, e verei 
Se n'elles achar posso a piedade . 
Que entre peitos humano s nao acheL 
Alii c 5 o amor intrinseco, e vontade 
N'aquelle ,por quern morro, crlarei 
Estas re'iiqtdas suas, que aqt * visit, 
Qm refrigerio scjaiu da mae triste." 
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Querla perdoar-Ihe o rei benigno, 
Movido das palavras, que o magoarn; 
Mas o pertinaz povo o seu destino, 
(Que d ? esta sorte o quiz) Ihe nao perdoam. 
Arrancam das espadas de aco lino 
Os que por bom tal feito alii pregoam._ 
Contra uma dama, 6 peitos carniceiros, 
Feros vos amostrais, e cavalleiros? 

CXXXI 

Qual contra a linda moca Polyxena, 
Consolagao extrema da -mae velha, 
Porque a sombra de Achilles a cond'emna, 
Co ferro o duro Pyrrho se apparelha; 
Mas ella os olhos, com que o ar serena " 
(Bern como paciente e mansa ovelha) 
Na misera mae postos, que endoudece s 
Ao duro sacrificio se offerece; 

^ . CXXXII 

Taes contra Ignez os brutos matadoresy 

No collo de alabaslro, que sustinha 

As obras com que Amor matou de amores 

Aquelk que despois a fez rainha, 

As espadas banhafido e as brancas f lores, 

Que ella dos olhos sens regadas tmha, 

Se encarnicavam, fervidos e irosos fJ 

No future* castigo nao cuidosos= 
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CXXXIII 

Bern poderas, 6 Sol, da vista d'estes 

Tens raios apartar aquelle dia, 

Como da seva mesa de Thyestes, 

Quando os filhos por mao de Atreu comia! 

Vos, 6 concavos valles, que podestes 

A voz extrema ouvir da boca fria, 

O nome do sen Pedro, que lhe ouvistes s 

Per muito graiide espago repetistes I 

CXXXIV 

Assi como a bonina, que cortada 
Antes do tempo foi, Candida e bella, 
Sendo das maos lascivas maltratada 
Da menina que a trouxe na capella, • 
O cheirt) traz perdido e a cor rnurchada: 
Tal esta morta a pallida donzella, 
Seccas do rosto as rosas, e perdida 
A branca e viva cor. co'a doce vida, 

cxxxy 

As filhas do Mondego a morte escura 
Longo tempo chorando memoraram : 
E, por memoria eterna, em forite pura, 
As lagrimas choradas trans fo rmaram : 
O nome lhe pozeram, que inda dura, 
Dos amores de Ignez, que alii passaram. 
Vede que fresca fonte rega as f lores, 
Que lagrimas sao a agua, e o nome amores! 

(Lusladas —< Canto III.) 



. Tromba marirfia. 
XVII . 

Os casos vi, que os rudos marinheiros, 
Que tern por mestra a longa experiencia. 
Contam por certos sempre, e verdadeiros, 
Julgando as cousas so pela apparencia: 
E os que tern juizos rnais inteiros, 
Que so per pu.ro engenho e por sckncia 
Vem do mundo os segredos escondidos ? 
Julgam por falsos, ou mal entendidos, 

XVIII 

Vi, claramente visto, o lume vivo, 
Que a maritima gente tern por sancto 
Em tempo de torment a e vento esquivo, 
De tempestade escura, e triste pranto. 
Nao menos foi a todos excessivo 
Milagre, e causa certa de alto espanto, 
Ver as nuvens do mar, com largo cano, 
Sorver as altas aguas do Oceano. 

XIX 

Eu o vi certamente (e nao presume 
Que a vista me enganava) levantar-se 
No ar um" vapor zinho e subtil f umo, 
E, do vento trazido, rodear-se : . 
D'aqui levado um cano ao polo sumo 
Se via, tao delgado que enxergar-se 
Dos olhos facilmente nao podia: 
Da materia das nuvens parecia,* 
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. XX 

la-se pouco e pouco accresce-ntando, 

E mais que urn largo mastro se engrossava; 

Aqui se estreita, aqui s-e alarga, quando 

Os golpes grandes de agua em si chupava ; 

Estava~se co'as ondas ondeando, 

Em clma d'elle na nuvern se espessava, 

Fazendo-se maior, mais carregada 

Co cargo grande d'agua em si tomada. 

XXI 

Oual roxa sanguesuga se veria 
Nos beicps da alimaria (que impradente 
Bebendo a recolheu na fonte fria) 
Fartar c'o sangue alheio a sede ardente ; 
Chupando mais e mais se -engrossa e cria; 
Ali se enche e se alarga grand emente ; 
Tal a grande columna, enchendo, augmenta, 
A si e a nuvem negra, que sustenta. 

XXII 

Mas, depois que de todo se f artou, 
O pe, que tern no mar ? a si recolhe, 
E pelo ceo chovendo ernfirn voou, 
Porque co'a agua a jacente agua molhe; 
A ? s ondas torna. as ondas que tomou ; 
Mas o sabor do sal Ihe tira e" tolhe. 
Vejam agora os sabios na escriptura 
Que segredos sao estes da natura. 

(Canto V-) 



POSTAS 



MS 



Ipisodio do Adamastor. . jf 

I 

xxxvii . :| 

Porem ja cinco soes eram passados jj 

Que cfalli nos partiramos, cortanflo . jjj 

Os mares nunca d'outrem navegados, ji 

Prosperaniente os ventos assoprando ; Jjj 

Quando htima noite, estatido descuidados $ 

Na cortadora proa vigiando, ■ , j 

Uma nuyem, que os ares escurece 2 ■[ 
Sobre nossas cabecas apparece B 

J .Mir 

' • IS 
XXXVIII ' • 

Tao temerosa vinha e carregada :! 

Que poz nos coracoes urn grande medo ; |; 

Bramin-do o negro mar de longe brada, jj;' 

Como se clesse em vao n'algum rochedo. if 

? Potestade, disse, sublimada ! , jl- 

Que ameago divino, ou que segredo, • j|; 

Este clima e este mar nos apresenta, : r 
Que mor cousa parece que tormenta? 



■ ; 



XXXIX 



Nao acabava, quando uma figura ' t/ 

Se nos mostra no ar, robusta e valida,* ■ }* 

De disforme a grandissima estatura, . ; : 

O rosto carregado, a barba esqualida; v '- 

Os olhos encovados, e a postura . , . . ■ 

Medonha e ma, e a cor terrena e pallida : ; j 1 

Cheios de terra e crespos os cabellos., - [: 

A boca negra, os denies amarellos* ' : 'V 
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Tao grande era de membros que bem posso 
Certificar-te que este era o segundo 
De Rhodes estranhissimo colosso, 
Que um dos sete milagres foi do mundo; 
C'urn torn de voz nos falla, horrendo e gro-sso, 
Que pareceu sahir do mar prof undo : 
Arrepiam-se as carnes e o cabello 
A mi e a todos, so de ouvil-o e vel-o* 

XLI 

E disse : "O s gente ousada mais que quantas 
No mundo commetteram grandes cousas ; 
Tu, que per guerras cruas, taes e tantas, 
E por trabalhos vaos nunca repousas : 
Pois que os vedados terminos quebrantas, 
E navegar metis longos mares ousas, 
Que eu tanto tempo ha ja que guardoe tenho, 
Nunca arados d'estranho ou proprio lenho: 

XLII 

Pois vens ver os segredos escondidos 
Da natureza e do humido elemento, 
A nenhum grande humano concedidos 
De nobre ou de immortal merecimento: 
Ouve os damnos de mi que apercebidos 
Estao a teu sobejo atrevi-mento 
Per todo o largo mar e pela terra, 
.Que.inda has de subjugar com dura guerra„ 



FOETAS 



XLIII 

Sabe que quantas naus esta viagem* 
Que tu fazes, fizerem de atrevidas, 
Xnimiga terao esta paragem 
Com yentos e tormentas desmedidas : 
E da primeira. armada, que passagem 
Fizer per estas ondas insoffridas, 
Eu farei de improvise tal castigo, 
Que seja mor o damno que o perigo. 



XLIV 

Aqui espero tomar, se nao me engano, 
De quern me descobriu summa vinganga; 
E nao se acabara so n'isto o damno 
De vossa pertinace confianga ; 
Antes em vossas naus vereis cada anno 
(Se e verdade o que meu juizo alcanga) 
Naufragios, perdicoes de toda a sorte, 
Que o menor mal de todos seja a morte<> 



XLV 

E. do pnmeiro ilhistre que a ventura 
Com fama alta fizer tocar os ceos, 
Serei eterna e nova sepultura, 
Per juizos incognitos de Deus; 
Aqui pora da turca armada dura 
Os soberbos e prosperos tropheos ; 
Commigo de sens damnos o ameaca 
A destruida Quiloa com Mombaga. 
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; XLVI 

Outro tambern vira de honrada fama, 
Liberal, cavalleiro enamorado, 
E comsigo trara fermosa dama ? 
Que Amor per gran merce Ibe tera dado : 
Triste ventura e negro fado os chama 
N'este terreno meu, que duro e irado 
Os deixara d'um cm naufragio vivos, 
Pera verem trabalhos excessivos 



XLVII 

Verao morrer com ¥ome os filhos caros, 
Em tanto amor gerados e nascidos ; 
Verao os Cafres asperos e avaros 
Tirar a linda dama os seus vestidos : 
Os crystallines membros e preclaros 
A 9 calma, ao frio, ao ar verao despidos, 
Despois de ter pisada longamente 
C 5 os delicados pes a areia ardente 



XLVIII 



E verao mais os olhos que escaparem 
De- tanto : mal, de tanta desventura, 
Os dous amahtes miseros ficarern , - 
Na fervida e implacabil espessura; 
Alii depois que as pedras abrandarem 
Com lagrimas de dor, de magna pura ? 
Abragados as almas soltarao 
Da xermosa <s miserrirna prisao," ' 
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. XLIX 

Mais ia per diante o monstro horrendo 
Dizendo nossos fados, quando. algado 
Lhe disse eu : "Quern es tu? que este estupendo 
Corpo ? certo, me tern maravilhado." 
A boca e os olhos negro s retorcendo, 
E dando urn espantoso e grande brado, - 
Me respondeu corn voz pezada e amara, 
Como quern da pergunta lhe pezara: 



Eu sou a quelle occulto e grande cabo, 
A quem chamais vos outros Tormentorio, 
Que nunca a Ptolomeu, Pomponio, Estrabo, 
Plinio, e quantos passaram, f ui notorio : 
Aqui.toda a africana costa acabo 
N'este mett nunca visto promontorio, 
Que pera o polo antarctico se estende, 
A quem vossa ousadia tan to offende. , 

LI . 

Fui dos filhos asperrimos da terra, 
Qual Encelado, Egeo e o Centimano ; 
Chamei-me Adamastor, e fui na guerra 
Contra o que vibra os raios de Vulcano : 
Nao que pozesse serra sobre serra, 
Mas, conquistando as ondas do Oceano, 
Fui capitao do mar, per onde andava 
A armada de Neptu.no, que „eu buscava. 
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■ LX 

Assi contava, e c'um medonho choro 
Subito d'ante os olhos.se apartou; 
Desfez-.se a imvem negra, e c'um ' sonoro 
Bramido muito longo o mar soou. ' 
Eu, levantando as maos ao santo coro 
Dos Anjos, que tao longe nos guiou, 
A Deus pedi que removesse os duros 
Cases, que Adamastor contou futuros. 

(Canto V.) 

Os doze de. Iiiglaterra, 
XLin 

No tempo que do reinp a redea leve 
Joao, filho de Pedro, moderava, 
Depois que socegado e Hvre o teve 
Do vizinho poder que o molestava, 
La na grande Inglaterra, que da neve 
Boreal sempre abunda, semeava 
A f era Erinnys dura e ma cizania, 
Que lustre fosse a nossa ' -Lusitania, 

XLIVr 

Entre as damas gentls da corte ingleza . 
E nobres cortezaos, acaso um dia ; 
Se levantou Discordia em ira accesa ; 
Ou for opiniao, ou foi porfia. 
Os cortezaos, a quern tao pouco peza 
Soltar palavras graves de ousadia, 
Dizem que provarao que honras.e famas 
Em taes damas nao lia pera ser damas ; 
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XLV 



E que se houver alguem corn, lanca e espada 
Que queira sustentar a parte sua, 
Que elles em campo raso ou estacada 
• Lhe darao feia infamia, ou morte crua. 
A feminil fraqtteza pouco usada, 
Ou nunca, a opprobrios-taes, vendo-se nua 
De forcas naturaes convenientes, 
Spccorro pede a amigos e parentes. 



XLVI 



Mas, como fossem grandes e possantes 
No reino os inimigos, nao se atrevem 
Nem parentes, nem fervidos amantes s 
A sustentar as damas, como -devem, 
Com lagrimas fermosas e bastantes 
A fazer que em soccorro os deuses levem 
De todo o ceo, por rostos de alabastro, 
Se vao todas ao duque de Alencastro. 

XLVII 

Era este Tnglez potente, e militara 
Cos Portuguezes ja contra Castella/ 
.-Onde as forcas magnanimas provara 
Dos "companheiros, e benigna estreiia: 
Nao menos n'esta terra -exp'rimentara 
Namorados af feitos, quando n'ella 
A filha viu, que tanto o peito doma. 
Do forte rei que por irmlher a toma. 
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XLVIII 



Este, que soccorrer-lhe nao queria, 
Por nao eausar ciiscordias intestinas, 
Lhe diz: "Quando o direito pretendia 
Do reino la das terras iberinas, 
Nos Lusitanos vai tanta ousadia, 
Tanto primor e partes tao divinas 
Que elles sos poderiam, se nao erro, 
Sustentar vossa paite a fogo e ferro. 



E se, aggravadas damas, sols servidas, 
Por vos Ihes tnandarei eihbaixadores, 
Que, por cartas d is cretas e polidas, 
De vosso aggravo os facam sabedores; 
Tarnbern por vossa parte encarecidas 
Com palavras de affagps e de amores 
Lhes sejam vossas lagrimas, que eu creio 
Que alii tereis soccorro e forte esteid;" 

c " L . ■ ■ 



Dest'arte 1 as aconselha o duqtte esperto, 
E logo lhe noroeia doze fortes : 
E porque cada dama nni tenha certo, 
Lhe manda que sobre elles lancem sortes ; 
Que ellas so doze sao : e, descoberto 
Qual a'qual tern cahido das consortes 
Cada- uma es-creve ao sett por varios modos, 
E todas a sen rei^ e o duqne a todos. 
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LI 

Ja chega a Portugal o mensageiro ; 
Toda a corte alvoroga a novidade: 
Quizera o rei sublime ser prim-eiro, 
Mas nao lh-o soffre a regia magestade. 
Qualquer dos cortezaos aventureiro 
Deseja ser com fervida vontade ; 
E so fica por bemaventurado, 
Quern ja vem pelo duque nomeado. 



LII 

La ha leal cidade, donde teve 
Origem (como e fama) o nome eterno 
De Portugal, armar madeiro leve 
Mahda'o que tern o leme do governo. 
Apercebem-se os doze em tempo breve 
D'armas e roupas de uso mais moderno, 
De elmos, cim-eiras, letras e primores 5 
Cavallos e concertos de mil cores. 



LIlI 

Ja do seu rei tornado tern licenga, 
Para partir do Douro celebrado, 
Aquelles que escolhidos por sentenca 
Foram do duque inglez exp'rimentado; 
Nao ha na companhia diff erenca 
De cavalleiro : .destro,' ou esforgado; 
Mas ura so, que Magrico se dizia, 
D'est'arte f alia a ' forte '• companhia : 
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"Fortissimos consocios, en desejo 

Ha muito ja de andar terras estranhas, 

Por ver mais aguas que as do /Douro e Tejo, 

Varias gentes e leis, e varias manhas : 

Agora que apparelho certo vejo 

(Pois que do mundo as cousas sao tamanhas) 

Quero, se me -deixais, ir so per terra, 

Porque eu serei comvosco em Inglaterra, 



E quando caso for que eu, impedido 
Per quern das cousaf* e ultima linha, 
Nao for comvosco prazo instituido, 
Pouca falta vos faz a falta minha. 
Todos por mi fareis o que e devido; 
Mas, se a verdade o esp'rito me adivinha, 
Rios, montes, fortuna, ou sua inveja 
Nao farao que eu comvosco la nao seja/ 



LVI 



Assi diz: e, abracados os amigos, 
E tomada licenga, emfim se. parte : 
Passa Leao, Castella, vendo antigos 
Logares, que ganhara o patrio Martej 
Navarra, c'os altissimos perigos 
Do Pyreneu, que Hespanha e- Gallia parte. 
Vistas emfim de Franca as cousas grandes, 
No grande emporio foi parar de Frandes, 
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LVII 

Ali chegado, ou fosse caso ou manha ? 
Sem passar se deteve muitos dias ; 
Mas dos onze a illustrissima companha 
Cortam do mar do Norte as ondas frias. 
Chegados de Inglaterra a costa estranha, 
Pera Londres j*a f azem todos vias ; 
Do duque sao com festa agasalhados, 
E" das damas servidos e amimados. 



LVIII 



Chega-se o prazo e dia assignalado 
De entrar em' campo ja c'os doze Inglezes, 
Que pelo rei ja tmham segurado : 
Armam-se d'elmos, grevas e de arnezes: 
Ja as damas tern por si fulgente € armado 
O Mavorte f eroz dos Portuguezes 
Vestem-se' ellas de cores e de seJas, 
De ouro e.de joias mil, ricas e ledas. 



LIX 

Mas aquella a quern fora em sort t dado 
Magrigo, que nao vinha, com tristeza 
Se veste, por riao ter quern nomeado 
Seja seu cavalleiro ,n'esta empresa ;^ 
Bern que os onze apregoam que acabado 
Sera, o negocio assi na . corte . ingleza,- 
Que as damas vencedoras se conhecarri, 
Posto que dons e tres dos sens falkcam. 
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iX 

ja n'um sublime e publico theatro 
Se assenta o rei inglez com to da a -corte: 
Estavarn tres a tres, e quatro a quatro, 
Bern como a cada qual cdubera em sorte. 
Nao sao vistos do sol, do Tejo ao Bactro, 
De forga, esforco e d'animo mais forte 
Outros doze sahir, como os Inglezes 
No campo contra os onze Portuguezes* 



LXI 



Mastigam os cavallos, -escumando, 
Os aureos freios com feroz sembrante; 
Estava o sol nas armas rutilando 
Como em crystal, on rigido diamante; 
Mas enxerga-se n'um e n'outro bando 
Partido desigual e. dissonante, 
Dos onze contra. doze : quando a gente 
Comega a alvorogar-se geralmente 

LXII 

Viram todos o rosto aonde havia, 

A causa principal do reboligo ; 

Eis entra um cavalleiro que trazia 

Armas, cavallo ao belli qo servico: 

Ao Vei e as damas falla; e logo se la 

Pera os onze, que este era o gran Magrico 

Abraca os companheiros como amigos, 

A quern nao falta certo nos perigos. 
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LXIII 



A dama, como ouviu que este era aquelle 
Que vinha a defender sen. nome e fama, 
Se alegra e veste alii do animal de Helle, 
Que a gente bruta mais que virtude arna, 
Ja dao signal, e o som da tuba impelle 
Os beilicosos animos, que 'inf lamina ; . 
Picam d'esporas, largam redeas logo, 
Abalxam langas, fere a terra fogo. 



LXXV 



Dos cavallos o estrepito parece 

Que f az que o chao de baixo todo treme ; 

O coracao no peito, que estremece, 

De quern os olha, se alvoroca e teme. 

Qua! do cavallo voa, que nao dece; 

Qual, c ? o cavallo em terra dando, geme; 

Qual vermelhas as armas faz de brancas ; 

Qual c'os pennachos do elmo agouta as ancas; 



"LXVi ' 

.Algum d'alli tomou ; perpetuo somno 
E fez da vida ao fim breve intervallo : 
Correndo algum cavallo vai sem dono s * 
E n'outra parte o dono sem cavallo : 
Cai a soberba ingleza do .seu throno, 
Que dous ou tres ja fora vao do vallo: 
Os que de espada vein faz-er batalha, ' 
Mais acham ja que amez, escudo e malha* 
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Gastar palavras -em contar extremos 
De golpes feros, cruas estocadas, 
E' d'esses gastadores, que sabemos, ' 
Maos do ctempo com f abulas sonhadas ; 
Basta por fim do caso 7 que entendemos. 
Que com finezas altas e sfamadas, 
Cos nossos fica a palma da victoria, ■ 
E as damas venoedoras e com gloria. 

LXVII - 

Recolhe o duque os doze vencedores 
Nos seus pacos com festas e alegria,- 
Cozinheiros occupa e cacadores 
Das damas a f ermosa companhia ; 
Que querem dar aos seus libertadores 
Banquetes mil cada hora e. cada dia, 
Emquanto se detem em Inglaterra, 
Ate tornar a doce e cara terra. 

(Canto VI.) 

Martyrio de 8. Thome. 

CIX 

Aqui a cidade foi que se chamava 
Meliapor, f ermosa, grande e rica: 
Os idolos antigos adorava, . 
Como inda agora faz a gente mica; 
Longe do mar n'aqu'elle tempo estava, 
Quando a Fe, que no mundo se publica ? 
Thome viniia pregando, e ja passara 
Provincias mil do mundo, que ensinara. 
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Chegando aqul pregando, e junto dando 
A doentes saude, a mortos vida, 
Acaso traz urn dia o mar vagando 
Um lenho de grandeza desmedida; • 
Peseja o rei, que andava edificando, 
Fazer d'elle madeira, e nao duvida 
Poder tiral-o a terra com possantes 
Forcas d'hom-ens> de ingenhos, de aliphantes e 

CXI 

Era tao grande o peso do madeiro 
Que so pera abalar-se nada basta: 
Mas o nuncio de Christo verdadeiro 
Menos trabalho em tal negocio gasta: 
Ata o cordao, que traz, per derradeiro, 
No tronco ; f acilmente. o leva e arrasta 
Pera onde faea urn. sumptuoso templo, 
Que ficasse aos futures por exemplo. ■ 

CXIS 

Sabia bem que, se com f e f ormada 

Mandar a urn monte surdo que se mova, 

Que obedeoera logo a voz sagrada ; 

Que assi I'h'o ensinou Christo, e elle o prova a 

A gente ficou disto alvorogada, 

Os Brahmenes o tern por cousa nova; 

Vendo os milagres, vendo a sanctidade^ 

Hao meda de perder a atitoridade. 
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Sao estes sacerdotes dos Gentios,.. 
Em que mais penetrado tinha inveja: 
Buscam maneiras mil, buscam desvios 
Com que Thome nao se ouca, ou morto seja. 
O principal, que ao peito traz os fios, 
Urn caso horrendo faz, que o xrrando veja; 
Que inimiga nao ha tao dura, e fera, 
•Como a virtude falsa da. siiicera. 



cxiv; 

Urn filho proprip mala, e logo accusa 
De homicidio Thome, que era innocente 
Da falsas testemunhas, como se usa; 
Condemna ram-no a morte brevemente. 
O SanctOj que nao ve melhor escusa 
Que appellar pera o Padre Omnipotente, 
Quer diante do rei e dos senhores 
Que se faca urn rniiagre dos maiores. 

. cxv 

O corpo morto manda ser trazido, 
Que resuscite, e seja perguntado 
Quern fol seu matador; e sera crido 
Por testemunho o seu mais approvado, 
Viram todos o moco viyo erguido 
Em nome cle Jesu crucif icado : 
Da gracas a Thom4, que lhe deu vida, 
E descobre seu pac ser hcmicida. 
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Este milagre fez tamanho espanto 
Que o rei se banha logo na agua sancta, .. 
E muitos apos elle; urn beija o manto, 
Outro louvor do Deus de Thome canta. 
Os Brahmenes se encberam de odio tanto, 
Com seu veneno os morde inveja tanta 5 
Que, persuadindo a isso o povo rudo, 
Determinam matal-o em fim de tudo„ 



CXVII 

-Urn dia que pregando ao povo estava, 
Fingiram entre a gente um arruido ; 
Ja Christo n'este tempo lhe ordenava 
Que, padecendo, fosse ao Ceo subldo,> 
A multidao das pedras, que voava, 
No Sancto. da, ja a tudo offerecido: 
Um dos maos, por fartar-se mais depressa. 
Com crua langa a peito lhe atravessa. 

' CXVIII 

Choraram-te, Thome, o Cange e o Lido; 
Chorou-te toda a terra que pisaste ; 
Mais te choram as almas que vestindo 
Se iam da sancta f e, -que lhe ensinaste : 
Mas os anjos do Ceo, cantando e rindo, 
Te recebem na gloria, que ganhaste. 
Pedimos-te que a Deus ajuda pecas ? 
Com que os tens Ltssitanos' favorecas. 
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EpilogOo. 

CXIvV 

No mais, Musa, no mais, que a lyra tenho 
Destemperada, e a voz enrouquecida ; 
E nao do canto, mas de ver que venho 
Cantar a gente surda e endurecida. 
O favor com que mais se accende o ingenho 
Nao no da a patria nao, que esta mettida 
No gosto da cubiga e na rudeza 
D'uma austera, apagada e vil tristeza, 

CXLVI 

E nao set por que influxo de destino 
Nao tern urn ledo orgulho e geral gosto, 
Que os animos levanta de contino, 
A ter pera trabalhos ledo o rosto. 
Por isso vos, 6 rei, que por divino 
Conselhos estais no regio solio posto 
Olhai que sois (e vede as outras gentes) 
Senhor so de vassallos excellentes ! 

CXLVII 

Olhai que ledos vao por varias vias, 
Quaes rompentes leoes e bravos touros, 
Dando os corpos a fomes e vigias, 
A ferro, a fogo, a settas e pelouros, 
A quentes regioes, a plagas frias, 
A golpes de idolatras e de Mouros, 
A perigos incognitos do mitndo, 
A nanfragios, a- peixes, ao -prof undo : 
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Por vos servir a tudo apparelhados, 
De vos tao longe, sempre obedientes 
A quaesquer vossos asperos mandados, 
Sem dar resposta, promptos e conterites* • 
So com saber que sao de vos olhados, 
Demonios infernaes, negros e ardentes, . 
Commetterao comvosco, e nao duvido 
Que vencedor vos f acam, nao vencido. 

qxLix 

Favor ecei-os logo e alegrai-os, 

Com a pre-senca e leda hu-manidade ; 

De rigorosas leis desalivai-os ; 

Que assi se abre o caminho k sanctidade; 

Os mais exp'rimentados levantai-os, 

Se com a experiencia tern bondade, % 

Pera vosso conselho; pois que sabem 

O como, o quando, e onde as. cousascabem. 

CL 

Todos favorecei em seus officios, 
Segundo tern das vidas o talento; 
Tenham, religiosos, exercicios 
De rogarem por vpsso reglmento; 
Com jejuns/ disciplinas, pelos vicios 
Commtms, toda a ambigao terao por vento ; 
Que o bom religioso verdadeiro 
Gloria va nao pretende., nem dinheiro. 
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Os cavallelros tende em mttita estirna, 
Pois com sett sangue intrepldo e fervente 
Estendem nao somente a lei de eima, 
Mais inda vosso* imperio premmente ; 
Pois aquelies, que a tao remote clirna 
Vos vao servir corn passo diligente, 
Dous inimigos vencem : mis os vivos 5 
E (o que e mais) os trabalhos exoessivos. 



' CLII 

Faze!, senhor, que nunca os admirados 
Allemaes, Gallos, -Italos e Inglezes 
Possam dizer que sao pera mandados, 
Mais que pera mandar, os Portuguezes. 
Tomae conselhos so de exp'rimentados, 
Que viram largos armos, largos mezes: 
Que, posto que. ern scientes muito cabe s 
Mais em particular o experto sabe. 



CLI1I 



De Phormiao, philosopho elegante, 
Vereis como Armibal escarnecia/ 
Quando das artes bellicas diante 
D J elle com larga yoz trataA^a e Ha, 
A disciplina' militar prestante 
Nao se aprende, senhor ; na phantasia 
Sonhandb, imaginan-do on estudando, 
Senao vendo, tratandd e -pekjandOo 
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■ , CLIV 

Mas eu ? que fallo humilde, baixo e rudo, 
De vos nao conhecido, nem sonhado, 
'Da bocca dos pequenos sei comtudo, 
Que o louvor sai as vezes acabado ; , 
Nem me f alta na vida honesto estudo, 
Com longa experiencia misturado, 
Nem ingenho, que aqui vereis pre&ente, 
Cousas que juntas se acham raramente. 

CLV. 

Pera servir-vos, braco as armas feito; 
Pera cantar-vos, mente as musas dada ; 
So me fallece ser a vos acceito, 
De quern virtude deve ser prezada: 
Se me isto o ceo concede, e o vosso peito 
Digna empresa tomar de ser cantada, 
Como a presaga mente vaticina, 
Olhando a vossa inclinaQao divina: 

CLVI 

Ou fazendo que mais que a de Medusa, 
A vista vossa tema o monte Atlante, 
Ou rompendo nos- campos de Ampelusa 
Os muros de Marrocos e Trudante; 
A minha ja. estimada e leda Musa 
Fico que em todo o rnundo de vos cante, 
De sorte que Alexandra em vos se veja, 
Sem a dita.de Achilles fcer inveja. 



(Idem.) 
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■Soneto 19. , • 

Alma miriha gentil, que te partiste 
Tao cedo desta vida descontente, 
Repousa la no ceo eternamente, 
E viva eu ca na terra sempre triste, 

Se Ik no ass-en to ethereo, onde subiste, 
Memoria desta vida se consente, 
Nao te esquecas d'aquelle amor ardente. 
Que ja nos olhos mens tao puro viste B 

E se vires que pode merecer-te 
Algurna cousa a dor, que me ficou 
Da magna, sem remedio, de perder-te; 

Roga a Deus, que teus annos encurtou. 
Que tao cedo de ca me leve a ver-te, 
Quao cedo de metis olhos te levou. 



■Soneto 29c 



Sete annos de pastor Jacob servia 
Labao, pai de Rachel, serrana bella; 
Mas nao servia ao pai, servia a- ella, 
Que a ella so por premio pertendia. 

Os dias na esperanca de urn so dia 
Passava, conten-tando-se com ve-la: 
Porem o pae, usando de cautela, 
Em logar de Rachel Ihe deu a Lia* 
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Vendo o triste pastor que com enganos 
Assi Ihe era negada a sua pastora, 
Como se a nao tivera merecida ; 

Comegou a servir outros sete annos, 
Dizendo : Mais servira, se nao £6ra 
Pera tao longo amor tao curta a vMa. 

(Camoes. — Obras, tomo II, da edigao do 
Visconde de Jurumenha.) 



Ode 0., 



Fogem as neves frias 
Dos altos monies, quando reverdecem 

As arvores sombrias ; 

As verdes hervas crecerri, 
E o prado ameno de mil cores tecem. 



Zephyro brando espira; 

Suas settas amor afia agora; 

Progne triste, • suspira," 
E Philomela chora : 

O ceo da f resca terra se namora. 

Ja a linda Cytherea - 
Vem, do coro das nymphas rodeada; 
. A branca Pasitea, 
■ . /Despida e ' delicada, 
Com as duas irmas acotnpanhada 
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Emquanto as officinas 
Dos Cyclopias Vulcano esta queimando, 

Vao colhendo boninas 

As Nymphas, e cant an do, 
A terra c ? o ligeiro pe tocando. 

Desce do aspero rnonte 
Diana, ja cancada da espessura, 

Buscando a clara fonte, 

Onde, por sorte dura, 
Berdeu Acteon a natural figura„ 

Assi se vae passando 
A verde primavera e o secco estio; 

O outomno vem entrando 

E logo o-inverno frio, 
Que tambem passara por certo fio. 

Ir-se-ha embranquecendo 
Com a f rigida neve o secco monte ; 

E Jupiter chovendo 

Turbara a clara fonte; . 
Temera o marinheiro a Orionte. 

Porque, emfim, tudo passaj 
Nao sabe o tempo ter firmeza em nada; 

E a nossa vida escassa 

Foge tao apressada 
Que, quando se comeca, e acabada. 

(Cam oss. — Obras/ tomo 'II, da clt. ed.) 



Hi l ::\;:.\ (Vide parte I) e 
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Itoticia fatal 

Messageiro: 

Oh! triste nova, triste messageiro 
Tens ante ti, senhor. 

Infante: 

Que novas Grazes? 

Messageiro :■ 

Novas crueis, cruel sou contra ti, 
Pois me atrevi trazel-as. Mas primeiro 
Sooega ten esp'rito ; e nelle fmge 
A mor desventura que te agora 
Podia acontecer: que gran remedio 
E' ter o esp'rito armado a ma for tuna, 

Iki^ante: 

Tens-me suspenso. Conta: que acrescentas 
O mal com a tardanga. 

Messageiro: ; 
E* morta Dona ignez/.que tanto amavas. 

Ihfah'tes - ' : ' " 

P 5 Deus I.O' Ceos! que c.ontas? que me dizes 

Anthoiogia Nacional V • 
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., .Messageiro: 

De imorte tao cruel, que e nova magna 
Contar~t ? a; nao me atrevo. 

Infantes 

E ? morta? 
. 'Messageiro • 
SI 
Infante: 

. Quern m'a matou? 

Messageiro: 

Teu pai com gente armada \ 
.Foiiholt :salteal~&. A innocente, 
Que tao segura estava, nao fugiu, 
Nao lhe valeu o amor com que te amava: 
Nao teus; filhos, com quern se defendia; 
Nao aquella innocencia e piedade 
Com que pediu perdao aos pes langada ■ 
D'EKRei teu pae, que teve tanta'forga 
, Que Ih'o deu ja chorando. Mas aquelles 
Crueis ministros seus e conselheiros 
Gontr'aquelle perdao tao merecido, 
Arrancando as espadas, se vao a ella, 
Traspassando r lh'OS peitos cnielmente* 
Abragada c'os filhos a mataram, 
Que inda ficaram tinctos do seu sangue. 
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Que direi? que farei? que clamarei? 
? fortuna! 6 crueza! 6 mal tamanho! 
O' minha Dona Ignez, 6 alma minha, 
O* minha Dona Ignez, 6 alma minha 
Morta m'es tu? Morte houve tao ousada 
Que contra ti podesse ? Ouqo-o e vivo ? 
Eu vivo, e tu es morta? O' morte crua! 
Morte xega, mataste minha vida, 
E nao me vejo morto? Abra-se a terra, 
Sorva-me n'tira momento; rompa-s'alma 5 
Aparte-se de um corpo tao pesado, 
Que m'a dete.m por forca. 
Ah ! minha Dona Ignez, ah ! ah ! minh'alma ! 
Amor meu, meu desejo, meu cuidado^ 
Minha esperanca so, minha alegria, 
Mataram-te? mataram-te? tua alma 
Innocente fermosa, humilde e santa 
Deixou j a seu logar? Ah! de teu sangue 
S'encheram as espadas ? De teu sangue ! 
Que espadas tao crueis, que crueis maos! 
Ah ! como se moveram contra ti? 
Como tiveram forcas, como fios 
Aquelles duros ferros contra ti? 
Como tal consentiste, rei cruel? 
Imigo meu, nao pae, imigo men! 
Porque assi me mataste? O' leoes bravos! 
O 7 tigres! 6 serpentes., que tal sede. 
Tinheis d'este, meu sangue, por - que causa 
Vos nao vinheis em mim fartar vossa ira? 
Matareis-me, e vivera. Homens cmeis, 
Porque nao me matastes ? Meus imigos^ 
Se mal vos merecia, em mim vingareis 
Esse mal todo. Aquella ovelha mansa* 
Innocente, fermosa, simples, casta, 
One mal vos merecia? mas quizestes 
Como imigos -crueis buscar-me a morte 9 
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Nao da vida, mas d'alma. O' Ceos, (jue vistes 
. Tamanha. crueldade, como logo 

Nao c?:hist-ep ? 0' montes de Coimbra; - 
Como nao .sorvertcs'a:.5 taes ministros ? 
Como nao t tme a icrra, e s'abre toda? 
Como sustenta em si tao gran crueza ? 

MsssAGEiRor ■ 

Senhof paraz/chorar fic:a assas tempo ; 
Mas lagrimas que fazem contr-a morte? 
Vae ver aquelle corpo, vae fazer-llie / 
As honras que Ihe deves. 

Infante: , 

Tristes honras ! . ' 

Outras honras, senhora, te guardava i 

Outras se te deviam. 



( A. F^rreira; — Tragedia Castro, acto 
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